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टो ग्रधि 


ध्वामन पुराण" के द्वितीय खण्ड में दैत्यवंश के वू पुरुषौ की 


"न धद 


कथाएः मुख्यरूप से कही गई । करस प्रकार (मोगवादी' भसुरगण भारम्भ # 
मे “तपस्या करके देव शक्तियों (शिव, ब्रह्मा आदि) से वरदान प्रात 
करते ये भौर फिर संसार क/ आधिपत्य प्राप्त करने के लिए देवताश्रो के 
साथ संघषं करने लगते। यद्यपि भारतीय-धमं के अनुयायी भध्यात्म- . 
वादियों ते देवासुर संग्रामः की कथाभोंको सात्विक भौर तामसिक 
शक्तियों का संघषं माना है, पर पुराणकारों ने उनको बड़ बड़ उपा- 
ख्यानों का रूप देकर एसी रोचक कथायं लिी हैँ कि श्रोतागण उन्हे बडी 
संलग्नता से सुनते ह गौर उनले धमं की महत्ता भौर अधमं के नाश की 
शिक्षा ग्रहण करठे है । जैसा हमने इस खण्ड के अन्त मे दिये गये “उप- 
संहारः मे बतलाया है इन कथामों तें अवश्य ही कल्पना का बहुत 
अधिक पुट दै, तो भौ उनका सूत्र कुछ वौ दिक वणेनों भौर कछ एेतिहा- 
सिक घटनाभों से लिया शया है । जसा हम अन्यत्र लिख चुके है किसी 
समय यहा क निवासी समुद्र पार मैसोपोटामिर्यां भादि के प्रदेशों 
को "पाताल लोक' की तरह मानते ये ओर वर्हांके रहने वालों को 
छसुर कहा गवा था । वे असुर समय-समय पर्‌ भारतवषं पर आक्रमणः 
करके य्ह श्रपना राज्व स्थापित करने की चेष्टा किया करते थे, पर वः 
समय पश्चात उनको पराजित होकर फिर अपने मूल देश को ही वाप 
चला जाना पड़ता धा । इस प्रकार की घटनाओं मे सवसे अन्तिम घटना 
बलि राजा की हुई जिसको "वामन देव" ने पराभूत करके स्थायीरूप से 
ध्पाताल' में ही रहने का आदेश दिया 1 

चाहे ये घटनाय देश के एक भाग सही सीमित रही हौ, षर 
उनकी चर्चा दूर-दूर तक फली भोर जिस प्रकार एसे मौखिक कथोपकथन 
परि्वातित होते-होते एक नया ही रूप धारण कर लेते हँ उसी प्रकार उस 
समय के .कथाकारो' ने इसमे वीर, श्छ गार, अदभुत रसो का समावेश 
करके एक्‌ नहीं पचासों उपाख्यान स्व डले । “वामन पुराण" के इम 
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८, द्वितीय खण्डमें शुम्भ-निशुम्भ, चण्ड-मुण्ड, महिषासुर, तारक, मुर, अन्धक 
भादि भनेक असुर वीरो के माख्यान समन्वित कयि गये हैँ । इन सबका 
सभ्पकं “बलि-वामनः उपाख्यान से इस भाधार प्रर जोड़ा गयाहैकरि 
राजा बलि जिस दैत्यवशका सम्राट था, वै समस्त असुर गण उसके : 
पूवज थे । महिषासुर, शुम्भ-निणुम्भ आदि के उपाख्यान तो दुर्गां सप्त: 
शती" भौर देवी भागवतः मादिं बहुत त्रिस्तार पूत्रक वणान किये 
गये है । अन्य सव पुराणों मे भी, विशेष करर शेव पुराण म उनकः वर्णेन. 
पयति पाया जाता है! इस प्रकार का वणनकिसी ने संक्तेपमें भौर 
किसी ने बहुत विस्तार के साथ किया है, पर सव में यही दर्शाया गया है : 
कि जब कोई नृपति या अधिपति महकार से भर जाता है अथवा अनीति 
पर उतारू होनाता है तो उसका पतन अवश्यम्भावी होता है । इस 
प्रकार की शिक्षा कों मनुष्य मत्र कै लिए कल्याणकारी ही कहा 
जायगा । यदि लोग इसका अनुसस्ण करे तो संसार में से बहुत से कग 
कलह भौर कष्ट कम हो सकते ह ॥ 

देत्योकाजो वर्णन पुराणों मे किया गया है, उसमे वे राक्षस : 
अथवा रक्त-पिषासु नहीं जान पड़ते, वरन पुराणकारों ने उनके नगरों, . 
महलो ओर रहन-सहन का जो वणंन किया है उसपे ऊचे दजं के 
शापक, कलाप्रेमी भोर सुसंस्कृत मनुष्य प्रतीत होतेह । वे लोग समुद्रे. 
नीका चलाने में निपुण ये, इस लिथे &र दुरं जाकर अपनी शक्ति से धन- , 
सम्पत्ति को एकत्र कर लाते थे । अगर उनमें कोई दोषथा तो यही कि “ 


जल्दी हौ जाता था 


या इन्र हारा उनको पराभूत किया जाता था| 

इससे हम यह भी अनुमान कर सकते कि देत्य, असुर अथवा ' 
राक्षसो को किसी एक खास जाति का मानना वश्यक नहीं है । वरन्‌ ` 
पुराणकारों कीदृष्टिसेतोजो लोग धब के विरुद्ध आचरण करते थे, ~ 
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भथवा जो वेदिक कमक्ाण्डके विरोधी होते ये वेःसब दैत्य, असुर आदि 
थे । "कल्कि पुराण" मेंतो इसी कारण बौद; जन मादि ` सभी अवदि 
सम्प्रदाय वालोंको दत्योंकेरूपमें चित्रित किथाहै। इतनी तो हम भौ ५ 
कह सकते हैँ कि जो लोग सास्तिक प्रवृत्तियों को त्यागं करः राजसी मौर 
विशेष कर तामसी प्रवृत्तियों मे संलग्न रहते हैँ वे दैत्य या भवुर हीं है । 
तामस प्रवृत्त्यां हर हालत में व्यक्ति भौर*समाज कं लिए पतनक्ारी 
होती है । चाह उनके कारण धन वभव ओर सुख साधनों की. कितनी भी 
दृद्धि हौजाय पर उसे मनुष्य का मानसिक क्षेत्र कलुषित -भौर संकी 
होने लग जाता है । इसका.अन्तिम परिणाम -स्वाथंपुणं सघष ही होता 
है। उस दृष्टि से हम भवुरो भौर देवीः (देवताभों की संगठित शक्ति) .के . 
युद्धो को शिक्षाप्रद ही कह सकते है, चाहे उनमें वास्तविकता का अंश ~ 
भत्यल्प हो भौर वे सृष्टि निर्माण-भौर विकासः की घटताओं के आधारः 
कल्पना प्रसुत हों । (4. । 

“वामन पुराण" मे बलि के यज्ञमे वामन देवने आगमन मौर 
तीन पग भमि का दान मागिकर उसे पाताल लोक से भावद्धकरदेने की 
कथा दौ बार वंन की गई है । एक बार ३१बें अध्याय में भौर दूसरी 
०्े अध्याय में । कथानक बिल्कुल एक है, पर वे अलग-अलग लेखकों 
कौ रचना प्रतीत होती हैँ । इसी प्रकार महिषासुर को कथा भीदो बार 
दी गर्ईदहै। इस तरह की पुनराव्रृत्तियां पुराणों में अनेक स्थानों पर 
मिलती रहती हँ । दो अलग-अलग पुराणों मे तो कितने वणन पसे 
दिखाई दे जाते हँ जिनकी घटनाये ही नहीं भाषा भी पूरी तरह या अधि- 
काशमेएकही होती है। श्राद्ध वर्णन के अध्यायों में यह बात प्रायः 
देखने में आती है। पुराणों के कथावाचक इसका कारण न 
जाने क्या बतलाते होगे, पर हमारा अनुमान यही है क्रि विभिन्न कथा- 
वाचकं समय-समय पर इनमें अपनी रचि के अनुसार जोड-तोड करते रहते 
ये । वामन-वलि' का जो चरित्र भारम्भ के अध्यायो मे वणं किया 
गया ओर वह किसी अन्य कथावाचक को कम पसन्द भाया तोऽन्होंने अपनी 
रुचि के भनुसार से नये रूप मे लिख कर अपनी पूस्तक के अन्दर रख 


र 
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लिया ओर अपने श्रोताओं को. उसी को सुनाने लगे । कु समय मे उनके 
साथी अस्य कथादाचक भी उपे सुनाने लगे भौर कुछ वर्षो के भीतर 
धीरे-धीरे वहु वास्तव मेँ शास्त्र का अगवन गया। इस प्रकार के 
मिलते-जुलते वणन "वामन पुराणः मे इनके सिवा भोर भी कई स्थानों 
पर है। 

अन्य पुराणों में से हमने एसी पुनराघ्ृत्तियों को प्राय; अलग कर 
दिया है पर वामन पुराण पहले ही छोटा था, इस कारण इसको ज्यों का 
त्यो पूरा छापने की योजना बना बी गई थ । अव इसमे से कितरीकारण 
वषर तीन छोटे-छोटे वणन छूट गये है बाकी पूरा पुराण जँसेकातैसा 
दिप्रागयाहै। ्रन्थ के मन्त में अन्य महत्वपूरं ग्रन्थों से बलि-वामन 
उग्राष्यान के विभिन्न विवरण भी एकत्नित करके प्रकाशित कर दिये हं । 
आशा है इसे इसकी उपयोगिता अधिक बढ़ जायगी भौर पाठक इसका 
मनन करके लाभ उठा्येगे । 
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५३--गौरी विवाहु-व्श॑न 
समागतान्मुरान्दषट्रा नन्दिराख्यातवान्विभोः । ` 
अथोत्थाय हरि भक्त्या परिष्वज्य न्यपीडयत्‌ ॥९ 
बरह्माणं शिरसा नत्वा समाभाष्य शतक्रतुम्‌ । 
आलोकषयान्यान्सुरगणान्संभावयत्त शंकरः । ।२ 
गणाश्च जय देवेति वीरभद्रपुरोगमाः। 
शेवाः पाशुपताचाङ्च विविशुमंन्दराचलमू ॥३ 
ततस्तस्मान्महाशेलं कंलासं सह दंवतेः । 
जगाम भगवाञ्छवः कतु वैवाहिकं विधिम्‌ ।॥४ 
ततस्तस्मिन्महाशंले देवमातादितिः शुभा । 
सुरभिः सुरमा चान्याइचक्र मंण्डनमाकुलाः ॥१ 
महास्थिशेखरी चाररोचनातिलको हरः । 
सिहाजिनी चातिनीलमुजंगक्रतकुण्डलः ।।६ 
महाहिरत्नवलयहा रकेयरनुषुरः । 
सगृन्नतजटाभारो वृषभस्थो विराजते ॥७ 
महषि पुलस्त्य ने कहा- वहां पर समागत इए सुरों को देवकर 
नन्दीने विश्रु से कहा था । इसके अनन्तर भगवान हर ने उठ कर हद्धि. 
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को भक्तिभाव से मिनक्रर निपीडित किया था १ फिर ब्रह्माजी को 
शिर टेक कर प्रणाम क्रिया भौर इन्द्रदेव से सम्भाषणकियाथा भौर 
अन्य सभी सुरगणो को देखकर शंकर ने उनकाभीसमपादर क्रियाथा 
॥२।। वीरभद्र जिनका नायक येवे सभी गण 'जयदेव'-एेत्ा कटते हए 
वहां पर मन्दराचलमें प्रविष्टहृए्‌ थे, उनमें एव्र तथा पाणुपत आदि 
सभी थे ॥३।। इसके उपरान्त उससे महान्‌ एल कलास पर भगवान्‌ 
शकर समस्त देवगणो के सहित वेवाहिक व्रिधिको सस्य करनेके 
लिये चले गये धे ॥॥४॥ इसके पश्चात्‌ उस महान्‌ णल पर परम चुभा 
देवमाता भदित्ति-सुरभि, सुरमा ओर अन्यौंने समाकुलं होकर मण्डनं 
क्रिया था ॥५।। महाब अस्थि शेखर वाले--चारु, रोचना के तिलक 
से समन्वित हर को क्रिया गथा था । प्रिह के चमं से मण्डित ओर 
अत्यन्त नीले भुजंगो मे कुण्डलो की रचना वाले उनो बनाया था। 
।॥६॥ महान्‌ जो सपं थे उनके रत्नों के वनय-करेयूर भौर नूपुर बनाये 
गये थे । समून्नत जटाओंके भारसे संयुत वृषम पर विराजमान शंकर 
अत्यन्त शोभित हो रहे थे ॥७॥ ॥ 

तस्याग्रतो गणाः स्वे: स्वेरारूढा यान्ति वाहनैः । 

देवाइच पृष्ठतो जगृहु ताशनघुरोगमाः ॥८ 

वेनतेयं समारूढः सह लक्ष्या जनादुदैनः। 

प्रयाति देवपाखवरस्थो हुसेन च पितामहः ॥& 

गजाधिरूढो देवेन्द्रश्छतरं शुक्लपटं विभोः । 

धारयामास विततं सहेन्द्राण्या सह्रधुक्‌ ।१० 

यमुना सरिता शरेष्ठा वालव्यजनमुत्तमम्‌ । 

ष्वेतं परगृह्य हस्तेन कच्छपे संस्थिता ययौ ।॥११ 
हंसवुन्देन्दुसङ्काशं वालव्यजनम्‌त्तमम्‌ । 

सरस्वतीसरिच्छे ष्ठा गजारूढा समादधे ॥ १२ 

कतवः षट्‌ समावाय कुसुमं गन्धसंयुतम्‌ । 

प्चवणं महेशा जग्मुस्ते कामचारिणः ॥१ ३ 
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मत्तमेरावतनिभं गजमारुह्य वेगवान्‌ । 

अनुटेषनमादाय ययौ तत्र पृथूदकः ॥९४ 

उनके भागे षमस्त मण अपने-अपने वाहनं के द्वारा सपारूढ हो 
करजारहेये। हतान ( अस्नि ) जिनमें अग्रगामी थे ठे सब देवगण 
भी प्ीषठे २ जारहेये ॥८॥ लक्ष्मी के साध गरड पर समारूढ्‌ होकर 
भगवराच्‌ जनादन तथा हंस पर स्थित पितामह भी देवों क्त पाश्वं भाग 
भे चले जारहे थे ॥६॥ गजे प्र स्थित देवेन्द्र थे जिनका शुक्ल पर 
बाला छत्र था जिसको धारण कर रक्ख। था। एसे इन्दव भी जिनके 
सहस्र नेत्र थे इन्द्राणी के साथ मेये ॥१०॥ सरितां मेपरमश्रष्ठ 
यमुना उत्तम बाल व्यजन जो वेत था हाथसे ग्रहण करके कच्छप परः 
समारूढ होकर जा रही थी ॥११॥ हस, कुन्द, इन्दु के समान परमो- 
पम वाल व्पजन ग्रहण कर सरिताओं में श्रेष्ठ सरस्वती गज प्र समारूढः 
थी ॥१२॥ छ ऋतुषु भी पांच वर्णो वालि गन्ध से युक्त कुषुमों को 
लेकर महेश के लिये कामचारी होती हई साथ मे गई धौं ॥१३॥ 
ृशुदक तीथं एेरावत के तुल्य सत्त हाथी पर समाखूड होकर वेगयुक्त 
भनुलेषन लेकर वरहा पर शकर की वरयात्रा मे गया था॥ १४॥ 

गन्धर्वस्तुम्ब्रुमूखा गायन्तो मधुरस्वरम्‌ । 

अनुजग्मुमंहादेवं वादयन्तष्च किनराः ॥१५ 

नृत्यन्त्यप् रसए्चेव स्तुवन्तो मुनयश्च तम्‌। 

गन्धर्वा यान्ति देवेशं त्रिणेत्र शूलपाणिनम्‌ ॥१६ 

एकादश तथा कोटचो रुद्राणां तत्न वं ययुः । 

दादशेवादितेयानाम्टौ कोटयो वसूनपि ॥१७ 

सप्तषष्टिस्तथा कोटयो गगानामृषििसत्तमाः। 

चतुविशत्तदा जग्मु्गेणानामु्वरेतसाम्‌ ॥१८ 

असंघ्यातानि यूथानि यक्षकिन्चररक्षसाम्‌ । 

अनुजगमुमंहेशानं विवाहाय समाकुलाः ॥१९ 

ततः क्षणेन देवेशः ्ष्माध राधिपतेस्तलम्‌ । 

संप्राप्तदचगमजञ्छलाः कुञ्जरस्थाः समन्ततः ॥२०. ...# 
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ततो ननाम भगवांख्िणेत्रः स्थाव राधिपम्‌ । 

शेलाः प्रणेमु रीशानं ततोऽसौ मुदितोऽभवत्‌ ।२१ 

तुम्बरु प्रमु गन्धवं मधुर स्वरसे गायन करते हृए तथा किन्नर- 
गय वाद्यो का वादन करते हुए महादेव के पीषछठेरे जारहै थे ॥१५॥ 
अप्सरा नृत्य करती हुई जा रही थीं मौर मुनिगण स्तवन करते हूए 
गमन कर रहैथे। त्रिनेत्र भगवान्‌ शुलपाणि कै साथ गन्धव भीथें 
॥॥१६॥ वहां पर उस वरयात्रा मेंएक्रादशकरोड़र्द्रये । बारहो 
जादित्य ओर आठ ऊगोड़ वसुगण थे ॥१७।। ह ऋषि सत्तमो ! इस तरह 
से सडसठ करोड गण थे । ऊश्वरेता गण चौबीस केरोड धे )१८॥ यक्ष, 
किन्नर ओर राक्षसो के यूथ तो इतने थे कि उनकी कोई सख्या ही नहीं 
थी । सभी लोग महेश्वरके पीछेरे जारहैथे जोकि शकर के विवाह 
देखने के लिये परम समाकुल हो रहे थे ॥।१८६।। इसके पचात थोड़ी ही 
देर में भमिषरोके भमधिपति केतलमें देवेर्वर प्राप्त होगयेये भीर 
कुञ्जरस्थ समस्त शेल चारों ओरसे वहां भागये ये। ॥२०॥ इसङ़े 
उपरान्त भगवान्‌ चिनेत्र ने स्थावरोँके स्वामी कोप्रणाम किया था। 
सब शेलो ने ईशानः को प्रणाम किया था। इसके बाद में वहु बहुत 
प्रसन्न हए थे ॥२१॥ 

समं सुरः पादश्च विवेश वृषकेतनः । ~ \ 

नन्दिना दशिते मागं शेलराजपुरं महत्‌ ॥२२ 

जीमूतकेतुरायात इत्येवं नगरस्तियः । 

निजकमं परित्यज्य दशंनायाहताभवन्‌ ॥। 

माल्यदाम समादाय करेणैकेन भामिनी । 

केशपाल्न द्वितीयेन शंकराभिमुखी गता ॥२४ 

अन्याऽलक्तकरागाढच पादं कृत्वाऽऽकुलेक्षणा । 

अनलक्तकमेकं हि हरं द्रष््‌ मुपागता ॥२५ 

एकेनाक्ष्णाऽड्जितेनैव शरुत्वा भीममुपागतम्‌ । । 

साञ्जनं चर शरगृह्यान्या शलाकां सुष्टु धावति ॥ २६ | 
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अन्या सरशनं वासः पाथिनाऽष्दाय सुन्दरी । 
उन्मत्तं वागमन्तमना हरदशंचलालसा २७ 
अन्याऽतिक्रान्तमीशानं श्रुत्वा स्तनम्‌ रालसा । 
अनिन्दत कुचौ बाला यौवनं स्वं कृशोदरी । ।२क 


फिर सव सुरगण भौर पाकदों के सहित भगवान्‌ वृषकेतन ने 
प्रवेश कियाथा। नन्दी तेमां का प्रदंन कराथाथा उसी मार्मसे 
विशा शलराजके पूर मे शिव ने प्रवेश क्रिया ।२२॥ जीमूतकरतु प्रभ 
भग्ये ह-इसी कारण से नगर की नारियाँ अपना सब कार्यं छोड़कर 
उनके दशन करने के लिये आदृत होगई थीं ।(२३। उनमें एक भामिनी 
हाथमे मालाकी डोरी लेकर ओर दूसरे हाथसे अपनेकेणपाशको 
सम्हालती हई श कर के सामने हई थी ॥२४॥ अन्य नारी अलक्तक के 
| रगत सरयुक्त पादको करफे बहू ही समाकु लत होती हुई दुसरे चरण 
| प्रर अलक्तक नहीं लगा कृर ही हर को देखने के लिये वहाँ आगईं थी 
।।२५॥ तीसरी ललना एक ही नेत्र मे अञ्जन डालकर जसे ही उसने 
| युना दूसरे नेत्र को अञ्जन रहित ही छोड़कर वेग से वहं उपस्थित हो 
गई थी । उसके हाथमे थज्जन की शलाई भरी हई ली हई थी श्रौर 
विना ही अञ्जन डले दौड़ती आं रही धी ॥(२६। अत्य सुन्दरी रसना 
के सहित वस््रको हाथ मे लेकर उन्मत्त की भाति नरन ही हरदशन 
। लालसा से वहां चली आई थी ॥२७॥ मन्या भामिनी हर को मतिक्रान्त 
। इए सुनकर स्तनों के भार से अत्यन्न आलस्य मे भरी हई कृशोदरी 
बाला भपने यौवन भौर उप्त यौवन में बढ़ हृए भारी स्तनो की निन्दा 
। कर रही धी क्योकि उन्हीके कारणस वह शीघ्र गामिनीन हो सकी 
| थी ॥२०॥ 
। इत्थंस नागरखीणां क्षोभं संजनयन्हर । 
| जगाम ब्रषभारूढो दिव्यं रवशुरमल्दिरम्‌ २५ 
ततः प्रविष्ट प्रसमीकश्य शंभु शंलेन््रवेरमन्यवला वन्ति । 
स्थाने तपो दुश्चरमम्बिकायाश्चीर्णं महानेष सरस्तु शंभु॥३० 
| 
| 
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स एष येनाङ्खमनद्धतां कृतं कन्दपेनाम्नः कुसुमायुधस्य । 

क्रतोः क्षयी दक्षविनाशकर्ता मगाक्षिहा शूलधरः पिनाकी।।३१ 

नमो नमःशंकर शूलपाणे मृगारिचर्माम्बर कालशत्रो । 

महाहिहा राङ्कितकुण्डलाय नमो नमः पावेत्तिवल्लभाय ३२ 

इत्थं संस्तूयमानः सुरपतिविधृतेना तपत्रेण शंभुः 

सिद्धं वैन्यः सपधैरहिकृतवलयी चारुभस्मोपरिप्तः । 

ग्रस्थेनाग्रजेन प्रमुदितमनसा विष्णुना चानुगेन 

वैवाहीं संगलाढचां हुतवहसहितामाहरोहाथ वेदीम्‌ ।३३ 

आयाति त्रिपुरान्तके सहचरः सार्ध च सप्तविभिव्यं-- 

ग्रोऽभूदिगरिराजवेष्मनिजनः कन्यासमालकृतौ । 

व्याकुल्यं समृपागताश्च गिरयः पूजादिना देवताः 

भरायो व्याकुलिता भवन्ति सुहृदः कन्याविवाहोत्युकाः । ३४ 

प्रसाध्य देवीं गिरिजां ततः खिथो 

दुक्रलशुक्लाभिवृतां गयष्टिकाम्‌ । 

भ्रात्रा सुनाभेन तदोत्सवे कृते 

सा शंकराभ्या शमथोपपादिता ३५ 

इस प्रकार से भगवान्‌ हरने वहां नगर की स्त्रियों में बड़ा भारी 
क्षोभ समुत्पन्न कर दिया थाभौर वृषभ पर समारूढ्‌ होकर भगवानु 
शकर अपने इवशुर के मन्दिर में प्रविष्ट होगये थे ॥२६॥ इसके उपरान्त 
जब शम्भु ने प्रवेश कर लियाथातो शंलेन्द्रके घरमे उनको देखकर 
सब नार्यां मापसमें बोल रही थीं । अम्बिका का दुश्चर तप॑ उचित 
ही था । यह सुर शम्भु तो एक महानु देव है ।३०॥ यह वही देवेष्वर 
तो है जिनने कन्दपं नाम वाले कुपुमायुधके जगको नष्ट कर उसे 
शनग बना दियाथा। क्रतु के क्षय करने वाले मर्‌ दक्ष प्रजापति के 
विनाश करने वाले तथा भग कै नेत्र के नाशक शुलधारी ओर पिनाक 
धनुष वाले भी यही ह ॥३१॥ हे शकर | आपको बारम्बार नमस्कार 
है। आप तो शूलपाणि जौरन्याघ्र के चमं के धारण करने वाले तथा 
कालके भी शत्र, है । महानु सर्पोके हार तथा कुण्डलो से विभूषित 


| ` ~ ` पकाककाताा 
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पवंतौ वल्लन् प्रभु के लिये बारम्बार नमस्कार है ॥२२॥ इस प्रकार 
से संस्तवन करिये गये शम्भु जिनका आतपत्र ( छत्र ) सुरपति ने लगः 
रक्खा धा, सपक्न सिद्ध गणो के द्वारा वन्दमान होते हृए, सर्पो के वलय 
धारण करने वाले तथा चारू भस्म से लेपित अगौ वाले, जिनके आगे 
मे स्थित अग्रज (ब्रह्मा) थे भौर पीछठेकी ओर प्रसन्न मन वाले विष्णु 
थे, विवाह के समये पहिनो नाने वाली मालासे संयुत होकर अग्नि 
के सहित वेदी पर आरूढ होगये ये ॥३३॥ वहां त्रिपुरान्तक के आने 
पर जिसके साथ पप्तपि सहचर ये गिरिराज के धर मेंकत्याके 
समालंकरण करने में जन बहुतव्यग्र हो रहे थे । सभी पंत व्याकुलता 
कोप्राप्तहोरहेये ओर पुजादिके कां से सव देवक्ष्णं भी व्याकुलित 
थे तथा समस्त सुहृद्गण कन्या के विवाह सम्पन्न करान ,मे उत्सुकता 
धारण क्रिये हुए ये ॥३४॥ इसके पश्चात्‌ सभी स्तर्या दुकूल अर्थाप्‌ 
शुक्ल वस्त्र से देवी पावेती के अगोंको समावृत करके गिरिजा का 
भक्ताधन कर चुकौ थी, सुनाभ भाईके द्वारा उस उत्सव के किये जाने 
पर वह पावती शकर के समीप में उपस्थित की गई थी ॥२५॥ 


ततः शुभे हम्यंतले हिरण्मये 

स्थिताः सुराः शंकरकालिचेष्ठितप्‌ । 

पयन्तिदेवोऽपि समं कृशाङग्या ! 

लोकानु जुष्टं पदमाससाद ॥३६ 

यत्र क्रीडा विचित्राः सकुसुमतरवो वारिणो विन्दुपातेः 
गन्धाद्यं गेन्धचूर्णेः प्रविरलमवनौ गुण्ठितौ गुण्डिकायाम्‌ । 
मुक्तादामेः प्रकामं हूरगिरितनयाक्रीडनार्थं तदाघ्नन्‌ । 
परचात्सिनदरुरपुञ्जेरविरतविततेश्चक्रतुः क्ष्मसुरक्ताम्‌ ३७ 
एवं क्रीडां हरः कृत्वा समं च गिरिकन्यया । 
आगच्छदुक्षिणां वेदिमृषिभिः सेवितां दढा ॥।३८ 
अथाजगाम हिमवान्णुक्लाम्बरधरः शुचिः । 
पवित्रपाणिरादाय मधुपकंमथाक्कुलम्‌ ३४ 
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उपविष्टस्तरिणेत्रस्तु शाक्रं दिशमपदश्यत । 
सप्तविकांश्च शेलेन््रः सूपविष्ट विलोकयतु 11४० 
युखासीनस्य शवस्य कृताञ्जलिपुटो गिरिः । 
प्रोवाच वचनं श्रीमान्धमंसाधनमात्मनः ।।४१ 
इसके उपरान्त परम शुभ हिरण्मय दभ्यं तल मेँ स्थित सुरगण 
भगवान्‌ शकर के कालिचेष्टित कोदेख ररैथे। देव भी कृ्णांगीके 
साध लोकों का अतुसेवन करनेके लिये उत्त स्थान पर प्राप्न होगये 
थे ॥३६॥ जिस स्थल मेँ विचित्र प्रकार वाले पुष्पों से समन्वित वृक्ष 
जल की विन्दुभौ के पातौंद्वारा क्रीड़ा कर रहैये तथा भूमि परग 
पूण सर्गो के द्वारा कही-करीं पर गुण्ठित मुक्ता दामों केद्वारा हर ओर 
†गिरि ततया को क्रीड्‌ के विये प्रक्ेप क्रि जारहै थे एवः अविरत वितत 
सिन्दूरकेपुजोंकेद्वारा भूमिके भाग को एकं दम सरक्त कर दिया 
था ।३७॥ इस प्रकार से भगवान्‌ हर गिरिकन्था के साथ क्रीड़ा करके 
ऋषियों के हारा सेवित दृढ दक्षिण वेदी पर चले गये ये ॥३८॥। इसके 
अनन्तर शुक्ल वस्त्रधारी परम पवित्र होकर वहाँ पर हिमवान्‌ विश.द्ध 
हाथ मे मधुपक लेकर समाक्रुलित होते हए भागव ये ॥३६॥ भगवान्‌ 
त्रिनेत्र एन्द्री दिशा को देख रहै ये । शेन वहां सप्तषियों को देखते 
हए उपविष्ट हौ गये थे ॥४०॥ सुख संस्थित भगवान शम्भु के आगे 
हाथ जोड़कर श्रीमान अपनी भात्मा के धर्मं साधन वान्त भिरिराज 
बोले-।।४१॥ 
मतत्री भगवन्कालीं पौत्रीं च पुलहाग्रजे । 
पित्नृणामपि दौहिहीं प्रतीच्चेमां मयोदिताम्‌ ४२ 
इत्येवमुक्त्वा शेलेनद्रो हस्तं हस्तेन योजयन्‌ । 
भ्रादाल््रतीच्छ भगवन्निदमुच्चंरुदीरयन्‌ ।।४३ 
न भेऽस्तिमाता न पितातथेव न ज्ञातयोवाऽपिचवान्धवादाः। 
निराश्रयोऽहगिरिष्ङ्गवासीसुतां्रतीच्छामितवाद्विराज ।४४ 
इत्येवमुक्त्वा वरदोऽ्वपौडयत्करंकरेणादिकुमारिकायाः । | 
सा चापि सस्प्ंमवाप्य शंभोः परां मुदं लब्धवती सुरषे ।४५ | 
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तथाऽधिरूढो वरदोऽथ वेदि सहाद्विपुत्या मधुपकेमश्चन्‌। 

्वाचलाजान्कलमस्यशक्लास्ततोविर्बोगिरिजा मुवाच ह्‌॥ 

कालि परयेशवदनं रम्थं रशधरप्रभम्‌ । 

समहष्टिः स्थिरा भूत्वा कुरुष्वाग्नः प्रदक्षिणाम्‌ ॥४७ 

ततोऽम्बिका हरमे दृष्टे शौत्यमुपागता । 

यथाऽकेरदिमसतप्ता प्राप्य वृष्टिमिवावनी ॥्८ 

भूयः प्राहु विभो्क्रमीक्षस्वेति पितामहः । 

लज्जया साऽपि हष्टेति शनत हयाणमन्रवोत्‌ ॥।४९ 

हिमवान्‌ ने कहा- हे भगवन्‌ | मेरी पृत्री काली जो प्रलहाग्रज की 
पौत्रीहै भौर पितृगणो की दौहितती है इषको भायमेरे द्वारा प्रदान की 
हई को भाष प्रहण कीनिए ।।२४॥ पुलस्त्य मुनि ने कहा-शेलराज 
ने इस प्रकार कहुकर पुत्रीकेहाथकोशिवकेकर में योलित करते हुए 
भ्रदान कियाथा भौर हे भगवन { स्वीकार कीजिए" यह अचे स्वर 
से कहा था ॥४३॥ भगवान्‌ हरते कहा--हे भद्रिराज | मेरी कोई माता 
नहीं है भौर न कोई पिता ही है तथा ्ञातिके लोग भौर वान्धव आदि 
भी मेरे कोई नही ह । मै तो एकः विना ही भाश्रय वाला 
भौर गिरि की चोटी प्रर निवासत करने वाला हं । मै इस 
आपकी पूत्ती को ग्रहण करतां हं ।॥४४॥ इस प्रकार से कहते हुए वरदं 
ने भपने कर से उस भादि कुमारिका के करका पीड़न किया था । वह्‌ 
भी शम्भ के करका संस्पर्श पाकर है सुरषें | परम प्रसन्नना को प्राप्त इई 
यी ४५।इसके उपरान्त वहं वरद प्रभु अद्रिराज की पुत्रीके साथ वेदी 
पर भधिरूढ़ हुए थे ओर मधूपकः का अशन कर रहै थे । इसके अनन्तर 
भगवानु न्रह्या शुक्ल लाजाओं (सीलो) को ग्रहण कर गिरिजा से बोले 
।४६। हे कालि | चन्द्र के समान प्रभासे युक्तं परम सुन्दर ईश के 
सुख को देखिए भौर समहष्टि वाली स्थिर होकर भब अप अग्िकी 
प्रदक्षिणा करो ॥४७॥ इतके पश्चात्‌ अम्बिका ने हर मुख पर द्ष्िडाली 
तो शैत्य को प्राप्त होगई थी जिस तरह सुय की सतप्त किरणों से 
उष्ण भूमि व्रष्टि को प्राप्त कर शीतल तम हो जाया करती है ॥४८॥ 
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पितामह ने पुनः कहा- शम्भु क पुष को देखो । तब लज्जा से जगदम्बा 
ने धीरे से ब्रह्माजी से कहा-र्मैने देख लिया है ।।४६। 

समरं गिरिजया तेन हुताशस्तवरिः प्रदक्षिणम्‌ । 

कृतो लाजाश्च हविषा समं क्षिप्ता हुताशने ॥५० 

ततो हराङ्घ्रि्मालिन्या गृहीतो दायकारणात्‌ । 

क्रि याचसे ते दास्यामि मुस्वेति हरोऽत्रवीत्‌ ॥।५१ 

मालिनी शंकरं प्राहु मत्स्या देहि शङ्कुर । 

सौभाग्यं निजगोत्रीयं ततो मोक्षमवाप्स्यसि ॥५२' 

अथोवाच महादेवो दत्तं मालिनि मुच माप । 

सौभाग्यं निजगोत्रीयं योऽस्यास्त श्णुवच्मि ते ५३ 

योऽसौ पीताम्बरधरः शङ्खधृडः मधुसूदनः । 

एतदीयं हि सौभाग्यं दत्तं मद्गोत्रमेव हि ॥५४ 

इत्येवमुक्ते वचने प्रमुमोच वृषध्वजम्‌ । 

माकन निजगोत्रस्य शुभचारित्नमालिनी ॥५५ 

यदा हरो हि मालिन्या गृहीतश्चरणे शुभे । 

तदा कालीमुखं ब्रह्मा ददशं शशिनोऽधिकम्‌ ५६ 

इसके पश्चात्‌ शम्भु ने गिरिजा के साथ अग्नि की तीन परिक्रमा 
को थीं ओर हवि के साथ लाजाओंका प्रक्षेप अग्निम किागया था 
॥५०।। इसके पश्चात्‌ मालिनी ने भगवान्‌ हर का चरण दाय कारण से 
ग्रहण कर लियाथाहर ने कहा क्या मागती हो, कहो दुगा किन्तु 
मेरा चरण छोड़ दो ॥५१॥। मालिनी ने शम्भु से कहा-हे शकर ! 
आप इस मेरी सखी को निजगोत्रीय सौभाग्य प्रदान कोजिए तभी मै 
चरण का त्याग करूगी ॥१२॥। तब महादेव ने कहा- है मालिनि। 
मैने दे दिया भब मेरा चरण छोड दो । मैते निजगोत्रीय 
सौभाग्यदे दिया है 1 जो इसका सौभाग्य है उस को भी 
श्रवण करो, म बतलाता हं ॥५३॥ जो ग्रह॒ पीताम्बर पारी 
शख ग्रहण करने वाले मध्‌ सूदन रहै । मेरे गोत्र कां इनका ही दिया 
हआ सौभाग्य है ।५४॥ इसत वचन के कह्ने पर उसने तृष ध्वज को 
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छोड दिया था । मालिनी निजगोन्न की शुभ चारित्र मालिनी थीं 
।॥*५।। जव हर का शुभ चरण मालिनी के दारा ग्रहण किया गया्थां 
उस समय मेंतब्रह्माजी ने काली के मुख को चन्द्रमा से भी अधिक सुरम्य 
देखा धरा ॥५६॥ 

तद्रा मोहमगमनच्छुक्रच्युतिमवाप च। 

तच्छरुक्र वालुकायां च खिलीचक्रो ससाध्वसः ।५७ 

ततोऽत्रवीद्धरो ब्रह्मन्न द्िजान्हृन्तुमहंसि । 

अमी महषंयो धन्या वालखिल्याः पितामह ॥५८ 

ततो महेशवावयान्ते समृततस्थुस्तपस्विनः। 

अ्ाशीतिसहलाणि वालखिल्या इति स्मृताः ॥५५ 

ततो विवाहे निवृते प्रविष्टः कौतुकं ह्रः । 

रेमे सहोमया रात्रि प्रभाते पुनरुत्थितः ॥६० 

ततोऽद्निुत्रीं समवाप्य श-भुः सर्वः समं भूतगणंश्च ह््टः। 

संपूजितः पव॑तपाथिवेन स्वमन्दिरं शीघ्रमुपाजगाम ॥९१ 

ततः सुरान््रहाहरीन््रमृख्यान्प्रणम्य संपूज्य यथाविभागस्‌ । 

विसृज्य भूतेःसहितो महीध्रमध्यावसन्मन्दरमष्टमूतिः ॥६२ 

ब्रह्माजी को जगदम्बा का परम भून्दर मुख देखते ही मोह हमा 
ओर वीयं कौ च्युति होगई । उस वीयं को भययुक्तं होकर वरीं 
पर वालुका मे मिला दिया था ॥५७॥ इसके पश्चातु हरने कहा-हे 
ब्रह्मन्‌ / है पितामह ! आप इन द्विजो को मारने के योग्य नहीं है।ये 
महषिगण परम धन्यं भौर ये बालखिल्य नामधारी है ॥५८॥ इसके 
उपरान्त महेश्वर के वाक्य के अन्त में वे तपस्वी गण उठकर खड होगये 
थे । वे अद्ठासी सहस संख्या में ये जो वात्य खिल्य नाम से पुकारे गयेथे 
॥*५॥ इसके अनन्तर विवाह के सम्पन्न हो जाने पर हर ने कौतुक में 
प्रवेष कियाथा। उमाके साय रात्रि में रमण कियाथा ओर प्रातःकाल 
मे पुनः समुत्थित हए थे ॥६०॥ तब तो भगवान शम्भु समस्त भ्रुतगणों 
के साथ अद्रिराज की पुत्री को प्राप्त कर परम प्रसन्नता को प्राप्त हो गये 
थे । पवंतराज के द्वारा भलीर्भाति पुजित होकर भगवान शकर शीघ्र 
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ही अपने परन्दिर मे आ गये ये ।६१॥। इसकै उपरान्त अष्टमूत्ि प्रभ ब्रह्मा- 
इन्द्र आदि मृख्य देवों को प्रणाम करके भोर विभाग कं अनुसार भली 
भांति पूजन करकं भतो के सहित उन सबको विदा करकं अन्दर पर्व॑त 
पर अधिवास किया धा ॥६२॥ 
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ततो गिरौ वसत्‌ द्र स्तरच्छया विचरन्न । 

विश्वकर्माणमाहूय अवोचत्कुर मे गृहम्‌ ॥१ 

ततश्चकार शवस्य गृहं स्वस्तिकलक्षणम्‌ । 

योजनानि चतुःषष्ठिः प्रमाणेन हिरण्मयम्‌ ॥२ 

दन्ततोरणनि्यू हुं सुक्ताजालान्तरं शुभम्‌ । 

शुदढस्फटिकसोपानं वैडूयैकृतरूपकम्‌ ॥३ 

सप्तकक्षं सुविस्तीर्णं सवं समुदितं गुणैः । 

ततो देवपतिश्चक्र यज्ञ गाहेस्थ्यलक्षणम्‌ ॥४ 

तं पूवचरितं मागेमनुयाति स्म शङ्कुरः। 

तथा सतस्तिणेत्रस्य महान्क।लोऽभ्यगान्मुने ॥४ 

रमतासह पावेत्या धमपिक्षी जगत्पत्तिः । 

ततः कदाचिदब्रह्यार्थं कालीत्यक्ता भवेन हि ॥& 

पावती मन्युनाऽऽविष्टा शङ्कुं वाक्यमब्रवीत्‌ । 

संरोहतीषुणा विद्ध वनं परशुना हतम्‌ । 

वाचा दुरुक्त बीभत्सं न प्रोहति वावक्षतम्‌ ॥७ 

महषि पुलस्त्य ने कहा- हे सुने ! इसके अनन्तर पव॑त पर भगवानु 
रद्र स्वेच्छा से विचरण करते हुए निवास कर रहै थे । विष्वकर्माको 
वरूलाकर उन्होने उससे कहा- मेरे गृह का निर्माण करो ॥१।। इसके 
पचात विश्वकर्मा ने भगवान्‌ शिव कै स पस्तिक लक्षण वाला गृह 


क्रिया था जो हिरण्मय या गौर प्रमाण में चौसठ योजन के @ 
ताला था ॥२॥ उस गृह में दन 


निमित 


वस्तार 
ततोरण थे तथा मुक्तां के जालोसे 
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अन्दर शोभित होरहा था जिसमे शुद्ध स्फटिक मथि के सोपान (सीटिया) 
थी जिनमें वेडुयंमणि की भी रचना थी ॥३।। उस गृह में सातकक्ष ये 
ओर वह समस्त गुणोंसे समुदित एवं अत्यधिक विस्तीरां था । इसके 
पश्चातु देवपति ने यहा पर गार्हस्थ्य क लक्षणों बाला यज्ञ क्रिया था ।४। 
शकर उस पूवं मे चिति मां का अनुरणः कर रहेये। इस तरर्हसे 
रहते हृए हे मून | त्रिनेत्र भगवान्‌ को बहुत अधिक कालव्यतीत हो गया 
था ॥५॥ धमं को अपेक्षा रखने वाले जगत्पति ने पार्वती के साथ रमण 


क्रिया था | इसके पश्चातु किसी समय में भगवानु भवने ब्रह्मा के लिये 
पावंतीजी से "काली -एेसा कहु दिधा था ॥६।। इसे सुनकर पार्वती को 


वनपुनः भर जाता है किन्तु वाणीके दारा इ एवं वीभत्स वचन से होने 
बाला क्षत फिर कभी भी नहीं भरा करता है ॥७॥ 
वाक्सायका वदनाच्चिष्पतन्ति तेराहतः शोचति रात्र्यहानि । 
त तानव जजेतदिपणडितोजनसतदयवरमनितथवयाङृलम्‌ ॥5 


तस्माद्रजामि देवेश तपस्तप्तुमनुत्तमम्‌ । 

तथा यतिष्ये न यथा भवान्कालीति वक्ष्यति ॥4 
इत्येवमुक्त्वा गिरिजा श्रणम्य च महेश्वरम्‌ । 
भयु्ञाता त्रिणेत्रेण दिवमेवोत्पपात ह॒ ॥१० 
समुत्पत्य च वेगेन हिमाद्रेः शिखरं शिवम्‌ । 
रङ्कच्छित्ः प्रयत्नेन विधात्रा निर्मितं यथा ॥११ 
ततोऽवतीयं सस्मार जयां च विजयां तथा । 
जयन्तीं च महापुष्यां चतुर्थामपराजिताम्‌ १२ 
ताः प्स्मृताः समाजरमुः कालीं ष्टुः हि देवताः । 
अशुलातास्तथा देव्याः शुषं चक्रिरे शुभाः ॥१३ 
ततस्तपसि पावैत्यां स्थिताथां हिमवद्रनात्‌ । 
समाजगाम तं देशः व्याघ्रो दषटरानखायुधः ॥१४ 





२२ 1] [ वामनपुराण 


वाणी रूपी वाण सुख से निकला करते हँ उनसे आहत हा पुरुष 
रातदिन शोच करिया करता है । अतएव जो पण्डितजन होते हं वे कभी 
भी वचन वाणो को नहीं छोडा करते हँसो माप ने भाज वितथ अधमे 
किया है । इसलिए हे देवेश र तो उत्तम तप करने के लिये जातौ हं ओौर 
एसा यत्न करू गी फिर आपृ (कालो पह शब्द नहीं करहैगे ।।८-८॥। 
इतना मात्र कहकर गिरिजा ने मदेरवर को प्रणाम किया ओर तिनेत् के 
दवारा अनुज्ञात होकर दिवलोक को उड़कर चनी गई थी ।१०॥। फिर वेष 
के साथ हिमाद्रि के शिव शिखर पर आ गई थी जो विधाता ने बडे प्रयत्न 
से टंकच्छन्न करके निमित किया था ॥११।। इसके पश्चात्‌ वह उतरकर 
पार्वैती ने जया-विजया, जयन्ती ओर महापूण्यशालिनी चौथी अपराजिता 
का स्मरण करिया था।१२॥ स्मरण करते हीवे सब वहं आगई थी 
ओर वहां काली का दशंन क्रिया था 1 देवी के द्वारा आदेश प्राप्त कर 
सबने उनकी शुभ सेवा की थी ।1१३॥। फिर तपश्चर्या मे स्थित पावेती के 
समीप मे हिमवान्‌ के वन से एक द्रा गौर नखों के आयुधो वाला व्याघ्र 
उस जगह आ गया था ॥१४॥ 

एकपादस्थितायां वै देव्यां व्याघ्रस्त्वचिन्तयत्‌ । 

यदा पतिष्यते चेष्ट तदा दास्यामि वं अह॒म्‌ ॥१५ 

इत्येवं चिन्तयन्नेव दत्तदृष्टि गाधिपः । 

परयमानस्तद्वदनमेकटष्टिरजायत ॥१६ 

ततो वषशतं देवी गृरन्ती ब्रह्मणः पदम्‌ । 

 तपोऽतप्यत्ततोऽभ्यागादुत्रह्या लिभुवनेश्व रः ।1१७ 

पितामहस्तथोवाच देवीं प्रीतोऽस्मिशाश्चते । 

तपसा धूतपापाऽसि वरं वृणु यथप्सितम्‌ ॥१८ 

अथोवाच वचः काली व्याघ्रस्य कमलो द्व । 

वरदो भव तेनाहं यास्ये प्रीतिमनूत्तमाम्‌ ॥१६ 

ततः प्रादाद्ररं ब्रह्मा व्याघ्रस्यादुभुतकर्मणः। 

गाणपत्यं विभौ भक्तिमजयत्वं च धरमिताम्‌ ॥२० 


` ` च्च क्‌ काक 
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वर व्याघ्राय दत्त्वैव शिवकान्तामथाब्रवीत्‌ । 

वृणीष्व वरमब्यग्रा वर दास्ये तवाम्बिके २१ 

एक चरण से स्थित हुई देवी को देखकर उस व्याघ्र ने सोचाथा 
किजवमभी यह गिरेगी तभी इष्टदे दगा ॥१५॥ इस प्रकार से वह्‌ 
मृगाधिप सोचता ही रहा ओर उसने पादंती की ओर अपनी टष्टिलगा 
दीथी। उस देवी के मुख की ओर देलते हृए वह एक हृष्टि हो गया 
था ॥१६। इसके उपरान्त देवी ने सौ वपं पर्यन्त ब्रह्माकै पदको ग्रहण 
करते हुए तय क्रिया था । इसक्र पश्चात्‌ त्रिभुवनेश्वर ब्रह्माजी आये 
थे ॥१७॥ पितामह ने आकर देवी से कटा--्पै परम प्रसन्न ह ॥ 
है शाण्वते ! आप अव तपस्या से दूत पापों वाली हो गर्ईहो,जोभी 
अपकरा अभीष्ट हो मूज्ञसे वरदान प्राप्त करलो ॥१८॥ इसके पश्चात्‌ 
काली व्याघ्र का वचन बोली -हे कमलोद्धूव ] आप वरद होवें जिससे मेँ 
उत्तम प्रीति को प्राप्त होऊगी ॥१६॥ इसके पश्चात्‌ ब्रह्माजी ने अद्भुत 
कमं वाले व्याघ्रकरावर दिया था। गणपत्य, विभुम भच, अजेयत्व 
धम्मिता का भी वरदान दिया था । इस प्रकार से व्याघ्र को वरदान 
भ्रदान करके फिर ब्रह्माजी भगवानु शिव की कान्ता से बोले-हे अम्बिके | 
व्यप्र होकर भाप भी मुज्ञसे वर प्राप्त करयो मै भाप्रको वरदान 
दुगा ॥२०-२१॥ 

ततो वरं गिरिसुता पराह देवी पितामहम्‌ । 

वरः प्रदोयतां ब्रह्मन्वर्णं कनकसंनिभम्‌ ॥२२ 

तथेत्युक्त्वा गतौ ब्रह्मा पावती चाभवन्ततः । 

कोश कृष्णं परित्यज्य पद्चकिञ्चल्कसन्निभा ॥२३ 

तस्मात्कोशाच सा जाता भूयः कात्यायनी मने । 

तामभ्येत्य सहखाक्षः प्रतिजग्राह दक्षिणाम्‌ । 

प्रोवाच गिरिजां देवो वाकयं स्वर्गाय वासवः ॥२४ 

हयं प्रदीयतां मह्य भगिनी मेऽस्तु कौशिकी । 

त्वत्कोशसंभवा चेयं कौशिकी कौ शिकोऽप्ययम्‌ ॥२५ 
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तां प्रादादिति संश्रुत्य कौशिकीं रूपसंयुताम्‌ 

सहखाक्षोऽपि तांगृह्य विन्ध्यं वेगाज्जगाम च ॥२६ 

तत्र गत्वा त्वथोवाच तिष्ठ चात्र महाचले । 

पूज्यमाना सुरैनस्ना घ्याता त्वं विन्ध्यवासिनौ ।२७ 

तवर स्थाप्य हरिदवीं दत्वा सिहं च वाहनम्‌ । 

मवामरारिहन्तरी चेत्युक्त्वा स्व्गमृपागमत्‌ ॥२८ 

इसके भनन्तर गिरि सूता देवी पितामह से बोली--हे ब्रह्मन्‌ ! 

| सुव्रणे के तुल्य वणं होने का वरदान दीजिए ॥२२॥ एसा ही होगा-यह्‌ 

| कह्‌ कर ब्रह्माजी वहां से चले ग्थेयेओरफिर पार्वती वेसौीहीहौ 

गई थौ । उस देवी ने कृष्ण कोण कात्यग कर दिया था ओर वह फिर 

पदरूम के किञ्जल्क के तुल्य हो गई थीं ॥२३।। हे मुने । उस कोश से 

फिर वहु काल्यायनी उतपन्न हुई थ । उके पास इन्द्र ने आकर दक्षिणा 

| को ग्रहण किया था । इन्दर देव गिरिजा देवी सेस्वगंके लिये वचन 
कहा था ॥२४॥ इन्द्र ने कहा-यह भगिनी मृक्लो देदो । यह कौशिकी 

, होवे । मापके कोश से समुत्पन्ना यह कौशिकी है ओर यहं भी कौशिक 
है ॥२५॥ रूप से समन्वित उस कौशिकोदे दिया-यह्‌ वचन सुनकर 
इन्द्र देव भी उसे ग्रहण करके वेग से विच्य पर्व॑त पर चले गये थे 11२६॥ 


। वहा जाकर फिर यह बोले-दे महा चले । ताप यही पर ठहरिए । सुरों 





|| से पूज्यमान होती हई भाप नाम से विन्ध्य वासिनी विख्यात हींगी 
॥ ॥२७॥। वहां पर इन्द्र ने देवी की स्थापना कौ ओर उनको सिह वाहन 
|| दिया था। आप शब्रुओं के हनन करने वाली होवेजोदेवोंके शरु होः 
। इतना कहकर वह्‌ स्वगं को चले गये थे ॥२८॥। 

उमाऽपि तं वरं लब्ध्वा मन्दिरं पुनरेत्य च । 

प्रणम्थ च महेशानं स्थिता सविनयं मने ॥ २ 

ततोऽम रगुरुः श्रीमान्पावेत्या सहितोऽन्यथूः । 
| तस्थौ वषेसहख हि महामोहनके मुने ॥३० 
|| महा मोहस्थिते रुदर भुवनाश्चेलुरुद्धताः । 
॑ | चुशुभुः सागराः सप्त देवाश्चभयमागमन्‌ ॥३९ 

; 
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ततः सुरा महेन्द्र ण ब्रह्मणः सदनं गताः। 

प्णस्योचरमहेशानं जगत््रुब्धं तु कि स्विद्‌ ॥।३२ 

तानुवाच भवो नूनं महामोहनके स्थितः । 

तेनाक्रान्तास्त्विमे लोका जग्मुः क्षोभं दुरत्ययम्‌ ॥३३ 

इःयुक्त्वा सोऽभवत्तब्णीं ततोऽप्युचुः सुरा हरिम्‌ । 

आगच्छ शक्र गच्छामो यावत्तच्च समाप्यते ॥।३४ 

समाप्ते मोहने बालो यः समूत्पत्स्यततेऽ्ययः। 

स ननं देवराजस्य पदमेन्द्रः हरिष्यति ॥३५ 

उमा देवी भी उस वरदान को प्राप्त कर पुनः मन्दिरमे आ गई 
थीओरदहै सूने ! मदैश्वरको प्रणाम करके वहां विनयान्विता होकर 
स्थित हो गई थी ।२६।। इसके पश्चात्‌ श्रीमान्‌ अमर गुरु जो अविनाशी 
है पावती के साथहि मने | महा मोहनक मे एक सहस्र वषं तक 
स्थित रहै थे ॥३०॥ रद्र देव के महामोह मे स्थिति होने पर 
समस्त भुवन उद्धत होकर चंचल हो गये ये। सब सागर क्षोभ को प्राप्त 
हो गये मौर देव भयभीत हो गये थे ॥३१॥ तव सब सुरगण महेन्द्र देवः 
के साथ ब्रह्माजी के सदन को गयेये। महेशान को सबने भरणाम किया 
था ओर कहा था--यह सम्पूणं जगत्‌ शुन्ध हो गया है--यह्‌ क्या हो गया 
है ? ॥३२।। तब महा मोहनक मे स्थित भव उनसे बोले--उनके द्वारा 
आक्रान्त ये समस्त लोक्‌ दुरत्यय क्षोभको प्राप्तहो गये है ॥३३॥ 
इतना ही कह वह चुप हो गये थे। इसके पश्चात्‌ सब सुर बृन्द ने 
इन््देव से कहा- हे इनदरदेव ! आइये चले जव तक यह समाप्त नहीं होता 
है ॥२४।। इस मोहन के काल के समाप्त हौ जाने पर जो एक अन्यय 
बालक समुत्पन्न होगा वह'निश्चय देवराज के पद का हरण करेगा ॥३१५॥ 

ततोऽम राणां वचनादिवौकोबलघातिनः । 

भयाज्ज्ञानं ततो नष्टः भातरिकमंप्रचोदनात्‌ ॥३६ 

ततः शक्रः सुरः सार्धं व्भिना च सहसखरहक्‌ । 

जगाम मन्दरगिरि तच्छङ्खं ष्वपि सत्तम ॥३७ 
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अशक्ताः सवं एवेते प्रवेष्टु तद्धूवाजिरम्‌ । 

चिन्तयित्वा तु सुचिर पावकं ते व्यसजयन्‌ ।इ८ 

स चाभ्येत्य सुरश्रेष्ठो टरा दवारे च॑ नन्दिनम्‌ । 

दुषप्रवेश च त ष्टा चिन्तां बह्वः परां गतः ॥३० 

स तु चिन्ताणेवे मग्नः प्रापर्यच्छमुसञ्ननः । 

निष्कामन्तीं महापरक्ति हसानां विमलां तथा ॥४० 

असावुपाय इट्युक्तव। हंसरूपी हुताशनः । 

चच्छयित्वा प्रतीहारं प्रविवेश ह्‌राजिरम्‌ ॥४१ 

प्रविश्य सूषक्ष्ममूत्तिश्चवशिरोदेशे कपर्दिनः । 

प्राह प्रहस्य गम्भीरं देवा द्वारि स्थिता इति ।४२ 

इसके पश्चात्‌ देवों के वचन से देवोके बलवातीके भय से भावी 
क्म की प्रेरणा सेज्ञान नष्टहो गया धा ॥३६॥ हे सप्तम | इसके उप- 
रान्त सुरों के साथ तथा वहि के साथ इन्द्रे मन्दर पवेत पर उसके 
शिखरो पर गये ये ॥३७॥ वहां पर सभी लोग भगवान्‌ शिव के आगन 
मे प्रवेश करने मे अशक्त हो गये थे । सवने अधिक समय तक चिन्तन 
करके अग्निदेव कोना था1]३८ वह सूरैंमेश्रे्र अग्निदेव वहां 
पचे भौर दवार पर नन्दौको देखा था । वहां अपना दु््रवा देख कर 
प्रगति को विशेष विभ्ता उत्पन्न हो गई थी ।॥॥३६।। वह्‌ अग्नि शम्भु के 
सदन कों न देखकर चिन्ता के सागर में निमग्न हो गये थे। उसी समय 
मरे उन्दोनि हंसों कौ एक बड़ी कतार वहां से निकलती हुई देखी थी जो 
अल्यन्त विमल थी ।\४०।। यही एक उपाय एसा है जिसे अन्दर पर्चा 
जा सकता है-यह कह कर हुताशनहंसके रूप वाले हो गये ये ॥ 
प्रतीहार को वञ्चित करके वह्‌ फिर शम्भु के आंगनमेंप्रव्ष्ठहौोगयेये 
11४१॥ व्हा भवेश करके सूक्ष्म मूत्ति वाले होकर भगवान शिवके 
शिरोदेश में स्थित होकर हसते हुए कहा-देव्र गण द्वार पर स्थित 
हैं ॥४२।1 ध 

तच्छ त्वा सहसोत्थाय परित्यज्य गिरेः सुताम्‌ । 
, विनिष्कान्तोऽनि राच्छर्वो वाहिता सह्‌ नारद ।४३ 
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(ति 


विनिष्क्रान्ते सुरपता देवा मुदितमानसाः 

शिरोभिरवनीं जग्मुः सेन्द्राकंश्शिपावकाः 11४४ 

ततः प्रीत्या सुरानाह वदध्वं का्यैमाशु मे। 

प्रण।मावनता वो हि दास्येऽहं वरमृत्तमस्‌ ॥४५ 

यदितुष्टोऽसि देवानां वरं दातुमिच्छसि । 

तदिह त्यज्यतां तावन्महामेथुनमीश्चर ४६ 

एवं भवतु सं्यक्तो मथाभावोऽमरोत्तमाः। 

ममेदं तेज उद्िक्त' कश्चिदेव प्रतीच्छतु ।४७ 

इत्युक्ताः शंभुना देवाः सेन्द्रचन्द्रदिवाकरा। 

असीदन्त यथा मभ्नाः पङ्क गावस्तथा सुराः ॥८ 

सीदत्सु देवतेष्वेवं हुताशोऽभ्येत्य शंकरम्‌ । 

प्रोवाच मुख तेजस्त्वं प्रतीच्छाम्येव शंकर ॥ यै 

है नारद ! यह सुनते ही शम्भु ते उठकर गिरिसुताका त्याग कर 
दिया था ओौर फिर अग्निक साथ ही अपने आगन से बाहिर निकल 
अआयेये ॥४३॥ सुरोंके स्वामी शम्भ के निकल आने परर देवगण 
बहुत ही प्रसन्न मन बाले हो गये भे । ओर सवते सूथं-चन्द्र ओर पावक 
के साथ इन्द्रने शिर को भूमि पर टेक कर प्रणाम किया था भर्थातु सभी 
नत मस्तक हो गये ॥४४॥ इसके अनन्तर भगवानु शंकर ने प्रीति 
पूवक देवगण से कहा--मुद्चै आप लोग शीघ्र ही भपनाजो भी कायेहो 
उसे बतला दो । आप सब लोग प्रण मन करके अवनत होग्येहोमै 
आप सवको श्वष्ठ वरदान दू गा ।॥४५॥ देवो ने कहा--यदि आप हम सब 
देवों पर परम सन्तुष्ट है भौर कोई वरदान भी हमको देना चाहते हँ तो 
हे ईश्वर आप अव यहाँ पर यह महा मेथुन जो कर रहे हैँ इसका 
त्याग कर दीलजिएगा ॥४९॥। ईश्वर ने कहा-एेसा ही होगा हे भमरोत्तम 
वृन्द ! मैने वह भाव द्याग दिया है । मेरा जो यह उद्रिक्त तेज है इसको 
कोई भी ग्रहण करे ॥४७॥ पुलस्त्य मुनि ने कहा-शम्भु के दारा इस 
प्रकार से कटे जाने पर इन्द्र चन्दर ओर दिवाकर आदि समस्त देवगण 
पंक मे मानो गभो की भांति बहुत ही दुःखिल हए थे ॥४८॥ इस प्रकार 
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से देवों के दुःखित होने पर अग्निदेव शंकर के समीपमें भाकर बोले 
हे शंकर | आप तेज को छाडियि मेँ ग्रहण करता ह ॥४६। 

ततो सुमोच भगवांस्तद्र तः स्कन्नमेव तु । 

जलं तृषातं वे यदत्तं लपानं पिपासितः ।॥५० 

ततः पीते रेतसि वे शार्वं देवेन वर्धना । 

स्वस्थाः सुराः समामन्व्य हरं जग्सुखिविष्टपम्‌ ।५१ 

संप्रयातेषु देवेषु हरोऽपि निजमन्दिरम्‌ । 

समभ्येत्य महादेवीमिदं वचनमवब्रवोत्‌ ।।५२ 

देवि देवैरिहाभ्येष्य यत्नात्तरेष्य हुताशनम्‌ । 

ततः प्रोक्तो निषिद्धस्तु पत्रोत्पत्ति तवोदरात्‌ ॥५३ 

साऽपि भतुं वचः श्रत्वा ऋर.द्ा रक्तान्तलोचन । 

शशाप देवताः सर्वा नष्टपृत्रोदधूवा शिवा ॥५४ 

यस्मान्न च्छन्तिते दृष्टा मम पृं ममौरसम्‌। 

तस्मात्ते न जनिष्यन्ति स्वासु योषित्सु पूठकान्‌ ॥५५ 

एवं शप्त्वा सुरान्गौरी शोचशालामूपागमत्‌ । 

आहूय मालिनीं स्तातु मति चक्र तपोधन ॥५६ 

इसके अनन्तर भगवान्‌ शम्भु ने उस स्कन्न रेतस्‌ का त्याग किया 
था, जिस तरह तृषा से भात्तं पुठब जलको ओर पिपासित तल को पीता 
है वैसे ही उस शंकर के रेतम॒ को व्ल देवने पान कर लियाथा। 
फिर स्वस्थ सुरगण हुर की अनुज्ञा प्राप्तकर अपने न्निविष्टप को चले गये 
े ॥॥५०-५१। देवों के चले जाने पर अण्वान्‌ हर भौ अपने मन्दिर में 
आकर महादेवी से यह वचन बोले ।।५२॥! है देवि ] देवो ने यहां आकर 
बताशात्‌ को यस्त पूवक मेरे सीप में भेजाथा फिर इन्होंने मुङ्ञसे 
निषेध करते हए कहा था कि अपके उदर से पुत्र की उत्पत्ति न क 
॥१५३।। वह देवी भौ स्वामी के इष वचनं को सुनकर बहुत क्रोधित 
हर भौर उनके नेत्र लाल होगये थे । पवेतौने सभीदेवों को शाप दे 
दिथा था क्योकि अपने उदरस्ञे पुव जन्मन होने के कारण शिवाको 
क्रोध दहो गया था ।॥५४॥ वृोक्रि ये दुष्ट मेरे जरम पुत्र को नहीं चाहते 
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हँ इसीलिये' वे सब सुर भी अपनी स्त्रियों में कोई भौ पुत्र उत्पक्त ` नहीं 
करेगे--यह मेरा शाप है ।५५॥। इस तरह सुरों को शाप देकर गोरी 
शौचशाला में चली गई थी। है तपोधन ! तुरन्त मालिनी को बरुलाकर 
पावती ने स्नाने करने की इच्छा प्रकट कौ थी।॥॥५६॥ 

मालीनी सुरभि गृह्य शलक्ष्ममृद्रतंनं शुभा । 

देव्य ङ्धमृद्रतयते क राभ्यां कनकप्रभा ॥५७ 

तच्छौचं पावेवौ नवं मेने कौटगुणेन हि । 

उद्त्यै पार्वतीं तां तु शुभेनोदत्त नेन च ५८ 

मालिनी तूणंमग मद्गृहं स्नानस्य कारणान्‌ । 

तस्यां गतायां रौलेयी सलाच्चक्रं गजाननम्‌ (५२ 

चतुभं जं पीनवक्षः पुरुषं लक्षणान्वितम्‌ । 

छृत्वोत्ससजं तं भूम्यां स्थिता भद्रासने पुनः ॥६० 

सालिनी तच्छिरः स्नानं ददौ विहसती तदा । 

ईषद्धासमूखीं दृष्ट्रा मालिनीं प्राह नारद ॥६१ 

किमर्थं भीरु शनकटंससि त्वमतीव च । 

साऽथोवाच हसाम्येवं भवत्यास्तनयः किल ॥६२ 

भविष्यतीति देवेन प्रोक्तो नन्दिगिणाधिपः। 

तच्छ त्वा मम हासोऽयं संजातोऽय कृशोदरि ६३ 

णुभा मालिनी तुरन्त सुरभि ग्रहण करके तथा शलक्ष्म उद्रत्तं न लेकर 
वहां उपस्थित होगई थी मौर कनक के समान प्रभावाली यहं देवी के 
अगो मे उद्वत्तंन (उवटना) लगाने लगी थी ॥५७।। देवी पावती ने 
कीट गुण से उस शौच को नहीं माना था शुभ उद्रत्तन करके मालिनी 
शीध्ही स्नानके कारण घरमे गई थी । उस मालिनी के चले जाने 
पर गिरिजा ने मल से गजानन को किया था ॥५८-५४६॥ चार भुजाभों 
। से युक्त, पीन वक्षः स्थल वाले तथा सब लक्षणों से समन्वित पुरुष कौ 
॥ रचना करके उसको भूमि पर छोड़ दिया धा भौर आप पुनः भद्रासन 
पर संस्थित होगई थीं ॥६०॥ मालिनी ने उस समय मे हसते हए 
उनके शिर का स्नान कराया था । मालिनी को मन्दं २ सुस्कराती हर. 
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देखकर नारद ने कहा-६१॥। है भीर ! तुम किंस लिये शनेः २ हंस 
रही हो ? इसके उत्तर मे उसने कहा- मै इपी प्रकार सेहंसरहीरह 
किदेव ने नन्दि गणाधिपसे कहाथाकि भाप्का तनयष्सेही होगा । 
यह्‌ श्रवण करके हे कृशोदरि ! आज मूङ्ञ ह॒ सी आगई है ।६२-६३॥ 
यस्माह्‌ं वी पुत्रकामाच्छकरो विनिवारितः । 
एतच्छ त्वा वचो देवी सस्नौ तत्र विधानतः 1६४ 
स्नात्वाऽ्च्यं शंकरं भक्त्या समभ्यागाद्‌ गह्‌ प्रति । 
ततः शंभुः समागत्य तस्मिन्भद्रासनेऽपि च ॥६२ 
स्नातस्तस्य ततस्तस्मास्स्थितः स मलपूरुषः । 
उमास्वेदभवस्वेद जलभूमिसमन्वितम्‌ ।1६९ 
तत्संपककरात्समृत्तस्थौ पएू्छृत्य करमृत्तमम्‌ । 
अपत्य हि विदित्वा च प्रीतिमान्भरुवनेश्चरः ॥६७ 
तं चादाय हुरो नन्दिमुवाच भगनेत्रहा । 
रुद्रः स्नात्वाऽ्च्यं देवादौ वाऽद्िरग्ि पितुनपि ॥६८ 
जप्त्वा सहखनामानमुमापाश्वं मुपागतः । 
समेत्य देवीं विहसन्शंकरः शुलधृम्वचः ६ 
प्राह त्वं पडय शेटेयि त्वत्सुतं गुणसंयुतम्‌ । 
इत्युक्ता पवेतसुता ह्य पेत्यापश्यदू तम्‌ ।७० 
क्योकि देवी ने पृत्र की कामनासे भगवान्‌ शंकर को विनिवारित 
कर दिया था ! यह्‌ वचन सुनकर देवी ने वह॑ पर विधि पवक स्तान 
किया था ॥\६४॥। स्नान करके भक्ति भाव से शंकर की पूजा कौ थी फिर 
घर की भोर चली गई थी । इसके पश्चात्‌. शम्भु ने आकर उसी भद्रासन 
प्रस्नान किया था। फिर उस स्थानसे वह मल पुरुष स्थित हुजा 
था। उमाके स्वेद मौर शकर के स्वेद तथा जल भूमि सेसंयुत वहथा 
11 ६५-६६॥ उसके सम्पकं से, उत्तम कर को फत्कार करके वह खड़ा 
होगया था । अपत्य को जानकर भुवनेश्वर बहुत अधिक प्रीतिमानू हए 


थे ॥६७। उसको लेकर भग के नतो के हनन करने वाते हर ने नन्दी | 


से कहा था--सद्र स्नान करके जलसे देवादि का अचन करके भौर 
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घग्ति तथा पित.गण को तृप्त करके एवं सहल नाम का जाप करके फिर 
उमा के समीपम जयेथे । देवी के समीपमे आकर शूलधारौ शंकर 
हसते हृए देवी से यह वचन बोले ये । हे शं लेयि | गुणो से सगुन तुम 
लपने पूत्र को देखो । इस प्रकार से कहने पर पावंती ते वहां आकर 
भदूभूत ही देखा धा ॥६५-अ०॥; 
यस्त्व द्घुमलादिष्यः कृतो गजमखो नरः । 
ततः प्रीता रिसा तं पृं परिषस्वजे ।॥७१ 
सूध्नि चंनमुषाघ्राय ततः शर्वाज्रवीदुमा्‌ । 
नायकेन विना देवी मया भुतोऽपि पृच्रकः।।७२ 
यस्माल्लातस्ततो त्‌।स्ना भद्रिष्यति विनायकः । 
एष विघ्नसहखराणि देवादीनां हनिष्यति ॥७ 
पूजयिष्यन्ति देवाश्च देवि लोकाश्चराचराः । 
इत्येवमुक्त्वा देव्यास्तु दततरवास्तनयं स हि ॥७४ 
सहायं तु गणश्रेष्ठ नाम्ना ख्यातं घटोदरम्‌ । 
तथा मातृगणा घोरा भूता विघ्नकराश्च ये ॥७५ 
ते सर्वे परमेशेन देव्याः प्रीत्यीपपादिताः । 
देवी च तं सुतं दृष्ट्रा परां मुदमवाप च ॥॥७६ 
रेमेऽथ शंभुना साद्ध' मन्दिरे चारुकन्दरे । 
एवं मूयोऽभवद बी इयं कात्यायनी विभो 
या जघान महादैत्यौ पुरा शुम्भनिशुम्भकौ ॥७७ 
एतत्तवोक्त' वचनं सुभाष्यं यथोद्भूवः परवेततो मृडान्याः । 
स्वर्ग्ययशस्यं च तथाऽवहारिआख्यानमूज्ज॑स्क रमद्विपत्रयाः ॥ 
जो आपके अगके मल से एक दिव्य गज के समान मुख वाला नर 
बनाया गया है उससे गिरि सुता बहुत ही प्रस हुई है भौर उस पृत्र का 
उनने समालिगन किया था ।७१।॥ इसके मस्तक को सूघ कर भगवान्‌ 
शिव उमा से यह वचन बोले-देवी, मेरा यह पुत्र भी नायक कै बिना 
ही उत्पन्न हुभा है इसलिये यह नाम सेभी त्रिनायक ही होगा ॥ यह 
देवों के सह॑सो विष्नों का हनन -करेगा ।॥७२-७३॥ डे .देवि | सब चर, 
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अचर लोक भौर देवगण इसकी पूजा करेगे । इतना कह कर शिवने 
वह पुत्रदेवीकोदेदियाथा॥ ७४॥ घटोदर नाम से प्रसिद्ध गोम 
शरेष्ठ सहायक दिया था तथा भातृगण-घोर भूत भौर जो विघ्न 
करने वालेथे वे सव परमेश ने प्रीति पूर्वक देवी केलिये प्रतिपादित 
कथे थे । देवी भी उस पुन्न को देख कर परम प्रसन्न हुई थी ॥५५-७६॥। 
सुन्दर कन्दराओं वाले उस मन्दिरमे वह देवी शम्भ के साथ रमणानन्द 
भ्रात करने ली । हे विभो | इस प्रकार से यह कात्यायनी पुनः हुई 


थी जिसने पहले शुम्भ आर निशुम्भ नाम वाले महान्‌ देत्योंको हननं 


करिया था ॥७७।। यह सुन्दर भाषण करने के योग्य वचन ने तुम कौ 
बतला दिया जिस प्रकार से मृडानी का पवंतसे उद्धव हजा श्रा । 
यहे अद्वि पुत्री का आख्यान स्वभ देने वाला, यशप्रद, पापह्परी ओर 
उजंस्कर है ॥॥७८। 
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कश्यपस्य दनुर्नाभ्ना भार्याऽऽसीदुद्विज सत्तम । 

तस्याः पुत्त्रयं चासोत्सहखराक्ाद्रलाधिकम्‌ ।।१ 

ज्येष्ठः शुम्भ इति ख्यातो निशुम्भश्चापयरोऽसुरः। 

तृतीयो नमुचिर्नाम महाबलसमन्वितः । ।२ 

योऽसौ यमुचिरित्येवं ख्यातो दनुसुतोऽसुरः । 

तं हन्तुमिच्छति हरिः प्रगृह्य कुलिशं करे ३ 

लिदिवेशं समायान्तं नमुचिस्तु भयादथ । 

प्रविवेश रथं भानोस्ततो नाशकदच्युतः ॥।४ 

रक्रस्तेनाथ समयं प्रचक्रो स महामनाः। 

अवध्यत्वं वरं प्रादाच्छच्ं रख श्च नारद ॥५ 

ततोऽवध्यत्वमाज्ञाय शखर श्र नारदः । 

संत्यज्य भास्कररथं पातालमुदयादथः ॥६ 
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स निमज्जच्चपि जले सामुद्र फेनमृत्तमम्‌ । 

दहशे दानवपतिस्तं प्रगृह्य दमत्रवीत्‌ ।७ 

महपि पुलस्त्य ने कहा द्विज च्रष् ] महषि कर्यप को दनु नाम 
वाली भार्या थी । उसके इन्द्र से भौ अधिक बल वाले तीन पुत्र थे ॥१॥ 
ज्येष्ठ पूत शुम्भ-इस नाम से विख्यात था, दूसरा असुर निशुम्भ था भौर 
तीसरे का नाम नमुचि था। यह महानु बलसे समन्वित था ॥२॥ जो 
यह नमुचि नाम से प्रसिद्ध असुर दनु का पुत्र थाउसको हाथ मेव 
लेकर हरिने मारने कौ इच्छा की थी ॥३। नमुचिने व्रिदिवेश को 
भते हृए देख कर भयसे भानुके रथे प्रविष्ट हो गथा था। फिर 
भच्युत कुठ न कर सके । उप्त महामना इन््रने उसके साथ सस्धिकर 
लीभरी। हे नारद शस्त्रो भौर भस्वों से अवध्य होते का वरदान दिया 
था ॥४।।५॥। हे नारद ! फिर शस्तरास्वों से अवध्यत्व की आज्ञा पाकर 
उसने सूयं के रथ का त्याग कर पाताल से गमन किया था ॥६।॥ उस 
दानवो के स्वामौ ने जल में निमञ्जन करते हृएु भी समुद्र के उत्तम फेन 
को देल था । उसने उसका ग्रहण करके यहु वचन कहा था ॥७॥ 

यदुक्त देवपतिना वासवेन वचोऽस्तु तत्‌ । 

अयं स्पृशतु मां फेनः कराभ्यां गृह्य दानवः ॥८ 

मुखनासादिकर्णा दीन्समापूरयं यथेच्छया । 

तस्मिज्छक्रोऽसु जज्न्तहितमपीरवरः ॥& 

तेनासौ रुद्धनाप्नास्यः पपात च ममार च । 

समयेन तथा नष्टे बरह्महत्याऽस्पृशद्धरिम्‌ ॥१० 

स चैतत्तीथेमासाद्य स्नातः पापादमुच्यत । 

ततोऽस्य भ्रातरौ वीरौ करद शुम्भनिशुम्भकौ ॥११ 

उद्योगं सुमहत्कृत्वा सुरान्वाधितुमागतौ 1 

सु रास्तेऽपि सहलाक्ष पुरस्कृत्य विनियंयुः ॥१२ 

जितास्त्वाक्रम्य दत्याभ्यां सबलाः सपदानुगाः । 

शक्र्याहूत्य च गजं याम्यं च महिषं बलात्‌ ॥ ३ 
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वरुणस्य मशि छत्र गदां वं माधवस्य च 
निधयः शङद्कुपद्याद्या हुतास्त्वाकम्य दानवैः 11१४ 
देवों के स्वामी इन्द्र ने जो वचन कहा था । उप्त दानत ने करोँसे 
ग्रहृण करके कहा यह फेन भेरा स्पशं करे ॥८॥ मुख, नासिका ओर 
कान दिको भली भाति भर कर ईएवर इनदर ने उसमे यथेच्छा भीतर 
चि हुए वच को छोड दिया था ॥६॥। उससे उसकी नासिका रुक गर्द 
थी भौर मूख भी अवर हो गयाथा 1 वह फिर गिर पडा ओर मर 
गया था । सभय से (सन्धि से) उप्त प्रकार नष्ट हो जाने पर ब्रह्महत्या 
ने हरि का स्पशं किया था ॥१०।। फिर उसने इस तीथं को प्राप्त किया 
था मौर स्नान क्रिया था जिससे बह पापसे सुक्तहौ गया था। सके 
पश्चात्‌ उसके भाई वीर शुम्भ मौर निशुम्भ दवो बहुत अधिक क्रोधित 
हृए थे । ।॥११॥ महान्‌ उद्योग करकेवे दोनों सुरोंको वाधा पहुंचाने 
के लिये भा गयेथे। देव गण भी इन्द्रको नायक बनाकर निकल दियिथे 
॥१२।। सब देव गण इन दोनों दैत्यों के दारा आक्रमण करके सेना तथा 
मनुचरों के सहित जीत लिये गयेथै 1 उन देत्योंते इन्द्र कागज ष्टीनं 
` लिमाथा गौर यमरएज का महिष वाहेन भी बल पूवक अपहृत, कर 
लिया था ॥॥१३॥। वरुण देवता की मणि भौर छत्र तथा माधव को गदा 
एवं शंख पद्म आदि आयुध भौर विधियां दानवों ने आक्रमण करके 
छीन ली थीं ॥ १४॥ 
त्रिलोकी वशगा चास्तेऽनयोर्नीरद देत्ययोः । 
आजगमतुर्महीपृष्ठ ददृशाते महासुरम्‌ ॥१५ । 
रक्तबीजमथोचुस्ते को भवानिति सोब्रवीत्‌ । 
स चाह दैत्योऽस्मि विभो सचिवो महिषस्य तु ॥॥१६ ` 
रक्तबीजेति विख्यातो महावीर्यो महाभुजः । 
अमाल्यौ रुचिरौ वीरौ चण्डमुण्डाविति धुतौ ॥१० 
तावास्तां सलिले मग्नौ भयाद्देव्या महाभुजौ । 
यस्त्वासीत्प्रभुरस्माकं महिषो नाम दानवः ॥ ८ 


| 
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निहतः स महादेव्या विन्ध्यशले सुविस्तृते । 

भवन्तौ कस्य तनयौ कि वा नाम्ना परिश्रुतौ । 

किवी किप्रभावौ च एतच्छ सितुमहंथः ॥ १४ 

अहं शुम्भ इति घ्यातौ दनोः पृत्रस्तथौरसः। 

निशुम्भोऽयं भम भ्राता कनीयाञ्क्रछदपेहा ।॥॥२० 

अनेन बहुशो देवाः सेन्द्ररद्रदिवाकराः । 

समेत्य मिजिता वीरा ये चान्ये बलवत्तराः ॥२१ 

हे नारद | इन दोनों दैत्यों केवश में त्रिलोकी हो गई थी । फिर 
इस भूमिके पृष्रपरञआग्येथे ओर यहां उन्होने महाषुर कोदेखा 
था ॥॥१५।। उन्होने रक्तबीज से कहा था--आप -कौन हैँ । उसने उत्तर 
दिया था । उसने कहा-- द विभो | मेँ महिष का सचिव दत्य हूं ।१६॥ 
रक्तबीज-इस नाम पे वह महान्‌ वीयं ओर महान्‌ चुजा बाला विख्यात 
है । महिष के अमात्यतो बहुत भच्छे एव परम वीर चण्ड ओर मुण्ड 
सुने गये थे ॥१७॥ वे दोनों महा भुजाों वाले देवी के भयसे जलमें 
मग्नहोग्येथ। जो हमारा महिष नामक दानव प्रभु था वह॒ सुविस्तृत 
विन्ध्य शंल पर महादेवी के द्वारा मार दिया गया था। प दोनों 
किसके पुत्र हँ मौर किन नामों से प्रसिद्ध हँ । मापका क्या बल वीयं है 
तथा त्रया प्रभाव है--यह आप कहने के योग्य होते है ॥१८-१८।। शुम्भ 
ओर निशुम्भने कहा-मैँ शुम्भ, इस नाम से वि्यात हूं भौर मँ दनु 
का ओरस पत्र हु । यह निशुम्भमेरा भाईटै जोकि मृक्चसे छोटा भाई 
है ओर्‌ इन्दु के दपं का नाणक द्वै ।॥२०॥ इसने बहुत से इनदर-रद्र दिवा- 
कर आदि देवगण सम्मुख में जाकर जीत लिये हँ भौर भन्य भौ जो बड़े 
बडे अधिक बलवान वीरथेवेभी सब जीत लिये है ॥२१॥ 

तदुच्यतां कथं दत्यो निहतो महिषासुरः । 

यावत्तान्घात्तयिष्याःवः स्वसंन्यपरिवारितौ ॥२२ 

इत्थं तयोस्तु वदतोनेमेयास्तटे मुने । 

जलवासाद्भिनिष्करान्तौ चण्डमुण्डौ च दानवौ ॥२३ , 
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ततोऽभ्येत्य सुरशरे्ठौ रक्तबीजं समाश्रितौ । 

ऊचतुवचनं श्ुक्ष्णं कोऽयं तव पुरस्सरः ॥२४ 

स चोभौ प्राह दैत्योसौ शुम्भो नाम सुरादर्दनः । 

कनी यानस्य च भ्राता द्वितीयो हि निशुम्भकः।२५ 

एतावाश्चित्य तां दुष्टां महिषघ्नीं न सज्ञयः। 

अहं विवाहयिष्यामि रत्न भूतां जगत्य ।॥२६ 

न सम्यगुक्तं भवता रलत्नार्होऽसि न साम्प्रतम्‌ । 

यः प्रभुः स्यात्स रत्ना हंस्तस्माच्छुम्भाय योज्यताम्‌ ॥२७ 

तदाऽऽचचक्षे शुम्भाय निशुम्भाय च कौशिकीम्‌ । 

भूयोऽपि तद्विधां जातां कौशिकीं रूपशालिनीम्‌ ॥२८ 

सो भव आप यहु बताइये कि महिषासुर दैत्य कंसे मारा गयादहै। 
जिससे हम अपनी सेना बलको साथ मे लेकर उनको मार डालेगे ।२२॥ 
हे मुने ! इस तरह से नमंदा के तट पर उन दोनों के बातचीत करने पर 
चण्ड-मुण्ड दोनों दानव जल के निवास स्थलसे बाहिर निकल आये 
थे ॥२३॥ इसके उपरान्त वे दोना सुरश्रे वरहा श्राकर रक्तबीज के समा- 
श्रित हो गयेथे भौर उन दोनों ने परम श्लक्ष्ण वचन कहे थे कि यह 
भापके भागे कौन ह ॥२४॥ उससे उन दोनों ने कहा--यह्‌ सुरोंका 
भदेन करने वाला शुम्भ नाम वाला दैत्य है । इसका छोटा भाई दूसरा 
निशुम्भ ह ॥२५॥ ये दोनों महिषासुर के हनन करने वाली उस दुष्टाका 
भाश्चय लेकर रहते ह-इसमे कु भी संशय नहीं है । इस सति भुवन में 
रत्न के समान उसके साथ मै विवाह करूगा। ॥२६॥ चण्ड ने कहा-- 
आपने ठीक नहीं कहा है क्योकि मब आप उस रत्न के प्राप्त करने के 
योग्य नहीं है । जो प्रभु होता है रही रल प्राप्त करने के योग्य होता 
है । इसलिये शुम्भ के लिये ही उसका योजन करो । ॥२७॥ उस समय सें 
शुम्भ ओर निशुम्भ के लिये उस उसी प्रकारकी रूप शालिनी कौशिकी 
को उत्पन्न हुआ बतलाया गया था )२८। 

ततः शम्भो निजं दूतं सुग्रीवं नाम दानवम्‌ । 

दत्यं च प्रंषयामास सकाशं विन्ध्यवासिनीम्‌ ॥२८ 


नकः 
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स गत्त्वा तद्वचः श्रुत्वा देव्यागत्य महायुरः । 

निशुस्भशुम्भावाहेदं मन्युनाऽभिपरिप्लुतः ।॥३० 

युवयोवं चनादूदेवी प्रदिष्टा दत्यतनायकौ । 

गतवानहमदयैव तामहं वाक्यमव्रवम्‌ ।।३१ 

यथा शम्भोऽतिविष्यातः ककुदं दानवेष्वपि । 

सत्वां प्राह महाभागे प्रभुरस्मि जगत्रये ॥३२ 

यानि स्वगं महीपृष्ठे पातके चापि सुन्दरि । 

रत्नानि सन्ति तावन्ति मम वेरधति निध्यशः ॥३ ३ 

त्वमुक्ता चण्डमुण्डाभ्यां रत्नभूता कृशोदरी । 

तस्मा इूजस्व मांवा त्वं निशुम्भं वा ममानुजम्‌ ।1३४ 

सा चाहु मां विहसती श्यृणु सुग्रीव मचः । 

सत्यमुक्त त्रिलोकेशः शृर्मो रत्नाहं एव च ३५ 

इसके अनन्तर शुम्भ ने भपना सुग्रीव नामक दानव दूत जो दैत्य था 
विन्ध्य वासिनी के समीप मे भेजा था ॥२६।। उसका वचन सुनकर उसने 
वहां जाकर महापुर ने क्रोध से परिप्लुत होकर निशुम्भ-शुम्भ की वात 
देवौ से कही थी ॥३०॥ सुग्रीव ने कहा- है दैत्यनायको | मँ आप 
दोनों के वचनोंसेदेवीको कहा गयादहै भौर रै भाज ही गया था, 
मैने उससे यह वाक्य कहा था ३१ जिस प्रकार से शुम्भ समस्त 
दानवं मे अत्यन्त विख्परात है ओर शिरोमणि भी है--यह सभी ने कहा 
भौर हे महाभागे | उसने तुमको यह सम्वाद कहा है कि भँ तीनों लोकों 
मेप्रभुहुं। हि सुन्दरि | जो भी स्वगं मे, भूमिके पृष्ठमे मौर पाताल मे 
रत्न हैँ वे सभी मेरे घर में नित्य ही निवास करते है अर्थात्‌ ब्र लोक्य की 


` रलन स्वरूप सभी वस्तुए मुज्ञे प्राप्त ह ।॥३२-३३॥ कृशोदरी आपको 


चण्डमुण्डों ने रत्न कै समान बतलाया है । इसलिये जव रत्नल्प सभी 
पदार्था का भोक्ता्मैहीहंतो तुम भी मेरा सेवन करो मथवा मेरे छोटे 
भाई निशुम्भ कासेत्रन करो ।३४॥ जव मैते उस दैवी से श्रापक्ा यह्‌ 
समवा कहा तो उसने हेसते हृए मुञ्ञपे कहा धा--हे सुग्रीव ! मेरा 
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वचन सुनो ¦ यह तुभने वित्करल सत्य कहा है क्रि वह्‌ तीनलोकोंका 
स्वामी है ओर शुम्भ रत्नो के पाने के योग्य है ॥२३४-२५॥ 

क्रि त्वस्ति, दुविनीताया हृदये मे मनोरथः । 

यो मां विजयते युद्ध स मर्ता स्यान्महासुर: ॥३९ 

मथा चोक्ताऽवलिप्ताऽसि यो जयेत्ससुरास्रान्‌ । 

स त्वां कथं न जयते सा त्वपूत्तिष्ठ भामिनि ॥३७ 

साऽथ मां प्राह कि कुर्मो यदनालोचितः कृतः । 

मनोरथस्तु तद्गच्छ शुम्भाय त्वं निवेदय ॥३८ 

तथेव पूक्तस्त्वभ्यागां त्वत्सकाशं महासुरः ॥ 

तां चाभ्िकोटिसंकाशां मत्वेवं कुरु यत्क्षमम्‌ । 

प्राह दूतं त्विदं शुम्भो दानवं धू ज्लोचनम्‌ ॥1 ण॑ 

घृ ्राक्ष गच्छ तां दुष्टां केशाकषं विह्वलाम्‌ । 

सापराधां यथा दासीं कृत्वा शोघ्रमिहानय ॥४० 

यश्चास्याः पक्षक्ृत्कश्चि विष्यति महाबलः । 

स हन्तभ्योऽविचार्थेव यदि ही स्यात्पितामहः ॥४१ 

स एवमुक्तः शुम्भेन धूम्राक्षोऽक्षौहिणी शतं: । 

तवृः षडनिमंहातेजा विन्ध्यं गिरिमुपाद्रवत्‌ ॥४२ 

क्रन्तु दुत्रिनीता मेरे मनम एक मनोरथ है कि जो महान्‌ मसुर युद्ध 
मे मेरे ऊपर विजय प्राप्त करलेगा वही मेरा भर्ता होगा ॥1२३६॥। यहं 
उसका कथन सुनकर मने उस से कहा था--तुमको बहुत ही घमण्ड हो 
गया है जो सभी सुर मौर असुरो को जीत लेता है वह तुमको कंसे नहीं 
जीत लेगा । हे भामिनि! तुम मेरे साथ ही उठकर चली चलो ॥३७॥ 
इसके उपरान्त उसने मुज्ञसे कहा-्या करे, मैने अपने मनोरथ के 
विषय मे पहिले भालोचना नहीं को थौ । इसलिये तुम जाकर शुम्भसे 
यही कह देना ॥३८॥। उसकर द्वारा इस प्रकार से कहे जाने परमै महा- 
सुर आपके समीप मे माया हं । अब अग्निकी कोटि के समान उसको 
समज्ञकर जो भौ ठीक द्वो आप करिए । फिर.शम्म ने धूञ्रलोचन नाम 
वाले दानव दूत को यह वचन बोला था ॥३९॥ शभ ने कहा-दे 
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ुख्राक्ष | तुम जाभो ओर उसदुष्ट को एक अपराधी के समान केशों 
को पकड़कर विह्वल बनाकर तथा दासी वनाकर शीघ्र ही खींचकर 
यहां ले माओ ॥४०।। ओर जो भी कोई उघकी सहायता करे चाहे वह 
पितामह की क्योनहो बिना कुठ विचारक्रियेहुएु ही उषे भीमार 
डालनः ॥४१॥ इस प्रकार शुम्भके द्वारा कहै जाने परवह सौ 
अक्षौहिणी सेनां से समावृत होकर धुम्राक्ष महान तेजस्वी विन्ध्य 
पवेत पर चढ़ाई कर पहु च गया था ॥(४२॥ 

तवदृष्ट वा चतां दुर्गां भ्रान्तदृष्टिरवाचह्‌ । 

एह्य हि मूढ भर्तारं शुम्भमिच्छस्व कौशिकि 1 

न चेद्रलान्नपिष्यरामि केशाक्षेणविह्वलाप्‌ ॥४३ 

. प्र षितोऽसीह्‌ शुम्भेन बलान्नतु हि मां किल । 

तत्र कि ह्यवला कुर्या्यथेच्छसि तथा कुरु ।!४४ 

एवमुक्तौ विभावर्यां बलवान्धू म्र लोचनः। 

ह कारेणेव तं भस्मसाच्चकाराम्बिका तथा ॥ ४१ 

ततो हाहाकृतममभूज्जगव्यस्मिश्चराचरे । 

सनलं भस्मसान्तीतं कौशिक्या वीक्ष्य दानदम्‌ ॥४६ 

तं च शुम्भोऽपि शुश्राव महच्छ्दभुदी रितम्‌ । 

अथादिदेश बलिनौ चण्डमुण्डौ महासुरौ ।४७ 

रुरु च बलिनां श्रेष्ठं तथाऽऽजगमुमु दाऽन्विताः ॥ 

तेषां च सेन्यमतुलं गजाश्वरथसंकुलम्‌ ॥।४८ 

समाजगाम सहसा यत्रास्ते कोशसंभवः । 

तदाऽऽयान्तं रिपूबलं ृषटरा कोटिशतावरम्‌ ॥ ४९ 

वहाँ विन्ध्याचल पर पहु चक्र भ्रान्त दृष्टि वाला होकर उस धू्राक्ष 
ने उस दुर्गा से यह कहा था-है मूढं ! हे कौशिकि ! मेरे साथ भाजाभो 
भौर शुम्भ को अपना स्वामी बनालो। यदि एसा नहीं करोगी तोम 
तुम्हारी चोटी खींचकर बलपूवंक तुमको पकड़ कर ले जाऊगा ॥४३॥ 
श्री देवी ने कहा--तुमको शुम्भने भेजा है ओर बलपूवंक मुज्ञ ले 
जाने कोकह्‌ दियादहैतो मै अबला उसमे क्या कर सकती हं, जौ भी 
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तुम चाहते हो वही करो ।४४।) महि पुलस्त्य ने कहा- इस प्रकार 
से विभावरीके हारा कहे जाने पर उक्त वलवान्‌ धूसर लोचन को 
अम्बिकानेएक हुकारसे ही भस्म कर दिया था ।[४५।। इषके पर्चातु 
इस चराचर जगत्‌ मे हाहाकार मच गया था । कौशिकी ने इतने सबल 
दानव को देख कर ही भस्मसात्‌ कर दिया है ।॥४६।। उस उदीरित 
महान्‌ शब्द को अर्थात्‌ हृकार कीनि को शुम्भनेभी सुनाथा। 


इसके अनन्तर महान असुर चण्ड-मुण्डों को उसने आदेश दिया था तथा 
` बलवानोमेश्वष्ठरुरुको भीओआदेश द्वियाथा । ये सब परम प्रसन्न 


होते हए वहां अ गयेथे । उनकी सेना अपीम थी जिसमे हाथी ओर 
घोड़े पर्प संख्या में धे ॥४७-४८॥ वहु सेना व्हा पर आगई थी जहाँ 


, कौशिकी विद्यमान थी । उस समयमे लगभग सैकड़ों करोड़ शत्‌, कौ 


सेना को वरहा पर आती हुई देखी गई थी ॥४६॥ 
अथ सिहो धुतसटः पाटयन्दानवान्रणे । 
कांश्चित्करप्रहारेण कांश्चिदास्येन लीलाया ।५० 
नखर: कांश्चिदाक्रम्य उरसाऽस्यमियाय च । 
ते वध्यमानाः सहेन गिरिकन्दरवासिना ॥५१ 
भूतश्च देव्यनुचरं श्चण्डमुण्डौ समाश्रयत्‌ । 
तावार्त स्वबलं दृष्ट्रा कोपप्रस्फुरिताधरौ ॥५२ 
समाद्रवेता दुर्गा वे पत ङ्खात्रिव पावकम्‌ । 
तावायान्तौ ततो रौद्रौ दृष्ट क्रोचपरिप्लुता ॥५३ 
लिशिखां भर कुटीं चक्र चकार परमेश्वरी । 
भ्र कुटीकुटिलाद्देन्या ललाटफलकाद्‌द्र्‌ तम्‌ । 
काली करालवदना निःसृता योगिनी श्‌भा॥५४ 
खट्वाङ्खमादाय करेण रौद्रमसि च कालोग्रमकोशमश्रम । 
संशष्कगात्री रुधि राप्लुताङ्गी नरेद्र मू्नाखजमुद्रहन्ती ॥५५ 
काश्चित्वङ्गं न चिच्छेद खट वाङ्न परान्रणे । 
न्यपरूदयद्‌ भृशं क्र. दधा सरथांश्च गजाश्रिपूतु ॥५६ 
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इसक्रे उपरान्त देवी कै सहने उप्त रण स्थल में अपनी जटाओं 
को हिलाक्तर दानवोंको पाट दिया था। उनमें कृ कोतो हाथों के 
थपेड़ोंसे गिरायाभ्रा ओर कुष्ठ कोलीला हीसे मूख से चीर डला 
॥५०॥ कुछ दानवो को अपने नवोँसे मार दिया आर कुठ को अपने 
उरःस्थलसे कुचल करन्टकर दिया था । पवत की कन्दरा में निवासी 
सिंह के द्वारा वध्यमान होते हृए तथ। भूतगणो केद्वाराजो देवी के 
अनुचरये मारे हुए हौक्रवे स्वे दानव्र चण्ड, मुण्डके पास भागकर 
भागये थे! उन दोनों ने अपनी सेना को जव अत्त द्णा में देखा तव 
वे दोनों क्रोधसे होठों को फड़्फड्ने लगे ये ॥५१-५२॥ दोनों क्रोध 
मे भरकरउस दुर्गा पर आक्रमणकारी हूए जैसे पतंगे पावक पर 
आक्रमण किया करते हं । उस समयमे रौद्र रूपवाले उन दोनोंको 
भाते हृए देखकर देवी क्रोध से एकदम भरगई्‌ थी ओर परमेश्वरी ने 
मपनी शकटी ब्रिशिखा कर लिया था । देवी के भृकूटियों के कृटिल होने 
स ललाट फलक्र से आहुत कराल मुख वाली लुभा योगिनी काली 
निकली थी जिसके हाथमे खंग थाजौर एक परम रौद्र असि थीजो 
कालके समान उग्र तथा म्यान से बाहिर थी । वहु काली शण्क गात्र 
वाली थी भौर उसके अग रुधिर से समाप्लुत हो रहेथे। नरेन्द्रो के 
सस्तकों को माला गले में धारण करने वाली थी ॥५५।। उस कालीन 
कुछकोतोखंगसेकाटडालाथाश्रौर कुछ को खदुर्वाङ्िसे मार दिया 
था । अत्यन्तक्रद्ध होकर रथों भौर हाथियों पर स्थित शत्रओंको 
मार मिराया था ॥५६॥। 


चर्माड. कुशं मद्गरं च सधनुष्कं सघण्टिकम्‌ । 
कुज्ञर सहं यत्त्रेण प्रचिक्षेप सूखेऽभ्बिका ५७ 
सचक्रकुवररथं ससारथितुरद्खमम्‌ । 

समं योधेन वदने क्षिप्य चवेयतेऽभ्विका ॥५८ 
एक जग्राहुकेशेषु ग्री वायामपरं तथा । 
पादेनाक्रम्य चेवान्यं प्रषयामास मृत्यवे ॥।५५ 


ह, 
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ततस्तु तद्बलं देव्या भक्षितं सगणाधिपम्‌ । 
रुरुटषटरा प्रदुद्राव तं चण्डो दहशे स्वयम्‌ ॥६० 
आजघानाथ शिरसि खष्टराङ्गन महासुरम्‌ | 
स पपात हतो भूम्यां छिन्नमूल इवद्र. मः ॥६१ । 
ततस्तं पतित दृष्ट्रा पशोरिव विभावरी । 
कोशमूत्कत्तयामास करादिचरणान्तिकम्‌ ॥६२ 
साच कोशं समादाय बवन्ध विमला जटाः। 
एका न बन्धमगमत्तामुत्पाटय)क्षिपद्भूवि ।\६३ 
उस अम्बिका ने चर्माङकुश, मुद्गर, सधनुष्क,र्धनुष्करि ओर यन्त्र 
के साथ कुञ्जर को मुख पर प्रक्षिप्त किया था 1)५७।। चक्र ओर कूवर 
के सहित रथ को तथा सारथि भौर घोडों के सहित रथ को एवं योधा के 
के साथ अपने मुख मे डालकर उस भम्बिकाने चवा लियाथा ॥५८॥ 
एक की चोटी पकड कर भौर दुरे की गरदन पकड कर अपने पैर से 
दबा कर मौतकेमुहमें भेज दिया था ।॥।५६।। इसके पश्चातु उसके 
बल को गणाधिप के सहित देवी ने खालिया था । सुरु देखकर दौडा था 
उसे चण्ड ने स्वयं देखा था ॥६०]। उस महासुरके शिरमें खड्गसे 
प्रहार किया था जिससे कटे हूए मूल वाले वृक्ष की भांत्ति वहु जमीन 
पर गिर पड़ा था ॥६१।। उसके प्चात्‌ उस विभावरी ते उसे एक पशु 
के समान पड़ा हुआ देखकर उसके कोण को करोंसे चरणों के अन्त 
तक कतर दिया था ॥६२॥ भौर उसने कोश को लेकर विमल नटाओों 
को बाधलियाथा। एक बन्ध मे नहीं भई थौ उत्ते उत्पाटित करक, 
भूमि पर डाल दिया था ।॥६३॥ 
~ सा जाता सुतरां रोद्री तैलाभ्यक्तशिरोरहा । | 
ृष्णाध मर्धशुकलं च धारयन्ती स्वकं वपुः । दष्ट 
साञरतीदररभेकं तु मारयामि महासुरम्‌ । | 
तस्या नाम तदा चक्र चण्डपमारीति विश्रुतम्‌ ॥६५ 
प्राह गच्छस्व सुभगे चण्डमुण्डाविहानय । 
श्वयं हि मारयिष्यामि तावानेतु स्वमहेसि ॥ ६६ 
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श्रुत्वैवं वचनं देव्याः साऽभ्यद्रवत तावुभौ 1 

घ्रुद्र.वतुमेधात्तौ दिशमाध्ित्य दक्षिणासु ॥६७ 

ततस्तावपि वेगेन प्राधावत्त्यक्त वाससा । 

साऽधिरुह्य महावेगं रासभं गरुडोपमम्‌ ॥६८ 

यतो गतौ हि तौ दैत्यौ तत्रं वानुययौ शिवा । 

सा ददशं तदा पौण्ड्‌ महिषं वं यमस्य च ॥६४ 

सा तस्योत्पाटयामास विषाणं भ्रुजगाकृतिम्‌ । 

तं प्रगृह्य करेणेव दानवानन्वगाज्ञवात्‌ ।॥७० 

वहं सूतरां रौद्री उत्पच्च होगई थी जिसके केण तल से अभ्यक्तं थे । 
उसक्रा शरीर आधा शुक्ल भौर आधा कृष्ण था जिसे उसने धारण कर 
रक्ला था ॥६४।। वह॒ एक बार बोली धी किम महासुर को मार देती 
ह । उस समय मे उसका नाम चण्डभारी-यह्‌ विख्यति किया गया था 
॥६५।। उससे कहा था-हे सुभगे | जागो ओर चण्ड-मुण्डों को यहाँ पर 
ले जाग्र । मै उनकोस्त्रयं ही मारदूुगी तुम तो उन्हे यहां पर ले आने 
कोही योग्य होती दहो ॥६६॥ इस प्रकार के देवी के वचन को श्रवण 
करके वहु उन दोनों कौ ओर दौडी थी। वे दोनों भय से आत्तं होकर 
दक्षिण दिशाका भाश्रय लेकर दौड़ गये थे ॥६७॥ वे दोनों बड़ी 
वेग से दौड़ रहे थे । वह भी वस्त्र त्यागकर दीडी ओर महान्‌ वेग वाले 
गरुड के समान रासभ पर अधिरूढ होगरई थी ॥६८॥ जहां वे दोनों 
दत्य गये थे वहींपर वहु शिवा भीगी धी 1 उस समयमे उसने यम 
राल के पौण्ड्‌ महिषको देवा था ॥ ६६ ॥ उसने उस महिष के 
भुजग की आक्रति वाले विषाण को उखाड़ लिया था। उसको हाथसे 
ही ग्रहण करके वह वेग से दानवों के पीठे चली गई धी ॥७०॥ 

तौ चापि भूमि संत्यज्य जगमतुगेगनं तदा । 

वेगेनाभिसृता सा च रासभेन महेश्वरी ।॥७१ 

ततो ददशं गरुडं पन्नगेन्द्र विषादिषु । 

कर्कटक स दष्ट व उध्वं रोमा व्यजायत ॥७२्‌ 
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भग्रा्तंस्चेव गरुडो मां सपिण्डोपमो बभौ । 
न्यपतंस्तस्य पत्राणि रौद्राणि हि पतत्रिणः ॥७३ 
खगेच्धपत्राण्यादाय नागं कर्कोटकं तथा । 
वेगेनाथासरह्‌ वी चण्डमुण्डौ भयातुरौ 1७४ 
संप्राप्तौ च तदा देव्या चण्डमुण्डौ महासुरौ 1 
बद्धौ कर्कोटकेनैव बद्ध्वा विन्ध्यमुपागमत्‌ ।*७५ 
निवेदयित्वा कौरिक्याः कोणशमादाय भैरवम्‌ । 
शिरोभिर्नवेन्द्राणां ताक्ष्य॑पत्रं श्च शोभनः ।॥५७६ 
करत्वा खजमनौपम्यां चण्डिकायै न्यवेदयत्‌ । 
च्रं च मृगेन्द्रस्य चर्म॑णः सा समापयत्‌ ।७७ 
वे दोनो फिर भूमि का त्याग करे उस समयमे आकाश मे गमन 


` कर गयेये। वह्‌ महेश्वरी भी बड़ वेगसे रासभके वारा उनके पीठे 


गई थी ॥७१।। इसके पश्चात्‌ उसने गरुड को तथा विषादि मे पन्नगे 
कर्कोटक कोदेला था मोर देख कर ही उवं रोमाहो गया था ।।७२॥ 
भय से आत्तं गरड मा के पिण्ड के समान होगा था जोर उस पतती 
के रौद्र व्र गिर गये ॥७३॥ उस खगेन्द्र के पत्रों को तथा कर्कटक 
नाग को लेकर वहदेवी बड़ वेगसेअगे चली थी भौर चण्ड, पुण्ड | 
अत्यन्त भयभीत होगये थे ।1७४।। वे महासुर चण्ड-मुण्ड उस समय देवौ | 
के समीपमे प्राप्त होगयेथे । देवीने उन दोनों को कर्कोटक से बांधकर | 
विरुघ्ाचल पर वह॒ मागई थौ 1 वहां उनको निवेदित कर दिया था।॥ । 
फिर कौशिकौ के भैरव कोश को ग्रहण कर दानवेन्द्रो के मस्तकों से तथा 
शोभन ताक्षये पत्रों से एक अनुपम माला की रचना करके चण्डिका को 
तिवेदित कौ थी) उप्तनै मृगद्ध के चभ्मकी घवरा समर्पित की 
थौ ॥1७५-७७॥। 
` खजमन्यां खगन्दस्य पत्रं मू हित निबध्य च । 

आत्मना सा पपौ पानं रुधिरं दानवेभ्वपि ।}७द 

चण्डं त्वादाय मुण्ड च मुण्डं चासुरनायकौ । 

खकार कुपिता दुर्गा विशिरस्कौ महासुरौ 11७5 
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तयोरेव तदा देव्या शेखरः शिरसा तः 

कत्वा जगाम कौशिक्याः सकाश शर्वया सह्‌ ॥८० 

समेत्य साब्रवीद्‌ वि गृह्यतां शेख रोत्तमः। 

ग्रथितो देत्यशीर्षाभ्यां नागराजेन वेष्टितः ॥८१ 

तं शेखरं शिवा गृह्य चामुण्डा मूध्नि विस्तृतम्‌ । 

बवन्ध प्राहु चैवेनां कृतं कमं सुदारुणम्‌ ॥८२ 

शेखरं चण्डमुण्डाभ्यां यस्माद्धारयसे शुभम्‌ । 

तस्माल्लोके तव ख्यातिश्चामृण्डति भविष्यति 1८३ 

इत्येवमुक्त्वा वचनं त्रिनेत्रां तां चण्डमुण्डलजधारिशीं वे । 

दिग्वाससं चाभ्यवदत्प्रतीता निषूदयस्वारिबलान्यमूनि ॥८४ 

सा त्वेवमुक्ताऽथ विषाणकोघ्या सुवेगयुक्तेन शरासनेन । 

निषूदयन्ती रिपुसैन्यमुग्र चचार चान्यानसुरांश्चलाद ८५ 

ततोऽम्बिकायास्त्वथ चण्डपृण्डौमार्या च सहेन चभूतसंघेः। 

निपात्यमाना दनुपुगवास्ते ककुद्धिनं सिंहमुपाश्चयन्तम्‌ ॥८६' 

एक अन्य माला खगेन्द्र के पत्तों से मस्तक मे निबद्ध कौ थी । उसने 
अपने आपसे दानवोंमेंभी रुधिर का; पानक्रिया था ॥७८॥ चण्ड 
बौर सुण्ड दोनों भसुरनाय को लाकर उसदुर्गाने कुपित होकर बिना 
शिर वाले कर दिये थे ७६ उस समय मे उन्हीं दोनोंसे देवी ने 
शिर काशखर बनाया था। उसे बनाकर शर्वा के सहित कौशिकी के 
पास गथी थी ॥८०॥ उनके समीप मे पहु च कर उसने कहा-हे देवि ! 
इस अघ्युत्तम शेखर को आप ग्रहण कीजिये । यह दैत्यों के मस्तकों से 
ग्रथित किया गया है भौर नागराज के दवारा वेष्टित किया गया है ॥८१॥ 
शिवाने उस शेखर को ग्रहण करके उस विस्तृत रोखर को 
चामुण्डा के मस्तक में बाध दिया था .कि आपने बहुत सुदारुण 
कम किया है ॥८२।॥ क्योकि आप चण्डमुण्डों से निमित 
शुभ शेखर को धारण कर रही हँ इसीलिए लोक मे आपकी चामुण्डा-- 
यह्‌ ख्याति होगी ॥८३॥ इस प्रकार से कही गयी उस चामुण्डा देवी ने 
इसके उपरान्त बडे वेग से युक्त होकर विषाण कोटि से तथा शरासन 
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से उस अतीव उग्र शत्रूओं कौीसेनाका संहार करती हुई संचरण 
किया था भौर असरों क्रा भक्षणकर गयी थी ॥८४-८६५॥ इसके 
अनन्तर उस अभ्निका देवी के सिह के दवारा घौर भ्रूत संघोंके द्वारा 
चण्डमृण्ड एवं अन्य दानव निषात्थमान हौ गयेये ओर उन्हे कवु 
सिह्‌ के उपाश्चय ग्रहण किया था ।\८६॥} 
१५६--शम्म ओर निशुम्भ वध वणेन 

चण्डमुण्डौ च निहतौ दृष्टा संन्यं च विद्र तम्‌ ¦ 

समादिदेशातिबलं रक्तबीजं महासुरम्‌ ॥।१ 

अक्षोहिणीनां त्रिशद्धिः कोटिभिः परिवारितम्‌ ! 

तमापतन्त देत्यानां बलं ृष्टरव चण्डिका ।\२ 

मुमोच सिंहनादं वै काल्या सह महेश्वरी । 

निनदत्यास्ततो देव्या ब्रह्माणी मुखतोऽभवत्‌ । 

हंसयुक्तविमानस्था साक्षसूत्रकमण्डलुः । 

माहेश्वरी त्रिनेत्रा च वृषारूढा त्रिशूलिनी ।।४ 

महाहिवलया रौद्रा जाता कुण्डलिनी क्षणात्‌ । 

ततोऽथ जाता कौमारी वाहिपिन्ना च शक्तिनी ॥५ 

समुद्भूता च देवष मयूरवरवाहना । 

बाहुभ्यां गरुडारूढा शद्भुचक्रगदा सिनी ।६ 

शाङ्खं बाणधरा जाता वेष्णवी रूपशालिनी । 

महोग्रमुशला रौद्रा दष्रोह्लिखितभूतला (1७ 

महि पुलत्स्य ने कहा--चण्डमुण्डों को मरा हुभा भौर समस्त सैना 
को वहां सेभागी हई देखकर फिर अस्यमन्त बलशाली महासुर रक्तबीज 
को युद्ध करने का आदेश दिया गया था । तीस करोड अक्षोहिणी सेना से 
संयुत होकर आते हुए उस दत्यो के बल को चण्डिका ने देखा था ॥१-२॥ 


उसी समय काली के साथ महेश्वरी ने सिह नाद किया था | इस भ्रकार । 


से निनाद करती हुई महादेवी के मुख से ब्रह्माणी इई थी ॥३॥। हंसयुक्तं 


विमान पर संस्थित, अक्षसूत्र ओर कमडलु ग्रहण करने वाली, तीन 


च 





शुम्भ ओर निशुम्भ वध वणेन | [ ४९ 


तेरो से युक्त, त्रिशूल धारिणी, वृष पर समारूढ्‌ माहेश्वरी, महान्‌ सपं 


का वलय धारण करने वाली भौर अतीव रौद्रक्षण भरम कुण्डलिनी 
उत्पन्न होगई धी । इससे फिर व्हियत्र वाली शक्तिनी कौमारी हीगई 
णी ॥४-५॥ हे देवप | फिर मयूर श्रेष्ठ के वाहन वाली समुद्भूत हुई 
थी । बाहुभों से शंख, चक्र,गदा ओर असि धारण करने बालौ गण्ड पर्‌ 
समारूढ हुई एवं शाङ्खं बाण धारिणी अत्यन्त रूपवती वेष्णवी देवी सपु- 
त्पन्च हुई थी । महान्‌ उग्र मुशल वाली, भ्रत्यन्त रौद्र तथा दाढों से भूतल 
को लिखित करने वाली हुई थी ॥६-७॥ 

वाराही पृष्ठतो जात्ता शेषनागोपरि स्थिता । 

व्रिक्षिपन्ती सटाक्षं पेग्र हुनक्ष्ततारकाः ॥।८ 

तखिनो हृदपराञ्जाता नार्यिही सुदारुणा । 

ताभिनिमाव्यमानं तु निरीक्ष्य बलमासुरः ॥८ै 

ननाद भुयो नादाल्वे चण्डिका निभया रिपून्‌ । 

तत्निनादं महच्छ त्वा लेलोक्यप्रतिपूरकम्‌ ॥१९० 

समाजगाम देवेशः शूरपाणिखिलोचनः । 

अभ्येत्य वन्द चैवैनां प्राहु वाक्यं तदाऽम्बिकाम्‌ ॥११; 

' सामायातोऽस्मि वै दुगे देह्याज्ञां किक रोऽस्मि ते । 

तद्वाक्यसमकालं च देहोद्धवा शिवा ॥१२ 

जाता सा चाह देवेशं गच्छ दोव्येन शंकर । 

ब्रहि शुम्भं निशुम्भं च यदि जीवितुमि=ढ१ ।१३ 

तद्गच्छध्वं दुराचाराः सप्तमं हि रातलम्‌ । 

वासवो लभतां स्वगं देवाः सन्तु गतव्यथाः ॥१४ 

शेष नाग पर स्थित वाराही देवी पृष्ठ भागसे हुई थी जो अपनी 


सटाओं के आक्षेप से सम्पूणं ग्रहौ- नक्षत्रों भौर ताराओं को विक्षिप्त ¦ 


कर रही थी ॥८॥ नखिनी हृदय से उत्पन्न हुई थी जो नरसिंहं क स्वरूप 


वाली ओर अत्यन्त दास्ण रूप वाली थी । उन सबके हारा असुरोंके | 


नल को निपात्यमान होता हृभा देखकर चण्डिका ने निभय होकर शत्रु 
कै समक्ष बड़ी भारी गजना की ध्वनि को थी । उस्र महानु नाद को जो 
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व्रं लोक्य में भर गया था सुनकर देवेश्वर शुलपाणि त्रिलोचन प्रभु वही 
गये थे भौर उन्हुने वन्दना करके फिर अम्बिकां ते कहा था ॥|&. 
११ हे दुगे | म भागया हूँ । अजब जाप मुञ्च आश्ञादो, मँ क्या करू 
उनके वाक्यके साथ ही देवी केदेहुसे समुतन्न होने वाली शिवा 
उपत्थित होग्ई ओर उसने देवेश से कटाहे शकर | दुत वन 
कर जाओ भौर शुम्भ तथा निशुम्मसे यह सन्देश कहूहौकरि क्यावै 
जीवित रहना चाहते दँ । यदि एेाहितो वे दुराचारी अब सातवें 
रसातल मे चले जावे । इन्द्र स्वभं का सुख भोगे तथा समस्त देवगण 
व्यथा से रहित हो जावे ।१२-१४।। 
यजन्तु ब्राह्मणद्यामी वर्णा यज्ञाश्च साम्परतमू । 
नोचेद्वलावलेपेन भवन्तो योद्ध मिच्छथ ॥१५ 
तदागच्छध्वमव्यग्रा एषाऽहुं विनिषूदये । 
यतस्तु सा शिवं दौत्ये न्ययोजयत नारद ॥१६ 
ततो नाम महादेव्याः शिवदूतीत्यजायत । 
ते चापि शंकरवचः श्रत्वा गर्वंसमन्वितम्‌ । 
हं इृत्वाऽभ्यद्रवन्सरवे यत कात्यायनी स्थिता ।।१७ 
ततः शरः शक्तिभिरड्कुशंवरैः परश्वधैः शूल भुशुण्डिपद्विशैः। 
प्रासैः सुतीक्ष्णैः परिधेश्च विस्तृतवेतुदेत्यदरौ सरस्वतीम्‌ ॥¶१८ 
सा चापिवाणवरकापु कच्युते च्छेद क्षस्वाण्यथ बाहुभिते सहं । 
जघान चान्याररणचण्डविक्रमा महासुरान्बाणशतेमंहेश्च री ॥१५ 
मारी त्रिशुटेन जघान चान्यान्लषटङ्ध पातेरपनांश्च कौशिकी । 
महाजलक्षेपहतप्रभावान्त्राह्मी तथाऽन्यानसुरां श्चकार ।)२० 
माहेश्वरी शूलविदारितोरसश्चकार दग्धाश्च परांश्च वैष्णवी । 
शकत्याकुमारीकूलिशेन वण्डीतुण्डीतुण्डेन चक्रो रव राहरूपिणी ॥ 


ये ब्राह्मण आदि वणं सव अब यज्ञादि का यजन करे । यदि देषा 
वे नहीं करते ह तो भौर मुञ्जसे 


शीघ्र मेरे सामने जाजावें 


1 उनका संहार करने को उदयत हं । हि | 
नारद | वयोक्रि उस देवी ने“ 


भगवानु शिव को दूत कां मे नियोजित 


युध ह करना चाहते है तो अव्यग्र होकर 


0 -- -. 
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कियाथातभीसे उस महादेवी कानाम शिवद्‌ती-यह पड़ गया था । 
उन्होने भी गवं सेयुक्त शकर के वचन को सुन करसवके सवहुकार 
करके युद्ध के चिये हट पड थे जहां पर वह कात्यायनी देवी स्थित 
थी ॥ १५-१७। इसके पश्चात्‌ उन दोनों दैत्यों ने सरस्वती देवी पर 
शर, शक्ति, अ कुश, परश्वध, शुल, भुशण्डी, पट्टिश, सुतीक्ष्ण प्रास, 
परिव आदि विस्तृत हथियारों से वर्षाकी थी ॥१८॥ उस देवीते भी 
अपने धनुपस्षे बाणो के द्वारा शस्तौ के सहित उनकी भूजाओं को काट 
दिया था। उस शहेष्वरी ने सैकड़ों बाणो से अन्य बडे वीर योधा महा- 
स्रो कोमारडाला था ॥१६।। मारी ते शूल से, कौशिकी ने 
खट्‌वांग के प्रहारं से तथा ब्राह्मी ने अन्य बहुत से असुरों को महाजल 
मेक्षप करके हृत प्रभाव वाले कर दिया था ।(२०॥ माहेरवरी ` ने शरुल 
से भयुरोंके वक्षः स्थलको फाड दिया था। वैष्ण॒वीने अन्थोंको 
दग्ध कर दिया । कुमारी ने शक्ति से- चण्डी ने कुलिश से ओर वराह 
रूपिणी ने तुण्ड एवं चक्र से असुरो का निहुनन किया था ॥२१॥। 
नखेविभिन्नानपि नारसिंही अदटुटुहासरपि स्द्रदूती । 
रुद्रस्त्रिशूटेन तथेव चान्धान्विनायकश्चापि परश्वधेन ॥२२ 
एवं हिदेव्या विविधेस्तु रूपनिपात्यमाना दनुपुं गवास्ते । 
पेतुः पृथिव्यां मुवि चापि भूतैस्ते मक्ष्यमाणाः प्रलयं प्रजग्मु ॥।२३ 
ते वध्यसानास्त्वथ देवताभिर्महासुरा सातृभिराकुलाश्च । 
विमुक्तकैशास्तरलेक्षणा भयातते रक्तबीजं शरण हि जग्मुः ॥२४ 
स रक्तबीजः सहसाऽभ्यपेत्यवरास्तेमादायचमातृमण्डलम्‌ । 
विद्रावयन्भूतगाणान्समन्ताद्िवेश कोपास्स्फुरिताधरश्च ॥२५ 
तमापतन्तं प्रसमीक्ष्य मातरः शस्त्रं : शितामग्रं दितिजं ववषु: । 
यो रक्तविन्दन्य॑पतपृथिव्यां स त्प्रमास्त्वपरोऽपि जज्ञ ॥२६ 
ततश्च मारी स्वयमम्बिकाऽथ प्रहुन्यतां साम्प्रतमित्युवाच । 
पिबस्व चण्डे रुधिरं त्व रातेवितन्य वक्र वंडवानलाभम्‌ ॥२७ 
सा त्वेवमुक्ता वरदाऽम्बिका हि वितत्य वक्र विकराल मुग्रम। 
तुष्ट नभःस्पृवपृथिवीस्पृगास्यङ्कतवा चिरतिष्ठति चर्ममुण्डा ॥२८ 


$. 
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नारसिही ने नखों द्वारा विदीणे किया था,रु दूतीने जोरके 
हदहास से नष्ट कियाथा, र्दरनेत्रिशूलसे असुरोंकोसारा था भौर 
विनायके परश्वध से अन्य असुरो का हनन किया था २२1 इस 
प्रकारसे देवी कं द्वारा अनेक लख्पोंसे निपात्यमानवे समस्त दानव 
भूमि मे गिर गयेथे भौर भूतगणोंके द्वारा भक्ष्यमाण होकर नाश को 
प्राप्त होगये थे ।॥२३॥ इसके अनन्तर देवगण के द्वारा वध्यमाचू तथा 
मातृगणके द्वारा समाकुल बे जसुर खुली हुई चोटी वाले भय से तरल 
नेत्रो वाले होकर रक्त बीज के शरण मे गये थे ॥२४।। वह्‌ रक्त वीज 
सहसा श्रं ् मस्त ग्रहण कर भातुमण्डल के समीप में आगया था। 
उसने समस्त भूतगण को भगाते हृए रणस्थल में प्रवेश किथ। धा । उसके 
होठ क्रीध से घड्कं रहे थे ॥२५॥ मातृगण ने आये हुए उसे देखकर 
उस देत्य पर तीक्ष्ण शस्त्रो से प्रहारों की वर्षाकरदी थी । उसके रक्त 
कोबूदजो गिरती थी उसी से पृथ्वी पर उसी जेसा दूसरा खड़ाहो जाया 
करता था ॥। २६॥ इसके पश्चात्‌ भारी अम्बिका स्वयं परह्‌ वोलीं-अब 
इसको मारो । हे चण्डे | बड्वानल के समान मुख को फलाकर इस शत्र, 
के रुधिर का पान करो॥|२७।।३स प्रकार से कहे जाने पर वरदा अम्बिका 
ने अपना विकराल एवं अग्रमुख फंलादिया था जो परम तुष्टथा। 
आकाश भौर पृथिवौ को स्पशं करने वाते मुख को करके चमंमुण्डा 
बहुत समय तक स्थित होगई थी ॥२८॥ 
ततोऽम्बिका केशविकषं णाकुलं कृत्वारिपु प्राक्षिपत्स्वे च वक्र । 
विभेद शूलेन तथाऽ््युरस्तः क्षतो द्भवो व न्यपतंश वक्रो ।२य 
ततस्तु शोष प्रजगाम रक्तं रक्तक्षये हीनबलो वभूव । 
तं हीनवीयं रधा चकार चक्रण चामीकरभूषितेन ॥६० 
तस्मिन्हते वे दनुसैन्यनाथे ते दानवा दीनतरं विनेदुः । 
हातातहा श्रातारति त्र्‌ वन्तः वव यासितिष्टस्व मुहुतमेहि ॥३१ 
व ५ विशौर्णचमाभिरणा दिगम्बरा । 

जन्या श्रद्द बुगिखिरमुद्य दैत्याः ॥३२ 


न ~ 


शुम्भ गौर निशुम्भ वध वणेन |] [ ५१ 


विशीणंचर्मा युधभूषणं तदलं निरीक्ष्यैव हि दानतर्धः | 
वकीण चक्राक्षरथेनिशुम्मःकोधान्मृडानीं समुपाजगाम ॥३३ 
खङ्गे समा दया च चमंमास्वरधुन्वञ्छिरः प्रक्ष्य च रूपमस्या । 
सस्तभ्य मोहं ज्वरपीडितोऽथ चित्रे यथाऽसौ लिखितो बभूव ॥ ३४ 
तं स्तम्भितं वीक्ष्य सुरारिमग्न प्रोवाच देवी वचन विहस्य । 
अनेन वीर्येण सुरास्त्वया जिता अनेन मां प्राय से बलेन ॥३५ 
इसके अनन्तर केशों के विकपण से आकुल णत, को बनाकर 
भम्बिकरा ने अपने मुख सें डाल लिया था। शुल स वक्षःस्थल को भेदन 
कर दिाथा ओर क्षतोदव वह मुव मेंगिर गया था ॥२६॥ इसे 
उसका रक्तं सुख गया धा भौर रक्तकैक्षीणहो जाने पर वहु हीन 
बल बालाहौ गयाथा। उसी हीन वीयं को स्वणं भूषित चक्र से 
सेकड़ों टुकड़ कर दिये धे ।॥३०॥ उस दैत्यो के स्वामी के मारे जाने पर 
वे स्व दानव दीन स्वरसे चिल्लाने लगे। है तात । हा ई | एेा 
पुक्रारते कह रह थे-आप कहां गये ? थोड़ी दैर तो ठह्रो, यहां आभो 
॥॥३१।। इसी भति दूसरे जो दानव ये उनके केशपाश वितुलित दहोगये 
थे भोर चर्माभरण विशीशं होगये थे। एकदम नगे उनको मृडानी ने 
भूमिपर भिरादिया था । शेष दैत्य गिरि पर चठ्कर भाग गये थे ॥३२॥ 
चर्माभरण भौर आयुधो से विशी उसके बल को दानवेन्द्रे देखा थां 
भोर विकीणं चक्ताक्ष रथमेंश्रालूढ़ होकर निशुम्भ बड़ क्रोधसे मृडानी 
पर चद्कर आगया था ।॥३३।॥ उसने चमभास्वर खग को ग्रहण करके 
दस देवी के रूप को देखकर शिर को हिलाते हृए मोह से संस्तम्मित हो 
गया ओर ज्वर से पीड़ति होकर चित्र मे लिवे हृए की भाति होगया था 
॥२४॥ देवी ने उस सुरारि को मपने आगे स्तम्भित देख कर हसते हए 
यह वचन कहे थे। इसी वीयं से तने समस्त ॒दैव्रगण जीत लियाथा 
भौर एसे ही वीयं बल से बलातु मुज्ञ चाहता था ॥३५॥ 


शरुत्वा तु वाक्यं कौशिक्या दानवः सुच रादिव । 
प्रोवाच चिन्तयत्वाऽथ वचनं वदतां वरः । ३६ 
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सुकुमारश रीरा त्वं मच्छस््रपतनादपि । 

शतधा यास्यसे भीरु आमपाच्रमिवाम्भसि ॥३७ 

एवं संचिन्तयन्नर्थ त्वां प्रहत” न सुन्दरि । 

करोमि बुद्धि तस्मात्त्वं मां भजस्वायतेक्षणे ।। ३८ 

सम खद्धनिपातं हि नेन्द्रो धारयितु क्षमः । 

निवत्तंय मति युद्धाद्धार्या मे भव साम्प्रतम्‌ ॥३ 

दत्थ निशुम्भवचन' धर्‌ त्वा योगेश्वरी मने । 

विहस्य भावगम्भीरं निशुम्भं वाक्यमब्रवीत्‌ ४० 

नाजिताऽहुं रणे वीर भवे भार्याहि कस्यचित्‌ । 

भवान्यवीह्‌ भार्याथीं ततो मां जय संयगे ॥४१ 

इत्येवमुक्तं चरचने खड गम्‌ द्धाम्य दानवः 1 

प्रचिक्षप तदा वेगात्कौरिकीं प्रति नारद ॥४२ 

कौशिकी के इस वाक्यका श्रवण कर दानवेन्द्र जो बोलने वालो 
मे बहुत ही श्रेष्ठ था, बहुत देर में सोचकर यहु वचन कहा था ॥३६॥ 
हे भीर | श्रापतो सुकुमार अगों वाली हैँ । मेरे शस्त्र के गिरने से जल में 
कच्चे पात्रे कौ घाति सेकड़ों टुकड़ों वाली हो जाभगी।। ३७ हे सुन्दरि । 
यही विचार करते हुए तुम्हारे ऊपर प्रहार नहीं करता हँ । . इसलिये है 
मायत ने वाली | तुम मेरे पास ही रहो अर्थात्‌ मञ्चे अपना स्वामी 
बनालो ॥३८॥ मेरे खंग के प्रहार को तो इनदर मी सहन करने मे अस- 
मथं हे । युद्ध से भपननी वुद्धि हटालो भीर गब भार्य्या हो जाओ ॥३६॥ 


हे मुने ! एसे निशुम्भ के वचन सुनकर योगेश्वरी हंत पडी जो हंसी बड़. 


भाव से धूण एवं गम्भीर धी । वह्‌ फिर निशुम्भ से बोली ॥४०॥ रण 
मे अजिता मै किसी को भी भार्या नहीं होऊमी । आप यदि मुञ्चे भार्या 
बनाना चाहते ह तो फिर युद्ध मे मूञ्े पराजित करदो ।(४१॥ इस वचन 
क कहने पर दानवनेखंग को घुमाकर हे नारद | उस समय मे बड 
वेग से कौशिको पर फक दिया था ॥४२।। 

तमापतन्तं निस्त्रिंशं षडभिबहंणवा जिभिः । 

चिच्छेद चर्मणा तद्ध तमिवाभवत्‌ ४३ 
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खङ्ग सच्म॑रि च्छिन्ने गदां गृह्य महासुरः । 

समाद्रवत्कोशभवां वायु वेगसमो जवे ॥४४ 

तस्यापतत एवाश्रु करौ श्चष्टौ समौ दृढौ । 

गदथा सह्‌ चिच्छेद क्ष्‌ गप्रंण रणेऽम्बिका ॥ ८ 

तस्मिन्निपतिते रौद्रे युरशतरौ भयंकरे । 

चण्डयाद्या मातरो हृष्टाश्चक्र.: किलकिलाध्वनिम्‌ ॥४६ 

गगनेस्थास्ततो देवाः शतक्रतुपुरोगमाः 

जगरस्व विजयेत्मूचुहं ष्टाः शत्रौ निपातिते ॥४७ 

ततस्तूर्याण्यवाद्न्त भतसड. घेः समन्ततः । 

पुष्पन्रृ च मुमुचुः सुराः कात्या यनं प्रति ॥४= 

निशुम्भं पतितं दृष्ट्रा शुम्भः क्रोधान्महामने ॥ 

वृन्दारक समारुह्य प्रासप्राणिः समभ्यगात्‌ ॥ $ 

देवी ने उस अपने ऊपर प्राति हए निस्िण को षट्ब्रहुण बाणो से 
चम के साथछेदन कर दिया था। वहु एक बड़ा अदूभूत ही कायं 
हजा था ।४३॥ चमंके साथ खणकेचिन्न होने पर महासुर नेगदा 
उठाली थौ ओर कौशिकी पर वायुके वेगके तुल्य होकर आक्रमण 
किया था ॥४४।। उसके गिरते ही सोनो हाथ दढता से श्लिष्ट हो गये 
थे ओर रण स्थलमे भम्विक्रा ने गदाके सहितक्षरप्र से छिन्न कर 
दिये थे ॥४५।। उस महान रौद्रदेव एत्र. के निपतित हो जाने पर जोकि 
अत्यन्त भ्ंकर था चण्डी.भआदि सभी मातृगग बहुत प्रसन्न होगई थीं 
मौर किलक्रिला हट की वनि करते लगीं थीं ॥४६॥ फिर तो इन्दर 
भादि समस्त देवता माकाश में स्थित होकर प्रसश्च होति हृए विजय हई 
जय हो, यह कहने लगेयथे क्योंकि शत्‌ का निपातन हो गयाथा 
॥४७।। फिर तो चारों भोर भूत संघों के द्वारा तुं वाद्य बजने लगे थे 
सुरों ने कात्यायनी के ऊपर पुष्य वृष्टि की थी ।४०॥ है मद्तमुने । जब 
निशुम्भ मर गया तो शुम्भ क्रोध मे भर कर प्राप्त हाथ मे लेकर वृन्दा 
रक पर समारूढ़ हो भाक्रमण करने व्राल्ला होगया था ॥४६॥ 


न. 
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तमाप तन्तं दृष्टराऽथ सगजं दानवेश्वरम्‌ । 

जग्राह चतुरो बार्णां्चद््ार्धाकारवचंसः ।५० 
श्षुरप्राभ्यां समं पादौ द्वौ चिच्छेद द्विपस्य सा । 
हाभ्यां कुम्भे जघानाथ हसन्ती लोलयाऽम्बिका ।५१ 
निकृत्ताभ्यां गजः! पद्भयां तिपपात यथेच्छया । 
राक्रवज्रप्तमा क्रान्तं शेलराजशिरो यथा ॥५२ 


तस्यावजितनागस्य शुम्भस्याप्युत्पतिष्यतः । 
शिरश्चिच्छेद बाणेन कुण्डलालंकृतं शिवा ॥।५३ 


छिन्न शिरसि दैत्येन्द्रो निपपात सकुञ्जरः । 

यथा स महिषः क्रौच्चो महासेनेन संहतः ॥५४ 
श्रृत्वासुरासुररिपूनिहतौमृडान्या सेन्द्राः ससू्॑मरुश्चिवसुप्रधानाः। 
आगत्यतंगिरिवरविनयावन म्रदिग्यास्तदा श्रुतिसुखंतिविद मी रयन्तः 

उस भति हए गज के सहित दानवेष्वर को देखकर चन्दरार्धाकरार 
व्चष वाले चार्‌ बाणोंको ग्रहण कियाथा क्षर्रोंसे हाथी के दो पैर 
छिन्न कर द्िथेभौरदोसे अम्बिकाने हसते हुए लीला ही से दोनों 
कुभो पर प्रहार कियाथा ॥५०-५१॥ पौरोंके कटजाते पर हाथी 
यथेच्छा से गिरगया था जिस तरह इन्द्र के वचर के आघात से शैलराज 
शिर जाया करता है ॥५२। गज से हीन उत्ते हृए शुभ का शिर जो 
कुण्डलो से भषित था शिवाने बाण सेकाट दिया था ५३ शिरके 
कट जाने पर गज के साथ ही दैत्ये निपतित हौ गया था जिसने महा- 
सेन से संहत क्रौञ्च गौर महिष को कियाथा। ५४॥ यह्‌ सुककर 
कि दोनौ सुरों के न्‌. मारे गये हँ भोर मृडानी ने उनका वधः क्रिया 
है इन्द के सहित सुय , मख्द्‌, अशिनी कुमार, वसु आदि समस्त देवगण 
उप्त गिरि पर आकर विनय से विनीत होगये थे ओर उप समय 
म कानों को प्रिय लगने वाले स्तवन केये वचन कहने लगे ये ॥५५॥ 


नमोऽस्तु ते भगवति पापनाशिनि नमोऽस्तु ते सुररिपुर्दपशातनि । 


सोऽस्तुतेहरिहरराज्यदायिनिनमोऽस्तुतेमखभुजकार्थकारिणि।५९ 
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नमोऽस्तुते त्रिदशरिपृक्षयंक रिन मोऽस्तुतेशतमखपादपूजिति । 
न मोऽस्तुतेमहिषविनाशकारिशि न मोऽस्तुतेहरिहयभास्करस्तुते।५७ 
नमोऽस्तु तेऽष्टाद शवाहुशालिनि नमोऽस्तुतेशुम्भनिशरुम्भवातिनि । 
नमोऽस्तुतेचातिहरेविश्‌ूलिनिन मोऽस्तुनारायिचक्रधा रि सि॥।५८ 
एव॑स्तुतासुरवरंःसु ' शत्रुनाशो प्राह प्रहस्य सूरसिदढधमहुषि वर्या । 
प्राप्नौमयाऽद्भू तत भोमवतांप्रसादात्सुग्राममूश्धिमुरशत्र्‌ जयःप्रमर्दत्‌ 
इमां स्तुति भक्तिपरा नरोत्तमा भवद्भि रक्तामनुकोत्तंयन्ति । 
दुःस्वप्ननाशोमवितान संशयोवरस्तथाऽन्योत्रियतामभीप्सितः । ।६० 

देवों ने कहा--है भगवति | आपको हमारा नमस्कार है। आप 
पापों करे नाश करने वाली दँ तथा देवों के णनरुओं के दपं का शातन करने 
वाली! आपहरि ओौर हर को राज्य देने वाली हँ आपकी सेवा में 
हमारा प्रणामहै। हे मवभूजौं (देवो) क कायें कोकरने वाली ! आपकर 
नमस्कार हे ॥५६॥ आप देवो के णओं का क्षय करने वाली दै ओर 
इन्द्रके हारा आपके चरण वन्धमान है मापको हमारा बारम्बार प्रणामं 
है । महिषासुर के मारने वाली आपको नमस्कारदहै। है हरिहुय भास्कर 
केद्वारा स्तुत होने वाली ! आपको प्रणाम दै ॥५७।॥ आप अठारह 
बाहुओं से शोभित हँ ओौर शुग्भ-निशुम्भ के वात करने वाली हँ जापक 
सेवा मे हमारा प्रणाम है। हे भात्तिहरे! हे त्रिशुलिनि | हे नारायणि | 
हे चक्रधारिणी | आपके लिये हम सवका नमस्कार है ॥५८।। इस 
प्रकार से स्तुति की गई सुरो के शत्र ओं का नाश करने वाली वह्‌ देवी 
हं सकर समस्त सुर-सिद्ध ओौर मह्ियों से बोनी-्ेने आप सब लोगों 
के प्रसादसेही संग्राम मे यह्‌ अति अदुभूत बिजय प्राप्त क्रिया है ॥५६। 
जो नरोत्तम आपके हारा की इई इस स्तुति का कीतेन भक्ति में परायण 
होकर करेगे उनके दुःस्वप्न का नाश हो जायगा । इसमे कुछ भी संशय 
नहीं है । भव आप लोग भना अन्य कोई अभीष्ट वर मुज्ञसे प्राप्त 
कृरलो ।६०॥ । 

यदि वरदा भवती लिदानां द्विजशिशुगोषु यतस्व हिताय । 

पुन रपि देवरिषूनमरांस्त्वं ्रदह्‌ हुताशनतुल्यशरीरे ॥६१ , . 
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भूयो वधिष्यामि सुरारिमूृत्तमं संभूय नन्दस्य गृहे यशोदया । 
तत्रावतीर्णा लवणं तथाऽपरौ शुम्भं निशुम्भंदनप्रहारिणी ॥६२ 
भयः सुरास्तिष्ययुगे निराशनाच्चिरीक्ष्य मारीचगृहे शतक्रतोः । 
संभधदेव्याइतिसप्तधा मथा सुरान्भरिष्यामिच शाकसंकरेः ।६३ 
भूयो विपक्षक्षपणाय देवा विन्ध्ये भविष्याम्युषिरक्षणा्थैम्‌ । 
दुत तचेष्टान्विनिहत्य देत्यान्भूयः समेष्यामिसुरा जयं हि ॥६४ 
यदाऽरुणाक्षो भविता महासुरस्तदा भविष्यामि हिताय देवताः । 
महालिरूपेण विनष्टजीवितं कृत्वा समेष्यामिपुनस्ति विष्टपम्‌ ।:६५ 
इत्येवभुक्त्वा वरदा सुराणां कृत्वा प्रणामं द्विजपुगवानाम्‌ । 
विसृज्यभूतानि जगाम देवी खं सिद्धसंघेरनुगम्यमाना ॥६९ 
इदं पुराणां परमं पवित्र देव्या जनं मद्खलदायि पुसाम्‌। 
श्रोतब्यमेतन्नि यतेः सदेव रक्नोन्धमेतद्‌ मगवानुवाच ६७ 

देवों ने कहा- यदि आप देवगण को वरदान प्रदान करती हतो 
हम यही चाहते है कि माप द्विज-शिणु भौर गौभों के हित के लिये यल 
करने वाली रहं । हि अभ्निके समान शरीर वाली ! फिर भी कोई | 
दूसरे देवों के शत्‌, हों तो उन्हँ भाप दग्ध कर देके ॥६१।। देवी ने कहा- | 
फिर भौ मै नन्द कौ पत्ती यशोदा के वरहा जन्म ग्रहृण कर उत्तम सुर ( 
शत्र. का वधः करूगी । वर्ह पर अवतीशं होकर लवणासुर कातथा | 
दूसरे शुम्भ-निशुम्भ के दशनों का संहार करने वाली होऊगी ॥६२॥ | 
तिष्य युग मे निराणनों को देखकर मारीचगरहु में शतक्रतुकी देवी से जन्म । 
लेकर शाकसंकरो से पुनः भै सात प्रकार से देवों का भरण करूगी ।६३। | 
हे देवगण ! फिर विपक्षके क्षपण के लिये विन्ध्य मे ऋषियों के रक्षण ५ 
के लिये होऊगी । जो दुराचारी दलयो का नाण कर मै फिर जय प्राप्त | 
करू गी ॥६४॥ निप्र समय.मे अरुणाक्ष होगा जो महान्‌ असुर होगा तव 
म देवोंके हित के लिये प्रकट होऊगी । महालि रूप से उसे विनष्ट 
जीवित करके फिर स्वं मे मा जाऊंगी ॥ ६५॥ पुलस्त्य ने का-- 
वरदा ने इत तरह सुरों से केह कर फिर जिद्रश्रेडो को प्रणाम क शक । 
मौर समस्त भूतो का त्याग करके वहं देवी सिद्ध संघ से अनुगम्यमात | 
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होती हई आककाण मे चली यई थी ॥६६॥ यह परम पवित्र देवी का जष 


हे जो पुरुषों को मङ्खलदेने वालाहै। इस को नियत होकर सदाही 


सुनना चाहिए । यह्‌ राक्षसो का हनन करने वाला दै-एेसा भगवानु ने 


. कहा है ।1६७॥ 
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कथं समहिषः क्रौन्चो भिन्नः स्कन्देन सुब्रत । 

एतन्मे तिस्तराद्ब्रह्यन्कथयस्वा मित ते ॥१----- | 

सूष्व कथयिष्यामि कथां पण्यां पुरातनम!" ~ |॥ 

यशोवृद्धि कुमारस्य काततिकेयस्य नारद ॥२ ‰९.^.. /72। 

यत्तत्पीतं हुताशेन स्कन्नं शुक्र पिनाकिनः । ` क. 2⁄९ ‰ 

तेनाक्रान्तोऽभवद्‌त्रह्मस्न्दतेजा हताशनः ॥३. व 

ततो जगाम देवानां सका शर्मामतचं तिः 1 र 

तंश्चापि प्रहितस्तूर्ण ब्रह्मलोकं जगाम ह्‌ 1. 

स गच्छन्कुटिलां देवीं ददशं पथि पावकः । 

तां दृष्टा प्राह कटिके तेज एतत्सुदुद्धं रम्‌ ॥५ 

महेश्वरेण संत्यक्त निर्दहेद्‌भवनान्यपि । 

तस्मात्रतीच्छ पुत्रोऽयं तव धन्यो भविष्यति ॥६ 

इत्यग्रिना सा कुटिला स्मृत्वा स्वमतमूत्तमम्‌ । 

प्रक्षिपस्वाम्मसि मम प्राहु बहिन महापगा ॥७ 

देवषि नारदजी नै कहा--हे सूत्रत ! स्कन्द ते महिष के सहित 
क्रो का कसे भेदन किया था? है भमित य्‌.ति वाले ! हे ब्रह्मन्‌ | इसे 
भाप विप्तार पूवक मेरे सामने किये ॥१॥ महि पृलस्त्य ते कहा- 
आप सुनिये, अवरम परम पुरातन एक कथा कहता हं जो परम पवित्र 
है। हि नारद ! इसमे कुमार कार्निक्रेय की यश की वृद्धि भरी हई 
है ॥२॥ जो हृताशन ने पित्ताकी के स्कन्न शुक्त .का पान किया.था हे 
ब्रह्मनु | उसपे आक्रान्त होकर अग्निदेव मन्द तेज. वाले हो गये थे ॥३॥ 
इसके उपरान्त वह अमितद्य.ति बाला अग्नि देवों क समीप में गया था। 
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उन्होने भी उसको शीघ्र भेज दिया था ओर फिर वह ब्रह्म लोक को गया 
था ॥४।। उस पावकने मागं मे कुटिला देवी को देखा था । उसको 
देखकर उमने कहा--हे कुटिले ! यह दुर्धषं तेज है महेरवर कै द्वारा यह्‌ 
संत्यक्त दै भौर समस्त धुवनों को यह दग्ध कर देगा । इसलिये इभे 
हण कर लो, यह तुम्हारा बड़ा धन्य पुत्र होगा ॥५-६॥ इम प्रकार से 

अग्निने उस कुटिला से कहा तो ्रपना उत्तम मतत स्मरण करके महापगा 
ने भग्नि से कहा--इसे मेरे जल मे प्रक्षिप्त कर दो ।७॥ 

ततस्त्वधारयटह वी शार्व॑तेजस्त्वपुपूषत्‌ । 

हुताशगोऽपि भगवान्कामचारी परिभ्रमन्‌ ॥८ 

पञ्चवषेसहखाणि धृतवारहव्यभुक्ततः । 

मांसमस्थोनि रुधिरं मेदो मज्जाऽथ तस्य हि ॥५ 

रोमरमश्वक्षिकेशाद्याः सवं जाता हिरण्मयाः । 

हिरण्यरेता लोकेषु तेन गीतश्च पावकः ॥१० 

पञ्चवर्षसहस्राणि कुटिला ज्वलनोपमम्‌ । 

धारयन्ती तदा गर्भ ब्रह्मणः स्थानमागता ॥११ 

तां दृष्टवान्मद्मजन्मा संतप्यन्तीं महापगाम्‌ । 

ष्ट्रा पप्रच्छ केनायं तव गर्भः समाहितः ॥१२ 

सा चाह शाङ्कुर यतच्छुक्त पीतं हि वहि नना 1 

तदशक्त न तेनाद्य निः क्िप्त' मयि सत्तम ।१३ 

पच्चवषेसहसखराणि धारयन्त्या पितामह 1 

गभंस्य वत्तं ते कालो नायं पतत्ति करहिचित्‌ ॥१४ 

इसके पश्चात्‌ उस देवी ने उस शकर के तेज को धारण कर लिया 
थाओौर पोषणभी क्रियाथा। हृताशन भी कामचारी होकर श्रमणं 
करने लगे थे ।।८॥। पाच सहस्र वषं तक हतान ने इसे धारण किया 
था। उपक मांस, अस्थि, रुधिर, मे, मज्जा, रोम, ए्मध , अकषिकेश 
भादि सव दिरण्मय हो गे थे । उसी से वह पावक लोको सं हिरण्य 
रेता कडा गव। है ।।&-१०॥। पाच हजार वषं परथन्त ज्वलनेन उस ते 


को कुटिला ने धारण क्रिया था तव फिर वह गभं धारण किये हुए वह | 


| 
| 
| 
| 
| 
। 
| 


| 
| 
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बरह्मा के स्थान पर समागत हई थौ ।।११।। पद्मजन्मा ब्रह्माजी ने संतप्त 
डोतौ हुई उस महापगा को देखा थर गौर देकर उसमे पूषछाथाक्रि 
किसने तुज्ञे यह गभं समाहित क्रिया है ।॥९२।१ उसने कहा-- यह श करं 
कातेज है जिल णुक्र को अग्निने पीया था । उसने घणक्त होकर सुक्षमें 
निक्षिप्त कर दिधा था ॥१३।। है पित्तामह । ने इसे पाच सहृख वषं स 
धारण क्रिया है । इत गभ्‌ का यह्‌ काल है । यह्‌ किसौ भो तरहु गिरता 
नहीं है ।१४।४ 

तच्द्रु.तवा भगवानाह गच्छ त्वमुदयं गिरिम्‌ । 

तत्रास्ति योजनश्चत रद्र शरवः महत्‌ १५ 

तव्रंन क्षिप सुश्रोणि विस्तीणः मिरिसानुनि। 

दशवष सह्ख्रान्ते ततो बालो भविष्यति ॥१६ 

सा श्रुत्वा ब्रह्मणे वाक्यं ङ्पिभौ गिरिमागता । 

आगत्य गर्थं तत्याज सुदेनवाद्रिनन्दिनौ १७ 

सातु संत्यज्यत बालं ब्रह्माण सह्‌माऽगमत्‌ । 

अपोमयो मन्त्रवशात्संजाता कूुटिलासती ॥१८ 

तेजसा चापि लावंण रौक्मं शरवण महृत्‌ । 

तन्तिवसिरताश्चान्ये पादपा मृगपक्षिणः ॥१८ 

ततो दणपु पूण घु शरदां हि शतेष्वथ । 

वालाकंदीप्तिः संजातो वारः कमरुलोचनः ॥२० 

उत्तानशायो भगवान्दिये शरवणे स्थितः । 

मृखेऽद्ध.8 समाक्षिप्य रुरोद घनराडिव ॥२१ 

यह सुनकर पितामह ते कहा-- तुम उदयगिरि पर जाओ । वहाँ परं 
सौ योजन का एक विस्तृत महान्‌ रौद्र शरों का वन है ॥१५॥ हे 
सुश्रोणि | उस विस्तृत गिरि के शिखर पर इसको प्रक्षिप्त कर दो। दश 
सहस्र वषं के पश्चात्‌ यहं बालक होगा ॥१६।। उसने ब्रह्माजी के इस 

, वाक्य का श्रवण करके रूपिणी वहं गिरि पर भा रुई थी । बर्हां पर उस 

अद्विनन्दिनीने मुवसे ही उक्त गर्भका त्याग किया था ॥१७॥ उतने 
उस बालक का त्याग करके पुनः सहसा वह ब्रह्माजी के पास भा दर 








 । 
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थी । आपोमयी वहु मन्व के वश से सतीकुटिला हो गई थी ॥१८।। उप्त 
शकर के तेज से वह्‌ महान्‌ शरवणं रौक्महो गाथा 1 भौर उसे 
निवासत करने वाले सभी पादप, मृग तथा यक्षीगण अथ रौक्म 
हो गये थे ॥१६॥ इसके पश्चात्‌ दश सहस्र व पूरे होने पर 
बाल सूरथं के समान दीप्तिसे परिपूणं ओर कमल के समान लोचनों | 
वाला वालक्र समू्पन्न हआ था ॥२०।। उत्तान होकर्‌ ५ करने ॥ 
भगवानु उस परम दिव्य शरवण में स्थितये । मुख मे अपना अगु 
लिये हुए धनराद्‌ की ति रुदन क्रिया करते थे ॥ २१ 

एतस्मिन्नन्तरे दिष्पराः कृत्तिकाः षट सुतेजसः । 

ददृशुः स्वेच्छया यान्त्यो बालं शरवणे स्थितम्‌ २२ 

कुपायुक्ताः समाजगपूर्यतर स्कन्दः स्थितोऽभवत्‌ । 

भह पूवमह्‌ पूर्वं तस्मं स्तन्यं विचुक्र. शुः ॥२३ 

विवदन्तोः स ता हट वा षण्तूखः समजायत । | 

अवोभरश्च ताः सर्वाः शिशुस्तेदाचच कत्तिका ।।२४ | 

्रियमाणः स ताभिस्तु वालो वृद्धिमगान्मूने । 

कात्तिकेय इति घ्यातो जातः स बलिनां वरः ।२१ 

एतस्मिन्नन्तरे ब्रहयन्पावकं प्राह पद्मभूः । 

किय स्प्रमाणः पुनस्ते साम्प्रत' गुहः ।।२६ 

स तद्रचनमाकण्यं जानन्नपि हि चात्मजम्‌ । 

प्रोवाच वहिदवेशं न वेद्धि कतमो गुहः ॥२७ 

त प्राह्‌ भगवानप्रीतस्तेजः पीतः पुरा त्वपरा । | 

घ्रं यम्बकं त्रिलोकेशो जातः शरवणे शिशुः ॥२८ 

इी बचें सृन्दर तेज वाली षट्‌ दिव्य कृत्तिकाओं ने उपे दैवा 

 थाजो बालक शरवण मे संस्थिन था वे स्वेच्छा से हौ वहाँ होकर गम 

कर रही थीं ॥२२॥ वेक्ृपा से युक्त होकर वहां पर आगरई' थीं जहाँ पर 
स्कन्द्‌ स्थित थे 1 उन सवते पटले मै स्तन्य दू गी- पहिले भै गी । 
इस धकार से कट रहो थौ ॥२३!। इस तर परस्पर मे वित्राद करती 
हई उनको देवकर वह छ मुलों वालि होगये थे। फिर उन सब कृति" 
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काथो ने शिशुके स्नेह से उस बालक को दूध पिलाया था ॥२४।॥ उन 
केद्वारा भरण किया हु वह्‌ बालक हे मुने | वृद्धिको प्राप्त हो गया 
था। तभी से वह काततिकेय इस नाम से विषयात हुए थे । वहु बल 
शालियों मे परम श्रष्ठथे ॥२५॥ इसी नीच मेंब्रह्माजीने भग्तिसे 
कहा--इस समय तुम्हारा पुत्र गह कितना बड़ा है ॥२६॥ वह उनके 
वचन को सुनकर भपने पूत्र को जानते हृए भी अग्निने देवेश से कहा- 
भँ नहीं जानता हँ कौनसा गृह है ।॥२७॥ भगवान्‌ ब्रह्माजी ने प्रसच 
होकर कहा-अ।पने पदटिलि तेज का पान किया था जोकि भगवानू 
घ्यस्वक का था । उसमे च्रिलोक का स्वामी शिशु शरवण में उत्पच्च हुआ 
है ॥२८॥ 

श्रत्वा पित्ता महवचः मावकस्त्वरितोऽध्यगात्‌ । 

वेगिनं मेषमारह्य कुटिला त` ददशं ह॒ ॥२ये 

ततः पप्रच्छ कुटिला शोध क्व व्रजसे कवे 

सोत्रवीत्पुच्रह््य्ं जातः शरवणे शिशुः ॥३० 

साऽब्रवीत्तनयो मह्य ममेत्याह च पावकः । 

विवदन्तौ ददर्शाथ स्वेच्छाचारी जनाह्‌ नः ॥३१ 

तौ पप्रच्छ किमर्थं वा विवादमिह्‌ चक्रतुः । 

तात्रूचतुः पृत्रहेतो शुद्रशक्रोद्‌भवो यदि ।\३२ 

ताबुवाच हरिदवो गच्छतः त्रिपूरन्तकम्‌ । 

स य्रक्ष्यति देवेशस्तत्क्रुध्वमसंशयम्‌ ॥३३ 

इत्युक्तौ वायुदेवेन कुटिलाग्रो हुरान्तिके । 

समभ्येत्योचतुस्तथ्यं कस्य पुत्रेति नारद ॥३४ 

रुद्रस्तद्राक्यमाकण्ये हू्षनिभं रमानसः । 

दिष्ट्या दिष्ट्य ति गिरिजां प्रद्ध.तपुलकोऽब्रवीत्‌ ॥३५ 

पितामह के इस वचन का श्रवण कर अग्निदेव तुरन्त ही वहां गये 
थे । मेष पर समाखूढ़ होकर वेग से युक्त उपे देखकर कुटिला ने पृष्ठा- 
हे कवे ! इतनी शीघ्रवा से आज कहां जा रहै ही ? उसने उत्तर दिया 
पुत्र को देवने के लिये जो शिशु शरवण मे समुत्पन्न हमा है ॥३०॥ 
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वह॒ बोली-वहपृत्रतोमेराहै पावक ने कहा-वहमेरा पूत्रहै। 
दोनों इसी प्रकार से आपस में विवाद कर रहिये कि उन्होने स्वेच्छा. 
चारी भगवान्‌ जनार्दन का दशन किया था ।॥३१।॥ उन दोनों से पृषं 


पि 


गया था कि वहापर वे क्रिस लिये वहु विवाद कर रहि थे। उन्होने | 
केहा यदि रुद्र के शुक्र से उसका जन्म हआ हैतो उसी पृतच्रकै लिये वह | 
विवादहो रहाथा) उन दोनोंसे देव हरि ने कहा था-भाप दोनों 
ही शिव के समीपमें चले जाभो। नो कुठ भी वह देवेण आज्ञा देंगे 
वही आप दोनों बिना किसी संशय के करना ।।३२-३३।। इस प्रकारसे | 
वामुदेवके द्वारा कहे जाने पर वे दोनों कुटिला ओर अग्निदेव भगवान 


शिव के समीपम पहुच करट नारद } यह सव वु यथार्थं निवेदन करः 
दिया था ओौर जानना चाहा थाकि वह पत्त किसका है 1 ३४॥ भग 


वानू रुद्र को उनके वचन को श्रवण कर मनमें बड़ी प्रसन्नता हूर्ईथी । | 
बहुत हषः है-वड़ी प्रसन्नता है-- यह कहते हुए हर्षातिरेक से ' पुलकाष | 


मान होकर गिरिजा से बोले-।।३५।। 

ततोऽम्बिका प्राह हरं देव गच्छाव तं शिशुम्‌ । 
प्रष्ट, समाश्रयेद्य स तस्य पूत्रो भविष्यति ॥३६ 
बाढमित्येव भगवान्समूक्तस्थौ वृषध्वजः । 
सहोमयाऽकुटिलया पावकेन च धीमता ।३७ 
संप्राप्तास्ते शरवण हरोमाकुटिलाम्नयः 
ददशुःशिशुकं तं च कृत्तिकोत्सद्धशायिनम्‌ ।।३८ 
ततः स बालकस्तेषां मत्वा चिन्तितमादरात्‌ । 
योगाच्चतुम ति रभूच्छिशुतवेऽपि च षण्मुखः ६९ 
कुमारः शंकरमगाद्विशाखो भिरिजामगात्‌ । 

 कुटिलामभ्यगाच्छाखो नेगमेयोभ्यगात्‌ 1४० 

` ततः प्रतियुतो रुदर उमा च कुटिला तथा । 
पावकश्चापि देवेशः परां मुदमवाप ह । ४१ 
ततोऽत्र वन्छृत्तिकास्ताः षष्मुखः कि ह॒ रात्मजः । 
ततोऽत्रवीद्धरः प्रीत्या विशेषवचनं मुने ४२ 
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इसके अनन्तर अम्बिका ने भगवान्‌ हर से कहा~है देव ! उस शिशु 
के पास चलना चाहिएु.भौर पूषठे । वह जिसका भी समश्रय ग्रहण 
करेगा उसी का पुत्र होगा ॥।३६॥। वृषध्वज भगवान भौ "बहुत अच्छा" 
यही कहकर उठ खडे हृए धे । वे उमा-कुटिला भोर बुद्धिमान अग्नि के 
साथ चल दिये ये।३७॥ वे सब भगवानु हर, कुटिला, उसा ओर 
अग्निशरवणमे प्रास्रहो गये ये । वहां उन्होने कृत्तिका कै गोदमें 
शयन करते हुए उस शिशु को देखा था ॥॥३८॥ इसके पश्चात्‌ उस 
बालकने भादर से उनके चिन्तित को मान कर वह योग॒ चतुमू त्ति हो 
गया था जोकि शिुत्वमें ही छे मुख वाला हुमा था ॥३८६।। कुमार्‌ 
तो शंकर के समीप में चला गया था,विशाख गिरिजा के पास चला गया, 
शाख कुटिला के समीपम गया भौर नंगमेय अग्तिके पास ग्याथा 
॥४०॥ इसके उपरान्त रुदर भी भीति से युक्त होगये तथा उमा, करटिला 
जौरः देवेश पावक भी परम प्रसन्नता को प्राप्त हृए थे ॥४१॥ इसके 
पश्चात्‌ वे कृत्तिकाएे बोली-क्या षण्मुख हर का पुत्र है । इसके बाद मे 
हर नेप्रीत्ति से विश्णेष वचन कहा था ।॥४२।। 

नाम्ना तु कात्िकेयेति युष्माकं च भवत्वसौ । 

कुटिलायाःकुमारेत पुत्रोऽयं भाविताऽग्ययः ॥४३ 

स्कन्द इत्येव विख्यातो गौ रीपुत्रौ भवत्वसौ । 

गुह इत्येव नाम्ना च ममासौ तनयः स्मृतः । ४४ 

महासेन इति ब्यातो हुताशस्यास्तु पुकः । 

सारस्वत इति ख्यातः पुत्रः शरवणस्य च ॥४५ 

एवमेष सहायोगी पृथिव्यां ख्यातिमेष्यति । 

षडंशतवान्महाबाहुः षण्मुखो नाम गीयते ४६ 

इत्येवमुवत्वा भगवाञ्छूरपाणिः पितामहम्‌ । 

सस्मार दैवतं ;साद्ध तेऽप्याजग्मुस्त्व रान्विताः ॥४७ 

प्रणिपत्य च कामारिमुमां च गिरिनन्दिनीम्‌ 1 

ष्टा हृताशनं प्रीत्या कुटिलां इत्तिकास्तथा ॥४०८ 
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दहशुर्बालमत्युग्र षण्मुख ' सूय॑सचधिभम्‌ । 

मूष्णन्तमिव चक्षु षि तेजसा स्वेन देवताः । द 

कौतुकाभिवृवाः सवं एवमूचुः सुरोत्तमाः । 

देवकायं त्वया देव कृ दिव्याग्निना तदा ५० 

महादेवजी ने कहा--क्रात्तिकेय-इस नाम से तो यह्‌ आप सवका 
त्र होगा । कुमार--इस नाम से यह कुटिला का पत्र अविनाणी होगा) 
जो ^स्कन्द--यह इसका नाम विख्यात होगा उससे यह गौरी का पुत्र 
होगा । गुद-इस नाम से यह मेरा पुत्र होगा ।४३-४४।। इसका नाम 
एक 'महासेन'-यद्‌ भी प्रसि होगा । उषसे यह्‌ अग्नि का पुत्र होमा । 
सारल्वत-इस नाम से प्रसिद्ध यह शखणकाभी पुत्र होगा ।४५॥ 
इस प्रकार पे महायोगी यहे इस भूमण्डल मे याति का प्राप्त करेगा । 
छे अश होने से महाबाहु यह षण्मुख नाम वाला कहा जायगा ॥४६।) 
दतना ही इम प्रकार से कहकर भगवानु शूलपाणि ने पितामह का 
स्मरण क्रियाथा। वे भी समस्त देव वृन्द के साथ बड़ी शीघ्रता से वहां 
पर भागये थे ॥४७॥ उन्होने काम के शतत. देवेश तथा गिरिनन्दिनी 
उमाको प्रणाम करके वहां पर अग्नि, कुटिला भौर कृत्तिकाओं कोभी 
देवा था ॥४८॥ ओर एक सूथ्यं के समान कान्ति वति मख से 
संयुते बालक भी देखा था जो भपते अपरिमित तेज से चधुओं 
कोश्ञपा रहा था॥४६॥ सभी सुरगण उस कौतुक से अभिवृत होकर 
इ प्रकारसे बोलेथे। हे देव ! उष समय में दिव्याग्नि के द्वारा आपने 
देवकराय्प किया था ॥५०॥ 

तदुत्तिष्ठ त्रजामोऽद्य तीर्थ॑मौज समन्पयम्‌ । 

कुरुक्षेत्र सरस्वत्यामभिषिन्वाम षण्मुखम्‌ ॥५१ 

सेनायाः पतिरस्त्वेष देवगन्धवंकिन रा । 

महिष घातयत्वेष तास्कं च सुदाषणम्‌ ॥*२ 

बाढमित्यत्रवीच्छवः समृक्तस्थुः सुरास्ततः । 

कुमारसहितः जग्मुष्कुर्ेत्र महाफलम ॥५३ 
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तत्रं व देवताः सेन्द्रा रदरबरह्मजनाह नाः । 

यत्न मस्याभिषेकार्थं चक्र मु निगणं ; सह्‌ ॥५४ 

ततोऽम्बुना सप्तस्मूद्रवाहिना नदी जलेनापि महाफलेन । 

घनौर्षाधष्वेवसहलरम्‌तिभिस्तमभ्यपिच्न्तह राच्युताद्याः॥।५५ 

अभिपिक्ते तु सेनान्यां कुमारे दिव्य रूपिणि । 

जगुेन्धवं पयो ननूतुश्चाप्सरोगणाः ॥५६ 

इसलिये भब उव्यि ओजस अव्यय तीथं पर चले । कुरुक्षेत्र ओर सर- 
स्वती मेँ इस षण्मुख का भभिपिचन करे ॥५१९। सभी देव-गन्धवं तथा 
किन्नरों की सेना का यह्‌ पति होवे । यह महिषासुर तथा परम दारुण 
तारकासुर का घात करेगा ॥५२।। (बहुत ठीक'-यह कहु कर चगवाच्‌ 
ज्ञिव एवं सुरगण खड होगये भौर कुमार के सहित महान फल वाले 
कुरुक्षेत्र को चल दिये थे ॥५३॥। वहां पर ही इन्द्र के सहित समस्त देव, 
रुद्र, ब्रह्मा भौर जनादन ने सव मुनिगणों के सहित इसके अभिषेक करने 
कै लिये यत्न किया था ॥५४।। इसके अनन्तर सातों समुद्र के जलसे 
हर एवं मच्युत आदि ने वनौषधियों मे सहच मूत्तियों से उसका भभि- 
पेक किया था ॥॥५५॥॥ उस्र परम दिव्य रूप वाले सेनानी कुमार के 
जमिषिक्त होने पर गन्धवं ओर ऋषियों ने जयजयकार का गान किया 
तथा अप्सराओं ने नृत्य किया था ॥५६॥ 

अभिषिक्त कुमार हि गिरिपुत्री निरीक्ष्य हि । 

स्नेहादुत्स ङ्गं स्कन्द मृरध्यजिघ्रपुमु हुः ॥५७ 

जिघ्रती कात्तिकेयस्य अभिषेकाद्रम।नतम्‌ । 

भात्यद्रिजा यथेन्द्रस्य देवमाताऽदितिः पुरा ४८ 

तदाभिषिक्त तनयं ष्ट वा शर्वो मुद ययौ । 

पावकः कृत्तिकाश्च व कुटिला च यशस्विभी ॥५५ 

ततोऽभिषिक्तस्य हरः सेनापत्ये गुहस्य च । 

प्रमथांश्चतुरः प्रादाच्छक्रतुल्यपराक्रमात्‌ ॥€० 

घण्टाकर्णः लोहिताक्ष तन्दिषेण च दारुणम्‌ । 

चतुर्थं बलिनां मुख्यं ख्यात कुपदमालिनम्‌ ॥६१ 
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हरदत्तान्गणान्हष्ट वा देवाःस्कन्दस्य नारद । 
प्रददुः प्रसथान्स्वां्च सवे ब्रह्मपुरोगमाः ।॥९२्‌ 
स्थाणु ब्रह्मा गणः प्रादाद्वष्णुः प्रादद्‌गणत्रयम्‌ 1 
सक्रमं विक्रमं चेव तृतीयं च पराक्रमम्‌ ॥६३ 
गिरि पत्री गौरी ने कुमार को अभिषिक्त हृभादेवा तो उनका 
स्नेह उमड़ पड़ा भौर स्कन्द को अपनी गोदमें दिठा लिया थातथा 
बार-बार उसके मस्तक कोसू धने लगीं थीं।।५७।। स्वामि कात्तिकेय 
के उसे भीगे हुए मुख को बारम्बार सू धती हई गिरिजा इस प्रकारसे 
शोभित हो रही थीं जंसे पहिले देवों की माता अदिति इन्द्रके मस्तक 
को मु घती हुई भूषित हुई थीं ।॥५८।। उस समय मे अपने पत्र को भभिः 
षिक्त देख कर भगवान्‌ शिव को परम हषं हुमा था । पावक, कृत्तिका, 
कुटिला जो परम यशस्विनी थी भी अत्यन्त हरित हुए थे ॥।५४६।। इसके 
उपरान्त भगवान्‌ हर ने सेनापति के पद पर अभिषिक्त गह कोडइन्द्र के 
समान पराक्रम वाले चार प्रमथों को प्रदान किया था ॥६०॥ उन चारौं 
गणों के नाम इस प्रकार रहै-घण्टाकणं, लोहिताक्ष, नन्दिषेण जो बहुत 
ही दारण था। चौथा बलवानों मे शिरोमणि कुमुद माली नाम से 
विख्यात धा ॥ ६१ ॥ हे तारद | शंकरदेव के द्वारा दिये हुए गणो को 
देख कर देवों ने भी जिनमें ब्रह्मा प्रधान थे सब ने स्कन्द को अपने प्रमथ 
दिये थे ॥६२॥। ब्रह्माजी ने स्थाणु नापक गण प्रदान कियाथा विष्णु 
ने संक्रम-विक्रम भौर तीसरा पराक्रमये तीन गण दिये ये ॥६३॥ 
उतवलेशपङ्कजा शक्रो रविर्दण्डकपिञ्जलौ । 
चेन्द्रो मणि वमुमशिमश्चिनौ वत्षनत्दिनौ ॥६४ 
ज्योतिहु ताशनः प्रादाज्वलजिह्ध ' तथा पुरम्‌ । 
कुन्दपूकरुन्द कुसुमं त्रीन्धाताऽनुच रान्ददौ ॥६५ 
चक्रानुचक्रौ त्वष्टा च वेधा निस्थिरसुस्थिरौ । 
पाणिव्यजं कालिकं च प्रादात्पूषा महाबलौ ॥६६ 
स्वण मालं घनाह्वं' च हिमवान््रभथोत्तमौ । 
प्रादादेवोच्ितो विन्ध्यस्ट3तिषृष्णु च पार्षदम्‌ ॥६७ 


| 
| 
। 
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सुवचंसं च वरुणः प्रददौ चातिवचंसम्‌ । 

संग्रह विग्रहं चापि नागा जयपराजयौ ६८ 

उन्मादं शड. कुकणं च पुष्पदन्तः तथाम्बिका । 

घसं चातिघसं वायुः प्रादादनुचरावृभौ ॥ ४ 

परिघं वटक भीमं दाहात्िदहनौ तथा । 

प्रददावंशुमान्पच्च प्रमथान्पण्मुखाय हि ॥८० 

इन्द्र ने उत्वलेश भौर पंकज द्यि धे । रवि ने दण्ड भौर कपिञ्जल 
प्रदान किये थे । चन्दने मणि ओर वसुमणि समति किये थे । अश्विनी 
कुमारोंने वत्स मौर नन्दी दिये थे ।६४॥ हुताशन ने ज्योति-ज्वलज्जिह्वं 
तथा पुर दिये ये धाताने कुन्द मूकुन्द ओर कुसुम ये तीन अनुचर व्यि 
थे ॥६५।। त्वष्टादेव चक्र भौर भअनुचक्र दो अनुचर द्यिये। वेधाने 
निस्थिर ओर सुस्थिर को दिया । पूषादेव ने महान्‌ बलवान पाणित्यज 
ञौर कालिक दिये ये ।।६६॥ हिमवान्‌ ने उत्तम प्रमथ स्वणंमाल भौर 
घनाह्व नाम वाले दिये थे । उच्छ्रित विन्ध्य ने भतिकृष्ण नामक पाषदं 
दिया धा ॥६७॥ वरुण ने सुवचंस ओर अत्तिवचसर दिये थे। नागोंनें 
संग्रह-विगप्रहु-जय भौर पराजय गण दिये थे ॥६८।। अम्बिका ने उन्माद 
श कुकणं भौर पुष्पदन्त नाम वाले गण दिये थे । घस-अतिघस दो अनु- 
चर वायुदेव ने दिये थे ॥६६॥ अश्मान ने परिघ, पटक, भीम, दाहं 
भर अतिदहन नाम वाले पच प्रमथ दण्मूख को प्रदान किये ये ॥७०॥ 
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सेनाप्येऽभि पिक्तस्तु कुमारो दंवतेरथ ॥ 
प्रणिपत्य भवं भक्तया गिरिजां पावकं शुचिम्‌ ॥१ 
षट. कृत्तिकाश्च सरयां प्रणम्य कुटिलामपि ॥ 
बरहयाणः च नमस्कृत्य इदं वच॑नमन्नवीत्‌ ॥र 
नमो भगदतीं देवीसों नमोऽस्तु तपोधनाः 
युष्मत्रस्रादानज्जेष्यामि शत्रु महिषतारकौ ३ 


म 6. 
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शिशुरस्मि न जानामि वक्त. किचन देवताः । 

दीयतां ब्रह्मणा साधमनूज्ञा मम साम्प्रतम्‌ ।४ 

इत्येवमूक्ते धचने कुमारेण महात्मना । 

मुखं निरीक्ष्य तत्सर्वाः सवं विगतसाध्वसाः । ५ 

शंकरोऽपि सुतस्नेहात्समूत्थाय प्रजापतिम्‌ 

आदाय दक्षिणे पारौ स्कन्दान्तिकमूपायसौ ।1६ 

अथोभा प्राहु तनयं पृत्र एदं हि शलह्‌न्‌ । 

वन्दस्व चरणौ दिव्यौ विष्णोर्लोकिनमस्कृतौ ।।७ 

महर्षि पुलष्त्य ने कहा-इस प्रकार से बहुत से प्रमथों से विश्रूषित 
स्वामि कातिकेय सेनापति के पद पर अभिषिक्त हुए थे ओर सभी देवगण 
ने कुमार का अभिषेक किया तथा सभी ने अपनी रभोरसे उनको गण 
भी समर्पित क्रिये थे । इसके अनन्तर कुमार ने भक्तिभाव से शिव-गिरिजा 
तथा परम शुचि अग्निदेव को प्रणाम क्या था । छठंगों कृत्तिकाग्रौ 
` को तथा सरसा कुटिला को ओौर ब्रह्मा को भी प्रणाम करके फर वे यह 
वचन बोले थे ।1१-२॥ कुमार ने कहा- भगवती देवी को मेरा प्रणाम 
है भौर समस्त तपस्वियों को मेरा नमस्कार है। मै अब प लोगोंके 
प्रसादसे ही महिष भौर तारक इन दोभों शव्रओं पर विजय प्राप्त 
करूगा॥३। मै तो एकषछोटा-साश्िणुह, मँ कुछ भी बोलना नहीं 
जानता ह । ब्रह्माजी के साथ हौ समस्त देवत्रन्द भव मुषे आज्ञा प्रदान 
कर ॥४॥ महात्मा कुमार के द्वारा इस प्रकार से यह्‌ वचन कहने पर 
उस कुमार का मुल देखकर सव देवता भय रहित हो गये थे ॥५॥ 


भगवान्‌ एकर भी सुत के स्नेह से उठ कर दाहिने हाथ से प्रजापति को ` 


लेकर स्कन्द के समीपमें परहुच गये थे ॥६॥ इसके अनन्तर देवी उमा पुत्र 
स बौली-हे पुत्र ! तुम तो शतम का हनन करते वाले हो, यहाँ पर 
आभो, मेरे समीपम आ जाभो। भगवान्‌ विष्णुके सम्पूणं लोकों के 
हारा बन््यमान परम दिव्य चरणों की तुम बन्दना करो ॥७॥ 
ततो विहस्याह गुहः कोऽयं मातर्वदस्व मामू । 
यस्यादरात्रणामोऽयं क्रियते मद्धिधर्जनै; ।= 
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त माता प्राह वचनं कृते कर्मणि पद्यभूः । 

वक्ष्यते तव योऽयं हि महात्मा गरुध्वजः।।४ 

केवलं त्विह मां देव त्वत्पिता प्राह शंकरः। 

नान्यः परत रोऽस्माद्धि वयमन्ये च देहिनः ॥१० 

पात्या गदिते स्कन्दः प्रणिपत्य जनार्दनम्‌ । 

तस्थोकृताज्जलि पुटस्तत्वाज्ञा प्राथंयतेऽच्युतात्‌ 11१} 

कृताञ्जलि पुटं स्कन्दं भगवान्भूतभावनः । 

कटवा स्वस्त्ययन देवो ह्यनुजां प्रददौ ततः ॥१२ 

यत्ततस्वस्त्ययनं पुण्यं कृत वानारुडध्वजः । 

शिखिध्वजाय विप्रपं तन्मे व्याघ्यातुमहेसि ॥१३ 

शृ गुस्वस्त्ययने पण्यं यत्प्राह भगवान्हरिः । 

स्कन्दस्य विजयार्थाय वधाय महिषस्य च ॥१४ 

इसके उपरान्त हंस कर गुह ने कहा- हे माताजी | यह कौन दहै, 
यहं तो मृज्ञे बतला दो जिघको आदर धाव के साथ मेरे जपे मनुष्य 
प्रणाम किया करते है ।॥८॥। उप्त समय मँ माता उमाने उस गहं से थह 
वचन कहा--कम्मं पणं करने के पश्चात्‌ ब्रह्माजी यह बतला्भेगे करि जो 
यह गर्डघ्वज महात्मा है ।1६ हे देव | केवल आपके पिता भगवान्‌ 
शकर ने मूज्ञे तो यही बतलाया है कि इससे पर तर अन्य कोई भी नहीं 
है हम भौर अन्य तो देही हैँ ॥१०॥ पावती देवी के द्वारा एसा कहने पर 
स्कन्द ने जनार्दन को प्रणिपात करके वहीं पर अपने हाथों को जोड़कर 
स्थिति करती धी ओर भगवान्‌ अच्युत से आज्ञा की प्रार्थना करते 
लगे ॥११॥ समस्त भूतो पर कृपा करने वलि भगवान्‌ ने अञ्जलि बाध- 
कर संस्थित स्कन्द का स्वस्त्ययन करके फिर देतने उसे अपनी आज्ञा 
प्रदान कर दी थी ॥१२॥ देवि नारद जी ने कहा--भगवानु गरुडध्वज 
ने जो भी उस समय परम पुण्यमय स्व्रस्त्ययन शिखिध्वज के लिये किया 
थाहेविगप्रप' | आप उसक्री व्याख्या मेरे समक्ष में करने को योग्य होते 
दै ॥१३॥ महि पुलस्त्य जौ ने कहा--अब आप उस पुण्य स्वस्त्ययन 
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का श्रवण करो जो भगवान्‌ हरिने कहा था । यह्‌ स्वस्त्ययन स्कन्द की 
विजय ओर महिषासुर के वधके लिये ही किया गया धा ।॥१४॥ 

ओम्‌ स्वस्ति कुरुतां ब्रह्मा पद्मयोनी रजोगुणः । 

स्वस्तिचक्राङ्कितकरो विष्णुस्ते विदधात्वज १५ 

स्वस्ति ते शंकरो भवत्या सपत्तीको वृषध्त्रजः । 

पावकः स्वस्ति तुभ्यं च.करोतु शिखिवाहनः ।१६ 
दिवाकरः स्वस्तिक रोऽस्तुते सदासोमः सभौम सवृदधो गुरुख्च । 
काव्य सदास्वस्तिकरोऽस्तु तुध्यं शनैश्च रःस्वस्त्ययनं करोतु ।\१७ 
मरोचिरत्रिः पुलहः पुरस्य: करतुवेसिषठो भ्ृगुरङ्किराश्च । 
मृगाङ्क जस्तेकुरतादिम द्धलं महष यः सप्त दिवि स्थिताश्च ये ॥१८ 
विश्वेऽश्विनौ साध्यमसद्‌गणाग्नयोदिवाकराः शुलघरा महेश्व राः । 
यक्षाःपिशाचावसवोऽथकिच्चरास्तेस्वस्तिकूरवन्तुसदोद्यतास्त््रमौ ॥ 
नागाःसुपर्णाःसरितःसरांसितीर्थानिपूण्यानि हदाःसमृद्राः । 
महाबलामूतगणागणेनद्रासते स्वस्ति कुवन्तु सदोद्यतास्त्वमी ॥२० 

स्वस्ति द्विपादिकेभ्यश्च चतुष्पादेभ्य एव च । 

स्वस्ति ते बहुपादेभ्यस्त्वपादे भ्योऽस्त्वनासयम्‌ ।'२१ 

वह स्वस्त्ययन यहं है--रजोगुण वाले पद्मयोनि ब्रह्माजी भापका 
कल्याण करें । श्रजन्मा चक्र पे अकित कर वाले विष्ण्‌ आपक्रा कल्याण 
करे ।१५॥। वृषध्वज पत्नी के सहित भगवान्‌ श कर भक्ति से आपका 
परम मङ्गल करें ॥१६॥ भुवनभास्कर पूरं देव भी मापको कल्याणं 
प्रदान करने वाले होवें । सोम सव॑दा तथा बुध ओौर भौम के सहित देव 
गुरु वृहस्पति, शुक्र भौर शनेष्चर भी आपके लिये मंगल प्रदाता 
होवें ॥१७॥ दिव लोक में स्थित मरीचि, अन्वि, पुलह, पृलस्त्य, क्रतु 
वसिष्ठ, भृगु, अगिरा भौर मृगांकज ये सातों महविगण आपका पर 
मंगल सम्पादन करं ॥१८।॥ विड्वेदेवा, अशिविनीकुमार, साध्यरगण, 


गण, अगि व पि 
मख्दूगण, अन्तर्या, सब दिवाकर, शूलधर, महेश्वर, यक्ष, पिशाच, वधु 


ग सर वनं 
ण ओर किन्नर वृन्दये सभी सदा ही समुद्यत होते हृए्‌ आपका कल्याण 


करे ॥१६॥ नाग, सुपण, सरिताणे , सरोवर, पुण्वतीथं, हद, सब समुर 
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महान्‌ बल वाले भूतगण, णेन्द्र ये सभी आपके कल्याण करने के लिथे 
प्रस्तुत होवे ।२०॥ द्विपादो से, चतुष्पादं से भका मंगल होवे । बहु- 
पादां से जीर अपादोंसे भी आका अनामय कल्याण होवे ॥२१॥। 

प्राग्दिशं रक्षतां वची दक्षिणां दण्डनायकः । 

पाशो प्रतीचीमवतु यक्षेणः पातु चोत्तराम्‌ ॥२२ 

वह्िदक्षिणपूर्वा तु कुवेरो दक्षिणापराम्‌ । 

प्रतोचीमुत्तरां वायुः शिवः पूर्वोतरामपि ॥२३ 

उपरिष्टाद्‌. वः पातु ह्यधस्ताच्च धरा घरः। 

मुसली लाङ्गली वची धनुष्मानन्तरेषु च ॥२४ 

वाराहोऽम्बुनिधौ पातु दुगे पातु नृकेसरी । 

सामवेदञ्वनिः श्रीमान्स्वदःपातु माघवः ॥२५ 

एवं कृतस्वस्त्ययनो गुहः शक्तिधरोऽग्रणीः । 

प्रणिप्य सुरान्सवान्भूतलादुत्पपात खम्‌ ॥२६ 

तमन्ये च गणाः सवं देवाश्च पनिद वतेः ¦ 

अनुजग्मुः कुमारंते कामरूपा विहंगमाः ॥२७ 

मातरश्च तथा सर्वाः समुत्पेतुर्न मस्तलम्‌ । 

समं स्कन्देन वलिना हन्तुकामा महासुरान्‌ ॥२८ 

आपको वज्रधारी इन्द्र पूवं दिशा मे रक्षा करे, दण्डनायक दक्षिण 
दिशामे, पाणौ (वरुण) पश्चिम में भौर यक्षरान उत्तर दिशामें 
आपकी रक्षा करे ॥२२॥ दक्षिण पूतं मे अग्नि देव, दक्षिणा परामें 
कुवेर, प्रतीची उत्तरा पे वायु भौर पूर्वोत्तरा दिशा में भगवानु शिव 
मापक्रौ रक्षा करे ।॥२३।। ऊपर की दिशा में धराधर शेष॒ आपकी रक्षा 
करे । अन्तरो मे मुसली, लांगली-वच्री भैर धनुष्मान्‌ आपकी रक्षा 
करे ॥२४।। अम्बुनिधि मे वाराह रक्षक होवे द्गं म तूर्िह भगवानु 
रक्षा करे । सामवेद की ध्वनि वाले तथा सभी कुछ प्रदान करने वाले 
श्रीमान्‌ माधव सवतत आपकी रक्षा करे ॥२५॥ भहपि पुलस्त्य ने कहा- 


इस प्रकार से स्वस्त्ययन किये हृए अग्रणी शक्तिधर गुह ने समस्त सुरों 
को प्रणाम्‌ करके इस भूतल से आकाश में छर्लाग मारी धी ॥२६॥ उने 
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पीछे अन्य समस्त गण तथा मूनियोंके साथ सब देवगण ग्येथेजो 
इच्छासे स्वषूप धारण करने वाले एवं विहंगम थे ॥२७॥ समस्त 
माता भी नभस्तल भ उत्पतन कर गई थींजो बलवान्‌ स्कन्द के साथ 
ही उन महासुरो के हनन कराने की इच्छा वाली थीं ॥२८॥ 
ततः सुदीघेमध्वानं गत्वा स्कन्दोऽव्रवीद्‌गणान्‌ । 
भूम्यां तूर्णं महावीर्याः करुध्वमवरतारणम्‌ ।1 रय 
गणा गुहवचः श्रुत्वा अवतीयं महीतलम्‌ । 
भारात्पवेतमभ्येत्य नाद चक्र.र्भयंकरम्‌ \।३० 
तच्निनादो महीं सर्वामापरूयं चनमस्तलम्‌ । 
विवेशाणेवरनध्रण पातालं दानवाक्यप्‌ ।।३1 
श्रूतः स महिषेणाथ तारकेण च धीमता । 
विरोचनेन कुम्भेन निकूम्भेनासुरेण च ॥३२ 
श्रुत्वा च सहस्रा नाद्‌ वज्रपातोपसं टटम्‌ । 
किमेतदिति संचिन्त्य तूर्ण जग्पुस्तदान्धकम्‌ ।1३३ 
ते समेत्यान्धकेनेव समं दानवपु गवाः । 
मन्त्र यामापुरुद्िगनास्तच्छञ्द प्रति नारद ३४ 
मन्वयत्सु च द व्येषु पातालात्सकराननः । 
पातालकेतुदं व्येन््रः संप्राप्तोऽथ रसातलप्‌ ॥३५ 
इसके पषचात्‌ बहुत अधिक मागं को तय करके स्कन्द ने अपने गणौं 
से कहा--हे महान वीये वालो ! आप लोग अति शीघ्र भूमि पर उतर 
जाभो ॥२८॥। सव गणो ने गृह के इस वचनको सुनकर महीतल पर अव 
तारण कर लिया था ओर समीपम ही पवत मे पहुच कर भयंकर ध्वनि 
क] थी ॥२३०॥ वहु महान्‌ घोर्‌ ध्वनि सम्पूणं पृथ्वी पर भर गई थी भौर 
फिर नमस्तल में पटच गईथी । अणव रन्ध्र के द्वारा दातवालय 
पातालमे भी प्रविष्ट हो गई थौ ॥३१॥ उस ध्वनि को महिष भौर 


बुद्धिमान तारक ने सुना था। विरोचन, कुम्भ, निकुम्भ असुर नेभी | 
भवण क्रिया था। वह्‌ नाद बहत हौ भीषण भौर वजपात के समान, 
ट्या । सवते सोचा थाकि यह क्या ध्वनि है। वे सव भति शीध 
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अन्धक के समीप में पटुश्च गये ये ।३२-३३॥ है नारद ! वे सव अन्धक 
के साथ एकत्रित होकर समस्त दानव ध्रष्र उद्िन होते हृए उस वनि के 
विषय मं मन््रणा करने लगे धे ।३४॥ इस प्रकार सव दत्यो के मन्वणा 
करते पर पाताल से सुकरे समानं मुखवाला द्येन पातालकेतु रसातल 
मे प्राप्त हो गथा था।॥३५॥ 

स बाणविद्ध व्यथितः कम्पमानो मृहुमु हुः 

अब्रवरीहटचनं दीन समभ्येत्यान्धकासुरम्‌ ।। ३६ 

गतोऽदमासं द॑त्येनद्र गादवस्याश्रसं प्रतति । 

तद्विध्व्यितु यत्नः समारब्धौ बलान्मया ॥ २७ 

यावत्सु ररूपेण प्रविशामि तदाश्रमम्‌ । 

न जानेऽहं नरं राजन्येन मे प्रहितः दरः 11२८ 

शरतभिन्नजन्रुश्च भयाश्च महाजवः । 

व्रषलाय्याश्र मात्तस्पात्संच सां प्‌ ्तोऽन्वगात्‌ ॥३ 

तुर ङ्गु रनिर्ोषः शरूयते परमोऽसुर 1 

ति तिष्टेति वदतः सूकरस्य च पृष्ठतः। 

त दूषादस्मि जलधि संप्राप्तो दक्षिणाणंवम्‌ ॥४० 

यावत्पश्यामि तत्रस्थाघ्चानावेषाङृतीन्नरान्‌ । 

केचिद्‌ गजं न्ति घनवत्प्रत्यगर्जस्तथाऽपरे ॥ ४१ 

अन्ये चौचुर्वयं नूनं निहन्मो महिषासुरम्‌ । 

तारक वातयामोऽद्य वदन्त्यन्ये सुतेजसः ॥४२ 

चहं परत्तालकेतु बाणोंसे व्रिद्ध हो रहाथा भौर अत्यन्तं व्यथा से 
पुणे तथा बारम्बार कापता हज बहां अन्धकार के समीप मे आकर 
अत्यन्त दीनता पूवक यह्‌ वचन बोला ॥३६॥ पातालकेतु ने कहा-- , 
हे देत्येन्द | मै गालव ऋषि के आश्नम की ओर गथा भौर मैने बलपूरवक 
उस आश्रम को विध्वस्त करने के लिये मने अपना यत्न भी आरम्भ कर 
दिया था ।[३७।। ज्योही मै सुकर के स्वरूप्र से उस आश्रम में प्रवेश करने 
लगा धा, म उसे नहीं जानता हूं किसी राजन्य ने सूञ्ञो शर मार ष्या 
था ॥२३८॥ शर से संभिन्न जत्र, वाला, _भय से अत्यन्त आत्त, महान्‌ 
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वेग वाला चै उस आश्रम से पलायन करके चला तो वह भी मेरे पीठेही 
चल दिया था ॥\३६॥ हे श्रषुर ! अश्व केषर का अतीव शब्द सुनाई 
दे रहा थाओर वह खडा रह खड़ा रह'-इष प्रकार से मेरे पीछे ही 
चला आ रहा था 1 तव मँ भय से दक्षिण सागरमें प्रवेश कर गयाथा 
॥४०।। जसे ही मैने सागर में प्रेण कियाथा मैने वहां पर अनेक 
आकृतिभो वाने नरो को देखा था । उनमें कुछ तो मेघ की भाति गर्जन 
कर रहे थे ओर द्रे भी उनके ही साथ फिर गजेना करतेथे ॥४१॥ 
दूरे यों कह रहे थे हम निश्चय ही सिषानुर को मार डा्ेगे । आज 
तारक का घात करेगे एेवा भौ दूसरे सुन्दर तेज वाले कहं रहै 
ये ॥४२्‌॥ 

तच्छ त्वा सुतरां त्रासो मम जातोऽसुरेश्चर । 

महा णवं परित्यज्य पतितोऽस्मि क्षयातुरः ।\४३ 

धरण्यां विवृतं ग॑तं स मामन्वपतदली । 

तद्धूयात्संपरित्यज्य हिरण्यपुरमात्मनः 1 

तवान्तिकमनुप्राप्तः प्रसादं कतु महसि 

तच््रुत्वा चान्धको वावयं प्राह मेघस्वनं वचः 11४५ 

न भेतव्यं त्वया तस्मात्सत्यं गोप्तास्मि दानव । 

महिषस्तारकश्चोग्रो बाणश्च बलिननदनः ४६ 

अनाख्था येव ते वी रास्त्वन्धकं महिषादयः । 

स्वपरिग्रहसंयुक्ता भूमौ युद्वाय नियेयुः 11४७ 

यत्र ते दारुणाकारा गणाश्चक्र. मे टास्वनस्‌ । 

ततर दं ऋ समाजग्मुः सायुधाः सबला मूने 11४८ 

दैत्यानां पतथो दृष्ट्रा कात्िकेयग स्ततः । 

अभ्यद्रवन्त सहसा ते चोग्र मातृमण्डलम्‌ ॥। ४ 

हे असुरेइवर | यह श्रवण कर मुङ्ञे सुतरां बडा भय समुत्पन्न हो 
गया था फिर उप्त महाणंव को त्याग कर मै भयातुर होकर गिरपंड़ा 
॥४३॥ धरणी मे एक विवर्त गत्त था, वह बलवान्‌ भी मेरे पौषे गिर 
पङ्का । उसके भय से मै मपने हिरण्यपुर करा पारि्याग करे चल दिया 


| `` . ` माका 
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1४४॥ अव अपकरे समीप मेम शागया ‡। आप्‌ मेरे ऊपर अपना 
प्रसाद करिये । यह सुनकर अन्धकने मेव के तुप धवति वाला वचन 
कहा था (४५॥ ह दानव ! इससे तुमको डरना नहीं चाहिए ।्ैँ 
तुम्हारी रक्षा करने वाला होऊगा। फिर मिप, तारक, उग्रव्राण भौर 
॥ बलिका पत्र आद्रि वहत से वीर अन्धक के साथ मदह्िष आदि विना कहि 
ही अपनेरे परिग्रहसे सृत होकर भूमि पर युद्ध करने के लिये निकल 
भाये ये ॥४६-४७।। ज्र पर हेमुने | वे दारुण आकार वाले स्वामि 
| कात्तिफेयके गण महद्‌ नाद कर रहैये वहीं परवे दत्य अपने २ 
आयुधो से समन्वित होकर सवल होते हए आगये ये ॥(४८।। इसके 
अनन्तर दैत्यों के पतियोंने वहां पर कारिकेय के गणोंको देखकर 
। उन्दने सहसा उग्र मातृ मण्डल पर्‌ हमला कर दिया ॥ ४६] 
तेपां पुरस्सरः स्थाणुः प्रगृह्य परिघं बली । 
न्यपुदव्त्परबलं ऋ द्धो रुद्रः पशूनिव ॥५० 
तं तिष्नन्त महादेवं निरीक्ष्य कलशोदरः । 
कुठारं पाणिनाऽऽदाय हन्ति सर्वान्हायुरान्‌ ॥५१ 
ज्वालामुखो भयकरः करेणादाय चासुरम्‌ । 
। . सरथं सगजं साश्च' विस्तृते वदनेऽक्षिपत्‌ ॥५२ 
। दण्डकश्चापि संकर ढः प्रासापाणि महासुरम्‌ । 
१ सवाहनं प्रक्षिपति समुत्पा टच मह्‌।णैवे ॥५३ 
। शङ. कुकणंश्च मुसली हलेनाहत्य दानवानु । 
संन्ुणं यति मन्त्रीव राजानं हीतपौरूषम्‌ ॥५४ 
। खङ्खचमं धरो वीरः पुष्पदन्तो गणेश्वरः । 
| द्विधा त्रिधा च बहुधा चक्रो देतेयदानवान्‌ ॥५५ 
। पिङ्खलो दण्डयुण्डेश्च यत्र यतर प्रधावति । 
५ -तत् तत्र प्रहश्यन्ते राशयः स्वेदानवे; ॥५६ 
उनके आगे बलवान स्थाणु परिघ लेकर आये ये ओर ्रद्ध रुद 
जसे पणुभोको मारदेते हैवैष ही शत्रू के बलका उन्होने संहार 
किया था ॥५०॥ इस प्रकर से निहुनन करते हुए महान्‌ देव को देख 





॥ 
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कर कलशोदरने हाथमे कुठार ग्रहण करके समस्त महान्‌ असुरोंका, 
हनन क्रिया था ॥५१।। भय करने वाले उवाला मुख ने हाथसे असुर को | 
पकड़ कर रथ-गज शौर अश्व के सहितं अपने विस्तृत मुख य प्रक्षिप्त | 
कर दिया भरा ॥५२॥ दण्डक भी मल्यन्त क्र. होकर प्रास हाथमे 
रललने वाले महासुर को उसके वाहन के सहित समूत्पाटित कर महाणेव , 
स पक देता था ॥५३॥ शंकं बौर मुसली दानवो को हल ते मार | 
कर हीन पौरुष राजा को मन्व की भाति चूं कर देता था ॥५४॥ | 
दंग ओर च्म को धारण करने वाले गणे वर पुष्पदन्त द॑तेय दानवो | 
के दो-तीन ओर वहूत से दटुक्ड कर मार डालता था ।५५। दण्ड 
मृण्डों के सहित परिगल ज्ह-जहां पर मी प्रधावत करता था वही-वहीं 
पर सब दानवो के ठेर दिखलाई देते य ॥५६॥। । 

सहखनयनः शुलं भ्रामयन्वे गणाग्रणीः 1 1 

निजघानासुरान्वीरः सवाजिरथकुञ्ज रान्‌ ।५७ | 

ओमो भीमशिलावषेः सपुरः सरिणोऽसुरात्‌ । 

निजघान यथेबेन्द्रो वच्रवृष्टयः नगोत्तमान्‌ ॥५८ 

रौद्रः शक टचक्राद्यो गणः पश्चशिखो वलौ । 

श्रामयन्मुद्गरं वेगान्निजवान बलाद्विपून्‌ ५४ 

गिरिभेदी तलेनैव सारोहं वूञ्जरं रणे । । 

भस्म चक्र महादेगो रथं च रथिना सह्‌ ।।६० 

नाडोजड..घो निपातेन सुष्टिमिर्जानुनाऽमुरान्‌ ! 

कीलाभिर्वज्रतुल्याभिजघान वलं दान्सुने ॥६१ 

क्रु्म॑ग्रीवो हयग्रीवःहि रसा चरणेन च 1 

लुण्डनेन तदा दे्ात्रिजश्रान सवाहनान्‌ ।९२ 

पिण्डाकरस्तु तुण्डेन श्यद्धाभ्यां च कलिगभ्रियः । 

विदारयति संग्रामे दानवान्सम रोद्धत।न्‌ ६३ 

गणों के गग्रणी सहनन नयन बहुत वीर थे यहु भापने शल को 

हृए बौर घोड़ों के सहित तथा रथो से युक्तं असुरो का वध कर रहे || 
॥ ५७॥। भीम नाम वाक्षा गण भयानक शिला की वर्षां से सपुर 


॥ 
{ वासन पुराण, 
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असुरोको वख वृष्टिसै नगोत्तमोंको इन्द्र की भांति मार रहाथा 
।।५८॥ परम रद्र वाली पञ्चशिख शंकर चक्र नाम धारी गण अपने 
शृद्गर को घुमाताहूभा दड वेग के साथ बलपू्वंक शत्रओं का हनन 
कर रहा था (५६॥ गिरिभेदौ रण भँ आरोह के सर्हित गज कोतलसे 
ही मार रहा था सद्ृवेण रथी के सहित रथ को भस्पतात्‌ कर देता था 
।६०।। नाड़ी जघ प्रहारो से, मृष्टियो से, जानु से अषुरोका रवै कर 
देता था । यह महाबलशाली वज्र के तुल्य कोलाओंसे हे मृते! भसुरों 
को मार देता था ॥६१।। दूमंग्रीव्र भौर हयग्रीव क्िरसे ओर चरणः 
तथा लुण्ठन से उस समयमे वाहनोंके सहित दैत्यों का वध कर देता 
था ॥६२। पिण्डा कर अपने तु (मुव) मे ओर कलिश्रिं अपने सींग 
से उस संप्राम मे समरोद्धत दानवोंका विदारण कर रहै थे ॥६३॥ 


ततो दृष्ट्व स्वबलं वध्यमानं गणेश्च॑र्‌ 
परदद्रावाथ सहिस्तारकश्च गणाग्रणीः ॥६४ 

ते हन्यमानाः प्रमथा दादीनां वरायुधः । 
परिवायं समन्तात्ते युयुधुः कुपिता स्तदा ॥६५ 
हंसास्यः पट्टिशेनाथ जघान महिषासुरम्‌ । 
षोडशास्यस्तिशूलेन शतशीर्षो वरासिना ॥६६ 
श्रुतायुधस्तु गदया विशोको मुसलेन च । 
बन्धरुदत्तस्तु शूलेन मूध्नि दैत्यमताडयत्‌ ॥६७ 
तथाऽन्यैः पार्षद यु द्धे शुलशक्तयुपट्िशेः। 
नाकम्पत्त्यमानोऽपि सेनाक इव पदेतः ॥ ६८ 
तारको भद्रकाल्या च तथोलृखख्या रणे 1 
बध्यतेऽनेक चूडायथा दायते परमायुः ॥ ६ 

तौ ताडचमानौ प्रसथौ मातृभिश्च महासुरः । ` 
न क्षोभं जग्मतुर्वीरौ क्षोभयन्तौ मणानपि ॥७० 
महिषो गदया तूण प्रहारं: प्रमथानपि । 
पराजित्य प्रयात्येव कुमारं प्रत्तित्तावुध्ः ॥७१ 
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इसके अनन्तर गणेश्वरो के दरा अपने बलको इस तरह बुरी. 
भाति मरता हुआ देव कर फिर महिष ओर गणाग्रणी तारक ने आक्रमण 
किया था ।.६४॥ फिर दानवों कैश्रष्ठ आयुधोंसेवे हन्यमान होते | 


हृए प्रमथ चारो भौर से परिवारित होकर उस समय में अत्यन्त कूपित 
होकर युद्ध करने लगे थे ॥६५। इसके पश्चात्‌ हंसास्यने पष्टणसे 
महिषासुर का हनन क्रिया था । षोडशास्यने त्रिशूलसे श्रौर शतशीष' 
ने वर भसिसे उस पर प्रहार किये थे ।॥६६॥ श्र तायुद ने गदासे 
मौर विशोक ने मुसल से प्रहार किया था । वन्ध दत्तने शल से मस्तक 
मे दत्य कोताड्ति किथा था।॥६९७। इसी भांति अन्य पाषदोंके 
दारा भी शल, शक्ति, ऋष्टि मौर पद्िशों के द्वारा युद्ध स्थलमे उप पर 
खूब प्रहार किये गये थे किन्तु इस प्रकार से अत्यन्त प्रताडित होते हृए 
भी वह थोड़ा भी मैनाक पव॑त की भांति कम्पित नहीं हुआ थो ॥६५॥ 


उप्त रण स्थल में वहं तारकभी द्रकालीके द्वारा तथा उलूवलाके । 


हारा वध करिया गया था एवं अनेक नूडाके परमायुधोंसे दारण किया 
गया था ।६६॥ वे दोनों प्रमथ मातरृगणके हारा तथा महासुरो के 
के द्वारा ताख्यमान होते हृए भी गणोंको लुब्ध करते हृए भी स्वयं 
वीर तनिक भी क्षोभको प्राप्त नहीं हए ये ॥७१॥ 

तमापतन्तं महिषं स चक्राक्षो निरीक्ष्य हि । 

चक्रमुद्यम्य सक्र ढो रुरोध दनुनन्दनम्‌ ।।७२ 

गदाच॒क्राङ्कितकरौ गणासुरमहारथौ । 

अयुध्येतां तदा ब्रह्म ल्लघु चितं च सुष्टु च ॥<३ 

गदा मुमोच महिषः समाविध्य गणाय तु । 

सुचक्राक्षो निजं चक्रमुत्ससरज्ज रथं प्रति ॥७४ 

गदां छित्वा सुतीक्ष्णारं चक्रः महिषमाद्रवत्‌ । 

तत उच्चुक्‌.शुद त्या हा हतो महिषस्त्विति ॥७५ 

तच्छ.त्वाऽभ्यद्रवद्राणः प्रास माविध्य वेगवान्‌ । 

जघान चक्र रक्ताक्षः पच्वमुष्टिशतेन हि ॥॥७६ 


~~ 


महिषासुर तारक उपाख्यान वर्णेन |] { ७५ 


पचचवाहुशतेनापि सुचक्राक्ष' ववन्ध सः । 

बलवानपि बाणे न निष्प्रयर्नगतिः कृतः ॥७७ 

महिषसुरने गदाचे प्रहारो केद्वारा शीघ्र प्रमथोंकोभीपरा- 
जित कर दिथा था ओर फिर वह युधो के सहित कुमार की गोर 
आया धा ॥७१॥ उस महिषासुर को अपने उपर आता हआ देखकर 
उस चक्राक्ष ने अपना चकत उठाकर अत्यन्त क्रोधी वेण मे आकर उस 
दनुनन्दन को रोक दिवा था ॥७२॥ हे ब्रह्मव्‌ ! उक्ष समय गदा ओर 
चक्र से विभूषित कगों वाले दोनों गण सुर महारथ परस्पर मे लघ्‌ 
विचित्न ओर परम सुन्दर युद्ध कर रहे ये ।1७३।। मरिष गण को सभा- 
विद्ध करके उसके ऊपर अपनी गदा का प्रहार किया था मौर सुचक्राख्य 
नेउस्रके रथ पर अपना चक्र छोड़ दिया था ।७४।। उसने महिष की 
गदा का छेदन करके सुतीक्ष्ण अरों वाले चक्र को महिष पर फेकाथा। 
तब तो सभी दत्य हाहाकार करने लग गयेयेकि महिष मर गया है 
१।७१५।। यह्‌ सुनफर बाण प्रास को आविद्ध करके बड़ वेग वाला होकर 
उप्तके ऊपर पेड पड़ा था । पञ्च॑ मुष्टि शतके द्वारा रक्ताक्ष चक्र मारा 
गया था ॥७६।। उसने पच्च वाहृशत के हारा भी सुचक्राक्ष बाँध दिया 
था । वहं बलवान्‌ भीषणा किन्तु गण के द्वारा निष्प्रयल्न गति वाला 
केर दिया गया था ॥\७७॥ 

सुचक्राक्षं सचक्र हि बद्ध बाणासुरे५ हि । 

दृष्ट्राऽद्रवद्गदापाणिमंकर्‌ क्षो महाबलः ॥७८ 

गदया मूध्नि पातेन निजघान महाबलः । 

स चापि तेन संयुक्तो व्रीडायुक्तो महामनाः ७६ 

स संग्रामं परित्यज्य शालिग्राम मुपाययो 1. 

बाणोऽपि मक राक्ष ण॒ ताडितोऽभूत्पराङः मुखः ॥८० 

अभज्यत बलं सर्वं दं त्यानां सुरतापस । 

प्रमज्य तद्बलं सवं दं त्यानां ते गणेश्वराः ॥८१ 

तिष्ठन्तस्ते भृश क्र.्धा दं त्यार््यद्रावयत्रणे ॥ 
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ततः स्वबलमीक्ष्यैव प्रभग्नं तारको बली । 

ख द्धोद्यत्त करो देव्यः प्रदुद्राव गणेश्व रानु ॥८२ 

ततस्तु तेनाप्रतिमेन सासिनाते हंसवक्रप्रभुखा गणेश्वराः । 

ता मातरश्चापिपराजितारणेस्कन्दंभयार्ताःशरणं प्रपेदिरे ॥=३ 

भग्तान्गणान्वीक्ष्य महेश्च रात्मजस्तं तारकंसासिनमापतन्तम्‌ 1 

ृषटरव शक्त्या हदये विभेद ख भिन्नममल्यपतत्पृथिव्याम्‌ ।।=४ 

वाणासुर के हारा सुचक्रा्न सचक्र वद्ध हो गया था, यह देखकर 
महाबलशाली मकरराक्ष ने हाथ भे गदा लेकर आक्रमण कर दिया 
था ॥७८1) महान्‌ बलवान्‌ ने गदा से मस्तक मं प्रहार से हनन किया 
था । वहु महामना भी उससे संयुक्त लज्जा वाला हौ गया था ।७६।१ 
वहु फिर संग्राम का त्याग कर णालिग्रामके समीप मे आगयाथा) 
मकराक्षं के हारा ताडित होकर बाणासुर भी पराङ्मृख हो गया 
था ८०1 हे देवप | इस प्रकार से दत्यो की सम्पुणं सेना मग्न कर दी 
गई थी । गणेश्वरो ने देव्यो की सेना का भञ्जन करके वे फिर अत्यन्त 
कद्ध होते हए वहाँ रणस्थल मे खड़े थे ओर सभी द्यो को वरहा सेभगा 
दिया था। इसके अनन्तर बलशाली तारकासुर ने अपनी सव सेनाको 
प्रभग्न देखकर ही हाथमे खंग ग्रहण किया था ओौर उस दैत्य ने 
गणेडवरो को मार-मार कर वहां से भगा दिया था। 1८१-८२। इसके 
उपरान्त उघ अनुपम असि से उभने वे सवे हंस ववर प्रभूख गणेश्वर भौर 
वे सब म।तृगण रणस्थल मे पराजित कर दिये थे ओर फिर वे सव भय 
से अध्यन्त पीडति होकर स्कन्द के शरणागति में प्राप्त हए भे ॥८२॥ 
महेश्वर के आत्मज ने अपने गणो को भगन देखकर तथा उस तारकासुर 
को असि के सहित आक्रमण करते हए देखकर ही स्कन्दने णक्तिसे 


उसके हृदय मे भेदन क्रिया गौर मर्मस्थल के भिन्न होने वाला पृथिवी 
मे गिर पड़ा था ॥८४॥ 


तस्मिन्हते भ्रातरि भग्नदपें भयातुरोऽभून्सहिषो महर्षे । 
संत्यज्य संप्रामशिरोदुरातमा जगाम शैलं स हिमाचलं च ८५ 
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वाणोऽथ वीरे निहुतेऽ्थ तारके गते हिमाद्रौ महिषे भयात्तं । 
भयादिवेशोग्रमपांनिधानं गणेवले विध्यति सापराधे ॥८६ 
हत्वा कुमारो रणमूर्ध्नि तारकं प्रगृह्य शक्ति महता जवेन । 
मयूरमारुह्यशिखण्डमण्डितं ययौ निहन्तु महिषासुर च ।।८७ 
स पृष्ठतः प्रक्ष्य शिखण्डिकेतनं समापतन्तं वरशक्तिपाणिनम्‌ 1 
कल।सपूत्सृज्यहिमाचलं तथा क्रौख समभ्येत्य गुहां विवेश ॥ 
दत्यं प्रविष्ट स पिनाकिसृनूजुं गोप यत्ना द्धगवान्युहोऽपि । 
स्ववन्धुहन्ताभविताकथं त्वहं विचिन्तयन्नेवततःस्थितोऽभूत ॥ 
ततोऽम्यगात्वुष्करसंभवश्च हुरो मूरारिखिदशेश्चर्च । 
अभ्येत्यचाचुमंहिप सशंलं भिन्दस्वशक्ट्या कुरु देवकार्यप्‌ ।!. ° 
तत्कातिकेयः प्रियमेव तथ्य श्रुत्वा वचः प्राहु सु राग्विहुस्य । 
कथं हि मातामहनप्तृकं च स्वभ्रातरं श्रातृसुतं च मातुः ।द१ 
हे महष" | दपं कै मग्न हो जाने वाले उपस अपने भाईके निहत हो 
जाने पर महिषासुर अत्यन्त भय से मातुर हो गया था । फिर वह उस. 
संग्राम के अगले भागकोत्याग कर दुरात्मा वह हिमाचल पवंत पर 
चला गया था ८५ इसके मनन्तर बाणासुर तारक जसे महान्‌ वीर के 
मारे जाने पर ओर भयभीत महिषासुर के हिमाद्रि पर्वत पर जाने पर 
स्वयं भी भयस गणोंके द्वारा सापराध बल के विध्यमान क्रिये जाने परः 
उग्र जल के निधिम प्रवेश कर गया था ॥८६॥ कमारने रणस्थल में 
शक्ति ग्रहण कर बड़ेवेग से तारक का हुनन करके मयूर पर समारोहण 
किया जो कि शिखण्ड से मण्डिति था जीर फिर महिषासुर का वध करने 
के लिये गमन क्रिया था ॥८७॥। उस्र महिषने हाथ मे श्रेष्ठ शक्तिको लिये 
हुए पीछे से शिखण्डि के तन को अपने ऊपर आक्रमण को अति हृषु - 
देखकर कंलाश पवत को त्याग कर हिमाचल पर ओर फिर वगसेभीं 
क्रौञ्च पवंत पर जाकर गुफा में प्रवेश कर लिया ॥८८।। उस पिनाकी 
पुर भगवान्‌ गुह ने भी उस प्रविष्ट हृष्‌ दत्य की यत्न से रक्षाकी 
थौ । मै भते बन्धु का हन्ता कंसे होऊ गा-- यह चिन्तन करते हृए ही 
वह पर स्थित हो गया था ॥८४॥ इसके पश्चात्‌ पुष्कर संभव, हर, 
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मुरारि मौर त्रिदशेए्वर वहाँ पर आये अपैर उन्होने कहा था कि इस शंल 
के सहित महिष का भेदन कर दो तथा शक्ति से देवों का कायं 
करो ।1६०॥। तब स्वामि कात्तिफय ने इस प्रिय भौर तथ्य वचन को 
सुनकर हसते हुए सुरो से यह वचन कहा- यँ किस प्रकारसे मातामह 
के नाती, अपना भाई ओर माताके भाईके पृच्रका वध करू ।।६१॥। 

एषा श्नुतिश्चापि पुरातनी किलगायन्ति यां वेदविदो महषैयः। 

कृत्वा च यस्मा मतमत्तमायांस्वर्गत्रजन्तित्वत्तिपापिनोऽपि । दर्‌ 

-गांत्राहरण वृद्धमथापि चाढ्य' बालं स्वबन्धुललनांसुदष्ाम्‌ । 

कृतापराधामपि नेव वध्यादाचार्यमुख्या गुरवस्तथेव । ६१ 
एवं जानन्धमेमग्र यं सुरेन्द्रा नाह वध्यां भ्रातरं मातुलेयम्‌ । 
यथादेत्योऽभिगमिष्यद्गुहातस्तथाशक्त्याघात यिष्यासिशत्रुम्‌ । ४ 

श्रुत्वा कुमारवचनं भगवान्महूषे 

करत्वा मतं स्वहुदये गुहमाह शक्रः । 

सत्तो भवान्न मतिमान्वदसे किमित्थं 

वाक्यं शृणुष्व हरिणा गदितं हि पूर्वम्‌ ॥ ६५ 

नेकस्याथं वहुन्हन्यादिति शाखंषु निश्चयः । 

एकं हन्याई्बहुनां हि न पापी तेन जायते ॥५६ 

एतच्छ त्वा मया पूरं समयस्तेन चाग्निज । 

निहतोनमुचिः पूव सोदरोऽपि सहानुजः 1 ‡७ 

तस्माद्बहुनामर्थाय सक्रौचः महिषासुरम्‌ !' 

वातयस्वे पदाऽक्रम्य शक्त्या पावकदत्तया । ८८ 

यह एक परम पुरातन श्रुति है जिसको वेदों के ज्ञाता महर्षि गण 
गाया करते हैँ । इस परमोत्तम श्रति मे मत करके अत्यन्त पापी लोग भी 
स्वं को चले जाया करते है ।&२॥ गौ ब्राह्मण, वृद्ध, माढच, बालक, 
अपना बन्धु भौर अतीव दुष्टा ललना के चाहे वह अपराध करने वाली 
मीहोतो भी इनका वध नहीं क्रिया करते है, एसा माचायं प्रवर भौर 
गुरु वृन्द कहते हँ ॥६३॥ हे सुरे वृन्द ! इस प्रकार से उत्तम घमं को 
जानता हृभ। मँ इस मातुलेथ भाई को नहीं मार रहा हं। जे ही यह 
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दैत्य गुहा से बाहिर निकलेगा वैसे ही भै शक्तिके द्वारा उसका घात 
कर दुगा ।४। कुमार के इस वचन को सुनकर हे महष | भगवान्‌ 
नै अपने हृदय मेँ मत को करके इन्र ने गुह से कहा-मुक्षपे अधिक तो 
आप मतिमान्‌ नहीं हँ फिर किस तरह इस प्रकार का वाक्य बोलते है| 
मेरा वचनसुनोजोक्तिहरिनेपृवंमेंही कटा है ॥६५। एकर के लिये 
बहुतों को कभी नहीं मारना चाहिए, यही शास्त्रों मे निष्चथ किया गया 
है । बहूतों कौ रक्षाके लिए एक को मार डालना चाहिए । इससे कभी 
भी पापी नहीं होता है ।॥६६॥ हे अग्निज ! यह्‌ सूनकर मने पहिले 
समय दिया था। उसमे पहिले सोदर सहानुज भी नमुचिक्ो मार दिया 
था ।1७॥ इसलिए बहूतों की भलाई के लिये क्रौञ्च के सहित महिषा- 
सुरकोपदसे आक्रमण करके अग्निदेव केद्वारा दी हई शक्तिके द्वारा 
मार दो ।1ई८॥ 

पुरंदरवचः श्रुत्वा क्रोधादारक्तलोचनः । 

कुमारः प्राह वचनं कम्पमानः शतक्रतुम्‌ ॥ द 

मढ किते बलं बाह्वोः शारी ` वाऽपि वृत्रहन्‌ । 

येनाधिक्षिपसे मां त्वं भुवने मतिमानसि ॥१०० 

तमुवाच सहसखाक्षः घ्वतोऽ्ं बलवान्ुह । 

तं गृहः प्राह एह्य हि युद्धचस्व बलवान्यदि ॥१०१ 

शक्रः प्राहाथ बलवाञ्जायते छृत्तिकासुत । 

परदक्षिणंशीघ्रतरं यः कुर्यास्तिखमेव हि ॥॥१०२ 

शरुत्वा तद्टचनं स्कर मयूरं प्रोञ्य तत्क्षणात्‌ । 

प्रदक्षिणं पादचारी कन्तु तृणंत रोऽध्यगात्‌ ॥१०३ 

शक्रोऽवतीयं नगेनदरात्पादेनाथ प्रदक्षिणाम्‌ । 

कृतवा तस्थौ गहोऽभ्येत्य सूढ किस्विस्स्थितोभवानु ॥१०४ 

तमिन्द्रः प्राहु कौटिल्यान्मया पूर्वं प्रदक्षिणा । 

कृताऽस्य तत्त्वया पूर्वं कुमारः शक्रमन्नवीत्‌ ॥१०५ 

पुरन्दर के इस वचन का श्रवण कर क्रोध से कुछ लाल नेत्र वातत . 
कुमःर ने कांपते हुए इन्द से कहा ।।६६॥ के मूढ | तेरी भुजाभों मेक्या 
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बलै? ह वृत्रह | तेरा शारीरिक बल भी कितना है ? जिकर 
कारण मेरे उपर पित्ता अधिक्षेवकर रहाहै। तरु ही इष भुवन मेंक्डा 
भारी मतिमान्‌ ह ॥१००॥ सहखाक्न ने कुमार से कहा-है गह यै स्वतः 
बलवान हं । फिर गहने कहा--यदि तु वड़ा भारी बलवान्‌ हतो चला 
भा-आगे भाजा, मुज्ञ युद्ध करले ॥१०१॥। इन्दर ने कहा- है कृत्तिका 
के पुत्र | यदि बलवान है तो क्रौञ्च की अल्यन्त शीघ्रता से प्रदक्षिणा 
करो ।॥१०२। उसके वचन को सुनकर स्कन्दने तुरन्त ही अपने वाह 
, मूर कात्थागकरदियाथा शौर पादचारी होकर णौघ्र ही दक्षिणा 
करने को गया धा ।(१०३।। शक्त भी हाथौ से नीचे उतर कर परो 
से प्रदक्षिणा करके स्थित हो गया था। गह ने भाकर कहा-हे मूढ | भाप 
कंसे स्थित होगये है? ॥१०४॥ इन्द्र ने कोटिल्य से उससे कहा-्नैने 
पहिले ही प्रदक्षिणा करली है। कुमार ने इन्द्रस कहा तुञ्षसे भी पहिले 
मैने प्रदक्षिणा की है ॥१०५॥ । 
मया पूर्वं मया पूवं विवदन्तौ परस्परम्‌ । 
आगम्योचुमंहशाय ब्रह्मणे माघवाय च ।१०६ 
भथोव।च हरिः स्कन्दं ्रष्टुमहुंसि पवेतम्‌ । 
योऽयं वक्ष्यति पूर्वं स भविष्यति महाबलः ॥१०७ 
तन्माधववचः श्रुत्वा क्रौशखमभ्येत्य पावकिः । 
पप्रच्छाद्रिमिदं केन कृतं पूर्वं प्रदक्षिणम्‌ ॥१०८ 
इत्येवमुक्तः करौश्चस्तु प्राह पूर्वं महामतिः । 
चकार गोलमितूर्व त्वया कृतमथो गुह्‌ ॥१०४ 
एवं ब्रवन्तं करौ स क्रोधासप्रस्फुरिताधरः। 
विभेद शक्त्या कौटिल्यानमहिषिणु समं तदा ॥ ११० 
तस्मिनुहतेऽथतनयेवलवान्सुनाभोवेगेनभूमिधरषाधि वजस्तथाऽगात्‌ 
बह्म नद््मर्दश्विनभुभधानाजगदिवंमहिपमीकयहृत महेन ॥ ११ 
स्वमातुलं वीक्ष्य बली कुमारः शक्ति समुत्पाट्य निहन्तुकामः । 
` निवारितश्चक्रधरेण वेगादालिङ्खच दोर््या गुरुरित्युदोय ॥११२ 
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पिनि मैने की है-पहिने मैने प्रदक्षिणा की है--इस प्रकार से वे 
दोनों परस्पर मेँ विवाद कर रहैथे ओौर महेए्वर, ब्रह्मा तथां माघव 
भगवानु से यही कहने लगे थे ॥१०६॥ इसके अनन्तर भगवान्‌ हरि ने 
स्कन्द से कहा पर्त से पृुछठना चाहिए । जो यह कह देगा कि पुवं में 
इसने की दहै वदी महन्‌ बलवान्‌ हौ जायगा ॥1१०७॥ मधित के इस 
वचन का श्रवण कर पादक पृद्त गृह ते त्रौ के समीप मं आकर उस 





अद्भि से पुरा कि क्रिसने पद्धिने प्रदक्षिणा की है ।॥१०८॥। इस तरद्‌ से 
पे गये क्रौं ने कहा--महामति इन्द्र ने पहिल परिकमाकी है इसके 
पचात हे गृह | फिर आपने प्रदक्षिणा कहै ॥१०६॥ इस्त प्रक्र से 
कटने वाले उस क्रौञ्च क क्रोध से अपने अधगे को फड़कते हृए 
बुमारते कौटिल्य से मदिपासुर के सहित उसी समयमे शक्तिके द्वारा 
सेदन कर दिया था ।। ११० ।। इसके पषचात्‌ अपने पुत्र क निहत हो 
जाने पर भूमिधर राजा का पृत्र सुनाम जो बहुत वलवान्‌ प्रा वडेवेग 
से वहां पर आगया था; ब्रह्मा, इन्द्र रध, मर्द, अश्विनी कुमार, धषु 
आदि प्रमुख देवगण गृह केदारा महिषासुर को मरा हमा देखकर 
दिवलोक को चले गये ये ।।१११॥। बलशाली कुमार ने अग्ने मातुल की 
देकर उसे भी शक्ति उठाकर मारदेने ॐ लिये वह समु्यत दहोगये थे। 
उती समयमे चक्रधर ने वड़वेग से हाथों सेसम।लिगन करते हुए 
उनको ध्यह्‌ गुर है--यह कह कर निवारण कर दिया था ॥११२॥ 
सुनाभपभ्येव्य हिमाचलस्तु प्रगृह्य हस्तेन तिनाय तं च । 
हा< कुमारं सशिखण्डिनं नयन्वेगादिव॑पश्चगशत्र. पत्रः ॥।११३ 
ततो गुहः प्राह हरि सुरेशं मोदेन नष्टो भगवन्विवेक् । 
आ्त्तामयामातुकेयो निरस्तस्तस्मात्करिष्ये स्वशरीरशोषम्‌।९१४ 
तमाह विष्णुब्रंज तीथं व्य पृथूदकं पापहरं कुमार । 
स्नात्वौघवत्यां हरमीक्ष्य भक्तया भविष्यसे सूयंससप्रभावः ॥११५ 
इत्येवमुक्तो हरिणा कुमारस्त्वभ्येत्य तीर्थं प्रसमीक्ष्य शम्‌ ॥ 


पि 


स्नाल्वाच्यं देवान्स रविघ्रकाशौ जगाम शेलं सदनं हरस्य ॥११६ 
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सुचक्रनेत्रोऽपि महाश्वे तपरचचार शके पवनाशनस्तु । 
आराधयामास वृषध्वजं तथा हरोऽपि तुष्टो वरदो बम्‌व ।(११७' 
देवात्स व्र वरमायुधाथं करौ चान्तकारी रिपुबाहुखण्डम्‌ । 
छिना यथा त्वल्रनिं करेण बाणस्य तन्मे भगवान्ददातु ॥ १८ 
तमाहशमून्र ज दत्तसेतद्ररं हि चक्रस्य तवायुधस्य । 
नाशस्य तद्बाहुवनं प्रृद्ध संछेतस्यतते नात्र विचार्यमस्ति। 
वरे श्रद्तेत्रि (रान्तकेन गणेश्वरः स्कन्दमुपाजगाम । 
निपत्य पादौ प्रतिवेद्य हो निवेदयामास हरप्रसादम्‌ ।।१२० 
एवं तवोक्तः महिषासुरस्य बधख्िणेतरात्मजशक्तिभेदात्‌ । 


करोचस्य मत्यः शरणागतानां पापापहं पण्यविवर्धनं न ।।१२१ 


रहण कर लिया था ओर उसे लेगये धे । पञ्चग शत्‌. पत्र हरि-सशिखण्डी 
कुमार को भी वेग पूर्वक दित्रलोक मेले गये घे ।११३। । इसके पश्चात्‌ 
परम विवेक शौल गुह हरिसे वोले- हे भगवन्‌ | मै मोहुसे नष्ट हो 
गवा था जोर मैने मातुलेय भाई को मार डाला दै । इसलिये अवर 
भपने शरीर का शोपण करूा 1११४॥ भगवानु विष्णु ने उससे कहा- 
हे कमार ! तीर्थो में परमं श्रष्ठ पु शुदक को आप चले जाइये कथक 
वह्‌ तीथं पापोंके हरण करने वालाहे। बर्हां पर भोघवती मेँ स्नान 
करके फिर भक्तिभाव सेहरका दशंन कर आप सुं कै समान प्रभाव वाले 
हो जायगे ॥ ११५॥ इस प्रकार से हरि हारा कहे जाने पर कुमार उस 


शेलपर चने गये ये ॥ ११६॥ सुचक्र नेत्र भी पवन का अशन करते इए 
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` करे ।१३८। भगवान्‌ शम्भ नै उपसे कहा--जाओ, मैने तुञ्षको यही 


वरदानदेदियादहै। तेरा आयुध्र चक्री बढ़ हुए बाण के उस बाहुओं 
के वन कोली भांति छेदत कर देगा-इसमे कुष्ठ विचारने योग्य 
बात नहीं है ॥११६।। चिपुरान्तक के हारा वरदान देने प्रर गणश्वर 
स्कन्द के समीप में उपस्थित हुआ । स्कन्द के चरणो में पड़कर निवे- 
दन किया ओर भगवान्‌ शम्भ के प्रसाद के विषय मेँ सब सुना दिया 
था ॥१२०॥। इस प्रकार से आपके विषय मेँ कहा था । च्रिणेत्रात्मज की 
मृत्यु के विषयमे भी निवेदन क्रिया था । शरण अये हुओं का रक्षण 
पापों का अपहूरण करना तथा पृण्य का वदने वाला होता 
है ॥१२१।। 


५--अन्धकासुर पराजय वरन 
योऽसौ मन्त्र यतां प्राप्नो देव्यानां शरताडितः । 
स केन वद निर्भिन्नः शरेण दितिजेश्वरः ।१ 
आसीन्ृपो रघुकुले रिपुजिन्महुषं 
तस्यात्मजो शरणगणेकनिधिसंहात्मा । 
शूरोऽरिसेन्यदमनो घलवान्सहृष्टो 
विप्रान्धदीनकृपणातिणमः पृथिन्याम्‌ ॥२ 
ऋृतध्वजो नाम महामहीशः स गाल्वा्थं तुरगाधिरूढः | 
पातालकेतु निजघान पृष्ठे बाणेन चन्द्राधैनिभेन वेगशः ३ 
किमर्थं गालवस्यासौ साधयामास सत्तम । 
येनासौ पत्रिणा तूर्ण, निजघान नृपात्मजः ।।४ 
पुरातपस्तप्यति गालवषौं महाश्रमे स्वे सततं निविष्टे । 
पातालकेतुस्तपसोऽस्यविध्न करोतिमौढचात्ससमाधिभंगम्‌ ॥५ 
न चेष्यतेऽसौ तपसोन्ययं हि शक्नोति कतु त्वथभस्मसात्तम्‌ । 
आकाशमीक्ष्याथ स दीषेमुष्णं मुमोच निःश्वासमनुत्तमं हि ॥६ 
ततोऽम्बराद्वाजिन्रर्‌ः पपात बभूव वाणी त्वशञरीरिणी च । 
भसौ तुरङ्गोवखवान्करमेतत्वह्‌ नासहुल्ाणि तु योजनानाम्‌ ॥७ 


ठठ |] [ वासन पुराण 


देवषि नारदजौ ने कहा-जो यह मन्व्रणा करते हए दैत्यों को शर 
ताडित प्राप्त हृभा था वहु दितिजेष्वर किस णर से निभिच्न हभा--यह्‌ 
बतलादइये ॥१॥ महि पुलस्त्य ने कहा-हे महपि । रघ्‌ कल यें एक 
शत्र ओं पर विजय प्राप्त करने वाला राजा हं था उसका पृत्र गुणों 
कौ एक निधि था- महान्‌ आत्मा वाला धा-- वड़ा, शूर, शत्‌, सेना 
के दमन करने वाला-बलशाली, सुदृष्ट ओर पृथिवी में विप्र, अन्ध, हीन 
छृपण आदि की पड़ा का शमन करने वाला हुभा धा ॥२।॥ उस राजा 
का नाम ऋतुध्वज था यह महामहीश थाभौर वहु गालवकै लिये 
ही तुरग पर अधिरूढ हुभा था । उतने वेग पूवक अधः चन्द के 
पमान बाणे पीठमे मारकर पाल केतुका हुननकिथा था \।३॥ 
नारद जी ने कहा-टे सत्तम ! किष लिये इसने मालव का साधन किया 
था जिभ् पत्री से इसने तुरन्त ही नृपात्मज का हनन किया था ॥[४॥ 
पुलस्त्यजी ने कहा- पहिले समय में गालव ऋषि जपने आश्रम में बैठ 
कर निरन्तर तपश्चर्या करते ये 1 पाताल केतु मृढता से इस ऋषि की 
तपस्या में विघ्न क्याकरता था भोर समाधि को भग्न करदेता था 
॥१५। यह ऋषि अपनी तपस्या को क्षीण नहीं करना चाहते थे कि इसको 
अपनी शक्तिसेही भस्मसात्‌ कर देवे जोकि वह कर सकते थे । उसने 
भाकाश को देखकर उसने दीधः, उष्ण भौर उत्तम निःश्वास छोड दिणा 
था ॥६॥ इसके पश्चात्‌ भाकाशसे एक परम श्रष्ठ अए्व गिरा थां ओीर 
साधही काश वाणी भी हई थी क्रि यह अश्व अत्यन्त बलवान्‌ है, 
भीर एक हौ दिन मे सहनो योजन जा सकता है ॥७॥ 


सतं प्रगृह्याश्चवरं तुरज्घमृतध््वजं योज्य तदाऽऽतशस्त्रम्‌ । 
स्थितस्तपस्येव ततो महरषिदतयं समभ्येत्य तपो विभेद ॥5 
केनाम्बरतलाद्राजी निषृष्टो वद सुव्रत । 

वाक्स्यादेहिनी जाता परं कौतुहलं मम ॥& 

विश्वावसुर्नाम महेन्द्रगायनो गन्धवेराजो बलवान्यशस्वी । 
निसूष्टवान्भूवलये तुर ख मृतध्वजस्येव सुताथमायु ॥१० 


॥ 
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कोऽ्थोगिन्धवं राज्य येन प्रं षीन्महाजवम्‌ । 

राज्ञः कुवलायारवेस्य कोऽर्थो नूपसुतस्य य ॥११ 

विस्वावसोः शील गुणोपपनच्चा अ सीत्पुरन्ध्री सुभगा त्रिलोके । 

लावण्य राशिःणशिकान्तितुल्यामदालसा नाममदालसेव ॥१२ 

तां नन्दनो देवरिपृस्तरस्वी संक्रीडन्तीं रूयवतीं ददं । 

पातलकेतुस्तु जहार तन्वीं तस्यार्थ॑तः सोऽरववरः प्रदत्तः ॥१३ 

इत्वाऽरि दैत्यं त्रपतेस्तनूजो लब्ध्वा वरोङूमपि वरिथतोऽभूत्‌ । 

दष्टो यथा देवपतिरमहेन््रः शच्या तथा राजसुतो मृगाक्ष्या ॥१४ 

उसने उसश्रष्र अर्व को ग्रहण कर शस्दरास्वसे सुसञ्जित ऋत- 
ध्वज को उसौ समय योजित कर दिया था । इसके पश्चात्‌ महर्षि 
भपने तपमेंही स्थितिहो गयेये। नृपने आक्रमण करके उस दैत्य का 
भेदन कर दिया था |८॥ देवपि नारद जीने कहा-हे सुत्रत । वह 
श्रष्ठ अश्व आकाश से किसने निसृष्ट किया था--यह बततलाइये । 
भौर विन्त शरीर वाली जो आक्राश वाणी हई थी वह किसके द्वारा हुई 
थी-यह सव मृञ्ञे बतलाइये । मेरे हृदय मे बड़ा भारी कोतुहल हो रहा 
है 11६१ महि पुलस्त्य ने कठा एक विश्वान सु नाम वाला इन्दरक। 
यायक गन्धवराज धा जो बहुत ही बलवान्‌ भौर यशस्वी था। उसीने 
इस भूरण्डल पर ऋतध्वज को वहु तुरग-छोड़ाथा जो शीघ्र ही सुत 
के लिये था ।१०॥ नारदजी ने कहा-गन्धर्वराज का क्या प्रयोजन ` 
था जिसने महान्‌ वेग वाला अश्व भेजा धा भौर नृप सुत्त छत्व ज राजां 
का क्या प्रयोजन था ? ॥॥११॥ पुलस्त्यजी ने कहा-चिरवावसु की 
सील मौर गुणों से सम्पन्न त्रिलोक में परम सुभगा पुरन्ध्रीथी जो रूप 
लावण्य कौ समूह थी तथा चमा कौ कान्तिके तुल्य कान्तिमती थी 
उसका नाम महालसा था जो मदालसा के ही तुल्य थौ ॥ १२ ॥ उसको 
क्रोडा करती हई देव शत्‌, नन्दन ने देख लिया था जोकि अत्यन्त ही 
रूपवती थी । उस्न तन्वी को पताल केतु ने हरण कर लिया था । उसी 
प्रयोजन से वह्‌ शरेष्ठ अश्व दिया गया था ॥१३॥ राजा के पुत्र ने उस 
थत्‌, देत्य को मारकर उप्त वरोह कोभी प्रपतति कियाथा भौर फिर 
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वह्‌ अवश्थित होगया थ्‌। । वह देवपति भदै शचौ के साथ जिस प्रकार 
से शोभित होता धा ठीक उसी भांति वह्‌ राजपुत्र भी उस मृगाक्ञाके 
के साथ दिखाई दिया था ॥१४॥ 


तार 


एवं निरस्ते महिषे तारके च महासुरे । 

हिरण्याक्षयुतो धीमान्किमाचेष्टत वै पुनः ॥१५ 

तारक निहतं दृष्ट्रा महिषं च रणेऽन्धकः । 

कोपं चक्र सृदुवु दिर्ेत्यानां देवसन्यहा ।।१६ 

ततः स्वल्पपरीवारः प्रगृह्य परिघं करे । 

निजंगामाथ पातालाद्विवचार च मेदिनीम्‌ ।।१७ 

त॒तो विचरता तेन मन्दरे चारुकन्दरे । 

दृष्टा गौरी च गिरिजा सखीमध्यस्थिताशुभा ।¶८ 
ततोऽभरत्कामबाणात्तः सहसेवान्धकासुरः । 

ता दृटा चारुपर्वङ्गीं भिरिराजघुतां वने ॥।१५. 
अथोवाचासुरो मूढो वचनं मन्मथान्धकः । 

कस्येयं चारुसर्वाङ्गी वने चरति सुन्दरी ॥२० 

इय यदि भवेच्च व ममान्तःपुरवासिनी । 

तन्मदीयेन जीवेन क्रियते निष्फेन किमु ।२१ 

देवषि नारदजी ने कहा- इस प्रकार से महिषासुर भौर महाघुर 
कके निहतहो जाने पर धीमान हिरण्याक्ष के पुत्र ने फिर क्या 
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परम सुन्दर समस्त अङ्गो वालौ भिरिराज की पूत्री उप्त गौरीको वन 
में देखकर वह काम वेदनासे मढ अन्धक्रासुर यह वचन बोला-यह्‌ 
किसको पुत्री है जो बहुत सु्दरतम अङ्को वाली है भौर इस वनमें 
विचरण करती है ॥१६-२०॥ यह्‌ सुन्दरी यदि मेरे अन्तःपुर के अन्दर 
निवास करने वालीन हई तो फिर मेरे इस निष्कल जीवन जीने वे 
ही क्था लाभ है । अर्थात्‌ मेरी जिन्दगी ही वेकार है ॥२१॥ 

यद्मास्वनुपध्याया न परिष्वङ्कवानहम्‌ । 

अतो धिङ्मम रूपेण कि स्थिरेण प्रयोजनम्‌ ॥२२ 

समे बन्धुः स सचिवः स भ्राता साम्पराधिकः। 

यो मामसितकेशीं तां योजयेन्मृगलोचनाम्‌ ॥२३ 

इत्थं वदति दंत्येन्द्रंप्रह्वादो बुद्धिसागरः । 

पिधाय कणौ हस्ताभ्यां शिरःकम्पं वचोऽब्रवीत्‌ ॥२४ 

मा मेवं वद दैत्येन्द्र जगतो जननी त्वियम्‌ । 

लोकनाथस्य भाेयं शंकरस्य व्रिशुलिनः ॥२५ 

मा कुरुष्व सदद् द्ध सद्यः कुलविनाशिनीम्‌ । 

भवतः परदारेयं मा निमज्ज रसातठे ॥२६ 

सत्मु कुत्सितमेवं हि असत्स्वपि हि कुत्सितम्‌ । 

शत्रवस्ते प्रकुवन्तु परदारावगाहनम्‌ ॥२७ 

करन श्नुतो देत्यनाथेह कि नु गीतः श्चोको गाधिनापाधिवेन । 

द्रा सेन्यं विप्रयाते प्रसक्त पथ्यं तथ्यं सर्वलोकहितं च ॥२८ 

अगर मध्यम क्षीण तनु वाली इसका मैने भातिङ्खन नहीं करिया तो 
फिर मेरे इस रूपक्रो भौर संसारम स्थिति वनाये रखनेको ही 
धिक्क्रार है ॥२२॥ वही मेरा वन्धु है भौर वही मेरा सचिव है, वही 
माई भीर साम्परायिकं है जो मेरे लिथे इस असित केशों वाली मृग 
लोचनी को लाकर मुञ्ञसे मिला देवे अर्थात्‌ मेरा संयोग इस से करा देवे । 
।२३॥ वह दत्येन्र इ प्रकार से जिस समयमे बोल रहा था उस 
समय मे बुद्धि का सागर प्रह्लाद हाथों से. गपने कानों को ठककर शिर 
को हिलाते हए यह्‌ वचन ब्रोला ॥ रषी हे दैत्ये ! एसा वचन अपे 
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मुख से मत बोलो ओर कभी भी एेषा मत कहो- प्रद तो सम्पूणं जगत्‌ 
की जननी जगदम्बा है । लोकों के स्वामी त्रिशुन धारी भगवान्‌ शङ्कुर 
की यह्‌ भार्या ह ।२५॥ एसी दुष्ट बुद्धि कभी भी मतकरोजो कि तुर- 
न्तही कुलका विनाश कर देने वाली है । आप के लिये यह पराईस््री 
है । रमातलञ मे निमग्न मत हौज ॥२६॥ सत्पुरुष मे तो यह कर्मं परम 
निन्दित है ही किन्तु जो भसत्‌ पुरुष है उनमें भौ टा कर्म॑ वुस्सित ही 
माना जाताहै। तुम्हारे शत्रु लोग पराई स्त्रियों का भवगाहुन करै 
॥२७॥। हे दव्य नाथ | क्या राजा याधिके द्वागा गाया हृभा इलोक 
आपने यहाँ नहीं सुना है जब कि प्रपक्त ओर विप्रयात सैन्य को देख 
कर कहा था। पथ्य ओौर तथ्य ही सव लोकोंमें हितकारी होता 
है ॥1२८॥। 

वरं प्राणास्त्याज्या न बत परहिसा त्वभिमता 

वरं मोनं कायं न च वचनमुक्तं यदनूृतम्‌ । 

वरं क्तीबेभग्यिं न च परकलत्राभिगमनं 

वरं भिक्षाधित्वं न च परधनानां हि हरणम्‌ 1२४ 

स प्रह्लादवचः श्रत्वा क्रोधान्धो मदनातुरः । 

इयं सा शबरुजननीव्येवमुक्त्वा प्रद्र वे ।।६० 

ततोऽ्वधावन्देतेया यन्व्रमुक्ता इवोपलाः । 

तानद्रावीद्बलान्नन्दो चक्रोयतक रोऽव्यय; ॥ ३१ 

मयतारपुरोगास्ते वारिता द्रावितास्तथा । 

कुल्शिनाहतास्तूणं जग्ु्मीता दिशो दश ।॥३२ 

तानदितान्रणे दृष्ट्रा नन्दिनाऽन्धकदानवः । 

परिघेण समाहत्य पातयामास नन्दिनम्‌ ॥३३ 

शेलेयं पतितं षा धावमानं तथाऽघकम्‌ । 

शत रूपाऽभवद्गौरी भयात्तस्य हु रात्मनः ॥1३४ 

ततः स देव्रीगरमध्यसंस्थितः परि 


रश्रमन्भाति महासुरेन्द्रः } 
यथा वने मत्तकरी परिश्रमन्करे ४ 


णुमध्ये मदलोलदृष्टिः ॥ इर 


0 
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प्राणोँंका त्याग कर देना श्चेष्ठहै किन्तु दूसरों को हिसा करना 
फभी भी अभिमत नहींहै। मौन रहना उत्तम ह किन्तु मिथ्या वचत्त 
बोलना कभी भौ अच्छा नहींहै । संसारमे नपुसकं होकर जीवन 
विताना उत्तम है किन्तु परार स्त्रियों के साथ गमन करता मच्छा नहीं 
है । भिक्षा करके जीवनय।पन करना कहीं अधिक भच्छाहै किन्तु 
पराये धन का हरण करके सुखोप भोग करना अच्छा नहीं होता है 
।॥२६। उसने प्रह्लाद के इस वचन को श्रवण करके भ्न के कारण अति 
खातर होता हुआ क्रोधान्ध हो गया था । यहु वही शतरुभों कौ जननी 
&ै- इतना कहकर उसने घ्यावा कर दिया धा ॥३०॥ इसके पी्ठेर्‌ 
दत्य लोग भी यत्त्र से छोडे हए उपलों कौ भांति दौडने लगे थे । उन्‌ 
सबको हाथमे चक्त प्रण करके समुधत नस्दीनेजो कि अव्ययहैबल 
पुवेक रोक दिया था ॥३१॥ मय ओर तार जिनके पुरोगामी थे उन 
सबको पारित करके भगा दिया था भौर शीघ्रही वजर से आहत्त कर 
दियाथा जो कि भयभीत हौकर दशों दिशां भे भाग बडे हृएये 
॥३२।। नन्दी कै उन सको रण मे अत्यन्त समदित देखकर अन्धक 
दानव ने परिघ कैदारा प्रहार करफै नन्दी कोप्धरणी पर गिरा दिया 
था ॥३३।। इस शंलेय को गिरा हआ भीर अन्धक को धान मान देख 
कर उस दुरात्मा के भय से जगदम्बा गौरी शतरूपा हो गई थी ॥३४॥ 
सके उपरान्त वह महान्‌ असुरेन्द्र देवीगण के मध्य मै स्थित होकर परि- 
श्रमण करता हुआ इस भाति शोभित हो रहा धा जे वन में कोई मस्त 
हाथी मद से चंचल दुष्टि वाला होकर हथिनियो के मध्यमे भ्रमण कर 
रहा हो ॥३५॥ 


न परिज्ञातयांस्तत्र का तु सा भिरिकन्यका। 
नाचराश्चर्यं न पश्यन्ति चत्वा रोऽमी सदेव हि ॥३६ 
न पश्यतीह जात्यत्धो रागान्धोऽपि न परयति । 

न पयति मदोत्मत्तो लोभक्रान्तो न पश्यति । 
सोऽपश्यमानो गिरिजां पश्यन्नपि तदाऽन्धकः ॥३७ 
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प्रधावृन्नाददत्तासां युवत्य इति चिन्तयन्‌ 1 
ततो देव्या स दृष्टात्मा शतावर्या निराङ़ृतः ¦ त) 
कुट्टितः प्रवरः शस्त्र निपपात हीते । 
वीक्ष्यान्धक निपतितं शतरूपा विभावरी ॥ ३६ 

। 


तस्मात्स्थानादपाक्रम्य गतारन्तर्घानिमम्बिका 

पतितं चान्धक दृटा दैत्यदानवयूथपाः ४० 

कुवेन्तः सुमहाशब्द प्राद्रवन्त रणाधिनः। 

तेषा मापततां षब्द श्रुत्वा तस्थौ गणेश्वरः ॥ ४१ 

भादाय वज्र बलवान्मघवानिव कोपितः । 

दानवान्समयान्वीक्ष्य पराजित्य गणेश्वरः ॥ ४२ 

वर्ह पर वह यह नहीं जान सका कि वह्‌ गिरि कन्या उनमें कौन सी 
थी । इसमे कुछ भी गाए्चयं की दात सीनहीं है व्योकिये चार कभी 
भो नहीं देलाक्ररते हँ ॥३६॥ जो जातिसे ही अर्थात्‌ जन्म से ही 
अन्धाहोता है वहभी कुछ नहीं देखा करता है-जो रासे अन्धे 
कै समानहीहोताहैउसे भी कछ नहीं सूक्ञताहै-जो किसी प्रकार के मदं 
से अन्धा होता है वह कुछ नही देवता है तथा जो लोभाभिभरूत होता है 
वह भी नहीं देवा करता है। उस समयमे वह अन्धके देखता हुआ 
भो पिरिजा को नहीं देव र्हा धा ॥३७।। इधर-उधर दौड लगाति हए भी 
उन्हुं अन्य युवतिर्या है एेसा विचारते हए उसने ग्रहण नहीं किया था । 


< र भाक्रमण करने वालो के 
शब्द को सुनकर वहू ¶णेम्बर स्थित हो. गया धा ॥२६-४१॥ परम 
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क्रोध करते हुए समागत दानवौको देवकर पराजित कर दिया 
भा ॥४२॥ 

समभ्येत्याम्बिकां दृष्ट्रा ववस्दे चरणौ शुभौ । 

देवी च ता निजा मूर्तीस्त्वाह्‌ गच्छध्वभिच्छया ४६ 

विहरध्वं मही पृष्ठे पूज्यमाना तरंरिह्‌ । 

वसतिर्भवतीनां च उद्यानेषु वनेषु च ४४ 

वनस्पतिषु वृक्षेषु गच्छध्वं विगत ज्वराः । 

तास्त्वेवमुक्ताः शंलेय्या प्रणिपत्याम्बिकां क्रमात्‌ ।४८ 

दिश्चु सर्वासु जग्पुस्ताः स्तूयमानाश्च किच्चरः। 

अन्धकोऽपि स्मृति लब्ध्वा अपश्यन्नद्रिनन्दिनीप्‌ । 

स्वबलं निजितं दृष्ट्रा ततः पातालमाद्रवत्‌ ॥४६ 

ततो दुरात्मा स तदाऽन्धको मुने 

पातालमभ्येत्य दिवा न भृङ्क्तं । 

राचः न शेते मदनेषु ताडितो 

गो रीं स्मरन्कामवबलाभिषत्त्तः ॥४७ 

फिभ अम्बिका के समीप में उपस्थित होकर उत्का दशंन किया 
ओर परम शुभ उनके चरणों कौ वन्दना की धरी ओर देवी ने उन अपनी 
मूत्तियों से कहा था कि तुम अनब अपनी इच्छासे ही चली जाभो। 
मनुष्यों के द्वारा पूज्यमान होती हुई भूमितल में स्वेच्छया विहार करो । 
आपका निवास स्थान उद्यानों मे भौर वनो मे होगा ॥४३-४४॥ विगत 
ज्वर होकर वनस्पतियों मे तथा वृक्षो मे चली जानो । वेस्ब भी 
शोलेयी के द्वारा इस प्रकार से कटै जाने पर सवने अम्बिकाके चरणों 
मे प्रणिपात किया था ॥(४५।। फिर वे किन्नरों के द्वारा स्तूयमान होती , 
हई सभी दिशाओं मे चली गई थीं । अन्धक भी स्मरण शक्ति को प्राप्त 
कर फिर अद्िनन्दिनी को देखने लगा था । उसने अपने समस्त बल को 
निजित देखा था ओर फिर वह पाताल लोक मे चला गया था ॥४६॥ 
है मुने ! तभी से फिर वह दुष्टात्मा अन्धक पाताल लोक्‌ मे पहुंच कर 


नि ४ 


नहीं खाता था भौर रात्रि मे शयन नहीं करता था। वहु काम से 
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अत्यन्त पोड्ति था ॥ मौर काम क्ल सै अभिवन्न होकर हर समय मरौर 
काही स्मरण किया करता था ॥४७॥ 


६०-- मुर दानव चरित्र 

क्व गतःशंकरो ह्या सीचेनाम्बा नन्दिना सह्‌ ! 

अन्धक योधयामास एतन्मे वक्त महुंसि ॥१ 

यदा वयंसहस्र" तु महामोहे स्थितो भवः । 

तदा प्रभृति निस्तेजा हीनवीरयः प्रह्दयते ॥२ 

स्वमात्मानं निरीक्ष्याथ निस्तजोऽशं महेश्वरः ! 

तपोऽ्थाय तदा चक्रे मतिमतां वरः ॥३ 

स महुन्रतुत्पाद्च समाश्चास्याम्विकां विभु | 

शैलादि स्थाप्य गोप्तारं विचचार महीते ॥ 

महापुद्राप्पित ग्रीगो महाहिङकृतकुण्डलः। 

धाययश्च कटीदेशे महाशड. खस्य मेखलाम्‌ ॥ भ 

कपालं दक्षिणे हस्ते सव्ये गृह्य कमण्डलुम्‌ । 

एकाहवासी वृक्षाद्िशेलसानुनदीषु च ॥६ 

स्थानं तरं लोक्यनास्थाय मूलाहा रोऽम्बुभोजनः । 

वाथ्वाहारस्तथा तस्थौ नववषंशतं क्रमात्‌ ॥७ 

देवधि नारदनीने कहा भगवानु गकर कहा प्र चक गथे थे 
जिससे कि जगदम्बा ने स्वयं दी नन्दी के साथ मिलक्रर अधक से युद्ध 
किया धा--यह मुञ्ने बताने को डपा करिए ।॥१।। महूषि पुलस्त्य ने 


लिये अप्रना विचार किया था ॥३। 


हात्रत को उत्पन्न 
फरक थोर जगवम्बा को समश्वातन वेक 


₹ उनको रक्षा के लिये शैलादि 
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को रक्षक नियुक्त करके स्वयं महीतल में विचरण करने लगे थे ॥४॥ 
महा मुद्रा ग्रोवा में भपित करने बाले ओर महान्‌ अहियों ( सर्पो) 
के कुण्डल धारण कयि हुए तथा महाशख की मेखला 
कटि मे धारण करने वाले-दाहिनि हाथ मे कपाल ग्रहण 
करके एवं बाये हाथ में कमण्डलु लेकर इस महात्रत में तत्पर होगये थे । 
केवल एक ही दिन वृक्ष- भद्रि, शंल शिखर भौर नदियों मेँ निवास 
करने वाले हुए ॥५-६। सम्पू त्रौ लोक्य को अपना स्थान बनाकर 
मूल अम्बुका भाहार करने वाले होगये थे । तथा कभी २ केवल वायुका 
महार करके नौ सौ वष पर्यन्त क्रम से स्थित रहे थे ॥७॥ 

ततो वीटां मुखे क्षिप्य निरुच्छवासो भवेद्यदि । 

विस्तृते हिमतद्पृष्ठ रम्ये समशिलातके ॥८ 

ततो वीटां विदा यव कपालं परमेष्ठिनः । 

साऽचिष्मती जटामध्याचिक्षिप्ता धरणीतके ॥४ 

वीटया तु पतन्त्याऽद्वर्दारितः क्ष्मासमोऽभवत्‌ । 

यावत्तीथ॑वरः पुण्यः केदार इति विश्रुतः ॥१० 

ततो हरो वरं प्रादात्केदारे वृषभध्वजः । 

पुण्ववृद्धिकरं ब्रह्मन्पापम्नं मोक्षसा धनम्‌ ॥११ 

ये जलं तावके तीथं पीत्वा संयमिनो नराः| 

मधुमांसनिवृत्तास्तु ब्रह्मचारित्रते स्थित: ॥१२ 

षण्मासाद्धार यिष्यन्ति निवृत्ताः परपाकतः । 

तेषां हुत्पङ्कजेष्वेव तर्लिद्ख भविता घ्र्‌ वम्‌ ॥१३ 

न चास्य पापेषु रतिरभविष्यनि कदा चन । 

पितु णामक्षयं श्राद्धः भविष्यति न संशयः ।१४ 

इसके पश्चात परम विस्तृत मतीव रम्य हिमवान्‌ के पृष्ठ पर सम 
शिला तल मे वीटा को मुख म निक्षिप्त करके निरुच्छ्वास हो गये थे । 
फिर परमेष्ठी के कपाल को विदीर्णे कर वहे अचिष्मती वीटा जटाके ` 
मध्य से धरणी तल प निक्षित होगई थी ॥८-४॥॥ उस गिरने बालौ 
चीटासे वहु अद्रि दारित होकर भूमिकेसमान हो गया था । तथा 
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वह प्रम पुण्य श्रेष्ठ तीथं कैदार नाम से प्रसिद्ध हुमा था ॥१०॥ इसके 
भगवानु वृषभध्वज शिवने केदार को वरदान दिया था कि वह पुण्यकी 
वृद्धि करने वाला-पापों का हनन करने वाला मौर हे ब्रहान्‌ | मोक्ष | 
का साधन हो जावे ॥११॥ जो मनुष्य संयमशील होकर उसके तीथ में 
जल का पान करेगे तथा मधुमां से निवृत्त होकर ब्रह्मच कैत्रतमें 
स्थित रहै'गे । इस तरह परपाक से निवृत्त रहते हए छं मास॒ तक इस 
व्रत को धारण करेगे उन मनुष्यों के हद कमल में उनका लिग 
निष्चय ही हो जायेगा।१२-१३। इस पुरुष की फिर कभी भी पाप कर्मों 
म रति नहीं होगी भौर पितृगण का अक्षयश्राद्ध हौ जायेगा-इसमें 
तनिक भी संशय नहीं है ॥१४॥ 

स्नानदानतपांसीह्‌ होमजप्यादिकाः क्रियाः । 

भविष्यन्त्यक्षया नुणांमृतानामयून्भवः ॥१५ 

एतद्र हरात्तीरथं प्राप्य मृष्णन्ति देवताः । 

पुनाति पु सां केदारस्विणेववचनं यथा ॥१६ 

केदारा य वरं दत्त्वा जगाम त्वरितो हरः । 

स्तातु भानुसुतां देवीं कालिन्दीं पापनाशिनीम्‌ ॥१७ 

भवतीयं ततः स्नातु' निमग्नश्च महाम्भसि । 

दर पदां नाम गायत्रीं जजपान्तजंले हरः ।१८ 

निमग्ने शंकरे देव्यां सरस्वत्यां कलिप्रिय । 

साधः संवत्सरो यातो न चोन्मज्जत्तदेश्चरः ॥ पै 

एतस्मिन्नन्तरे ब्रह्मा मुवनान्य्णवास्तथा। 

चेलुः पेतुर्धरण्यां च नक्षत्र तारकैः सह्‌ ॥२० 

आसनेभ्यः प्रचलिता देवाः शक्रपुरोगमाः । 

स्वस्त्यस्तु लोकेभ्य इति जपन्तः परमर्षयः ॥२१ 

यहां पर स्नान-दान भौर तप तथा होम एवं जप्य आदि सव 
क्रिया मनुष्यो की क्षय रहित हो जायगी भौर मृत हो जाने पर फिर 
पुनजन्म नहीं होगा ॥१५॥ वह तीथं इस प्रकारसे भगवान्‌ हरसे 
वरदान प्रात कर चुका था श्रोर देवता भोषण करते थे । जैसा भगवान्‌ 
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शम्भ. का वचन था उसी के अनुसार केदार पुर्षोंको पवित्र कर देता 
था ॥१९॥ केदार को वर देकर फिर शीघ्रही हर पापोंके नाश करने 
वाली भानु कीपृदत्री कालिन्दी स्नान करने के लिए चले थे ।\९७॥ 
इसके पए्चात्‌ स्नान करने को जल में भीतर उतर गये ओर गहरे जल 
मे निमरन होगये थे । वह भगवान्‌ हरते द्रपदानाम वाली गायन्नी का 
जाप किया था॥१८।। हि कलहं पर प्यार करने वाले नारद | देवी 
सरस्वतीम निमग्न हो जाने पर उन्हे वर्हां पर डढ़साल होगया था 
किन्तु तब भी ईश्वर उस जल से वाहिर नहीं निकले थे ॥१६॥ इम 
बीच मे ब्रह्मा-समस्त भुवन, सब अणंव भौर तारोंके सहित नक्षत्र 
चलाय मानहो गये थे भौर पृथिवी पर गिरने लगे थे ॥२०॥ इन्द्र 
आदि प्रमुख देव गण अपने आसनो से विचलित होगये थे तथा परमि 
वृन्द संसार का कट्थाण होवे-एेसा जाप करने लगे थे ॥२१॥ 

क्ष ब्धाश्च देवा लोकेषु ब्रह्माणं प्र्ट मागताः । 

दृष्ट्रोचुः किमिदं लोकाः क्ष्‌ ग्धाः संशयमागताः ॥२२ 

तानाह पद्मसंभूतो व तद्रंदिच कारणम्‌ । 

तदागच्छत वो युक्त प्रष्टुः चक्र गदाधरम्‌ ॥२३ 

पितामहेनेवमुक्ता देवाः शक्रपुरोगमाः । 

पितामहं पुरस्कृत्य मुरारिसदनं गताः ॥२४ 

कोऽसौ मुरारिदं वषं देवो यक्षो नु किनरः। 

देत्यो वा राक्षसो वाऽपि पार्थिवो वा तदृच्यताम्‌ ॥९५ 

योऽसौ रजःसत्त्व मयो गुणवांश्च तमोमयः । 

निगणः सरवेगो व्यापी मुरारिमंधुसूदनः ॥२६ 

योऽसौ मुर इति ख्यातः कस्य पत्तः स गौयते । 

कथं च निहृतः संख्ये विष्णूना तद्वदस्व मे ॥२७ 

श्रुयतां कथयिष्यामि मुरासुरनिबहणम्‌ । 

विचित्रमिदमाख्यानं &ण्यदे पापनाशनम्‌ ॥॥२८ 

अत्यन्त क्षोभ को प्राप्त होकर लोकोनमे सब देवता ब्रह्या.जी का 
दशन कर उनसे कहा- यह्‌ क्या कारण होगथा है कि समस्त लोक 
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भव्यःत शब्ध होकर संशय को प्राप्त होगये है ॥२२॥ परम पिताने 
उससे कहा- इसका कारण तोम भी नहीं जानताहसो आपलोग 
सव चलो भगवान्‌ विष्णुसे इसका कारण पृष्ठं ॥२३।। पितामह के 
हारा इस तरह कहे हृए सब देवगण, जिनमें इन्द्रादि प्रधान थे, पितामह 
को अपना नेता बनाकर भगवानु मुरारि के निवास स्थान पर चल दिये 
थे ॥२४॥ नारद जीने कहा-यह मुरारि हेदेवरषे | कौन हैँ? यह 
कोई देव है, यक्ष या क्रन्नर है तथा कोई दैन्य-राक्षस अथवा पाथिव 
है--यह मुञ्चे बतलाइये ॥२५॥ पुलस्त्य मुनि ने कहा--यह रजोगुण 
भोर सत्वगुण से परिपूणं--गुणवानू तथा तमोगुण युक्त है । यह विना 
गुण वाला--सवेत्र गमन शौल-~व्यापक मधुसुदन मुरारि ह ॥२६। जो 
यह समुर इस नाम से विख्यात है यह्‌ किसका पुत्र कहाजातादहै? 
विष्णु ने इसको युद्ध मे कंसे मार डाला था--यह सव गाथा मून्ञे बत- 
लाइये ॥२७॥ पुलस्त्य मुनि ने कहा--अव आप श्रवण करो जिस तरह 
गुर भुर का संहार हुआ था । यह भाख्यान बहुत हौ विचित्र है, पुण्य 
प्रदान करने बाला तथा पापों का नाश करने वाला हे ।॥२८॥ 

कश्यपस्योरसः पुत्रो मुरो नाम दनूद्धवः। 

सददशं रणे भग्नान्दितिपुत्रान्सुरोत्तमेः ॥ २५ 

ततः स मरणाद्धीतस्तप्त्वा वषं गणान्वहून्‌ । 

आराधयामास विभु ब्रह्माणमपराजतम्‌ ॥३० 

ततोऽस्य तुष्टो वरदः प्राह॒ वत्स वरं वृणु । 

सच वत्र वरं देत्यो वरमेवं पितामहात्‌ ॥ ३१ 

यं यं करतलेनाहं स्पृशेयं समरे विभो । 

स स मदधस्तसंस्पृष्टस्त्वमरोऽपि भ्ियेदज । ३२ 

बाढमित्याह भगवान््रह्या लोकपितामहः । 

ततोऽभ्यागान्महातेजा मरः सुरगिरिबली ॥३३ 

समेत्थाह्वयते देवं यक्ष क्रिननरमेव वाः । 

न कृश्विद्युयुधघे तेन समं दैत्येन नारद ॥ ४ 
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ततोऽमरावतीं ऋः स गत्वा शक्रमाह्वयत्‌ । 

नानेन सह योध. वे मत्ति चक्र पुरंदरः ॥३५ 

यह मुर नामवाला कश्यप ऋषि का ओरसपचदहैनजो हनु से समू- 
त्पन्न हुआ था। उतनतने सुरोत्तमों के वारा हिति के पुत्रोंकोरण स्थले 
भग्न होते हृए देखा था ॥२६।। इसके पश्चात्‌ उसे भीमृत्यृसेभयहो 
गया था ओर बहुत वर्पो तकर उसने तपस्या करके अपराजित व्रि ब्रह्मा 
जी की अराधना कौ थी ॥३०।! इसके उपरान्त पितामह परम प्रपन्न 
होणये थे मौर वरद त्रोले--हे वत्स ! मञ्च से कोई भौ वरदान ्मागलो 
उम मुर ने कहा ओर दैत्य ने पितामह से इस प्रकार वरदान ्माणाथा 
।३१॥ है विमो | समगगणमें मँ जिप-जिष कोभी भ्रपने कर तल 
से स्पण करदूु' वही-वही मेरे हाथ के संस्पशं करदू वही-वही मेरे हाथ 
के संस्पशं होने से अज | मरजावे चाहे बहु अमर भी क्योन हौ 
॥३२॥ लोकों के पितामह भगवान्‌ ब्रह्माजी ने "हुत अच्छारेषाही 
हो जायगा'--यह का था । इसके पश्चात्‌ वह्‌ महान्‌ तेजस्वी भर 
वलवानू मुर सुरागिरि पर्‌ चला गथा था।॥३३॥ है नारद ] वह वर्ह 
पर पहुच कर देव-किन्नर ओर यक्ष वको वुलाना था किन्तु उप्त दत्य 
से कोई भी युद्ध नहीं करता था ॥३४॥। इमके उपरान्त वहु अमरावती 
मक्र होकर पहुच गया था भौर वहां उसने इन््रको पुकारा था 
सन्तु दन्द ने भी इसफे साथ युद्धकरने का विचार नहीं क्रिथा 
था ॥ २३५॥ 

ततः स करमुद्यम्य प्रविवेशामरावतीमु | 

प्रविशन्तं न तं कश्चिचिवारयि तुमुत्सहैत्‌ ॥३६ 

स गत्वा शक्रसदर्न प्रोवाचेग््र' मूरस्तदा । 

देहि युद्ध सहस्राक्ष नोचेत्स्वर्ग परित्यज ॥३७ 

इत्येवमुक्तो देत्येन ब्रह्मन्हरिहयस्तदा । 

स्वराज्यं परित्यज्य भूचरः समजायत ॥ रव 

ततो गजन्रकुलिशौ हृतौ शक्रस्य शत्र णा । 

सकलव्रो महातेजा देवेः सहं सुतेन च ॥३८ 
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कालिन्या दक्षिणे कके निविवेश्च पुरं हरिः 1 

मुरश्चामि महाभोगान्बुमजे स्वगे संस्थितः ॥४० 

दानवाश्चापरे रौद्रा मयतारपुरोगमाः । 

मुरमासाद्य मोदन्ते स्वगे सुकृतिनो यथा ॥।४१ 

स कदाचिन्मही पृष्ठ समायातौ महासुरः । 

एकाकी कुञ्चरारूढः सरयू निम्नगां प्रति ॥४२ 

इसके अनन्तर वह॒ भपना हाथ उठाकर अमरावती में प्रविष्ट होगया 
था । प्रवेश करते हुए उसको रोकने के लिये भी किसी का उत्साह ओौर 
साहस नहीं हुमा था ॥३६॥ वह्‌ इन्द्रके निवास स्थान में जाकर उस 
समयमे मूर दैत्य इन्द्र से बोला- है सहस्राक्ष | मृङ्ञे युद्ध हो अर्थात्‌ 
मेरे साय युद्ध करो अन्यथा इस अपने स्वगं के सिंहासन को त्यागदो 
॥३७॥ हे ब्रह्मन्‌ | दत्य के दारा इस तरह कहे जाने पर उसी समय 
हरि हपते स्वगं के राञ्यासन का परित्याग कर दिया था भौर भूमि पर 
भ्रमण करने वालाहो गया था॥३८॥ फिर उस शत्र, ने इन्द्र के 
गजेन्द्र ओर वचर का हरण कर लिथा था । महान्‌ तेजस्वी इन्द्र अपनी 
भार्या के-देवों के भौर सुत के साथ वहां से चल दिया थां ॥३८६॥ 
इन्द्र ने कालिन्दी के दक्षिण तट पर पुर बनाकर रहनेलगा था । मुर 
भी स्वगं मे स्थित होकर वहां के स्वर्गीय महान्‌ भोगों का आनन्द पूवेक 
उपभोग करने लगा था ॥४०॥ दूसरे जो दानव ये जिनमे भय, तारक 
आदि प्रमुख थे मुरके पास में भआकर सृुकृतियों के भाति स्वगे में परम 
आनन्द से रहने लगे ये ॥४१॥ वह महान्‌ असुर किषी समय मे भूमि 
पर आगवया था । वह्‌ अकेला हौ कुञ्जर पर समारूढ होकर सरय्‌ नदी 
की ओर आया था ॥४२॥ 

स सरय्वास्तटे वीरं राजानं सूयेवंशजम्‌ । 

ददृशे रघुनामानं दीक्षितं यज्ञकर्मणि । 1४३ 

तमुपेत्यात्रवीहं त्यो युद्ध मे दीयतामिति । 

नोचेन्तिवतेतां यज्ञो ने्टव्या देवास्त्वया 
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तमूपेव्य महातेजा मित्रावरुणसंभवः 1 

प्रोवाच बुद्धिमान्ब्रह्मन्वसिष्ठस्तपतां वरः ॥४ 

कि ते जितेनंरेदेत्य अजिताननुशासय । 

प्रहुतु मिच्छसि यदि तं निवार चान्तकम्‌ ॥४६ 

स बली शासनंतेवंन करोति महासुर । 

तस्मिञ्जिते हि विजितं पसवमन्यच भूतलम्‌ ॥४७ 

स तद्वसिष्ठ वचनं निशम्य दनुपुगवः। 

जगाम घरम॑राजानं विजेतु दण्डपाशिननम्‌ ॥४८ 

तमायान्तं यमः श्रुत्वा मल्वाऽवध्यं च संयुगे । 

स समारुह्य महिषः केशवान्तिकमागमत्‌ ॥४< 

उप्त मुरने सरयू नदीके तीर पर सूयं वंश में सपुत्पन परम वीर 
राजाकोदेखाथ। जिनका नाम रघु था मौर जो यज्ञ कम्मं में दीक्षित 
हो रहै थे ॥४२॥। उप्त राजाके समीप मेजाकर दत्यने कहा मृन्ञे 
युद्ध दो । यदि मेरे साथ युद्ध नहीं कर सकते हो तो यज्ञ को वन्द कर 
दो भौर तुमको देवताओं का यजन नहीं करना चाहिए ॥*४४॥। हे 
बरह्मन | महान्‌ तेजस्वी एवं ब्‌ द्धिमान्‌ तथा तपस्वियों में परमश्रेष्ठ 
मित्रावरुण सम्भवे वसिष्ठ जी ने उसे समीप में माकर कहा-।।४५॥ 
हे दैत्य | मनुष्यों के जीतने पे क्या लाभ होगा । जो अजितै उन पर 
अनुशासन करो । यदि प्रहार करने कौ ही इच्छा रखते होतो उस 
अन्तक्र (यमराज) को निवारित करो अर्थातु अपने स्थान से दूर करदो 
॥४६॥ है महासुर ! ब्रह बहुत बलवान्‌ भी है भोर तेरा शातन नहीं 
करता है । उसके जीत लेने पर फिर सम्पूणं भमण्डल ही जीता हुआ हो 
जायगा ।(४७॥ वह दनु पु गव उष वधिष्ठजीके वचन को सुनकर 
फिर उस्र दण्ड पाणिधमं राज कोटी जीतने के लिये चल दियाथा 
॥४८।। यम ने उसे भाया हुआ श्रवण कर भौर थह भी मानकर कि 

ह युद्ध मे वधघके योग्य भी नहीं है। वह अपने वाहन महिष पर समा- 

रूढ टोकर भगवान्‌ केशव के समीप में गया था ।॥४६॥ 
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समेत्य चाभिवादयैनं प्रोवाच मुरचेष्टितम्‌ । 

स चाह गच्छ मामद्य प्रेषयस्व महासुरम्‌ ॥५० 

स वासुदेववचनं श्रुत्वा च त्वरयाऽ{न्वतः । 

एतस्मिन्नन्तरे देत्यः संप्राप्तो नगरीमुरः ॥५१ 

तमागतं यमः प्राह कि मुरे कत्तु मिच्छसि । 

वेदस्व वचनं कर्ता त्वदीयं दानवेरवर ॥५२ 

यम प्रजासंयमनासिवृत्ति कत्तु महसि । 

नोचेत्तवाद्यच्ित्वाऽहूं मधं पातये भुवि ।।५३ 

तमाह धरममराड्‌ वाक्यं यदि संयमते महान्‌ । 

मुरो नित्यं गोपिताऽस्ति करिष्ये वचनं तव ॥५४ 

मुरस्तमाह्‌ भवतः कोऽधिकस्तं वदस्व मे। 

महमेनं पराजित्य वारयामि न संशयः ॥ ५५ 

यस्तं प्राह॒ मे विष्णुदवश्चक्रगदाधरः। 

इवेतद्रीपनिवासो यः स मं संयमतेऽव्ययः । ।५६ 

भगवान्‌ के पास पहु चक्र उनको प्रणाम करके उत यमराज ने उप 
मुर दैत्य के चेष्टित कमं को निवेदित किया था । भगवान्‌ केशव ने 
कहा --जामो, उस्र महासुर को मेरे पास मेज दो ॥५०॥। वह्‌ वासुदेव के 
वचन को सुनकर बहुत ही शीघ्रता से युक्त होकर वहां गया भौर इसी 
बीच मे वह मुर दत्य भी यमराज की संयमनी नारी को प्राप्त होगया 
था ॥५१।। उसको आया हुआ देखकर यमराज बोले- है मुर | आप 
क्या करना चाहते हँ ? श्राप वही बात मुञ्चे बतादो । हे दानवेश्वर | 
मै भापके बचन को करनेवाला ह ॥१५२॥ मुरने कहा--हे यम | भाष 
जो सम्पूणं प्रजा को दण्ड देकर संयमन करिया करते है इससे निवृत्त हो 
जाइये । यदि एेसा नहीं करते है तो मै भापके मस्तक को काट करः 
अभी भूमि पर गिरा दु ॥१३॥ तव धमराज त उससे कहा--यदि 
आप महान्‌ संयमन करते हतो शुर आपतो नित्य ही रक्षक हैभौर मँ 
भाक वचन को मव्य करूगा ॥५४॥ मुर दैत्य उससे बोला-यडं 
बताओ, आपसे भी अधिक कोई वलवाचरुहै क्था ? गौर वह्‌ कौन ह~ 
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यही मुज्ञ बताओ । माज सै उकीको पराजित करके वारण करू -- 
इमं भव कृ भी संशय नहीं है ।।५५।। घमराज ने उसे कहा-- विष्णु 
देव चक्र गौर गदाके धारण करते वाले है । वह वेतद्वीप में निवास 
करते भौर अविनाशी है। वेही मेराभी सयमन किया करते 
ह ॥५६॥ 

तमाह दैत्यशादू लः क्वासौ वसति कीर्तय । 

स्वयं तत्र गमिष्यामि तस्य संयमनो्यतः ॥।५७ 

तमुत्राच यमो गच्छ क्षीरोदं नाम सागरम्‌ । 

तत्रास्ते भगवान्विष्णुर्छोकरनाथो जगन्मयः ॥५८ 

मुरस्तद्वाक्यमाकण्य प्राहु गच्छामि केशवम्‌ । 

कितु त्वया न तावद्धि संयम्या धमं मानवाः ॥५५ 

स प्राहु गच्छ त्वत्तो वा प्रवत्तिष्ये जयं प्रति । 

संयन्तु वा यथा वाऽपि ततो युक्त समाचरे ॥६० 

इत्येवमुक्त्वा वचनं दुग्धान्धिमगमन्मुरः । 

यत्रास्ते शेषपयं दुः चतुम्‌ तिजनद नः ॥।६१ 

चतुम्‌ त्तिः कथं विष्णुरेक एव निगद्यते । 

सवेगत्वात्केथमपि अव्यक्तत्वाच्च तद्द ॥। ६२ 

यह सुनते ही दैत्यशादूल उससे वोला- वह कहां पर॒ रहते ह 
शीघ्र वतलाग्रो । मै स्वयं ही वहां पर जाऊंगा भौर उसका ही संयम 
करने के लिये मँ अव उद्यत होगया हं ।॥५७॥ उससे यमराज बोले-- 
सागरम चले नामो वहीं पर जगन्मय लोकों के नाथ भगवान विष्णु 
रहते द ॥५८॥ मुर दैत्य ते यमके इस वाक्यको सुनकर कहा-जच्छा, 
भै भवकेशवके समीपमें ही जाता ह ङजिन्तु तव तक तुमको ध्मे-मानवों 
को संयम नहीं करना चाहिए ॥५६॥ वह बोला-आंप जाइये, रँ 
भथवा आप से जयहोने के प्रति प्रवृत्ति करूगा। जिस प्रकारसेभी 
होगा मँ संयमन करने का कायः करूगाफिरजोभी युक्त हो समाचरण 
करे ॥६०॥ इघ तरह से इतना भर कह कर मुर दैत्य क्षीर सागर को 
चला गय था । जर्हा पर शेष को शय्या पर चतुमूत्ति भगवान्‌ जनादन 
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शयन कर रहे ये ॥६१॥ नारद जीने कहा विष्णु तो एकही ह 
फिर वे चतुम्‌ तति किस तरह कटे जाते हँ? क्यावे सब अत्‌ शील 
हैँ इसलिये या किसी भी प्रकार से प्रव्यक्त हँ इसलिये एेसा कहा जाता 
है-- यह मूञ्षं बतला इये ।६२॥ { 

अव्यक्तः सवेगोऽपोहु एक एव महामुने । 

चतुम्‌ तिजेगन्नाथो यथा ब्र हास्तथा श्युणु ।।६३ 

अप्रतक्यंमनिर्देष्यं शुक्त शान्तं परं पदम्‌ । 

वासुदेवाष्यम व्यक्त स्मृतं द्वादशपत्रकम्‌ ।६४ 

कथं शुक्लं कथं णागतमप्रतकर्यमनिन्दितम्‌ । 

कान्यस्य द्वादशोक्तानि पत्रकाणि महामुने ।६५ 

शृणुष्व वचनं गह्य परमेष्ठिप्रभाषितम्‌ । 

श्रूतं सनत्कुमारेण तेनाख्यातं च यन्मम ॥६६ 

कोऽयं सनत्कुमारेति यथोक्त ब्रह्मणः स्वयम्‌ । 

तवापि तेन गदितं वद मामनुपूरवंशः ॥६७ 

धर्मस्य भार्याऽहिसाख्या तस्यां पुत्रचतुष्टयम्‌ । 

संजातं मुनिशादू ल योगशास्त्रविचारकम्‌ ॥६८ 

ज्येष्ठः सनत्कुमारोऽभूदिद्ितीयश्च सनातनः । 

तृतीयः सनको नाम चतुथेश्च सनन्दनः ॥६० 

महषि पुलस्त्य ने कहा-हे महामुने । वे अव्यक्त ओर स्व॑ंगभी 
हैतोभोएकहीरै। हि ब्रह्मन्‌ ! लि तरह सेवे जगन्नाथ चतुमूत्ति है 
उस प्रकार कोभी श्रवण करलो ।६३॥ अयुतका, अनिरदेष्य, शुक्ल, 
शान्त, पर्‌ पद, वासुदेव नाम वाले द्वादश पत्रक अव्यक्त कहै गये है 
॥६४॥ देवषि नारद जोन कहा-वे कंपे शुक्ल, शान्त, अप्रतक्यं, 
निम्दित हँ ? हे महामुने ] इनके दादश पतक कोन से है ? ॥६५॥ 
फुलस्त्य जी ने कहा--पह परम गोपनीय वचन है जोकि परमेष्ठी ते बत- 
लाया है, उसे मव आष सुनिये । इसको सवं प्रथम सनत्करमार जीने 
सनाथा ओर उननेमुञ्चसे क्हाथा ॥६६॥ नारद जी ने पूछा--यह्‌ 
सनद्कुभार कौन ह जिनको ब्रह्य न स्वयं हौ यह बतलाया धा । उनने. 


फ 


| 
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ही भषको वतलाया ईै-प्रह सम्पूर्णं गाधा मुज्ञ करस से वततलाइये 
।।६७॥ पनस्त्यजी ने कदा धम्मं की भार्य्या हिसा नाम वाली थौ 
उषमेये चार पुत्र समत्य हृएये। हेमुनि शादुल {ये सव योग 
शास्त्र के विचार करने वाते ही उत्सन्न हृए थे ॥६८॥ जो सवं मे वडा 
या वहू सनत्कुम।रनाम वाला धा-दूषरा सतःतन था--तुतीय्‌ सनक 
ओर चौथा सनन्दन था ॥६८६॥1 

सांष्यवेत्तारमपरं कपिलं वोदधमासुरिम्‌ । 

द्रा पचशिखं श्रष्ठ योगयुक्त तपोनिधिम्‌ ।७० 

ततस्तस्यासनं दद्याज्ज्यायानपि कनीयसे । 

मौनं गह्य महायोगं कपिला दीनुवाच सः ॥७१ 

सनत्कु मारश्चाभ्येत्य ब्रह्माणं कमलोद्भवम्‌ । 

अपृच्छयोगविन्ञानं तमुवाच प्रजापतिः । ।७२ 

कथयिष्यामि ते साध्य यदि पत्रेति मे वचः। 

शृणोषि कुरुषे तच्च ज्ञानं सांष्ययुतो भवान्‌ ॥७३ 

धुल एवास्मि देवेश यतः शिष्योऽस्म्यहुं विभो । 

न विशेषोऽस्ति पूत्रस्य शिष्यस्य च पितामह ॥७४ 

विशेषः शिष्यपुत्राभ्यां विद्यते धर्मनन्दन । 

घम॑कमंसमायोगे तथापि यदतः सृणु ॥७१ 

प्नाम्नो नरकात्राति पुत्रस्तेनेड्‌ गीयते । 

शेषः पापहरः शिष्य इतीयं वैदिकी शरुतिः ॥७६ 

कोऽयं पुञ्वा मको देव यस्मात्राति च पुत्रकः । 

तस्माच्छेषं तथा पापं हुरेच्छिष्यश्च तद्द ॥७७ 

एतल्यु यणं परमं महष योगाद्ख युक्त च तथा सदैव । 

तथेव चोग्र भयहारि पण्यं वदामि ते शाम्यति येन पापम्‌ ।।७घ 

सांख्य शस्त्रके ज्ञाता कपिल मनि को परम श्र पञ्चशिख तथा 
योग युक्त तपोनिधि देखकर दुसरे जो पुत्र थे उमे बडेभी ये तौ भी 
छोटे के लिये आसन दिया था गौरः मौन, परम गोपनीय, महायोगं 
कपिलावि को उन्होने बतलाया: था ॥७ ०-७१॥ सनत्कूमार ने कमलः से 
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उत्पन्न ब्रह्माजी के पास उपस्थित होकर योगव्रिजञान पृ्ा था 1 प्रजापति 
ने उनसे कटा-त्रह्माजी ने कहा-हे पुव । मँ कह तोदूगा यदि तुम उस 
का साधन कर सो । मेरे वचन को श्रवण करो भौर उसको जो ज्ञान भँ 
हं क्योकि आप तो सांख्य से संयुत है ॥७२७३॥ सनत्कुमार ने कहा-- 
हे देवेश ! मै तो आपका दही पूत्रहं 1 है त्रिभो | मै आप्करा शिष्य भीं 
ह । है पितामह } पुत्र भौर शिष्य मे कुभी विशेषतातो नदींहै 
अर्थात्‌ दोनों ही समान ही हैँ 1७४॥ ब्रह्माजी ने कहा--हे धर्म्मं नन्दन | 
शिष्य भौर पुत्र दोनों मे विशेषता होती है ओर वह्‌ धम्पं तथा कमं 
योगसे है। मँ दतलाता हं उपे आप मृञ्ञपे सुनिए्‌ ।७५।॥ पुन्नाम वाले 
नरक से त्राण करा है इसीलिये उसो पुत्र कहते दँ । उम्पे भी शेष 
जो पापहो उप्त पपे को शिष्य हरण किथा करता है इसलिये वहं शिष्य 
कहा जाता है-यहं वेदिकीश्रूति है ।॥७६॥ सलुपारने कहा प्रह 
प्ल्नाम वाला कौनसा नरक है जिसमे पृत्रत्राण क्िथाकरतादहै? 
उषसे शेष क्या पाप है जिसको शिष्य हरता है-यह सवर कुछ सुज्ञ 
कृपा कर बतलाइये ॥१७७॥ ब्रह्माजी , ने कटहा--है महर्षे । यहं परम 
पुराणहै तथास्दाही योगागसे युक्त है । यह उषी प्रकार से उग्र भी 
है--य का हरण करने वाला है-परम पृण्यमय अर्थात्‌ पवित्र है । यै 
तुमको बतलाता हूं जिक्षषे पाप कौ गान्ति होती है ॥७८।। 


६¶- मुर दानव वध वणन 
परदाराभिगमनं मापिनामूपसेवनम्‌ । 
पारुष्यं खवभूतानां प्रथमं नरकं मतम्‌ ॥१ 
फलस्तेयं महापापं फलहोनं तथाऽटनम्‌ । 
छेदनं वृक्षजातीनां द्वितीयं नरकं स्पृतम्‌ ॥२ 
घज्यीदानं तथा दुष्टमव ध्यवधबन्धनस्‌ । 
विवाहोऽान्धवेः सार्धं तृतीयं नरकं मतमु ॥३ 


| 





शुर दानव वध वणे | { १०४६ 


भयदं सवंसत्त्वानां भवभति विनाशनम्‌ । 

श्र शनः निजधर्माणां चतुर्थं नरकं स्मृतम्‌ ॥४ 

मारणं सित्रकोौटिल्यं मिथ्याभिज्ञंसनं च यत्‌ । 

मिष्ट काशनपित्युक्त प्म तु चरुयातनम्‌ ॥५ 

यात्रा फलादिह्रण यमनं योगनाशनम्‌ । 

यानयुग्मस्य हरण षष्ठमुक्त नृयतनम्‌ ॥६ 

राजभ।गहर मूढः राजजायानिषेव णम्‌ । 

राज्ञाम हितकत्त त्वं सप्तम नरक स्मृतम्‌ ॥७ 

परसपिता ब्रह्माजी ते कहा- पराई स्त्रियों का अभिगमन करना 
पापी पुरुपोंके साथ रहकर उनका उप सेवन करना तथा समस्त 
प्राणियों के साथ कठोरता का व्यवहार करना--यहौ प्रथम नरक माना 
गया है ।॥।१॥ फलों की चोरी करना महान्‌ पाप है तथा फलहीन अटन 
ओर वृक्ष जातियों का छेदन करना दूरा नरक कहा गयादहै ॥२।॥ जो 
वर्जित हैँ उत्तका ग्रहण करना-दुष्ठ अर्थात्‌ दोष युक्त वस्तु का लेना 
ओर जो अवध्य हैँ उनका वध एवं बन्धन करना ओर जो अवान्धव हं 
उनके साथ विवाह करन।-यह्‌ तृतीय नरक है ॥३॥ सव प्राणियों को 
भय देना तथा भव की श्रुति का विनाश करना-अपने धम्मो काश्रशं 
करना-यह्‌ चतुथं नरक माना गया है 1£॥। किसी को मारना-मित्ै के 
साथ कुटिल व्यवहार करना-्ुटी बातें कठना अर्थात्‌ मिथ्या बोलना 
ओर मिष्ट पदाथ को अकेले में भाप दही खाजाना-यह्‌ पञ्चम नरक है 
॥१।। यात्रा फल प्रभृतिं का हरण करना-यमन, योग नाशन तथ। यान 
युग्म का हुरण-यहं छटवां नरक होता दै ॥६॥ राजाके भाग का 
हरण करना- मूढता, राजा की स्त्री का सेवन तथा राजाओ के अहित 
कम्मे को करना, यह्‌ सातर्वां तरक होत। है ।॥७॥ 

लुन्धत्वं लोलुपत्वं च लब्धधर्माथनाशनम्‌ । 

लालासंकीणेमेवोक्तमष्टम नरक ` स्मृतम्‌ ॥4 

विप्रोक्त  ब्रह्महरण ब्राह्मणानां विनिन्दनम्‌ । 

विरोधं बन्धुभिश्चोक्तं नवम नरयाततस्‌ ॥ 
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शिष्टाजारविनाशः च शिष्टं षं शिशोर्वंधम्‌ । 

शास्तस्तेयं धमं स्तेयं दशम परिकीत्तितमु ॥१० 

षडद्धनिधनं घोरं षाड्गुण्यप्रतिषेधनम्‌ । 

एकादशे तथेवोक्त' नरक सद्भिरुतमस्‌ ।,९९ 

सत्सु निन्दा सदाचौ रमनाचारमसत्करिया । 

संस्कारपरिहीनत्वमिदं द्वादश पच्यते ।॥१२ 

हानिर्धर्माथ कामानामपवर्गस्य हारणम्‌ । 

संवेदः संविदामेततव्योदशमूच्यते ॥१३ 

क्षपण धमं हीन" च यदवर्ज्यं यच्च वाह्िदम्‌ 

चतुदशं तथ वोक्त नरक ` तदिर्गाहितम्‌ ॥१४ 

लुब्धता लोनुयत्व--लन्ध धमं मौर अथं का नाश कर दैना तथा 
लाला संकोणंता- यह्‌ गष्टम नरक कहा गयाहै |॥८॥ विप्र के वचन्‌ 
को नमानना- ब्राह्मण केधन का हरण, ब्राह्मणों की बुराई करना 
ओर वन्धुओं के स।य विरोध करना यह नवम नरक होता है ॥६॥॥ 
शिष्टाचार का विनाश करना- शिष्ट पुरुषो के साथ द्वेष करना-शिशु 
का वध करना, श्त्ो कौ चोरी तथा धमं कौ चोरी करना यहु दश्वा 
नरक ह ॥॥१०॥ षडङ्गका घोर निधन--षाड्‌ गुण्य का प्रतिषेध करना 
भर्थातर छे सद्गुणो का व्यागना--इसको सप्पुरुषों ने ग्यारहू्वां नरक 
बतलाया है ॥११॥ सत्पुरुषो मे निन्दा, सदा चोरी करना, भाचार से 
रहित रहना, असत्कमं करना ओर सस्कारोंसेहीन रहना, यह्‌ वारहवां 
नरक होता है ।॥१२॥ धमं, अथ, ओर कामकौ हानि, अपवर्गं (मोक्ष) 
के प्राप्त करने कीनेष्टान करना तश्रा संविदो का संवेद, यह्‌ तेरहवां 
नरक हे ॥१३॥ क्षपण, धमं घे हीनता, जो वज्यं दै भौर नजो वभि का 
देने वालाहै, यह्‌ चौदहर्वां नरक कहा गया दै जोकि विगत 
है ॥१४॥ 

अज्ञानं चाप्यसुयत्वमशौचमशुभावहृम्‌ । 

स्मृत तत्पश्वदशकमसत्यवचनानि ह ॥१५ 





घुर दानव वध वणेन |] | /\\ 


आलस्यः वं षोडश क सक्रोध च विशेषतः । 

सवस्य वाततायित्यमावासेष्वम्तिदीपनप्‌ ॥१६ 

इच्छा च परद।रेषु नरकाय निगद्यते । 

ईर््याभा वश्च शास्त्रेषु उदढतत्वं विरगतम्‌ ॥१७ 

एतेस्तु पापैः पुरुषः पुत्नाद्यं नं संशयः । 

संयुक्तः प्रीणयेद्‌ वं सन्तत्या जगतः पतिम्‌ ॥१८ 

प्रीतः सृष्टा तु शुभया समध्यास्ते तमच्युतम्‌ । 

पु नाम नरकं घोरं विनाशयति सर्वतः १ 

एतस्माकारणात्साध्य ततः पुत्रेति गद्यते । 

अतः पर प्रवक्ष्यामि शेषपापस्य लक्षणप्‌ ॥२० 

देयं देवविभूतानां मनुजानां पितृनथ । 

लिप्सा पर धनेष्वेव स्व॑वणंपु चेकता ॥२१ 

अज्ञान, असूया, भशौच, अशुभ का करनाया कहना, गहु तथा 
अनृत वचन बोलना पन्दरहुवां नरक होता है ॥१५।। भालस्य, षोडशक, 
क्रोधयुक्त रहना अथि विशेष क्रोध करना-सबके लिये आततायी होना 
तथा आवास स्थानों मे भग्नि लगा देना, पराई स्त्रियो मे इच्छा रखना 
नरक ही कहा जाता है। शास्त्रों में उद्धतता, ईर्ष्या का भाव रखना, 
विशेष गरहित कमं करना यह्‌ सभी नरक कहे गये हँ ॥१६-१७॥ पुरुष 
इन पुन्तामाद्य पापों से युक्त होता है-इसमे संशय नहीं है । इनसे. संयुक्त 
पुरुष सन्तति के द्वारा ही जगत्‌ के पति देव को प्रसन्न किया करता है 
।।१८॥ शुभ सृष्टि के हारा प्रसन्च होकर उस भगवान्‌ अच्यत का सम- 
ध्यासन क्रिया करता है भौर पृन्नाम जो घोर नरक है 
उसका सभी भोर से मनुष्य विनाश कर दिया करतारहै ॥ १६ ॥ 
इस कारण से ही वह साघ्य होता ई इसीलिये उसे 'ुत्र' यह कहा जाया 


करता है । इससे भगे मब हम शेष पाप का लक्षण बतलाते दै ॥२०॥ 


देवि मूत, मनुज भौर पितृगण का देय-पराये धनमे लिप्ता, भौर 
समस्त वर्णो में एकी भाव रखना यहु सब पापकारक ही होते 


६ ।२१॥ 
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ओंकारादपि निवृ तिः पापकारी स्मृतश्च सः । 

गुरोर्वादो महापापमगस्यागमनं तथा ॥२२ 

घृतादिविक्रयो घोरश्चण्डालादिपरिग्रहुः । 

स्वदोषच्छादनं पापं परदोषप्रकाशनम्‌ २३ 

मत्सरित्वंवाग्दष्ठत्वं निष्टु रत्वं तथाऽपरे । 

टोकित्वं तालवादित्वं नान्मा वाच्ऽप्यधमंजम्‌ ॥ २४ 

दारुणत्वमधर्मित्वं नरकः वहमुच्यते । 

एतेश्च पापैः संयुक्तः प्रीण येद्यदि शंकरम्‌ ॥२५ 

जानाधिकमशेषेण शेषं पापं जयेत्ततः 1 

शारीरं वाचिकं यच्च मानसं साधिकं च यत्‌ ॥२६ 

पितरं मातृकृतं यच्च कतं यच्चाधितंनरेः । 

श्रातृभिर्वान्धवेश्चापि तस्मिञ्जन्मनि धर्मज ॥२७ 

तत्सवं विलयं याति स धर्मः सुतशिष्ययोः । 

विपरीते भवेत्साध्य विपरीतः पदक्रमः ॥।२८ 

तस्माच्च पृत्ररिष्यौ हि विधातव्यौ विपश्चित्ता । 

एतदथंमसिध्या येच्छिष्याच्छं एतरः सूतः । 

शेषास्तारयते शिष्यः सवैतोऽपि हि पत्रकः ।।२९ 

भोकर से भ निवृत्ति कर लेना भी पाप करते वाला माना गया 
है। गुरु के साथ विवाद करना महान पाप है-तथा जो गमन करने के 
योग्य नहीं है उस्व्री के साथ गमन करताभो महानु पाप होता है 
।२२॥ चुत आदि वस्तुओं का विक्रय करना घोर पाप होता है- 
चाण्डाल भादिका परिग्रह ग्रहृण करना, अपने दोषोंका आच्छादन 
करना (छिपाना) तथा पराये दोषों को प्रकाश भे लना,मेत्सरता से युक्त 
रहना-दृष्ट बाणी क्रा मूख से बोलना, निष्टुरता रखना, टोकित्व, 
ताल वादिताषवाणी से भी अधमं के उत्पन्न होने वाले का नाम लेना- 
दार्णता, अधर्मी होना-ये सव नरकं देने वाले कहे जाते है 1 इन पापों 
से युक्त मनुष्य यदि भगवान्‌ शंकर को समाराधना से उन्हः प्रसन्न कर 
लेवे ॥२३-२५॥ अशेष रूप से ज्ञान की मधिकता का होना शेष पापों 
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कोजीतलेताहै । शरीर से होने वाला-वाचिक भीर अधिकतासे 
शुक्तं जो भी मानस पाप होता है । माता-पिताके द्वारा जो किया गया 
है.भौर जो अपने समाचरित व्यक्तियों के दवारा कियागयादहै, हे धर्मज्ञ | 
भादयोंके द्वारा तथा वान्धवोकै दवारा. भीजो पाप कमं किया गयाहै 
भौर उस जन्ममेंजो क्रिया गयाहै वह सभी पाप विलय को प्राप्त हो 
जाताहै एसा वह सुत ओर शिष्य का धमं होता है । विपरीत पद क्रम 
विपरीत होने पर ही साध्य होता है ।।२६-२८॥। इसलिये निद्वान्‌ पुरूष 
को अवश्य ही पत्र ओर शिष्य करना चाहिए । इस प्रयोजन के लिये 
शिष्यसे भी धुत अधिक श्रष्ठ होता है । शेष पापों से शिष्य तार देता 
है पुत्र तो सभी पापोंसे तार दिया करता है ॥२५६॥ 

शरुत्वा साध्यः प्राह॒ तपोधनः । 

त्रिसत्यं तव पुत्रोऽहं देव योगं वदस्व मे ॥३० 

तमुवाच महायोगी त्वन्मातापितरौ यदि । 

दास्यते च ततो योगं दायादो ह्यसिपूत्रक ॥३१ 

सनत्कुमारः प्रोवाच दायादपरिकल्पना । 

येय हि भवता प्रोक्ता तां मे त्वं व्यातुमहंसि ॥६२ 

तदुक्त साध्यमुख्येन वाक्यं श्रुत्वा पितामहः । 

प्राहु प्रहस्य भगवाज्छृणु वत्सेति नारद ॥३३ 

ओरसः क्षेत्रजश्चेव दत्तः कृत्रिम एव च । 

गढोत्पन्चोऽपविदधश्च दायादा बान्धवास्तु षट्‌ ॥३४ 

अमीषु पट्सु पुत्रेषु ऋणपिण्डधनक्रियाः । 

गोलसाम्यं कुरे वृत्तिः प्रतिष्ठा शाश्वती तथा ॥३५ 

महि पूलस्त्य ने कहा-पितमह के इस वचन का श्रवण कर 
साध्य तपोधन बोला-यह ्निसत्यदहै, है देव | मैँतो आपकापृत्र ही 
ह, सुक्षं भब भाप योश ॒बतलाइये ।।३०।। वह महायोगी नोले-हे पुत्र । 
तेरे माता पिता यदियोगदेदेगे तो दाथाद हे ॥३१॥ सनत्कुमार नते 
कहा जो यह दायाद कौ परिकल्पना भापने इस समय मे कही है उसे 
माप मृजे कहे कै लिये योग्य होते है ।३२॥! साध्यो मे प्रमुख कै द्वारा 
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उस कथित वाक्य को सुनकर भगवानू पितामह ने हंसकरहे नारद ! 
कहा धा हे वत्स | भब श्रवण करो ॥३३। मोरस, क्षेत्रज, दत्तक, 
छृत्रिम, गूढोत्पन्न भौर भपविद्ध-ये छ वान्धव दायाद होते ह ॥३४॥ 
इन छठे प्रकार के पुत्रों मे ऋण पिण्ड ओर धन क्रिये" हीती हैँ। गोत्र 
कौ समता, कुल में वृत्ति ओर शाश्वतो प्रतिष्ठा होती है ।३५॥ 

कानीनश्च सहोढश्च क्रीतः पौनभवस्तथा । 

स्वयंदत्तः पारशवः षट्‌ पुत्रास्तु प्रकीतिताः ३६ 

अमीषामृणपिण्डादिकथा नैवेह विद्यते । 

नामधारक एवेह गोत्रे च कुलसंमतः ॥३७ 

तत्तस्य वचनं श्वुत्वा ब्रहयाणः सनकाग्रजः । 

उवाचेनं विशेषं हि ्रहयन्मे ष्यातुम्हुसि ३८ 

ततोऽब्रवीत्सुरपतिविशेषं भ्यृणु पूतेक । 

ओरसो यः स्वयं जातः प्रतिबिम्बमिवात्मनः ३४ 

क्लौबोन्मत्त व्यसनिनि पयौ तस्या ज्ञया तु यः। 

भार्या ह्यनातुरा पुल्लं जनयेसकषे्रजस्तु सः ॥४० 

मातापित्रृभ्यां यो दत्तः स दत्तः परिगीयते । 

मित्रपुत्र मित्तदत्तं कृतिमं प्राहुरु्तमाः ।४१ 

न ज्ञायते गृहे केन जातस्त्विति स गूढक!। 

बाह्यतः स्वयमानीतः सोऽपविद्धः प्रकीर्तितः ।४२ 

कातीन--सहोद्‌-क्रीत-पौनमेव-स्वयंदत्त- पाटशतव्र ये प पुत्र 
कटे जाते है ॥२६॥ इनं प्रकार के पत्रो में ऋण पिण्ड आदि की कथा 
नहीं होती है । यहां पर संसारमेये पुत्र केवल नाम धारक होति है 
भोर गोत्र मे कुल संमत होते है ॥३७।। सनक के बड़ भाई ने ब्रह्माजी 
के स वचन को सुनकर इनसे कटाहे ब्रह्मन्‌ | इसको विशेष व्याख्या 
मेरे स।मने भाप करके मुज्ञ वतलाइये ।३८।। इसके अनन्तर देवपति 
ने कृहा--हे प्र ! भव विशेष को सुनो । भौरस पुत्रतो बहु होता है 
जौ मपनी धमं प्रणीतास्त्ीके उदर से अपने ही वीयं से समूत्पन्न 
हमा हो । यह तो अपनी भात्मा के प्रतिविम्ब के ही समान हमा करता 


सोर ~ 
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8 ॥३६।। पति के नपु सक-उन्मत्त--ग्यसनी होने पर उस अपने पति 
कोञज्ञाप्रा्त करजो भार्या आतुर न होती हई पुत्र को जन्म देवे वहं 
पत्र क्षत्रज कहा जाता है ॥४०॥ माता-पिता ते जिसको दे दिया है 
वही दत्तक पत्र कहाजाया करता है । मित्र कैदारा दिया हुआजो 
मित्रका पुत्र है उसे उत्तम पुरुष कृत्रिम पूत्र कहते है । जो यह नहीं 
जानाजातादहै कि गृह में किसके द्वारा यहु उत्पन्न हुआ है वही पृत्र गूढ 
इस नामसे कहा गया है । बाहिर सेजो लायागया हौ उप्तकोही 
अपविद्ध पुत्र कहा जाता है ।॥४१-४२॥ 

कन्याजातस्तु कानीनः सगर्भोडिः सहोढजः । 

मूल्येगर हीतः क्रीतः स्यादिद्रत्रिधः स्यात्पुनभंवः ॥४३ 

दत्ताऽप्येकस्य या कन्या भूयोऽन्यस्य प्रदायते । 

तज्जातस्तनयो ज्ञेयो लोके पौनभंवः स्मृतः ॥४४ 

दुभिक्े व्यसने चापि येनात्मा विनिवेदितः । 

स स्वयं दत्त इत्युक्तस्तथाऽन्यः कारणान्तरे; ॥४५ 

बराह्मणस्य सुतः शद्रचां जायते यस्तु सुत्रत । 

ऊढायां चाप्यनूढायां स पार शव उच्यते ।।४६ 

एतस्मात्कारणाप्पुत्र न स्वयं दातुमर्हसि । 

स्वमात्मानं गच्छ शीघ्र पितरौ सपुपाह्वय ॥४७ 

ततः स माता पितरौ सस्मार वचनाद्विभोः । 

तावाजग्मतुरीशानं द्रष्टु व दम्पती मूने ॥४८ 

प्रणिपत्य तु ब्रह्माणमादेशो देव दीयताम्‌ । 

उपविष्टौ सुखासीनौ साध्यो वचनमब्रवीत्‌ ॥४४ 

कन्यासे जो पृत्र हो वह ;कानीन' कहा जातादहै। गभं के सहित 
जिसका त्रिवाह्‌ किया गया है उपरे जो पुत्र उत्पन्न हो वह सहोढजः 
नाम बाला होता है मूल्य देकर जिसको खरीद लिया जावे बह क्रौत कह्‌- 
लातांहै। पुनभेव पुत्रदो प्रकारका होत है ॥४३॥ जो कन्या पहिले 
तो एक पुरुष को देदी जावे भौर फिर क्रिसी द्रसरे पुरुष को दी 
जावे। उस स्त्रीसेज) पुत्र पदा होता है वह पौनर्भव इस नामे 
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कहा जाता है ॥४४॥ दुभ्क्ष मे अथवा किसी महान्‌ व्यसन मे जिसने 
अपने आपको स्वयं ही समपित कर दिया हो वह पत्र स्वयं दत्त--इस 
तामसे पकारा जाता है 1 तथा द्‌सर्‌ कुछ कारण से पत्त त्रना लिया 
गया हो वहु अन्य कहलाता है ॥४५॥ हे सुत्रत | ब्राह्मण का पूत जो 
किसौ शूद्र वणं वाली स्त्री सेपदा हो चाहे वह॒ विवाहित स्त्री हो 
या विनाही विवाहुकी हई हो, वह पत्र पारशव--इस नाम वाला 
होता है ।॥४६॥ इस कारण से तुम स्वयं ही अपने कोदेने के यश्य 
नहीं होते हो । जाभो, शीघ्र ही अपने माता-पिता को बुला लाभो।४७॥ 
इसके उपरान्त उसने विभ कै बचन से अपने माता पिताकास्मरण 
कियाथा। हेमूने! वेदोनों ही दम्पती ब्रह्माजी के दशन करने के 
लिये वह पर आगये थे ॥\४८॥ उनने ब्रह्मा को प्रणाम करके प्रार्थना 
की थी- हे देव ] हमको अपना अदेश प्रदान कीजियि।वेदोनोही 
वरहा ५र सुख पूवक उपविष्ट हो गथे थे,तव उस साध्य ने यहु वचन कह 
था ॥४६॥ 

योगं जिगमिषुस्तात ब्रह्माणं समचूचुदम्‌ 

मामूक्तवांस्तु पुत्राथे तस्मात्त्वं दातुमहसि ॥५० 

तावेवमूक्तौ पृत्रेण योगाचा्थं पितामहम्‌ । 

उक्तवन्तौ प्रभोऽयं हि भावयोस्तनयोऽस्ति च ५१ 

अदयप्रभत्ययं पूल्तस्तव ब्रह्मन्भविष्यति । 

इतभूक्तवा जग्मतुः स्वर्गं येनवाभ्यागतौ यथा ॥ ५२ 

पितामहोऽपि तं पुल साध्यं च विनयान्वितम्‌ । 

सनत्कुमार प्रोवाच योगं द्वादशपत्रकम्‌ ।५३ 

शिखासंस्थस्तु ओंकारो मेषोऽस्य शिरसि स्थितः । 

पतर वेशाखमासे हि प्रथमं परिक्रीतितम्‌ ॥५४ 

नकारो मखसंस्थोऽपि वृषस्तलन प्रकीतितः। 

ज्येष्ठमासश्च तत्पं द्वितीयं परिक तितम्‌ ॥५५ 

मोकारो भजयोयुं रमं मिथुनस्तच्र सस्थितः । 

आषाढ इति विष्यातस्तृतीयं पत्रक स्थतम्‌ ॥५६ 
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सन्तकरमार बोले -हे तात | मते योग विचा प्राप्त करने कै लिये 
ब्रह्माजी की सेवा मे भली भाति प्राथंना कौ थी । इन्दे मूज्ञं पुत्र बन 
जाने केलिये कहा है सो अव बाप मूञ्च इन्दर देने की छपा करे ॥*५०॥ 
पुत्र केद्वारा इ तरहुसे कहै जाने पर उन दोनोने योगाचाय्थं पिता 
यह्‌ से कह्‌ा- ३ प्रभो | यह हम दोनो कापूवर है ।॥५१॥ हे ब्रह्मन्‌ ॥ 
अजसेही लेकर यह अब अपक्ापत्रहो जायेगा । इतना भर कहकर 
वे दोनों जिक्ष नार्भसे भधेये उपी सेस्वरमंको वर्हासे चले ग्येथे 
।५२।। फिर पितामह ने भी उस विनथ से समन्वित साध्यप्‌त सन 
कुमारको द्वादश पवक योग॒ बतलाप्रा था ॥५३।। ओंकार शिखा में 
संस्थित है । ओर इमे शिरमें मेष संस्थित है । वेशाख मास मे पत्र 
है--यह प्रथम कदा जाता है ॥५४॥ नकारमुष में संस्थित है वहां पर 
वृष कहा गथा है । ज्येष्ठ मास उपका पल है यह द्वितीय कहा गथा 
है ।*५५॥ मोकार दोनों भुजाओं में स्थित दै । युग्म मिथुन वहां पर 
स्थित है । आषाढ़-इस नाम से व्िष्प्रात है--यह तृतीय प्तक कहा 
गया है ॥५६॥ 

भकारं नेलयुगलं तत्र ककंटकः स्थितः । 

मासः श्रावग इ्यक्तश्चतुथं पत्तकं स्मृतम्‌ ॥५७ 

गकारं हृदयं प्रोक्त सियो वसति तच्च च । } 

मापो भाद्रपदः प्रोक्तः प्चमं परिगीयते ॥५८ 

वकारं कवचं व्रिद्यात्कृत्या तत्र प्रतिष्ठिता । 

मासश्चाश्वयुजि प्रोक्तः शष्ठं तत्पत्रकं स्मृतम्‌ ॥५०५ 

तेकार मनसि प्रोक्त तुला तत्र च सं।स्थता । 

मासश्च कात्तिको ताम सप्तमः पत्रक स्मृतम्‌ ॥६० 

वाकारं नामि सयुक्त स्थितस्तल तु वृश्चिकः । 

मासो मार्गशिरा नाम त्वष्टक ` पत्रक मुने ॥६१ 

कार जघन ' प्रोक्त तलस्थश्च धनु रः । 
पौषो निगदितो मासो नवमं परिकोतितप्‌ ॥६२ 
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देकारश्चाङःच्ियुगले तत्रप्थमिरुच्यते । 
मासो माघेति विख्यातो दशम पत्रक स्मृतम्‌ ।६३ 


भकार नेत्र युगल है । वहां पर ककेटक स्थित है । मास श्राव 
एसा कहागया है--यही चतुथं पत्रक कहा गथा है ॥५७॥ गकार हदय 
कहा गया है, वहां पर तिह वास करता है । मास्त भाद्रपद कहा गया 
है-इपे ही पञ्वम पत्रक कहा जाता ह ॥५८॥ वकार कवच जानना 
चाहिए । वहाँ पर कृतथा प्रतिष्ठित है । मास्त आएवयुजि कहा गया है- 
यही षष्ठ पत्रक बतलाया गया है ॥५९॥ तेकार मन में कहा गया है । 
वहां पर तुला संस्थित है ओर इसका म।प कात्तिक नाम वाला है-पह 
सप्तम पत्रक कहा जाता ह ।६०॥। वाकार नामि से संयुक्त है । वहाँ 
पर वृश्चिक स्थित है। मास इसका मागं शिरा है- इसको ही अष्टक 
पत बताया गया ह ।६१।॥ सुकार जघन बताया गया है मौर वहं पर 
धनुधं र संस्थित है । इसका मास पौष कहा गया है--यह नवम पत्रक 
कहा गया है ॥६२॥ देकार दोनों अधि हँ । वहां पर स्थित तिमि 
(मकर) कहा जाता है । इसका मास माघ्न-इस नाम से विख्यात है-यह्‌ 
दशम पत्रक कहा जाता है ॥६३॥ 


वाकारो जानुयुग्म' च कुम्भस्तव्रादिसंस्थितः। 
पत्रक फाल्गुनः प्रोक्त तदेकादशमूत्तमम्‌ ।। ६४ 
पादो यकरारौ मीनोऽपि स चैत्रे वसते मुने । 
इ तु द्वादशं प्रोक्तं पत्र वे केशवस्य हि ॥६५ 
दादशार तथा चक्र षण्णामिद्धियुतं तथा । 
तिब्बहमेक मूर्तिश्च तथोक्तः परमेश्वरः ।।६६ 
तत चोक्त तु देवस्य रूपः द्वादशपत्रकम्‌ । 
यस्मिञ्जाते मृनिश्रेष्ठ न भुयो मरणः लभेत्‌ ॥३७ 
द्वितीय मुक्त सत्वाः चतुव चतुमु खम्‌ । 
चतु्बाहुमुदारांङ्ख' श्रीवत्सघरमनब्ययम्‌ ॥६८ 
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तृतीयस्तामसो नाम शेषमू्तिः सहस्रधा । 

सहस्रवदनः श्रीमान्प्रजाप्रलयकारकः । ६ 

चतुर्थो राजसौ नाम रक्तवण स्चतुमु खः। 

द्विभुजो धारयन्मालां सृ्त्वादिपूरुषः ॥॥७० 

अव्यरक्तात्स भवन्त्येते यो व्यक्ता महामुने । 

अतो मरीचिप्रमुखास्तथाऽन्येऽपि सहस्रशः ॥।७१ 

वाकार जानुयुग्भ है वहां पर कम्म संस्थित है मास फाल्गुन दहै- 
यही एकादश पत्रक कहा गया है ॥६४॥। दोनो पाद यकार हैँ वहा पर 
मीन संस्थितदहै। है मुने | वहचत्रमे वासकरताहै।ये द्वादश पतर 
भगवान्‌ केशव के कदे गये हैँ ॥६५॥ तथा दवादश आर वाला चक्र है 
ओर षण्णाभिद्‌ वियुत है। त्रिम्मरह्‌ तथा एक मूत्ति परमेश्वर बताये 
गये हं ।६६॥ वहां परदेव का द्वादश पत्रक रूप बताया गयाहै। ह 
मुनि श्रेष्ठ | जिसके ज्ञान प्राप्त कर लेने पर फिर पुनः मरण प्राप्त नहीं 
होता ह ॥६७॥ द्वितीय सत्वाय, चतुर्वणं मौर चतुमुं ख, चतुर्बाहु, उदार 
अद्धो से समन्वित, श्रीवत्स को धारण करने वाले प्रौर अन्यय बताये 
गये हैँ ।६८॥ तृतीय तामस नाम धारी शेष मुत्ति हैँजो सहस्र भ्रकरार 
के एक सहस्र मुखो वाले है, श्री सम्पन्न तथा इस सम्पूणं प्रजा के प्रलय 
करते वाले हँ ॥६८६॥। चतुथं राजस नामधारी-रणवणं वाले, चतुमूःख, 
दो भुजाओं से संयुत- माला धारण करने वाले-एस सृष्ठिं के करने 
वाले आदि पुसष है।७०॥ हे महामुने ! उस अव्यक्त से ही ये तीनों स्वरूप 
व्यक्त होते हैँ । इसी लिये इनसे मरीचि आदि प्रमुख ऋषि तथा अन्य 
भी सहसरं स्वरूप उत्पन्न होते ह ॥७१॥ 

एतत्तवोक्त मुनिवयं रूप विष्णोः पूराण मतिपुष्टिवधेनम्‌ । 

चतुभज चापि मुरो दुरात्माङृतान्तवाक्यात्पुन रा ससाद ॥७२ 

तमागत प्राह मुने मधृष्नः प्राप्तोऽसि केनासुर कारणेन । 

.स प्राह योद्‌ सह व॑ त्वयाच तं प्राहभूयोऽसुरधरगहन्ता ॥७३ 

यदीह मां यदध मुपागतोऽसि तत्कम्पते ते हृदयं किमथ म ॥ 

ज्वरातुम्स्येव मृहुमु हुवतन्ने व योत्स्ये सह्‌ कातरेण ॥७४ 
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इत्येवम्‌ क्तो मधुसूदनेन मुरस्तदाऽऽस्यद्.दये स्वहस्तम्‌ । 
कथं क्व कस्येति मुरस्तदोक्त्वा निपा तयामासविपचवृद्धः 11७५ 
हरिश्च चक्र मृदुलाघवेन म्‌ मोच तद्ध त्कमलं च शत्रो : । 
चिच्छद देवास्तु गतव्यथाभवन्देवं प्रशंसन्ति च पद्यनाभम्‌ ।।७६ 
एतत्तवोक्त मुरदत्यनाशन' कृतः हि युक्त्या शितचेक्रपाणिना । 
अतः प्रसिद्ध समुपाजगाम मुरारिव्येव विभृत हिसः ॥७७ 

हे मनि वणं | भगवान्‌ विष्णुकेये स्वरूप हमने भापको बतला 
दिये हँजो पराण हैँ तथा मति एकं पुष्टिके वधन करने वाले ह । वह्‌ 
दष्ट मुर दत्य भी यपराज के कहने से फिर वहां पर भाक्र समू- 
पास्थित हो गया था ॥७२॥ हे मुने | आये हए उसको देखकर मधु 
देलय कै हनन करने वलि प्ररु ने उसते कहा-हे अमुर ! कि कारण 
से माप यहाँ पर आये हँ ? उसने कहा- तो आपके साथ युद्ध करने 
के लिये ही यहाँ पर आया हूं । तब असुरो क समूह के हनन करने वाले 
प्रभु ने पुनः उससे कहा था ॥७३।। यदि मृक्लसे ही युद्ध करनेके लिये 
आप यहां पर समागत हृए हैँ तो फिर भापक्ञा यह्‌ हृदय कथो कस्पित 
हो रहा ह ? जेसे कोई ज्वेरसे आतुर पुरुष कप कंपाता रहता है वर्ह 
दशा इस समय मे आपकी है क्रि बारम्बार कम्पित हो रहै हैँ । तो फिर 
म एसे कातर पुरुष से कभी भी युद्ध नहीं करूगा | ॥७४॥ इस प्रकार 
से कहे जाने पर जो कि मघु सुदन प्रभु ने उपसे कहा था, उसी समय 
मे सुरने अपना हाथ हृदय पर रक्खा था ओर कहा--क्रिसका-कर्हा 
कंय कहते हुए ही उप्त समय मँ विपच्च बुद्धि ने उसे निपाहन 
किया था ॥॥७५।। भगवान्‌ हरि ते चक्र को मृदुलाधन से छोड दिया था 
ओर शत्रु का हत्कमल चिच्च कर दिया था । देवगण उ समय में व्यथा 
से रहित हो गये ये। पद्मनामदेव की सब प्रशा कृर रहे थे ॥७६॥ 
यह मुर देव्य का निपातन मैने अपपक्ो बतला दिषा दैजो कि शति 


चक्र पाणिने युक्तिसे क्रिया था। इसी लिये विरु तृर्बिह मुरारि--इस 
नाम से प्रसिद्धि को प्राप्त हो गये ये ॥७७॥ , 


[र 
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तनौ मूरारिभरुवनं समभ्येत्य सुरास्ततः । 

उचुदवं नमस्कृत्य जगत्संक्षोभाकारणम्‌ ॥१ 

तदछत्वा भगवान्प्राह गच्छामो हरमन्दिरम्‌ । 

सावेत्स्यति महाज्ञानी जगत्छु्धं चराचरम्‌ १२ 

तथोक्ता वासुदेवेन देवाः शक्र पुरोगमाः । 

जनाद नं पुरस्कृत्य जगपूमेन्दरभूधरम्‌ । 

नत्तनं देव व्रृषभं नदेवीं च न नन्दिनम्‌ ॥३ 

शून्यं गिरिमपद्यन्त ह्यज्ञानतिमिरावृताः। 

तान्मूढदषटीन्सग्र्ष्य देवो विष्णुर्मद्य तिः ॥# 

प्रोवाच फ्रि न पद्यध्वं महेशं पुरतः स्थितप्‌ । 

तम चुर्नव देवेशं पश्यामो गिरिजापतिप्‌ ॥५ 

न विद्यः कारणं तच्च येन दृष्टिहंता हि नः । 

तानुवाच जगन्मूत्तिय यं देवस्य सागसः ॥६ 

पापिष्ठा ग्भहन्तारो मरडान्याः स्वार्थतत्पराः । 

तेन ज्ञानं विवेको वा हृतो देवेन शूलिना ॥७ 

महि पुलस्त्य ने ने कहा--इसके उपरान्त समस्त देवगण भगवान्‌ 
लुरारि के भुवन में जाकर उपस्थित हृए थे भौर देव को नमस्कार करके 
उन्होने जगत्‌ के संनोभ का कारण निवेदन किया था ॥१॥ यह सुनकर 
भगवान्‌ ने कहा--शिव के मन्दिर में चलं । वे महाज्ञानी है मौर इस 
चराचर जगत्‌ केक्षोभको जान लेंगे ॥२॥ इस प्रकार से कहै जाने पर 
भगवानू जनादन को नायक बनाकर इन्द्र के सहित सब देवता मन्दराचल 
पर गये थे किन्तु वह पर देव, वृषभ, नन्दी, देवी कोई भी नहीं था ॥३॥ 
वह गिरि सवा शून्य था । ठेस देखकर सब अज्ञानान्धकार से समावृत 
हो गये थे । महाद्य्‌तिसे युक्त भगवान विष्णुने उन सबको मूढ़ हटि 
वाले देखा था ।।४॥ विष्णु देव ने कहा क्या भाप लोग नहीं देव रह 
है भगवानू महैश्वर भ्रापके आये ही संस्थित ह । उन्होने कहा--हम लोग 
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देवेश्वर गिरिजापति का दशंन नहीं कर रहै हैँ ।\५।) हमलोग इसंक। 
कोई कारण भी नहीं जान पा रहे हैँ जिससे क्रि यह हमारी दृष्टि हत हो 
गई है । जगन्मूत्ति ने उनसे कहा--भप लोग देवेद्र के अपराधी 
ह ।॥६। अप महानु पापिष्ठं स्वार्थं में ही तत्पर रहते हैँ । आपने 
मृडानी जगदम्बाके गणे का हनन क्ियाहै। इसी कारण से शूलपायि 
देवेडवर ने भापका ज्ञान आर विवेक नष्ट कर दिया है ।॥।७॥ 

येनाग्रतः स्थितमपि पश्यन्तोऽपि न पष्यथ । 

तस्मात्कायविशबुद्धयथं देवदृष्टयथं मादात्‌ ॥८ 

तप्तकृच्छ्रं ण संणुडाः कुरुध्वं ज्ञानमीश्वरे । 

्षीरस्नान प्रयुञ्जीत साग्रकुम्भणतं पुरा ।८ 

दधिस्नाने चतुः षष्टत्रिशद्धतिषोऽहूणे । 

पञ्चगव्यस्य शुद्धस्य कुम्भा; षोडश कीर्तिताः ॥ १० 

मधुनोऽष्टौ जलस्योक्ताः सवं ते द्विगुणाः सुराः। 

ततो रोचनया देवसष्टोत्तरशतेन हि ।।११९ 

अनुलिम्पेत्कुङ्‌कुमेन चन्दनेन च भक्तितः । 

बिल्वपत्रं : सकमलेः कपु रागसुचन्दनैः ।१२ 

मन्दारे: पारिजातश्च अतिमुक्त स्तथाऽचयेव्‌ । 

अगरु सहकालेयं चन्दनेनापि धूपयेत्‌ ।।१३ 

जप्तव्यं दातसुद्रीयमूष्वेदोक्त पदक्रमः । 

एवं कृते तु देवेश पश्यध्वं नेतरेण हि ॥१४ 

यह कारण है कि वित्कुल समक्ष प स्थित होते हुए भौ देवेश्वर का 
आप दान नहीं कर रहे हैँ । इसलिये वड़े बादर से देव दृष्टि के निमित्त 
काम की शुद्धि के लिये तप्षकृच्छ व्रत से शोधन करो ओर श्वर मे ज्ञान 
प्रात करो । क्षीर से स्नान करो जो पिले शत कुम्भों द्वारा .सम्पन्न 
किया जावे ॥८-६॥। फिर दधि स्नान चौसठ कुम्भो से करो । हवि के 
बत्तीस कलश होवे तथा शुद्ध प्चागव्य के सोलह कलश होने चाहिए 
॥१०॥ मधु के आठ ओर सवसुरों को जल के द्विगुणित कुम्भो से स्नान 
करना चाहिए 1 इसके पश्चातु रोचना से अशोत्तर एत के हारादेव का 
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अनुलेपन करो । ओौर्कुकुम तथा चन्दन से भक्तिभाव पूदेक प्रलेपनं 
करो 1 इसके पश्चात्‌ कमल, बिल्वपत्र, कपूर, अग्‌, चन्दन, मन्दार के 
धृष्य, पारिजात पृष्प ओर अति मुक्तो के द्वारा देवैश्वर का अचन करना 
चाहिए । अगर, सहक्रालेम भौर चन्दन से भी धुप का माघ्राण 
करावे ॥११-९३॥ पद क्रमों के हारा ऋन्वेदोक्तं शत सद्रीय का पार 
करना चाहिए । देखा कर लेने प्रर आप लोग देवेश्वर का दशन प्राप्त 
करेगे । अन्य कोई धी दशका उपाय नहीं है ॥१४॥ 

इत्युकत्वा वासुदेवेन देवाः केशवमन्न वन्‌ । 

विधान तप्तकृच्छ्रस्य कथ्यतां मधुसूदन । 

यस्मश्ची्ेकाय शुदधिर्भं चिता साव॑कालिकी ॥१५ 

थह पृष्णाः पिरेचचापरुत्यह मुष्णं पयः पिबेत्‌ । 

च्यहमृष्ण पिवेत्सपिर्वायुभक्षौ दिनत्रयम्‌ ॥१६ 

पला द्वादश तोयस्य पलाष्टौ पयसः सुराः । 

षट. पला-स्िषः प्रोक्ता दिवसे दिवसे पिवेत्‌ ॥१७ 

इत्येवमुक्तं वचने सुराः कायविशुद्धये । 

तप्तछ्ृचछुरहस्यं वे चक्र: शक्रपुरोगमाः ॥१८ 

ततो ब्रते सुराश्चीणे विमृक्ताःपापतोऽभवन्‌ । 

विसूक्तपापा देवेशं वासुदेवमथात्र्‌ वन्‌ ॥१८ 

क्वासौ वद जगन्नाथ शंमुस्तिष्ठति केशव । 

यं क्षौ राद्यभिषेकेण स्नापयामो विधानतः २० 

अथोवाच सुरान्विष्णुरेष तिष्ठति शंकरः । 

मह्‌ हे कि न पश्यध्वं योगं प्राप्य प्रतिष्ठितम्‌ ॥२१ 

भगवान्‌ वासुदेव के द्वारा इस तरह कहने पर देवगण ने भगवानु 
केशव से कहा- दै मधुसुदन | तप्त छच्छ त्रत काक्या विधान है उसे 
आप कहिए जिसके करने से ओर जिस त्रत के पणं हो जाने पर काय 
शुद्धि सएवंकालिकी हौ जायगी ॥१५॥ वासुदेव ने कहा- तीन दिनं 
पथेन्त उष्ण जल पीवे-तीन दिन उष्ण पय का पान करे-तीन दिन 
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तक गमं घृत पीवे ओौर फिर अन्तमें तीनदिन तक वायु काटी भक्षण 
करके रहे ।॥१६॥ हे सुरगण ! जल बारह पल लेवे । पय आठ पल ग्रहण 
करे । सरि घृत) केष पल ग्रहण करे । ये दिन-दिन में पान करे । 
॥१७॥ पुलस्त्य मुनि ने कहा- ता कहने पर सुरगण काया कौ गुद्ध 
के लिये इन्द्र प्रभृति सबने तप्तङ्रच्छ रहस्य को करिया था ।१८॥। इसके 
उपरान्त ब्रत कै पूणं हो जाने पर समस्त देवता पापे मुक्त होगयेथे। 
जब पाप रहित होगे तो उनदेशोंने भगवान्‌ वासुदेव से कहा-- 
11१२॥ है जगन्नाथ ] भगवान्‌ शम्भु कहां पर स्थित हैँ जिनको कि 
हम अब क्षीर आदि के अभिषेकके द्वारा विधि पूर्वक स्नान करावें 
॥२०॥ इसके पएचात्‌ विष्णु सुरों से बोन शंकर यहाँ पर स्थित है । 
क्या प्रतिष्ठित योग को प्राप्त कर मेरे देह मे नहीं देखते ह ? ।२१।। 

तमूचुर्नैव पयामः स्वतो वे त्रिपुरान्तकम्‌ । 

सत्यं वद सुरेशान महेशानः क्वतिष्ठति ।२२ 

ततोऽव्ययात्मा स हरिः स्वहुत्प द्ध नशापिनम्‌ ॥ 

दशंयामास देवानां मुरारिलिङद्धम श्चरम्‌ ॥२३ 

ततोऽम राःक्रमेणेव क्षी रादिभिरनु त्तमं; । 

स्नापर्याचक्रिरे लिङ्धु' शाश्वतः र्‌ वमव्ययम्‌ ॥ २४ 

भालिप्य गोरोचनया चन्दनेन सुगन्धिना 

बिल्वपवत्राम्बुजेदेवं पूजयामासुरञ्जषा ॥२५ - 

घूषयित्वाऽगुरु भवत्या निवेद्य परमोषधीः । 

जप्त्वाऽष्टशतनामानि प्रणामं चक्रिरे ततः ॥ २६ 

इत्येवं चिन्तयन्तस्ते वेवदेवौ ह राच्युतौ । 

कथं योगं तमापननौ सत्वेन तमसा वृतौ ॥२७ 

सुराणां चिन्तितं ज्ञात्वा विश्वमूिरम्‌द्विभुः । 

सवलक्षणसंयक्तः सर्वागुधरोऽव्ययः ॥२० 

देवगण ने उनसे कहा--दम स्वतः त्रिपुरान्तक को नदीं देखते है । द 

सुरो के स्वामौ । सत्य बतलाइये महेश्वर कर पर संस्थित है ॥२२॥ 
दके पश्चात्‌ भगवानु हरि पुरादिने ईस्वर के लिय को बपने हृदय 


केक 
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कमल मे शयन क्रिये हूए देवों को दिला दिया था ॥।२३।। इसके उप 
रन्तदेवोंने क्रम सही उत्तम क्षीरादि केद्वारा उख शाए्षरत-अव्ययं 
भौरध्न्‌व लिग का स्नपन कराया था ।(२४॥ गोरोचन भौर सुगन्धित 
चन्दन से समालेपन करके फिर त्रिल्वपत्र भआदिसे देवेएठर की सबने 
पूजा की थौ ॥२५।। भक्ति से अगरूसे धूप ध्रापन कराकर परमौषधी 
निवेदित करके अष्टोत्तर शत नामका जपक्रिया भौर प्रणाम क्रिया 
धा ॥२६।) नारदनजी ने केहा-वे देव्रगण इसप्रकार से चिन्तन कर रहै 
थे उसी समय म हर बौर अच्युत देवों के भी देव सत्व मीर तमोगुण 
से समावृत रहने वाले उप्र योग को कंषे प्राप्त हुए ? ॥२७॥ पुलस्त्य 
जी ने कहा--मुरवृन्द का चिन्तन जान फेर विभु विश्व मूत्ति होगये थे 
जो सवं लक्षणो से समन्वित, समस्त आयुधो को धारण करने वाले भर 
अविनाशी थे ॥२८॥ 

साद्ध ्िनेव कनकाहिकरुण्डलं जटागुडाकेशखगषमध्वजम्‌ । 

समाधवं हारभुज द्धभूषणं पीताजिनाच्छन्नकरिप्रदेशम्‌ ॥२५ 

चक्रासिहस्तं हलशा द्ध पाशि पिनाकशुकाजगवान्वितं च । 

कप्‌ खष्टरा्गकपालघण्ट' सशङखट ङ्काररवं महर्षे ॥३० 

ष्ट्व देवा हरिशंकर तं नमोऽस्तु ते सवेगताग्ययेति । 

प्रोक्तभ्रणामाः कमलासनाद्याश्चक्र मंति चकत रां नियुज्य ॥३१ 

तानेकचित्तान्विज्ञाल देवान्देवपनिहु रिः । 

परगृह्याभ्यद्रवत्तण कु रुषं स्वमाश्रमम्‌ ॥३२ 

ततोऽपर्यन्त देवेशं स्थाणुभूतं जले स्थितम्‌ । 

दष्टा नमः स्थाणवे तु प्रोक्त्वासकरप्युपाविशत्‌ ॥३३ 

ततोऽत्रवीत्सुरगातिरेहि नो दीयतां वरः । 

्षुज्धं जगज्जगच्नाथ उन्मञ्जस्व प्रियातिथे ॥ ३४ 

ततस्तां मधुरां वाणीं शुश्राव वृषभध्वजः । 

श्रुत्वोत्तस्थो च वेगेन सर्वेव्यापी निरञ्जनः ॥३५ 

ढाई नेरौ वाले-सुवणं के अहि कुण्डल धारण करने वाले, जटा 
से युक्त गुडाकेश की श्राकाश गामिनो श्र ध्वजा वाने, माधव के सहित, 
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भजङ्धोंके हार से शरूषित, पीत चमं से कटिभाग के समावृत करने वाले, 
चक्र ओर असि हस्त में लिये हए, हल तथा शाङ्खं धनुष को ्रहुण करने 
वाले, पिनाक एवे त्रिश्ुल के धारी,कपदं खट्वाङ्ग तथा कपाल भौर घण्टां 
से समन्वित, शंख कीः टकार ध्वनि वाले हरि भौर शंकर को हे महष ! 
समस्त देवों ने दक्षंन करते ही कहा--हे सवंगत एवं अभ्यय { ञापको 
हमारा नमस्कार है ब्रह्मा यादि सव देवगण प्रणाम निवेदित करके एक 
ही वुद्धि हृदय मे स्थित फ़रने वाले हए ये ।२६-३१॥ ववो के स्वामी 
भगवायु हरि ने उन सवको एकचित्त वाले जान कर ब्रहृण करते हुए 
शीघ्र ही अपने आश्रम कुरुक्षेत्र मे चले यये ये ।३२॥। इसके अनन्तर जल 
मे स्थित स्थाणुभरूत देवेश्वर को उन्दने नहीं देखा था । टेसा देख कर 
सवने स्थाणु के लिये हमारा नमस्कार है-- वह कहा भौर वहीं पर सव 
बैठ गये थे ।॥३३॥ इसके उपरान्त सुरपति ने कहा-- हे जगक्ञाथ ! 
आप तो अतिधियोंको प्यार करने वाले ह, बाङ्ये, वरदान प्रदान 
कोजिएु ओर सुब्ध जगत्‌ का उन्मज्जन करिए ।1 ३४} इसके अनन्तर 
वृषभध्वज ने उसे मधुर वाणी का श्रवण कियाथा ओौर फिर सवं व्यापौ 
निरञ्जन प्रभु शीघ्रता से उठ खडे हुए थे ॥३५। 

नमोऽस्तु देवदेवभ्यः प्रोवाच प्रहुसन्हुरः । 

स चागतः सुरे.सेनद्र! प्रणतो विनयान्वितः ।1३६ 

तमूनचुरदेवताः सर्वास्त्यञ्यतां शंकर द्र तम्‌ । 

महाव्रत तयो लोकाः क्ष न्धस्ते तेजसार्शदूताः । ३७ 

अथोवाच महादेवो मयात्यक्तो महत्रतः। 

ततः सुरा दिवं जग्मुहूं टाः प्रयतमानसाः ॥३८ 

ततो विकम्पते पृथ्वी साव्धिद्रीपा मह। मुने । 

ततो ह्यचिन्तयद्र द्रः किमर्थ क्ष्‌ भिता सही । ३५ 

ततः प्य॑चरच्छली कुरुधरे समन्ततः । 

ददशौघवतीतीरे उशनसं तपोनिधिम्‌ ॥४० 

ततोऽरवीस्सुर पत्तिः किमर्थं तप्यते तपः। 

जगक्षोभकरं विप्र तच्छीघ्र' कथ्यतां मम ।।् १ 
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भगवाद्‌ हर हुंसते हुए बोले-देवदेवों के लिये नमस्कारदहै जो 
एनद्रभी वयग के साथ प्रणत एवे विनय से अन्वितं होकर यर्हा 
पर अपे हृए हँ ।1३६।1 समस्त देवताओं ने उनसे कहा- हे शंकर ! 
अव आपजीघ्र ही इस महान्तका त्याग कर दीजिए । आपके तेजसे 
भदित होकर तीनों लोक शुव्ध होगये हँ ।॥ ३७॥। इसके पश्चात्‌ महादेव 
ने कहा-- मैने महा त्रत को त्याग दिया है । इसके उपरान्त सव देवगण 
परम प्रसन्न हते हए प्रयत मन वाले स्वर्गं लोक को चले गये थे ॥३८॥ 
हे महा सूने ! इसके पश्चात्‌ सागर भौर पवतो के सहित समस्त पृथ्वी 
विकम्पित हुई धी ओर भगवानरूरढ ने सोचा था कि यह भूमि किस 
फार ते शयुभित हई है ॥॥३६।। इसके उपरान्त भगवान्‌ शली कर्षे के 
चारों ओर परिचरण करने लगेये\ तव उन्दी, भीघवतौ के तटपर 
तपोनिधि उशना को देखा था ।४०॥ तच सुरपति ने उससे कहा-यह 
तपस्या भाप किसलिये कर रहे हैँ ? इससे सम्पूणं जगत्‌ को बड़ा क्षोभ 
होरहा है। है विप्र! इसका कारण भाप हमको शीघ्र ही 
बतलाइये ।॥४१।। 

तवाराधनकामाथ हप्यते हि महत्तपः । 

तस्मात्संजीविनीं वयां ज्ञातुमिच्छे त्रिलोचन ॥४२ 

तपसा परितुष्टोऽस्मि सुतप्तेन तपोधन । 

तस्मात्स जीविनीं विद्यां भवान्न्ञास्यति तत्त्वतः 1४३ 

वरं लब्ध्वा तत शूक्रस्तपसः स न्यवत्तंत । 

तथापि चलते पृथ्वी साबन्धिभूभृन्नग। वृता ।४४ 

ततोऽगमन्सहादेवः सप्तसारस्वतः शुचि । 

ददशं नूत्ममानं च ऋषि मङ्कुणस ज्ञितम्‌ ४५ 

भावेन पोप्लृयति बाल वत्स भुजौ प्रसार्येव ननत्तं वेगत्‌ । 

तस्ये वेगेन समाहता तु चचाल भूम्‌ सिधरः सहव ।४६ 


त शंक रोऽभ्येत्य करे निगरह्यद्रोवाच वाक्यं प्रहुसन्महूषं । 
करि भावितो त्रत्यसि केन हेतुना वदस्वमामद्य किमत्र तुष्टि; ॥४७ 
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स ब्राह्मणः प्राह ममाद्य तुष्ियेनेह जाताशृण्‌, तद्रजेन्द्र । 
तपस्मतो मे बहवो गता हि सवत्सराः कायविशोधनाथंम्‌ ।}४८ 
ततोऽनु पश्यामि करातक्षतोत्थं निर्गच्छते शाकरसं ममेह । 
तेनातितुष्टोऽस्मि भृशष्िजेन्द्रयेनास्मिनूत्यामिसुभावितात्मा ॥४८ 
उशना ने कह्‌)- यह महान तप तो आपके ही समाराधन करने के 
लिये किया है। हे च्निलोचन | म तो संजीविनी विद्या को जानना 
चाहता हं ।[४२॥ भगवान्‌ हर ने कहा--हे तपोधन | आपकी इस 
तपस्यासेजो बहुत हौ भली भति कीरै मँ परम प्रसन्न एवं सन्तुष्टहो 
गया हूं । मतएव भाप संजीविनी तात्त्विक रूप से आप अब जान लेभे 
॥४३।। शुक्र इस प्रकार का वरदान प्राप्त करके तपसे निवृत्त हौ गये 
थे तो भी यह पृथ्वी समुद्र ओर पकतों के सहित चलायमान हो रही 
थी ।॥४४। इसके पश्चात्‌ शम्भु परम शुचि सप्त सारस्वत पर गये भौर 
वहा पर मद्धुण नाम वाले ऋषि को नृत्यमान देखा थः ॥४५॥ बडे भाव 
से पोप्लूयमान होता है ओर भुजां को फलाकरवेगसे नाच रहाहै 
उसी के वेग से समाहत होकर यह्‌ भूमि पवेतों के सहित चलायमान 
हो गई है ॥४९॥ भगवानु शंकर उसके पास पहुच कर उसे हाथसे 
पकड़कर हे महषः | हसते हृए बोले -- किस हेतु से इतना भवित होकर 
नृत्य कर रहे हो ? मुञ्चे आज बतलाभो । क्या इमे तुम्हारी तुष्टि होती 
है ?12७॥ उस ब्राह्मण ने कहा- आज यहां पर जिससे मूनञे तुष्टि हई 
है हे दविजन्द् ! उपे आप सुनिए । तपस्या करते हए मृङ्ञे बहुत वष बीत 
ग्येथेजोक्रि काया के विशोधन करने के लिए की थी ॥४८॥ इसके 
पश्चातु यहा मेरे करसे क्षत से निकला हअा शाकरस वहता है । 
इषसे मे बहुत ही अधिक सन्तुष्ट हा हूं । द्विजेन्द्र ] जिससे म भावित 
आत्मा वाला होकर नृत्य कर रहा ह ॥४६॥ 
तं प्राहु शंभूद्िज पय मह्य भस्म परवृत्तं करतोऽतिशुक्लप्‌ । 
सताडनादेव न च प्रहर्षो ममास्ति ननं हि भवान्प्रमत्तः ।*५० 
शुत्वाऽ्य वाक्यं वृष भध्वजं तं नत्वा मुनिमेङ्कणको महष । 
र्यं परित्यज्य सुविस्मितोऽथ ववन्द पादौ तरिनयावनस्ः।५१ 


~ 


विष्णू-हदय मे शिव दर्शन | { १२४ 


तमाह शंभृद्धिज गच्छ लोकं तं ब्रह्मणो दृगैम एव यश्च | 

इदं च तीर्थं प्रवरं पृथिष्यां पृथूदकं स्यात्युमत्फलं हि ॥५२ 

सानिध्यमव्रं व सुरासुराणां गन्धववेविद्याधरक्रिनराणाम्‌ । 

सदाऽस्तु धमेस्य निधानमग्रयं सारस्वतं पापमलापहारि ॥५३ 

सप्रभा काश्चनाक्षी च सुवेणु विमलोदका । 

महोदरा चौधवतौ विशाला च सरस्वती ॥५४ 

एताः सप्त सरस्वत्यो निवसिष्यनिति नित्यशः । 

सोमपानफलं सर्वा प्रयच्छन्ति सुपुण्यदाः ॥५५ 

भगवान शम्भु ने उससे कटठा-हे द्विज ! देखो मृ, मेरे करसे 
अत्यन्त शुक्ल भस्म प्रवृत्तहैजो संताङ्नसेही होती है किन्तु मृजे 
इसका कोई भी प्रहषे नहीं हो रहा है । आप तो निश्चय ही प्रमत्त हैँ 
॥५०॥ हे महष ! इस वाक्य का श्रवण कर ऽस वृषभध्यज को उस 
मद्कुणक मनि ने प्रणाम किया थाभौर तत्य का त्याग करके वह्‌ 
विस्मयान्वित हो गया था तथा विनय से अति विनम्र होकर उसने 
शिव के चरणों की वन्दना की थी ॥५१॥ शम्भु ने उससे कहा-हे 
द्विज । आप अन उस लोक को चले जाओ जो ब्रह्माकोभी बड़ा दुगम 
है । यह तीथ लोकमे बहुत ही श्रे मोर पूधुदक नाम वाला पृथ्वीम 
होगा जिसका सुमहान फल होगा ॥५२॥ यहां पर ही सुरायुरों का 
तथा गन्धव विद्याधर भौर किन्नरों कासदा सान्निध्य होगा । यह धमं 
का निधान परम श्र एवं प्रप्ुख सारस्वत तीथं पापों के मलों का अप- 
हरण करने वाला होगा ॥५३॥ सुन्दर प्रभा वाली, काञ्चनाक्षी सुवेणु 
भौर विमल जल वाली तथा महान्‌ उदरसे युक्त, भोध से संयुत एवं 
विशाला भौर सरस्वती ये सात सरस्वती यहां पर नित्य ही निवास 
करेगी । ये सूपण्य प्रदान करते वाली नदियां सब सोमश्नन काफल 
देगी ॥५५॥ 

भवानपि कुरुक्षेत्रे मूति स्थाप्य गरीयस्तीम्‌ । 

गमिष्यति महापुण्यं ब्रह्मलोक सुदुगं मम्‌ (५६ 
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इत्येवमुक्तो देवेन शंकरेण तपोधन । 

मूत्त स्थाप्य कुरक्षत्र ब्रह्मलोकमगाद्रशी ॥५७ 

गते मङ्कणके पृथ्वी निश्चला समजायत । 

अथागात्मन्दरं शंभुनिर्जनावसथं शुचि । 

एवं तवोक्तं द्विज शंकरस्तु मतस्तदाऽऽसीत्तपसम्तु शेले ॥ 

शून्येऽभ्ययादुद्र््‌ मतिहिदेव्यास योजित्तोयेनहि कारणेन ।।५४ 

आप भी कुरुकत मे एक गरीयमी मूति को स्थापित करके सुदूगम 
महापुण्य से युक्त ब्रह्मलोक को गसन करेगे ५६ है तपोधन | इस 
प्रकार से भगवान्‌ शंकर के द्वारा कहे जाने पर वह्‌ वशीभद्ुण कुरक्ष् 
म एक मूर्ति को स्थापित करके ब्रह्मलोक को चले यये ये ५७1) मङ्ग 
के चले जाने पर यह पृथ्वी निश्चल हो गई थी । इसके पडचात्‌ भगवान्‌ 
शम्भु निज आवास स्थल शुचि मन्दर गिरि पर चले गये थे ॥५८॥। 
हे हिज [ इस प्रकार से यह आपको बता दिया है । धगवान्‌ शकर उस 
समयमे शेल पर तपकेलिये गयेथे । देवीकेद्वारा जिस कारणस 


उनको योजित क्रिया था श्य मे वह्‌ देखने की मति वाले ठोकर चले 
गये ये ॥५६॥ 


६३--अ धकप्रह्वाद संवाद वणेन 
गतोऽधकस्तु पाताले किमचेष्टत दानवः । 
शंकरो मन्दरस्थोऽपि यच्चकार तदुच्यताम्‌ ॥१ 
पातालस्थोऽन्धको ब्रहान्बाद्धयते मदनाग्निना । 
संतप्तविग्रहुः सर्वान्दानवानिदमन्रवीत्‌ ॥२ 
समे सृहृत्समे बन्धु स भ्रातास पिता मम। 
यस्तामद्रिसुतां शीघ्र ममान्तिकमुपानयेत्‌ ॥।३ 
एवं ब्रू वति देत्यनद्र अन्धकेशू्मदनातुरे । 
मेघगम्मीरनिर्घोष प्रह्वादो वाक्यमत्रवीतु ४ 


अ धक-प्रह्लाद संवाद वणन | [ १३१ 


येयं गिरिसुता वीर सा माता धर्म॑तस्तव । 

पिता त्रिनयनो देवशघ्रूयता मल कारणम्‌ ॥५ 

तव पिल्ला त्वपुत्रेण धर्मनित्येन दानव । 

आराधितो हरो देवः पूत्रार्थाय पुरा किल ॥६ 

तस्मे त्रिलोच नेनासीदृत्तोऽन्धोऽप्येव दानवः । 

एकः पुत्रकामस्य प्रोकत्वेत्थं वचनं विभो ॥७ 

देवपि नारद नी ने कहा-अन्धक्त तो पाताल से चला गया था॥ 
वर फिर उम दानवनेक्या चेष्टाकी थी ? मन्दराचल परसे स्थित 
भगवानु शंकरनेभीजोवु्ठ क्याथा उक्चेभी बतलाइये ॥१।। पूल- 
स्त्य जीने कठा-ै ब्रह्मन्‌ ! पताल में स्थित अन्धक मदन की अग्नि 
से वाधितहो रहाथा। वह्‌ अतीव संतप्त शरीर वाला होकर समस्त 
दानत्रों से वह बोला ॥२॥ मेरा वही मित्र है-व्रह ही वन्धु है-वही भाई 
है भौर मेरावही पिताहै जो उस द्रि पत्री को शीघ्र हौ मेरे पास 
श्राप्त करा देवे ३ । दैत्ये अन्धक के दे कहने पर जोकि कामसे 
अत्यन्त ही भातुर हो रहा था प्रह्लाद मेष के घोष के तुल्य गम्भीरता 
युक्तं यह वाक्य बोले-हे वीर | जो यहु गिरिकी तनया है वह धमं 
से तेरी मातादहै भौर त्रिनयन देवेश्वर तेरे पिता हं । इसमे जो भी 
कारण है उसका श्रवण तुम मुज्ञपे कर लो ॥४-५॥ है दानव | नित्य 
ही धर्माचरण करने वाले विना पूत्र वाले तुम्हारे पिता ने पहिले पुत्र 
को प्राप्ति के लिये देवेश्वर हर का समाराधन किया था॥६॥ पत्र की 
कामना करने वाले को पृत्र होगा-यह वचन कहर उके लिये अन्ध 
दानव ही पूर दिया था ॥७॥ 

नेत्रतयं हि रण्याक्न सनमेयुतया मम । 

पिहितं योगसंस्थस्य ततोध्वमभवत्तमः ॥८ 

तस्माच्च तमसो जातो भूतो नीलघनस्वनः । 

तदिदं गृह्यतां देव्य तवौपयिकमात्मजम्‌ ॥५ 

यदा तु लोकविद्विष्टं कमं चायं करिष्यति । 

तैलोवयजननीं चापि व्वभिवाज्छष्यतेऽधमः ॥१० 
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घातयिष्यति वा विप्रः यदा प्रक्षिप्य चासुर । 

तदाऽस्य स्वयमेवाहं करिष्ये कायशोषणम्‌ \११ 

एवमुक्त्वा गतःशं भुः स्वस्थानं मन्दराचलम्‌ । 

त्वपि ताऽपि समभ्यागात््वामादाय रसातलम्‌ ॥ .२ 

एतेन कारणेनाम्बा शेलजा तव दानव । 

सवस्यापीह जगतो गुरुः शभः पिता ध्र वम्‌ १३ 

भवानपि तथा युक्तः शास्त्रवेत्ता गणाद्धत।। 

नेदृशे पापसंकल्पे मति कुयाद्धू वद्िधः ॥१४ 

योग मेँ संस्थित मेरे हिरण्याक्ष की सनम सुता ने नेवत्रय पिहित 
कर दिये थे । तभी से उपर कीभोर तमा गया था 1151; उस तम 
से नील घन स्वनभूत उत्पन्न हुभा था।सोहे दैत्य ! इसे तुम ग्रहण 
करो । यहु तुभौपयिक आत्मज है ॥६॥ जिस समय में यह लोक का 
 विद्धोष युक्त कमं करेगा ओर वरं लोक्य जननी को भी यह अधम चादेगा 
तथा विद्रकाघात करेगा हे भसुर ! उसी समयम स्वयं ही इसके 
काया का शोषण कर दुगा ॥१०-११॥। इस प्रकार से कह कर भग- 
वानू अपने स्थान मन्दराचल पर चले गयेथे ओर तुम्हारे पिताभी 
तुमको लेकर रसातल मे चले आये थे ॥१२॥ है दानव ! इस कारण 
से शेलना तुम्हारी माताहै। इस सम्पूणं जगत्‌ के भगवान्‌ शम्भू गख 
तथा पिता है ॥१३॥ भप भी परम योग्य भौर इस प्रकार से रामुत्पन्च 
हृए ह । माप शास्त्रों ® वेत्ता तथा भद्धूत गुणगणसे समन्वित भी 
है । अतएव इस प्रकार के पाप युक्त संकल्प मे आप जेषोंको कमीभी 
मति नहीं करनी चाहिए ॥॥१४॥ 

लेलोक्यभ्रभु रव्यक्तो भवः सवेन मस्छृतः । 

अजेयस्तस्य भार्येयं न त्वमर्होऽमरादेन ।१५ 

न चापि शक्तः संप्राप्तुं शेखराजात्मजां शुभाम्‌ । 

अनित्वा सगणः रुद्र स च कामोऽय दुलंमः ॥१६ 

यस्तरेत्सागरं दोभ्यां पातयेद्‌ वि भास्करम्‌ 1 

मेरुमूत्पाट्येद्वाऽपि स॒जयेच्छ्रुरुपाणिनप्‌ 11१७ 


न~ --------- 
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उताहोस्विदिमां शाक्तः क्रियां कतु महावलः । 

नच शक्यो हरो ज्ञातु सव्यं सत्यं मयोदितम्‌ ॥१८ 

करित्वयान श्तं दैत्य यथा दण्डो महीपतिः। 

परस्रीकामनाम्‌ढः सराष्टौ नाशमाप्तवान्‌ ॥१२ 

आसीटृण्डो नाम नृपः प्रभूत बलवाहुनः ॥ 

सचर्वव्रं महातेजाः पौरोहित्याय भार्गवम्‌ ।।२० 

ईजे च विविधर्यज नूं पतिः शुक्रपालितः। 

णृक्रस्यासीच्च दुहि ता अरजा नाम नामतः २१ 

त्रंलोक्य के स्वामी--अव्यक्त भगवान्‌ णम्भु समीके द्वारा वन्दित 
हैँ । वे अजेय भी रहँ । उनकी ही यह भार्य्या हहे अमरोंकेश्रदन करने 
वाले | आप इस्त कमं करने योग्य नहीं हँ ॥१५॥ शैलराज की 
आ्मजा जो परम शुमरहँआप प्राप्त करनेमें किसी प्रकार भी समर्थं 
नहीं हैँ । गणो के सहित भगवान्‌ स्द्रको विना जीते हए यह्‌ सम्भव 
भी नहीं है ओर वह्‌ काम अत्यन्त दुलंम है ॥१६॥ जो महासागर को 
हाथोंसे ही तंर करपार करदे-जो भगवान्‌ भास्करको भुमण्डल में 
गिरा देवे--जो मेरु पवंत को उखाड़ कर फक देवे वही शूलपाणि कौ 
जीत सकता है ॥१७॥ कोई महानू बलवान भले ही इस समस्त क्रिया 
को भी कर देवे किन्तु भगवानु हर जानने कै योग्य नहीं हो सकते ह । 
यहर्मैने बिल्कुल ही सत्य-सत्य कह दिया है ॥१८॥ हे दैव्य ! क्या 
तुमने नहीं सूना है कि महीपति दण्ड पराई स्त्री की कामना से महामूढ्‌ 
राष्ट के सहित नाश को प्राप्त होगया था ॥१६॥ एक दण्ड नाम वाला 
राजा अत्यधिक बल तथा वाहनों बाला था । महान्‌ तेज वाजे उसने 
भागव से पौरोहिव्य कमं करने के लिये कहा था ॥२०॥ उतत शुक्रे 
हारा परिपालित नुप ने अनेक यज्ञो केद्वारा भी यजन किया था॥ 
शुक्रा चाय्यं जी की एक मरज) नाम वाली पुत्री थी ॥२१॥ 

श क्रः कदाचिद्गमद्व. षपर्वाणमासुरम्‌ । 

तेन।चितश्चिरं तत्र तस्थौ भागेवसत्तमः ॥२२ 
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अरजा स्वगृहे वाह्नं शुश्रूषन्ती महासुर । 

अतिष्ठत सुचावेद्धी ततोऽभ्यागान्नराधिपः ॥\२३ 

स पम्रच्छ वव शुक्रोऽस्ति तमूचुः परिचा रिकः । 

गतः स भगवाञ्छक्रो याजनाय दनोः सुतम्‌ 11२४ 

पप्रच्छ नृपतिः का तु तिष्ठते मागं वा्रमे । 

तास्तमचुगु रोः पृर्री संतिष्टत्यरजा तृष ॥॥९६ 

तामाश्चमे शुक्रसुता द्रष्ट मिक्षवाङरुतदनः । 

प्रविवेदा महाबाहूर्ददर्खारजसं ततः ॥ ९६ 

तां दृष्टा कामसंतप्तस्तत्क्षणादेव पाथिवः 

संजातोऽन्धक दण्डश्च कृतान्तबलचोदितः ॥२७ 

विसजंयामास तदा भृत्यान्घ्रातृन्सु हुत्तमान्‌ 1 

शुक्रशिष्यानपि बली एकाकी पृष्ठ आव्रजत्‌ ॥र० 

, एक वार शुक्रापर्वा वृषवर्वा असुर के यहां चले गये थे । उसके हारा 

अर्चा की गई थी ओर वहु वहीं पर अधिक समय पर्यन्त स्थित हौ गये 
ये ॥२२॥ हे महासुर ! अरजा अपने घर में ब्भ की सेवा करती हई 
वह्‌ सुन्दर भगो वाली रहा करती थी । उसी समय राजा वहां पर 
भागया था ॥२३॥ उप्त राजा ने उससे पृछठा--भगवान्‌ शुक्राचाय्यं 
करा पर है । परिचारिकाओों ने उससे कहा-- भगान्‌ शुक्रल्नु कै पुत्र 
को याजन करानेके लिये गये हए है ॥२४॥ फिर राजा ने पृषछठा-- 
भागव के लाश्चम में कौन रहती दै । उन परिचारिका ने उससे कहा- 
हे नृप 1 गुरुजी की पूत्री अरजा घरमे रहती है ॥२५।॥ वह इक्ष्वाकू 
नन्दन राजा उसको शुक्राचायं कौ पत्री को देखने के लिये आश्रम 
मे प्रवेश कर गया था भौर उसने उक्त अरजा को देख लिया था ।॥।२६॥ 
उस प्रम सुन्दरी गुर पत्री को देखकर वह काम से अत्यन्त संतप्त हौ 
गया था । हे अन्धक | कृतान्त के बल से प्ररित होकर उसी क्षण मे काप 
से महा पीडति हो उठा था 11२७॥ उसने उसी समय में भृत्यां को 
पाहो को भोर गपने सुहृदो को भी तिसजित करदिया धा तथा 
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जो णुक्राचायं के शिष्य ये उनको भी त्याग दिया । वहं बलवान्‌ यक्रेला 
ही उसके पौषे चल दिया था ॥२८॥। 

तमागतं शुक्रसुता प्रत्युत्थाय यक्षस्विनी । 

पूजयामास सहृष्टा भ्रात्रृभावेन दानव ॥२९ 

ततस्तामाह त्रृपतिवलि कामाग्नितापितम्‌ । 

मां समाह्वादयस्वा्य स्वपरिष्व द्धवारिणा ॥३० 

साऽपि प्राह नरश्रेष्ट सुविनोता तमासूरम्‌ । 

पिता मम महाक्रोधी त्रिदशानपि निदहेत्‌ ॥ ९१ 

मूढवरद्धं भवान्भ्राता ममापि स्वयमागतः । 

भगिनीधमतस्तेऽहूं भवाञ्छिष्यः पितुर्मम ॥३२। 

सोऽत्रवीद्धीर मां शुक्रः कालेन परधक्ष्यति । 

कामाग्निनिदेहति सामद्यैव तनुमध्यमे ॥३३ 

सा प्राह दण्डं तृपति मृहूतं परिपालय । 

तमेव याचस्व गुरु स ते दास्यत्यसंशयम्‌ ॥ ३४ 

दण्डोऽ्रवीत्सुतन्वद्जि कालक्षेपो न मे क्षमः। 

हतावसरकतर त्वे विध्नमायाति सुन्दरि ॥३५ 

णुकराचायं को पृ्ती ने जो परम यशस्विनी थी उसको अपनी ओर 

सगागत देखकर उठ खड़ी हुई गौर परम प्रसच्च होकर हे दानव ! भाई 
के भाव से उसने उसका सत्कार किया था ॥२६॥ इसके पश्चात्‌ वह 
राजा उसे बोला-हे बाले | कामाग्नि से संतप्त मुञ्चको आज 
परिष्वङ्गरूपौ जल से समाह्लादित कर दो ॥३०॥ वह्‌ भी प्रम विनीत 
होकर उस भघुर से जो कि नरश्रेष्ठ था बोली-- मेरे पिताजौ महान्‌ क्रोधी 
है। वेदेवोंको भी जला देते है ॥३१॥ है मूढ बुद्धि बाले | आप भी मेरे 
भाई है भौर स्वयं यहां बआयेहैं। मतो धमं की रीतिसे मापकी बहिन 
ह क्योकि जाप मेरे पिताजी कै शिष्य है ॥३२॥ वह बोला- हे भीर | 
वह शुक्राचायं तो कुठ समय के बाद ही मक्षे जला देगे किन्तु यह्‌ 
कामाग्नितो हे तनुमध्यमे । मञ्ञे मब ही जला रही है।३३॥ वह दण्ड 
राना षे बोली--थोड़ी देर प्रतीक्षाकरो। तुम उक्ती अपने गुसुनी से 
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मेरी याचना करना । वे निश्चय ही मूञ्ञे आपको दे देगे ॥३४॥ दण्ड 
राजा ने कहा-हे सृुतन्वद्कि | मतो योड़ासा भी समय सहन नहीं 
कर सकता हूँ । हे सुन्दरि ! हृतावसर कत्तुत्व मे विघ्न आ जाता 
है ।॥३५। 

ततोऽत्रवीच्च विरजा नाहं त्वां पाथिवात्मज । 

दातु शक्ता तथाऽत्मानमस्वतन्त्रा हि योषितः ।।३६ 

क्रिवाते बहुनोक्तन द्राक्‌ त्वं नाशं नराधिप । 

गच्छस्व शुक्रशापेन सभृत्यज्ञातिबान्धवः ॥३७ 

ततोऽत्रवीन्नरपतिः सुतनु शुणु चेष्टितम्‌ 1 

चित्राङ्खदाया यद्वृत्तं पुरा देवयुगे शुभे ॥३८ 

विङ्वकमसूता साध्वी नाम्ना चिव्राङ्खदाऽभवत्‌ । 

रूपयौवन संपन्ना पद्महीना तु पद्धिनी ॥३४ 

सा कदाचिन्महारण्यं सखीभिः परिवारिता । 

जगाम निमिषं नाम स्नातु कमललोचना 1४० 

सा स्तातुमवतीर्णा च अथाभ्यागान्नरेश्चरः । 

सुदेवतनयो धीमान्सुरथो नाम नामतः ॥५१ 

संवृता सा सखीः प्राहु वचनं सत्वसंयुतम्‌ । 

असौ नराधिपसुतो मदनेन कदधथ्यंते ।॥४२ 

इतके भनन्तर विरजा ने कहा-है पाथिव्रात्मज | मेँ अपने आप 
को तुम्हे समपित करने के लिये सम्थं नहीं हु क्योकि योषित कभी 
स्वतन्त्र नहीं होती ह ॥३३॥ तुम अब मूञ्ञसे अधिक कुछ भी मत कहो- 
सभी व्यथेहै। है नराधिप ! माप बहुतही शीघ्र शुक्राचार्यके शाप 
से भव्य-ज्ञाति भौर र्बाधवों के सहित .नाश कोभ्राप्त हो जाओगे 
॥२७॥ इसके पश्चात्‌ वह राजा बोला-हे सुतनु ! पहिले समय मे परम 
शुर देव युग में चित्राङ्गदा काजो चेष्टित हुभा था उसे सुनो।३८।विश्व- 
कर्मा कौ पुत्री परम साध्वी चित्राङ्गदा हुई थी । वह रूप भौर यौवन 
से सम्पन्न साक्षात्‌ पद्मिनी ही थी ॥३६॥ वह किसी समय मे सखियों 
से परिवारित होकर महारण्य प्रे गई थी । वह॒ कमल के समान नेवों 
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वाली निमिषे स्नान करने को गई थी ॥४०॥। वह्‌ स्नान करने को 
तीथं में नीच उतरी थी ओर सुदेव का पृत्र प्रम धीमान सुरथ नाम 
वाला राजा वर्ह भआगया था ।४१॥ संत्रूत होकर उसने सत्व सयुत 
वचन सखि से कटहा-- यह नराधिय का पत्र कामस पीडति हो रहा 
दै ।४२॥ 

यदथ च क्षमं मेऽस्य स्वप्रदानं सुरूपरिणः। 

सढ्यस्तामन्नन्ववाला भप्रगल्माऽसि सुन्दरि ॥४३ 

अस्वातन्त्र्यं तवास्तीह प्रदाने स्वात्मनोऽनवे । 

पिता तवास्ति धनिष्ठः सर्वलास्वरविशारदः ।॥ द 

न ते यृक्तमिह।त्मानं दातु नरपतेः स्वयम्‌ । 

एतस्मिन्नन्तरे राजा सुरथः सत्यकः शुचिः ॥४५ 

समभ्येत्यात्रवीदेनां कन्दर्पशरपीडितः । 

त्वं मश्वे मोहयसि मां दृष्टौ व मदिरेक्षणे 1४६ 

त्वाष्टु रबाणेन स्मरेणाभ्येत्य ताडितः । 

तन्मां कुचतले तल्पे भभ्षिशाधितुम्हंसि ॥४७ 

नोचेत्प्रधक्ष्यते कामो भुयो भूयोऽतिदशंनात्‌ । 

ततः सा चारसर्वाद्खी राज्ञो राजीवलोचना ॥४८ 

वार्यमाणा सखीभिस्तु प्रादादात्मानमात्मना । 

एवं परा तया तन्व्धा परित्रातः स भूपतिः ॥४८ 

सुन्दर स्वरूप वाले इसङो सज्ञे अपना प्रदान करने की साम्यं 
है । सखियों ने उप्त बाला से कटाह सुन्दरि ! आप॒ तो बहुत ही 
अप्रगल्भ हे ।॥४२॥ यहां पर आपको अपने आप का प्रदान कर देनेकी 
स्वतःत्रता नदीं है । है. अनघे | आप्क्रे पिता परम धमिष्ठ हं भौर सब 
णस्त्रो के महापण्डित भी हैँ ॥४४॥ जापको यह्‌ उचित नहींहैकि 
भाप स्वयं हौ भपनी आत्मा को राजा को समवित स्वयं करदे । इसी 
बीच में राजा सुरथ जो सत्यक गौर शुच था उसके समीपे आगया 
ओर उसमे बोला था, क्योकि वहु काम से अत्यन्त पीडित हो रहा था। 
हे मदिरेक्षणे | हे मुग्धे ! भाप तो भपनीदुष्टिसे ही मुञ्चे मोहित कर 
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रही है । ४५-४६.॥ आपकी दृष्टि ख्षीवाण से मै काम केद्वारा 
अत्यन्त ताडित होगया हं । इसलिये आप शय्या पर अपने वुचतल के 
सर्मःप पायन करा देने के आपयोग् हं ॥४७।। नहीं तो यह्‌ काम मह्य 
भस्म कर देगा । बारम्बार अत्यन्त दशने यह काममु्लं सतारह्‌ 
है । इसके पश्चातु वह्‌ सुन्दर अगो वाली बौर राजीव लोचना ने 
सखिथों कै हारा निवारित कयि जाने परभी अपने गाप ही 
अपने को राजा को समपि करदियाथा । इस प्रक्रार से पुराने 
समय मे उश्च तच्वगीने उप राजा का एरित्राण क्रिया धा ।1४८-४६। 

तस्मात्वसपि सुश्रोणि मां परित्रातरुमहूसि । 

अरजस्का ऽब्रनीहण्डं तस्या यदुदृत्तमुत्तमम्‌ ॥.० 

कि त्वया न परिज्ञातं तस्मातरकथयास्यहुय्‌ ) 

तदा तया तु तन्वङ्कया सुरथस्य महीपत्तः ।\५१ 

आत्मा प्रदत्तः स्वातन्त्यात्ततस्तामशपत्पित । 

यस्माद्धमं परित्यज्य स्त्रीभवान्पन्दचेतसे ।\५२ 

आत्मा प्रदत्तस्तस्माद्धि न विवाह भविष्यति । 

विवाहुरहिता नेव सुखं लप्स्यसि भत्रं तः ॥५३ 

न च पृत्रफलं नेव पतिना योगदधेष्यसि । 

उत्सष्टमात्रे शपे तु ह्यपोवाह्‌ सरस्वती ५४ 

अङृतार्थं नरपति योजनानि त्रयोदश । 

अपछृष्ट नरपतौ साऽपि मोहमुपागता ॥५। 

, ततस्ताः सिषिचतुः सर्वाः सरस्वत्या जलेन हि । 

सा सिच्यमाना सुतरां शिशिरेणाथ वारिणा ॥५ द्‌ 

मृतकल्पा हतोत्साह विश्वकर्मसूताऽभवत्‌ । 

तां मृतामिव विज्ञाय जग्मुः सख्यस्त्वरान्विताः ।५७ 

हृसलिये हे सुश्रोणि | आप भी मेरा परित्राण करने कै ये योग्य 
है । अर्ना ने उस दण्ड राजासेकहा था जोकि उसका उत्तम वृत्त 
था ॥५९॥ क्या आप नहीं जानते है ? अतएव यै ही तुमसे कहती हं । 
उप्त सपरय मं इस त्वङ्ग ने सुरथ राजा को अपना समर्पण ठो कर 
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दिया था भौर स्वतन््रतः का प्रदर्शन किया था फिर उसके पिताने 
उसको शायद दियाथा। विताने कहा-- हे मन्दचेतसे [ क्योकि धर्मं 
का परित्याग करके स्त्री धाव से तूने अपने आपन्नो सभरपिति कर दिया 
ह इसलिये अब तेरा विवाह नह होषा । विवह से रहित होती हर्द 


भरत्तासे सुख प्रास्त नहीं करेगी ॥५१-५३॥ अर पुत्र का कल भी नहीं 


मु ग 
होगा यौर पत्तिकेसाथनभीतेरा योग नहीं होया । णाप छे उत्सृष्ट भर 
हो जाने पर सरस्वनी का अपोवाहन करिया । अङ्ृता्थं नरपति को 
चयौदण योजन भप्कृष्ट होने पर हे भी मोह कौ प्राप्त हो बई थी 
।५४-५५।। इसके उपरान्त उन सव ने सरस्वती फे जल से सेचन किया 
त । [पच्यमाना होती हृई वह॒ विश्वकर्मा की 

सुता भृत के समान ओर हतोत्साह हो गई थी । उसको सरी हई समज्ञ 
कुर सभी सिधा शीघ्रता से यक्त होकर चली गई थीं ॥ ५६-५७॥ 

आहत्तू मपराः काष्ठ वद्धिम नेतुसाक्रुलाः । 

सा च तास्वपि सर्वासु गतासु वनमुत्तमम्‌ ॥५८ 

सन्नं ठेभे सुचार्वङ्खी दिशद्चेत्यवलोक्य च। 

अपश्यन्ती नरपति तथा सनिं सखीजनम्‌ ॥५‡ 

निपपात सरस्वत्यां पयोभिस्तरलेक्षणा । 

तां वेगात्काञ्चनाक्षी तु महानां नरश्चर ।(६० 

गोमत्यां च प्रचिक्षेप तर ्ककुटिले जले 

तयाऽपि तस्यास्तद्धाव्यं विदित्वाऽ्थ विशां पते। ६१ 

महावने परिक्षिप्ता सिहव्याघ्रसमाकुले । 

एवं तस्याः स्वयं तत्र या त्ववस्था श्रुता सया ॥६२्‌ 

तस्मान्न दास्याम्यात्मानं रक्षन्ती शोलमृत्तमम्‌ । 

तस्यास्तद्वचनं श्रुत्वा दण्डः शक्रसमो बली । 

विहस्य त्वरजां प्राह स्वा्थंमङ्खक्षयंकरभ । 1६३ 

दूसरी काष्ठ लानेके लिये तथा भग्निलाने के लिये समाकुल हो रहीं 
थीं । वहं उन सवकं चले जाने पर उस उत्तम वन से संज्ञाको प्रात हई 


-थी । जब होश मे उस्र चा्वंगी ते सभी दिशाओं की. भोर देखा था उसने 


१४० |] { वामनपुराण 


उस समप मे देखते हुए भी राजा को तथा स्निग्ध सखियों को नहीं 
देखा था ॥५८-५६॥ वहू तरलेक्षण | जोकि जल से हौ रही थी सर- 
स्वती मे गिर पड़ी थी । काञ्चनाक्षी ने हं नरेखवर ] वेगसे महानदी 
गोमती कै कुटिल जल मे उसे प्रक्षिप्त कर दियाथा। हे विशांपते | 
उसने भी उसके तदुभाव्य को समज्ञकर सिह मौर व्भाघ्नों से समाकरूल 
एक महान्‌ वन में क्षिप्त कर दिया था । इस प्रकार से वहां पर उसकी 
स्वं जो अवस्था हई थी वह्‌ मने सबश्रवण की है ॥६०-६२। इस 
लिये मँ अपने उत्तम शील का संरक्षण करती हुई अपने आपको सम- 
परित नहीं करू गी । उसके इस वचन को सुनकर इन्द्र के सौमान बलवान 
राजा दण्डने हंस करञअगके क्षय करने वल्लि, स्वा्ेको ही अरजा 
से कहा ॥६३॥ 

तस्या यदुत्तरं वृत्तं तत्पितुश्च कृशोदरि । 

सुरथस्य तथा राज्ञस्तच्द्रोतु' मतिमादघे 1६४ 

यदा प्रकृष्ट नृपतौ पतिता सा महावनम्‌ । 

तदा गगनसचारी दृष्टवान्गुह्यको जनः ॥६५ 

ततः सोऽभ्ये तां बालां परिभाष्य प्रयत्नतः 1 

प्राहु चागच्छ भगे नयामि सुरथं प्रति ॥६६ 

ध्र्‌.वमेष्यसि तेन तवं संयोगमसितेक्षणे । 

तस्मादूगच्छस्व शीघ्र त्व द्रष्ट. श्रीकण्ठमीश्चरम्‌ ॥६७ 

इत्येवमुक्ता सा तेन गुह्यकेन सुलोचना । 

श्रीकण्ठमागता तूणं कालिन्द्या दक्षिणोत्तरम्‌ ॥६८ 

दृष्ट्रा महेशं श्रकण्ठ स्ताप्वा रविसुताजले । 

अतिष्ठत शिरोनस्रा यावन्मध्ये स्थितो रविः ॥ ६५ 

अथाजगाम देवस्य स्नानं कतुः तपो धनः । 

शुमः पाणुपताचार्यः सामवेदी ऋतुध्वजः ॥७० 

दण्ड राजा ने कहा-हे कृशोदरि] उसके बाद मेंजो कुठ हुआ 
था उप्तके पिता भौर राजासुरथ काजो हाथा उसे श्रवण करने 
को मति करो ॥६४॥ जब राजा उसघे दुरहो गया था भौर महान 
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वन मे भिरगई थी उस सम्य व आकाश में विचरते एक गुह्यक ने उपे 
देखा था ।६९५।। फिर वह आकर उप बाला चै प्रयत्न पूर्वक भाषण 
करे उससे उसने कहा--है सुभगे | भाओ, मै तुमको सुरथ के 
समीपले चलता हूँ ।॥६६।। है असितेक्षणे तुम निश्चय ही उस राजा 
का संयोग प्राप्त कर लोगी । इसलिये तु शीघ्र हीश्री कण्ठ ईश्वर का 
दशन करने के लिये चलो ॥६७॥ इस तरह से उसके दारा कहै जाने 
पर वह॒ सुलोचना उस गुह्यकके साथश्री कण्ठके समीप में कालिन्दी 
के दक्षिणोत्तर भागमें शीघ्रदहीञा गई थी ॥६८॥ महेश श्री कण्ठ 
का दशन करके भौर रविसुताके जलं में स्नान करके जब तक रवि 
मध्य में स्थित रहे वह शिरके नीचा करक वर्ह स्थित रही थी ॥६६॥ 
इसके अनन्तर तपोधन देव के स्नान करने को आ गये थे । वह परम शुभ 
सामवेदी पाणुपताचाये ऋपुध्वज ये ।॥७०॥ 

रुदतीमिव स्थितां तामनङ्खपरिवजिताम्‌ । 

तां दृष्ट्रास मूनिरध्यानि मगमत्केयमित्यथ ॥७१ 

अथ सँ तंप्रौप वन्य कृताञ्जलिरुपस्थिता । 

तां प्राह पृत्रि कस्यासि सुता सुरसुतोपमा ॥७२ 

किमथंमागताऽसीह्‌ निमंनुष्यमूृगे वने । 

ततः सा प्राहु तमृषि याथातथ्यं कृश्लोदरी ॥७३ 

श्रुत्वषिः कोपमगदशपच्छिल्पिनां वरम्‌ । 

यस्मात्स्वतनुजातेयं परदेयाऽपि पापिना ७४ 

योजिता नेव पतिना तस्माच्छाखामृगोऽस्तु सः । 

इत्युक्त्वा स महाभागो भूधः स्नात्वा विधानतः ॥७५ 

उपास्य पश्चिमां सध्यां पूजयामास शंकरम्‌ । 

संपूज्य देवदेवेशं यथोक्तविधिन।हरम्‌ ॥७६ 

उवाचागस्यतां सुभ्र रुदन्तीं पतिलालसाम्‌ । 

गच्छस्व सुभगे देशं सप्तगोदावरं शुभम्‌ ।७७ 

वहां पर स्थित अनंग परिवजित रोदन करती हई उसे उन्होने देखा 
था । उक्त मुनिने ध्यान लगाया कि यह कौन है ।॥७१॥ इसके अनन्तर 
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उसने उस. ऋषि की वन्दनाकी थी ओौर हाथों को जोड कर उनके 
समक्ष मे उपस्थित हुई थौ । शुनि ने उससे कहा--हे पुलि । तु सुर- 
सुताके समान है 1 किसकी पुत्रीहै ? यहा क्रिसलिये भाई है? यह्‌ 
तो निन वन है । इसके बाद वह्‌ बोली-टकृगोदरी उसने उस ऋषिस 
जो सत्यर बात थी वह सव कह दी थी ।।७२-७३;) ऋषि ने सुनकर 
कोप किया भौर शात दिया करिक्यों किस्वकीय तनु से समूतपक्ना यह 
दुसरे कोरी षपापीकेडढारा देय है ।७४॥ पत्तिके साथ योजित नहीं 
कौ गयी थी । इसी कारणस वह शाखामृग (बन्दर) ह । इतना भर 
कहु कर उस महाभाग ने पुनः विधि-विधान के साथ स्नान कतिया या 
॥७५॥ फिर पश्चिमा सन्ध्या करके भगवानु शद्धुर का पूजन किया 
था । यथोक्तं विधि दैवोंके भीदेव ह्र काली भांति परजना्चन 
करक उसने भृभ्र. भौर पतिके लिये लालसा रखने तथा र्दन करने, 
वालीसे कहा--आओः ओर हे सुभगे | सप्त गोदावर परम शुपदेण् को 
चलौ जाओ ॥७६।।७७॥ 

तन्लोपास्य महादेवं महान्तं हाटकेश्वरम्‌ ) 

तत्र स्थिताया रम्भो ष्याता देववती शुभा ॥८८ 

आगमिष्यति देव्यस्य पत्री कन्दरमालिनः । 

तथाऽन्या गुह्यकसुता दमयन्तीति विश्रुता ।७८ 

अञ्जनस्यापि तत्रापि समेष्यति तपस्विनी । 

तथाऽपरा वेदवतीपरजन्यदुहिता शुभा (॥*० 

यदा तिलः समेष्यन्ति सप्तगोदावरे जले । 

हाटकाष्ये महादेवे तदा सयोगमेष्यसि ॥८१ 

इत्येवमुक्ता मुनिना बाला वित्रा ङ्धदा तदा । 

सप्तगोदावर तीथमगमतत्वरिता ततः ॥०२ 

संप्राप्य तत्र देवेशं पूजयन्ती त्रिलोचनम्‌ । 

समध्म्रास्ते ुचिपरा फलमुलाशनाऽभवत्‌ ८३ 

स चविर्ञानसपत्तः श्रीकण्ठाय ततोऽल्िखत्‌ । 

शोकं त्वेकं महात्मान तस्याश्च प्रियकाम्यया ८४ 
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न सोऽस्तिकश्धित्निदशोऽसुरौ वा यक्षोऽथमर््योर्चनीचरो वा । 
इदंहि दुःख मूगणावनेत्या निमाय स्वपराक्रपण्‌ ॥५* 
इत्येवमुक्त्वा स सुनिजगाम द्रष्टु विसु पृष्करनाथमी््यम्‌ । 
नन्दीपयोष्णीं मुनिवृल्दवन्चांसंचिन्तयन्तैवविश लनेाम्‌ ॥८६ 
वहां पर परम महान्‌ हारटकष्वर महादेव की उपापना करके व्हा 
षर हे रम्भोरु ! स्थित जो अति शुभ देववती नाम से विद्यात है ।1७८॥ 
वह कन्दर माली दैव्य की पुत्री भयेगी । तथा एक अन्व गुह्यक कौ 
त्री दमयन्ती-इम नाम से प्रसिद्ध ह । वहीं पर उमी प्रकार से एक 
दूसरी भञ्जन की प्रम तपस्विनी वेदवती जो कि पजन्य की दुहिता 
है वरहा भायेषी ॥७६।।८०॥। जब ये तीनों उस सप्तमोदावर जल मेँ 
आ जायेगी तब हाटक्राद्य सहादेव पर सव कासंयोग होगा ॥८१॥ 
इस प्रकार से उत मुनिके द्वारा कठी गयी उप्त समय चित्रागदा बाला 
शीघ्रगामिनी होकर सन्त गोदावर तीर्थं पर चली गयौ थी ॥८२॥ 
वहा पर देवेष्वर को प्रान्त कर उनका अर्चन करती हई परम णुचिता 
नं तत्प॑र रह कर फलमूलं का अशन करती हुई रहती थी ॥८३॥ वह्‌ 
ऋषि ज्ञान सम्पन्नये। उन्होने फिरश्री कण्ठके लिये जो कि महान्‌ 
आत्मा वात्तिथे एक श्लोक लिखाथा भौर वह भी उसी कौ श्रिय 
कामना से लिख दिवा थां ।1८४।। वह॒ इलोक यही है-एेा कोई भी 
देव-अयुर अथवा यक्ष-मनुप्य मौर रजनीचर नहीं है जो इस बग बालक 
क्ते समान तेतं बालीके इष दुःख को श्रपने पराक्रमसे दुर न कर्‌ 
॥८५॥ केवल इतना ही कटकरर वह्‌ मुनि परम पूज्य पुष्कर नाथ त्रु 
के दर्शन करने के ज्ये पयोब्णौ सुति वृन्दके दवारा वन्दनीय विशाल 
नेवं वाली नन्दी का भली थाति चिन्तन करते हुए ही चने शये 
थे ॥८६॥ --- । 
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चिला्खदायास्त्वरजे ततन सत्या यथासुखम्‌ । 
स्मरन्त्याः सुरथं वीरं महान्कालः समभ्यगात्‌ 11१ 
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विश्वकर्माऽपि मुनिना शप्तो वानरतां गतः । 

न्यपतन्मेरुशिख राद्भूपृष्ठं विधिनोदितः ।२ 

वनं घोरं सुगुल्माल्य नदीं शालूकिनीमनु । 

स त्वेवं पवेतश्रेष्ठ समादसति सुन्दरि ॥३ 

तत्रासतोऽस्य सुचिरं फलमूलान्यथाइनतः । 

कालोऽत्यगाद्ररारोहै बहुव्षंगणो वने ।\% 

एकदा दत्यशादुलः कन्दराख्यः सुतां प्रियाम्‌ । 

प्रतिगृह्य समभ्यागात्व्यातां देववतीं दिवि ॥‰ 

तां च तद्वनमायातां समं पिला वराननाम्‌ । 

ददशे वानरश्रेष्ठः प्रजग्राह बलात्करे ॥६ 

ततो गृहीतां कपिना स दैत्यः स्वसुतां शुभे । 

कन्दरो वीक्ष्य संक: खद्धमू्म्य चाद्रवत्‌ ।।७ 

दण्ड वे कहा-हे अरजे ] वहु पर वीर सुरथ कास्मरण करते 
वाली सुख पुवंकं उस सती चित्रांगदा का महानु काल व्यतीत्य गया 
था ॥१॥ मुनिके दार शाप दिया गया विश्व कर्माभी वानरयोनि को 
पराप्त होगया था । विधि के द्वारा उदित होता हआ वह मेरु की चोटी से 
भूमि के पृष्ठ पर निपरतित हो गया था ॥२॥ हे सुन्दरि | सुन्दर गृल्मों 
(ज्ञाडिो) से युक्त घोर वन वाले शालूकिनी नदी के साथ उस श्रेष्ठ 
पवेत पर वह इसौ तरह से निवास करता था ॥३२३॥ वहां पर बहुत 
समय तक फलमूलों का अशन करते हृए हे वरारोहे | वन में बहुत 
अधिक वर्षो का समय उसे व्यतीत हो ग्याथा ॥४॥ एक ब्रार दैत्यों 
मे शादूलके समान कन्दर नाम वाला अपनी प्रिय पुती को लेकर वहां 
पर गायाथाजो दिवेलोक मे देववती केनाम से प्रसिद्ध थो ॥५॥ 
अपने पिताके साथमे उप्त वन मेगायी इई उस वरानना को उस 
वानरभ्रेष्ठने देवा था भौर बलपूवंक उसे हाथसे पकड लिया था 
॥६॥ हे शुभे | उस दत्य ने अपनी पत्री कोक्पिकेद्रारा बलात्‌ ग्रहण 
की हृई देवा तो कन्दर अत्यन्त करद होगया ओौर खग उढा कर उस प्र 
उसने आक्रमण किया था ॥७॥ 
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तमापतन्तं दैत्येन्द्रः दृष्ट्रा शाखा मृगो बली । 
तथेव सह चार्वंद्खचा हिमाचलमूपागमत्‌ ॥८ 
ददशं च महादेवं श्रीकण्ठं यमुनातटे । 

तस्याविदूरे गहन माश्रमं छषिवजितस्‌ ॥‡ 
तस्मिन्महाश्रमे पुण्ये स्थाप्य देववतीं कपिः । 
न्यमज्त स कालिन्दं पर्यतः कन्दरस्यहि ॥१० 
सोऽजानत मृतां पृत्रीं समं शाखामृगेण हि । 
जगाम च महातेजाः पातालं निलयं निजम्‌ ॥११ 
स चापि वानरो देव्या कालन्या वेगतो भृशम्‌ । 
नोतः शिवेति व्याष्यातं देशं स्फीतजनाध्ितम्‌ ॥१२ 


ततस्तीरत्वाऽथ वेगेन स कापिलवनं प्रति। 
गन्तुकामो महातेजा यत्र न्यस्ता सुलोचन ।१३ 


अथपिरयत्समायान्तमज्ञन गह्यकोत्तमम्‌ । 

दमयन्त्या समं पुत्रया गत्वा जिगमिषुः कपिः ॥१४ 

उस वलवान्‌ शाखामृग ने भपने ऊपर आक्रमण करने वाले दैत्येन्द्र 
को देखा तो वह उप्त चारु अगो वाली के साथ हिमाचल को चलां 
गया धा ॥८॥ यमुना तट पर उसने श्री कण्ठ महादेव का दशन क्रिया 
था । उसके समीप में ही एक छषि से रहित परम गहन आश्रम था 
1 ४६॥ उस पवित्र महाश्चममें कपि ने उस देववती को रखकर कन्दर के 
देखते हए हौ कालिन्दी मे निमज्जन किया था ॥१०॥। उसने उस श।खा- 
मृग के साथ ही उस अपनी पूत्रीको मृत समक लियाथा ओर वह्‌ 
महानु तेजस्वी दैत्य भपने निलय पाताल मे चला गया था ॥ ११॥ वह 
वानर भी देवी कालिन्दी के अत्यन्त वेग से शिव- इत नाम से विख्परात 
स्फीत जन के समाश्रित देश में ले जाया गया था ॥ १२॥ फिर बड़ वेग 
से वह तेर कर कापिल वन कीभोर जानेकी इच्छा वाला महा 
तेजघ्वी हो गया था जहा पर वह सुलोचना रक्वी गई थी । १३॥ इसके 
पश्चातु गद्यकोत्तम भञ्जन को भाता हआ देवा था 1 कपि दमयन्ती की 


१४६ | `. | वामद पुराणे 


पत्नी के साथ जाकर व्हा से गमन क्रमे की इच्छा वाला होगया 
भथा ॥१४॥; 

तां दृष्ट्राऽमन्यत श्रीमान्तेयं देववती घ्र्‌रस्‌ । 

तन्मे वृथा श्रमो जातो जलमञ्जनसंभवः ॥॥१५ 

इति संचिन्तयन्नेव समाद्रवत सुन्दरि । 

सा तन्धयाच् न्यपतन्नदीं चवर हिरण्वतीम्‌ ।\*६ 

गुह्यको वीक्ष्य तनयां पतितामापगालजचे । 

दुःखज्ोकसमायुक्तो जगामाञ्जनपवेतम्‌ ॥१७ 

तत्रासौ तप आस्थाय मौनव्रतधरः शुचिः । 

समास्ते वे महातेजाः संबत्सरणणान्वहुन्‌ ॥९८ 

दमयन्त्यपि वेगेन हिरण्वत्याऽपवाहिता । 

नीता देशं महापृण्यं कोसलं साघुभियू तम्‌ ॥१४ 

गच्छन्ती सा च रुदती दहशे वटपादपम्‌ } 

प्ररोहप्रावृततनु जटाधरमिवेश्चरम्‌ ॥२० 

तं दृषा विपुलच्छायं विशश्राम वरानना । 

उपविष्टा शिलापद्र ततो वाचं प्रणु्नुवे ॥२१ 

उस श्रीमान्‌ ने उसको वहाँ देवकर यह समञ्च लिया था कि यहं 
वही देववती है । इसलिये मैने जो जल मे मज्जन करनेका घोर श्रम 
किया था वह्‌ सब व्यथं ही होगया ॥१५।) हे सुन्दरि ! रसा चिन्तन 
करते हुए ही उसने उसकी भोर वेग से गमन क्रियाथा ओर वहु भय 
भीत होकर हिरण्वती नदो मे गिर गई थी ॥६६॥ गुह्यक अपनी पूत्री को 
नदी के प्रवाह में गिरी हुई देखकर अत्यन्त दुःख ओर शोक से समन्वित 
होकर अञ्जन पव॑त को चला गया था ॥९७॥। व्हा पर॒ यह मौन बरत 
धारण करते हुए शुचि होकर तप्इवर्था मे समास्थित हो गया था । वह 
महा तेजस्वी बहुत से वर्पो तक उसी तपध्या में स्थित रहा था ॥१८॥ 
दमयन्ती भी हिरण्वती नदी कै.वेग से अपवाहित होकर साधुभों से युक्त, 
परम पवित्र कोल देण मे पडुंचादी गई थी॥।१६।।वहं जाती भौर रोती 
इई उसने एक वटके वृक्ष कोदेावाजो धरोहर से एकदम ठके हुए 


व ------ 
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शरीर वाला जटाधारी ईश्वर के ही स्मान था ॥२०।। उप॒ वराननाने 
विशाल भौर घनी छाया वाजे उष वृक्ष को देखकर व्हा पर विश्राम 
क्रिया था। वह एक शिला पर दैढ गई थी वहां पर उसने एक आव्राज 
के श्रवण किया था ॥२१॥ 

न सोऽस्ति पूरुषः कश्चिद्स्तं त्र.यात्तपोधनम्‌ । 

यथा स तनयस्तुभ्यमुद्बद्धो वटपादपे ॥२९ 

सा शरुत्वा तां तदा वाणीं विशिष्टाक्षरसंयूताप्‌ । 

तियगूध्वमधश्चैव समन्तादव लोकयत्‌ २३ 

ददशे वृक्षशिखरे शिशु पच्छाव्दकं स्थितम्‌ । 

पिद्खलाभिजंटाभिस्तु उद्बद्ध ` यलनतः शुभे ।।२४ 

त वित्र वन्तं दृष्ट्व दमयन्ती सुदुःखिता । 

प्राह केनासि बद्धस्त्वं पापिना वद पोतक । २५ 

स तामाह महाभागे बद्धोऽस्मि कपिना वटे । 

जटास्वेव सुदुष्टेन जीवामि तपसौ वलात्‌ ॥[२६ 

पुरा मनुपुरे चैव तत्र देवो महेश्वरः । | 

तत्रास्ति तपसो राशिः पिता मम ऋतध्वजः ॥२७ 

तस्यास्मि तप्यमानस्य महायोगान्महात्मनः । 

जातोऽलिवृन्दसयुक्तः सर्वेशास्तरविशारदः ॥ २८ 

वधा कोई एस पूरुष नहीं है जो उतत नधोधत को यह बतावे कि 
वह पुत्र तेरे लिये वटषादप बर उदद्ध है ?॥२२॥ उसने उत यमय यहु 
बाणी जब सुनी जो कि विशेष श्रक्षरों से सुग थो तो इधर, उधर, 
ऊपर, नीचे चारोंभोरदेला था ॥२३।॥ तव उपने देखा था क उस 
वृक्ष की चौरी पर एकं पात्र वषंका शिशु स्थितः है ओर विगल वणं 
जटाभोंसे हे शुभे | प्रयत्न पूवेक भली मापि बद्ध हो रहा है 1२४॥ 
विशेष रूप से बोलते हृए उप्त दमयन्ती ने देखते ही अत्यन्त दुःखित 
होकर उससे कहा- दे बच्वं | तुज्ञे यहाँ किस पापी ने वाध दिथा है । 
यह तुम मृज्ञरो स्पष्ट रूप से बतलादो ॥२५॥ उसने उसे कहा--हे 
मदास्रागे ! मैँक्पिके द्वारा इस वट मै बांधा गया हं । उस दुष्टने 
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जटाओं से मुञ्चे एेमा सुदुढ्‌ वाध दिया हैक्रि मै अपने तपोत्रल से ही 
यह पर बद्ध होकर भी जीवित ह ॥२६॥ पिले सनुपुरमें वहां पर 
महेश्वर देव ये । वहां पर ही एक तप कौ राशि मेरे पिता चऋनध्वज भर 
॥२७॥। तप्यमान महान्‌ आत्मा वाले उसके महायोगसे मँ अखिल वृन्द 
से युक्त भौर सब शास्त का पण्डिन समूलखत्त हमा चा ॥। २८॥ 

ततो मामत्रवीत्तातो नमस्कृत्य शुभानने । 

जाबालीति परिज्ञाय तच्छृणुष्व शुभानने ॥ एणं 

पच्चवषंसहसखाणि बाल एव भविष्यसि 

दशवर्षसहस्राणि कुमारत्वे भविष्यसि ॥३० 

विशतियौवनस्थायी स्थाविरे द्विगुणं ततः । 

पञ्चवषशतान्वालो भोक्ष्यसे बन्धनं दृढम्‌ ।२१ 

दशवर्षशतान्येव कौमारे कायपीडनम्‌ । 

यौवने परमान्मोगान्द्िसहस्रसमास्तथा 11३२ 

चत्वारिशच्छतान्येव वाधेके क्लेशमुत्तमम्‌ । 

आप्स्यसे भूमिशय्यायां कद्चाशनभोजनम्‌ ॥३३ 

इत्येवमृक्तः पित्राऽहं बालः पञ्चाब्ददेश्यकः । 

विचरामि महीपृष्ठ गच्छनूस्नातु हिरण्वतीप्‌ । ४ 

ततोऽपदयं कपिवरं सोऽवदन्मां क्व यास्यसि । 

इमां देववतीं गृह्य मूढन्यस्तां महाश्चमे ॥३५ 

हे शुभानने ! इसके पष्चात्‌ मेरे पिता ने मृङ्से कहा धा ओर 
नमस्कार क्रिया था । उसने कहा तुभ जावालि अपने आपको समञ्लो । 
अब यह सुनो-11२६॥ पांच हजार वष पर्ेन्त तुम षटोटे-से बालक 
ही रहोगे भौर फिर दश हजार वषः तक्र कुमार रहोगे ॥३०।। बीष 
सहत वष पर्थन्त यौवन में स्थित रहोगे । भौर इसे भी दुगुने समय 
पर्यन्त वृद्धावस्था मे स्थित रहोगे । पांच सौ वषं तक बालक की अवस्था 
मे दृढ बन्धन का कष्ट भोगेगा ॥३१॥ दश सौ मष तक्र कोमारा- 
वस्था मे काया का पीडन होगा ओर यौवन मेदो सहस्र वषं तक परम 
भोगोंको भोगेणा ॥३२॥ चालीस सौ वषः तक वाधेक्यमे उत्तम 
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क्लेशो को भोगेगा । भूमि शय्या मे शयन मौर कन्न का भोजन होगा 
॥२३।। इस प्रकार से पिताके द्वारा कदा गया वालक्त मै जोकि पाच 
वेषे का ह हिरण्वती मेँ स्नान करने को गमन करता हमा मही के पृष्ठ 
पर विवरण करता ह ।३४॥। इसके पश्चात्‌ मैने कविवर को देखा था 
उपने मुङ्घे पुछा थाक्रि तुम कहां जारहेहो ? भौर गढ माश्रम में 
न्यस्त इस देव्रवती को ग्रहण करके जा रह हो ॥३५॥ 

ततोऽसौ मां समादाय विस्फुरन्तं शिशुः ततः। 

वटाग्रेऽस्मिन्नुद्ववन्ध जटाभिरपि सुन्दरि ॥३६ 

तथा च रक्षा कपिना कृता भीरु निरन्तरः । 

लतापाशेमंहायन्त्रमध्यस्था दुष्टबुद्धिना ॥३७ 

अभेदयोऽयमनाक्रम्य उपरिष्टात्तथा वधः । 

दिशां मूवेषु सर्वेषु कृतं यन्व' लताभयम्‌ ।॥ ३८ 

संयम्य मां कपिवरः प्रयातोऽमरपवंतम्‌ । 

यथेच्छया मया दृष्टमेतत्ते गदितं शुभे ३४ 

भवती का महारण्ये ललना पत्तिवजञिता । 

समायाता सुचावंङ्खी केन कार्येण मां वद ॥४० 

साऽत्रवीदञ्जनो नाम गुह्यकेन्द्रः पिता मम । 

दमयन्तीति मे नाम प्रम्लोचागभंसंभवा ४१ 

तत्र मे जातके प्रोक्तमृषिणा मुद्गलेन हि । 

इयं नरेन््रमहिषी भ विष्यति न संशयः ॥४२ 

इसके उपरान्त ॒विस्पुयेमाण शिशु मूञ्ञको लाकर इस वट वृक्ष के 
जग्रभाग मे जटाओं से उद्धन्धन कर दियाहै ॥३६॥ हे भीरू | इस 
दुष्ट बुद्धि बाले कपि ने निरन्तर लतापाशों के द्वारा महायन्त्र के मध्य 
मे स्थित मेरी रक्षा की है ॥३७॥ यह्‌ लतामय यन्त्र सब दिशाभों के 
मुखो में एेसा क्या दिया है कि जो अभेद्य भौर आक्रमण करने के मयीग्य 
है । ऊपर में इसका एेसा ही वध है ॥३८॥ वह्‌ कपिवर मक्षे यहां 
पर इस प्रकार से संयमित करके अमर पवंत पर चला गया था॥ 
मैने यथेच्छया उसे देवा था । हे शुभे ! मैने यह तुमको सब बता दिया 
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है ॥३द]। आप कौन दै । इस महारण्ये पति से रहित ललना सुन्दर 
अगोंवाली किस कायं से यहां समायात हुई हो ? वह मुह्ये भाप बत- 
लाये ।(४०॥ उस ललना ने उत्तर दिया था कि अङ्खन नाम वाला 
गुह्यकं का स्वामी मेरा पिताहं सेरा नाम दमयन्ती है । यै प्रम्लोचा 
के गभ से समुतपच्च हई ह ।॥४१॥। मेरे जातक मेँ शुदुगल ऋषि ने यहं 
स्पष्ट बतलाया है कि यहं किसी नरेन््रकी पटटाश्रिपि की महिषी दोगी~ 
इसमें कुछ भी संशय नहीं है 11४२ 
तद्वाक्यसमकालं तु न्यनदहिवि दुन्दुभिः । 
शिवाश्चाशिवनिर्घोषास्ततो भूयोजत्रवीन्मुनिः ।४३ 
न संदेहो नरपतेमहारःक्ती भविष्यति । 
महान्तं संशयं घोर कन्याभावे समेष्यसि ॥४४ 
ततो जगाम स ऋषिरेव मूक्त्वा वचो द्र्‌तम्‌। 
पिता मामपि चादाय समागन्तुमथेच्छत ॥४५ 
तीर्थं ततो हिरण्वत्यास्तो रात्कपिरथोत्पतत्‌ । 
तद्धयाच्च मया यात्मा क्षिप्तः सागरगाजले । 
तयास्मि देशमानीता इमं मानुषर्वाजतम्‌ ।४६ 
श्रुत्वा जाबालिरथ तद्टचनं वं तयोदित्‌ 1 
प्राह सुन्दरि गच्छस्व श्रीकण्ठ यमुनातटे 1४७ ` 
तत्रागच्छति मध्याह्लं मत्पिता शिवमर्चितुम्‌ । 
तस्मे निवेदयाशु त्व ततः श्रेयोऽभिलप्स्यसे ।४८ 
ततस्तु स्वरिता कालि दमयन्ती तपोनिधिम्‌ । 
परित्राणाथेसगमद्धिमाद्रौ यमूनांनदीम्‌ 1४४ 
उसक वाक्य के सम कालमेही दिव लोक में दुन्दुभि बजी थी । 
` शिव भौर अशिव निर्घोष हुए । तव पुनः मूनि ने कहा । इसमे कुछ 
भी सन्देह नहीं है । तुम नरपति कौ महाराज्ञी बनोगी । कन्या के अभाव 
म शहान्‌ घोर संशय को प्राप्त होगी ॥४३-४४।। इसके प्चात्‌ वही 
रषि इस वचन को कहकर शीघ्र चले गये थे । मेरे पिता भी मुद्चको 
लेकर तीथं का समागमन करने की इच्छा करने लगे थे ॥४५।। इसके 


५ 
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अनन्तर हिरण्वती के तटसे कपि ने उत्पतन किया था। उसके भय 
से अप्ने आपको सागरके जलें प्रक्षिप्त कर दिया था । उली नदी 
केद्वारा इम मनुष्यों से रहित देणमेंले आयी गयी ह ॥४६।। दण्ड 
ने कहा-- इसके उपरान्त जावा{लि ने उसने जो कुछ कहा था उम 
वचन को सुनकर कहा था--है सुन्दरी | यमुना तट पर श्री कण्ठके 
समीपे चनो जाश ।४७\। वर्ह पर मध्याह्न मे मेरे पितता भगवान 
शिव की अर्चना करने के लिये आया करते ह । उनसे तुम यह सव 
निवेदन करना । इसके परवात्‌ तुम कल्याण की प्रान्त कसेगी ॥४८॥ 
इसके उपरान्त उष सवणे तुर्तही शीघ्र गापिनी होती हई परित्राण. 
पनिके लिये हिमाचल दे यसुना नदी पर तपोनिधि के समोपे गई 
थी ।(४८॥। 

सा स्वदीरघण कालेन कन्दमूलफलाशना । 

सप्राप्रा श करस्थान दद्रागच्छति तपसः । 1० 

ततः सा देवदेवेशः श्रीकण्ठं लोकवन्दितम्‌ । 

प्रतिवन्द्य ततोऽपद्यदक्षराणि महामुने ॥५१ 

तेपामथं हि विज्ञाय सा तदा चारुहासिनी । 

जापमाल्युदितं एलोकमलिखच्चान्यमःत्मनः ॥ ५२ 

मुद्गलेनास्मि गदिता राजपत्नी भविष्यति । 

सा चावस्थामिमां प्राप्ता कश्चिन्मात्रातुमीश्वरः ॥५३ 

इन्युट्लिख्य शिलापद्ट गता स्नातु यमानुजाम्‌ । 

दटशे चाश्रमवरं मत्तक्ोकिलनादितप्‌।।५४ 

अतो मध्यमसावृषिर्ननं तिष्ठति सत्तमः । 

इत्येवं चिन्तयन्मी सा संविष्टा महाश्रमम्‌ ॥५५ 

ततो ददश देवानां स्थितां देववतीं शुभाम्‌ । 

शुष्कास्यां चलनेतरां तु परिम्लानामिवान्जिनीम्‌ ॥५६ ` 

वह थोड़ ही समय मे कन्द-मूल फलों का अशन करती हुई भगवाम्‌ 
शंकर के स्थान पर प्राप्त हई थौ जरह पर वह तापस आथा करते है 
।।५०।। इसके बाद में वह लोक. वन्दित देत्र देवेश श्री कण्ठ भगवान 
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की वन्दना करके हे महामूने | फिर उसने अक्षरों को देखा था ॥।५१॥ 
उनके प्रयोजन को उस्र समयमे समज्ञ कर उपस चारु हासिनी ने भपना 
जाप माल्युदित अन्य इलोक लिखा था ॥५२॥ मृदूगल सुनि ने कहा था 
कितु राजा की पत्नी होगी । वह म अज इस अवस्था की प्राप्तहौ 
गई हं कौन मेरी रक्षा करने को समथं है ।५३॥ एक पत्थर कौ शिला 
पर यही लिखकर वह यमुना नदौ में स्नान करने कै लिये चली गई 
थी । ओर वहां पर एक परम श्रेष्र आश्रम देखा था जिसमे मत्त कोयलों 
का[ विवाद हो रहा था ॥५४॥ इसलिये इसके मध्य मे निष्चय ही यह्‌ 
श्ेतम ऋषि स्थित ॒होगे-एेसा चिन्तन करती हुई उसने उस्र महान्‌ 
आश्रम मेप्रवेश किया था ॥५५। इसके पश्चात्‌ देवों कौ उस शुभा 
देववती को संस्थित देखा था जिस का मुख शुष्क था गौर नेत्र चंचल 
हो रहे थे जसे कोई परिम्लान पद्धिनी हो ॥१५६॥ 

सा चापन्तीं दहे यक्षजां दत्यनन्दिनीम्‌ । 

केयमित्येव संचिन्त्य समुत्थाय स्थिराऽभवत्‌ ॥५७ 

ततोऽन्योन्यं समाश्लिष्य गाढं गाढं महत्तया । 

पयेपृच्छतदाऽन्योन्यं कथयामासतुस्ततः ॥५८ 

ते परिज्ञाततत्तवाथें अन्योन्यं ललनोत्तमे । 

समासाते कथाभिस्ते नानारूपाभिरादरात्‌ ॥।५४ 

एतस्मिचन्तरं प्राप्तः मुनिः श्रौकण्ठम्वितुम्‌ । 

ऋतध्वजो मुनिधेष्ठस्ततोऽपश्यदथाक्षरानु ॥६० 

स दृष्ट्रा वाचियित्वा च तदथंमधिगम्य च । 

मृहूतं ध्यानमास्थाय व्यजानाच्च तपोनिधिः ॥ ६१ 

ततः संपूज्य देवेशं त्वरया स तध्वजः । 

अयोध्यामखमत्कप्र दरष्टुमिक्षवाक्रुमीश्चरम्‌ ॥६२ 

तं दृष्ट्रा सूपतिशरेष्ठं तापसो वाक्यमब्रवीत्‌ । 

श्रूयतां नरशादू ल विज्ञप्तिम॑म पाथिव ।।६३ 

मौर उसने भौ आती हई यक्ष-पु्रौ को देवा । यह कौन है एसा सोचती 
हुई वह स्थिर हो गई ॥१७।। फिर एक दूसरी को सौहाद्र भाव से खूब 
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खच्छी तरह समाश्लेषण करके एक दूसरी ने आपश में उप समय मे पुछा 
था भौर मपनार्‌ हाल वत्ताया था ॥५८॥ वे दोनों अत्यत्तम ललनाभों ने 
अपपपमें एक दरूसरी का पूरारे हाल जान लियाथा भौर फिर अनेक 
रूप वाली कथाओंको कहती हई आदर पूर्वक वै दोनों वहां पर ब॑ठ 
गई थीं ॥१५९॥ इसी बीच में मनि वहां पर भगवान्‌ श्रीकण्ठ की 
अर्चना करते के लिये प्राप्त हृएयेभौर मृति श्े्ठ चऋतध्वन ते किर 
उन अक्षरो को देखा था ॥६०॥ उतने देखा ओर बाच तथा उनके 
अर्थंकोभी भली भाति समन्ञ लिया था। थोडी देर तक ध्यान तें 
समास्थित होकर उपर तपोनिधिने धरिशेष ल्प ते समञ्ञ लिया था 
।।६१।। इसके पश्चात्‌ उस ऋऋछृतध्वज ने शीघ्रता से देवेश्वर का पूजन 
करके व्रहशीघ्रही ईष्वर इष्ष्माकुसमे मिलन केलिये अयोध्या पुरीमें 
आ गये थे ॥६२॥ उस नृपति श्रेष्ठसेमिल कर तापने उस से यहु 
वाक्य कहा ध।- दै नर शादुल | है राजन्‌ मेरी विज्ञप्ति का श्रवण 
करो ॥६२॥ 

मम पृल्लो गुणेयु क्तः सर्व॑शास्तविश्ारदः । 

उद्‌ वद्धः कपिराजेन विषयान्ते तवैव हि ॥६४ 

तं हि मोचयितुं नान्यः शक्तस्त्वत्तनयाहते । 

शकुनिर्नाम राजेन स ह्यत विधिपारगः।। ६५ 

तन्मुनेरवाक्यिभ।कण्ये पिता मम कृशोदरि । 

आदिदेश प्रियं पुं शकुनि नामशान्तये ॥।६६ 

ततः स प्रहितः पित्रा भ्राता मम महाभुजः। 

संप्राप्तोऽथ वनोद्देशं सम हि परमवरिणा । 1६७ 

दृष्ट्रा न्यग्रोधमघ्युचच प्ररोहस्वेतदिङ्मुखम्‌ । 

ददश वृक्षशिखरे उद्बद्धमृषिपुत्रकम्‌ ॥६८ 

ततश्चल्लतापाशं दृष्टवान्स समन्ततः । 

दुष्ट्वा स मुनिपुत्र तं स्वजटासंयतं वटे ॥६८ 

नुरादाय बलबानधिज्यं स चकार हु । 

लाघवाद्‌ षिपुत्रस्य समं चिच्छेद मार्गणः ॥७० 
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सेरा पुत्र सभी सद्गुणो से युक्त ओर परम विद्वान दै जिसे सभी 
शास्त्ोका पाडित्यहै। वह तुम्हारेरीदेणके भन्तं उच्छ हो रहा ह 
जिसक्रो कपिराजने बध दिया है ६४) वहं आपक्रे लड़के के बिना 
अन्य क्रिसीके द्वारा भी उन्मोचन प्राप्त करने समथ नहीं दै। हि 
राजेन्द्र ] वह यहां पर शकूनि नाम वाना व्रिधिका पारगामी है ॥६५॥ 
हि कणो हरि | फिर मेरे पिताने उम भूनिके वाक्य काश्रवण कर्‌ 
अपने प्रिय पत्र शकुनि को उसकी शान्तिके लिये आदेण देदिया था 
।६६॥। इक पण्नात्‌ मेरे पित्राने सहाभूज मेरा भारं भेजा था। 
इसके अनन्तर वह परर्मापिके साथ वनोद्देण में प्राप्त हुआ था ।६७॥ 
उनने श्ररोह्वेत दिङमुघर॒ अत्यन्त ऊँवे वट के वुध्न कोदेलाथा आर 
फिर उस वक्ष की चोटी पर उरु ऋषिके पुत्र को देखा था ॥६८॥ 
इसके पश्चात्‌ उसने चारों ओर चंचल लाताश्नोके पाण को देखाथा। 
उसने वट वृक्ष मे अपनी जटां से सूपंघरत पूनि पुत्र को देखफ़र उसने 
फिर धनुष उठाकर बलवान्‌ ने उसे अधिज्य किया थः । फिर वहुत 
ही लाघवसे वाणोंके ह्वाराचऋषि पुत्रके समका छेदन कियाथा 
11६६-७०॥। 

कपिना यच्छत पूर्वं लक्तापाशं चतुदिशम्‌ 

पञ्चवर्षशते काके गते कृत्तं तदा श र: ॥॥७१ 

लताच्छन्नं ततस्तणं मारुरोह मूनिरव॑टम्‌ । 

प्राप्तं स्वपितरं दृष्ट्रा जावालिः प्रयतोऽपि सत्‌ 1\७१ 

आदरात्तिशयान्मूर्ध्ना ववन्दे तु विध्रानतः । 

सपरिष्वज्य स मूनिमर र्याघ्राय समन्ततः ।।७३ 

उन्मोचयितुमारब्धो न शशाक सुयत्तितः 

ततस्तूणं धनुरनाम्य बाणांश्च शकरनिवली ॥७४ 

आरुरोह वटं तूर्णं समून्मोचयितु जटाः । 

न च शक्नोति संयत्तं हदं कपिवरेणा {हि ॥५७५ 

यदा न शकितस्तेन समं मोचयतु जटाः । 

तदाऽवतीर्णः शकुनिः सहितः परमरिणा ॥५६ 


नि~~ ~~ --- 


जाबालि मोचन वर्णन |] { ११५ 
जब्राह्‌ च धनुर्वाणांश्चका रशरमण्डपम्‌ । 
ल।घवादधचन्द्राम्यां शाछां चिच्छेद स त्रिधा ।।७७ 
शाखया कृत्तया चासौ भारवाही तपोधनः । 
शरसोपानमाग ण अवत्तीर्णोऽथं पादपात्‌ ॥७८ 
तस्मिस्तथा स्वेतनये ऋतध्वजस्ततो नरेन्द्रस्य सुतेन धन्विना । 
जावालिनामारवहैनसंयुतःसमाजगामाथनदीस सूयंजाप्‌ ॥८ 
कपिते पटििनेजो लताओंका पाण चारं दिणाओों मे बना दिया 
था उवेर्पाचि सो व्रषंका समय व्यतीन हो चुका था अब इम समयमे 
वह्‌ काटदिया गयाथाजो कि वाणोंकेद्वारा छिन्न हआ है ॥७१॥ 
जिसकी लतारु छिन्न हो गई हँ उस वृक्ष पर फिर मुनि बहूतही शीघ्र 
आरोहण कर ग्येथे। जाबालि ने अपने पिता को वहाँ पर समागत 
देल कर सुसंत होते हृए मी आदर की अत्यचिकता होने से व्रिधि 
पूवक शिर के द्वारा उनकी वन्दनाय की। उस मनि तभी भली मायि 
समालिङ्गनः करके उपके मस्तका घ्राण क्रियाथा ।॥७२-७३॥ मुज्ञ 
उन्मौचन करते काकायं भआरम्भतो किया था किन्तु सुयन्व्रित करः 
न सका । इसके उपरान्त शीघ्रही धनुष मे नमित करके वली शकुनि 
वाणो को छोड़ा था ॥७४॥ फिर तुरन्त हौ जटाओं करा उन्मोचन करने 
के लिये उस वटके वभ पर्‌ वहु च्‌ गथा था। किन्तु कपिवर द्वारा 
" भत्यन्तः हढ़ संयत्त वहं खोल न सकाथा उसी समयसे शकुनि परमि 
के साथ उस वर्ष से नीचे उतरा था ॥७५-७६॥ उसते धनुषः वाणो को 
"ग्रहण किया था ओर शरमण्डप किथाथां। फिर उसने लाघव से अर्धं 
` चों से"तीन स्थानों शाखा का छेदनःकर दिया-था ॥७७॥ काटी 
` हई शावा से ` वह भार वाही तपस्वी शरोंके सोपान. मागं के दारा 
` उस वृक्ष से नीचे उतरा था ॥७८॥ इसक्त पश्चात्‌ अपने तनेय के तीचे 
` उतरने पर धन्वी नरेन््र के सुत के साथ ऋतध्वज भार वहु- -जावालि के 
 सर्हित वहु यमुना नदी तट पर मा गथा था 11७६. 


-~--- 
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चिल्ाङ्धदा विवाह वर्णन 


एतस्मिन्नन्तरे बाले यक्षासुरसुते मने । 
समागते हरं द्रष्टु तं मुनि योगिनां वर्‌ ॥¶ 
दहणाते परिम्लान संशुष्ककुयुमं विभुम्‌ । 
बहुनिमल्थिसयुक्त गते तस्मिन्तुतक््वजे ।।२ 
ततस्तु वीक्ष्य देवेशं ते उभे वर कन्यके । 
स्नापयेत विघानेन पूजयते अनिशम्‌ ।।३ 
ताभ्यां स्थिताभ्यां तत्रं व छऋषिरभ्यागमहनम्‌ ॥ 
द्रष्टुः श्रीकण्ठमव्यक्तं गालवो नाम नामतः ॥४ 
स दृष्ट्राकन्यकायु्मं कस्येदमिति चिन्तयन्‌ 
प्रविवेज्च मुनिः स्नात्वा कालिन्द्या विमले जले ॥५ 
ततोऽनु पूजयामास श्रीकण्ठं गालवो मुनिः 1 
गायेते सुस्वरं गीतं यक्षासुरसुते ततः ।।६ 
ततः संगोतमाक्रण्थं गालवो द्रं अजानत 1 
गन्धर्वं कन्यके चेव संदेहो ना विद्यते 11७ 
, दण्डक ने कह- हे मुने ! इसके पचत्‌ हे वाले ! इसी बीच परे | 
यक्षाघुर सुता के समागत होने पर भगवान्‌ शंकर का दशंन करनेकै | 
, लिप योगियों पे शरैष्ठं उस मुनि को बहुत निर्माल्यसे युक्त परिम्लान | 
ओर संशुष्क कुसुम वाले विभु को देखा था जव कि वह्‌ ऋतध्वज चरा | 
, गया था ॥१-२॥ इसके उपरान्त उन दोनों श्रेष्ठ कन्याभों ने देवेश्वर | 
का दर्शन किया ओर सविधि स्तपन कराया था तथा अहनिश पूर्जष | 
क्रिया था ॥३॥। उन दोनों के वहीं पर स्थित रहते हुए गालव ताम | 
बाले भगवान्‌ भव्यक्त श्रौ कण्टका दशन करनेके लिये उस वन मे । 
आये थे ॥॥४॥। उसने उन कन्याओं के जोड़े को देखकर मनमे विचा, 
कियाथा क्रिये दोनोंकन्याए किसकी है । मूनि ने स्नान करने कौ 
कालिन्दी के विमल जल में प्रवेश किया था ॥५। इसके अनन्तर ५५ 
सुनि ने श्रीकण्ठ का पूजन कियाथा। फिर यक्षासुर के सुतां | 


चितचाद्धदा चिवाह्‌ वणेन |] [ १५७ 


सुन्दर स्वर मे गीतों का गायन किया था 1६1. इसके पश्चात्‌ उस 
सुन्दर संगीत्त को सुनकर गालव भुनि ने उन दोनों को जान लिया थू 
कि ये गन्धवं की दोनों कन्याठे' ह-- इसमे कुछ भी सदेह नहीं दै ॥७॥ ` 

सपूज्य देवमीशान गालवस्तु विधानतः । 

कृतजप्यः समध्यास्ते कन्यास्याम्भिवादितः ।।८ 

ततः पध्रच्छ स मुनिः कन्यके कस्य कथ्यताम्‌ । 

कुलालङ्कारकरणे भक्तियुक्ते घवस्य हि ॥२ 

तमुचतुमू निश्चष्ठः याथातथ्यं शुभानने । 

जातो विदितवृक्तान्तो गालवस्तपतां वरः ॥१० 

समुष्य तल्ल रजनीं ताभ्यां संपूजितो मनिः । 

भ्रातरुत्थाय गौरीशं संपूज्य च विधानतः ॥११ 

ते उपेत्यान्नवीचास्थे पष्क रारण्यमुत्तमम्‌ । 

आमन्नयामि वां तन्ब्यौ मामनुज्ञातुमर्हंथ ॥१२ 

ततस्त ऊचतुब्ग ह्यन्दूलम दशंनं तव । 

किमथं पुष्करारण्ये मवान्यास्यत्यथाद रात्‌ ॥९३ 

ते उवाच महातेजा अहङ्कारसमन्वितः 1 

कातिकी पृण्यदा भवि पुष्करेष्वेव काके ॥१४ 

गालव मुनिने व्धिसे ईशान देव की समर्चा करॐ़े जप करके 
बहीं पर नेठ गये ओर उन दोनों कन्याभों ने उनको प्रणाम 
क्रिया था ॥८॥ इसके अनन्तर उस मुनि ने पूछा- है कन्थामो, तुम 
किसक) हो--यह्‌ हमको बतलाओ । तुम अपने कुल की भलंकार स्वलूपा 
हो भौर भगवान्‌ शिव की परम भक्तिसे युक्त भा हो ॥६॥। हे णभा- 
नने ( उन दोनों ने उस मुनिसेजो यथाथं बात थी वही सब सत्य २ 
कहरी थी । तपस्व में श्चंष्र गालव ने फिर सशी वृत्तान्त जान लिया 
शा ॥१०॥ उस रातति में वहीं पर निवास करके मुनि उन दोनों कन्याभों 
के दारा भली भाति पूजित हृए थे । प्रातःकाल पँ उठकर विधि पूर्वक 
गौरीश्वर कौ पुजा करके उन दोनों के पास आकर बह बोने- 
अब भँ उत्तम पुष्कर वन में जाऊगा। भापदोनोंकोभी मँ भामाच्तित ` 
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करता हूं । है तन्वियो { अव भाप दोनों मृज्ञं विदाई दो ।।११-१२१ 
इसके उपरान्त उन दोनो ने कहा-हे ब्रह्मन्‌ | भापका दशंन तो बहुत 
दुलंभ दै । अव आप पृष्कर भरण्य म व्सि लिये जारहे ह यह वड 
मादर के साथ उन्होने जानने कौ इच्छा की थी॥१३।) उस महा तेजस्वी 
ने अहंकार से युक्त होकर उन दोनों से कहा-कात्तिकी पूणिमा परम 
पुण्य देने वाली होगी जोकि कात्तिक मासमे पुष्करो मेद्धी हती 
है ॥१४॥ 
ते ऊचतुवयं यामो भवान्य गमिष्यति } 
न त्वया स्म तिना ब्रह्मननिह्‌ स्थातु समुत्सहे १५ 
बाढमाह मूनिश्र्ठस्ततो नत्वा महेश्वरम्‌ । 
गतु च ऋषिणा साध पुष्करा रण्यमादरात्‌ ।\१६ 
तथाऽन्ये ऋषयस्तत्र समायाताः सहखशः । 
पाथिवा वा जानपदा मूक्त्वक तु ऋतध्वजम्‌ ।।१७ 
ततः स्नातु च कातिक्यामृषयः पुष्करेष्वथ । 
राजानश्च महाभागा नाभागेक्ष्वाकुसंयुताः । १८ 
गालवोऽपि स्तम ताभ्यां कन्यकाभ्यामवादरत्‌ । 
स स्तातु पृष्करजले मध्यमे धनुषां प्लतौ १ 
निमग्नश्चापि ददृशे महामत्स्य जङेशयम्‌ । | 
बह्वीभिमेत्स्यकन्याभिः प्रीयमाण मृहु मुहुः ॥२० | 
स ताश्चाह्‌ विनिमुंक्ता इमं धरं न जानथ । । 
, जनापवाद घौर {हि न शक्तः सोटुमुल्व णम्‌ २१ 
छन दोनों ने कहा जरह आप जोगे वहीं पर हेम जाती है। 
हि ब्रह्न | आपके विना हम यहां रहने की इच्छा नहीं रती है ॥१५॥ 
मुनि ने कहा-बहुत अच्छा है, फिर महष्वर को प्रणाम किया। फिर | 
बड़ गादरसेनऋषिके साय पृष्करारण्य मे चले जाते पर उसी माति | 
वहां अन्य सहन्ञो ऋषिगण आये धे । राजा भी भाय अौर जानपद भी । 
भाय ये केवल एक ऋतध्वज ही नहीं बाये ये ॥१६९-१७।। ऋषि वृन्दं | 
पुष्करो ने कात्तिक पिभा के दिन स्नान करने को माये क्व | 
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भाग वाले राजा लोय जिनमे नाभाग अौर इष्वाक्रु भी थे ॥१८५॥ 
मालव मुनि भी उन दोनों कन्याओं के साथ स्नान करने को उतरे थे। 
धनपो की प्लुति सें मध्यम पुष्कर जलें स्नान करने को जैषेही 
निमग्न हुए तो उन्होने जल मे शयत करने बाते एक महात्‌ मत्स्यको 
देखा धा जो बहत सी मत्स्य कन्याओं के हारा बारम्बार प्रीयमाण ही 
र्हा था ॥१९-२०॥ भसने विनिमुक्त उनसे कहा-इस धमं को तुम 
नहीं जानती हो । हस मदान्‌ उल्वण घोर जनायवाद को सहन करने के 
लिये समथं नहीं ह ।॥२ 

तास्ता ऊचुमहामत्स्य किन पश्याम गालवम्‌ । 

तापस के.यकाभ्यां वे विचरन्तं यथेच्छया ।॥२२ 

यद्यसावपि धर्मात्मा न विभेति तपोधनैः । 

जनापवादात्तत्कि त्वं बिभेषि जलमध्यगः ॥२३ 

ततश्चाप्याह्‌ स निमिनेष वेत्ति तपोधनः । 

रागान्धो नापि च भय विजानाति सुबालिशः ।२४ 

तच्छत्वा मत्स्यवचनं गावो व्रीडया युतः। 

नीत्ततार निमग्नोऽपि तस्थौ स विजितेद्ियः ॥ २५ 

स्नात्वा हं तेऽपि रम्भोरू समृत्तीर्य तटे स्थिते । 

प्रतीक्षन्त्यौ मुनिवरं तदश नसमूत्सुकरे २६ 

वृत्ता तु पुष्करे यात्रा गतो लोको यथागतम्‌ । 

. ऋषयः पाथिवाश्चान्ये नानाजानपदास्तथा ॥ २७ 

तत्न स्थितका सुदती विश्वकमेतनूुरुहा । 

चित्रा द्धदा सुचावं ज्खी वोक्षन्ती तनुमध्यमा ॥1२८ 

उन्होने उस्र महामत्स्य से कहा धा- क्या गालव मुनिको नहीं 
देखते है जोकि तापस दो कन्यकाओं के साथ यथेच्छया विचरण कर 
रहे ह ॥२२॥ यदि यह तपोधन धर्मात्मा भौ कुछ भय नहीं करता हैतो 
जल के मध्यमे गमन करने त्रु जनायवाद से क्यों भय करता है 
॥२३।। इसके पश्चात्‌ बहु निमि बोला--यह तपोधन नहीं जानता ह 1 
यहं अत्यन्त मूखं ओर राग घ गन्धाहो रहा है, भय को कुछ समश्चता 
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ही नहीं है ॥२४॥ इस मत्स्य के वचन का श्रवण करके गालव लज्जा 
से समन्वित हौ गया था । वह्‌ निमग्न होते हए भी उत्तरण नहीं किया 
तथा विजितेन्द्रिय होकर वह वहीं पर स्थितहो गया था॥२५।) वे 
दोनों रम्भोरू भी स्नान करके समूत्तरण करके तट पर स्थित होगर्ई 
थीं भौर उस्न मुनि वर की प्रतीक्षा कर रहीं थीं क्योकि मुनि के दशंन 
करने को वे अति उत्सुक थीं ।२६।। पुष्कर कौ यात्रा पूणे होगई थी। 
जो लोग जहाँ से अयेथे वहीं पर चले ग्येये । सभी ऋषिगण-राजा 
तथा अनेक जनपद निवासी सभी चले गये थे ।२७॥ वहां पर सुन्दर 
दतो वाली एक अकेली विश्वकर्मा की पुत्री स्थित रह गयीथो जो कृश 
मध्य भाग वाली तथा परम सुन्दर अगो वाली चित्रांगदा थी ओौर वह 
इधर-उधर देख रही थी ।२८॥ 
ते स्थिते वापि वीक्षन्त्यौ गालवं मुनिसत्तमम्‌ । 
संस्थिते निजने तीथं गालवोऽन्तर्जले तथा ।। रय 
ततोऽभ्यगाद्रं दवती नाम्ना गन्धवकन्यका । 
पजेव्येतनया साध्वी घृताचो गर्भसभवा।॥।३० 
क्ले पुण्ये समभ्येत्य स्नात्वा मध्यमपुष्करे । 
ददश केन्यावितयमुभयोस्तटयोः स्थितम्‌ ३१ 
चित्राद्धदां समभ्येत्य पर्यपृच्छदनिष्टुरम्‌ । 
काऽसि केन च कार्येण निजने स्थितवत्यसि ॥३२ 
सा तामुवाच पूत्रीं मां विन्दस्व सुरवर्धके । 
चित्राङ्धदेति सुश्रोणि विख्यातां [वइ्५कमे ०: ।।३३ 
साऽहमभ्मागता भद्र स्तातु पुण्यां सरस्वतीम्‌ । 
नमिषेकाचनाक्नीं तु विष्यातां धमममातरम्‌ ॥३४ | 
तत्रागता सुरार्हाऽह पृष्टा वैदभकेण हि । | 
सुरथेन स कामार्तो मामेव शरणं गतः ॥।३५ | 
` वे दोनों कन्ये भौ श्रेष्ठ मुनि गालव की प्रतीक्षा मे देखती ६ | 
वहां स्थित थीं। गालव मुनि उस निर्जन तीथं में अन्तजल रे । 
स्थितं थे ।.२६॥ इसके पश्चातु वेदवती नाम वाली गन्धव , की क्या ॥ 
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वहां आयी थौ जो पर्जन्य की पत्री थी भौर परम साध्वी थी तथा घृताची 
कै गर्भं से समृत्पन्न हई थी । उसने उसपुण्य बुल पर भाकर भौर 
मध्य पुष्कर में स्नान करके दोनों तटों पर स्थित तीनों कन्यां को 
देखा था ॥३०-३१॥। चित्रांगदा के समीप मँ आकर बहुत ही मृदुता से 
एछा धथा-माप कोन ह? जिस कायं से इस निजंन वन में आप स्थित 
है 11३२॥ वह उसप्ति बोली-है सुरवधके ! मृदह्धो विश्वकर्माकी हे 
सुध्रोणि | विख्यात पुत्री चित्रांगदा समो ॥३३ हे भद्रं | मै इस परम 
पुण्यमयी सरस्वती मेंस्नान करनेके लिये यहां पर आयी हई हं । 
आर नेमिषमें धमंमाता परम विख्यात काचनाक्षी में स्नान करने आयी 
थी ॥३४॥ वर्ह पर आई हुई म सुरार्हा वैदभेक के द्वारा पृष्टौ गयी 
. थी । जिसका नामसुरथथा । वह्‌ इतना कामार््तहोगयाथा [कमेरी 
ही शरण उसने ग्रहण करली थौ ॥३५॥ 

मयाऽऽत्मा तस्य दत्तश्च सखीभिवर्यिंमाखया । 

ततः शप्ताऽस्मि तातेन वियुक्ताऽस्मि च भूभुजा ॥३६ 

मतु कृतमतिभद्र वारिता गुह्यकेन च । 

श्रीकण्ठमगमं द्रष्टु ततो गोदावरीजलम्‌ ।।३७ 

तस्मादिद समायाता तीथंप्रवरमुत्तमम्‌ । 

न चापि दृष्टः सुरथः स मनोह्धादनः पतिः ॥।३८ 

भवती चात्र का बाले वृत्ते यात्राफलेऽ्धुना । 

समागता हि तच्छस मम सव्येन भामिनि ३९ 

साऽ्नवीच्छु.यतां याऽस्मि मन्दभाग्या कृशोदरी । 

यथा याल्ताफले वृत्ते समायाताऽस्मि पुष्करम्‌ ॥४० 

पजन्यस्य घृताच्यां तु जाता वेदवती ति हि । 

रममाणा वनोह्‌ शे हृष्टाऽस्मि कपिना सखि ॥४१ 

स चाभ्येत्यान्रवान्मां तु यासि बेदवति क्व हि । 

आनीताऽस्याश्रमात्केन भूपृ्ठान्मेरुपवतम्‌ ॥४२ 

सखियों के हारा मुञ्च वारित क्ियागया था तोभी मैने अपनी 
आत्मा उसको समर्पित करदी था । इसके पचात मेरे पिताजी ने मुज्ञ 


शाप देदियाथा मौर मँ उस राजा से वियुक्त होगरई थी ।३६॥ ठे भद्र 
म मरने कोएकव्मतयार होगई थीक्रितु गुह्यक नेमृद्यो मरने 
रोक दिया था। इसके पचात मँ श्रीकण्ठ भगवानु के दशन करने तथा 
गोदावरी के जल में स्नान करने के लिये चली आयी हँ ।। ३७।। इसलिये 
इस परमोत्तम श्रष्ठ तीथे में यहांजायी हं । वह मेरेभ्न को आना 
देने वाला पति सुरथ मैने गही देखा ॥३८॥ हे वाले ] आपय पर 
कोन ह ?भव यात्राका प़लपूण होने पर मँ आई हूं । आपह 
भामिनि | मुज्ञ सत्य २ कटो ॥३६।। वह वोली-भाप सुन्यि कि जो 
मे मन्द भाग्य वाली छृशोदरी हूं । जैसे ही यात्रा फल वृत्त हृञा, 
पुष्कर मे आगई थी ॥४०॥। पजन्य की घृताची मे उत्पन्न वेदवती भँ 
वनोद्देश मे रमण करती हुई हे सखि ! एक कपि के द्वारा देखी गई 
थी ॥४१॥ मौर उसने मेरे पास आकर मुञ्ञसे कहा-- हे वेदवति ! कहां 
जारही है। भरमि पृष्ठ मश्रमसे तुम किसके द्वारा इस मेर पवत परर 
लाई गई हो ? ॥४२॥ 

ततो मयोक्तं नास्मीति कपे वेदवतीत्यहुम्‌ । 

नाम्ना वेदवतीत्येवं मेरानपि कृताश्रया ॥४ ३ 

ततस्तेनातिदष्टेन वानरेणाभिविद्र्‌ ता । 

समारूढाऽस्मि सहसा बन्धुजीवं नगोत्तमम्‌ ॥४४ 

तेनापि वृक्षस्तरसा पादाक्रान्तस्त्वभज्यत । 

ततोऽस्य विपुलां शाखां समालिद्धच स्थिता त्वहम्‌ ॥४५ 

ततः प्लवङ्गमो वृक्ष प्राक्षिपत्सागराम्भसि। 

सह्‌ तेनेव वृक्षेण पतिताऽस्म्यहम कुला ॥४६ 

ततोऽम्बरतलादुवृक्ष निपततःत यदृच्छया । 

ददृशुः सवभतान स्थावराणि चराणि च ।४७ 

ततो हाहाङ्तं लोकर्मा पतन्तीं निरीक्ष्य हि । 

उन्ुश्च सिद्धगन्धर्वाः कष्ट सेयं महामनः ॥४८ 

इक्चुम्नस्य महिषी गदिता ब्रह्मणा स्वयम्‌ । 

मनोः पुत्रस्य वीरस्य सहेखनतुय।जिनः ॥। ४६ 
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फिर र्मैने कहा-है क्पे ! मैं वेदवती ही हं ओर नामसे वेदवती 
हं इसी प्रकारके मेरुमे भो आश्रय करते वाली ह ।४३॥। इसके पश्चाप्‌ 
उस दृष्ट वानर नेमेरापीष्ठा क्रिया था भौर मँ सहसा बन्धु जीवश्च 
दृक्ष पर चढ़ गहं धी ॥॥४४।। उसने भी वेग के साथ वह वृक्ष पादाक्रान्त 
कर लिया था । हमक पश्चात्‌ मँ उस वृक्ष की विपुल शाखा का समा- 
श्रय कर स्थित होगई थी ॥४५।। फिर उस्र वानर ने सागरके जलमें 
उसे प्रक्षिप्त कर दिया था। मै सी उसी वक्ष के साथ बहुत ही भआङ्कुल 
हती हई गिर गई थी ॥४६॥ फिर अम्बर तल से यद्च्छासे गिरते हुए 
उस वक्ष को समस्त प्राणियों ने तथा स्थावर एवं चरों ने देखा था।५७। 
तव तो गिरती हई मुक्लो देख कर सनी लोगों ने बड़ाहाहा कार किय 
था । सिद्ध मोर गन्धर्वो ने कहा था--अरे, बड़ दृः की वात ३ यह 
ता महात्मा इनदरदयम्न कौ महिषी है। एेसाही ब्रह्माजी ने भी स्वयं 
कहा था कि मनु के पुत्र महानु वीर ओर एक सहेख क्रतुं के यजन 
करने वाले की महिषी है ॥४६॥ 

तां वाणीं मधुरां श्रुत्वा मोहमस्म्यायता ततः । 

नच जानेस केनापि वृक्षश्छित्नः सहस्रधा ॥५० 

ततोऽस्मि वेगाद्बलिना हृताऽनलसेन हि । 

समानीताऽस्म्यहमिमं त्वं दृष्ट्रा चाद्य सुन्दरि ॥५१ 

तत उत्तिष्ठ गच्छावः के उभे संस्थिते वरे । 

कन्यके अनुपश्येह्‌ पुष्क रस्योत्तरेतटे ॥ ‹२ 

एवमुक्त्वा वराद्खीसप तया सुतनुकन्यया । 

जगाम कन्यके द्रष्टुः प्रष्टु काय तु कौतुकात्‌ ॥५३ 

ततौ गत्वा पयंपृच्छत्ते ऊचतुरुभे अपि । 

यातातथ्यं तयोस्ताभ्यां स्वमात्मानं निवेदितम्‌ ॥५४ 

ततस्ताश्चतु रोऽपोह सप्तगोदावरं जलध्‌ । 

सम्राप्य तीरं तिष्ठन्ति अचन्त्यो हाटकेश्वरम्‌ ॥५५ 

ततो बहुन्वषेगणान्बश्रमुस्ते जनाख्लयः । 

तासाभर्थाय शकूुनिर्जानायिः स ऋतध्वजः ॥॥५६ 
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उस अति मधुर बाणी को सुनकर फिर्म मोह को प्राप्त हो गई 
हं । मै नहीं जानती उस वृक्ष के सहस्रो दुकड़ छिन्न कर के किसने 
कर द्ये ॥५०॥ इसके वाद वेग पू्वंक अति वली अनल सखाङ्े 
दारा हूत हई भौर यर्हांपरले आयी गरईहूं। हे सुन्दरि ! आज 
मेने तुमको देखा है ॥५१॥ सो मब उठो, चले-ये दोनों परम शे 
कोन कन्याए' संस्थित हँ जो कि पुष्कर के उत्तर तट षर है चलो इन्दं 
देखे ।५२।। इस प्रकार से कहु कर वरांगी वहु उस सुतनु कन्याके 
साथ उन. दोनों कन्याओंको देखने के लिये तथा कौतुकसेवे कौन 
है यह प्छ ताछ करने को चली गई थी ॥५३।। फिर वहां पर जाकर 
उनसे पृष्ठा थाओर उनदोनों नेभीजो कि टीकर उनका अपना 
भात्म निवेदन था सब कहु दिया था. ।५४॥ इस के अनन्तर वे चारों 
ही सप्त गोदावर जल पर प्च कर हाटङेएवर प्रभु का अचन करती 
हई बहां तीर पर स्थित है ॥५५।। इसके पश्चात्‌ उनको प्राप्त करने 
के लिये शकुनि-जावालि भौर ऋतध्वज ये तीनों जन बहुत वर्षो तक 
भ्रमण करते रहे थे ॥५६॥ । 

भारवाही ततो भिर दशान्दशतिके (? ) गते । 

काले जगाम नि्वेदात्समं पित्राऽतु शाकलम्‌ ॥५७ 

तस्मिन्नरपत्िः श्रीमानिनद्रचुम्नो मनोः सुतः । 

समध्यास्ते स विज्ञाय साघपाद्यो विनिययौ ५८ 

सम्यतसपूजितस्तेन स जावालिः तध्वजः । 

स चेक्ष्वाकुसुतो धीमान्शकुनिरश्रातरजोऽचितः ॥ ५८ 

ततो वाक्यं मुनिः प्राहू इनदर्युम्नमृतध्वजः। 

राजच्चष्टा सुताऽस्माक दमयन्ती तिवश्नुता ॥६० 

तदथं चैव वसुधा अस्माभिरटिता सूप । 

तस्मादुत्तिष्ठ मागस्य साहाय्य कतु महसि ॥६१ 

अथोवाच नृपो ब्रहमन्ममापि ललनोत्तमा । 

ता हतश्रमस्यापि कस्याह्‌ कथयामि ताम्‌ ॥६२ 
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आकाशात्पवेताकारः पतमानो नगोत्तमः । 
सिद्धानां वाक्यमाकण्यं बाणेश्छित्नः सह॒खधा ॥६३ 
फिर दशान्दशतिक (कोशन) में जाने पर भार वाही भिन्नहो गया 
था। उस कालम निर्वेद से पिता कैः साथ शाकल में चले गये थे ॥५७॥ 
उसमें मनुका पुत्र श्रीमान इन्द्र्य्‌.म्न नरपति स्वताथाजो जानकर 
अघंपाद्य के सहित निकल कर आ गया धरा ॥५८॥ उसने भली भाति 
से ब्रह्म जावालि भोर ऋतध्वरजा का पूजन किया था भौर इक्ष्टाकु 
का पुतन ध्रात्‌ज परमधीमानु शकुनि सी समवित हुआ था ॥५६॥ 
इसके बाद मुनि ऋनध्वजने इन्द्र्य्‌म्न से यह वाक्य कहा था-है 
राजन्‌ | दमयन्ती-इ्म नामसे प्रख्याति हमारी पत्री नष्टहो गई 
।॥६०॥। उसके लिये ग्रह सन्पणं पृथ्वी हे नृप | अब तक खोज डाली है। 
अतएव भाप उष्ए, इस मागे मे भाप हमारी कुठ सहायता करने के 
योग्य होते हैँ ॥६१॥ इतके अनन्तर वह राजा भी बोला-हे ब्रह्मन । 
मेरी परमोत्तम ललना न्ट हो गर्ईहै। मैने भी बहत कुठश्रम किया 
था। मँ उपक लिये क्िप्िसे क्या कहं ॥६२॥ आकाश सेपर्वत के 
समान आकार वाला वृक्षश्रेष्ठथानो कि सिद्धोंके वाक्य को सुन कर 
सहसो टुकड़े काट कर कर दिया गया है ॥६३॥ 
तेचेव सा वरारोहा विभिन्ना काघवान्मथा। 
न च जानामि सा कुत्र तस्माद्गच्छामि मागितुम्‌ ॥६४ 
इत्येवमुक्त्वा स नृपः समुत्थाय त्वरान्वितः । 
स्यन्दनानि द्विजाभ्यां स चातृपुत्राय चापयत्‌ ॥६५ 
तेऽधिरूढ रथास्तूर्णं मार्गन्ते वसुधां कमात्‌ । 
बदर्याश्चममासाद्य ददृशुस्तपसां निधिम्‌ ॥६६ 
तपसा कर्शितं दीनं मल पङ्कुजटाधरम्‌ । 
निःश्चासायासपरमं प्रथमे वयसि स्थितम्‌ ॥६७ 
तमुपेत्यात्रवीद्राजा इन्द्रद्युम्नो महाभुजः । 
तपस्वियौन्वने घोर आस्थितोऽसि सुदुरश्चरम्‌ ॥ ए 
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तपः किमर्थं तच्छंस किममिप्रेतपुच्यताम्‌ । 
सोऽत्रवीत्को धवान््र हि ममात्मानं सुहता ॥ दय 
परिपृच्छसि शोकार्तं परिदयुनं तपोऽन्वितम्‌ । 
स प्राहु राजाऽस्मि वली तपस्विन्शाकले पुरे ।\७० 
वे ओर वह वरारोहा लाघवके कारण मुञ्च से भिन्न हो गईहै। 
` मै नहीं जानता हूं कि वह्‌ इस समयमे कहां पर है । इसीलिये मै उसे 
खोजने के लियेजारहा ह ॥६४।। बस इतना ही कह कर वह राजा 
। त्वरा (शीघ्रता) से युक्त होकर उढ वड़ा हज था ओर द्टिजों से युक्त 
स्पन्दनो (रथों) को भाईके पृत्रकोदेदियेथे ॥६५॥ वे उन रथों पर 
अधिष्ठ्‌ होकर णीघ्रही क्रमते पृथ्व्री की खोज कर रहेथे। वदरी 
आश्रम मँ माकर उन्होने तपोनिधि को देखा था ॥६६॥। वहु प्रथम 
अवस्था में स्थित होता हुमा भी तयङ्वर्यां से अत्यन्त कृश-रीन भौर 
¦; मल पक तथाजटाके धारण करने वाला था ॥६७॥ महान्‌ भुजाओं 
वाला इन्द म्न राजा उसके समीप में भाकरबोला-आप तपस्वियों के इस 
घोर वनम मास्थितहोरहेहै। यह्‌ अत्यन्त सुदरचर तप किम लिये 
` कर रहे हँ ? वह मूङ्ञे बतलाइये । आपका अभि त्रेत क्था दै-यह भी 
कहिए । उसने मुञ्षपे कहा--आप कोन हँ । सौहादं भाव से मूञ्ञो अपने 
भापका परिचय दीजिए । ।६८-६॥। आपक्यों इस परधून शोकसे 
 आतीव दुःखित तपोनिधि को पूचछ रहे है ? उसने कहा-है तपस्विन्‌ | 
शाकल पूरे मँ एक बलवान्‌ राजा हुं ॥७०। 
मनोः पुत्रः प्रियो भाता इक्ष्वाकोः कथितं तव । 
स चास्मे पूवेचरितं सर्व कथितवान्तृपः ॥७१ 
शरुत्वा प्रोवाच राजविर्मा मु्स्व कठेवरम्‌ । 
आगमिष्यामि तन्वद्धीं विचेतुः श्रात्रजोऽसि मे ॥७२ 
इत्युक्त्वा संपरिष्वज्य नृपं धर्मे सुसंयतम्‌ । 
समारोप्य रथं तूणं तापसाभ्यां न्यवेदयत्‌ ॥७३ 
कऋमतध्वजः सपृत्रस्तु तं दृष्टा पृथिवीपतिम्‌ । 
प्रोवाच राजन्नेह्यं हि करिष्यामि तव प्रिय्‌.॥७ष४, 
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सप्तगोदावरे तीथं सा मयैव विवजिता ॥७१ 

आगच्छ चागमिष्यामस्तस्मादेव हि कारणात्‌ । 

तत्नास्माक समेष्यन्ति कन्यास्तिखस्तथाऽपराः 11७६ 

इत्येवमृक््वा स ऋषिः समाश्वास्य सुदेवजाम्‌ । 

शकुनि परतः कृत्वा सेन्धरयुस्नः सपृत्रकः ।।७७ 

स्यन्दनेनाश्चयुकते नगन्तु सपरपचक्रमे । 

सप्तगोदावर तोर्थं यत्र ताः कन्यका गताः ॥७८ 

ममनु का पुत्र ओर इक््राकु कः प्रिय भाई ह-- यद भापक्रो बनला 
दियादहै। उपतप्‌ ने ज्रपना पूर्वं नम्पूर्णं चरित कट सुनाया था ॥७१। 
यह्‌ सुनकर वहे!राजषि बोला--जरीर कात्याग मतकरो । तुम मेरे 
ध्रातृज हो । उस तन्वद्धी कु खोजने के लिये आजाऊगा ॥७२॥ 

' इतना कहकर उपने ध्रमं में सतयत नृप को भली भरति परिष्रजन करः 

फिर शीघ्रही रथ मे विढठाकर तापसो से निवेदन किया ।७३॥ पृत्र 
युक्तं ऋतध्वज ने उस्न राजा को देवकर कहा था--हे राजन्‌ | आभो, 
अओ, मँ तुम्दारा परिय करूगा ।७४।। जो यह चित्राङ्गदा नाम वाली 
तुमते नैनिषमें देखी थी षह सतत गोदावर तीथ'मेंर्मैने ही विर्वजित की 
है ।॥७१५॥ आओ, इमी कारण, से अ्रेगे। वहाँ पर दूरी भी तीन 
कन्यापि हमारे पास आ्येगी ॥७६। इतना भर कह कर उपस ऋषि ते 
सुदेवजा कौ समाश्वासन देकर आगे शकुनि को करके अपने पुत्र ओर 
इन््र्यम्बम के साथ अण्व से युक्त रथ के द्वारा वहां जाने 
का उपक्रम किया था जहां सप्त गोदावर तीथं था गीर जह प्रवे 
कन्याएेः गयी हुई थी ॥७७-७८॥ \ 

एतस्मिन्नन्तरे तन्वी घृताची शोकसंयुता । 

विचचारोदयर्गिर विचिन्वन्ती सुतां निजाम्‌ ॥७& 

तमाससाद च कपि पर्यपृच्छ्यथाऽप्सराः । 

कि बाला त त्वया दृष्टा कपे"सत्यं वदस्व .मे ॥८०. , 
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तस्यास्तहचनं श्रुत्वा स कपिः प्राहु बालिकाम्‌ । 

द्ष्ट्वा देववती नाम सा च न्यस्ता महाश्रमे ॥८१ 

कालिन्द्या विमले तीरे मृगपक्षिसमन्विते । 

श्रीकण्ठायतनस्याग्रे मया सत्यं तवोदितम्‌ ॥८२ 

सा प्राह वानरवरं नाम्ना वेदवतीति सा । 

न हि देववती ख्याता तदागच्छ व्रजावहे ।।८३ 

घृताच्यास्तहचः श्रुत्वा वानरस्त्वरितक्रमः। 

पृष्ठतोऽस्याः समागच्छन्नदी मन्वेव कौशिकोम्‌ ।ल 

इसी बीच में तन्वी घृताची शोक से युक्त होकर अपनी पूत्रीकरी 
खोज करती हुई उदय गिरि पर` विचरण कर .रही थी ।७६॥। उस 
केपि के समीपम प्राप्त हुई थी । उस अप्सरा ने पृछठा-हे कपे ] क्या 
आपने वह्‌ वाला देखी है ? मृन्ञे सत्य २ बतलादो ॥८०।। उसके इस 
वचन को श्चवण कर वहु कपि उस बालिकासे बोला-- देववती नाम 
धारिणी को देखा है मौर उसे एक महानू आश्रम सें न्यस्त कर दिया 
है ॥८१॥ कालिन्दी के विमल तट पर जहां मृग ओर पक्षी गण विचमानु 
हँ । भगवान्‌ श्रौकण्ठ के आयतन के आगे मैने आपको बिल्कुल सच बतला 
दिया है।।८२॥उसने उस श्रेष्ठ वानर से कहा-वहु नाम से देववती है । 
तो देववती तो विख्यात नहीं है सो भाओ, व्हा पर चलं ।।८३॥ घृताची 
के इस वचन को सुनकर वानर बहुत शीघ्रगामी. होकर इसके पीछे ही 
कोशिकी नदी पर आगया था ॥८४॥ 

प्राप्ता राज्षिप्रवराखयस्ते चापि कौशिकीम्‌ । 

द्वितयं तापसाभ्यां च रथाः प्चाश्ववेगिभिः ॥८ १ 

अवतीयं रथेभ्यस्ते स्नातुमभ्यागमन्नदीम्‌ । 

घरृताच्यपि नदीं स्नातु' सुपुण्यामाजगाम ह ॥॥८६ 

तामन्वेव कपिः प्रायादृष्टौ जावालिना तथा । 

दष व पितरं प्राह पाथिवं च महाबलम्‌ ॥८७ 

स एष पूनरायाति वानरस्तात वेगवान्‌ । 

पूवं जटास्वेव बलाद्येन बद्रोऽस्मि पादपे ॥ ठ 


(~ ०५२. 
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तज्जावालिवचः श्रुत्वा शद्ुनिः क्रोधसंयुतः । 

सशर घनुरानस्थ इदं वचनमब्रवीत्‌ ॥८& 

त्रहानप्रदीयतां मह्यपाज्ञा तात कदश्व सम्‌! 

यात्रदेन निहन्म्य शरेणं केन वानरम्‌ ॥‡० 

हत्येवमूक्तं वचने सवंभूतहिते रतः । 

सहिः शकुनिः प्राहू हेतयुक्त वबोमहत्‌ ॥ १ 

वे तीनों राजनि प्रवर भौ कोशिकी नदी पर प्राप्त हो तपस्तरी ओर 
अति वेण वलिर्पावों तथा वेग दाने अश्वो स युक्त रथ भी वर्हां भागये 
थे ॥८५।। वे सव रथ से नीचे उतर कर नदो मे स्नान करते के लिथे 
गये धे बहु घृताचौ भी परम पृण्पमयी उस्र नदी मे स्नान करने क लिये 
आगई थी ॥८६।। उसके `को ही वह कपिभी आगया था तथा उत 
जाबालि ने देवा । उपे देखते ह महान्‌ बलवान्‌ पिता राजा से उपने 
कहा-।।८७॥। है तात | यह वेग से समन्वित वानर फिर यहां रहा 
है जिसने पहिले बलपूर्वक जटाओं मे इत पादपमें मुज्ञे बाघ दिथा था। 
॥८८।। जावालि के उसे वचन को सुनकर शकुनि अत्यन्त क्रोध से युक्त 
होगया था मौर बाण से युक्त धनुष को खींचकर यह वचन कहाथा 
॥८६।।हे ब्रह्मन्‌ ! मुज्ञ आप अपनी आज्ञा प्रदान कोजिगे । हे तात | मक्षे 
भाप वतल।इये । मैँ भाज अपने एक बाण से इष वानर को मार डालता 
हं ।1९०॥। इस प्रकार के वचन के कटने पर फिर समस्त प्राणिधों के 
हित में रति रखने वालि महि क्कुनि देतु से युक्त परमः महान्‌ वचन 
बोले ॥६१॥ 

न कश्चित्तात केनापि वध्यते वध्यतेऽपि वा 

वधबन्धो पूवेक्मवशौ नर पतिनन्दन ॥ ठर 

इत्येवमुक्तः शकुनि छः षि वचनमन्नवीत्‌ । 

ममाज्ञा दोयतां ब्रह्मन्शाधि कि करवाण्यहम्‌ ॥ ३ 

इत्युक्तः प्राह्‌ स मुनिस्तं वानरपति वचः । 

मम पृत्रस्त्वयोदुबद्धो जटाभिवैटपादपे ॥ ८४. 
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न चेन्मोचयितु वृक्षाच्छक्नुयाचचापि यत्नतः । 

तदनेन नरेन््रोण त्रिधा कृत्वा तु शाखिनम्‌ ६५ 

शाखां वहति मत्सूनुः शिरसा तां विमोचय । 

दशवषंशतान्यस्य शाखां वं वहतो गताः ॥ २६ 

न चास्ति पुरुषः कश्चिद्यो ह्य न्मौचयितु क्षमः । 

स ऋषेवक्द्िताकण्यं कपिर्जाबालिनो जटाः ॥ ४७ 

शनंरुूमोचधामास क्षणादुन्मोचितारचताः । 

ततः प्रीतो मुनिश्वडो वरदोऽभूहतध्वजः ।। ठ 

हे तात 1 करिसीके द्वारा भी कोई वाधा नदीं जाया करताहै 
अथवा बाधा भी जाता हैतो यह -न्धन दोनों पूरं जन्ममेंक्रियि हुए 
कमं के मधीन ही हु करते ड । हे नुपत्ि नन्दन | अन्यधा नं तो 
कोई माराजाया करताहै ओरन बाधाही जाता है ।।६२)। इस 
भांति से कहे हृए भी शक्रुनि ऋषि से यही वदन बोला- हे ब्रह्मन्‌ | 
मुञ्ल आप मादेश प्रदान कीजिए गौर शापन करिये किमे क्या कू 
॥ ६२॥ इस प्रकार से कहै जाने पर वह्‌ मुनि उपर वानरपति से बोला-~ 
तुमने मेरे पुत्र को वृक्षम जटाओों से बा था | &४। यत्न करने पर 
भौ उस वृक्ष से उन्मोचन नहीं कर सक्ाथा । सौ इस नरेन्द्र ते उस 
शाखी के तीन भाग कर द्विये थे।द१५.।पेरा पुत्र शिरमें अभीभी उसकी 
शाखा का वहन कर रहा है । उस शाला को दूर करदो । एक हजार वषं 
इस शाखा को वहन करते व्यतीय होगणए हैँ ।।६६।। कोई मी एसा पुरुष 
नही है जो इते उसका उन्मोचन कर्ने मे समथं हो सक्ते । वहु कपि 
ऋषि के इस वचन को सुनकर जावालि की उन जटाभों को क्षण भर में 
उन्मोचित कर दिया था । इनके पश्चात्‌ वह्‌ श्रेष्ठ मनि परम प्रसन्न 
हाथा भोर ऋतन वरद होगया था ॥&| 

कपि प्राहु वृणीष्व त्वं वरं यन्म सेप्सितम्‌ । 

ऋतध्वजवचः श्रुत्वा इमं वरमयाचत ॥ २६ 

विश्वकर्मा महातेजाः कपित्वे प्रतिसस्थितः । 

ब्रह्मन्भवान्वरं मह्य यदि दातु' यथेच्छसि ॥१०७ 


स त 
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तच दत्तौ महाघोरो मम शपो निवत्यैताम्‌ । 

चिताङ्खदायाः पितरं मां त्वष्टारं तपोधनम्‌ ॥१०१ 

अभिजानीहि भवतः शापाद्रानरतां गतम्‌ । 

सुबहनि च पापानि मया यानि कृतानि हि ॥१ ०२ 

कपिचपल्यदोवेण तानि मे यान्तु संक्षयम्‌ । 

ऋतध्वजस्ततः प्राह शापस्यान्तो भविष्यति ॥१०९ 

यदा घृताच्यां तनयं जनिष्यसि महाबलम्‌ । 

इत्येवमृक्तः संहृष्टः स तथा कपिसुत्तमः ।(१०४ 

स्नातु तूर्णं महानदामवतीर्णः कृशोदरि । 

ततस्तु सवे क्रमशः स्नात्वा च पितृदेवताः ॥१०५ 

वह उस कपि से बोला-तु भवः सुक्ञसे जो भी तुञ्च 
भभीष्ट हो वरदान माले । ऋतध्वज के वचन को सुनकर. 
उसने यह वरदान मागा धा ।14८॥ महानु तेजस्वी विश्व कम्म कपित्व 
मे प्रति संस्थित हो जत्रे। ह ब्रह्न । आप यदि मुञ्च कोई वरदान देना 
ही चिते हतो यही वरदान देवे ॥१००॥ ओौर मुज्ञ दिया हआ 
महान्‌ घोर वह्‌ शाप निघृत्त हो जावे । चिन्त्रागदा पिता त्वष्टा तपोवन 
मृञ्ञको जान लेवे कि आपके णाप से वानरताको प्राक्त हेमा है। जो 
बहुत से पापरमैने कथि हं ओर कपि के चपलता के स्वभाव कै वशी- 
भुत होकर क्यिहवे सभी मेर क्षय को प्राप्त हो नावे 1 फिर चछतध्वज 
ने कहा-शापका अन्त होगा ॥१०१-१०३।। जिस समयमे धृताची सें 
महान्‌ बलवान्‌ तनय को रुष समुत्पन्न करोगे तभी शाप की समाप्ति 
होगी । इस प्रकार से कहा गया वह्‌ श्रेष्ठ कपि अत्यन्त प्रसन्न हुभा 
धा ॥१०४॥ हे कृशोदरि ! फिर वह उस महानदी में स्नाम करते के 
लिये भवतीणं हुमा था । इसके पश्चातु सभी पित्रगण भर देव वृन्द ने 
करमशः स्नान क्रिया था ॥१०१॥ 

जग्मु टा रथेभ्यस्ते घृताची दिवमृत्पतत्‌ । 

तामन्वेव महावेगः स कपिः प्लवतां वरः ॥१०६ 


१७२ 1 | [ वामन पुराण 


ददशे रूपसंपन्नां घृताचीं स प्लवद्धमः। 

साऽपि तं बलिनां श्रेष्ठ दषटव कपिकुञ्चरम्‌ ॥१०७ 

ज्ञात्वाऽथ विश्वकर्माणं कामयामास कामिनी । 

ततोऽनु पर्वतश्रेष्ठो व्यात्ते कोलाहले कपिः ।१०८ 

रमथामासतां तन्वीसाच तं वानरोत्तेपम्‌ । 

एवं रमन्तौ सुचिर प्राप्तौ तौ विन्ध्वपवतम्‌ ॥१०६ 

रथेषु चापि तत्ती्धं संप्राप्तास्ते नरोत्तमाः । 

मध्याह्नसमये श्रान्ताः सप्तगोदावर्‌ जलप्‌ ।:११० 

प्राप्ता विश्वामहेत्व्थमवतेरुस्तुपादिताः । 

तेषां सारथयोऽश्वाश्च स्नात्वा पीतोदकाःप्ुताः १३१ 

रमणीये वनोह्‌ शे प्रचाराय समृत्मृजन्‌ । 

शाडवलाढयं षु देशेषु मूहूतीदव वाजिनः ।११२ 

वे सव लोग परम प्रसन्न होकर रधोंसेच्े ग्येये भौर घृतावौ 
दिवलोक मे उड गयी थी 1 उक्षक़े पीठे ही प्लवन करने वालोँमे परम 
शरेष्ठ वहु कपि महान्‌ वेगसे युक्त होकर चला गथा था ।॥१०६॥ उप॒ 
प्लवंगम ने घूताची कोल्प से सुसम्पन्ना देखा था । उसने भी बल 
शालिथो मे परम श्रोष्ठ कपि कुञ्जर को देखते ही यदह जान लियाथा 
कि यह विश्वकर्म्मा है । फिर उम कामिनीने उसकी कामनाकौ थी । 
इसके पश्चात्‌ उक्त परम विख्प्रात कोलाहल पूणं पत्रेत श्रेष्ठतर ऽस 
कपि ने उस तन्वी के साथ रमण कियाथा ओर उत तन्वी से उस वानरो" 
त्तपरको रमण कराया थ! । इष प्रकार सेवहुत समथ तकवे दोनी 
रमण करते हुए वे दोनो विन्ध्य पवेत यें प्राप्त हृए॒ ये ॥१०७-१०६॥ 
वे सव नरोत्तम भो रथों मे बेठकर उस तीथे पर प्राप्त होगयेधे। | 
परमश्चान्त होते हुए मध्याह्घ क समय मे सप्त गोदावर जल पर प्राप्त 
हृएु वे । वे तृषा से अध्यन्त तृषित धे भौर विश्राम करने के अवतोगं ही | 
गये थे । उनके जो स्तारथि ओर अश्व थे उने भी वर्हांपर जल का 
पान किया था ओर गोदा लगाकर स्नान भी किया था ॥११०-१११॥ । 
उस अति रमणीय वन के भायै उन अष्वोंको चरण करने केलि, 
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छोड दिया था। वे चोड घास वाले वन के भागों में थोडी देर प्रचरण 
कर रहे थे ॥११२॥ 

तृप्ताः समाद्रवन्मवं देवालयमनुत्तमम्‌ । 

तुरद्धखुरनिर्घोषिं श्रूत्वा ता योितां वराः ॥११३ 

किमेतदिति चोकत्वेव प्रजग्पुहटिकेश्चरम्‌ । 

आरुह्य वलभी तास्तु समुदंक्षन्त स्वंशः ११४ 

अपश्यस्तीथंसलिल आप्लुता ्काच्चरोत्तमाच्‌ । 

ततश्चिव्राङ्खदा दृष्ट्रा जटा मण्डलधारिणम्‌ । 

हसन्ती सुरथं प्राह सं रोहस्पुलका सखी प्‌ ॥११५ 

योऽसौ युवा नीलघनप्रकाशः संलक्ष्यते दोधेभजः सुरूपः। 

स एव सूनं नरदेवसूनृत्र तो मया पूवेपत्तिः पत्तियेः ।११६ 

यश्चष जाम्बूनदतुल्यव्णः इवेतं जटाभारमधा रयिष्यत्‌ । 

स एष नन तपतां दरिष्ठतध्वजो नात्रविच। रणात्‌ ॥११७ 

ततोऽब्रवीदथो हृष्टा दमयन्ती सखीजनम्‌ । 

एषोऽपरोऽस्येव सुतो जावालिरनात्रि संशयः ॥११८ 

इत्येवमुक्ता वचनं वलभ्या अवतीये च ॥११९ 

समासच्वा्ग्रतः शंभोर्गायन्ती गीतकाञ्खुभानच्‌ ।॥१ ° 

वे सब जन तृप्त होगये, उस परमोत्तम देवालय सें दौड़कर पहुंच 
गये थे! उन अण्वोंकीटपों की ध्वनि श्रवण करके उन नारी रत्नों 
को परम भाषएचयं हुभा था ॥११३॥ यह्‌ क्या मामला है-पेसा कह कर 
हीवे सब हाटकेश्वर के निकट चली गयीं थीं । बलभी पर चढ़ कर उन 
सब ने देखा ॥११४॥ उन्होने उस तीथं के जल मे गोता लग।ते हुए 
नरोत्तमो को देखा था ॥ इसके पर्चातु चिघ्ां१दा ने जटामण्डल के करने 
वालि कोदेखा था। सुरथ को हसती हई उसने स्वयं पुलक्ायमान . 
होकर सखी से कहा-\।११५॥ जो यह नील मेध के समान प्रकाश 
चाला--दीघं भजाओं से युक्त सुन्दर स्वरूप से सम्पन्न युवा दिखलाई 
देता है निश्चय ही वह वही नरदेव का पृ है जिसको मैने प्रथम पति. 
वरणा किया था ॥११६॥। भौर जो यह्‌ जाम्बूनद क समान वणं वाला 
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है मौर जिसने श्वेत जटां के भार कोधारण कियाहै। वही तप~ 
स्वि में परम श्रेष्ठ ऋतध्वज निश्चय ही है-इस्में कुछ भी विचार्‌ 
की भवश्यकता नहीं हे ॥११७॥ इसके उपरान्त परम प्रसन्न दमयन्ती 
सखीजन से बोली- यह्‌ दूसरा जो हैव इसीकां पुचर जावालि है-- 
इसमे कुष भी संशय नहीं है।११८॥इतना कहु कर ही वलभी से उतर 
फिर भगवान कम्भु के भागे समीष मे आकर उपस्थित होगई भौर 
परम शुभ गौतोंका सान करने लगी थी ॥११ ६-१२०॥ 

समारूढाश्च सुस्नाता दद्शुर्योषितः शुभाः । 

स्थितास्तु पुरतस्तस्य गायन्त्यो गेयमत्तममर्‌ १२१ 

ततः सुदेवतनयो विश्वकमं सुतां प्रियाम्‌ । 

ष्ठा हषितचिन्तस्तु संरोहत्पुलको बभौ ॥ १२२ 

ऋपतध्वजोऽपि तन्वङ्गीं दृष्टा चित्राद्खंदां स्थिताम्‌ 

प्रत्यभिज्ञाय योगात्मा बालां मुदितमानसः ।१२ ३ 

ततस्तेऽपि समभ्येत्य देवेश हाट र्वरम्‌ । 

संपुजयन्तस्त्य्षं ते सस्तुवन्तः क्रमात्ततः ॥ १२४ 

चित्रा ङ्घदाऽपि तान्दुष्रा ऋतध्वजयु रोगमान्‌ । 

समं ताभिः शाङ्गीमिरभ्युत्थायाभ्यवादयत्‌ १२१ 

घ चताः प्रतिनन्यव समं पुत्रेण तापसः । 

समं नृपतिभिहू टः सविवेश यथासुखम्‌ ॥१२६ 

वे सब समारूढ्‌ होकर तथा भली भाति स्नानादि करके शिव के आगे 
ल्युत्तम गीतों को गाती हई उन परम शुभ योषितां को देखने लगे थे 
५1१९१ इसके पश्चात्‌ सुदेव के पुत्र ने विश्वकर्मा की श्रिय पुनी को 
देखकर परम दित चित्त वाला हो गया था ओर पुलकायमान होकर 
शोभित हुमा था ॥१ २२।।ऋतध्वज भी दहं पर संरिथत तन्वङ्गी चित्रा 
क्गेदा को देखकर योगात्मा ने उ भली भांति पहिचान लिया था तब मन 
मे अत्यन्त प्रसन्न हो गयाथा॥ १२२ इसके पश्चात्‌ वे सब भी वहां पर 
भा गये थे मौर देवेश्वर भगवान्‌ हाटकेश्वर की पूजा करते हृए त्रिलोचन 
प्रभुकीक्रमसे स्तुति करने लेगे थे ॥ १२४॥ चित्रागदाने भी क्रतध्वज 
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जिनमें अग्रगामी था उन सव को देखकर उन सब कृशांगियोंके 
साथ खड़ी होगई थी भीर फिर आद्र पूवक सबको अभिवादन किया 
था ।१२५।। आौर उसने भी जोकि एक तापस धा पुत्र के सदत उनका 
प्रत्यभिनन्दन क्रिया था तथा सव राजाओंके साथ परम प्रसच्च होकर 
सुल पूवेक वर्ह बेठ गया धा ॥१२६॥ 

ततः कपिवरः प्राप्तो घृताच्य। सह सुन्दरि । 

स्नात्वा गोदावरीतीथं दिदश्र्टाटकेडवरम्‌ ॥१२७ 

ततोऽपश्यश्च तां तन्वीं घृताचीं शुभदशेनाम्‌ । 

साऽपि ता मातरं दुष्टरा हृष्टाभूद्वरवणिनी ।१२० 

ततो घृताची स्वां पुत्रीं परिष्वज्य न्यपीडयत्‌ । 

स्नेहात्सवाष्पनयना मृहुस्तां परिजिघ्रती ॥। १९ 

ऋतध्वजस्ततः श्रीमान्कपि वचनमब्रवीत्‌ । 

गच्छानेतु गुह्यकं त्वमजञ्जनाद्रौ सहाजनम्‌ ॥१३० 

पातालादपि देत्येशं वीरं कन्दरमालिनम्‌ । 

स्वर्गाद्गन्धवं राजानं पजन्यं शीघ्रमानय ॥१३१ 

इत्येवमुक्ते मुनिना प्राह देववती कपिम्‌ । 

गालव वानरश्रेष्ठ इहानेतु त्वमहंसि ॥१३२ 

इत्येवमुक्ते वचने कपीन्द्रोऽमितविक्रमः । 

गत्वाञ्जनं समामन्त्य जगामामरपवंतम्‌ ॥१३३ 

इसके पश्चात्‌ वह्‌ कपि श्रष्ठ भी वहाँ प्र घृताची के साथ हे सुन्रि। 
प्राप्त हो गयाथा। वह भी गोदावरी तीथंमे स्नान करके भगवान्‌ 
हाटकेए्वर के दशन करने की इच्छा वाला होगया था ॥१२७।। इसके 
पश्चात्‌ परम शुभ दशन वाली तन्वी धृताची कोदेवा था । वेह भी 
उस अपनी माताको देख कर वर बणिनी अस्यन्त हषित होगई थो . 
॥१२८॥ इसके परचात्‌ उस वृताचो ने अपनी पुत्री का आलिगन किया 
था । स्नेह के कारण उक नेतरोमे अश्न. आगये धे ओर बारम्बार. 
उसका घ्राण कर रही थी ॥१२२॥ इसके अनन्तर ऋतध्वज ने उस 
कपि से यह वचन कहा धातुम अञ्जनाद्रि में चले जाभो भौर उस 
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भहाजन गृह्यक को लिवा लाओ 11१३०।१ पाताल से भी परम वीरकम्दर्‌ 
मालौ देत्ये्वर को तथा स्वगं से गरधरवो के राजा पर्जन्य को यति शीघ्र 
लिवा लाभो ।१३१।। इस प्रकार से मुनि के टार कहने यर देववती ने 
उसक्पिते कहा- है क्पिश्ोष्ठ | तुम गालवकोभौ य्हांलानेक 
योग्य हो ॥१३२॥ दस तरह वचन के कहे जाने पर मित वल विक्रम 
वाला वह कपीन्द्र अञ्जन पवेत पर समाण्न्तित करके अमर पद 
पर चला गयाथा ।।१३२।। 

पजेन्यं तत्र चामन्त्य प्रेषयित्वा सहाश्चमे } 

सम्तगोदावरीतीथं पातालमगमल्रपिः ॥१३४ 

तत्रामन्त्य महावीर्यः कपिः कन्दरमालिनम्‌ । 

पातालादतिनिषकरम्य महीं पयचरज्वी ।१३५ 

गालवं तपसो योनि दुष्टर माहिष्मतीमनु । 

तयुतत्यानयच्छीघ्' सप्तगोदावरीजलम्‌ ।*९३६ 

तते स्तात्वा विधानेन सम्राप्तो हाटकेङ्वरम्‌ । 

ददृशे दमयन्तीं तां स्थितां वेदवतीम॑पि ॥१ ३७ 

त दृष्टा गालवं चव समूत्यायाश्यवादयत्‌ । 

ते चापि नृपतिश्वेष्ठास्तं सपूज्य तपोधनम्‌ ।९३ 

्रहषेमतुलं गत्वा उपविष्टा यथा सुखम्‌ । 

तेषूपविष्टेषु तदा वानरेण निमन्किताः ।। १३८ 

समायाता महात्मानो यक्षगन्धवंद।नवाः । 

तानागतान्समीक्ष्येव पुत्यस्ताः पृथुलोचनाः ॥१४० 

वहां पर पजन्य को भामन्वित करके फिर उगा महाश्रम यें उच 
भिजवादियाया जहां कि सप्त गोदावरी 
कपि पाताल लोक मे चला गया । १३४॥ 


उस कपिने कन्दर माली को आमि 


तीथं था । इसङ़ पश्चात्‌ वह्‌ 

हां पर महानु वीयं वाले 
न्वत क्रिया था । फिर पाताल लोक 
से निकल कर अत्यन्त वग बाला वह मही में परिचरण करने लगा था 


॥१२५॥ तपस्या कौ योनि गालव को देख कर माहिष्मती से उत्पतन 
करके उस मुनि को भी सप्त गोदावरी जलमेले आया था ॥१३६॥ 
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वहां विधान पूर्वक स्नान करके भगवान्‌ हाठ्केश्वर के समीप में प्राप्त 
हो गयाथा। वहां पर उसने उस दमयन्ती ओौर वेदमती को संस्थित 
देखा था ।॥॥१३७॥। उस गालव पूनि का दशन करके उठकर अभिवादन 
कियाथा। उनश्रोष्ठ नृपतियों ने भी उस तपोधन का भली भांति 
धूजने क्या था १३८ सव को बध्यन्त ही हषं प्राप्त हआ था ओर 
फिर सव सुखपूदकगठ गयेये । उन सवके वंठ जाने पर उस बानर 
के द्वारा निमन्त्रित महात्मा पक्ष, गन्धर्वं ओौर दानव वहां समायात हाग्ये 
थे । उन सबको हां पर आणे हुए देखकर ही वे सब पुत्रियां विक्रसित 
नेवों वाली होगई थी ॥१३६-१४०॥। 

स्नेहाद्र नयनास्ता वे तदा सस्वजिरेपित्रनु । 

दमयन्त्यादिका दुष्टरा पितृयुक्ता वरानना ॥१४९ 

सवाप्पनयना जाता विङकमंसुता तदा । 

अथ तामाद्‌ स मुनिः सत्यं सत्यध्वजो वचः ॥१४२ 

मा विषाद कृथाः पृत्रि पिताऽयं तव वानरः। 

सा तद्चनमाकण्यं त्रीडोपहतचेतना ॥ १४३ 

कथं तु विश्वकर्माऽसौ वानरत्वं गतोऽुना । 

दुष्पुत्रयां मयि जातायां तस्मात्त्यक्षये कलेवरम्‌ । १४४ 

इति संचिन्त्य मनसा ऋतध्वजमूुवाच ह्‌ । 

परित्रायस्व मां ब्रह्मन्पापोपहतचेतसम्‌ ॥१४५ 

पित्ष्नी मतु मिच्छामि तदनुन्ञातु महसि । 

अथोवाच मुनिस्तन्वीं मा विषाद कृथाघुना ॥१४६ 

संभाव्येन विनाशोऽस्ति तन्मात्याक्षीः कलेवरम्‌ । 

भविष्यति पिता तुभ्यं भूयोऽप्यमरव द्ध किः ॥ १४७ 

जातेऽपत्ये घृताच्यां तु नात्र कार्या विषारणा । 

इत्येवमूक्तं वचने मुनिना भावितात्मना ॥१४८ 

स्नेह से भाद्रं नेत्रो वाली उन सबने उस समय मे अपने पिताओं का 
स्नेहालिगन क्रिया था । दमयन्ती आदि सभी वरानना देख कर पिता से 
युक्त हो गई' धी ॥१४१॥ उस समथ में विश्वकर्मा की सृता वाष्प युक्त 
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नेत्रो वाली होगई थौ। इस पस्चात्‌ वहे सत्यध्वज मूनि उससे सत्य 
वचन बोला--।१४२।। हे पूति | अव तुम कुठभी हृदयम विषाद 
मत करोतुम्हारा पिता यह वानर है । उसने ऋतध्वन के उस वचन को 
जंसेसुनाथा कि वह वीड़ासे उपहत चेतना वाली हो गई थी ॥ १ २॥ 
यह विश्व कमः वयो मब वानर योनि को.श्राप्त हो गयाहै। मै एक 
एेसी दृष्ट पुत्री उत्पन्न हई हं इस लिये भवतो गपने इस क 
व्याग कर दुगी ॥१४४।। उसने अपतै मनसे एसा चिन्तन करके फिर 
वह ऋतध्वजसे बोर्ल- हे ब्रह्मन्‌ | आप मूञ्ञ पाप से उपहत चित्त 
वाली का परित्राण करो ॥१४५॥ तो पिता फा हनन करने वाली 
हि-म भव भरना चाहती ह--आप मुज्ञे भपनी भाज्ञा दीजिए । इसके 
पश्चात्‌ वह्‌ मुनि बोला-हे तन्वि | इस समय में तुम विषाद मतकरो 
सम्भाव्य से विनाश है । इसलिये तुम अपने शरीर का त्याग॒मत करो । 
यह तुम्हारा पित्ता फिर भी वैसा ही अमर वद्धकिहो जायगा ॥१ ४९ 
१४७।। जव घृताचौ में सन्तान की उत्पत्ति हो जायगी तो यह वसा 
ही हो जायगा--इसमे कुछ भौ सन्देह का भवसर नहीं है। इस वचन 
के भावितात्मा मूनिके दवारा कहे जाने प्रर धृताची चित्रांगदा के समीप 
मे भागय थी ।(१४८॥ 


घृताची तां समभ्येत्य प्राहु चिता ङ्दां वचः । 
परित्यजस्व शोकं त्वं मासंदशभिरात्मजः । 1१४ 
भविष्यति पितुस्तुस्यो मत्सकाशान्न संशयः । 
इत्येवमुक्ता संहृष्टा बभौ चित्राङ्खदा तदा ॥१५० 
स्वं प्रत्यक्षत चावंद्खी विवाहं पितृदर्शनम्‌ । 
सर्वास्ता अपि तावन्तं कालं सुतनुकन्यकाः ॥१५१ 
्लयेक्षन्त विवाह हि तस्या एव प्रियेप्सया । 

ततो दशमु मासेषु समतीतेष्वथाप्सराः ॥१६२्‌ 
तस्मिन्गोदावरीतीरे प्रसूता तनयं नलम्‌ । 
जातेऽत्ये कपित्वाच्च विर्वकर्मासप्य मुच्यत ।१५३ 


चित्राङ्दा विवाह वणन 1 | १७८६ 


समभ्येत्य प्रियां पुत्रीं पर्यष्वजत चादरात्‌ । 

ततः प्रीतेन मनसा सस्मार सुरवद्ध किः ॥१५४ 

फिर घृताची ने चित्राङ्गदा से यह वचनः कहा- तुम भव शोक 
का त्याग करदो । दश मासो मे आत्मज होगा भौर भपने पिताके 
तुल्य हौ मेरे उदर से समुत्पन्न होगा- इसमे संशय नहीं है। इस तरह 
से जव घृताचीकेदवारा वह कही गयी तो फिर उसी समय में चित्रा 
जगदा बहुत ही अधिक प्रसन्न होकर शोभित हई थी ॥ १४६-१५०॥ 
वह चारुतम श्रगो वाली अपना विवाह भौर पिताके दशन की प्रतीक्षा 
करते लगी थी । भौर सब भी सुतनु कन्यकाः उसकाल तककी 
प्रतीक्षामे थीं कि उसके विनाह मे उसके प्रिय की अभिलाषा पूणं हो। 
इसके पश्चात्‌ दण मासों के व्यतीत हो जाने पर उस अप्सराने गोदावरी 
के तट पर तनय नल का प्रसव किया था। उस सन्तान के समूत्पनन 
होने पर विश्वकर्मा भी कपित्वं स युक्त होगया था ॥१५१-१५३॥ 
उसने फिर आक्र अपनी श्रिय त्री का स्नेहा्षिगन किथाथा भौर 
बर्हत कुठ आदर भी क्या था। फिर प्रसन्न मनसे सुर वदधकिने 
स्मरण किया था ॥ १५४॥ 

सुराणामधिपं शक्र' सहैव सुरकिन्नरैः । 

त्वष्टराऽथ सस्पृतः प्राप्तः शक्रोऽम्रगणंत तः ।(१५५ 

सुरमहैन््रः सप्राप्तस्तत्ती्थं हाटकाह्वयम्‌ । 

समायातेषु देवेषु गन्धवेष्वप्सरस्यु च ॥१५६ 

इन्द्रद्युम्नो मुनिधष्ठभतध्वजमुवाच ह्‌ । 

जाबालेर्दीयतां ब्रह्म"्सुता कन्दरमालिनः ॥१५७ 

गृह्णातु विधिवत्पाणि द॑ततेय तनया तव । 

दमयन्ती च शकुनिः परिणेता स्वरूपवातु ॥१५८ 

ममेयं वेदवत्यस्तु हुत्वा हव्यं विधानतः । 

बाढमित्यन्रवीत्सोऽपि मुनि्॑नुसुतं नृपम्‌ ॥१५५ 

ततोऽनुजह् -स्तं हृ विवाहविधिधृत्तमम्‌ । 

ऋत्विजो गालवाद्याश्च हूत्वा हव्यं विधानतः ॥१६० 





१८० |] { वामन पुरसु 


गायन्ति तत्र गन्धर्वा नूत्यन्त्यप्सरसस्तथा । 

आदौ जाबालिनः पाणिगृ हीतो देत्यकन्यया ॥१६९१ 

मुर किन्नरों के सहित सुरों के अधिपडन्द्र कोत्वष्टा ने स्मरण 
कियाथा भौर अमर गणोंके साथ इन्द्र वहीं परहो गया था ।॥१५५॥ 
सुरोंके साधर महैन्द्रभी उन र्तर्थं हाटदेएवर नाम वलि पर सम्प्राप्त 
हो गये थे । सब देव-गत्धवः अर्‌ भप्सराओं के वह पर समायातहो 
जाने पर इन्द्रय्‌ स्तग्‌निश्चष्ठ ने ऋतध्वज से कहा धा--हेत्रह्यन्‌ | 
अब कन्दरमाली की पुत्री को जावालि कोद देना चाहिर्‌ ॥१५६- 
१५७ हे देतेय | आपकी पत्री विधि पूर्वक पाणिग्रहण करे । स्वरूप 
वान्‌ शकुनि दमयन्ती फा परिणेता हो जावे ॥१५८॥। मेरी यहु वेदवती 
तो विधान से हव्य का हवन करके मनुसूत नृपका वरण करे । उस मुनि 
ने भी-बहुत ठीक है-यही कह दिया था ॥१५६॥ इसके उपरान्त सब ने 
प्रसन्न होकर विवाह को उत्तम विच्िका पालन किया था । गालव 
भादि सब ऋत्विजिथे जिन्होंने दिधि पूवकह्व्यका हवन कयि था 
॥१६०॥ वहां पर॒ उस समथ में गन्धव सौग गान कर रहेये ओौर 
अप्सराभों ने नृत्य क्रिया था । सवे भादिमे जावालिनेदैत्यकी 
कन्ाके प्राय पाणि ग्रहण किया था ॥१६१॥ 

इन्द्रद्युम्नेन तदनु वेदवत्या विधानतः । 

ततः शकुनिना पाणिगर हीतो यक्षकन्यया )।१६२ 

चित्राङ्गदायाः कल्याणि दरथः पाणिमग्रहीत्‌ । 

एवं ्रमाद्विवाहस्तु निवृ ततस्तनुमध्यमे ॥१६३ 

वृत्ते मूनिविवाहे तु शक्रादीःप्राहदानवान्‌ । 

अस्मिस्तीथे भवद्धिस्तु सप्तगोदावरे सदा ।। १९४ 

स्थेयं विशेषतो मासमिमं माधवमूत्तमम्‌ । 

बाढमुक्त्वा सुराः सवं जग्मु ्टा दिवं क्रमात्‌ ॥१६५ 

मूनयो मुनिमादाय सपु जग्पुरादरात्‌ ] 

भावश्चि'दाय राजानः स्वंस्वं नगरमागताः । 1१६६ 
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संहृष्टाः संमुखं तस्थुभुं जाना विषयेद्दरियान्‌ । 

चित्राङ्खदाधाः कल्याणि पूर्ववृत्तं पूरा किल । 
तस्पात्कमर्पत्राक्षि भजस्व ललनोत्तमे ॥१६७ 

इत्येवमुक्त्वा नरदेवसूनुस्तां भूमिदवस्य सुतां वरोरप्‌ । “ 
स्तुवन्मृगाक्षीमदूनाक्रमेण सा चापि वाक्यं नूपतिबभावे ॥॥१६८ 


इपके पएचात्‌ विधि पूर्ेक इन्द्र्यम्न ने वेदवती का पाणि ग्रहृण 
क्रिया था । तत्पश्चत्‌ शनि ने यक्ष कौ कत्ाका श्राणि ग्रहण किया 
था ॥१६२।। है कल्याणि | फिर चित्रांगदा का पाणिग्रहण सुरथ ने करिया 
था । हे तनुमध्यमे | इसी क्रम से विबाहु निकृत्त हो गथा धा॥१६३॥ 
विवराह के सम्पन्न हो जनि पर म्‌निनेडन्द आदि सेकहा जिनमे 
दानव गणमभीये। इपर तीयैमे ञापसदा सप्त गोदावरमें यर्हां आव 
| १६९४॥ ओर विशेष करफ्रे इम उत्तम माधव साप्त मे यहीं पर ठहरा 
कर | सवबदेवोंने कहा-ेपादही होगा । यहं कहु कर सव देवगण 
परम सन्तुष्ट होते हृए दिवलोक को चले गये थे ॥१६५॥ मुनिषण 
सपुत्र मनि को लेकर आदर पूवक चले गयेथे। रात्रालोग भी अपनी 
भार्यामों को लेकर भपने नगरों को चने गये धे ॥१६६॥ सब लोग 
अल्यन्त हर्पित ये ओर विषयेन्दरियों का उपभोग करते हए स्थित रहने 
लगेये। हि कल्याणि ! चित्रांगदा का पिले यही वृत्त था। इसलिये 
हे कमल पत्रों के समान नेतो वाली | हे उत्तम ललने | अब तुम मेरा 
सेवन करो ॥१६७॥ इतना ही कहकर वहं नरदेव का पुत्र उक भूमि 
देव की वरोरु सुता की स्तुति कर रहाथा। वह मृगाक्षी भौ करप से 
बहुत ही मृदुस्वर में नृपति से यहं वाक्य बोली--॥१६८॥ 
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नात्मानं तव दास्यामि बहुभोक्तंन कि तव । 
रक्षन्तीः भवत शापादात्मानं च महीपते ॥।१ 





१८२ |] [ वामनपुराण 


इत्थं विवदमानां तां भार्गवेन सुतां वलात्‌ । 

कामोपहतचित्तात्मा व्यध्वंसयत मन्दधीः ॥२ 

तां कृत्वा च्युतचारिां मदान्धः पुथिवीपत्तिः। 

निश्चक्रामाश्रमात्तस्माद्गतश्च नगरं निजम्‌ ॥३ 

साऽपि शुक्रपलुता तन्वी अरजा रजसा प्लुता । 

आश्रमादथ निर्गत्य बहिस्तस्थावधोमुखो ।॥४ 

चिन्तयन्ती स्वपितरं रुदती च महम्‌ हुः। 

महाग्रहोपरुढ व रोहिणी शशिनः प्रिया ॥ ५ 

ततो बहुतिथे काठे समाप्ते यज्ञ कमणि । 

पातालादागमच्छुक्रः स्वमाश्रमपदं मृनिः ॥६ 

आश्नमान्ते च दहशे सुतामेत्य रजस्वलाम्‌ । 

मेघलेखामिवाकाशेसंध्यारागेण सञ्जिताम्‌ ।७ 

भरजा ने कहा--आपके अत्यधिक कथन से कोईभी बाभ नहीं 

है । मै अपने आपको आपकी सेवा मेँ समपित नदींकरूगी। है महीपते | 
अपके शापे मै अपनी आत्मा का सरक्षण भी करती रहंगी ॥१॥ 
शह्नाद ने कहा-इस प्रकार से विवाद करती हई उस भागव की कन्था 
को बलपूवंक पकड़ कर उस कामदेव से उपहत आत्मा वाले मन्द वुद्धि 
ने विघ्रष्टकर दियाथा ॥ २॥ मदसे अन्धा वहु परृथिवीपति उसको 
चरित्र से च्युत करके उस भाश्नम से अपने नगर को निकल कर्‌ चला 
ग्याथा ॥२३॥ वह भौ शुक्रसे लुप्त हई मरना रज मे भी लुप्त हो 
गई थी । वहु फिर आश्रम से बाहर निकल कर नीचे की ओर मुख 


निर 
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देखा था जिम प्रकार से आकाश पे सच््या के राग से रस्जित कोई मेध 
कौ लेखा हो ॥1७॥ 

तां दृष्ट्रा परिपप्रच्छ पुत्रि केनासि धर्मिता । 

कः क्रीडति सरोषेण सममाशविपेण हि ॥८ 

क्वाद्ेव यामि क्व गतः पापकृत सुदूमति।। 

कस्त्वा शद्रसमाचारां विध्वंसयति पापक्रत्‌ ॥ 

ततः स्वपितरं दृष्ट्रा कम्पमाना पूनः पुनः । 

रुदन्ती व्रीडयोपेना मन्दं मन्दमुवाच ह्‌ ॥1१० 

तव शिष्येण दण्डेन वार्यमाणेन चासकृत्‌ । 

बलादनाथा रुदती नीताऽहं वचनीयताम्‌ ॥११ 

एत्ृषपा वचः श्रूत्वा क्रोधसं रक्तलोचनः । 

उपस्पृश्य शुचिभूं त्वा इदं वचनमब्रवीत्‌ १२ 

यस्पात्तेनाविनीतेन ममाज्ञाभयमुत्तमम्‌। 

गौरवं च तिरस्कृत्य च्युतध्माऽरजाः कृता ॥१३ 

तस्मात्सराष्टः सवलः सभृत्यो वाहनैः सह्‌ । 

सप्तरात्रान्तराद्धस्म नग्नां दृष्ट्रा भविष्यति 11१४ 

उस अपनी वेटी को इस भांति देख कर भागव मुनि ने उपसे पूछा 
धा- है पुत्रि | किसने तुज्ञ॒धर्षित क्रिया है ? एसा कौन पुरुष हैजो 
रोषमें भरे हुएसपंके राथ क्रीडा करतार ?॥८॥ नाजही मै कहां 
पर जाऊ | वहु दष्ट बुद्धि वाला पापात्मा अब कहाचला गयाहै? 
एसा कौन है पाप करने वाला जो इस परम शुद्ध आचार वाली तुक्षको 
विध्वस्त करता है ?॥६॥। इसके पश्चातु वह अरजा अपने पिता को 
देख कर बारम्बार कापिती हुरई-रुदन करती हुई लज्जा से युक्त होकर 
बहुत ही धीमे स्वर में बोली ॥१०॥ आपके शिष्य दण्ड ने बार-बार 
वारित किये जावे पर भी बल पूर्वक अनाथ रुदन करती हुई सृज्ञे वच- 
नीयता को प्राप्त कर दिया था ॥११॥ अपनी पुत्री क इस वचन शि 
सुन कर क्रोध से लाल नेत्रो वाले शुक्राचायं ने शुद्ध हौकर उपस्पशंन 
किथा ओर यह वचन कहा कि जित अविनीत ने मेरौ आश्ञा-भव 
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भौर उत्तम गौरव का तिरस्कार करे यर पुत्री अरत्ना को च्युत धम्मं 
वाली कर दिया इषी कारण वह नग्ना को देखकर स्वयं अपने राष्ट 
बलभ्य तथा वाहन आदि सवक्रे साथ सात राति के अन्तर में भस्म हो 
जायगा ॥१२-१४॥ 

इत्येवमुक्त्वा मुनिषु ्खवोऽसौ शप्त्वा स दण्डं स्वसुतामुवाच। 

त्वं पापमोक्षा्थंमिरैव पृत्रि तिष्ठस्व कल्याणि तपश्चरन्ती ॥१५ 

शप्त्वेत्थं भगवाञ्छुक्रो दण्डमिक्षवाकुनन्दनम्‌ । 

जगामसहि पातालं दानवालयमृत्तमम्‌ ॥१६ 

दण्डोऽपि भस्मप्तादुभूतः, सरषटवलवाहूनः । 

महता बल्गवंण सप्तरावरान्तरे तदा ॥१७ 

एवं ते दण्डकारण्यं परित्यक्ष्यन्ति देवताः । 

आलयं राक्षसानां तु कृतं देवेन शंभुना ॥1८ 

एव परकलत्राणि नयन्ति सुक्रृतादपि । 

भस्मभूतान्प्राङृतास्तु महान्त च पराभवम्‌ १८ 

तस्मादन्येक दुदु द्धनं कार्या भवततात्वियस्‌ । 

प्राकृताऽपि दहैन्नारी किमुताहोऽद्रिनन्दिनी ।।२० 

शंकरोऽपि न दंत्येश शक्यो जेतु सुरायुरेः। 

न द्रष्टुमपि शक्योऽसौ किमु योधयितु रणे ॥२१ 

इतना कहं कर भौर उस मुनि पुङ्गव ने उस दण्डको शाप देकर 
फिर अपनी पुत्री सेकहा- हे कल्याणि { पुति! तु भी अपने इस 
क्रि हृए पापके मोक्षके लिप यहां पर ही तपश्चर्या करती हुई ठहर 
जा ॥१५॥ इस भाति भगवान्‌ शुक्र ने इक्ष्वाकु के पूत्र दण्डको श्प 
देकर वह पुनः दानवो के आलय उत्तम पाताल मे चले गये धे ॥१६॥ 
दण्ड भी सेना-र्टर मौर वाहनों के सहित भस्मसात्‌ हो गया था क्यों 
करि उसे अपने बलकां बड़ा गवं था। वह्‌ सात राच्चिके बीचमें दही 
सब कछ उस समय भस्मीभूतहो गया था।) १७।॥ इस प्रकारसेवे 
समस्त दैवता दण्डकारण्य को त्याग दंगे ओर देवेश्वर शम्भु ते रक्षसों 
का आलय वना दिया था ॥१८॥ इस तरह से पराई स्त्र्या सुकृत से 
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भी भस्मभूत प्राकृतो को भौर महानु पराभव को प्राप्त करा देती ह 
।॥१६॥ इम कारणस है अन्धक | आपको एेसी दुष्ट बुद्धि कभी नहीं 
करनी चाहिए । प्राकृत नारी ही मनुष्य को दग्ध कर द्विया करती है 
फिर जगदम्बा भद्रि नन्दिनी के विषयमेंतोकहाहीक्याजा सकता 
दै ॥२०॥ हे दैत्येश ! भगवानु शंकर भौ सुर-असुरों के द्वारा नहीं जीते 
जा सकने के योग्य हँ । इनकी भोर हृष्टि उठा कर कोई भली भांति 
तेज की अधिक्ताके कारण देख भी नहीं सकता है फिर रण क्षेत्र में 
युद्ध करना तो बहुत दूर की बात है ॥२१॥ 

इत्येवमक्तं वचने ऋ.दस्तास्र क्षणः श्वसन्‌ । 

वाक्यमाह महातेजाः प्रह्लादं चान्धकासुरः ॥२२ 

कि मयाऽसौ रणे योद्ध्‌. शक्तस्त्रिणयनोऽसुर । 

एकाकी धर्म रहितो भस्मारुणितवि ग्रहः ॥२३ 

नान्धको बिभियादिन्द्राद्वानरेभ्यः कथंचन । 

स कथं वृषण््ाख्यादूविभेति पुरवीक्षणात्‌ ॥२४ 

तच्छ त्वाऽस्य वचो घोरं प्रह्लादः प्राह नारद । 

सह्य गह्य न भवता विरुद धममतोऽथेतः ॥२५ 

हुताशनपत द्खाभ्यां सिहक्रोष्टुकयोरिव । 

गजेन्द्रमशकाभ्यां च सुक्मपाष्राणयोर ॥२६ 

एतेषामेव गदितं यावदन्तरमन्धक्‌ । 

तावदेवान्तरं नास्ति भवतो हि हरस्य च ॥२७ 

वारितोऽसिमया वीर भूयोभूयश्च वायसे । 

शृणुष्व वाक्यं देवष रसितस्य महात्मनः ॥२०८ 

मि पुलस्त्य ने कहा-इस भति कहे जाने पर अन्धकाषुर्‌ 
मत्यन्त क्रोधित हो गया था, उसके नेत्र क्रोधसे लाल हो गये ध भोर 

ह गमं वास छोड़ता हृ प्रह्लाद से बोला--।।२२॥ है अघर ! क्या 

यह्‌ तीन नेतरौ बाला मेरे साथ युद्ध करने के लिये समथ है ? यह अकेला 
है, धमं से रदित है भौर अपने शरीर को भस्म से अरुणित क्रथ, रहता 
है ॥२३॥ यह अन्धकं इन्दर से अथवा मनुष्यों से क्रिस मी प्रकार भयः 
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भीत नहीं होता है। फिर वह वृष पत्राह्यसे अगे देख कर कौस डर 
सकता है ॥२४॥ हे नारद ! उपे इस अति घोर वचन को सुन कर 
प्रह्लादे कहा-धमंते गौर अयंस भ) विरुद्ध एवं गित कम्मं को 
भापको ही सहना होगा ॥२५। भापका भगवान्‌ शंकर से भिड़ना 
हताशन भौर पतंग के समान है तथा शेर भौर गदड के तुल्य है एवं 
गजेन्द्र ओर मच्छड के समान है । माप भौर शंकर में सुवणं एवं पाषाण 
के समान महान्‌ ` अन्तर विद्यमान ।।२६।। हे अन्धक | इनका जो 
अन्तर बतलाया गया है भापका मौर हर का उतना भी अन्तर नहीं 
॥२७॥ हे वीर ! मैने तुमको वारित किया है मौर बारम्बार अव भी 
वारण क्या जा रहा है । महात्मा देवि असित का वाक्य श्रवण 
करो ॥२८॥ 
यो घमंशीलो जितमानरोषो विद्याविनीतो न परोपतापी । 
स्वदारतुष्ट परदारवर्ज न तस्य लोके भयमस्ति किचित्‌ ॥ २६ 
यो धर्महीनः कलहप्रियः सदा परोपतापी श्रूतशास्त्रवजितः। 
पराथदारेप्सुरवणंसंगमी सुखं स ठिन्देन्न परत चेह ॥. 
त्वितोऽयद्धगवामाकरःसंयक्तरोषश्मनिः स वारुणिः। 
विद्यान्वितोऽमन्मनुरकंपूतः स्वदारसनुष्टमनार्त्वगस्त्यः ३१ 
एतानि पण्यानि कृतान्यमीभिनं पाप बद्धानि कुलक्रमोक्त्या । 
तेजोऽन्विताः शापवरक्षमाश्च जातास्तु सवंसुरसिद्धपूज्याः ॥३२ 
अधमेयुक्तोदगमितो बभव विभुश्च नित्यं कलहप्रियोऽभूत्‌ । 
परोपतापी नम॒चिदु रात्मा परावलेपी सनको हि राजा ।३३ 
पराथलिप्सुदितिजो हिरण्यट सुखशरतस्याप्यनुजः सुमतिः । 
सुवणेहारी यदुरु्तमौजा एते विनेशुह्य नयात्युरा हि ॥३४ 
तस्माद्धर्मो न संत्याज्यो धर्मो हि परमा गतिः । 
धर्महीना नरा यान्ति रौरवं नरकं महत्‌ ॥३५ 
जो धमं के स्वभाव वालाहो-जितमान्‌-रोष से रहित-विद्या से विनय 
यृक्त-दर्रो के उपतापन देने वाला-अपनी स्त्रीमें सन्तुष्ट-पराईस्तीका 
त्याग करने वाला जो पुरुष है उस पड को लोकमें कहीं भी कुछ 
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भय नहीं होता है ॥२८६॥ जो धमं सै रहित हो-कलह से प्यार करने 
वाला हो-सवेदा दूसरों को उपताप देने वाला हो-श्रुत गौर शास्त्रसे 
वजित हो-पराईस्त्रीसे प्रेम करने वाला हो तथा प्राये धन का इच्छुक 
हो भौर अवणं के साय संगम करने वाला हो सा पुरुष परलोक में 
भौर इस लोक में सुख प्राप्त नहीं किया करता है ॥३०॥ भगवान्‌ प्रभा- 
कर धमं से समन्वित हुए ये-वारुणि मनि क्रोध को त्यागने वाले इए थे 
अकंके पुत्र मनु विद्यास संयुक्त हुए ये श्रौर अगस्त्य मुनि अषपनीही 
स्वरी से सन्तुष्ट मन वलि हृए ये ॥३१॥ इन लोगों ने ये सव पुण्य कमं 
क्यिथे ओौर कुल क्रम की उक्तिसे कोई भी पाप वद्धकमं नहीं किये 
थे । इती कारणसेये सभीतेजसे समन्वित तथा शापमगौर वरदान 
देने मे समथं हए ये जिनको कि समस्त सुर भौर सिद्धो ने पुज्य माना 
था ॥३२॥ भधमं से युक्त से उद्गमित ओर विभु नित्य ही कलह से 
प्यार्‌ करने वाला हुआ था, नमुचि परोपतापी बौर दुरात्मा था तथा 
राजा सनक दूसरों क। अवलेपन करने वाला था ॥३३॥ दितिज हिरण्य- 
दृक्‌ पराये अथं की लिप्ावाला था गौर उसका छोटा भाई भौ मवं 
एवं दुष्ट बुद्धि वाला हुजा था । उत्तमौजा सुवणं काहूरण करने वाला 
था-ये सभी अनयके कारण पहिले नष्टहो गपेये ॥३४॥ इसलिये 
धमं काकभी भी त्याग नहीं करना चाहिए क्योंकि धमं ही परम गति 
होतीहै।जो धर्मस हीन मनुष्यहोतेदहैवे महान्‌ गौरव नरक को 
जाया करते है ॥३५॥ । 

धर्मस्तु गदितः पु भिस्तारणं दिवि चेह च। 

पतनाय तथाऽधमं इह लोके परनन च ॥॥३६ 

त्याज्यं घर्मान्वितेत्नित्यं परदारोपसेवनम्‌ । 

नयन्ति परदारास्तु नरकानेकविशतिम्‌ । ` 

सवेषामेव वर्णानामेष धमं इहोच्यते ३७ 

परा्थंपरदारेषु यस्तु वाञ्छां करिष्यति । 

स याति नरकं घोरं रौरवं हुलाः समाः ॥ न 
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एवं पुरा सुरपते देवषिरसितोऽव्ययः। 

प्राह॒ धमंव्यवस्थानं खगेन्द्रायारुणाय हि ॥ ३५ 

तप्मात्तु दूरतो वजत्परदारान्विचक्षणः। 

नयन्ति निक्रृतप्रज्ञ परदाराः पराभवम्‌ ॥४० 

इत्येवमूक्तं वचने प्रह्लादं प्राह चान्धकः । 

भवान्धमपरस्त्वेको नाह्‌ धर्म समाचरे ।४१ 

इत्येवमुक्त्वा प्रह्वादमन्धकः प्राह॒ शम्बरम्‌ । 

गच्छ शम्बर शलेन्द्र मन्दरं वद शंकरम्‌ ४२ 

मनीषी पुरुषों ने धमं को दिवलोक मौर इस लोक म तारने वाला 
बताया है । तथा अधमं इस लोक ओौर परलोक दोनों मे ही पतन कराने 
वाला हभा करता है ॥३६॥ जो धमं से युक्त पुरुष होते है उनके द्वारा 
नित्य ही पराई दारा का सेवन त्याज्य किया गयाहै। पराईस्तरी 
इवकीस नरको मे पुरुषों कोले जाया करती है । सभी वरणो कायही 
धम यहां पर कहा जाता है ॥३७॥ पराया अथं ओर पराई दारा 
इनमे जो भी कोई पुरुष इच्छा रखता है वह बहत से वर्षो ` तक अत्यन्त 
घोर रौरव नरक में जाकर पड़ता है ॥३८॥ हे असुरपते | इसी भति 
से पहिले अविनाशी देवषि असित ने खगेन्द्र भौर अरुण के लिये धमः 
की व्यवस्था बतलाई थी ।३६॥ इसलिये विचक्षण पुरुष पराई दाराभौं 
कोदूरसे ही त्याग दिया करता है । पराई दारा विकृत प्रज्ञा वालेको 
पराव को प्राप्तकरा दिया करती है ।॥४०॥ पृलस्त्थ ऋषि ने कहा-- 
इस तरह से इन वचनों के कटने पर अन्धक ने प्रहलाद से कहा-भापं 
हौ एक धमं मे परायण भोर बने रहे, मतो इस धमं का समाचरण 
नहीं करता ह।।४१।्रहलाद से यही इस तरह कह कर अन्धक शम्बर से 
बोला--है शम्बर | तुम मन्दराचल पर चले जाभो भोर उस शले प्रर 
पह च कर शकर से कहो ॥४२॥ 

भिक्षो किमथ शंलेनद्रः स्वगतुल्यं सकन्दरम्‌ । 

परिरक्षसि केन, द केन दत्तो व॑दस्व मामू ॥४३ 
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तिष्ठन्ति शासने सह्य देवाः शक्रपुरोगमाः । 

तत्किमर्थं निवससे मामनाहत्य मन्दरे ॥४४ 

यदीष्टस्तव श लेन््रः क्रियतां वचनं मम ॥ 

येयं हि भवतः पत्नी सामे शीघ्र प्रदीयताम्‌ ॥४५ 

इत्युक्तः स तदा तेन शम्बरो मन्दरं द्र.तम्‌ । 

जगाम तत्र यत्रास्ते सह देव्या पिनाकधृक्‌ ॥४६ 

गत्वोवाचान्धकचरो याथातथ्य दनोः सुतः । 

तमत्तरं हरः प्राह श्युण्वत्या गिरिकन्यया ॥४७ 

ममायं मन्दरो दत्तः सहखाक्षेणधीमता । 

तन्न शक्तोऽस्मि संत्यक्त विनाऽऽजञा वृत्रवेरिणः ॥४८ 

यच्चात्रवी दीयतां मे गिरिपत्रीति दानवः ॥ 

तदेषा यातु स्वं कामं नाहं धारयितु क्षमः ॥४८े 

हे भिक्षो ! कन्दराओं से युक्त स्वगं के तुल्य इस शंलेन्द्र की किस 
लिये तुम रक्षा करते हो ? यह शेलन्द्र॒ तुमको किसने दिया था । भव 
यह हमको स्पष्ट वतलाये ।(४२।। मेरे शासनम ही सबलोग संस्थित दै 
दद्र आदि सभी देवगण भीमेराही शासन मानते हैँ । तुम मेरा अनादर 
करके इस मन्दराचल पर किस लिये रहते हो ॥४४॥ यदि तुमको इसी 
शंलेन्धसे प्रम है ओर यहीं पर रहना चाहतेहो तो मेराजो भी वचन 
हो उसे करो । जो यह तुम्हारी पलनी है उसे शीघ्र मुक्खो दे दो ॥४५॥ 
इस प्रकार से उक हारा कहा गया वहं शम्बर उसी समयमे शीघ्रहीं 
मन्दर गिरि पर चला गया था । जहां पर यह्‌ पिनाक को धारण करने 
वाले भगवान शम्भु अपनी देवी के साय रहते थे ॥४६॥ दनु का पत्र 
बह दुत अन्धक का वहाँ पहुच कर जो भी अन्धकने जिस तरह भी 
कहा था वह सभी उसी तरह शम्भू से कहा था । गिरि कन्था के सुनते 
हृए भगवान्‌ हर ने उसको उत्तर दिया था ॥४७॥ यहु मन्द साचल प्रवं 
मजो सहखक्ष ने दिथा है ओ कि बडा वुद्धिमान्‌ है सो म इसको 
वृत्रासुर कै वरी इन्द्र की आज्ञा के विना इसको नहीं छोड़ सकता हू 
1४८ द।नद ते जो यह कहा दै करि गिरिपुत्रीकोमुह्खंदेदो सो यह्‌ 
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धपनी ही इच्छासेभलेही चलीजावे, मै इसे रोक कर॒ रखने में 
समथ नहीं ह ॥४६॥ 
ततोऽबरवीद्गिरिसुता शम्बरं मुनिसत्तम । 
ब्रहि गत्वाऽन्धक वीर मम वाक्यं विपश्चितम्‌ ॥५० 
अह्‌ पदातिः संग्रामे भवानीशस्तदा हि नौ । 
भरादूतं परिस्तीयं यो जेष्यति स लप्स्यते ॥५१ 
इत्येवमुक्तो मतिमान्शम्बरोऽन्धकमागमत्‌ । 
समागम्यात्रवीद्वावयं सर्व गौर्या च भाषितम्‌ । ५२ 
तच्छत्वा दानवपत्तिः क्रोधदीप्तेक्षणः श्वसन्‌ । 
समाहया त्रवीढाक्यं दुर्योधनमिद वचः ।५३ 
गच्छ शीघ्र महाबाहो भेरीं सान्नाहिकीं हाम्‌ । 
ताडयस्वाद्य विश्वन्धं दुःशोलामिव्योषितम्‌ ।।५४ 
समादिष्टोऽन्धकेनाथ भेरीं दुयोधनो बलात्‌ । 
ताडयामास वेगेन यथा प्राणेन भूयसा ५५ 
सा ताडिता बलवता भेरी दुयधिनेन हि । 
सस्वान भेरवाकारं रौरवं रासभी यथा ॥५६ 


है मुनि सत्तम | इसके पश्चातु उस शिरि तनया नेशम्बर से कहा- 
भन्धक को जाकरहिवीर | मेरे इस परम विपश्चित वाक्यको कहू 
देना ॥५०॥ मँ संग्राम भे पदाति (पदल) भौर उसी समय यहु भवानीश 
भौ होगे हम दोनों को अपना भाणदृत परिस्तीणं करके जो भी इन दोनों 
मे जीत जायगा वही मृञ्लो प्राप्त कर लेगा ॥५१॥। इस प्रकारसे 
कहा गथा मतिमान्‌ वह शम्बर अन्धके के समीपम भाग्या था ओर 
वहां पर आकर उसने गोरी के धारा कहा हुमा सब भाषण उस अन्धक 
से कह दिया था ॥५२॥ दानवो कै प्रति ने यह्‌ सुनकर बहुत ही भधिकः 
क्रोध किया भौर उसके नेत्र एक दम रक्तवणं के होग्येये। गमं श्वास 


लेते हए दुर्योधन को वला कर उसमे यह्‌ वचन कहा था ॥५३॥ हि महा- 
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है ॥५४॥ इस प्रकार से अन्धकके द्वारा समादेश प्राप्त कर दुर्योधन ने 
बल पूवक बड़ हीवेग के साथ ओर बहुत हीजोरके साथ 
उस बलवान्‌ दुर्योधन ने उस भेरी को ताड्ति किया था। उस 
ताडित हई भेरीसे भी गदंभौ की भाति बहत हौ भैरव आकार वाली 
रौरव ध्वनि निकली थी ॥५५-५६॥ 

तथा तं स्वरमाकण्य सवं एव महासुराः । 

समायाताः सभां तूणं किमेतदिति वादिनः ॥५७ 

याथातथ्यं च तान्सर्वानाह्‌ सेनापत्िबंली । 

ते चापि बलिनां श्रेष्ठाः सन्नद्धा युद्धकाङ्क्षिणः ॥४५० 

सहान्धका निर्ययस्ते गजेर््टं हेये रथः । 

अन्धको रथमास्थाय पच्नल्वं प्रमाणतः ॥५४ 

यम्बकं स पराजञेतु कृतबुद्धिविनिर्ययौ । 

जम्भः कुजम्भो हुण्डश्च तुहुण्डः शम्बरो बलिः ॥६० 

बाण! कातैस्वरो हस्ती सूयशत्रुमंहोदरः । 

अयःशडः कु: शिबिः शाल्वो वृषपर्वा वि रोच॑नः ॥६१ 

हयग्रीवः कालनेमिः संह्वादः कालनाशनः । 

सरभश्चैव सबलो बलो वृत्रश्च वीर्यवानु ॥६२ 

दुर्योधनश्च पाकश्च विपाकः कालशम्बरौ । 

एते चान्ये च बहवो महावीर्या महाबलाः ।. 

प्रजग्मुरु्सुका योदध. ` नानायुधधरा रणे ॥६३ 

इत्यं दुरात्मा दनुदैत्यपालस्तदाऽन्धको योद्ध.मना हरेण । 

महाचलंमन्दरमभ्युपेयिवान्सकालपाशावशितोहिमन्दधीः ॥ ९४ 

उस प्रकारसे भेरी की ञावाज को सुन कर समी महान्‌ असुर उस 
अन्धक की सपा मे समायात हो गये थे भौर सब यही कह रहै थेकिभाज 
यह क्या कारण उपस्थित हो गया है ॥५७॥ बलवान्‌ सेनापति ने उत्त 
सब से यथां बातजो थी बतलादी धी भौर बलवानोंमे श्रष्ठवे सब 
भी युद्ध की इच्छा वाले सन्नद्ध हो गये थे ॥५८॥ वे सब हाथी, अश्व, 
ऊंट भोर रथों से युक्त होकर मन्धक के साथ युद्ध के लिये निकल पड़ 
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ये । अन्धक भी प्रमाणम पांचनल्व रथ मे समास्थित होकर त्यम्बक 
को पराजित करने के लिधे एसी ही अपनी बुद्धि स्थिर कर निकल गया 
था । उसके साथमे बहुत से अन्य दानवभी ये जिनके नाम ये है-- 
जम्भ-कुजम्भ, हुण्ड, तुदण्ड, शम्बर, बलि, बाण, 9 (बः हस्ती, 
स्यंणत्‌+ महोदर, गयः शंकु, शिवि, शाल्व, वृषपर्वा, विरोचन, हयग्रीव 
कालनेमि, संद, कालनाशन, सरम, सबल, बल, वृत्न- कीया, 
दुयिन, पाक, विपाककाल, णम्बर [ये सन बहुतसे महान (4 वाले 
तथा बल वाले थे । सभी अत्यन्त उत्सुक होकर अनेक तरह के आयुध 
धारण करके रण स्थल में युद्ध करने के लिये चल दिये ये ॥५६-६३॥ 
इ्त प्रकारसे दुष्ट आत्मा वाला दनुदैत्यपाल अन्धक भगवान्‌ शंकर से युद्ध 
करने के मनवाला उस महानु भिरि मन्दर पर प्राप्त होगया था। वह्‌ 
मन्द बुद्धि वाला कालके पाशसे अवशित हो गया धा ॥६४॥ 


९७ सदाशिव दशेन वणन 
हरोऽपि समरासन्नः समाहुयाथ नन्दिनम्‌ । 
ाहाऽऽमन्तरय शेलाच्ान्ये स्थितास्तव शासने ॥१ 
ततो महेशवचनाघ्नन्दी तणेतरं गतः। 
उपस्पृश्य नलं श्रीमान्सस्मार गणनायकान्‌ ॥२ 
नन्दिना संस्मृता। सरवे गणनाथाः सहस्रशः । 
समुत्पत्य त्वरायुक्ताः भरणतासिदशेश्वरम्‌ ॥॥३ 
आगतांश्च गणान्नन्दौ इताञ्ञलिपुटोऽग्ययः । 
सर्वाक्षिवेदयामास शंकराय महात्मने ॥# 
येन तान्पश्यसे शंभो तिनेत्ाज्ञटिलाञ्च्ुचीन्‌ । 
एते खदा इति ख्याताः कोस्यस्त्वेकादकषेव तु ॥\ 
वानरास्यान्पहयसे यान्शाद लसमविक्रमान्‌ 1 
एतेषां हारपालाश्च सज्नमाना यशोधनाः ॥ ६ 
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= 


षण्मुखान्पदयते यांश्च शक्तिपाणी जिच्छविष्वजान्‌ । 

षट्‌ च षष्टिस्तथा कोच्यः स्कन्दनाम्नः कुमारकान्‌ ॥७ 

महषि पुलस्त्य ने कहा-- भगवान्‌ शंकर भी समर करने के लिये 
असन्न होगये थे । उन्होने नन्दी को बनाकर कहाथाकि शलाद्यनो 
भौ तुम्हारे शासन मे संस्थित हँ उन सव को आमन्त्रित करो ॥१॥ 
इसके उपरान्त महैश्र के वचन से नन्दी बहती शीतर चला गया 
था । श्रीमान्‌ ने जल का उपस्पशन करके गण नायकों का स्मरण किया 
था ॥२।।नन्दी कै द्वारा स्मरण क्रिये गये सहस्रो गण नायक सभी शीघता 
से उपस्थित हो गेये नौर उन्होने त्रिदशेश्वर को प्रणाम किया था 
।1३॥ समागत हृए्‌ गणो को नन्दीनेजो कि अव्यय है, हाथ जोड कर 
सव को महात्मा शंकर के सामने निवेदित किया था ॥४॥ नन्दी ते 
केहा--ये इसीलिये आपके सामने हे शंभो । उपस्थित क्रि है कि आप्‌ 
इन्दे देख लेवे- ये त्रिनेत्र, जटिल भौर शुचि रद्र नाम से ब्यात है भौर 


एकादश करोड़ हँ ॥५।॥ जोये वानरके समान मुखो वाले हैँ जिनको 


कि आप देवरे हँ ये शाद्रूल के समान विक्रम वाले हँ । इनके यशो. 
धन द्वारपाल भी सज्जमान ह ॥६।। जिन षड मूखों वालोंको भाप 
देख रहे हैँ जिनके हाथों मे शक्तियां है भौर शिखिध्वज हँ ये स्कन्द नाम 
बाले कुमार छियासठ करोड़ हैं ॥७॥ 


एतावत्यस्तथा कोस्यः श्ाखनाम्नः षडाननाः । 
विशालास्तावदेवोक्ता नेगमेयाश्च शंकर ॥८ 
सप्तकोटिशतं शंभो अमी वं प्रमथोत्तमाः । 

एकंकं प्रति देवेश तावत्यो ह्यपि मातरः 4 
भस्मारणितदेहाश्च त्रिनेताः शूलपाणयः । 
एते शेवा इति प्रोक्तास्तत्र चोक्ता गणेश्वराः ॥१० 
तथा पाशुपताश्चान्ये भस्मप्रहरणा विभो । 

एते गणास्त्वसंब्याताः साहाय्यार्थं समागताः ॥११ 
पिनाकधारिणो रौद्रा गणाःकालमुखाः परे । 

तव भक्ताः समायाता जटामण्डलिनोऽधुना ॥११ 
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खट्वाङ्गयोधिनो वी रा रक्तचन्दनभूषिताः। 

दमे प्राप्ता गणा योद्ध, महात्रतिन उत्तमाः ॥१३ 

दिग्वाससो मौलिनश्च घण्टाप्रहरणाः परे । 

निराश्रया नाम गणाः समायाताश्च हि विभो ॥१४ 

इतनी ही करोड शाख नाम वाले षडानन । हे शंकर !ये सभी 
परम विशाल भीर नेगमेय बतलाये गये हँ ॥०८॥ हे शम्भो | सातसौ 
करोड़ ये प्रमथोत्तम दँ । हे देवेश ! इन एकके प्रति उतनी मातृगण हैँ 
11&॥ भस्म से बरुणित देह वाले- तीन नेत्रो से युक्त मौर हाथों में 
त्रिशूल धारण करने वले हैँ ।ये सब शेव इस नामसे कहैग्येहं। 
मोर उनमें गणेषवर भी बतला दिये गये हँ ॥१०॥ हे विभो 1 भस्म 
प्रहरण वाले अन्य पाशुपत है, ये सब गण असंख्य ह जो इस समय 
सहायता के लिये यहां पर समागत हए है ॥ ११॥ 
दूसरे गण पिनाक धारण करने वाले-कालमृख रौद्रगण रँ । 
भापके भक्त अनर जटामण्डनों वात्न अागये हैँ ॥१२॥ खट्वाङ्ग से 
रुद्ध करने वाले तथा रक्त चन्दन से भषित वीर महाव्रतों वाले अति 
उत्तम गण युद्ध करने फो प्राप्त होगये हं ॥१३॥ अन्य ॒दिगम्बर-मोली 
्रोर घण्टा प्रहरण वाले हैँ । निराश्रय नाम वाते गणभीदटे विभो! 
माये है ॥१४॥ 

साधेद्िनेलाः पशचाक्षाः श्रीवत्साङ्ितवक्षः । 

समायाताः खगारूढा वृषभध्वजिनोऽव्ययाः ॥१५ 

महापाशुपता नाम चक्रशूलधरास्तथा । 

भेरवो विष्णूना साद्ध मभेदेनाचितो हि यैः ।॥१६ 

इमे मृगेन्द्रवदनाः शूलवाणधनुधैराः। ` ` 

गणास्त्वद्रोमसंभूता वीरभद्रपुरोगमाः ॥१७ 

एते चान्ये च बहवः शतशोऽथ सहस्रशः । 

साहाय्याथं तवायाता यथा प्रीत्याऽऽदिशस्व तान्‌ |. 

ततोऽभ्येत्य गणाः सर्वे प्रेमुवृ' षकेतनम्‌ । 

सत्कारेणेव च गणान्समाश्चास्योपवेशयत्‌ ।।१४ 
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महापाशपतान्दषटा समुत्थाप्य महेश्वरः । 
सपयंष्वजताध्यक्षांस्ते प्रणेमुमंहैश्चरम्‌ ॥२० 
ततस्तदद्भुततमं ष्ट्रा सवं गणेश्वराः । 
सुविस्मितास्तदा ह्यासन्किमिद चिन्तयंस्त्विति ॥२१ 
ढाई नेत्रं वाले-प्रद्माक्ष भौर श्रीवत्स से मद्किति वक्षः स्थलों 

वाले अये हृएहै। तथा खग पर समारूढ भौर वृषभ की ध्वजा वाले 
अव्यय ह ।१५॥ महा पाशुपत नाम वाले जो हवे चक्रों ओर शलोको 
धारण कहने वाले हैँ जिन्होने भगवान्‌ निष्णु के साथ भैरव का अभेद 
भाव से भच॑न कियाहै ॥१६॥ ये मृगेन्द्र (सिह) के समान मुखो वाले 
है जो शूलो वाणो ओर धनुषोको धारण गिह ।वेगण भौ हँजो 
आपके रोमोंसे ही समुद्भूत हए हँ जिनमे वीरभद्र मादि पुरोगामी है 

।१७॥ ये तथा अन्य सकडों भौर सहसो ही बहुतसे गण जो भापकी 

युद्ध मे सहायता करने के लिये यर्हा पर भाथे हए हैँ । भाप भव प्रम से 

उनको अपना अदेश प्रदान कीजिए ।१८॥। इसके पश्चातु सभी गणों 
ने वहां भाकर भगवानू ददृषके तन को प्रणाम किया था। शम्भु ने बड़ 
सत्कवारसे उन गणोंको समाश्वासम देकर वहा परर ब्र दियाथा 

॥१९॥ महा पाशुपतो को देख कर महैश्वर ने उठ कर उनके मध्यक्षो से 

स्नेहालिगन क्या था गौर उनने महेश्वर को प्रणाम किया थां ॥२०॥ 

इसके पश्चातु सभी गणेश्वरो ने उस एक मतीव अदभुत घटना को देख 

कट बहुत हौ विस्मय कियाथा मौर वे आश्चर्यान्वित उस समय मेहो 

गयेथेकियहक्याहै मौर इस पर वे चिन्तन भी करने लगे थे ॥२१॥ 
विस्मिताक्षान्गणान्ष्टा शं लादिर्योगिनां वरः 
पराह प्रहस्य देवेशं शूलपाणि गणाधिपम्‌ ॥२२ 

विस्मिता हि गणा देव सवं एव महेश्वर । 
महापाशुपतानां यहूततमालिद्धनं यतः ॥२३ 
जातं तेषां महादेव स्फुटं त्रलोक्यब हकम्‌ । 
रूपं ज्ञानं विवेकं च तददस्वेच्छया विभो ॥२४ 
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भ्रमथाधिपतेर्वाकियं विदित्वा भूतभावनः । 

नभाषे तान्गणान्सर्वान्भावाभावविचारि णः ॥२५ 

भवा्दिभक्तिसंयूकतेदरो भावेन पूजितः । 

अहंकार विमूढैश्च निन्दद्धि वंष्णवं पदम्‌ ॥।२६ 

तेन ज्ञानेन भवतां सादृश्यं हि निवारितम्‌ । 

योऽहं स भगवान्विष्णुयंश्चासौ सोऽहमन्ययः ॥२७ 

उन सब गणों को त्यन्त विस्मित देख कर योगियों में श्रे्र णेल।दि 
हस कर शूलपाणि गणाधिप देवेश से बोला--)।२२।। हे देव ! हे मह्‌- 
श्वर ! ये सब गण बहुत हौ विस्मित हो रहै दैँक्योंकि पने महा 
पाशुपतो को अपना आल्लिमन दिया था ॥२३॥ उनकोरहे महादेव 1 
स्पष्ट त्रौलोक्यं बृहक उत्पन्न हो गया हैसोटहि विभो} आप अपनी 
दृच्छासे ही रूप-ज्ञान मौर विवेक बतलादये ॥२४॥। श्रूत भावन प्रभु 
ने उस प्रमथों के अधिपति का वाक्य श्रवण कर भाव-भभव के विचार 
करने वाले उन समस्त गणो से शिव ने कहा-\ २९५) श्रौ सुद्रने 
कहा--माप लोगों ने भक्तिसे संयुत होकर एक भाव चेहर का पूजन 
कियाहै। भाष भहकारसे व्रिमूढरहैभोर वैष्णव पद की आपने हमेशा 
निन्दा ही कौ है ।।२६॥ उस ज्ञान से भाप लोगोंका सादय निवारित 
हो गयाहै।जोर्भै हं वही भगवान्‌ विष्णु हभौर जो विष्णु हं वही 
बन्यय म हूं । भेद कुष भी हम दोनों मे नहीं है ॥२७॥) 

नावाभ्यां वे विशेषोऽस्ति एका मूतिद्धिधा स्थिता । ` 

तदमीभिनेरव्याघ्र्भक्तिभावयुतेगणाः ॥ २८ 

यथाऽहं वै परिज्ञातो न भवद्धिस्तथा हरिः । 

यथा विनिन्दितो ह्यस्माद्धूवद्धिमू दबुभिः । 

तेन ज्ञानं हि वो नष्टं नातस्त्वालिद्धता मया ॥ २ 

बाढमित्यन्रवीच्छवेश्चक्र निधू तकल्मषान्‌ । 

संपयेष्वजताग्यक्तस्तान्सर्वानगणयूधपा््‌ ।३० 

हति विभुना प्रणतातिहरेण गणपतयः सहयोपिषमेघरथेन 

शरुतिगदितान्न (?) गमेनविनवुधावतंसेन गिरिमवेत्य ॥३१ 
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आच्छादितो गिरिवरः प्रमथेघंनाभे- 
राभाति शुक्ततनुरीश्व रपादजुष्टः । 
नीलाजिनातततनुः शरदश्रवर्णो 
यद्धिभाति बलवान्वृषभो हरस्य ॥३२ 


हम दोनों में कुछ भौ विशेषता नहीं है । यों समक्षे एक ही मूत्त 
केयेदोस्वल्परहँ।सो इन नर व्याघ्नोंते भक्तिभाव से युक्त होकर ति 
गणो | जिस प्रकार मुज्ञे जान लिया ह उस रीति हरि को भी समन्न 
लिया है किन्तु आप लोगो ने एसा नहीं जान पाया है। इसी कारण से 
मूढ़ बुद्धि आप लोगों ने भगवान्‌ हरि की विशेष निन्द की है ॥२५- 
२६॥ पुलस्त्यमुनि ने कहा-शिव ने कहा बहुत मच्छा, एसा ही 
दोगा । ओर फिर उन सव को निष्पाप कर दिया था। इसके पश्चात्‌ 
उन सभौ गणोंके साय प्रभु ने भली भांति निष्पाप हौ नाने के कारण 
परिष्वजन किप था ।।३०॥ इस प्रकार से प्रणतो की भत्ति के हरण ` 
करने वालि प्रभु ने गणपतिं के पापको दूर किया ओर फिर सहयो- 
पिषमेष रथसेजो श्रुतिगदितान्नगम था भौर विवुधावतंस था गिरि 
पर आ गयेये ॥३१॥ वह गिरिश्रेष्ठ भौ धनोंके तुल्य भाभा वाले 
भ्रमथों से एकदम समाच्छादितहोगयाथा भौर फिर वहु ईषएवर के 
चरणों से जुष्ट शुक्ल तनु वाला परम शोभित हुआ था। नील अजिन 
से आतत शरीर वाला शरद काल के बादलों के समान वणं बाला हर 
का बलवान वृषभ जसा हो उठी मति, शोभा दे रहा था ॥३२॥ 
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एतस्मिन्नन्तरे प्राप्तः समं दत्येस्तथाऽन्धक्रः । 
मन्दरं पतश्रेष्ठ प्रमथाश्चितकन्द रम्‌ ॥१ 
प्रमथा दानवान्दष्ट्रा चक्‌: किलकिलाध्वनिम्‌ । 
प्रमथाश्चापि संरन्धा जघ्नुस्तूर्याण्यनेकशः ॥२ 
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स चावुणोन्महानादो रोदसी प्रलयोपमः। 
शुश्चाव वायुमागंस्थो विघ्ननाथो विनायक! ।३ 
समभ्ययात्समं ऋ दः प्रमथे रभिसंवृतः। 

मन्दरं पवेतश्रेष्टः दहशे पितरं तथा ।।४ 
प्रणिपत्य तथा भक्त्या वाक्यमाह महेश्वरम्‌ । 
कि तिष्ठसि जगन्नाथ समुत्तिष्ठ रणोत्युक ॥५ 


ततो विघ्नेश्वरवचो जगन्नाथोऽम्बिकां प्रति । 

प्राहु यामोज्धक हन्तु" स्वयमेवा प्रमत्तया ॥६ 

ततो गिरिसुता देवं समालि ङ्खय पुनः पुनः। 

हरं निरीक्ष्य सस्नेह प्राह गच्छ तथाऽन्धकम्‌ ॥।७ 

महषि पुलस्त्य ने कहा--इसी बीच मे दैत्यो ऊ साथ अन्धक पवंतों 
मे धष्ठ तथा प्रमथोंके द्वारा समाधित कन्दरानों वातत मन्दराचल पर 
प्राप्त हो गया था ॥१॥ प्रमथो ने जब दानवोंको देवा तो किल किला 
छवनि करने लगे । प्रथम भी संरब्ध हो रहे थे उन्होने अनेकः तर्यो का 
हनन कर दिया था ॥२॥ उस समय उस रण स्थलमें दोनों ओरसे 
जो वनिर्यां हृईः उनका एक महा नाददहोग्या था जो रोदसी में 
प्रलय कालके नाद के समान था। उसको वायु मागे में स्थित विष्नों 
के स्वामी विनायक ने श्रवण क्रिया-था ॥३।। वह भी मत्यन्त क्रोधित 
होकर प्रमथ गणो से अभिदृत होकर उस मन्दर गिरि परं गये 
थे भौर भपने पिता का दशन किया था। ॥४। भक्ति भाव से पिताके 
चरणों में प्रणिपात करके फिर महेश्वर से यह वाक्य कहा-हे जगत्‌ 
के स्वामिन्‌ | भाप कंसे बैठे इए ह । अवतो रण करने के लिये समू- 
त्सुक होकर खड़ हो जाइये ॥५। इसके पश्चातु उस्र विघ्नेश्वर (गणेश) 
के वचन को अम्बिका कहा स्तयं ही अप्रमत्त होकर अन्धक को 
मारने के लिये चलो ॥६॥ इसके अनन्तर गिरिसुताने बारम्बार देव 


का समालिगन करके गौर हर को देखकर स्नेह के साथ कहा-अन्धक 
को मारने के लिये आप जाइए ॥७॥ 
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ततोऽमरगुरोगौ री चन्दनं रोचनोज्ज्वलम्‌ । 

प्रतिवन्द्य सुसंप्रीता पादावेव त्ववन्दत ॥८ 

ततो हरः प्राह वचो वयस्यां मालिनीमिति । 

जयां च विजयां चव जयन्तीं चापराजिताम्‌ ॥द 

युष्माभि रप्रमत्ताभिः स्थेयं गेहे सुरक्षिते । 

रक्षणीया प्रयत्नेन गिरिपुत्री प्रमादतः ॥१० 

इति संदिश्य ताः सर्वाः समारुह्य वृष प्रभुः । 

निजंगाम गृहाढ्टो जग्मुस्ते पृष्ठतो गणाः ॥११ 

अगच्छस्तस्य भवनादीश्वरस्य गणाधिपाः । 

समायाताः परीवायं जयशब्दांश्च चक्रिरे १२ 

रणाय निगच्छति लोकपाङे महेवरेशूलधरे महर्षे । 

शुभानिसौम्यानिसुमङ्गलानिविह्ानिशंसन्ति जयं हि तस्य।।१३ 

शिवा स्थिता वामतरे च भागे प्रायात्तथाऽे सुरसंनदन्ती । 

क्रव्यादसंघाश्चतथाऽऽमिपेषिणःप्रयान्ति हष्टस्त्रषितासृगथे ॥१४ 

इसके पश्चात्‌ गौरी ने अमरीं के गर भगवानु भहेश्बर के चरणों 
कौ रोचन से समुज्ज्वल चन्दन से वन्दना करके फिर परम प्रसन्न होकर 
उनके चरणों मेँ प्रणिपात कियाथा ॥८॥ इसके पश्चातु हर ने तय- 
स्य।- मालिनी-जया-विजया-जयन्ती भौर अपराजिता से कहा-॥६॥ 
आपि सब अप्रमत्ता होकर इमी परम सुरक्षित घर में ठहरे भौर प्रयत्न 
वेक गिरि पुता कौ रक्षाकरं तथा किसी प्रकार काभ प्रमादन 
होवे ।१०॥ इस प्रकार से उन सबको सन्देश देकर प्रभु स्वयं वृष पर 
समारूढृ हो गयेथे। फिर परम प्रसन्न होते हृए षर से निकल दिये 
ये । उनके पठेव गण भी सब चल दिये ये ॥११॥ ईश्वर के भवन 
से सभी गणाधिप चले गये थे । परिवारित होकर वहा पर आग्येये 
भौर सब जय जयकार का शब्द करते लगे थे ॥१२॥ ह महि ! लोकों 
कै पालक महेश्वर. शुलधारी के रण करने के लिये निकलने पर प्रम 
शुभ चिह्व॒ भौर भतोव सौम्य एवं सुमंगल लक्षण हए थे जो उनके 
विजय को सुचना दे रहे ये ॥१३॥ शिवां के समहं वाम भागे 


२०० ] [ वामनपुराण 


स्थितिथेजोञआगे कीओर सुरोंका संवाद करते हृए चले गये थे। 
करव्यादो के सधं जो भामिष की इच्छा वाले थे परम प्रसन्न होत हृए 
जा रहै थे जो रक्तपान करने के लिये अत्यन्त तृषित हो रहे ये ॥१३- 
९४॥ 

दक्षिणाङ्ख नखान्तं वै समकम्पत शूलिनः । 

शकुनिश्चापि हारीतो मौनी याति पराङमूखः ॥१५ 

निमित्तमीदशं दृष्ट्रा भूतभव्यभवो विभुः । 

शेलादि प्राह॒ वचनं सस्मितं शशिशेखरः ।॥१६ 

नन्दिज्जयो भाव्यतेऽद्य न कथं चित्पराजयः । 

निमित्तानीह दृश्यन्ते संभूतानि गणेश्वरः ॥१७ 

तच्छंभुवचनं श्रूत्वा शंलादिः प्राह शङ्करम्‌ । 

संदेहः को महादेव जय त्वं शात्रवान्बहुन्‌ ।१५ 

इत्येवमुवत्वा वचनं नन्दी रुद्रगणांस्तथा । 

समादिदेश युद्धाय महापाशुपतेा सह्‌ ॥।१९ 

तेऽभ्येत्य दानवबलं विनिघ्नन्तश्च वेगिनः । 

नानाशखधरा वीरा वृक्षानशनयो यथा ॥२० 

ते भिद्यमाना बलिभिः प्रमथैदैत्यदानवा; । 

परवृत्ताः प्रमधान्हन्तु करटमुद्गरपा ५य ॥२१ 

भगवानु शली का दक्षिणांग नखान्त तक कम्पित हो रहा था। 
हारीत पक्षी भी मौनी होकर परा, मुब् होता हृभा जा रहा था ।॥(१५॥ 
ईम प्रकार के निमित्त को देख कर चूत भौर भव्य के प्रभु विभु शशि- 
शेखर स्मित पूवक शंलादि से बोले १६९॥ शशिशेखर ने कहा- हे 
नन्दिन्‌ | भाज तो विजयही होने वाला दिला देताहै। किसी 
श्रकारसेभो प्राज्यतो होगा ही नहीं ये सब निभित्त यहां पर दिख- 
ला्ईदेरहैहै। हे गणेखर ! जोभौ लक्षण यहा प्र हुए हवे सव 
विजय के सूचक ह ॥१७॥ शम्भु के इस वचन का श्रवण कर शेलादि 
भगवानु शंकर कि बोला-हे महादेव ! क्या सन्देह है । आप बहुत से. 
शनुओं पर निषटचय ही विजय प्राप्त करेगे ॥१८।) इतना भर कहु कर 
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` नन्दीने रुद्र मणो को महावतों के सहित युद्ध करने के लिये आदेश दे 


दिया था ॥१६॥ वे सव वहां आक्र वड़े वेगसे युक्तं होकर दानवों 
कीसेना का निहुनन करने लगे थे। सव नाना प्रकार के अस्तर-शस्त्ं 
केधारण करने वालेथे । शन्रुभों को एेसी रीत्तिसे नियमित कर रह 
थे जैपेवच्र वृक्नोंको नष्ट कर दिया करता है ॥२०॥ वे दत्य दानव 
बलशाली प्रमथोंके द्वारा विध्यमान होकर प्रमथोंका हनन करनेके 
लिये करंट भौर मुग्र हथो मे ग्रहण कर प्रवृत्त हो गये ये ॥२१॥ 

ततोऽम्बरतले देवाः सेन्द्रविष्णुपितामहाः। 

ससूर्याभिपुरोगाश्च समायाता दिदृक्षवः ॥२२ 

ततोऽम्बरतले घोषः सस्वनः समाजायत । 

गीतवाद्यादिसंमिश्रो दुन्दुभीनां कलिप्रिय ॥ २३ 

ततः पडयत्स देवेषु महापाशुपदादयः । 

गरास्तदानवं संन्यं निघ्नन्ति स्म सुकोपिताः ॥२४ 

चतुर द्धबलं दृष्ट्रा वध्यमानं गणेश्वरः । 

क्रोधान्वितस्तु दण्डस्तु वेगेनाभिससार ह ॥२५ 

आदाय परिघं घोर पटटोद्‌बद्धमयस्मयम्‌ । 

राजते तस्य हस्तस्थमिन्द्रध्वजमिवोद्धृतम्‌ ॥।२६ 

तं भ्रामयानो बङ्वान्तिजघान रणे गणान्‌ । 

शुद्रादीन्स्कन्दपरयन्ताँस्तेऽभज्यन्त भयातुराः ॥२७ 

तच्च भग्नं बलं दृष्ट्रा गणनाथो विनायकम्‌ । 

समाद्रवत वेगेन तुहृण्डं दनुपृद्धवम्‌ ॥।२८ 

इसके पश्त्रात्‌ आकाश में इन्दर-विष्णु भौर पितामह के सहित 
समस्त देवगण देखने की इन्छा वाले होकर सूं को अग्रगामी बना 
कर भ गये थे ॥२२॥ इतके पश्चात्‌ भम्बर तल मे बड़ी ही ध्वनि से 
परिपणे घोष हुआ था । वहं घोष कलिप्रिय ओर शीत वाद्यादि से संमि- 
श्रित दुन्दुभिं का था ॥२२॥ इसके भनन्तर उन समस्त देवोंके 
देखते हए महा पाशुपतादिक गण अत्यन्त कुपित होकर दानवो की सेना 
कोमारने लगे थे॥२४॥ गणेश्वरो केद्वारा चतुरगिणी भपनी सेना 
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को वध्यमान होती इई देखकर क्रोध से युक्त होते हुए दण्ड ने बडे वेग 
के साथ आक्रमण किया था ॥२५॥ अयस्मय (लौह निर्मित) पदे 
उदवद् परिघ उसने लिया धा भोर वह उसके हाथ में स्थित उद्धत इन्द्र 
ध्वज की माति शोभित हो रहा था ॥२६॥ उस बलवानू ने उसे धघुमाति 
हृए रण स्थल में गणों का हनन कियाथा। रुद्रादि स्कन्द पयन्त सभी 
गणेश्वर भय से मातुर हो गथे ये ॥२७॥। गण नाथ ने उत विनायक 
बलको भग्न देखकर बे भारी वेगसेहुतुण्ड नामक -दनु श्रेष्ठ पर 
आक्रमण किया था ।॥२८॥ 

भापतन्तं गणपति दृष्ट्रा देत्यो दुर।त्मवान्‌ 1 

परिघ पातयामास कुम्भमध्ये महाबलः ॥ रय 

विनायकस्य मिषतः परिघं वज्रभूषणम्‌ । 

शतधाऽनवगमदृब्रह्यन्मे रोः कूटमिवाशनिः ॥३० 

परिघं विफल दृष्ट्रा समायातं च पाषदम्‌ । 

बबन्ध बाहुपाशेन बलादाकृष्य दानवः ॥३१ 

तं जंघा नाथ शिरसि मुद्गरेण महोदरम्‌ । 

परश्वधेन दैत्येन्द्रः गणेशो हि महोदरः ॥६२ 

काष्टवत्स द्विघाभूतो निपपात धरातले । 

तथाऽपि नात्यजद्बाहु' बरूवान्दानवेश्वरः । ३३ 

मोक्षाथमकरोद्यलन' न शशाक महौदरः । 

विनायकं संयतमीक्ष्य बाहुना कुण्डोदरो नाम गणेश्चरोऽय। 

परगृह्य तण मुशलं महात्मा बाहु समन्तात्स जघान तस्य ॥ ३४ 

ततो गणेशः कलशध्वजस्तु प्रासेन राहु" हृदये बिभेद । 

हते तु हण्ड विमुखे तु राहौ गणेवराःकोधविषं मुमुक्षवः ॥३५ 
` उस इट अत्मा वाले दैत्य ने अपने ऊपर धावा बोलने वाले गणपति 
को देवकर महान्‌ बल वले ने कुम्भो के मध्य मे परिष निरा दिया था 
॥२६॥ हे ब्रह्मन्‌ वचर के मी भरूुषण स्वरूप उस परिध कै प्रहार को 
खाने वले विनायक के प्रभाव से उस परिव के समान होगये थे ॥३०॥ 
अपने उस परिष को विफल देवकर समायात पदको उस रानवने 
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वल पूर्वल खींचकर वाहु पाशसे वांधलिया था ॥३ १।॥ उसके मस्तक 
मे मुद्गर से महोदर का हुनन कर रहा थाओर महोदर गणेश नेभी 
दत्य को परश्वध से हनन किया था ॥ २३२॥ वह एक काष्ट की भाति 
दो टुकड़ होकर भूतल पर गिर गया घा । इतना होने पर भी उस बल- 
, वान्‌ दानवेश्वर ने बाहुको नहीं छोड़ा था । महोदर ने उप्रस मोक्ष पाने 
के लिये ब्रहुत सा यतन किया था क्रिन्तु महोदर छंडा न सङ य ॥३३॥ 
विनायक को बाहु से संयत देख कर कुण्डोदर नाम वाले गणेश्वर ने 
वहाँ आकर शीघ्र मुशल लेकर महात्माने उसकी वाहु को सब भोर से 
हनन कर दिया था ।1३४॥ इसके पश्चात्‌ कलशध्वज गणेशने प्रास से 
राहको हृदय में भेदन किया था। हण्ड के हत होने पर भौर राहु के 
मुख हो जाने पर गणेश्वर क्रोध रूपी विष्के छोड़ने की इच्छा वाले 
ये ॥३५॥ 
पच्च ककालानलसच्िकाशाविशन्ति सेनां दनुपु गवानाम्‌ । 
तां वध्यमानां स्वचमू' समीक्ष्य वल्ली मारुत्वेगतुल्यः ॥३६ 
गदां समाविध्य जघान सून विनायक कुम्भकटे करे च । 
कुण्डोदरं भग्नकरं महोदर शीर्णं शिरस्कन्नमहाकपालम्‌ ॥३७ 
कुम्भध्वजं घूशितसंधिबन्धंवटोदर चोरुविपन्नसंघिम्‌ । 
गणाधिपांस्ताच्विमुखांस्तु दृषट्राबलान्वितोवी रतरः सुरेन्द्रः ॥३८ 
समेत्यधावेस्त्वारितोनिहन्तु गणेश्व रान्स्कन्दविशाखमुख्यान्‌ । 
तमापतन्तं भगवान्समीक्ष्य महेश्वरः श्रेष्ठतमं गणानाम्‌ ॥३५ 
शे लादिमामनच््य तदा बभाषे त्वं गच्छ दैत्यं जहि वीर युद्ध । 
इत्येवमुक्तो वृषभध्वजेन चक्रः समादाय शिलादसूनुः ॥४० 
बलि समभ्येत्य जघान मूध्नि संमोहितश्चावनिमाससाद । 
संमोहितं भ्रातु विदित्वा बली कुजम्भं मुषलं प्रगृह्य ।॥४१ 
सश्रामयन्धुणेतरं स वेगात्ससजं नन्दि प्रति जातकोपः । 
तमापतन्तं मुसलं प्रगृह्य करेण तूणं भगवान्स नन्दी ॥४२ 
पर्क कालानल के सदृशवे गणेश्वर दनु श्रष्ठों की सेनामें 
प्रवेश कर गये थे । फिर बलवान्‌ बलिने जोकि मारुतक् समान वेग 
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वाला था अपनी सेना को मरती हई देखा था ॥३६॥ उसने अपनी गदां 
प्रहण करके विनायक के मस्तक मे-कुम्भक्ट मेँमौर करम प्रहार 
क्रिया था । कुष्डोदरकोदटटे हए हाय वाला- महोदर को शिरस्कन्न 
महा कपाल एवं शीणं-कुम्भघ्वज को धूणित सन्धि बन्धो वाला- 
घटोदर को अरुस्थात्म में विपन्न सन्धि वाला भौर गणाधियों को विमुख 
देखकर बल से सम्पन्न वीर सुरेन्द्र वहां उपस्थित हो गया था ।३७. 
३८॥ वहां भाकर धावमान होकर शीघ्रता वाले स्कन्द विशाख आदि 
प्रमुख गण एवरों को मारने के लिये प्रयत्न किया था भगवान्‌ महेश्वर 
ने उसको आता हु देखकर गणो मेँ जो परम श्रेष्ठ श्लादि था उसको 
बुलाया भौर उसी समय में उससे कहा- तुम जाओ, है वीर | युद्धमें 
देत्य कोमार डालो । इस प्रकार कटै जाने प्र वृषभध्वज की आज्ञा 
शिलादिसूनु ने चक्र कः ग्रहण किया या ॥३६-४०॥ बलि के समीप 
मरे भाकर उसे मस्तक में प्रहार किया था मौर वह वे होश होकर 
भूमि पर गिर गया था। बलवान्‌ ने मपने भाईके पत्र कुजम्भको 
वेहोश देख कर स्वयं मुसल ग्रहण किया था ४ १। उसने वड़े वेगसे 
घुमाकर अति क्रोधित होकर नन्दि पर उसका प्रहार कियाथा। भपने 
ऊपर भाते हृए उस मुसल को भगवान्‌ उस नन्दी ने शीघ्र ही उसे हाथ 
से पकड़ लिया था ॥४२॥ 
जघान तेनेव कुजम्भमाह्वे स प्राणहीनो निपपात भूम्याम्‌ । 
हत्वा कुजम्भं मुसलेन नन्दी वजरं ण नन्दी शतशो जघान ॥४३ 
ते वध्यमाना गणानायक्रेन दु्योधिनं वे शरणं प्रपन्नाः । 
दुर्योधनः प्रक्ष्य गणाधिपेन वज्रप्रहार निहतान्दितीशान्‌ 1४४ 
पाशं समाविध्य तडित्प्रकाशंनग्विप्रचिक्षेप हतेस्त्वितित्र वन्‌ । 
तमापतन्तं कुलिशेन नन्दी विभेद गुह्य पिशुनो यथा नरः ।॥४५ 
तं पाशमालक्ष्य तदा तु कत्तं संवत्य मू गणमाससाद । 
ततोऽस्यवजरीकरुलिशेन तूर्ण शिरोऽच्छिनत्तालफलप्रकाशम्‌ ॥४६ 
हतोऽथ भूमौ निपपात वेगाहु त्यश्च भीता विगता दिशोदश। 
ततो हतं स्वं तनयं निरीक्ष्य हस्ती तदा नन्दिनिमाजगाम ॥४७ 
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मग्रह्य बाणाशनिमुग्रवेगं विभेद बाणैयेमदण्डकल्पैः । 

गणान्सननदीनवृपभध्वजास्तान्धा राभिरेवाम्बुधरास्तुैलम्‌ ॥ 

ते छाद्यमाना दनु बाणाज।लेविनायकाद्या ्बालिनोऽपि वीराः । 

सिह प्रणुल्चा वृषभा यथव भयातुरा दुदर विरे समन्तात्‌ ॥४९ 

उत युद्ध भूमि में उप मुनजसे नन्दिने कुम्मन पर फिर प्रहार किथा 

था ओर व्ह प्राणों पे रहि होकर भूतन परगिरगयाथा। उसी 
मुसल से नन्दी ने दुम्भज का हनन करके किर व्ज्रसे संक्डोंही दैत्यों 
काभी ठनन करिया था ॥४३॥ गर के नायङ के पिटे हृए एवं मरते 
हए उन दत्यो ने दुर्योधन की शरण प्रहरण को धी । दुर्ोधनने देवा था 
कि गणाधिप नन्दी ने वके प्रहारो से बहुत से देतीगोंको मार दिया 
तै ॥४४।। उसने फिर पाश ग्रहण क्रिया धजो विद्यत के समान 
शरकशि वाला था । उपरकरो नन्दी पर फा था भौर यह्‌ मुहसमे बोल 
भौ रहा धा कि--भव मर गया है । उस्र पाशको आति हुए देव कर 
नन्दीने वज्र से ट्‌ कड्‌ करफे त्रिभि कर दियाथा जिस तरह किसी 
गुप्त विषय को पिशुन पुरुष भेद युक्त कर दियाकरता है ।४५॥ उस 
परश को उस समय मकटा हु देवकर उत दैत्यने मृष्रि बाधक्रर 
गणं श्वर पर हमला किया था । इसके पश्चात्‌. वज्रधारी नन्दीने 
वज्र से इसका शिरकाट डाला था ञौर वह शीघ्र हीताल फलके 
समान भूमि पर गिर गया था ॥४६॥ जव वह मरगया तो 
भुमिमे गिर गया ओर समध्त दत्य भयभीत होकर वेग से दशो दिशाओं 
मे भाग खड़ हए थे । इसके पश्चात्‌ हस्ती ते अपने पुत्र को निहत देख 
कर उती समय नन्दी पर धवाबोल दिया था॥ ४।७'। उसने उग्रवेग 
वाले वाण ओर अशनि को प्रण करयमके दण्डके समान बाणोंसे 
भेठन किया था जिस तरह अम्बुर अपनी जल को धारां से शैलक् 
भेदन कर दिया करते हँ उसी भाति नन्दी आदि गों को} वृषमध्व्रजों 
को उसने भेद दिया थ( ।॥४८।। विनायक आदि बड़ बलवानु भी वीरः 
हदु क वाणो से छा्मान होकर तिह से श्रणुन्न वृषभ की भांति भय 
से भतुर होकर चरो ओर भागने लगे ॥४६॥ 
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परस्परान्परक्ष्य गणान्कुमारः शक्ति निशातामथ धारयित्वा । 

तूणं समभ्येत्यरिपु गवेषु प्रगृह्य शक्ति हृदयं बिभेद ॥५० 

रक्तिनिभिन्नहुदयो हस्तीभूम्यां पपात ह । 

समरे चापि पृतनामध्येऽसौ दनुपु गवः ५१ 

तमरात्तिगणं दृष्ट्रा मग्नं कर्‌ द्धा गणेश्रराः। 

पुरतो नन्दिनं कृत्वा जि्घांसन्तश्च दानवान्‌ ॥५२ 

ते वध्यमानाः प्रमथेदंत्याश्चापि पराङ्‌ मुखाः । 

भूयो निवृत्ता बलिनः कूवेन्तश्च पुरोगान्‌ ५३ 

ताचिवृत्तान्समीक्ष्यैव क्रोधदीप्तेक्षणः श्वसन्‌ । 

नन्दिषेणो व्याघ्रमुखो निवृत्तश्चापि वेगवान्‌ ॥५४ 

तस्मिन्निवृत्ते गणपे पट्िशाग्रकरे तदा । 

कान्तस्वरो निववृते गदामादाय नारद ॥५५ 

तमापतन्तं ज्वलनप्रकाशं गणः समीक्षयेव महासुरेन््रम्‌ । 

तं पट््िशं भ्राम्य जघान मूध्निकान्तस्वरंविस्व रमुन्चदःतम्‌ ॥५६ 

कुमार ने परस्परमेंगणों कोदूस भाति देवकर अतीव निशात 
षक्ति को धारण कियाथा भौर बहुत शीघ्र णत्रभोंके मध्यमे आकर 
शक्ति लेकर हदय में मेदन किथा था॥५०।। शक्ति से भिन्न हृदय 
वाला हस्ती भूमि पर गिर गया था। उस सेनाके मध्ये वह॒ दनुश्च 
उस समर में जमीन पर जब गिर पड़ाथा उस अरातियों के समुदाय 
को भग्न होते हए गणेश्वरो ने देखा था ओर फिर वे अल्यन्त क्रोधमें 
भर कर नन्दो को भपने भगे करके दानवोंका हनन करते लगे धे 
।५१-५२॥ जब वे दंत्यगण प्रमथों के हारा मारे जाने लगे तो वहाँस 
परङ्मुख होगयेथे। फिर दुवारा बलशाली वे गणेष्वरों के सामने 
लोट पड़े थे ॥५३॥। उनको पुनः वापिस होते हए देखकर नन्दिषेण क्रोध 
से दीप्त नेतो वाला होकर श्वास छ डता हुआ, वेग वालाग्याध्र मूष 
भो निवृत्त होगया था ॥५४॥ हे नारद [ कर मे पष्ट ग्रहण , क्रिये हृए 
उस समयमे गणण के निवृत्त होने पर कान्त स्वर गदा लेकर निवृत्त 
होगथा था ।॥५५॥ मरिन के समान प्रकाण नाने उत्को आक्रमण करते 


~~ 
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हए देख कर ही जोकि महान्‌ असुरेन्द्र था। उस पट्टिश को धुमाकर 
विश्वर-उन्मदन्त कान्तस्वर के मस्तक में हनन क्रियाथा ॥ ५६॥ 

तस्मिन्हते भ्रातरि मातुकेये पाशं समाविध्य तुरङ्कखकध्वजः।' 

ववरन्ध वीरं सह प्ुशेन गणेश्वरं चाप्यथ नन्दिषिणम्‌ ॥५७ ` 

नन्दिषेणं तथा वद्ध समोक्ष्य बलिनां वरः । 

विशाखः कुःपितोऽभ्येत्य शक्तिपाणिरुपस्थितः ॥५८ 

तं दृष्ट्रा बलिनां श्रेष्ठः पाशपाणिरथःशिराः । 

संयोधयामास बलि विशाखं कुक्कुटध्वजम्‌ ।।५४ 

विशाखं सन्निरुद्ध वै रणे दृष्ट्रा गणोत्तमा।। 

शाखश्च नेगमेयश्च तूणं दुदर वत्‌ रिपुम्‌ ॥६० 

एकतो नैगमेयेन भग्नः शक्त्या त्वयःशिराः । 

एकतङ्चेव शाखेन ¦ वश प्रियकाम्यया ।।६१ 

स त्रिभिः गंकरसुतेः पाड्य मानो जहौ रणम्‌ 1 

संप्राप्य शम्बरं तूर्णं रक्ष मां हि गणेश्वरात्‌ ॥६२' 

पाश शक्त्या समाहृत्य चतुरभभिः शकरात्मजैः । 

जगाम निलयं तूणेमाकाशादिव भूतलम्‌ ॥६३ 

पाशे निकरे याते च शम्बरः कातरेक्षणः। 

दिशोऽथ भेजे देवष कुमारः सन्यमाह यत्‌ ॥६४ 

सा वध्यमाना पृतना महष सदानवा शवसुतेगंणेश्च । 

विवर्णरूपा भयविह्वलाङ्गी जगाम शुक्र भयार्ता ॥६५ 

उस मातुलेय भाई के हत हो जाने पर तुरगकध्वन ने पाशको 
समाविद्ध करके उस पट्टिश से वीर गणेश्वर को भौर नन्दिषेण को बाध 
लिया था ॥५७।। नन्दिषेण को उस भांति वद्ध देख कर बलव्रानों मे 
रष विशाख कुपित होकर हाथमे शक्ति प्रहण करके वहां पर आकर 
उपस्थित होग्य। था ॥५८॥ बल वानो में श्रो्ठ हाथ में पाश ग्रहण 
करे हुए अयः शिरा ने उसको देख कर बलि-विशाख भौर कुकरुटष्वज 
से युद्ध किया था ॥५९।। गणोत्तमों ने विशाख शो रण में स्ति ण्ड 
देख करशख ओर नैगमेषने तुरन्त दी शब्‌, पर आक्रमण क्षायां 
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1 ६० ॥ एक भर तो नेगमेय के द्वारा मयः शिरा भग्न हृजा थाजो 
कि शक्ति से क्रिया गयाथा ओौर एक ओर विशाख के प्रियकी 
कामना से शाख ने उसे भग्न किया था ॥६१।। वह तीनों शंकर के पुतो 
से पीड़ित होकर रण स्थल को त्यागका शम्बर केसमीपमें पहुच 
गया भौर उसने प्रार्थना कौ थी गणेश्वर से मेरी शीघ्र रक्षाकरो 
।६२॥। शक्तिसे पाश को समाहत करके चारों शंकरके पुत्रोंसे युद 
करके लिये वह शीघ्र निलय पर आकाशसे भूतल की भाति गयाभा 
॥६२॥ पाश के निकृत हो जाते पर शम्बर कातर दृष्टि वाला होगया 
था। हे देवष | कमारने दिशाभोंका सेवन क्याथा भौरसेनाको 
भदित कर दिया था ॥६४।। है महषः ! वह्‌ सेना वध्यमान होती इई 
जोकि शंकरकेपूत्रोंके हारा तथा गणेश्वरो के द्वारा दानवो के सहित 
मारी जारहीथी विवशं रूप वाली तथाभयसे विह्वल मगो वालो 
हौगई थी भोर अत्यन्त ही भगप्रसे दुःखित होकर शुक्राचयं की शरणमे 
प्राप्त ई थी ॥ ६५॥ 


"~~~ 


६४--जम्भ-कुजम्भ वध वर्णन 
ततः कुजम्भे च यमालयं गते हते च सेन्ये प्रमथेम॑हारथः। 
लस्तोऽन्धकोऽभ्येत्य गुरु चशुक्रमिदंवचःसानुनयस्तदाऽ्रवीत्‌ ॥१ 
भगवंस्त्वां समाश्रित्य वयं बाधाम देवताः । 
अथान्यानपि विप्रषं गन्धवसुरकिन्नरान्‌ ॥२ 
तदिमां परय भगवन्मम गुप्तां वरूथिनीम्‌ । 
भनाथेव यथा नारी प्रमथैरपि काल्यते ॥ ३ 
करुजम्भाद्याश्च निहता भ्रातरो मम भार्गव । 
असंब्यातास्ते प्रमथा! करुरकषेत्रफलं यथा । ।४ 
तस्मात्कुरुष्व च तथा यथा न ज्ञायतेऽपरै; । 
जयेम च परानयुद्ध तथा त्वं कतुषमंसि ।।५ 
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शुक्रोऽन्धक्रवचः श्रुत्वा सान्त्वयन्परमो गुरः। 

वचनं प्राह॒ देवषं हषेयन्दानवेश्चरम्‌ । 

तद्धि तीर्थं गमिष्यामि करिष्यामि तव प्रियम्‌ ॥६ 

इत्येवमुक्त्वा वचनं विदां संजीवनीं कविः । 

आवतंयामास तदा विधानेन शुचिव्रतः ॥।७ 

महि पुनस्त्य ने कहा--ईसके पश्चात्‌ कुजम्भ के यमालय चले 
जाने पर भौर म्रमथोंके दवारा समस्त सेना पर वह्‌ महारथी अन्धक 
भय भीत होकर गुर शुक्राचायं के समीप में पहुचा भौर उस सययमें 
बहुत ही विनय के साथ यह वचन बोला--॥१॥' है भगवन्‌ | आपके 
चरणों का समाश्रय ग्रहण करके भी हम इन देवताओं से वाधित हो रहं 
हैतथामण्यभीहेविप्रषं | सुर-गन्धकं मौर किन्नर हमको सताते है 
॥॥२॥ है भगवन्‌ ! मेरी गुप्त इस सेना कोमाप देखिथं । जिस तरह 
कोद अनाथ नारी हो उसी भांति प्रमथोंके द्वारा मारी एवं सताई जारही 
दै ॥३॥ हे भागव | कुजम्भ अदि जो मेरे भाईयेवे सभी मारेगये 
है । वे प्रमथ असंख्य दँ जसे कुरुक्षेत्र धाम का फल होता 
है ॥ ४11 इसलिये अब एसा करिये जिसे श्रन्य कोई भौ न जानने 
पावे । म णत्रभोंको युदढधमें जीतल्‌' पदसा सब कुठ करनेके 
योग्य हैँ ॥५।॥ पुलस्त्य महि ने कहा-शुक्राचायं ने अन्धक के इस वचन 
का श्रवण कर परम गुरु ने उसको सान्त्वनां प्रदान की भौर ह देवं । 
प्रसन्न होते हृए उसने दानवेश्वर से यह वचन कहा--रमै उस तीथं पर 
जाऊगा मौर जो तेराप्रिय होमा उपे करूगा ॥६॥ इस प्रकार से 
यही कहकर कवि ने (शुक्राचायं ने) अपनी संजीवनी विद्या का भावत्तत 
कपा था भौर बहुत कुठ विधि विधान से परम पविक्त होकर उषे उत्त 
समय में भारम्भ करने लगे ॥७॥ 

तस्यामावतंमानयां विद्यायामसुरेश्वराः । 

ये हताः प्रमथेयुं द्धं ते च सवं समूत्थिताः ॥८ 

कुजम्भादिषु दैत्येषु भय एवोत्थितेष्वथ । 

योषु समागतेष्वेव नन्दी शङ्कुरमब्रवीत्‌ ॥यै 
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ये हताः प्रमथे दैत्या यथाशक्त्या रणाजिरे । 

ते समूज्जीविता भरुयो भा्गवेगाथ विद्यया ॥१० 

तदिदं यन्महादेव महत्कमं कृतं रणे । 

न जातं स्वल्पमेवेश शूक्रविद्याबलाश्रयात्‌ ।११ 

इत्येवमुक्तं वचने नन्दिनं कुलनन्दिनम्‌ । 

्र्युवाच प्रभुः प्रीत्या स्वाथंसाधनमूत्तमम्‌ ।१२ 

गच्छ शक्र गणपते ममान्तिकमुपानय । 

अहं तं संयमिष्यामि यथा योगं समेत्य हि ॥१३ 

इत्येवमूक्तो रुद्रेण नन्दी गणपतिस्ततः। 

समाजगाम दैत्यानां चमू शुक्रजिघृक्षया ॥१४ 

उप विद्या के भाक््तंमान क्य जाने परजोभी असुरेवर युद्ध में 
निहत हृए भर प्रमथ ने जिन को मार दियाथा वे सवे सव समू- 
स्थित होगये ये ॥८॥ कुजम्भादि दैत्यों के पुनः समूस्थित्त हो जाने पर 
भोर युद्ध करने को समागत होने पर नन्दी ने भगवान शंकर सये 
कहा ॥८६॥ हे भगवन्‌ | यथा शक्ति जिन दैत्यों को रण स्थल में प्रमथों 
ने मारदियाथावेतो भागवते पनः समुज्जीवित कर दिये है क्योकि 
उनक प्रास संजीवनी विधा है उसीसे एे्ा क्रिया है ॥१०॥ हे महादेव ! 
जो यह एक महानु कम्मं रण स्थल पे क्या गयाहैतोहि ईश ] शुक्रा- 
चायं कौ विद्याके बल का आश्रय होने से हमारा किया हमा स्व्रह्पभी 
छ नहीं हमा ॥११।। इस प्रकार के वचन क कहने पर कुल को आनन्द 
देने वाले नन्दी से प्रभुशकरने प्रीति के साथ उत्तम स्वाथं साधन बत- 
ताया था ॥१२॥ हि गणपते } तुम शुक्राचायं के परास चले जाभो ओर 


नन्दी शुक्राचायं के रहूगण करने की इच्छासे दैत्यो की सेना मे पहुच 
गये ये ॥१४॥ 


तं ददर्शासुरश्रेष्ठो बलवास्तु भयंकरः । 
स रुरोघ तदा मागं सिंहस्येव पशुरवेने ॥ १५ 
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समूपेत्याहनचनन्दौ चक्र गशनितेजसा । 

सा पपाताथ निःसंज्ञो ययौ नन्दी ततस्त्वरनू ॥१६ 

ततः कुजम्भो जम्भश्च बलो वृत्रश्च राक्षपाः। 

स्वयं च रणशादू ला नन्दिनं समुपाद्रवन्‌ १७ 

तथान्ये दानवश्रेष्ठ मयह्वादपुरोगमाः। 

नानाप्रहुरणा युद्धं गणनाथमसिद्रवन्‌ ॥१८ 

ततो गणानामधिपं कूुटचमानं महाबलेः । 

समपश्यन्त देवास्तं पितामहपुरोगमाः ॥१२ 

तं दृष्ट्रा भगवान्प्राह देवाज्छक्रपुरोगमान्‌ । 

साहाय्यं क्रियतां शमोरेतदन्तरमुत्तमम्‌ २० 

पित्तामहोक्त वचं श्रुत्वा देवाः सवासवाः । 

समापतन्त वेगेन शिवसैन्यमथाम्बरात्‌ ।॥२१ 

उस बलवान्‌ भौर महान्‌ भयंकर भसुरोमेश्वष्ठ ने उसको देवा 
उसका मागं वन में पशुओं केमागं को सहि की भत्ति रोक 
दिया था ।॥१५॥। वहां पह चकर नन्दी वज्र के समान तेज चक्रसे 
उसका हनन कर दियाथा भौर वह वेहोश होकर गिरगया धा फिर 
शीघ्रता से नन्दी भागे वद्‌ गया था ॥१६॥ इसके आगे कुजम्भ, जम्भ, 
बल, भौर वृत्र राक्षस मिलगये थे।ये प्भी बङ्‌ रणशादूलथे। 
इन्होंने नन्दी के ऊपर आक्रमण किया था ॥१७॥ इसके पश्चातु भौर 
भी भय, हाद आदि प्रमुख दानव श्रं अनेक हथियासें से सज्जित 
होकर युद्ध मे उस गण नाथ नन्दी पर टूट पड़ थे ॥१८॥ इतके पश्चात्‌ 
महानू बलवान्‌ दैत्यों के द्वारा कुटचमान गणो स्वाम नन्दी को 
पितामह जिनमे प्रमुख ये उन सहसत देवों ने देखा था ॥१६॥ उसको 
सी दशाम देख कर भगवान्‌ ने इन्दर आदि सब देवों से कहा--इस 
उत्तम अन्तर में आप सभी मिलकर शम्भु को सहायता करो ॥२०॥ 
इन्द्र के सहित समस्त देवों ने पितामह के इस वचन का श्रवण कर बड़े 
वेग से आकाश से उक्त शिव कौ सेना मे समापतित हो गये 
थे ॥ २१॥ | 
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तेषामापततां वेगः प्रमथानां बले बभौ । 

आपगानां महावेगः पतन्तीनां महार्णवे ॥२२ 

ततो हलहलाशब्दः समजायत चोभयोः । 

बलयोर्घोरसङ्काशोऽुरप्रमथयोरथ )।२३ 

तदन्तरमपागम्य नन्दी संगृह्य वेगवानु । 

तं भागवं समाक्रामत्सिहो वनमृगं यथा ॥२४ 

तमादाय हराभ्याशमागमद्गणनायक! । 

निपात्य रक्षिणः सर्वानथ शुक्र त्यवेदयत्‌ ॥२५ 

तमानोतं कवि शर्वः प्राक्षिपदवदने प्रभुः । 

मागेवं व्यापृतं तुण्डे दटशुस्ते सुरारयः ॥२६ 

स शंभुना कवि श्रषठो ग्रस्तो जठरमास्थितः । 

कृ्टाव भगवन्तं तं वाम्भिमर्गिव आदरातु ॥२७ 

वरदाय नमस्तुभ्यं हराय गुणशालिने । 

शंकराय महेशाय विश्वं शाय नमो नमः ॥२८ 

उन देवों के उपर से नीचे माने काजो वेग था व्ह प्रम्थो की सेना 
मे बहृत ही शोभित हृ था जैसे महानदियों का महान वेग जबकरिवे 
महाणेवमें गिरा करती हैहोता है वैषा ही यह प्रीत हरहा था 
॥२२॥ फिर उस समय ये दोनों सेनाओ मे एक दम हलहला शब्द 
समूरत्पन्त हो गया था भौर असुर्‌ तथाप्रमयों मेँषोर संकाश होगथा 
था ॥२२३॥ उसी अन्तर में नन्दी उपगमित होक्ररवेग के साथ पहुच 
कर उस भागेवके पास प्राप्त हो गये थे जैसे कोई सिह भृगो के वन मे 
समाकरान्त हो जाया करता है ॥२४॥ गण नायक ने उस शुक्राचायं 
को लेकर भगवान हर के समीप मे षहचा दियाथा। नन्दी ते सभी 
रक्षा करने वालों को मारकर शुक्र से कटा धा ॥२१५॥ भगवानु शकर 
ने उस समागत कवि को मृख मेंप्रकषि् करदियाथा। सभी सुरारि 
गण ने तुण्ड में व्याप्त उस भागव को देखा था । ॥२६॥ शम्भु के द्वारा 
वह कवि भ्रष्ठ प्रस्त कर लिया गया था ओर वहु जठर में ससास्थित 
होगया धा । वहीं पर गेव ने ग्ड भदरप्ते जनी वाणियों कै द्वारा 


ह 
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भगवान्‌ शिव का संस्तवन किया था ॥२७॥ शुकाचायं ने कहा-- वरदान 
देने वाले-गुणशाली हर, णकर, महेश भौर गिशेश कै लिये मेरा 
बारम्बार नमस्कार समवित है ॥२८॥ 
जोवनाय नमस्तुभ्यं लोकनाथ वृषाकपे । 
मदनाग्ने काल शत्रो वामदेवाय ते नमः ॥२९ 
सवित्रे विश्वरूपाय वामनाय सदागते । 
महादेवाय शर्वाय ईङ्वराय नमो नमः ॥३० 
नयन हर भव शंकर उमापते नीभूतकेती गहार्मशाननिरत 
भूतविलेपन शूलपाणे पशुपतेगोपते तत्पुरुष सत्तम नमो नमस्ते । 
इत्थ॑स्तुतःकविवरेणह रोऽथभकत्याप्रीतोवरंवरयभार्गव इत्युवाच । 
तप्राहुदेदिभगवंस्तुवरममाचयद्व तवैवजठरान्ममनिरगमोऽस्तु ॥३१ 
ततो हरोऽक्षीणि तदा निरुध्य प्राहु द्विजेन्द्रः किल नि्गमस्व । 
इत्युक्तमात्रो विभुना चचार देवोदरे भागव पुद्खवस्तु ॥३२ 
परिक्रमन्ददर्शासौ शङ्कुःरोदरकोटरे । 
भुवनाणंवपातालान्स्थितान्स्थावरजङ्खमेः ॥३३ 
आदित्यवसुरुद्रांश्च विश्वे देवगणास्तथा । 
यक्षान्किपुरुषांङ्चेव गभ्र्वाप्सरसां गणान्‌ ॥३४ 
मुनोन्मनुजसाध्यांश्च पशुकीटपिपीलिकाः । 
सरीसुपान्वृक्ष गुलमफलमुलौषधानि च ॥३५ 
हे लोकनाथ ! है वृषाक्ये | भाप जीवन स्वरूप के लिये मेरा 
भ्रणाम है । मदनाग्नि के काल स्वरूप शत्र.-वामदेव आपके लिये हमारा 
नमस्कार समरित दं ॥॥२६॥ सविता, विश्वरूप, वामन, सदागति, महा- 
देष, शवं ओर ईश्वर आप कौ सेवा में पुनः पुनः मेरा प्रणाम निवेदित 
दै ॥३०॥ है त्रिनयन ! हर, भव, शंकर, उमापते, जीमूत केतु, गुहा- 
श्मशान निरत, हे भ्रति विलेयन | शूलपाणि, पशुपति, गोपति, तत्पुरुष 
भौर हे सत्तम | आपको मेरा नमस्थार अपति है । इस प्रकार से कविवर 
के द्वारा संस्तुत होने पर भगवानु हर भक्ति से प्रसन्न हृए थे मौर उन्होने 
कहा- दे भागव | वर कौ याचन। करले । सांव ते प्रार्थना की थी- 
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दे भगवन | भप मुज्ञ सवर प्रथम तो यही वरदान दरे कि मेरा आपके 
जठर से दाहिर निकास हो जावे ।३१॥ इसके अनन्तर हरने भक्षियों 
को निरुद्ध करके कहा थाकि द्विजेन | निकल जाओ । इतना भर 
विभुके दारा कटे गये उस भार्गवश्वष्ते देवोदरमें सवरणकियाथा 
३२॥ इसने शकर के उदय-कोटर मे पर्ध्रमण करते हए स्थावर, 
जंगभों के सहित भुवन, समुद्र ओर पाताल लोकों को देखा था ॥३३॥ 
उसने वहाँ पर आदित्य, वशररुद्रोको, विष्वमेंदेव गणं को, यक्ष, 
किम्पुरुषो को मौर गन्धतः तथा अप्तराश्रों के गणों को देखा था 
।३४॥ मुनियों को-पनुनों को-साध्यों को ओौर पशु, कीट तथा विपी- 
लिकाभों को देवा था । सरी सृपों को, गुल्म, फल, मूलत ओर गौषधों 
को देखा था ॥३५॥ 

जलस्थश्चस्थल स्थाङ्चानिमेषान्निमिषानेपि । 

व्यक्तांश्चेव व्यक्तां द्विपदोऽथ च तुष्पदः ॥३६ 

स दृष्ट्वा कौतुकाविष्ट; परिवश्राम भार्गवः । 

तत्रास्यतो भार्गवस्य दिग्यः पतवत्सरो गतः ॥३७ 

न चैवान्तमसौ लेभे ततः श्रान्तोऽभवत्कविः । 

स श्रान्तं वक्ष्य चात्मानं न च ठेभेऽथ निगेमम्‌ । 

भक्तिनम्रो महादेवं ततस्तत्समुपागमत्‌ ॥३८ 

विष्वरूप महारूप विष्वरूपाक्ष रूपधृक्‌ । 

स्हखाक्ष महादेव त्वामहं शरणं गतः ॥ ३ 

नमोऽस्तु ते शङ्कुर शवं शम्भो सहखनेतराङ्च्रिभुज ङ्खभूषण । 

दृष्ट्वेव सर्व॑भुवनं तवोदरे भ्रान्तो भवे त्वां शरणं प्रपन्नः ॥४० 

इत्येवमूक्तं वचने महात्मा शमभुवेचः प्राहु तदा विहस्य । 

निगच्छ ु्ोऽिममाधूुनात्वंशिनुएननभोभार्गववंग नर ॥1४१ 

नाक तिनराच रासत्मास्तष्यन्तिन व त्रविचारणा स्यात । 

इत्येवमुक्त्वा भगवान्मुमोच शितेन शुकः सचनिजगाम ॥) ४२ 

जल मे रहने वले-स्थल में रहने वाले-अयिमेष-निमिषों को-अव्यक्तो 
को-ग्यक्तों को.द्विपद गौर चतुष्पदो को वहां देवा था ॥३ ६॥ वह 
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भार्गव कौतुक मे भरकर सवको देखते हृए वहां भ्रमण कर रहा था । 
वहां रहते हए भागेव को एक दिव्य वषं व्यतीत हो गया था ॥३७॥ 
इसने वरहा पर उसका कहीं भी मन्त नहीं प्राक्त कियाथा मौर इस के 
बाद वहु कवि श्रान्त हो गया था। वहु अपने आपको अत्यन्त श्रान्त 
भा देख कर भी निगेम नहीं प्राप्त कर रहा था । फिर भक्ति भावसे 
अत्यन्त न्न होकर महादेव कौ शरण में प्राप्त हुमा था ॥३८॥ शुक्रा 
चायं ने कहा--माप तो विशव रूप वाले ह । भापका रूप महान्‌ है। 
हे विश्वरूपाक्ष [ भाप रूप धारण करने वाले है । है सहस्राक्ष ! ह 
महादेव । म जापकी शरणागतिमे प्राप्त हो गया हं ॥२६॥ हि शंकर | 
हे शवं ! है शम्भो ! मापकी सेवा मे मेरा प्रणाम समपितहै। हे सहस्र 
नेतत भौर चरण वाले ! भाप्के भुजंग तो भूषण होति हैँ । आपके उदर 
भें सम्पूणं भवन को देख कर्म तोभ्रान्त हो गया हं । भव आपकी 
मै शरणागति में प्राप्त हो गया हं ॥४०॥ एसा वचन कहने पर उस 
समय में महात्मा शम्भु ने हंसकर यह्‌ वचन कहा-हे पूत | तु अब 
मेरे शिश्न से निकल जा। तु भागंव वंश को प्रकाशित करने वाला 
चन्धमाके समान दहै किन्तु समी चराचर नाम से तुमको शुक्र -यही 
कहु कर स्तवन करेगे-इस में कुछ भी विचारणा नहीं होनी चाहिए । 
इतना मात्र कह कर भगवान्‌ ने उसे मुक्त कर दियाधा भौर वह 
शुक्र शिश्न के द्वारा निकल गया था ॥४१-४२॥ | 

विनिगैतो भागेववंशचन्द्रः शुक्र त्वमासाद्य महानुभावः । 

प्रणम्य शंभु स जगाम तुर महासुराणांबलमुत्तमोजाः ॥४३ 

भार्गवे पुनरायाते दानवा मुदिताभवन्‌ । 

पुनयुं दवाय विदधर्मति सह गणेश्वरे: ।४४ 

गणेदव रास्तानसुरान्सहामरगणं रथ । 

युयुधुः संकुलं युद्ध सवं एव जयेप्सवः ॥४५ 

ततोऽसुरगणानां च युध्यतां दन्दयु धवत्‌ । 

हन्दरयुद्ध समभवद्धोरूपं तपोधन ।४६ 
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अन्धक्रो नन्दिनं युद्धं शडः कुकणं त्वयःशिराः । 

कुम्भध्वजं बलिर्धीमिान्नन्दिषेणं वि रोचनः ॥४७ 

अश्वग्रीवो विशाखं च शाखो वृत्रमयोधयत्‌ । 

बाणं तथा नेगमेयो बलं राक्षसपु गवः ॥।४८ 

विनायकं महावीर्यं परङ्वधधरं रणे । 

सं्‌.द्ा राक्षसश्रेष्ठ दानवाः प्रमथानथ ॥ ४५ 

वह विनिगंत भागंवोंके वंश का चन्द्रमा महानुभाव णुक्रत्व को 
प्रातहो गया था उसने जो कि उत्तम भोज वाला महि था फिर 
भगवान्‌ शम्धुको प्रणाम क्रियाधा मौर शीघ्र ही महासुरों की सेना 
मे चला गया था ॥४३। भागव के पुनः समायात हो जाने पर दानव 
गण बहुत ही प्रसन्न हृए ये मौर उन्होने पूनः गणेश्वरो के साथ युद्ध 
करने की बुद्धि की थी ।1४४।। गणेश्वर भो महान्‌ जमर गणों के साथ 
उन भसुरोखे संकुल युद्ध करने लगेये मौर सभी विजय को इच्छा 
बलि थे ॥॥४५॥ हे तपोधन | फिर दनद्र युद्ध को भांति युद्ध करने वाले 
असुर गणो का महान्‌ घोर स्वरूप वाला हन्द्र युद्ध हज था ॥४६॥ 
अन्धक ने नन्दी के साथ-मयः शिराने शंकुकणं के साथ-धीमान्‌ वलिं 
ने कुम्भष्वज के साथ भोर विरोचन ने नन्दिषेण के साथ युद्ध किया था 
॥४७। अश्वग्रीव ने विशालसे भौर शाख ने वृत्र केसाथ युद्ध किया 
था । राक्षस पुगव नंगमेय नेवलके साथ युद्ध कियाथा ॥४८ 
रण स्थल मे परश्वधारी महान्‌ वीयं वाले विनायक से युद्ध करते हृए 


राक्षस श्र्ठ दानव बड़ क्र हृए मोर प्रमथों के साथ युद्ध करने लगे 
ये ॥४६॥ । 


संयोधयन्तो ब्रह्ष दायादानां शतानि षट्‌ ॥१* 
शतक्रतु समाधीतं वज्रपाणिमवस्थितम्‌ । 

तं चापि दानवश्रे्ठस्तुहण्डः समयोधयत्‌ ॥२१ 
हस्ती च कुण्डजठरं हादो वीरं घटोदरम्‌ । 
एते हि बलिनां श्रेष्ठा दानवाः प्रमथानथ । 
संयोधयन्तो ब्रहमषे देते यानां शतानि षट्‌ ॥५३ 
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गणोत्कटं समायान्तं वज्रपाणिमवस्थितम्‌ । 

पर्यामास बलवाज्जम्मो नाम महासुरः ॥५३ 

शंभूर्नामासुरपतिः स ब्रह्माणमयोधयत्‌ ॥१४ 

मायामयः कुजम्भश्च विष्णु" दत्याधिपस्त्वियात्‌ । 

वेवस्वतं रणे सोल्को वरुणं त्रिशिरास्तथा ।॥५५ 

द्विमूर्धा पवनं सोमं सहमिचं विरूपधृक्‌ । 

एकटक्‌ स रणे रौद्रः कालनेमिर्महासुरः ५६ 

हैब्रह्मषं ! दायादोँद्धं सौ लोग भली भाति वह पर युद्ध कर 
रहे थे ॥५०। शतक्रतु को जो कि व्र हाथमे ग्रहण किये वहां भन 
स्थित था उसको देखा मौर उसमे भी दानवो मेंश्ेष्र तुहुण्ड ने युद्ध 
कियाथा ॥५१।। हस्तीने कुण्ड जठरसे भौर वादने वीर घटोदर 
से युद्ध क्ियाथा। ये सभी वली दानवोंमें परमश्रेष्येजो प्रमथोंके 
साथ वहां युद्ध कररहेथे। हे ब्रह्मं | दैतयों केसो लोग वहां 
युद्ध कर रहं थे ॥५२॥ व्हा प्र अवस्थित भौर समायात होने बाले 
गणोत्कर को जिरके हाथमे वज्र था महान्‌ अमुर बलवान्‌ जम्भने 
वारित क्रिया था ॥५३।। शम्भु नाम वाले असुरोंके पति ने ब्रह्माजी 
के साथ युद्ध कियाथा ॥५४।। मायाम्य देत्योंके अधिप कुजम्भ 
विष्णु के समीप युद्ध करने को आयाथा । सोत्कनते वेवस्वतसे भीर 
व्रिशिराने रण स्यलमें वरुणसे युद्ध कियाथा ॥५५॥ द्विमूर्धाने 
पवनस भीर विष्प धुक्‌ ने से मित्र सोमस युद्धक्रिया था। उस 
रण भूमि में एक हक महान्‌ अमुर कालनेमि परम रौद्र स्वरूप वाला 
था ॥५६॥ ञे 

एकादशेव रुद्रस्तु यच्चेकोऽपि रणोत्कटः । 

योधयामास तेजस्वी विचयुन्माली महासुरः ॥५७ 

द्वावश्विनौ च नरको भास्करानेव शम्बरः । 

साध्यान्मरुद्गणांश्चव निवातकवचादयः ॥५८ 

एवं दन्रसहखाणि प्रमथानां च दानवः । 

संजातानां सुरान्दानां षट्छतानि महामुने ॥५२५ 
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यदा योद्‌ ` न शक्तास्ते दानवेरमरादयः। 

मूखं व्यादाय वेगेन ग्रसन्ते क्रमशोऽम रान्‌ ॥६० 

ततोऽभवच्च तत्सेन्यं शून्यं प्रमथदैवतः । 

आवृतं वजितं सर्वः प्रमथेरमरेरापि ॥६१ 

दृष्ट्रा शून्यं गिरिप्रस्थं ग्रस्तांश्च प्रमथामरान्‌ । 

करोधादुत्पादयामास रुद्रो जुम्भाम्विकां वशी ॥६२्‌ 

ययाऽजरृष्टा दनुसुता अलसा मन्दभाषिणः। 

वदनं वितं कृत्वा मृक्तशसखरा विज्‌ म्भिरे ॥६३ 

एकादश श्दरोंके साथ एक ही रणोत्कट युद्ध कररहाथा। महा- 
सुर तेजस्वी विद्यम्माली ने वर्ह युद्ध क्रिया था ।1५७॥। नरक ने दोनों 
अश्विनी कुमारं से तथा शम्बर ने भाक्करों से युद्धक्रिया था । साध्य 
वन्द भोर मरुदूगणों से निवात कवेचादि ने युद्ध किया था ।।५८।। इस 
प्रकारसे प्रमथोका दानवोंके साथ सहस्रो इन्ध युद्ध हए थे । है महा 
मुने ! दिव्य वर्षाकेष्छंमौ वपं तकये युद्ध होते रहे थे ॥५६।। जब 
भमर गण दानवोंके साथयुद्र करने को समर्थनहींरहैये तव वे दैत्य 
अपना मूख फलाकर क्रमते अभर गों के वङ़ वेण से ग्रपने लगे 
थे ।६०॥ इसके उपरान्त वह सेना प्रमथ ओौर देव गणो से शुनीहो 
गई थी । सव प्रमथ आर देवगण भावृत्त एवं वजित वहु रण स्थल हो 
गाथा ॥६१।। उस गिरि प्रस्थको सूना भौरप्रमथोंको ग्रस्त हए 
देखकर वशी श्र नेक्रोय से जुम्भाम्विका को उत्पादित कियाथ। 
॥६२।। उसकर द्वारा समाङृष्ट हुए मन्दभाषी-आलक्ती दनुके पुव शस्त्रो 
को छोड, मुख को विकृत करते हए जंभाई लेने लगे ॥६३॥ 

विजुम्भमाणेषु तदा दानवेषु गणेद्वराः । 

सुराश्च निययुसतूणं देत्यदेहेभ्य आकुलाः ॥९४ 

मेघप्रभेभ्यो देहेभ्यो निगगच्छन्तोऽम रोत्तमाः। 

शोभन्ते पद्यपत्राक्षा मेवेभ्य इव विद्यतः ॥६५ 

ततोऽमरगणाः सरवे निरगताश्च तपोधन । 

अश्व त महात्मानौ भय एवाभ्िकोपिताः ।॥६६ 
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ततो देववरः सवे दानवाः शवपालितैः। 

पराजीयन्त पग्रामेभू योभू यस्त्वहनिशम्‌ ।।६७ 

तत्र त्रिणेत्रः स्वां संध्यां सप्ताष्टशतिके गते । 

काले ह्य पासत तदा सोऽष्टादशभुजोऽव्ययः ॥६८ 

संस्पृश्यापः सरस्वत्याः स्नात्वा च विधिना हर । 

कृतार्थो भक्तिमान्मूध्नि पुष्पाञ्जलिमथाक्षिपत्‌ ॥ ६ 

ततो ननाम शिरसा ततश्चक्रं प्रदक्षिणम्‌ । 

हिरण्यगभत्यादित्यमुपतस्थे जजाप ह्‌ ॥७० 

उस समय म उनके (दानवों के) विजृम्भमाण होने पर समस्त 
णेरवर भौर सुरगण आकुल होकर शीघ्रही दैत्योके शरीरो से वाह्रि 
निकल भाये धे ॥६४॥ मेधो के समान प्रभा वाले देदों से निकलते हुए 
भमर गण जिनके नैत पदुम पत्रों के समानयेमेधोंसे विदय्‌.त की 
भति शोभित हो रहे ये॥६५। ।हे तपोधन ! फिर सभी देवनवरृन्द निकल 
भायेये। फिर पुनः क्रोधितं होकर वे महात्मा युद्ध करने लगे ध 
।६६॥ इसके उपरान्त शिव के दारा पालित देववरों के द्वारा समस्त 
दानव संग्रामोंसे बारम्बार अह्निश पराजित हृए ये ॥६७॥ इसके 
पश्चातु सप्ताष्ट णतिक काल केहो जाने पर उस समयमे भगवान्‌ 
त्रिनेत्र प्रभु ने मपनौ सन्या की उपासनाकी थौ भौर उस काल में 
वह अविनाशी अठारह भुजाओं वान्ते थे ॥६८॥ भगवानु हरि ने विधि 
पूवक सरस्वती के जल का संस्पशं करके तथा उसमें स्नान करके परम 
छृताथं हृए थे भोर भक्तिमानू ने इनके अनन्तर मस्तक पर पुष्पाञ्जलि 
प्रक्षिप्त कौ थौ ॥६६॥ इसके उपरान्त शिरसे प्रणाम कियाथा भौर 
फिर प्रदक्षिणा कौ थी । हिरण्यगभं --इत्यादि का उपस्थान क्रिया ओर 
जाप किया था ॥७०॥ 

द्रष्टं नमो नमस्तेऽस्तु सम्यगचचायं शुलधूृक्‌ । 

ननते भावगम्भीरो दो ण्डं भ्रामयन्बली ॥७१ 

परिनृत्यति देवेशे गणाश्चेव सुरास्तथा । 

नृत्यन्ति भावयुक्तास्तु दुरस्यानुविधायिनः ॥७२ 
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सध्यामुपास्य देवेशः परिनूत्य यथेच्छया । 

युद्धाय दानवः सार्धं मत्ति भूयः समादधे ।७३ 

ततः सुरगणैः सर्वेखिगेतव्रभुजपालितैः। 

दानवा निजिताः सवं बलिभिभेयवजितेः ।७४ 

स्वबलं निजितं दृष्ट्रा मत्वाऽजेयं च शंकरम्‌ । 

अन्धकः सुन्दमाहय वचनं चेदमब्रवीत्‌ ।७५ 

सुन्द भ्राताऽसि मे वीर विश्वास्यः सरव॑वस्तुषु । 

तत्वा वदामि यद्वाक्यं तु त्वा कुरुयतक्षमम्‌ ॥८६ 

दज योऽसौ रणपटुर्महात्मा कारणान्तरे । 

ममास्ति चापि हृदये पद्माक्षी शेलननिदनी ।।५७ 

शूलधारी शिवनेद्रष्टाके लिये बारम्बार नमस्कार है' -एेसा 
भली ति उच्चारण करके भाव मे अत्यन्त गम्भीर होकर बलशाली 
प्रभु दोर्दण्ड का ्रमित करते हए नृत्य करने लगे ये ॥७१।। देवेश्वर 
के नृत्य करने पर स्री गण ओर सुर वृन्द भी भाव युक्त होकर हरके 
अनुत्रि्यायी होते हुए नृत्य करने लगे थे।॥।७२। देवेश ने सन्ध्या की उपा- 
सना करके भर यथेच्छा से नूप्य समाप्त करके पिर दाववों के साथ युद्धः 
करने कौ बुद्धिकी थी ।॥७३॥ इसके अनन्तर त्रिनेत्र प्रभुके द्वारा 
यातित- बलशाली भौर भथ से रहित समस्त सुरगणो ने सभी दानवों 
को निजित कर दिया था ।७४।। अन्धक ते अवनौ सेना को निजित दैव 
कर तथा भगवान्‌ शंकर को अजेय मानकर सुन्द को बुलाकर यह वचन 
कहा था ॥७५।। भन्धक्त ने कटाह सुन्द | भप ब्रड़ वीरहभौर 
मेरे भाई । समी बातों मे विश्वा करकेमे आपसे जोभी वक्थ 
कहता हं उसे श्रवण करके जषा भी हो सके करिये ॥७६॥ महात्मा 
अन्य कारणों से दुजेय है क्योकि रण में बहुत कुशल है । मेरे हृदय में 
पदुमाक्षी शेलनन्दिनी सम।ई हुई है ॥७७॥ 

तदुत्तिष्ठस्व गच्छावो यत्रास्ते चारुहासिनी । 

तत्रं नां मोहयिष्यामि शंभरूपेण दानव ॥७८ 


----------५ 
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भवान्मवस्यानुचरो भव नन्दी गणेश्वरः । 

ततो गत्वाऽथ भक्त्वा तां जेष्यामि प्रमथान्सुरान्‌ ॥७द 

इत्येवमूक्ते वचने बाढं सुन्दोऽभ्यभाषत । 

समजायत शंलादिरन्धकःशंक रोऽप्यभूत्‌ ॥८० 

नन्दिरुद्रौ ततो भूत्वा महासुरघमूपती । 

संप्राप्तौ मन्दरगिरि प्रहरैः कृतविग्रहौ २१ 

नन्दिनो हस्तमालम्न्य ह्यन्धको हरमन्दिरम्‌ । 

विवेश निविशड केन चित्तेनासुरसत्तमः ८२ 

ततो गिरिसुता दरादायान्तं वीक्ष्य चान्धकम्‌ 1 

महेर्वरवपृइछन्न प्रहा रेज रच्छविम्‌ ॥०३ 

सुन्दं शेलादिरूपस्थमवष्टभ्याविशत्ततः। 

तं दृष्ट्रा मालिनीं प्राहु यञ्च स्यां विजयां जयाम्‌ ॥८४ 

सो आप खड हो नाओ वहां वह चारुहासिनी है वहां पर चलें 
हे दानव ! मै शम्भु कास्वरूप धारण करके उसे मोहित करूगा 
॥७८॥ भाप भव का अनुचर गण श्वर नन्दी वन जाना 1 फिर वहां 
जाकर उसक्रा उपभोग करके सभौ प्रमथ ओर सुरों को जीत डालूगा 
।1७८६॥ इतना वचन इस तरह कहने पर सुन्दने भी (बहुत भअच्छा"-- 
यही कहा था । फिर शैलादि बन गयाथा भौर अन्धकने शंकर का 
स्वरूप धारण कर लिया था॥८०॥ वे दोनों महापुर चभूगति नन्दी 
मोर रुद्र बनकर मन्दर गिरि पर प्राप्त हो ग्येथे। ये दोनों श्रहारों 
से भपने विग्रह वालेवन गयेथे अर्थात्‌ एसे शरीर बनाये कि जिनमें 
प्रहारो के चिह्व थे ॥८१॥ वह भसुर प्रोष्ठ अन्धक नन्दी के हाथो का 
भवलम्ब ग्रहण करके निविशत चित्तसे हर के मन्दिरमे प्रविष्ट हो 
गया था ॥८२॥ फिर गिरि सुताने दुरे ही अते हृए अन्धक को देवा 
था जोकि महेश्वर के स्वल्पमें छिपा इजा था भौर प्रहारों से जजंरित 
छवि वाला बना हुभा था ।॥८३॥ शंलादि के रूप मे अब स्थित सुन्द का 
भवलम्ब लेकर जिसने वहां प्रवेश किया था पावती ने देवा था ओर 
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उसको देवकर वह माल्िनीय शस्या-ग्रिजया ओौर जया से 
बोलो ॥ ८४ ॥ 

जये परयस्व देवस्य मदथं विग्रहं कृतम्‌ । 

शत्रुभिदर्णितरेस्तदुत्तिष्ठस्व सत्वरम्‌ ॥८५ 

घृत मानय पौराणं चीरं च लवणं दधि । 

व्रणमभङ्ख करिष्यामि स्वयमेव पिनाकिनः ॥८६ 

कुरुष्व शीघ्रमस्य त्वं भतु त्र विनाशनम्‌ । 

इत्येवमुक्त्वा वचनं समूत्थाय वरासनात्‌ ,।८७ 

अभ्युद्ययो तदा भक्त्या मन्यमाना वृषध्वजम्‌ । 

शरपत्रेण तच्छत्वा भूयश्चिह्वानि यत्नतः ८८ 

अन्वियेष तद्‌।ऽपश्यत्तावुभो पार्वतः स्थितौ । 

सा ज्ञात्वा दानव रौद्रः मायाच्छादितविग्रहुम्‌ ॥ ८९ 

अपयानं तदा चक्र गिरिराजसुता मूने। 

देव्याश्चिन्तितमाज्ञाय सुन्द त्यक्त्वाऽन्धक्रोऽपुरः ॥-० 

समाद्रवत वेगे न हरकान्तां विभावरीम्‌ । 

समाद्रवत द॑तेयो येन मार्गेण सा गता ॥ ६१ 

हे जये | देवो, मेरे लिये देवेश्वर का इस दुष्ट ने शरीर बनाया है 
क्योकि ह्सके शत्रु तो परम दारुण थे उनको जीत नहीं सका धरा। सो 
तुम शीघ्र डी हो जाभो ॥ ८५॥ पुराना घृत-चीर-लवण भोर दधि 
लाभो। मै स्वयं ही पिनाकी केव्रणों कामं करू गी ॥८६॥ तुम 
शोघ्र ही इस भर्ताके व्रणो का विनाश करो इतना मात्र वचन कह 
कर वहु गिरिसुता अपने वरासन से खड़ी हो गई थौ ॥८७।। उस 
समयमे भक्तिसे वृषध्वज को मानती हुई सामने गई थौ । शर पत्रसे 
पुनः चिह्ली को यत्न पूवंक छेदन करने की इच्छा की थी । उस समथ 
मेवे दोनोंही षाप्वं भागमें स्थित थे यह देखा था । उस गिरि सुता 
ने माया से छादित विग्रह वाले रौद्र दानव को पहिचान कर दहेमूने। 
गिरिराज कौ पुत्री ने वहां से अपयान किया था । देवी के चिन्तित को 
जानकए सुन्द का त्याग करके असुर अन्धक ने विभावरी हूर की कान्ता 


| 
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के ऊपर बड़ वेग से भाक्रपण किया थाजिप् मागः सेवह्‌ गयीथौ 
दंतेय भी उसी से पीठे दौड़ा था ॥८८-६१॥ 

कुर्वती च तिरस्कारं पादप्लुतिनि राकुला । 

तमापतन्तं दृष्ट्व गिरिजा प्राद्रवद्भयात्‌ ॥ २ 

गृहं त्यक्त्वा ह्य पवनं सीभिः सहिता तदा । 

तताप्यनुजगामासौ मदान्धो मूनिु गव ।६३ 

तथापि न शज्ापेन तपसो गोपनाय यत्‌ । 

तद्धूयादाविशद्‌गौरी शवेताकंकुसुमं शुचि ॥ दै 

विजयाद्या महागुल्मं संप्रयाता लयं मूने । 

नष्टायामथ पावेत्यां भूयो हैरण्यलोचनिः ॥६५ 

सुन्दं हस्ते समादाय स्वसेन्यं पूनरागमत्‌ । 

अ धके पुनरायाते स्वबलं मुनिसत्तम । ५६ 

प्रावतेत महायुद्ध' प्रमधासुरयोरथ । 

ततो रणे सुरश्रेष्ठो विष्णुश्चक्रगदाधरः ॥ 

निजघानासुरबलं शंकरग्रियकाम्यया । 

शद्ध चापच्युतंर्वाणैः संस्यूता दानवर्षभाः । ८ 

गिरिजा ने पादप्लुति से निराकुल होती हई उसका तिरस्कार किया 
था । जव उसने उसको अपने ऊप्रर एक दम भाते हृए ही देखा तो वहु 
गिरिजा भय सि वहां से भाग खड़ी हई थी ॥६२॥ हे मुनि पुगव | उस 
समय मे अपने घर को छोडकर सभी सखियों के साथ वह उपवन में 
चली गयी धौ किन्तु वहां पर भी यद मदसे अन्धा अघुर पीषठेरदही 
लगा हआ पहुच गयाथा ४६२ तो भी तपश्चर्यां की रक्षा करने के 
लिये गिरि सुताने इस दृ को शाप नहीं दिया था । फिर उसके भय से 
जगदम्बा गौर परम शुचि जो एवेत कंका कुसुम था उसमे प्रवेश कर 
गयी थी ॥&४॥ हे मुने { विजया दि जो सख्यां थौ उन्होने महा- 
गुह्म में सम्त्रयाण कर दिया था भौर लयको प्राप्त होगईः थी । इस 
तरह से पावती के लुप्त होकर नष्ट हो जाते पर फिर वह॒ हैरण्यलोच॒नि 
छद का दथ पड केर अपनी सेनाम भागया धा। हे मुनिसत्तम | 
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अन्धक के पुनः आजाने पर प्रमथः भोर असुरो में महायुद्ध प्रारम्भहो 
गया था । इसङे उपरान्त चक्र ओर गदाके धारण करने गले भग 
वान्‌ विष्णुनेजो सभी सुरो मे परमश्रष्रथे रण स्थल मे भगवान्‌ शंकर 
की प्रिय करने की कामनासे भसुरोःके वल का हनन क्रियाथा भौर 
शागंचाप से निकले हुए वाणो से दानव श्रं खव सस्यूत अर्थातु 
छिन्न हौ गये थे ॥६५-६८॥ 
पञ्च षट्‌ सप्त चाष्टौ वा ब्रध्नपादेघना इव । 
गदया कांश्चिदवधीच्चक्र णान्याञ्जनाह्‌ नः ६ 
खङ्गं न च चकरतान्यान्दष्टयाऽन्यान्मस्मसात्कृतान्‌ । 
हलेनाङ्कष्य चंवान्यामुसलेनाप्यचरर्णयत्‌ ॥१०० 
गरुडः पक्षपाताभ्यां तुण्ड नाप्युरसाऽहनत्‌ । 
स चादिपुरुषो धाता पुराणः प्रपितामहः ॥१०१ 
श्रामयन्विपूलं पद्ममम्थषिचखत वारिणा । 
संस्पृष्टा ब्रह्मतोयेन सवेतीर्थमयेन हि ॥१०२ 
गणामरगणाश्चासन्नवा गणशताधिकाः । 
दानवास्ते च तोयेन संस्पृष्टाश्चाघहारिणा ॥१०३ 
सवाहना लयं जग्मुः कुलशेनेव पवताः। 
दृष्टा ब्रह्महरी युद्धं घातयन्तो महासुराय \।१०४ 
शतक्रतुश्च संप्राप्तो युद्धाय कृतनिर्चयः। 
तमापतन्त संरक्ष्य बलो दानव सत्तमः ॥१०५ 
पांच-छे-सात अथवा आठ ब्रध्न पादोः से घनोकी भाति गदा से 
भगवावु जनादनने कुछ को ओर कुछ को चक्रके द्वारा वध क्रियाथा 
॥८&॥ अन्योको खग से काट दियाथा तथा दुपरोंकोदष्टिसेही 
भ्मकतात्‌ कर डलाथा। हल से खींचकर भअन्यों को मुसल केद्वारा 
चूण कर दिया था ॥१००॥ गल्ड ने अपनी पं के पातोंसे तथा 
तुण्डके द्वारा भौर उरस्थल से हनन क्रिया था । वह आदि पुरुष-परम 
¶ुराण-धाता प्रपितामह ने अपने विपुन पदूमको घुमाति हृए वारि से 
अभिवेच१ किया था । वह ब्रह्म जल सवं तीर्थमय था । उसका संस्पशं 
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पाकर गणं ओर अमरगण शताधिक्र गण वले होगयेयथे। वे दानव भी 
उस जल करा संस्पशं प्राप्त कर जोकि अधोंका हरणकरने वालाथा 
वाहनों के सहित कूलिण से पवंत्तौंकी भाति स्तपको प्राप्तहो गये 
ये । इस प्रकार से शतक्रतु ने ब्रह्माजी भौर भगवान्‌ हरि को युद्ध भूमि 
मे घात करते ह्‌ देखा था (१०१.१०४॥ इन्दर भी इन्दे देकर वहाँ 
पर भागये धे भौर इनने भी अपुरो ॐ साय युद्ध करने का पूणं निश्चय 
कर लिया था! उसको भते हए देखकर दानवौ मेंश्रष्ठ बल व्हा पर 
भआागया था ॥१०५॥ 
नत्वा देवं गदापाशि विमानस्थं च पद्मजम्‌ । 
क्रमेणा चाद्रवद्योध्दु मुष्टिमुद्यम्य नारद । 
बलवान्दानवपरिजेयो देवदानवैः ॥१०६ 
तमापतन्तं त्रिदशेश्वरस्तु दोण्णां सहस ण यथाबलेन । 
वज्र परिभ्राम्यबलस्यमूध्नितन्निपातयामाससुरेरवरस्तु ॥१०७ 
बाढं स चाखप्रवरोऽपि वरो जगाम तूण हि सहस्रधा मने । 
जलोऽद्रवद्‌ वपतिश्च भीतः पराङमुखोऽभत्मुरराण्महषे ।१०८ 
तं चापि जम्भो विमुखं निरीक्ष्य भूतावृतो वाक्यमुवाच चेदम्‌ । 
तिष्ठस्व राजाऽसिचराचरस्यन राजधर्मगदितंपलायनम्‌ ॥१०४ 
सहस्राक्षो जस्भवाक्यं निशम्य भीतस्तुणं विष्णुमागान्महषं । 
उपेत्याथश्रूयतांवाकंमीशत्वंवेनाथोमूतभव्यस्यविष्णो ॥११० 
जम्भस्तजयतेऽत्यर्थं मां निरायूधमादिशन्‌ । 
आयुधं देहि भगवंस्त्वामहं शरणं गतः ॥१११ 
तमुवाच हरिः शक्र त्यक्त्वा वज्र त्रजाघुना । 
प्राथयस्वायुधं ह्नि स ते दास्यत्यसंशयम्‌ ।\११२ 
इसने सवं प्रथम गदा पाणि प्रभुको नमस्कार किया भौर फिर 
विमान मे समवस्थित पद्य योनिको प्रणाम क्रियाथा। है नारद 1 
इतके पश्चात्‌ उसने करमसि मुष्टिको उठाकर युद्ध करने को भाक्रमण 
किया था । यह्‌ दानवों का स्तरामी बहुत अधिक बलवान्‌ था भौर देव 
दानवो के दारा भजे था ॥१०६॥ उको युद्ध भूमि मे भाया हुमा 
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देख कर त्िदशों के स्वामी इन्द्र ने अणने सहसो हाथों से यथा बल वचर 
को सुरेदवरने पुमाकर बलके मायेमें माराथा ओर वह॒ भस्त्र मे 
शर्ट भी व्र शीघ्र ही हे मुने ! सहसों टकड़ हो गया था। फिर बल 
ने हमलाज्ियातो है महे | बह सुरों का राजा डर केर देवपत्ति वहां 
से पराड़मुख होगयाथा ॥१०७।-१०८।। जम्भ ने उसको विमुख 
देखकर भूतो से समावृत होकर यह वचन कटा था । लड़ रहो, राजा 
चराचर कादटै। राज धमं में इस तरह भाग जाना नहीं बताया गयां 
है ॥१०८६।। सहलराक्ष ने जम्भ के इस वाक्य को श्रवण करके भीत होते 
हए हे महर्षे । वह विष्णु के मार्गो को प्राप्त हा था ओर कहा-हे 
विष्णो | हे ईश । आप सुनिये क्यों कि आप भरूत-भव्यके स्वामी है 
॥११०॥ मुज्ञ जिना आयुध वाले को आदेश देता हज जम्भ बहुतही 
मधिकं तजित कर रहा है। हे भगवान्‌ ! श्राप मुरो कोई आयुध 
दीजिए । मै शाप्रकी शरणागति मे प्राप्त हो गया हं ॥१११॥ हरिन 
इन्द्र से कहा-अबव तुम वच को छोड कर वह्भिदेव से क्षी आयुध 
की प्राथेना करो वहु आपको निस्सन्देह॒ आयुध देगे ॥११२॥ 

जनादंनवचः श्रत्वा शक्रस्त्वमितविक्रमः । 

र्ण परावकमगादिदं चोवाच नारद ॥।१ १३ 

निघ्नतो मे बलं वरः कृशानो शतधा गतः । 

एष चाहुयते नम्भस्तस्माह ह्यायुधं मम ॥११४ 

तमाह भगवान्वह्भिः प्रीतोऽध्मि तव वासव । 

यस्तु दपं परीहृत्य मामेव शरणं गतः ॥११५ 

इत्युच्चाय स्वशक्त्या स शक्ति निष्कराम्य भावतः । 

ादादिन्दराय भगवात्रोचमानो दिवं गतः ॥११६ 

तमादाय तदा शशि शतघण्टां सुदारुणाम्‌ । 

भत्युद्ययौ तदा जम्भं हन्ुक्रामोऽरिमरदनः ॥११७ 

तयाऽभिसहितः शक्रः सह्‌ सन्येरभिद् तः । 

करोधं चक्र तदा जम्भो निजघान गजाधिपमु ११८ 
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ऊ म्भगृष्टिनिपातेन भग्नकुम्भकटो गजः। 

निपपात यथा शेलः शक्रवज्रहतः पुरा ॥११९ 

जम्भे हते देत्यबले च भग्ने गणास्तु हृष्टा हरिमर्च॑यन्तः । 

वीर्यं प्रशंसन्ति शवक्रतोश्च स गात्रमिच्छर्वमुपेत्य तस्थौ ॥१२० 

जनादन के इस वचन को सुनकर अमित बल विक्रम वाला इन्दर 
पावकदेवके शरणमे गया धार हे नारद ! वहां यह वचन बोला 
था ।॥११२॥ इन्द्र ने कहा--सेना का निहृनन करते हूए मेरा वज्र हे 
कृशानो | सेकड़ों दुक्डं हो गया है भौर यहु जम्भ युद्धके लिये मेरा 
बराबर आह्वान कर रहा है । अतेएव मूङ्ञं भाप कोई उचित आयुध 
प्रदान कीजिए ॥११४।। पुलस्त्य महि ने कहा-उससे अग्नि देवने 
कहा--हे इन्द ! म तुम पर परम प्रसन्न हूं क्योकि जिस तुमने अपना 
बलवान्‌ होने का गवे त्याग दिया है भौर इस समयमेमेरी हीशरण 
ग्रहण की है । यह कहं कर उस अग्नि देव ने अपनी शक्तिसे भावना 
से शक्ति को विकराल कर इन्दधको देदी थी भौर फिर इद्ध परम रोच- 
मान होते हए दिवलोक को चले गये थे ॥११५-११६॥ उसी समय में 
उस शक्ति को ग्रहण करजो शत घण्टा भौर परम सुदारूण थी जम्भ 
को मारने की इच्छा वाला वहु शत्रुओं का मदन करने वाला इ्द्र फिर 
युद्ध स्थल मे पहुंच गया था ॥११७।। उस शक्ति से भभिसरहित इन्द्र 
संन्यके साथ अभिद्रत हृभाथा। उस समय जम्भनेक्रोध कियाथा 
श्रौर गजाधिय को मार गिराया ॥११८। जम्भ कौ मुष्टिक नियात 
सेही गजके कुम्भ कट भिन्नहो ग्येयथे भौर पहने इन््रके व्रसे 
निहत शल भिर गया था वसे ही यह भी गिर पड़ा था ॥११६॥ शक्ति 
यान से जम्भ भर गया था मौर सुरगण परम प्रसन्न हुए सबहरिका 
अचंन करने लगे भौर इन्ध की प्रशसा करने लगे थे ॥१२०॥ 
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एह्य हि वीरा्यगता महासुरायोत्स्यामभूयोह स्मेत्यशेलमू ॥१ 
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तमुवाचान्धको ब्रह्न्सम्यक्व भवतोदितम्‌ । 

रणानेवापयास्यामि कुलं व्यपदिशन्स्वयम्‌ ॥२ 

परय त्वं दिजशादूल मम वीर्य सुदुध॑रम्‌ । 

देवदानवगन्धर्वाञ्जिष्ये सेन््रमहेश्वरान्‌ ॥३ 

इत्येव मुक्त्वा वचनं हि रण्याक्षयुतोऽन्धकः । 

समार्वास्यान्रवीत्क दधः सारथि मधुराक्षरम्‌ ॥४ 

सारथे वाह्य रथं हुराभ्याशं महाबल । 

यावच्निहन्मि ब णौ प्रमथानथ वाहिनीम्‌ ॥१ 

ईइत्यन्धकवचः श्रुत्वा सारथिस्तुरगांस्तदा । 

कृष्णवर्णान्महाकायान्मेषयामास तं मुने ॥६ 

ते यत्नतोऽपि तुरगाः प्रमाणा हरं प्रति । 

जघनेष्वव सीदन्तःकृच्छ हुश्च तं रथम्‌ ।।७ 

महषिं पुलस्त्य ने कहा-- उस समय देव्य वल के भग्न हौ जाने 
पर असुरेन्द्र अन्धक से इन्द्रने कहा-- है वीर | आभ-आं जाओ, भाज 
सभौ महासुर तो गये फिर शल पर पंच कर ह्र के साथ युद्ध करे 
1१॥ हे ब्रह्मन्‌ ! अन्धक ने उषसे कहा था कि आपने बहुत ठोक कहां 
है। मेँ स््रयं अपने कुल को व्यपदिष्ट करता हा रण क्षेत्र से नहीं 
जाऊगा ॥२॥ हे द्विज शाद्ुल ! अव भाप मेरे सुदुधेर वीयं को 
देखिये । मँ सभी देव-दानव-इन्द्र भौर महेश्वर के सहित जीत लगा 
।॥२॥ इतने वचन कहु कर ही हिरण्याक्ष का पुत्र अन्धक समाश्वासन 


समौपमेहीले चलो । जव तक म वाणोंके समूह्‌ से प्रमो को भौर 
सेना को मारता ह ॥५॥ अन्धक के इस वचन काश्ववरण करङ़े सारथि 
ने उसी समय तुरगोंकोजो करि कृष्ण वणं वाने गौर महान्‌ डील 
डोलकेयेठे पुने | उषे समीष मेभेजदियाथा ॥६।। वे घोड़ बड़ 


यत्नसे हर की बोर प्रित भी कथि गये थे किन्तु जघनो मेँ अब सीद 
भान होते हए बड़ी.कषिनाई से उस र को वहन कर रहै थे ॥७॥ 
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वहन्तस्तुरगा दैत्यं प्राप्ताः प्रमथवाह्नीम्‌ । 

संवत्सरेण सग्रेण वायुवेगसमा अपि ।!८ 

ततः कामु कमानम्य बालेन्दुसदहशं दृढम्‌ । 

नाराचैः सूदयामास सेन्द्रोपन्द्रमहेश्व रान्‌ ॥ 

बाणेरछादितमीक्षयेव बलं तैलोक्यरक्षिता । 

सुरान्प्रोवाच भगवांश्चक्रपाशिजंनादनः ॥१० 

कि तिष्ठध्वं सुरश्रेष्ठा हतेनानेन शोभनम्‌ । 

तस्मादत्ता भवन्त्वद्य त्वरिता विजयेप्सवः ॥११ 

शास्यन्तामस्य तुरगाः समं रथकृ टुम्बिना । 

भज्यतां स्यन्दनश्चायं विरथः क्रियतां रिपुः ॥॥१२ 

विरथं तु कृतं पश्चादेनं धक्ष्यति शंकरः । 

नोपेक्ष्यः शचरुहद्रक्तो देवाचार्येण धीमता ॥१३ 

इत्येवमुक्ता; प्रमथा वासुदेवेन सामराः । 

चक्र वेगं सहेन्द्रेण समं चक्रधरेण च ॥१४ 

तुरंगोंने उस दत्य का वहन करते हुए प्रमथोंकीसेना को प्राप्त 
कियाथा। यद्यपिवेवायुके समान वेगवलिथे तोभी डेढ़ वषमे 
वहाँ पर पर्हुचे थे ॥८॥। इसके पश्चातु उस दंल्य ने बाल चन्र के समान 
अति दृढ कामुक को खींच कर भपने छोड़ हृए नाराचं से इन्द्र-उपेन् 
ओर मटैश्वर को सुदित कियाथा॥६।। त्रंलोक्यके रक्षा करने वाले 
भगवान्‌ चक्रपाणि जनादन ने सम्पुणं सेना को वाणो से छादित देवकर 
सुरवृस्द से कहा--॥|१०॥ विष्णु भगवान्‌ ने कहा-हे सुरश्रेष्ठो | खडे 
हृए हो ? इस हनन से तो यही भच्छा है । इससे भाज यत्ता हौ जां 
र णीध्रता से विजय की इच्छा वाले बतो ॥११॥ इक्के तुर गों का 
शासन करो ओर रथ कुटुम्बी काभी शापन करो । इस रथ को तोड़ 
डालो तथा शत्रु को रथ से रहित बना दो ॥१२॥ जब यहु विरथ ही 
जायगा तो पीछे भगवान्‌ शंकर दग्ध करदेगे। उद्रिक्त शत्रुकी कमी 
मी उपेक्षा नहीं करनी चाहिए । आप तो देवो > चायं भौर धीमान्‌ 


१२३० } { वामनपुराण 


है ।॥१३॥ भगवानु वासुदेव कै द्वारा इस प्रकार से इतना कहे गये प्रमथ 
देवों ने सव के सहित इन्द्र ओर चक्रधर के साथ वेग कियाथा ॥ १४।। 

तुरगाणां सहस्र तु मेघाभानां जनादन: । 

निमिषान्तर मात्रेण गदया स व्यपोथयत्‌ ॥१५ 

स महास्यन्दनात्स्कन्दः प्रगृह्य रथसारथिम्‌ । 

शक्त्या बिभेद हृदये गतासूरवयजद्‌मुवि ॥१६ 

विनायकाद्याः प्रमथाः समं शक्रण दैवतैः । 

सध्वजाक्षं रथं तृणेमभज्ञत तपोधनाः ॥१३ 

सहसा स महातेजा विरथस्त्यक्तकामुं कः । 

गदामादाय बलवानभिदुद्राव देवताः ॥१८ 

ततः सोऽषटौ क्रमान्गत्वा मेघगम्भीरया गिरा । 

उवाच वाक्यं दंत्येन्द्रो महादेवं स हेतुमत्‌ ॥१२ 

भिक्षो भवान्सहानीकस्त्वसहायोऽस्मि साम्प्रतम्‌ । 

तथापि त्वां विजेष्यामि पदयमेऽद्य पराक्रमम्‌ ॥२० 

तद्वाक्यं शंकरः श्रुत्वा सेनद्रान्युरगणान्गणान्‌ । 

ब्रह्मणा सहितान्सर्वान्स्वशरीरे न्यवेशयत्‌ ॥२१ 

भगवान जनादन ने एक सहस्रतुर गों को जोकि मेधो के समान 
भाभा वाले थे एर्‌ निप्रिषभरमें ही गदासे व्यपोथित कर दियाथा 
।॥१५॥ उस स्कन्द ने महा स्यन्दन से रथ सारथि को पग्रदीत करके 
शक्ति से हृदय मे भेदन कियाथा मौर वह्‌ गत प्राण होकर भूमि पर 
गिर गया था १६ विनायक आदि प्रमथ इन्द्र ओर देवों के सहित 
हे तपोधन ! ध्वजाक्ष के सहित उस रथ को शीघ्रही भंग कर दिया 
था ॥१७॥ सहस्रा ही वह महा तेजस्वी विरथ होकर अपने कामुकको 
छोडकर उस बलवान्‌ ने गदा ग्रहण करली थी मौर फिर देवों पर 
हमला किया था ॥१८।॥। इसके पश्चातु माठ ध्रमोंको जाकर मेष के 
तुल्य गम्भीर बाणी से वह द॑त्येन्र नं महदेव से हेतुमत्‌ वाक्य कहा 
था॥१६॥ है भिक्षो! भपतोसेनाके सहित हैँ ओरर्मै इस समय 
मे असहाय हूं तोभीर्म तक्षको जीत लुगा। आज मेरा पराक्रम देवो 








रा ~~ 
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॥२०। भगवान्‌ शंकर ने उसके इस वाक्य का श्रवण करके इन््रके 
सहित सुरगणो को-गणों को ओौर ब्रह्मा के सहित सवको अपने शरीर 
मे निवेशित कर लिया था ।॥२१॥ 

णरीरस्थांस्तान्प्रमथान्कृत्वा देवांश्च शंकरः । 

प्राह एह्य हि दृष्टात्मच्चहुमेकोऽपि संस्थितः ॥२२ 

तटृषट्ा महदाश्चर्यं स्वामिरगणक्षयम्‌ । 

दत्य: शकरमभ्यागाद्‌गदामादाय वेगवान्‌ ॥२३ 

तमापतन्तं भगवान्दषटरा त्यक्त्वा वृषोत्तमम्‌ । 

शुलपाणिगिरिप्रस्थेपदातिः प्रत्यतिष्ठत (२४ 

वेगेनेवापतन्तं च विभेदोरसि भैरवः । 

दारुणं सुमहदयुदध कृत्वा तरं लोक्यभीषरः ॥२५ 

दष्राकरालं रविकोटिसन्निभं मृगारिचर्माभिवृतंजटाघरम्‌ । 

भरजद्खहारं मलपङ्कधारिणंशादू लवाहु शिखिलोचनं हरम्‌ ॥२६ 

एतादृशेन रूपेण भगवान्भूतभावनः । 

विभेद शतूज्छ्रुलेन शुभदः शाश्वता शिव! ॥२७ 

स शूलं भेरवं गह्य भिन्नेऽ्युरसि दानवः । 

विजहाराति वेगेन क्रोशमात्र महामूने ॥ २८ 

भगवान्‌ शंकर ने उन सव प्रमथों को भपने शरीर मे संस्थित 
करके भौर देवोंकोभौशरीर मे निविष्ट करके उस दत्य से कहा-- 
आाओ-माओ, हे दुष्टात्मन्‌ | भब तो मै एक हो भक्ेला यह स्थित हँ 
॥२२॥ इस महान्‌ आश्चयं को देखकर जो कि सब अमर गण का एक 
दम उस समयमेंक्षय हो गया था वह दत्य बड़वेग वाला होकर 
गदाको हाथ में लेकर , शंकर के ऊपर भआक्रमणकरारी हुआ था ॥२३॥ 
उप्षको अपने ऊपर आते हृए देखकर भगवानु शकर ने वृषोत्तम को 
त्याग दिया था भौर फिर वह शूलपाणि उस गिरिके प्रस्थ पर अकेले 
ही पदाति स्थित हो गये ये ॥२४॥ वेगसेही भाति हुए उसको भैरव 
ने उसके उरःस्थल में भेदन कियाथा ओर तरंलोक्य में महानु भीषण 
बहुत ही दारुण महानु युद्ध किया था॥।२५॥ दष्राओों से महानू कराल 
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करोड़ों सूर्यं के तुल्य-व्याघ्र के चमं से भावृत-जटा के धारण करने वाला 
सर्पोके हारोंसे भूषित-गलकेपंकको धारण कयि हए-शादूल के 
समान वाहु वाला-शिखिलोचन हर का स्वरूप उस समय में था ।।२६॥ 
भगवान्‌ भरतो पर दया करने वाले नै इस प्रकारके रूपसे शुलके हारा 
शुभं का भेदन किया था। शिवतो शाश्वत मौर शुभदही प्रदान 
करने वालि हैँ ॥२७॥ उस दानव ने उरःस्थलके भिन्न होने परभी 
भरव शूल को ग्रहण करके हे महामुने | आरति कोवेगके साथ एक 
कछोष भर तक हरण किया था ॥२८॥। 

ततः कथं चिद्धगवान्सस्तंभ्यात्मानमात्मना । 

तणंमूत्पाटयामास शूलेन सगदं रिपुम्‌ ॥२४ 

देत्याधिपस्तु स गदां हरमूध्िन न्यपातयत्‌ । 

कराभ्यां गृह्य शुलं च समूत्पत्याथ दानवः ॥३० 

संस्थितश्च महायोगी सत्त्वा धारः प्रजापतिः । 

गदापातन्षतादभूरि मूरध्नोऽस्यासृगथापतन्‌ ।॥३१ 

पूवेधारासमुद्भूतो भेरवोऽग्निसमप्रभः । 

विद्या राजेतिविषख्यातः पद्ममालाविभरषितः ॥३२ 

अन्यस्माद्र धिराज्ञातो भरः शूलभूषितः । 

खनाम्ना तु विष्यातः सव॑लोकरस्तु पूजितः ।३३ 

अन्य रक्तात्समुद्‌भूतं भैरवाणां चतुष्टयम्‌ । 

चण्डाद्येककपात्यन्तं व्यातं मुवि यथा बुधैः ॥ ३४ 

भूमिस्थादर.धिरज्ातो भैरवः शूलभूषितः । 

ख्यातो ललितराजेति शोभाज्जनसमप्रभ! । ।३५ 

इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ ने अपनी ही आत्मा से अपने आपको किसी 
तरह से स स्ताम्भित करके उस सगद रिपुकोशीघ्रही शून से उत्पा- 
दित किथा था॥२६।। उस दैत्याधिपने अपनी गदा को भगवानु के 
हर के मस्तक में नियातित किया था। दानव अपने हाथोंसे शूल को 
ग्रहण करके समुत्पतित होकर संस्थित हो गया था । महायोगी शंकर 
सत्व के आधार भर प्रजापति ये। गदा पात के क्षत से इनके मस्तक 
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से अधिक रक्त का पात हो रहा था ३०.३१, पूवं धारा से समुद्भूत 
भैरव भग्निके समान प्रभा वालेये। वह विधा राजा-इस नामसे 
व्रिख्यात भरे ओर पद्मोंकीमालासे विभूषित थे ॥३२॥ अन्य रुधिर्‌ 
कीधारासेशूल से भूषित भैरवे सर्त्पच्च हृए थे । वह सुद्रके नाम 
से विख्यात ये । यह सभी लोगोके दारा पूजित हृए ये ॥३३॥ अन्य 
शंकर के रक्तमे चारर्भरव समुत्पन्न हृए थे ये चारों चण्ड -आघेक- 
कपाली ओर अन्त-इन नामोंसेबुधोके द्वारा विव्यात हृए थे जो कि 
भरु मण्डल में परम प्रसिद्ध हुए धे ॥३४॥ भूमिस्य रुधिर सेशूलसे 
विभूषित भैरव समुदुभूत हृए धे जो ननित राज इस नामसे तिष्यात 
हृए थे भौर इनको णोभा अञ्जन के समान प्रमा वाली थी ॥ ३५॥ 

एवं हि सप्तरूपोऽसौ कथ्यते भैरवो मने । 

विघ्न राजोऽष्टमः प्रोक्तो भैरवाष्टक पृच्यते ॥३६ 

एवं महात्मना दत्य: षुलगप्रोतो महासुरः । 

छत्रवद्धारितो ब्रह्च्निन््रायुधसमप्रभः ॥३७ 

तदस पुल्बणं ब्रह्मजञ्छ्ुलभेदाद वापतत्‌ 

येनाकण्ठं महादेवो मग्नौऽसो.सपतमूतिमान्‌ ॥३८ 

ततः स्वेदोऽमव द्‌. रि निःश्रमाच्छंकरस्य तु । 

ललाटफलकात्तस्माज्जाता कन्यासरगाप्लुता ॥ २८ 

यद्भूम्यां न्यपतद्धिप्र स्वेदविन्दूविनाशनात्‌ । 

तस्माद द्धा रपुज्ञाभो बालकः समजायत ॥४० 

स चापि त्षितोऽत्यर्थं पपौ रुधिरमान्धकम्‌ । 

कन्या चोतक्षतसंजाता ह्यभ्रुक्‌ चावलिहद्‌ द्र तम्‌*॥४१ 

ततस्तामाह देवेशो बालाकंसहशप्रभः । 

शङ्करो वरदो लोके श्रेयोऽर्थं हि वचो महत्‌ ॥४२ 

है मुने | इस प्रकार से यह भरव सात रूपों वाले कहे जाते है । 
आठवें विष्नयान कहै जाति हैँ । इस तरह यह भैरवो का अष्टक कहा 
जाता है ॥३६।। इस प्रकार से वह्‌ महासुर दत्य महात्मा के द्वारा शूल 
भरोत क्रिया गया था । है ब्रह्मन्‌ | इन्द्रायुध कौ प्रभा के समान एक 
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छत्र की भाति धारण कर दिया गया था ३७ दै ब्रह्मन्‌ ! शूल के 
भेद न होने मे उसक्रा रुधिर अत्यन्त उल्वण लूपमें गिराथा जिसमे 
महादेव कण्ठपधंन्त सप्त पत्ति मातू मग्न हो गये थे ॥॥३८।। इसके पश्चात्‌ 
अत्यधिक श्वम से शंकर को पसीना आ गयाथा। उनके ललाट फलक 
से रक्त मे समाप्लुत एक कन्या सपूत्पन्न हुई थी ॥३६॥ हे विप्र | 
सरेदकी विन्दुके विनाशसेजो भूमिम पिर गर थी । उसे अद्खार 
के पुत्जको आमा वाला एक बालक उसपन्न हुभाथा ॥४०॥ वहभी 
भः्यन्त प्यासा था ओर उसने अन्धके रुधिर कापान क्रिया था।. 
उतक्षत संजात कन्याने भीणशीघ्रही उस रुधिरको चाटा था | ४१।। इसके 
पश्चात्‌ देवेश्वर ने कहा था किं बालक क तुल्य प्रभा वाला शंकर लोक 
मे वरदान देने वाला है ओर श्रेय-अ्थं तथा महत्‌ वचन का प्रदाता 
है ॥४२॥ 

त्वां पूजयिष्यन्ति सुरा महपि पितरस्तथा 1 

यक्षविद्याधराश्चैव मानवाश्च शुभंकरि ।४३ 

त्वां स्तोष्यन्ति य संदेहो बलिपुष्पोत्क रोत्करः । 

चच्चिकेति शुम नाम यस्माद्र धिरचचिता 1४४ 

इत्येवमुक्त्वावरदेनचचिकामूयोऽनुयातागिरिविन्ध्यवासिनीम्‌। 
महोसमन्तार्िचचा रमुन्द रीस्थानंगताहिङगुलकाद्रिमृ त्तम्‌ ।४५ 

तस्यां गतायां वरदः कुजस्य प्रादाद्वरं सवेवरोत्तमं यत्‌ । 

ग्रहाधिपत्यजगतःशुमाशुभं मविष्यतेतेव्यसनं ग्रहान्तरं ॥४६ 

हरोऽन्धक वषंसहल मालं दिव्यं स्वनेत्राकंहूताशनेन । 

चकार तं शुष्कबलंत्वशोणितंत्वगस्थिशेषं भगवान्सभै रवः 1४७ 

तत्राग्निना शंमुसमुद्धूवेन स मुक्तपापोऽसुरराड्‌ बभूव । 

ततः प्रजानां बहुरूपमीशं नाथं हि सवस्य चराचरस्य ॥४८ 

ज्ात्वाऽथ सरवेश्वरमीशमव्ययं ल लोक्यनाथं वरदं वरेण्यम्‌ । 

सव॑ सुराद्यनंतमीब्यमादयं ततोऽन्धकः स्तोत्रमिदं चकार ४४ 

तुमको सभी मुरदृन्द-महषि गण ओर पिता पूजे । हे शुभंकरि 1 
तुमको यक्ष-विध। धर ओर मानव भी पूर्जेगे 1४३ तुमको वलि-पुष्पोः 
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त्करोत्करों के द्वारा स्तवन करेगे-इसमे कुछ भी सन्देह नहीं है । 
तुम्डारा शुभ नाम च्चिका'-यहु होगा क्योंकि तुम रुधिर से चचित 
हई हो ।४४॥ इपर प्रकार से वरद के द्वारा कहं कर वह चचिका फिर 
गिर विन्ध्य वासिनी के पीठे चली गई थी । उक्ने भूमि पर खूब विच 
रण क्रिया था ओर फिर वहू सृन्दररी भति उत्तम हिङ्ग.लााद्रि पर जो 
स्थान दहै वरहा चली गई थी ।४५। उसङे वर्हासे चले जाने पर वहु 
दाता भ्रभुने कुज को सव वरोंमे परमोत्तम वरदान प्रदान क्रियाथां 
कि ग्रहों का आधिपत्य जगत्‌ का गुभ्रा णुभ हौगा भीर ग्रहान्तरों से तुक 
व्यस्त होगा ॥४६।। भगवान्‌ हर ने अपने नेच रूपी अकं की अग्निस 
दिष्य एक पह वपं तक उस अन्धक को शुष्क बल वाला भोर रुधिर 
से रहित कर दिया था । वह केवल त्वचा ओौर अस्थि ही शेष वाल रह्‌ ` 
गयाथा। वह भगवानु भैरव धे ४७ वहु पर शम्भु से समुत्पन्न 
अभ्निते वह अघुगें का राजा पपोंसे मुक्त हौ गथा था। इसके पश्चातु 
प्रजा के नाथ-बहुत रूप वाले ओर इस चराचर सवके ईश को जानकर 
इसके पश्वात्‌ अन्धक ने सवंरवर-ईश-अव्यय.व्रिलोकी के नाथ-वरद- 
वरेण्य-सव सुरादिके द्वारा वन्दित एवं ईड्य भौर भाद प्रभु शकर की 
यह स्तौत्र किया था ॥४८-४९॥ 

नमोऽस्तु ते भरव भीममूतं त्रं लोक्यगोप्त्रे सितशूलपाणे । 

कपालपाणे मजगेशहार त्रिणेत्र मां पाहि विपन्नबुद्धिम्‌ ॥५० 

पापोऽहं पापकर्माऽहुं पापात्मा पापसंभवः । 

त्राहि मां देवदेवेश सवंपापहुरो भव ॥५१ 

मम नेवापराधोऽस्ति त्वया चैतादहशोऽप्ययम्‌ । 

स्पृष्टः पापसमाचारो मां प्रसन्नो भवेश्वर ५३ 

इत्थ महेश्वरो ब्रह्यनस्तुतो दे्याधिपेन तु । 

प्रोतियुक्तः पिद्धलाक्षो हैरण्याक्षमुवाच ह ॥५३ 

प्रीतोऽस्मि दानवपते परितुष्टोऽस्मि चान्धक । 

वरं वरय भद्र ते यमिच्छसि ददामि तम्‌ ॥१५४ 
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अम्बिका जननी मह्य भवान्वे त्यम्बकः पिता । 
वन्दामि चरणौ मातुर्माननीयौ समाधिकम्‌ ५५ 
वरदो हि यदीशानस्तद्यातु विपुलं मम । 
शारीरं मानसं नाऽपि दुष्कृतं दुर्विचिन्तितम्‌ ।॥५६ 
तथा मे दानवो भावो व्यपयातु महेर्वर । 
स्थिरा तु तव भक्तिश्च वरमेतं प्रयच्छ मे ॥५७ 
अन्धक ने कहा- हे भेर ! भीम भूत्ति वाले ! इस त्रौलोक्य की 
रक्षा करने वाले आपको मेरा नमस्कारदै। अपतो सित शूल को 
हाथमे ग्रहण करने वले हैँ) हे कपाल को अपने हाथमे ग्रहण करने 
वाले ! आपके कण्ठमें तो भुजाओंका हार शोभादिपा करतार । हे 
"तीन नेत्रो के धारण करने वाले ! मै बहुत ही अधिक विपन्न बुद्धि 
वाला महात्‌ पापी ह । बाप मेरी अव रक्षा कीजिए । 1५०) मँ 
महानु पापी है ओर पापोसे परिपूणं कर्म्मो कोटी अह्निश करने 
वाला हूं । मेरा पूणं खूप पापमयहीदहैतथा पापस ही मेरी उत्पत्ति 
भो हुई है। है देवों के भी परम देवेश्वर ] भापमेरा परित्राण कीजिए 
मर मेरे सम्पुणं पापों के हरण करने वाले होडइये ॥५१॥ इसमे मेरा 
कुं भी अपराध नहीं है । यह एेसा भी पापों का समाचरण आपके 
ही स्पशंसेहुप्राहै। आप अब मूञ्च पर प्रपन्न होइये। आप ईष्वर 
है ।५२॥ पुलस्त्य महष ने कहा-हे ब्रह्मन्‌ ! इस प्रकार से भगवान्‌ 
मदेश्वर उस दत्यो के मधिप के द्वारा स्तुति किये गये ये। तब मिङ्कल 
नतो वाले परम भ्रोति से समन्वित हो गये गौर प्रसन्न होकर हैरण्याक्ष 
से इस द्रकार कहने लगे ॥५३॥ हे दानवो के स्वामिन्‌ ! भँ तुमसे भब 
बहुत प्रसन्न हँ । हे अन्धक | मै इस समय तुज्ञपे परम सन्तुष्ट हो गथा 
(0६०९ भौ कृ चाहता हो वह वरदान मुञ्च से याचना करले । 
म वही वरदाम तु दे दुगा ।\५४।। अन्धक ने कहा यह जगत्‌ की 
+ मेरी जननी हँ ओर माप व्यम्बक प्रमु मेरे पिता है। 
मनी माता गौरोके चरणों की वम्दना करता हं क्योंकि 
भाता के चरण मुज्ञ सर्वाधिक माननीय हँ ॥५५॥ यदि स्वामी भाप 
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मक्ष वरदान प्रदान करना चाहते हँ तो म अब यही वरदान भापस 
याचना करता हं कि मेरा अत्यन्त अधिक शरीर मं होने वाला तथा 
भनमेंहोने वाला नो भी दुष्कृत हो भौर दृष्ट विचार हो वह सभी भव 
नष्ट हो जावे ।५६॥ है महेश्वर | स भी अब अपने दानव पन के भाव 
से विमुक्त हो जाऊ भौर मेरे हृद्य से यह दानवत्व की भावना ही 
बिल्कुल निकल जावे । प्रवतो मेरे इस अन्तःकरण में केवल बापकी, 
ही भक्ति की भावना सुस्थिर होकर रहे-यही वरदान आप कृपा कर 
मुज्ञ प्रदान कीजिए ॥५७॥ 

एवं भवतु दैत्येन्ध पापं ते यातु संक्षयम्‌ । 

मुक्तोऽसि देत्यभावाच्च भद्ध गणपत्तिसव ॥५८ 

इत्येवमूकत्वा वरदो मुदाऽग्रादवतायं तम्‌ । 

निमर्जियित्वा हस्तेन कृत्वा निन्रं एमन्धकम्‌ ५६ 

ततश्च देवता देहादुत्रह्मादीनाजुहाव सः। 

ते निर्चेरम॑हात्मानो नमस्यन्तखिलोचनम्‌ ॥६० 

 गरणान्सनन्दीनाहुय संनिवेश्य तथाऽ्यरतः। 

शृङ्गिणं दशंयामास ब्र वन्तेषोऽन्धकेति हि ॥६१ 

तं दष्टा दानवपति संशुष्कपिशितं रिपुम्‌ । 

गणाध्िपत्यमापन्न' प्रशशंसुवृ षध्वजम्‌ ॥६२ 

ततस्तान्प्राहुभगवान्संपरिष्वज्य देवताः । 

गच्छध्वं स्वानि धिष्ण्यानि भुञ्जीध्वं ।लविध सुखम्‌ ।६३ 

सहस्राक्षोऽपि संयातु पर्वतं मलयं शुभम्‌ । 

तते स्वकायं कृत्वेव पश्चाद्यातु त्रिविष्टपम्‌ ॥६४ 

इत्येवमुक्त्वा त्रिदशान्घमाभाष्य व्यसजंयत्‌ । 

पितामहं नमस्कृत्य परिष्वज्य जनादेनम्‌ ॥६५ 

श्रीमहादेव ने कहा-हे दत्यो के स्वामिन्‌ ! एेषा ही होगा भौर ^ 
तेरे पापो का क्षय हो जायगा । मेरी छपा से अव तुम अपने दैत्य भाक 
से विमुक्तहो गये हो ओर मेरे गणीं कास्वामीश्रृगी तु हो जायगा 
॥५८॥ भगवान शिव ने इतना ही कहकर वहं वर दाता ने आनन्द घे 
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भागे से उप्त उतार कर अपने ही हाथ से उसका निर्माजन किया था 
ओर फिर उष अन्धक को अपना हस्त उसके सम्पूणं शरीर पर फेर कर 
उसे ब्रणों से रहित कर दिया था ॥५८।। इसके पश्चात्‌ उन प्रभ ने 
सब ब्रह्मा आदि देवों को अपने शरीर से वादिर बुलाया था।वे सभी 
महानु आत्मा वाले देवगण त्राहिर निकल कर भाग्ये ओर सबने 
त्रिलोचन को नमस्कार किया था ।॥६०॥। फिर भगवान गकरने नर्द 

आदि समस्त गणो को बुकाक्र अपने भगे सवको सन्निविष्टकर दिया 
था। फिर भगवान्‌ शर ने उन सबकोभरगीको दिखलाया था कि 
यह्‌ मेरा एक नवीन गण है ओर यह वही अन्धक है ।१६१। उन दानां 
के पति को जो रिपु था ओर सूखे हृए मांस वाला था सवने देखा था। 
सब ने गणों के स्वामित्व को प्राप्त होन वालि उपति देकर सव ने वृषभं 
ध्मज की बडी प्रशंसा की थी ॥६२॥ इसके उपरान्त भगवान्‌ श करने 
समस्त देवगण का परिष्वजन करके उनसे कहा था-घाप लोग अव 
अपने-अपने भावास स्थानों को चले जाइये ओर तीनों प्रकार कै सुखों 
का उपभोग करिये॥।६२॥।सहसर नेत्रो वाले इन्द्र भौ मलया चल पर परमं 
शुभ स्थान को चले जावे । वह पर सपना जोमभी कायै उसे सांग 
सम्पूणं करके पीछे त्रिविष्टय (स्वग) मे चले जावे ।६४।। इस प्रकार से 
यह सब कहु कर भगवान्‌ शंकर ने त्रिदशों से भली भाति भाषण करके 
वहा घे विसजित किया था | फिर पितामह ब्रह्माजी को प्रणाम करके 
तथा भगवानु जनादन का परिष्वजन करके इन कोभी विदा किया 


था ॥६५।। 
महेन्द्रो मलयं गत्वा कृत्वा कार्थं दिवं गतः । 
गतेषु शक्रपराग्र येषु भगवान्संस्थितः शिवः ॥।६९ 
विसजयामास गरास्तनुमध्यपथाद्धरः । 
गणाश्च शकर दृष्ट्रा स्वं स्वं वाहनमारिथता, ॥६७ 
जगपुस्ते शुभ्र लोकांश्च स्वस्वस्थानेषु नारद । 
यते कामदुघा गावः सवैकामफला द्र. माः ॥९८ 
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नयस्त्वमृतवाहिन्यो हदाः पायस्करद॑माः। 

स्वां स्वां गति प्रयातेषु प्रमयेषु महेश्वरः ।। ६ 

समादायान्धक हस्ते नन्दीशंल समागमत्‌ । 

टाभ्यां वष॑सहस्राभ्यां पुनरायाद्धरो गृहम्‌ ॥॥७० 

दटशे च गिरेः पुतं शवेताककुसुमस्थिताम्‌ । 

समायात निरीक्ष्यैव सवेलक्षणसयुतम्‌ ॥५१ 

त्थक्त्वाऽकंकुसुमं तूर्णं सखीस्ताः समरपादह्घयत्‌ । 

समाहुताश्च देव्या ता जयाद्यास्तुणं नागमन्‌ ॥५२ 

हेन्द्र ने मलय परवत पर पहुच कर अपना कायं कियाथा मौर 
फिर वह दिवलोक को गये घे । जिनमे इन्द्र ही परम प्रमुख ये उन सब 
के वहां से चले जाने पर केवल भगवान्‌ शकर ही व्हा संस्थित र्ै थे 
॥६६॥ फिर ॒तनुमध्य पथस हर ने समस्त गणोंकौो भी विजित 
किया था । भवपने-मपने वाहनों पर समास्थित गणो ने भगवान्‌ शकर 
का दशंन किथाथा ॥६७॥। फिर है नारद! वे अपतै २ स्थानोंमें 
परम शुभ लोकों को चले गये ये । जरह पर कामनाओं के अनुसार दोहन 
क्रिये जाने दाली गाये थींभौर सव कामोंके फलो वाले द्रम.थे 
१।६८॥। नदिर्या अमृत का वहन कराने वाली थीं ओर हृद पायस के 
कदम वाले थे । अपनी २ गतिको प्रमथोंके प्राप्त हो जाने पर केवल 
एफ़ महैश््रर शेष रह गये थे ॥६६॥ अन्धक को महैदवर प्रभु हाथ 
में ग्रहण किया था ओर नन्दी शंल पर समागत होगये थे। दो सहस्र 
वष तकर वहां पर ही रहै थे फिर भगवान्‌ हूर अपने घरपर अधिय 
॥७०॥ वहां भाकर उन्होने गिरि सूता गौरी को शवेते आकके._ कुसुमं 
मे संस्थित देखा था । जब भगवानु शंकर वहां भागये थे तो उनक्रो 
सभी लक्षणों से समल्वित देखकर ही गिरि सुता ने अकं कुसुम का त्याग 
कियाथा भौर शीघ्र ही उसने अपनी सखियों का समाहृत किया था। 
समाहृत हरई' वे जया भादि सखियां बहुत ही शीघ्र देवीके समीपमें 


आक्र उपस्थित होगई . धी ॥७१-७२॥ 
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याभिः परिवृता तस्थौ हरदशंन लालसा । 

ततख्िणेत्रो शिरिजां दृष्ट्रा ह्यन्धकदानवस्‌ ।॥७२ 

नन्दिनं च तथा हर्षादालि ङ्ध गिरेः सुताम्‌ । 

अथोवाचेष दासस्ते कृतो देवि मयाऽन्धकः ७४ 

पर्य त्वं प्रतियातं हि स्वसुतं चारुहासिनि । 

इत्युचचार्याहान्धक वे पृत्र एद्यं हि सत्वरम्‌ ॥७५ 

व्रजस्व शरणं मातुरेषा श्रेयस्करी तव । 

इत्युक्तो विभुना नन्दी अन्धकश्च गणेश्वरः ॥८६ 

समागम्यास्थिका पादौ ववन्दतुरुभावपि । 

अन्धकोऽपि तदा गौरीं भक्तिनम्रो महामूने ॥७७ 

उन समस्त सखिधों से परिवृत हुई गौरी भगवान्‌ हरके दशन 
करने की लालसा से वहां पर खडी हुई थीं । इसके पए्चात्‌ भगवानु 
च्निनेत् प्रभु ने गिरिजा को देखा थाओौर वहीं पर अन्धक दानव को 
मी देखा था ॥७३।। तथा नन्दी को देखा था 1 फिर वड ही हष से 
भगवानु शकर ने गिरि सुता का समालिगन किया था इसके अनन्तर 
उन्होने कहा-हे देवि | यह्‌ अन्धक है । इसको मैने आपका दास वना 
दिया है ।७४॥। भाप प्रतिपा हए इसकी जोर अतन्त दृष्टिपात करो 
हे चार हासिनि | यह आपका अपना ही पुत्र है । इतना कहं कर फिर 
सन्धक से कहा-हे पुत्र | माओ-भामो शीघ्र चले आओ ॥७१५।। अपनी 
इस माता की शरणमे प्राप्त हो जाओ । यह्‌ आपका सब प्रकारका 
घ्रेय करने वाली ह । इस प्रकार से विभु केद्वारा कहे गये गणेश्वर 
नन्द ओर अन्धक वहां पर उपस्थित हृए तथा फिर उन दोनों ने जग- 
दम्बा भवानी के चरणों कौ बन्दनाकी थी । ह महमूने ! उस समय में 
अन्धक भौ गौरीके सामने भक्तिभाव से मत्यन्त विनञ्र हो गया 
था ।७६-७७॥ 

स्तुति चक्रं महापुण्यां पापध्नीं श्रुतिसंमताम्‌ । 

हत्य स्तुता साऽन्धकेन परितुष्टा विभावरी । 

प्राहु पत्र प्रसन्नाऽस्मि वृणुष्व वरमुत्तमम्‌ ।।७८ 


= "प्क 
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पापं प्रशममायातु त्रिविधं मम पार्वति । 

तथेश्वरे च सततं भक्तिरस्तु ममाम्बिके ।७६ 

बाढमित्य ब्रवीद्गौरी हिरण्याक्षसुतं ततः। 

ममाग्ने पूजयन्शवं गणानामधिपो भव ॥८० 

वपुदेधानस्य तथा च तस्य महैश्वरेणाप्य विरूपटृष्टचा । 

कृत्वे वमुच्चभयदं तु भै रवं भृङ्कित्वमीशेन कृता स्वशक्त्या ॥८१ 

एतत्तवोक्त हरकीतिवधनं पुण्यं पवि शुभदं महर्षे । 

सकौतनीयं द्विजसत्तमेषु धर्मायुरारोग्यधनेषिणा सदा । ८२ 

फिर उस अन्धक ने महा पुण्यमयी तथा समस्त पापों काक्ष्र करने 
वालीश्च.ति से सुसम्मत स्तुति कीथी। इस प्रकार भली भाति स्तुति 
किये जानं पर जो कि अन्धक ने भावपूणं रोतिमे की थी विभावरी 
अम्बिका परम तुष्ट होगई' थी भौर उसमे बोलीं दे पृत्र ! अवरम 
तुक्षसे बहुत प्रच हँ । अव तु कोई भी मुज्ञ से उत्तम वरदानकौ 
याचन। करले ॥७८॥ भगी ने प्राना कौ थी--हे पावंति ! मने महाबु 
पापकियाहै वहु मेरा तीनों प्रकार का पाप प्रशमको प्राप्त हो जवर 
मोर है अम्बिके | म यदी चाहता हं कि भगवान्‌ शकर मं मेरी निर 
स्तर भक्ति होवे ॥७६॥ महरि पुलस्त्य ने कहा--तब जगदम्बा गौरी 
ने उससे कटा-- बहुत अच्छा, एसा ही होगा । मेरे समक्ष मे भगवानु 
शङ्कुर की पूजा करता हज तु समस्त गणो का अधिप हो जावेगा 
॥८०।। उसके उस प्रकार केवधुक्रो धारण करनेवाले को महेश्वर 
ने अविलूप दृष्टि से बहुत ऊचाभय देने वाला इस प्रकार से भेर 
करके फिर दश ने अपनी ही शक्ति से उसे भरृगित्व को प्रप्त १ दिध 
था ।॥८१॥ हे महर्षे | यह्‌ पके द्वारा कहा हा हर की काति को 
बढाने वाला परम पुण्यमय पवित्र ओर तौव शुभ आयान है । ईका 
संशीत्तंन उनको सदा ही द्विज सत्तमो मे करना चाहिए जा धम, 
मायु, भारोग्य ओर धन की इच्छा रखने वाते हं ॥*०॥ 


~------ 
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मलयेऽपि महेन्द्रेण यत्कृत द्विज धत्तम । 
निष्पादितं स्वकं कार्यं तन्मे त्वं स्यातुमहुसि ॥१ 
श्रूयतां यन्महैन्द्र ण मलये पवते मूने । 

कृतं लोकहिते कायमात्मनश्च तथा हितम्‌ ॥२ 
अधासुरस्य वचनान्मग्रत।रपुगरोगमाः । 

ते निजिताः सुरगणैः पातालगमनात्सुका. !।३ 
दहशुमलयं विप्रसिद्धं ; सेवितकन्दरम्‌ । 

लता विमानसंछन्न मत्तसत्त्वसमाकुलम्‌ ।४ 
चन्दनंरुरगाक्रान्तैः सुशीतं रतिसेवितम्‌ । 
माधवीकुसुमामोदसुगन्धितमहागिरिम्‌ ॥५ 

तं दृषा शोतलच्छायं श्रान्ता व्यायामकश्चिताः 
मयतारपुरोगास्ते निवासं समरोचयन्‌ ।।६ 
तेषु तत्र निविष्टेषु घ्राणतृपिप्रदोऽनिकः । 
विवाति शीतः णनकदक्षिणो गन्धसंयुतः ॥।७ 


देवषि नारद ने कठा- हे द्विज श्रष्ठ] महन ने मलय पवेत पर 
जो काय्यं किया था भोर उस्र अपने कायं को उसने निष्पादित किया 
था। वहु क्याकायंथा उसे अव भाप मुक्षं॒वताइये ॥१॥ पुलस्त्य 
महषि ने कहा-हे मुने | मरेन मे मलय पवत पर जो भी कायः किया 
था वह्‌ लोकके लिये तथा अपने भी हित क्ैलिये ही काय्यं किया 
था उसे भी गव आप श्रवण करिये ॥ २॥ अधापुर के वचनसे भय 
मौर तार जिनमे प्रमुख धे वे सव पाताल लोक को गमन करने के लिये 
सुरमुक थे भौर उनको सुरगणो ने जोत लिया था ॥३॥ सिद्ध विग्रं 
के द्वारा सेवित कःदराभों वाने मलय पवत को उन्होने देखा था । वह 
मलय बहृत ही शोभा-सम्पन्न था । चारों ओर लता विमानों से संच्छत् 
था ओर महानु सों के दारा भमाङ्कुल था । परम शौतल उरगोंसे 
समाक्रान्तं चन्दन पादपोके द्वारा अति सेवित या अर्थात्‌ बहुत से 
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चन्दन के वृक्ष वहां परथे । माधवौ लताओं के परम सुगन्धित कुसुमों 
कै मामोद से सभो भोर वह महान्‌ गिरि सुगन्ध से परिपूणं था ।।४- 
५।। एषे उस शीतल छाया से समन्वित पव॑त को देख कर परम श्रान्त 
मौर व्याम करने से कशित मयतार पुरोगमों ने वहम पर कुछ समय तक 
निवास करने की इच्छा की श्री ||६।। उन सवके वहां निविष्टहो जाने 
परघ्राणको तृप्तिदेने वाला वायु वहां सदा बहता ही था जो भति 
शीतल भौर मन्द धाश्रौर दक्षिण दिशासे समागत गन्धसे भी यक्त 
धा ।५।) 

तत्रव च रति चक्र: सव एव महासुराः । 

कुवेन्तौ लोकपूज्यानां विद्वेष सर्वेव।ससाम्‌ ॥८ 

ताञ्ज्ञात्वा शकरः शक्र मलयं प्र षयत्तदा । 

स चापि दहृशे गच्छन्पथि गोमातरं हरिः ॥ 

तस्याः प्रदक्षिणां कृत्वा दृटा शैलं च सुप्रभम्‌ । 

दहषो दानवापर्वान्संहृष्टान्मोगसंयूतान्‌ ॥१० 

अथाजुहाव बलहा स्वनि व महासुरान्‌ । 

ते चाप्याययुरब्पग्राः किरन्तश्च शरोत्करान्‌ ॥११ 

तानागतान्बाणजाल रथस्थोऽद्भुतदशंनः । 

छादयामास विप्रषे गिरि दृष्टरायथा घनः ॥॥१२ 

ततो बाणैरवच्छाद्य मयादीन्दानवान्हरिः। 

पाकं जघान तीक्ष्णाग्र मागणैः कङ्कवाससः ।। १३ 

तत्र नाम विभुलभे शासनाच्च शरं ढम्‌ । 

पाकशासन इत्येव सर्वामरपतिर्थिभुः १४ 

सब उन महासुरों ने वहीं पर अपनी रति करली ओौर सव॑ बरासा 
लोक पूज्यो सेवे द्वेष करने लगे थे ॥८॥ यह जान कर भगवान्‌ शंकर 
ने उस समथ इन्द्र को मलय पवत पर प्रोधित किया । उप्त हरि ने मी 
मार्गमे जाति हुए गौमाता को देवा ।1&॥ उक्तकी परिक्रमा करके ॥ ओर 
सुन्दर प्रमा वाले शल को देखा । वह पर उसने समस्त दनव को 
देखा जो बहुत ही प्रसन्न एवं भनेक भोगों से युत धे ॥१०॥ इसके 
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पश्चात्‌ उम बल के हनन करने वाले ने उन सव महासूरों को बुलाया 
था वे भी सब अव्यग्र होते हृए शरोत्करो को पलत वहां पर आगये 
थे ॥११॥। रथ में स्थित अद्भत दशन वाले उसने उन समागत महा- 
मुरो कोपने वाणो कैजालसेहे विप्रप | छादित कर द्विया जेषे 
को$ धन की विरि को छादित र विया करता हो 
॥१२॥ इसके परण्चात्‌ इन्द्रने मय आदि सव दानवोंको वाणो से समा- 
च्छादित करके अपने कंक वासस तीक्ष्ण अग्रभाग वालेवाणोंसे पाक कां 
हनन कर दिया था ॥१३॥ वह पर विभुनेशरोसेहढ शासन करने 
कै कारण ही पाक शासन यह सवे' भमरों के पति विभरुनेनाम प्राप्त 
किया था ॥१४॥ 

तथाऽ्न्यं पुरनामानं वाणा सुरशतं शरैः । 

सुपुडखेर्दारयामास ततोऽमूत्स पुरंदरः ॥१५ 

हत्वेत्थं समरेऽजंषीद्गोततभिदानवं बलम्‌ । 

तच्चापि विजितं ब्रह्मत्रसातलमुपागमत्‌ ॥१६ 

एतरथ सहस्राक्षः परषितो मलयाचलम्‌ । 

तयम्बकेण मूनिशष्ठ किमन्यच्छोतुमिच्छसि ॥१७ 

किमर्थं देवतपतिर्गोतरभित्कथ्यते हरिः। 

अयं मे संशयो ब्रह्यन्हदि संपरिवतते ॥ १८ 

श्रूयतां गोलभिच्छक्रः कीप्तितो हि यथा मया । 

हते हिरण्यकशिपौ यच्चकारारिमदनः ॥१८ 

दितिविनष्टपत्रा त कश्यपं प्राहु नारद । 

विभो नाथोऽसि मे देहि शक्रहन्तारमात्मजम्‌ ॥२० 

कश्यपर्तामुवाचाथ यदि त्वमस्सितेक्षणे । 

शौचाचारसमायुक्ता स्थास्यसे दशतीर्दश ।२१ 

उसी भाति जन्य पुर नाम वाले बाणासुर शत को सुपुङ्खशरों से 


क 
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को चला गया था ।१६॥ इसी कायं ॐ लिथे भगवानु शंकर ने इन््रको 
मलयाचल पर भेजा था । है मुनियोंमेश्रेष् ] अव बतलामो, माप अन्य 
कया श्रवण करना चादते ह ? ।'१७॥ नारदजी ने कहा- किस लिथे 
यह देवो के पति हरि गोत्रभितु-इज नाम से कहै जते हँ ? यह मृङ्च 
एक बहुन वहा संगयहै। हे ब्रह्मत | बहमेरेहृदपमें बना होरा 
करता है ॥१८।। महषि पुलस्त्य ने कहा--अव आप मुञ्च से यह भी 
सुन लीजिप्‌ क्रि जिस कारणमसे इन्द्र गोत्रभित्‌ का गथा है। हिरण्य 
कशिपु के मारे जाने षर भरिमर्दननेनोधी कुछ जरिया था ॥१६॥ हे 
नारद ! पृत्रके विनष्टहो जाने पर दिति ने अपने स्वामी कश्यपतऋषि 
सेप्राथेना कौ थो-हे विभो! आप मेरेनायह। मुञ्ञ अव एेसा पुत्र 
प्रदान कीजिए जो इस इन्ध्के मारने वाला जन्म ग्रहण करे ॥२०॥ 
इसके पश्चात्‌ कश्यप ने उसमे कहा--हे असितेक्षणे | दि तु शौचा- 
चारसे समायुक्ता हौकर दश दशती पयंन्त रहेगी तमी एेषा हो सकता 
है ॥२१॥ 

संवत्सराणां दिव्यानां ततस्त लोक्यनायकम्‌ । 

जनयिष्यसि तं पूत्र शत्रुध्नं नान्यथा प्रिये ॥२२ 

इत्येवमुक्ता सा भर्व दितिनियममास्थिता । 

गर्माधानमृषिः कृत्वा जगामोदयपवेतम्‌ ॥२३ 

गते तस्मिन्सुरश्रे्ठः सहस्राक्षोऽपि सत्वरम्‌ । 

तमाश्रममुपागम्य दिति वचनमब्रवीत्‌ ॥ ४ 

करिष्याम्यनुशुश्रूषां भवत्या यदि मन्यसे । 

बाढमित्यत्रवीत्साऽपि भाविकरमं प्रचोदिता ॥(२५ 

समिदाहरणादीनि तस्याश्चक्रे पुरंदरः । 

विनीतात्मा च कार्यार्थी छिद्रान्वेषी भुज ्गवत्‌ २६ 

एकदा सा तपोयुक्ता शोके महति संस्थिता । 

द्रशववंशतान्ते तु शिरःस्नाता तपस्विनी ॥२७ 

जानुमभ्यामूपरि स्थाप्य मुक्तकेशी निजं शिरः। 

सुष्वाप केशप्रान्तेषु संशचष्टचरणाऽभवत्‌ ॥२८ 
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तमन्तरमसौ ज्ञात्वा देवश्चापि सहखदक्‌ । 

विवेश मातुरुदरे नासारन््रं ण नारद ॥ २८ 

दिव्य सम्वत्सर दश पर्॑न्त नियम पूर्वक रहने पर ही तरंलोक्यका 
नायक उस पुत्ठको जन्मदेगी नो शत्रुता हन्ता होगा । अन्धया ह 
्रिये । पेसा नहीं हो सक्ता है ॥२२॥ भर्ताकेद्भारा इम भति कही 
हुड उस दिति ने नियमों में समास्थित होना भारम्भम कर दिया था। 
ऋषि ते दित्ति को गभं का आधान कर दिया ओर फिर वह उदय गिरि 
पर चले गथे थे ॥२३॥ उसके चले जाने पर सुरश्रे इन्द्र भो उस 
आश्रम में आकर दिति से वहु वचन बोन।--|२४॥ यदि आप मृञ्ल 
अपनी भाज्ञा प्रदान करतो मे यहीं पर रहकर भापकी सेवा करता 
रहगा । बहुत भच्छा-यह उसने भी ञआगेहोने वाले कमं से प्रेरित 
होकर कह दिया था \।२५॥। पुरन्दर फिर उसके समिधा आदि लाने 
काकाम करने लगा वैसे उपरसरे देखने में बहुत ही विनस्र था किन्तु 
इन्द्र उषका कोई छिद्र लोजने में संलग्न रहता था जंसे कोई भुजङ्घ 
॥२६॥ एक बार वह तपस्या में संस्थित तो थी किन्तु किसी महान्‌ 
शोक में स्थित हो गई थौ । दश सहस वपं के अन्त में उसने शिरसे 
स्नान करिया था भौर उस तपस्विनी ने जानुं से उपर संश्थापित कर 
केशों को खुले हृए रखकर अपने शिर को वहां पर शयन कर गर्ईथी 
॥२७-२८॥। इस देवेन्द्र ते भौ उसी अन्तर को समन्ञ कर हे नारद | 
नासिकारन्ध्र से माता कै उदर मे प्रवेश कर लिया था ॥२६। 

प्रविश्य जठरे वृद्धो देत्यमातुः पूरंदरः। 

ददरशोध्वमुखं बालं कटिन्यस्त करं महत्‌ ॥३० 

तथेवाऽऽस्येऽथ दहे मांसपेशीं च वासवः । 

शुद्धस्फटिकसङ्काशां कराभ्यां जगृहे सताम्‌ ॥॥३१ 

ततः कोपसमाध्मातो मांसपेशीं शतक्रतु । 

कराभ्यां मदेयामास ततः सा कठिनाऽभवत्‌ ।।३२ 

ऊध्वनाध च ववृधे त्वधोऽधं ववृधे तथा । 

शतपर्वा सकुलिशः संजातो मांसपेशितः ॥३३ 





मरुत उत्पत्ति वणेन (१) ] # 

तेनाधिगर्भं दितिजं व्रण शतपवंणा 1 

चिच्छेद सप्तधा ब्रह्मन्स चारोदीत्सुविस्तरम्‌ ॥३४ 

ततोऽप्यवुध्यत दितिरज्ञासीच्छक्रवेष्टितम्‌ । 

शुश्राव वाच पत्रस्य रुदतो बालकस्य हि ॥३५ 

वृद्ध पुरन्दर ने दैत्यों की माताके जठरमें प्रवेश करके वहाँ पर 
वालक को देवा थाजो करि मे अपने करोंको रवे हुए उध्वं की भोर 
मूष वाला था ।॥३०।। इसके पश्चात्‌ उसने मुख मे मासि पेशी देखी 
थी जो शुद्ध स्फटित के तुल्य थी। उस इन्द्रने उपको हाथों से पकड 
लिया था ॥३१॥ फिरकोपसे समाध्यात होकर इन्द्रने उष मास कों 
अपने हाथोंसे मदिति कर दिया था। उसके वाद वह कठिन हो गई 
थी ॥>२।॥ आधी ऊपर को बद्‌ गईथी भौर आधी नीचे की ओर बहु 
गई थी 1 शतपर्वसिकुलिश मांस पेशित्त हो गया था ॥३३॥ शतपर्वा 
उपने वज्र के ह्वारा उप्त दितिज को सात टुक्डोंमेषेदत कर दिया 
था । हे वहाद्‌ | वरह बहुत देर तक्र रुदन करने लगा ॥३४॥ इसके उप-~ 
रान्त ही वह दिति जग गई ओर उसने इन्द्र के उस चेष्टितिकमं को 
समल्ञ ल्ियाथा। कथो क्रि रुदन करने वाले बालक पृत्रकरी वाणी 
उसने सुन लो थी ॥३५॥ 

शक्रोऽपि प्राह मा मूढ रोदीस्त्वं चातिघर्ध॑रप । 

इत्येवमुक्त्वा चेकंक भूयश्चिच्छेद सप्तधा ॥३६ 

ते जाता मरुतो नाम देवभृ्याः शतक्रतोः । 

नानासुखोपच।रेण चलन्त ते पुरस्कृताः ॥३७ 

ततः सकुलिशः शक्रो निगम्य जठरात्ततः। 

दिति कृताञ्जलिपुटःग्राहमीतस्तु शापतः ॥ २८ 

मम नैवापराधोऽयमममासीमरिमम्‌ । 

अतो सतो मया देवि तन्मे न क्रोद्ध.महंसि ॥ ३९ 

न तवात्रापराधोऽस्ति मन्ये दिष्टमिदं पुरा । 

संपूण त्वपि काले वे योऽसौ वधपुपागतः ४० 


२४८ ] [ वामनपुराण 


इत्ये वमुक्ता तान्बालान्परिसान्त््य दिति त्वरन्‌ । 

देवराजः सहैनास्तु प्रेषयामास भामिनो ॥४१ 

एवं पुरा स्वानपि सोदरान्स गभस्थितान्‌ पातितवान्भयातेः । 

विभेद वज्र एततःसगोत्रभित्व्यातो महषं भगवान्महेन्द्रः 11४२ 

इद्र ने भी उस बालक से कहा--हे मृखं ! अत्यन्त घर्घर होकर 
त्‌ क्यो रोताहै। इतनादही इस प्रकारसे कहकर फिर एक-एक 
सात टुकड़े छेदन कर दिये थे ॥३६। वे फिर मरुत नाम वाले इन्द्रके 
देव भृत्य समुत्पन्न हुए थे । अनेक सुषों के उप्रचारसे पुरस्कृत होकर 
वे चलते थे ॥२३७॥ फिर कूलिश के सहित इन्द्र जठर से ्राहिर निकल 
आया था । दिति के समक्ष शाप से भयभीत होकर हाथ जोड़कर बोला 
॥३८॥ मेरा इसमें कोई अपराध नहीं दै क्यों कि यह्‌ मेराश्त्रुथा। 
इसीलिये मने इसको मार दियादहै। ह देति | इपलिये आप मेरे ऊपर 
अब क्रोध करने के योग्य नहीं हैँ ।॥३६॥ दिति ने कहा--इसमे तेरा 
तो कोई अपराध नहीं है । मैने पहिले ही भाग्यको देख लियाथाकि 
जव सम्पुणं काल होगा उसी समय यह वध को प्राप्त हो जायगा ॥४०॥ 
महषिं पुलस्त्य ने कहा--इतना इस प्रकार से कहकर देवराज ने उन 
बालकों को परिसान्त्वना दी थी ओर फिर इनको भामिनी ने डइनद्रके 
पास भेज दिया था ॥४१॥ इस रीति से पहिले अपने ही भाद्यों को 
जोकि गभे मं स्थित थे उत इन्द्रने पतित किया थाभौर वसे 
उनका भेदन किया था । हे महष ! तभी से वह महेन्द्र गोत्र का भेदन 
करने से गोत्तमिद्‌-इस नाम घे विख्यात हो गया था ।॥४२। 


७२--मरुत उत्पत्ति वणेन (२) 
ये ह्यमी भवता प्रोक्ता मरूतो दितिनोत्तमाः । 
ते के च पूरवंमासन्वे मरन्मागेषु कथ्यताम्‌ ।१ 
पूर्वमन्वन्तरे चेव समतीतेषु सत्तम । 
के त्वासन्वायुमागेस्थास्तन्मे व्याख्यातुपहेसि ॥२ 








सर्त उत्पत्ति वणेन (२) |] [ २४३ 

श्रूयतां पूवेमर्तामुत्पत्ति कथियामि ते । 

स्वाभुवं समारभ्य यावन्मन्वन्तरं त्विदम्‌ ॥)३ 

स्वःयभुवस्य प्लोऽपून्सनुर्नाम प्रियव्रतः । 

तस्यासीत्सवनो नाम पत्रस्तंलोक्यविश्चतः ।् 

स चानपत्यो देवषं नृपः प्रतगत्ति गतः । 

तेतोऽरदत्तस्य पत्नी सुवेदा शोकविह्वला ॥५ 

न ददाति तथा दग्धु समालि खच स्थिता पतिम्‌ । 

नाथ नाथेति बहुशो विलपन्ती त्वनाथवत्‌ ।।६ 

ततोऽन्तरिक्षादशरीरिणी वाक्प्रोवाच मा राजपत्तीह्‌ रौत्सीः 

यदस्ति ते सत्यमनुत्तमं तत्तदा व्रज त्वं पतिना सहाग्निम्‌ ॥७ 

देवरषि नारदजीने कहा-भपने अभी जो दिति के उदर से 
जन्मे हुए मरुद्गण व्रतलये हँ वे पहिले ये मत्‌ मानं मे कौन ये यहं 
बतल।इपे । हे श्ेध्रतम्‌ ! पहिले व्यतीत हुए मन्वन्तरों मे वावु मागमे 
स्थित कौन ये-यह सव मेरे सामने व्याख्यान करनेके माप योग्यह 
।।१-२॥ महषि पुलस्त्य ने कहा- प्रदिले जो मरुतो की उत्पत्ति थी 
उपे मँ बतलाता हं आप श्रवण कीजिए । स्वायंभुव से लेकर भब तक 
जो वह॒ मन्वन्तर हैउस सभी को वतलाता ह ॥३॥ स्वाधम्भुव का 
पुत्र प्रिथ ब्रत मनु हुआ था । उसका पत्र सवन नाम वालाहृआथा जो 
'इस त्रिलोकी मे परम प्रसिद्ध हुभा है ॥४॥ हि देवषि | उसके कोई 
सन्तान नहीं थी भौर वह राजाप्रेत गति को प्राप्त हो गया था॥ 


-इसके परेचात्‌ उसकी पत्यी सुवेदा शोक से अत्यन्त विह्वल होकर रुदन 
करने लगी थी ॥५। वहु अपने पति का समालिगन कर बैठ गई थी भौर 


उसके णव को दाह करनेके लिये नहींदेरदीथी।है नाथ, हा नाथ ॥ 
इस तरह्‌ पुकार कर अत्यन्त विलाप कर रही धी जेकैकोई अनाथ 
रुदन क्रिया करता है ॥६॥ इसके पश्चात्‌ अकाश से अशरीरिणी वाणी 


.ने कहा- राज प्न रुदन मत करो । यदि तुम मे सत्य है तो तुम परम 


्रेष्र सतीत्व के बल फा आश्व ग्रहण कर पति के शव के साथ ही अगिि 
म प्रवेश कर ज्ाभो अर्थाव्‌ सतौ हो जाभौ ॥७॥ 


२५० ] [ वामन पुराणः 


साततावाणीमन्तरिक्षाच्निशम्यप्राहक्लान्ताराजपत्नीुवेदा ॥ 
शोचाम्येनं पार्थिवं पुत्रहीनं नैवात्मानं मन्दभाग्य विहङ्ख ।८ 
सोऽथाब्रवीन्मा रुदस्वेति बाले पुल्ास्ते वे भूमिपालस्य सप्त । 
मविष्यन्तिवह्भिमारोहणौच्र सत्यंपरोक्त श्रदूधस्वत्वमय । 
इत्यवमृक्ता खचरेण वाल। चितां समारोप्य पपि वराहम्‌ 1 
हृताशमासाद्य पतिव्रता सा संचिन्तयन्ती ज्वलन प्रपन्ना ॥१९० 
ततोमुहूर्ताननृपतिःश्वियायुतःसमुत्थितोऽसौ ष हितस्तुमायंया । 
खमुत्पपाताथ स कामकारी समं महिष्याचसुनाभपुच्या ॥११ 
तस्यापरेपाथिवपुङ्खवस्यजाता रजःस्थां सहिषीतु गच्छतः । 
श्रष्ठास्तुपूत्राबलवीययुक्ताःव्यातामहान्तो भुविभूमिपालाः १२ 
स दिव्ययोगातपरतिसंस्थितोऽम्बरेभार्यासहायोदिवसांश्च पञ्च । 
ततस्तु षष्ठेऽहनि पाथिवेन ऋतुनं वन्ध्योऽय भवेद्धिचिन्त्य । 
ररामतन्व्यासहकामचारीततोऽम्ब रात्प्राच्यवतास्यशुकम्‌ ॥॥१३ 
शुकोत्सरगावसाने तु नूृपतिभर्यंया सह्‌ । 
जगाम दिव्यया गत्या ब्रह्मलोक तपोधन । 
पुल्लास्तस्यावसञ््रुरः कृतास्वाः सत्यवादिनः ॥१४ 
उस त्रिधवा सुवेदा रानी ने उस वाणौ काश्रवण करके कहाथा 
लो कि बहुत ही क्लान्त थीम इस राजा की पृत्र हीनता का शोच कर 
रही हँ । हे विहंग ! मपनी मन्द भाग्यता का शोच नहीं कर रहीहँ 
1८11 इत क़ परए्चात्‌ उसने कहा-हे बाले ! इस राजा के तो सात पञ्च 
होगे 1 तुम भति शीघ्र चिता पर समारोहण करो । मँ यह सत्य कहता 
हं । भाज तुम मेरे वचन पर शद्धा रक्वो 11 ६॥ इस प्रकार से उत विह 
गम केद्वारा कहे जाने पर उस बालाने वराहुपति को चिता पर समा- 
रोपित करके अग्तिकी प्राप्ति कर वह्‌ भली भांति चिन्तन करती हुई 
अग्निम प्रवेश कर गई थौ ॥१०॥ इसके पश्चात्‌ प्रहृत्तं भर मे वह्‌ 
राजा परम श्रौ से सुसम्पन्च होकर भार्यां के सहित उस चिता से उठ 
वबेठाथा। वह्‌ कामकारी अपनी भार्यां केही साथ जो सुताम की पुत्री 
धरी आकाश में उड़कर. चला गया था ॥११। जब वहु महिषी . रबोगुण 








सर्त उत्पत्ति वणन (र) ] [ २५१ 
वालो हई तो उपका गमन करने पर्‌ उषी राजा के दूसरे परम धरो 
पुत्र समूलयन्न हए ये जो वल वीयं से युक्त थे ओ 


र भूमण्डल में महान्‌ 
नि न [५ #: न. £ 
ख्पाति प्रप्तकरने वाले भूमिपाल हुए यै ॥१२॥ वह दित्ययोग से 


पाचि दित तक संस्वित रहा था । फिर छठवें 
ल कासमय दै उते रोकना नहीं चाहिए-यह सोचकर 
उस कामचारी ने अपनी तन्वीके षाथ वहांपर ही रमण कियाथां। 
किर आकण से उसका वोथं प्रच्युत हु था ॥१३॥ वीयं के उत्सर्गं 
हीने के अन्तम वहु नृपति अपनी अर्या के साथ दिव्यगति से ह तगोधन 
न्रह्यलोक को चला गया था । उसके परम शुर कृतास्त्र ओर सत्यवादी 
निवास करने ले घे ॥१४॥ 

तदम्बरातप्रचरितमध्रवभं शुक्र समादा नलिनी च पुष्यती । 

विलाविशालाहरितालिनीलाःपल्यो मनो नाददृुर्यथेच्छया। ९५ 

तट पुष्करे न्यस्तं प्रसयूचनं तपोधनान्‌ । 

सन्यमानास्तदमृत सदा यौवनलिप्सया ॥१६ 

ततः स्नात्वा तु विधिवत्सपूज्य च निजान्पतीन्‌ । 

पतिभिः समनुज्ञप्ता पपुः पृष्करसंजितम्‌ ॥१७ 

तच्छुक्र पाथिवेन्द्रस्य मन्यमानास्तदाऽमृतम्‌ । 

पीतमातरेत्र शुक्र ण पाथिवेन््ो द्भवेन ताः ॥१८ 

ब्रह्मतेजो विही नास्ता जाताः पलन्यस्तपस्विनामू । 

ततस्तु तत्यजु. सवं सदोषास्ते स्वपत्नयः ।१२ 

सूषुवुः सप्त तनयाघ्र दतो भरवं मुने । ` 

तेषां रुद्रितशब्देन सवं मापूरितं जगद्‌ ॥२० 

अथाजगाम भगवान्ब्रह्मा लोकपितामहः । 

समभ्येत्यात्रवीद्बालान्मा रुदध्वं महाबलाः ॥२१ 

उस शुक्र को जो भम्बर तल. सेअश् वणं वाला प्रचलित हज था 
समादा-तलिनी, पुष्प्रती, चित्रा, विशाला, हरिता, भकल्तिनीला भादि 
मुनियो की परियों ने यथेच्छा से देखा था ॥१५।। उसे पूष्कर मे न्यस्त. 
देव कर भी उनने तपोधन मुनियो से इत सम्बन्ध सें कुछ भी वर्चा नही 


काण मे भार्या के सहित 
दिन आज ऋतु का 
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की धी । उत शुक्र को अमृत मानती हुई सर्वदा यौवन कायम बने 
रटने की लिप्मा उतम उन्न गई थौ ॥१६॥ इपके पश्चात्‌ 
स्नान करके विधि पूवक भली माति अपने पतति देवों का अचन करकः 
पतियों से भाज्ञा प्राप्त कर उन्होंने पुष्कर नाम वाले का पान किया 
या 1\१७।) उत समय मे.उस पाधिवेद्र के वीय्यं को अमूत मानती हुई 
उन्होने ज्यों ही उस पाथिवेन्ध के दीर्थक्ना पान कदा थावेसेहीवे 
तपस्विथों कौ पत्निया सब ब्रह्मतेज से हीन होगई थो । इसके उपरान्त 
उन सभी तपस्वियों ने दोष युक्तं अपनी पत्तियों को त्याग दिया था 
॥१८-१६॥ हे मुने ! फिर उन्होने भैरव खूप से रुदन करने वाले सात 
पुत्रों को जन्म दिया धा । उनक्रे रुदन के शब्द सेव सम्पूण जगत्‌ 
आपूरित हो गया था ॥२०॥ इसके पश्चात्‌ वहां ब्रह्माजी अये ये जो 
, लोक पितामह मगवान्‌ हँ । उन्होने वहू आकर उन बच्चों से कहा- 
हे महाबल वालो | रुदन मत करो ॥२१॥ 
मरुतो नाम भवतां भविष्यति वियतस्स्थिरम्‌ । 
इत्येवमुक्त्वा देवेशो ब्रह्मा लोकपितामहः ।२२ 
तानादाय वियन्चारी मारुतानादिदेश ह 1 
ते त्वासन्मरसुतस्त्वाच मनोः स्वायंभुवेऽन्तरे २३ 
स्ारोचिषि तु मरुतो वक्ष्यामि श्यगु नारद 1 
स्वारोचिषस्य पूत्रस्तु श्रीमाच्नाम्ना ऋतध्वजः । २४ 
तस्य पुत्रा बभूवुश्च सप्तादित्यपराक्रमाः । 
तपोऽ्थं ते गदाः शल महामेरु नरेश्वरा: ॥२५ 
आराधयन्तो ब्रह्माणं पदमेन्द्र' यथेप्सवः । 
ततो विपश्चिन्नामाऽथ सहाक्षो भयातुरः 1२६ 
पूतनां सोऽप्सरोमूख्यां प्राहु नारद वाक्यवित्‌ 1 
गच्छस्व पुने .शेलं महामेरु विलासिनि 1२७ 
तप्यन्ति तच्च हि तप छतध्वजसुता महत्‌ 1 
प्रथा हि तपसो विघ्नं तेषां भबति सुर्दरि ॥र९ 
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विपत्‌ भँ स्थिर भाप लोगो का मरत्‌ होगा । इतनो कह कर देवेश 

लोक पितामह ब्रह्माजौ उनको साथ में लेकर वियच्चारी ने मार्तो को 
भदेण दिया था। वे स्वायम्भुव मन्वन्तर म आद्य मे मरुत ये ॥२२० 
२३॥ हे नारद | अव स्वारोचित मन्वन्तरमें जो मरत थे उनको बत 
लाते है, आप सुतिएु । स्वारोचिष का पूत्रनामते परम श्रीमान्‌ छत 
ध्वज था उसके पुत्र आदित्य के तुल्य पराक्रम वालेषात हुए ये। वेः 
नरेश्वर तपश्चर्या करने के लिये महामेरु पर्वत पर चले गये थे ॥२४- 
२५।। इन्द्र के पद कौ इच्छा वाले उन्होने ब्रह्माजी का आराधन क्रिया 
था। तव विपश्चित्‌ नाम वाला उस समयमे जो इन्द्र था वहु भपभीतः 
हो गया था ॥२६॥ है नारद | वहु अप्सराओं में मूख्य पूतना से वचन 
बोलने में चतुर यों बोला--हे पूतने ! तुमतो बहुत दही विलास शील 
हे, अब महामेर शल पर चली नाभो ॥२७॥ वहा पर ऋतध्वज कें 
वूत्र महान्‌ तप कर रहे हँ । हे सुन्दरि ! देस करो करि उतकौ तपर्वर्या 
में विघ्न हो जावे ॥२८॥ 

तथा कुरुष्व मा तेषां सिद्धिभवतु सुन्दरि । 

इत्येवमुक्ता शक्र ण पूतना रूपशालिनी ॥।२८ 

तत्राजगाम त्वरिता यत्र तंस्तप्यते तपः । ` 

आश्चमस्याविदूरे तु नदी मन्दोदवाहिनी ॥३० 

तस्यां स्तातु समायाताः सर्वं एव सहोदराः । 

सा तु स्नातु. सुचार्वङ्गी त्ववतीर्णा महानदोम्‌ ।॥३॥ 

ददशुस्ते नृपाः स्नातां ततचुक्षुभिरे मूते । 

ततो ह्यभ्यद्रवच्छु क्र तत्पपौ जलचारिणी ॥।३२ 

शङ्भिनो ग्राहमुख्यस्य महाशङ्खस्य वल्लभा । 

तेऽतिविश्रष्टतपसो जग्मू राज्य च पत्रकम्‌ ॥ २३ 

सा चाप्सराः शक्रमेत्य याथातथ्यं न्यवेदयत्‌ । 

ततो बहुतिथे काके सा राही शङ्खरूपणी ॥२४ 

समुद्धता महाजालैमरस्यवन्धेन जालिना । 

सतां दृष्टा महाशह्वीं स्थलस्था मल्स्यजीवनः ॥३१५ ` 
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है सुन्दरि ! अब तुम वहां जाकर रेखा ही कुष्ठ करो कि उनकी 
तपस्या कौ सिद्धिन होवे} इस प्रकारसे इन्द्रके द्वारा कहि जाने पर्‌ 
परम रूप लावण्यसे समन्वित वह पूतना वहुत ही शीघ्रता से वहां 
आ पहुची थी जहा परउनके द्वारा तपश्च कीजारहीथी 1 उस 
आश्म के समीपमें ही मन्द जल को वहन करने वाली मन्दोद वाहिनीः 
नाम वाली नदी थी ।(२६-३०॥ उस नदी में वे स्री सहोदर वहां उस 
नदीमें स्नान करने के लिये आयेये। वह्‌ सुन्दर गों वाली पूतना 
मी उस महा नदीमें स्नान करनेको उतरी थी।३१। हि स्ुने } उन 
नृपो ने स्नान की हुई उसको देखा था ओौर फिर उनके मनमेक्षोभ 
सेमूत्पन्न हो गया था । फिर उनक्रा शुक्र निकल आया थां जिसको जल 
चारिणी ने पान कर लिया था।३२।ग्राह मे मख्य महाण ख कौ वल्लभा 
शखिनीथी।वेनुपतोश्रष्ट तप वाले हौ गयेये ओौर अपने पतृक 
राज्य को चले गये थे ॥३३।। उप्र अप्सराने इन्द्रके समीप मेँ आकर 
जो कुछ भी घटित हुमा था वह्‌ सब ठीक २ बतला दिया था । फिर 
वहत दिन के समय के बाद जो शंख रूपिणी ग्राहौ थौ एक जाल वाले 
मत्स्य बन्धी ने महाजालो से समुद्धृत करली थौ । उसने जव उस महा 
शली को देवा स्थल में स्थित मत्स्य जीवी नेदेव कर राजास 
कठा ॥ ३४-२५॥ 

निवेदयामास तदा ऋतध्वजसुतेषु वं । 

तथाऽभ्येत्य महात्मानो योगिनां योगधारिणः ३६ 

नीत्वा सुमन्दिरं सवे पुरवाप्यां समू्सुजन्‌ । 

ततः करमाच्छद्भिनी सा सुषुवे सप्त वं ।शशन्‌ ।।३७ 

जातमात्रेषु पुत्रेषु मोक्षमागंमगाच्च सा । 

अमातृपितृका वाला जलमध्ये विचारिणः ॥। ३० 

स्तन्धाथिनो वै रुरुदुरथाभ्यागात्पितामहः । 

मा रुदध्वमितीत्याह स्वस्थास्तिष्ठत पुवकाः ।.३५ 

युयं देवा भविष्य वायुस्कन्धविचारिणः । 

इत्येवभूक्तवा व्यादाय सर्वास्ता दैवतं प्रति । ४० 
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नियुज्य च सरुन्मागं विराजो भवनं गतः । 

एवमाश्वास्य मरुतो मनोः स्वारोचिषेऽन्तरे 1४१ 

उत्तमे मरुतोये च ताञ्छृणुष्व तपोधन । 

उत्तमस्यन्वये यस्तु राजाऽऽसीच्चिषधाधिपः ॥४२ 

उसी समय मे ऋतध्वज के पुत्रोंको निवेदित कर दिया था। 
फिर योगियों के योग धारण करने वाले महात्माभों ने वरहा भाकर 
उसको श्रहण कर लिया था।(३६।। उपे अपने सुन्दर मन्दिरमेले 
जाकर सवने पुर की वावड़ी में छोड़ दिया । इसके उपरान्तक्रमसे 
उस शखिनी ते सत्त शिणुओं को प्रसूतं किया था ॥३७॥ पूत्रो के समु- 
प्पन्न होते ही वह तो मोक्ष के मागंमें चली गई थी। वे विना माता 
आओौर पितत।के बालक जल के सध्ये विचरण करतेवलेहोरहैथे 
॥३८।। वे स्तन से निकलने वाले दूध के लिये स्वाभाविक तीर पर 
रुदन कर रहे धे ) इसके परचात्‌ वह पितत।मह्‌ भागये थे । उन्होने उन 
शिशुभों से कहा-हे पुत्रो ! तुम रुदन मत करो भौर स्वस्थ होकर 
रहो ॥३६॥! तुम लोग देवता हो जाभोगे जोकि वायु के स्कन्ध पर 
विचरण करने वाले रहोगे । इतना भर कह कर उन सब को दंवतक 
ले गये घे ॥४० ॥ मरत्‌ के मागें में नियोजित करके विराज अपने 
भवन को चल्ञे गये थे । स्वारोचिष मनु के गन्तरमें इस श्रकारसर 
मरतो को आश्वासन दिया था ॥४१॥ हे तपोधन { उत्तम कै वशमें 
जो सरुदूगण थे उनका अब श्रवण करो । उत्तम केवश मे जो विष- 
धाधिप राजा धा बहत ही प्रसिद्ध था ॥४२॥ 
 वपुष्मानिति विषयातो वपुषा भास्क रोपमः। 

तस्य पत्रो गुरशषठो ज्योतह्मान्धामिकोऽभवत्‌ ॥४३ 

स प्रार्थी तपस्तेपे नन्दीं मन्दाकिनीमनु | 

तस्य भार्या च सुश्रोणी देवाचायसुता तथा ॥४४ 

तपश्चरणयुक्तस्य बभूव परिचारिका । 

साऽऽनयत्पलयुष्पं च समिच्छुशजलादि तत्‌ ॥४५ 
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चकार पद्यपव्राक्षी सम्यक्‌ चातियिपुजनम्‌ 

पत्ति श्रूषमाणा सा कृशा धमनिसंतता ॥४६ 

तेजोयुक्ता सुचावद्खी दृष्टा सप्त{षिभिर्वने । 

तां तथा चारसर्वाङ्धी दृषटराश्य तपसा छश 118७ 
* पप्रच्छुस्तपसो हेतु तस्यास्तद्धतु रेव च । 

साञ्रवोत्तनयार्थाय आवाभ्यां तपसः क्रिय ।।४८ 


ते चास्यं वरदा ब्रहुमञ्जाताः सप्त महषयः । 

व्रजध्वं तनयाः सप्त भविष्यन्ति न सशयः ॥४९ 

उसका नाम॒ वपृष्मानु विख्यात श्राभौर शरीरस वह सूर्ये के 
तुल्य था । उसका पुत्र गणौ से परमश्रष्ठ था। उसका नाम ज्योति- 
ष्मान था तथा वह्‌ अत्यन्त धार्मिक था ॥४२।। उसने पुत्र की इच्छा स 
मन्दाकिनी नदो के ऊपर तपष्चर्या की थी \ उसकी भार्यां जो थी, वह्‌ 
देवाचायं को सुपुत्री सुश्रोणी यी ॥ ४४। जव वहु वधुष्मान 
तपस्या कर रहा था । उष समयमे उसकी परिचारिका होकररहा 
करती थी । वह॒ उसके लिये फल-पुष्प-समिधा, कुशा ओर जल आदद 
लाया करती थी ॥४५। उस पदुम पतर के समान नेत्रो वाली ने भली 
भाति भतिधियों का प्रूजन किया । जब वहु अपने पति की शुश्रूषा करती 
थी तो अत्यन्त कृश ओर धमनि सतत होगई थी किन्तु वहु चावंगी तेजं 
से युक्त थी उसको वन मे सप्तषियों ने देखा उस प्रकार के पर सुन्दर 
भगो वाली उसको तपश्चर्या के कारण कृश देख कर उन्होने उससे 
शा था ॥४६-४७॥ उन्होन यह प्रन उपसे किया कि इसं तप॒ करने 
काकारण क्थाहै तथा उसका स्वामी भी रिस लिये तप कर रहा है । 
उसने उत्तर दिया था कि पुत्र की प्राप्ति कै लिये ही हम'दोनों 
की प्रहु तपस्या का कमं कियाजां रहा दै ॥४८॥ हे ब्रह्मन्‌ ! वे .सम्त- 
षिगण इसके लिये ' वरदान देने बाले होगये थे । उन्होने यहु वरदान 
दियाथा कि तुम जाओो-तुर 


न हारे सात पुत्र होगे-- इसमें कु भी सश 
नहीं है ॥४६॥ 








सरुत उत्पत्ति वर्णन (२) | [ २५७ 

युवयोगु णसंयुक्ता महर्षीणां प्रसादतः । 

इत्येवमुक्त्वा जग्मुस्ते सर्वं एव महर्षयः ॥१० 

स चापि राजिरगात्सभार्यो नगरं निजम्‌ । 

ततो बहुत्तिथे काले सा राज्ञो महिषी प्रिया ॥५१ 

अवाप गर्भं तन्वद्खी तस्मान्नृपत्तिसत्तमात्‌ । 

गुविण्यासथ भार्यायां सर ममार नराधिपः ॥५२ 

सा चाप्य रोदुमिच्छन्ती भर्तार वे पतिव्रता । 

निवारिता तदाऽमात्येनं तथाऽपि प्रतिष्ठति ॥५३ 

समारोप्याथ भर्तार चितायामारुहच्च सा । 

ततोऽग्निमध्या्साललमाममेवापत्तनमुने 11५४ 

तदम्भसा सुशीतेन संसिक्तं सप्तधाऽभवत्‌ । 

तेऽजायन्ताथ मरुत ओौत्तमस्यान्तरे मनोः ॥५१ 

तामसस्यान्तरे ये च मरुतोऽथाभवन्पुरा । 

तानह कीतियिष्यामि चीतवाद्यकलिप्रिय । ५६ 

महषियों के प्रस।द से तुम दोनों के गुणगण से समन्वित पूत होगे-- 
इतना इस प्रकार घि कहकर वे सब महषिगण चले गये थे ॥५०॥ 
फिर वहु राजि भी अपनी भार्यां के सहित अपने नगर मे चला गया 
था । इसके पश्चात्‌ बहुत दिन समाप्त होने पर वह॒ राजा की पट्ामि- 
षिक्ता रानीजो परम प्रिय थी उस तन्वंगी ने उसीनृपश्रष्ठ से गभ 
धारण किया था। उत्त भार्याके गर्भिणी हो जाने पर वह ५ मर 
गया था ॥५१-५२।। वहु पतिव्रता पल्ली थी अतः वह अपने १ति करे 
साथ ही चिता पर समारोहण कर सती होना चाहती श्री । उको 
अमात्यो ने निवारित भी किया था किन्तु उसने करिप्ती को बात ची 
मानी मौर अपने दृढ़ संकल्प पर ही स्थित रहौ थो ॥५२॥ स्वामी कं, 
शव को चिता पर समारोपित कर वह भी उकषी पर चढ़ गई थौ । [फर ` 
अग्निके मध्यसे हे मुने | कच्चा पानी गिरा था ।॥५४॥ उस शीतल ' 
जल से सात प्रकार से संघेचन हुभाथा। वे ही उत्तम म्वन्तरः केः 
मरुद्गण उन्न इए ये ॥५५॥ हे गीत भर बा भोर कलह च या 
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करने वाले ! तामस मन्वन्तर में जो मर्द्गण पहिले हुए थे उनको अव 
मै बतलाता हं ॥५६॥ 

तामसस्यमनोः पूत्रो दन्तध्वज इति श्रुतः । 

स पूत्रार्थी जुहावाग्नौ स्वमांसं रुधिरं तथा ।1५७ 

अस्थीनि रोम केशांश्च स्तायुमज्जायकृदढनम्‌ । 

शुक्र च चिच्रको राजा सुतार्थी चेति नः श्रुतम्‌ ५८ 

सप्तस्वेवाचिषु ततः शुक्रपातादनन्तरम्‌ । 

मा प्रक्षिपस्वेत्य भवच्छब्दः सोऽपि मृतो नूपः ॥भ५५ँ 

ततस्तस्माद्ध.तवहात्सप्तधा तेजसा युताः । 

शिशवः समजायन्त तेऽरुदन्भंरव मूने ९० 

तेषां तु ध्वनिमाकण्यं भगवान्पद्मस्तभवः। 

समागम्य विचार्याथ स चक्रं मरुतः सुरान्‌ ।।६१ 

ते त्वासन्मरुतो ब्रह्य स्तामसे देवतागणाः । 

येऽभवेन्र वते तांश्च श्यणु च त्वं तपोधन ॥६२ 

रेवतस्यान्ववाये तु य आसीद्रिपुजिद्धनी । 

रिपुजिन्नामतः ख्यातो न तस्यासीत्सुतः किल ॥1६३ 

तामस मनु का पृत्र दन्तध्वज नाम वाला हुआ था। वहु भी पुत्र 
प्राप्त करने कौ इच्छा वाला था ओर उसने अपने मांस तथा रुधिर का 
हवन किया था ॥५७। उत सूत के इच्छक राजा ने जोचित्रकथा 
अपनी भस्थियां-रोम, केश, स्नायु, मज्जा, यङ्द्धन भौर शुक्र का हवन 
क्रिया थासा हमने सुना है ॥।५८॥ फिर णुक्र पात के अनन्तर सातों 
अचियों से--““अब प्रक्षेप मत करो यह्‌ शब्द हुआ था ॥ वह राजा 
भी मर गया था ॥५६॥ इसके पश्चात्‌ उस अग्निसे सात प्रकार से 
तेज से युक्त शशुगण समुत्पन्न हृए थे । हे मने ! वे फिर रुदन करने 
लगे थे भोर उनका बहुत ही भैरव रुदन था । ॥६०॥ उनके कन्दन की 
ध्वनि को सुनकर भगवान्‌ पद्म सम्भव ब्रह्मा जी वहां आगये थे । 
इस उपरान्त उनने विचार कर उप्त मरुतो को सुर वना दिया था 
॥६१॥। ह ब्रह्मन्‌ | वे तामस मन्वन्तर भे देवगण मस्त्‌ हृषु थे । है तपो- 
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धन जो वे नहीं हए थे उनका भी भआपश्रवण करलो ।।६२॥ रवत 
कैवशमें जो रिपुजित्‌ धनी हुआ था वह्‌ “रिपुजित्‌--इसी नाम से 
विख्यात हो गया था। उसके भी कोई पत्र नहीं धा 1।६३॥ 

स समाराध्य तपसा भास्कर तेजसां निधिम्‌ । 

अवाप कन्यां सुरति तां प्रगृह्य गृहं ययौ ।६४ 

तस्यां पितृगृहे ब्रह्मन्वसन्त्यां स पिता मृनः। 

साऽपि दुःखपरीताङ्खी स्वां तनु त्यक्तुमुद्यता ॥५५ 

ततस्तां वारयामास षयः सप्त नारद । 

तस्यामासक्तचित्तास्तु सवं एव तपोधनाः ॥९६ 

अपारयन्तीतदह्‌ खं प्रज्वाल्यागिति विवेश ह । 

ते चापश्यन्त छषयस्तच्चित्ता भावितास्तथा ॥६७ 

तां मूतामृषयो दृष्ट्रा कष्ट कष्ट ति वादिनः। 

प्रजग्मज्वलनान्चाथ सप्ताजायन्त दारकाः ॥ ६८ 

तेच मात्रा विनाभूता रुरुदुस्तान्पितामहः । 

निवारयित्वा कृतर्वाल्लोकनाथो मरुद्‌ गणान्‌ ॥। दें 

रेव तस्यान्तरे जाता सरुतोऽमी तपोधन । 

श्युणु त्वं कीतंयिष्यामि चाक्षुषस्यान्तरे मनोः ।७० 

उसने तेज के निधि भगवान्‌ भस्करिर का तपस्या के द्वारा प्रमा 
राधन किया था भौर सुरति कन्या को प्रप्त कर वह लेकर भपने गृह को 
चला गया था ।६४॥ है ब्रह्न { जब वह अपने पिताके घर मे वास 
कर रही थी तो उसक। पिता पूत हो गया । वह भी दुःखत परीत 
अगो वाली होकर अपने शरीर का त्याग करते को तथार हो गई धी 
॥६५॥ हे नारद ! फिर सातौ ऋषियों ने उका वार्ति क्रिया थ्‌ । 
सभी तपस्वी गण उसमे भासक्त चित्त वाले धे ।॥६६॥ वह उस महावर 
दुःख कोन सहन करती हुई अग्नि जला कर उसमें प्रवेश कर गई ची 1 
तथा भावित ओर उसमे अपने चित्त रो संलग्न रने वाले चछषियो ने 
खे देवा था ॥ ६७५ उको मरी हृदं देखकर छषिदृनद वड़ा क है ~ 
रेता कह रहे प्रे भौर वहां से चते गथे थे । इक्क अनन्तर उत अ ४ 
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सरे सात पुत्र (बालक) समुत्पन्न हृए ये ॥६८।। वे शिशु बिना माताके 
रुदन करने लगे 1. उनको पितामह ने आकर निवारित कियाथा भौर 
फिर लोकनाथ प्रभु ने उनको मरुद्गण कर दिया था ॥६४६।। है तपो- 
धन | रेवत मन्वन्तर मेये प्र्द्गण हुए थे । अब चाक्षुष मन्वन्तरमें 
जो मस्द्गण हए उनको नै बतलाता हँ । तुम उसका श्रवण 
करो ।७०॥ 

आसीन्मद्किरिति ख्यातस्तपस्वी सत्यवाक्‌ द्ुचिः । 

सप्तसारस्वते तीथे सोऽतप्यत महृत्तपाः ।1५१ 

विघ्नार्थं तस्य तुषितां देवाः संप्र षयन्मूने । 

सा चाभ्येत्य नदीतीरे क्षोभयामास भामिनी ।।७२ 

ततोऽस्य प्राच्यवच्छुक्र' सप्तसारस्वते जले । 

तां चेवाप्यशपन्मढां मुनिम ङ्कणको रिपुम्‌ ॥।७३ 

गच्छ वे वेत्सि मूढे त्वं पापस्यास्य महत्फलम्‌ । 

विध्वसस्ते हि भविता संप्राप्ते यज्ञकर्मणि ।७४ 

एवं शप्त्वा ऋषिः श्रीमाज्जगामाथ स्वमाश्रमम्‌ । 

सरस्वतीभ्यः सप्तभ्यः सप्त वं मरुतोऽभवन्‌ ॥७५ 

एतत्तवौक्ता मरतो सि पूर्वे जाता जगयाप्तिक रामह । 

येषां भते जन्मनि पापहामिवेच्च घर्माभ्युदयो महांश्च ७६ 

एक संकर नाम से विख्यात तपस्वी थाजो सत्यवाणी वालाः 
मोर परम शुचि था । सप्त सारस्वत तीथं मे उसने महानु तप करिया 
या ॥\७१॥ है मुने ! उस्तको तपश्चर्या में विध्न उत्पन्न करने के लिये 
देवगण ने एक तुषिता नाम अप्सरा को उसके समीषः सै मजा था ` 
बह उस नदीके तट पर आकर उपस्थित होगई थी ओर उप्त भामिनी 
ने क्षोभ उन्न कर दिया था ॥७२।। इसके पश्चात्‌ उसका वीयं सार- ` 
स्वत जल मे प्रच्युत हो गया था। उत्त मंकणक मुनि ने उस महामूढा ` 
शत्र. कोभी तव शापदे दिया था। दे .मढे । जानो, तु भी इस पाप 
का महात्‌ फल जानले । यज्ञ कम्मं के सम्प्राप्त हीने पर तेरा विध्वस 
हो जायगा ।७३-७४॥ इस रकार से शाप देकर चछषि अपने.भाश्रम. 


¡देख कर हौ उसे यथाक्रम उन सबका पूजन [कथा चा 
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म चला गया था । सात सरस्वती जनों से सात मरुत समुत्पन्न हृषु थे 
॥७५॥ हे महपः | यह मरतो कौ समुत्पत्ति हमने तुप को बतलादौ 
हैजो पूव मेंहृए्‌ थे ओर इस जगत को व्याप्त करने वाले थे। जिनके 
जन्म काश्चव्रण करने पर पापों काक्षय होजाताहै भौर धमं का 
महान्‌ उदय होता है ॥७६॥ 


७३-वामन प्रादुभवि तथा कालनेमि वध 

एपदर्थं बलि्द्यः कृतो राजा कलिप्रिय । 

मन्लप्रदाता प्रह्लादः शुक्रश्चासीत्पुरोहितः ॥।१ 

ज्ञात्वाऽभिषिक्त दतेयं विरोचनसूतं बलिम्‌ । 

दिदक्षवःसमायाता अमराः सवे एव हि ॥२ 

तानागतान्नि रीक्ष्येव पूजयित्वा यथाक्रमम्‌ । 

पप्रच्छ कुलजान्सर्वान्किनु श्रयस्करं मम ।।ई 

ततस्ते प्रोचुरेवेनं यणु चासुरपुन्दर । 

यत्ते श्रेयस्करं कमे यदस्माकं हितं तथा ।।४ 

पितामहस्तथेवासीद्बली दानवपालकः । 

हिरण्यकशिपूरबीं स शक्रोऽभूज्जगत्रये ।\५ 

तमागत्य सुरश्ष्ठो विष्णुः सिहृवपृरध॑रः । 

प्रत्यक्षं दानवेन्द्राणां नखं विशकलीकृतः ॥ ६ 

अवद्रष्टश्च राज्यात्स तयम्बकेण महात्मना । 

अस्मदर्थे महाबाहो शंकरेण विशूलिना ॥७ 

मेषि पुलस्त्य ने कहा--दे नारद | इसके लिथे दी कलिप्रिय देव्य 
बलि को राजा किया गया था। मन्व करा श्रदात करने वाले प्रह्वाद 


-चे ओर णुक्ताचचायं पुरोहित हए थे ॥१। विरोचन के पत्र को देतेय 
बलि को अभिषिक्त जान कर सभी 


देवगण उसे देखने की इच्छा वाले 


होकर वहां आये थे ॥॥२।। उन समस्त देवों को वहां पर समागत हृषए 
मौर .फ़्िर उन 
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सभ कुलजो से पूषछठाथा क्िमेराश्रेय करने वाला क्या कमं है ॥३॥ 
इसके पश्चात्‌ उन देषेगण ने उस बलि से कहा था- है सुरों में परमं 
सुन्दर | सुनो । तेरा जो श्रेमस्कर कमं वही है जिसमे हमारा हित 
सम्पादित हो ॥४।॥ तुम्हारे पितामह भी उपी प्रकारकेये जो बली 
भौर दानवो के पालक ये| हिरण्यकशिपु भी ब्रूत वीरथे। वह इस 
जगत्य मे इन्र हृए ये ॥५।॥ उपक समीपमें सुरश्रे विष्णु ने सहका 
वपुधारण क्रिया था भौर उसके पास आकर ानवेन््रोके सामनेही 
प्रत्यक्ष रूप से अपने नखों से चीर डाला था ६ महात्मा यम्बक 
ने हमारी भलाईके लिये ही ठे महाबाहो] त्रिशूलधारी भगवान्‌ 
शंकर ने उसे राज्य से अवकृष्ट कर दिया था ।॥७॥ 

तथा तव पिताऽन्योऽपि जम्भः शक्रेण घातितः । 

कुजम्भो विष्णुना चापि प्रत्यक्ष पशुवद्धतः 1८ 

शङ्खः पाको महेन्द्रण भ्राता तव सुदनः। 

विरोचनस्तव पिता निहृतः कथयामि ते ॥& 

शृत्वा गोत्रक्षयं ब्रहमन्कृत शक्रण दानवः । 

उद्योगं कारयामास सह सर्वैमंहाघुरः ।1१० 

रथेरन्ये गजैरन्ये वाजिभिर्च.परेऽसुराः । 

पदातयस्तथाऽप्यन्ये जग्मयु द्धाय देवताः ॥११ 

यथोऽगरे याति बलवान्सेनानाथो भग्ंकरः । 

संन्यस्य मध्ये बलिनः कालनेमिश्च पृष्ठतः ॥१२ 

वामपाश्वं मवष्टभ्य शाल्वः प्रथितःविक्रमः । 

प्रयाति दक्षिणं घोरं तारकाष्यो भयंकरः ॥। १३ 

दानवानां सहस्राणि प्रयुतान्यबुं दानि च । 

संप्रयातानि युद्धाय देवैः सह्‌ कलिप्रिय ॥ १४ 

उसी भांति बापके पितता भौर बन्य भी जम्भ शक्रके द्वारा घातितं 
इता था। विष्णु ने कुम्भको प्रत्यक्षरूपसे एकु पशु की भाति मार 
डाला था ॥८॥ तेरा भाई सुदशंन पाक शंख महेन्द्र ने तथा तेरे पिता 
विरोचन का भौ निहत किया था यह्‌ हम तुते कहत दँ ।६॥! हे ब्रह्यतू। 
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उस दानवने शक्रके हारा अपने गोचर काक्षयनजो किया गयाथां 
उसे श्रवण क्रियाथा ओौर फिर सभी महामूरों के साथ उसने उद्योग 
करायाथा १० कुषछलोग रथोंङे ह्वारा-अन्य लोग गजों भौर 
अश्वोंके द्वारा असुरगण पदाति सुसञ्जित होकर देगगण से युद्ध करने 
के लिये ग्येथे ॥११॥ मयदैत्य बहुत ही वलवान्‌ थां वही सवष 
अगेथा। यह महान्‌ भयंकर सेनापत्तिथा। उमसेना के मध्यमे बलिथा 
ओौर पीछे कालनेमि दत्य था ।॥१२॥ सेनाके वराम भाग को रोककर 
प्रथित पराक्रम वाला शाल्व था । घोर दक्षिण भाग को महान्‌ भयंकरः 
तारक नाम वाला देव्य सेनाम जा रहा था ॥१३॥ दानवो की संखा 
वहत ही विशाल थी । सदलं प्रयत ओौर भवुंद दैत्य देवोंके साथ मुद 
करने के लिये है कलि(कलह) प्रिथ ! रण स्यनमें रवाना हो गधे थे 
।१४॥ 
श्रुत्वाऽसुराणापु्ोगं शक्रः सुरपतिः सुरान्‌ । 
उवाच योग दत्यानां योद्धु स्ववलसंयुतः ॥१५ 
इत्येव मुक्त्वा वचनं सुरराट्‌ स्यन्दनं बली । 
समारुरोह भगवान्यतमातलिवाजिनम्‌ ॥१६ 
समारूढे सहस्राक्षे स्यन्दनं देवता गताः । 
स्वं स्वं वाहनमारुह्य निश्चेरुयुः ढकाडक्षिणः ।॥१७ 
आदित्या वसवो रुद्राः साध्या विश्ोऽश्चिनो तथा । 
विद्याधरा गुह्यकाश्च यक्षराक्षप्तपच्चगाः ॥१८ 
राजर्षयस्तथा सिद्धा नानाभूताश्च सघशः । 
गजानन्ये रथानन्ये हयानन्ये समारुहन्‌ ॥१८ 
विमानानि च शुभ्राणि पक्षिवाह्यानि नारद । 
समारुहया्रवन्सवे यतो दैत्यवलं स्थितम्‌ ॥२० 
एतस्मिन्नन्तरे धमान्वेनतेयः समागतः । 
तस्मिन्विष्णुः सुरशरे्ठस्त्वधिरूढः समभ्यगात्‌ ॥ २९१ ४ 
असुरो के इस महान्‌ उद्योग को सुनकर देवों के पति इन्द्रनेदे 
से कहाथाकरिवे भी भपने बलस संयुत होकर दैत्यों से युद्ध करते 
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कायोग करें ॥११५॥ इतना कह कर सुरों के राजा बलवान इन््रने भपने 
रथ पर समारोहण. क्रियाथा जिस रथके अर्वों को हांकने वाला 
मातलि सारथि था ॥१६। इन्द्रके रथ पर समारूढो जाने पर 
समस्त देवगण भी अपनेर्‌ वाहनों पर आरूढ होकर युद्ध कौ इच्छा 
वाले होकर निकल पड़े थे ॥१७॥।। आदित्य-वसुगण-रुद्रवृन्द-साध्य-विष्वे- 
देवा-अश्विनी कूमार-विद्याधर-गृ्यक-तक्ष-राक्षस-बन्नग-राजर्षि वे 
सिद्ध ओर अनेक भूतो के संघ सभी निकल कर चल श्ियिथे। अन्य 
गजो पर-कुछ रथों पर ओौर कुछ अश्वं पर समाल्ढ हो गये ये ॥१६॥ 
है नारद | कछ पक्षि बाह्य शुभ्र विमानों पर चदु कर धावमान हो गये 
थ । सभी लोग वदीं पर दौड पडेथे जहां वह्‌ दैत्योंका विशाल दल 
संस्थित था ॥२०॥ इसी बीच मे परम धीमान्‌ वैनतेय वहाँ पर आ 
गया था । उस पर सुरों मेंश्रष्र विष्णु भगवान्‌ चद कर वहां आये ।(२१॥ 

तमागतं सहखराक्षखं लोक्यपत्तिमन्ययम्‌ । 

ववन्द मूरध्नाऽवनतः सह सर्वेः सुरोत्तमः ॥२२ 

ततोऽग्रे देवसंन्यस्य कात्तिकेयो गदाधरः 1 

पालयञ्जघनं विष्णुर्याति मध्यं सहस्रहक्‌ ।।२३ 

वाम पाश्वमवष्टम्य जयन्तो वतते मूने । 

दक्षिणं वरुणः पाइवमवष्टम्यागमद्बली ॥(२५४ 

ततोऽमराणापृतनायशस्विनीस्कन्देनद्रविष्णूरुणसू्ंपालिता । 

नानाखशस्त्रो्यतदोःसमूहा समाससादारिवलं महीध्रं २५ 

उदयाद्ितटे रम्ये जुभे समशिलातले । 

निवृक्षे पक्षिरहिते जातो देवासुरो रणः ॥२६ 

सच्चिधानात्तयो रौद्रः सेनयोरभवन्मुने । 

महीने शान्तरजसि तदहानवबलं महत्‌ ।२७ 

अभ्यद्रवन्त सहसा समं स्कन्देन देवताः । 

निजघ्ु्ानवान्देवाः कुमारभरुजपालितः ।॥२८ 

भगवानु विष्णु को वहां पर समागत देवकर जो इस त्रिलोकी के 
स्वामी जर मविनाशौ हँ इच ने समस्त देवों के सहित श्रि मतत 
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होकर शिरसे वन्दना की थी ॥२२।। इसक्रे पश्चात्‌ देवों की सेना के 
पति गद्राधर स्वराभि कात्तिकरेय सवसरे मागेये। मध्य भागकी रक्षा 
क्ररते इन्द्र उपस्थित थे ओर अन्तिमि भाग कात्राण करके विष्णु (ल 
हए थे ।२३॥ हे मुने { वाम भाग को रोक कर जयन्त ये! दक्षिण भाग 
मेँ बलवान्‌ वरुण धे ॥२४॥ इस प्रकार से देवों कौ बलवती सेना शत्रु 
की सेना के समीप परवत पर प्राप्त हो गई धी ॥२५॥ परम सुरम्य 
उदयाद्भि के तट पर जो अत्यन्त शुम ओर समान शिलाओंके तल वाला 
था तथा वृक्षों एकं पक्षियों से भी रहित था यह्‌ देवों भौर असुरोका 
युद्ध हआ था ॥२६॥ उन दोनों सेनाओंके समीप मेंञआ जानेसेहे 
मुनिवर !{ वह युद्र बहुत ही रीद्रहो गया था। अति शान्त रज वाले 
उस महीघ्र पर वह महान्‌ दानवोंका वल धा॥२७॥। स्वामि कात्तिः 
केय के साथ स्री देववृन्दे सहसा आक्रमण कियाथा-भौर कूपार 
करी भुजाओं. से परिरक्षित देवों ने दानवो को मार दिया था॥२८॥ 

देवाच्चिजध्नुदितिजा मयगुप्ताः प्रहारिणः । 

महीध रोत्तमे पूर्वं यथा वानरहस्तिनोः ॥२४ 

रणरेण रथोद्धतः पिङ्गलो रणमूधनि । 

संध्यानुरक्तः सदृशो मेघः वे सुरतापस ॥३० 

तदाऽऽसीत्तमुलं युद्ध न प्राज्ञायत किचन । =, 

श्रूयन्ते त्वनिशं शब्दार्छन्धि भिन्धीति वादिनाम्‌ ॥३१ 

ततो विश्चसनो रौद्रो दैत्यानां दैवतेः सह । 

जातो रुधिरनिष्पन्दो रजसः शमात्मकः ३९ 

शान्ते रजसि देवौघास्तद्टानवबलं महत्‌ । 

अभ्यद्रवच्सहिताः समं स्कन्देन धीमता ॥२३ 

निजघ्ुरदानवाच्देवाः कुमारभुजपालिताः। 

देवाचिजघ्ूदेत्याश्च मयगुप्ताः प्रहारिणः ॥ २४ 

ततोऽमृतरसास्वादाद्विनाभूताः सु रोत्तमाः । 

निजिता॥ समरे दत्येः समं सैन्येन नारद ॥३१ 
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उधर मथ दानव ऊद्वारा रक्षित प्रहार करने वाले दैत्यों ने देवों 
का हनन किया था । उष उत्तम महीधर पर पहिले जिस तरह वानरं 
आओौर हस्तियों का युद्ध हुभा था उसी भांति यह्‌ युद्ध हो रहा थां ॥२्॥। 
हे देवि बर | रथोंके संचरणसे उठा हुआरण स्थल कारेणु विग 
वणे का ऊपर आकाशम सन्ध्यासे अनुरक्त मेघकर समाना गया 
था ॥।३०॥ उस्र समय मेएेसा तुमुन युद्ध हमा थाकि कु भी नहीं 
जाना जाताथा । केवलये ही शब्द सुनाईदे रहै यथे काट दो-भेद दो" 
जो कि लड़ाकू लोगमुहसे बोल रहे थे।३१।। ईप्रके पश्चात्‌ देवोंके 
साथ युद्ध करने वाले देत्यों का महान्‌ रौद्र रुधिर का निस्पन्द हुमा धां 
जो उस छाई हुई रज क्रो शमन कर रहा था ॥२२॥ उस रजके 
शान्त होने पर देवो के समूह ने उस महान्‌ दानवो की सेना पर आक्र 
भण क्रयाथाजो कि धीमान्‌ स्कन्दकी सुरक्षा मेंये11३३।॥ कुमार्‌ 
की भुजा से पालित देव दानवों को ओर मय दैत्य से रक्षित दत्य देवों 
का हनन कर रहे धे ॥३४॥। हे नारद ! उत्त समर में भमत के रसा- 
स्वाद विना भूत देवों को देव्योंने सेना के साथ जीत लिया था ॥३५॥ 

विनिजितान्सुरान्हष्टरा वेनतेयध्वजोऽरिहा । 

शाङ्खं म्म्य बाणौघनिजघान ततस्ततः ३९६ 

विष्णुना हन्यमानास्ते दानवा गरुडोऽप्यथ । 

दतेयाः शरणं जग्मुः कालनेमि महासुरम्‌ ॥। ३७ 

तेभ्यः स चाभयं दत्तवा प्रययौ यत्न माधवः । 

विवृद्धिमगमद्‌ब्रह्मान्यथा व्याधिसपेक्षितः ॥।३८ 

यंयं करेण स्पृशति देवं यक्तं सकिन्नरम्‌ । 

तं तमादाय चिक्षेप विस्तृते वदने बली ॥३८ 

संरम्माहानवेन्द्रौ न्यमृदत दितिजैः संयुगे देवसनप्ं 

सन्दर साकं सचन्द्र करचरणनखेरस्त्रहीनोऽपि वेगात । 

चक्र श्वान राभस्त्ववनिगगनयोस्तियगृध्वं समन्ताद्याप्तं 

क्रह्पान्तवह्वं जगदखिलभिदं रूपमासीदिधक्षोः 11४० 
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तं दृष्ट्रा वधंमानं रिपुमतिवलिनं देवगन्धर्वमुख्याः 

सिद्धाः साध्याश्च मुल्याभवतरलदशः परादरवन्दिश्ु सवे | 
पोप्लूयन्ते च दैत्या हरिममरगणं रचितं चारमौलि 
नानाशखाखपातेविगल्तियशस चक्र रुत्सिक्तदर्पाः ॥४१ 
तानित्थं्रक्ष्यदेत्यानमयवलिप्रमूखान्कालनेमिप्रधानान्बाणरा- 
इष्य शाद्धत्विनिवरतमुरोभेदिभिर्वजकत्पैः । 
कोपादारक्तदृष्टिः सरथगजहयान्दष्टिनिषरूतवीर्यानना राचाष्यैः 
सुपृूङ्खेजंलद इव गिर छादयामास विष्णुः ॥४२ 

इस तरह विशेष रूपसे निज्िमुरों कोदेव कर शत्रुभों का 


हनन करने वाले वैनतेय ध्वज ने अपना णाङ्ध धनुष उठाकर समी 


गोर वाणोंके समूहसे दैत्यों का हनन क्िग्रा था ॥३६।। भगवानु 
विष्णु के द्वारा हन्यमान होकर उन दंत्योने भौर दानवो ने जिनको 
कि गरुड भी मार रहा था महान्‌ अमुर कालनेमि काशरण लिया 
था ।३७॥ उन सव दैत्यों को अभ्य दान देकर वहं कालनेमि वहां 
पर गया था जहां भगवान्‌ माधवये। अवतो वह युद्ध मौर भी वृद्धि 
को विशेषरूपसे प्रप्तहोगयाथा जसे कि कोई उयेक्षा किया हा 
रोग बद्‌ जाया करता है ।॥३८।॥ बलवान्‌ कालनेमि जिस जिस देव 
यक्ष अर किन्नर को हाथ से स्पशं करता या उसीर्‌ को लेकर अपने 
विस्तृत मूख में अन्दर. डाल लिया करता था ॥३६॥ बड़ ही संरम्भ 
से उस दानवेन्द्र ने उस युद्धमे दंत्थोंके साथ देवोंकौ सेनाको इन्र 
सूं -चन्द्र के सहित सबको बडे वेग से भचर से हीन होते हए मी कर 
चरण भौर नखोंसे ही मदित कर दिया था उतने वश्वानर की भाभा 
के तुल्य भाभा वाले इनके द्वारा ही भूमि भीर भाकाश मे नीचे-ऊपर 
अलग-बगल सभी ओर इस जगत्‌ को एेसा कर दिया था जो उप्लान्त 
की वह्भि से जलने वालिके समान खूपवाला हो गयाथा ॥४०॥ 
उस बहते हए अति वली शत्र, को देखकर -सभी देवगन्धवं प्रमुख 
षिद्-साध्य आदि भय से कातर हृष्टि वाले होकर दिशाओं में भागने 


+ लग मरयेथे। दत्य गणने. अमर गणोंके हारा, पूजित, चार्‌ मोलि 


सदन } [ कामन पुराण 


हरि को अपने अनेक भस्त्र के प्रहारो से उत्िक्त दषे वाले होति हृए 
विगलित यश वाले बना दियांथा भौर सभीहरि पर धावा बोल 
रहे थे ।(४१॥। भगवान्‌ विष्णु ने इस प्रकार से आक्रमण कारी उन 
सब दैत्यों को देव कर जिनमें मय-बलि प्रमुख थे तथा कालनेमि प्रधान 
था अपने शद्ध धनुष से निरन्तर वाणो को खींचेकरजो करि ऽरः 
स्थल का भेदन करने वलि वेज के तुल्य थे, क्रोधसे रक्त दृष्टि वाति 
होकर दृष्टि से ही निधरुत पराक्रम वाले दैत्यो को रथ-गज भौर भरनो 
के सहित सुन्दर पुख वाले नाराचोंसे जपे मेव गिरि का छादन कर 
(दिया करता ह उसी भाति विष्ण ने सव्रको छादित कर दिया था ॥४२॥ 

ते बाणैश्छा्यमाना हरिकरमुचितैः कालदण्डप्रकाशे नाराचैः 

रधेचन्द्रं बं छिमयपुरगा भीतभीतास्त्वरन्तः 

प्रारम्भे दानवेन्द्र शतमखमथनं पर ्ुयन्कालनेमि 

स ध्रायाह्‌ वसेन्यप्रभुमसितबलं केशवं छोकनाथम्‌ 11४३ 

ट्र तं शतशीषमु्यतगदं शेलेन्र्य ्गाकृति विष्णुः 

शाङ्खं मपास्य सत्वरमथो जग्राह चक्र करे । 

देवेनेव समेत्य दंत्यविटपप्रच्छेदनं माखिनं 

प्रोवाचाथ विहस्य तं च सुचिरं मेघस्वनो द,नवः ।४४ 

अयं स॒ दनुपूत्रजिदनुजसेन्यवित्रासकृद्विपुः 

परमकोपनो मम विघातक्ृत्वायुधी । 

हिरण्यनयनान्तको विविध पृष्पपूजारत्िः 

क्व याति मम गोचरे निपतितः खलोऽसदटशः ॥४५ 

यदेष सम्प्रति ममाहवमभ्युपेति नूनं 

न यात्ति निलयं निजमम्बुजाक्षः । 

मन्मृष्टिपिष्टशिथिलाङद्खम्‌पान्तभस्म 

सद्रकषयते-सुरजनो भयकातराक्षः ॥ ४६ 

इत्येवमृकस्वा "मधुसूदनं वै! स कालनेमिः स्पुरिताधरोषठः । 

` दां खनेन्द्रोपरि जातरोषो मुंमोचशेले कुलिशं यथेन्द्रः 11४७ 
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तामापतन्तीं प्रसमीक्ष्य विष्णुर्वा रां गदां दानववाहुमृक्ताम्‌ । 

चक्र ए ।चच्छेद सुदृशतस्य मनोरथं पूर्वकृतं हि कमं ॥४० 

गदां छित्वा तदा विष्णुर्दानिवस्य सुदारूणाम्‌ । 

समुपेत्य भुजौ पीनौ संप्रचिच्छेद वेगवान्‌ ॥४९ 

वे सव दंत्यगण जिनमे मय मौर वलि पुरोगामी ये हरिके करोमे 
यृक्त कालदण्ड के समान प्रकाश वाले अधंचन्द्र नाराचो से छाद्यमान होकर 
भय से भीत्त होकर भाग रहैथे। आरम्भ में शतमख के मथन करने 
वालि दानवेन्द्र कालनेमि को देखते हूए ही वे दैत्य भाग रहं धे । वह 
काल तेमि दानवदेवों कौ सेनाके स्वामौ ममित बल वाले लोकनाथ 
केशव के समीप पदटुचा धा ।४३।। उस सौ शीषं वाले शतेन को शिखर 
के सतान आति वाले--गदा हाथमे ग्रहण किये हए उस कालनेमि 
को देखकर भगवान्‌ चिष्णु ने शादु धनुष को छोडकर अपतने हाथ में 
शीघ्र टी सुदशन चक्र लेलियाथा। उस समये मेघ के समान 
छवनि बाले उस दानव ने दैत्य रूपी विटयों के छेदन करने वलि देवों के 
सहित समुपस्थित मालाधारी प्रभु को देखकर बहुत दैर॑तक हसते हए 
उपे यह्‌ बोला-।\४४।। यही वह दनु के पुत्रों को जीतने वाला-- 
दनुजो की सेना को त्रस्त करने वाला शत्र, परम क्रोधी, आयुक्चधारी 
शत्र है जो मेरे वषत को यहां माया है । यह हिरष्य नयत के ता 
करने वाला है भौर विविध पृप्पोंसे पूजाम रति रखने मान) ह 1 : 
अरे | मसद्श खल ! भवतो मेरी दुष्टिमँ भागवाहे^ मव कहं ना 
रहा है ।1४५।। यष्द यह्‌ भव मेरे साथ युद्ध करता हैतो निश्चय ही. 
अम्बुजाक्ष फिर अपने घर को वापिस नहीं जा सक्रेगा। इसको अभी 
भय से कातर तेवो बालि सुरगण भेरी मुष्टि के हारा पिष्ट भौर ज्िथिल 
अंगों वालि तथा राखके ढेर के समान हए इसको वेषेण ॥४६ ८ इस 
प्रकार से मवृसदन से कदकर वह॒ कालनमि दैत्य करोसि टोढो तो 
फडका कर अत्यन्त रुष्ट हतत हए उसनने मपनी गदा गरुडध्वज = ऊपर 
छोड दी थी जसे इन्द्र अपने वज्र को पवत पर छोड़ा करता था ॥४७॥ ` 
भगवान विष्णु ने अपने ऊपर.आती हृई उ दव के द्वारा पक्त 


, 
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परम घोर गदा को देखकर उत अपने सदश न चक्र से तुरन्त ही चिन्त 
कर दिया था जैसे किसी सुदुगंत पुरुष का कमं पृतं कृत मनोरथ छिन्न 
हो जाया करता है ॥४८।। उसी समय में भगवानु विष्णु नै उस काल- 
नेमि कौ गदा का छेदन करके जोक्रिं उस दानव की परम दारुणधी। 
फिर बड़ वेग दाले प्रभु ने उसके समीष में उपस्थित होकर उसके ध्र 
पुष्ट दोनों भुजाओं का छेदन कर दिया था ।४६॥} 

भुजाभ्यामथ कृत्ताभ्यां विष्णुनः प्रमविष्णुना } 

कालनेमिस्तथा भाति दग्धः शंल इवापरः ॥५० 

ततोऽस्य माघवः कोपाच्छिरश्चक्रण भूतले । 

छित्वा निपातयामास पक्व तालफलं यथा ।\५१ 

तथा विबाहुविशिरा मुण्डतालो यथा वने । 

तस्थौ मेरूरवाकम्प्यः कदन्धघः क्ष्माधरेष्वरः ॥४२ 

तं वेनतेयोऽप्युरसा द्गेन्द्रो निपातयामास मुने घरण्याम्‌ । 

यथाऽम्बराद्राहुशिरः प्रनष्ट धन्य महेन्द्रःवुंलिशेन भ्रूभ्याईस्‌ ॥५ 

तसिमन्हुते दानवसेन्यपाले संसाध्यमानच्िदशश्च दैत्याः । 

विमृक्तशस्त्रालकवमेवस्व्राः संप्राद्रवन्वाखमूकतेऽपुरेन्द्राः ।५४ ` 

प्रभविष्णु भगवानु विष्णुके द्वारा दोनों भुजां के कट जाते पर 
वेह दानवेन्द्र कालनेमि उस समय मे एेसा प्रतीत हो रहा था जसे कोई 
जला हआ पवेत हो ॥५०॥ माधव प्रभ ने क्रोध से इसका शिर भी चक्र ' 
से काटकर भूतल पर्‌ गिरा दिया मौर वहु पके हुए ताल के फलके 
समान भमि पर गिर गया था ॥५१॥ उस प्रकार से बिना बाहुओ भोर 
शिर वाला वन पर मुण्ड ताल वृक्ष के तुल्य उतत कबन्ध ने कभ्वित होने ` 
के योग्य भूमि धरेश्वर मेर के समान खड़ा था ५२ पक्षियों के राजा ` 
गण्ड ने अपने वक्षः स्थल ते उसको भीहे मुने! धरणी म गिरा दिया. 
था 1 उस्न समय भरमि पर गिरता हुआ उसका धड़ देता प्रतीत हमा : 
था मानों महेन्धने ` आकाश से वज्रके द्वारा राहु काशिर काट कर, 
डालवियाहो॥ ५३॥ उस दानवों कीसेनाके पालन करने वाले 
देव्यराज के मरजाने पर, जोकि देवों के दारा, संसाध्यमान धा, तथा 


4 
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ब्ाणके बिना जितने भी असुरेन््रगणये वै सेव के सव अपने. शस्त्रास्त्र 
कवच ओर वस्त्रों का त्याग कर वहां से भाग गये ये ॥५४॥ 


७४--बलि-बाणादि युद्ध तथा दत्य विजय वणन 

संनिवत्तबले बाणे दातचाः सत्वरं पुनः। 9; 

प्रयाता देवतासेनां सशस्त्रायुधघलालसाः ॥१ ` । 

विष्णु रप्यमितौजास्तं ज्ञात्वाऽजेय बलेः सुतम्‌ 1 

प्राहामक्त््य सुरानस्वन्युध्यध्वं विगतज्वराः ॥।२ 

विष्णुनाऽथ समादिष्टा देवाः शक्रपुरोगमाः । 

युयुधुर्दानवैः सार्धं विष्णुस्त्वन्त रधीयत ॥॥३ 

माधवं गतमाज्ञाय शुक्रो बसिमुवाच ह्‌ । 

गोविन्देन सुरास्त्यक्तास्त्वं जयस्वाधुना बले ॥४ 

स पूरोहितवाकयेन प्रीतो याते जनादन । 

गदामादाय तेजस्वी देवसेन्यमभिद्र तः ॥५ 

बाणो बाहु सहं ण गृह्य प्रहुरणान्यथ । 

देव सन्यममिद्र्‌ त्य निजघान सहश: ।।६ 

मयोऽपि मायामास्थाय तस्ते रूपान्तरेमुने । 

योधयामास बलवानमराणां वरूथिनीम्‌ ।।७ 

महष पुलस्त्य ने . कहा--वाण के सनिवृत्त बल वाले होने पर 
दानव गण फिर शीघ्रहीदेवों कौ सेना कीओर चल दिये ये । सभी 
दत्य शस्त भौर आयुधो से सुसज्जित होकर भगये थे ॥१॥ भगवाचू 
विष्णु भी जो अमित भोज से सम्पन्न थे यहं जानतेये क्रि यह्‌ बलिका 
पत्र वाण भजेय ह । उनने समस्त देवौ को बुलाकर कहा--अब भाव 
लोग वियत ज्वर अर्थात्‌ सन्ताप वाले होकर युद्ध करो ॥२॥ इस भतार 
से विष्णु सगवान्‌ के दवारा भाज्ञा प्राह करके इद भादि सब स 
दानवं के साथ युद्ध करते लगेथे बोर भगवाच्‌ विष्णु बहा घ मन्त 
धनि हयो गये ये ॥३॥ भगवान माधव को गये हए जानकर शुक्राचय ते, 
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राजा बलि से कहा- है बले [ अब तो गोविन्द नेसूरोकोत्याग कद 
दिया है । यह समय रसा है कि आप सुरों को जीतलो ॥॥४।। वह॒ वलिः 
जनार्दन भगवानु के चले जाने पर पुरोहित के गक्य से अत्यन्त प्रसन्न 
हृभा था । फिर गदा लेकर तेजस्वी बलि ने देवों की सेना पर माक्रमण 
कर दियाथा ॥५।वाणने भरी भपनी संह बाहुंसे भ्रहरणोको 
ग्रहण किया था गौर देवगण की सहच्नों सेनाके वीरो कोमार दिया 
था ॥६।॥ हे मुने ! मय दैत्य भी अपनी माया में समास्थित होकर उन- 
उन अदुभूत रूपों से बलवान देवोंकी सेना के साथ युद्ध कर रहा 
था ॥७॥ 
विद्युज्निह्वः परो भद्रो वृषपर्वा सितेक्षणः } 
विषाको विक्षरः सैन्यं तेऽपि देवानुपाद्रवनु ।।ठ 
ते हन्यमाना द्ितिजेदवाः शक्रपुरोगमाः । 
गते जनादेने देवे प्राया विमुखाभवन्‌ 112 
तान्प्रभग्नान्सुरगणोन्बलिबाणपूरोभमाः । 
पृष्ठतस्त्वद्रवन्सरव च्रं लो्ेयविजिगीषवः १० 
संसध्यामाना दैतेयेदवाः सेन्द्रा भयातुराः ¦ 
त्रिविष्टपं परित्यज्य ब्रहमलोकमुपोगताः ॥१९ 
ब्रह्मलोकं गतेष्ित्थं सेन्द्र ष्वपि सुरेषु वे \ 
वगेभोक्ता बलिर्जातः समभृत्यसुतनान्धवैः ॥१२ 
शक्रोऽभूदरलवान्त्रह्यन्बलिर्बाणो यमोऽभवत्‌ 1 
रुणोऽभून्भयः सोमो राहूरहादो महासुरः १३ 
स्वर्भानु रभवत्सू्यः शुक्रश्चासीद्‌वृहुस्तिः 
येऽ्येऽष्यधिृता देवास्तेषु जाता सुरारयः ॥ १४ 
विदय ज्जिव, पर, भद्र, वृषपर्वा, सितेक्षेण, विक, विक्षर भी सवः 
देवताभों की सेना वर धावा बोन रहे ये ।॥८॥ दैत्यों कै द्वारा बुरी तरं 
मारे जाते हृए इन्द्र आदि देवगण जनादन क वहां चले जाने पर श्राय 
संब युद से पराङपरल होगये थे ।॥६।। उन भग्न होति हुए भागने वलिं 
देवों को बलि ओर बाण भादि प्रमुख दानवो ने च्र'लोबय के जीतने की 
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च्छा रलते हृए पीठ से भी खदेड दिया था ।१०॥ इस तरह रतयो के 
दवारा संसाध्यमान इन्द्र के सहित व॒ देवगण भयं से अतीव मातुर हो 
गये थे ओौर स्वगे को छोडकर ब्रह्मलोक मे चले गये ये ॥११।॥। इस तरह 


इन्द्र के सहति समस्त देवों कै ब्रह्मलोक मे चले जाने पर फिर राजा 


बलि ही स्वं के सिंहासन का सुख भोगने बाला होग्या था भौर सव 
उसके भृत्य तथा बान्धव गणभी वहां पर पहुच गये थे॥१२॥ है 
ब्रहाच्‌ ! फिर बलवान बलि तो इन्दर बन गयाथा भौर बाणने धमराज 
करा कायं अपने हाथमे ग्रहण कर लिथाथा। मय दत्य वरुणहौ गया 

हासुर वाद राहु सोम वन गया था ॥१२॥ स्वर्भानु सूं के आसन पर 
समासीन होगया था भौर शुक्राचायं ने देव गुरु वृहस्पति का काम संभाल 


लिया था। भौर जो अन्य भी अधिकार वलेसुरथे उन पर नासब 


असुर ही होगये थे ॥१४॥ 
पच्चमस्य कलेरादौ द्वापरान्ते सुदारुणे । 
देवासु रोऽभूत्संग्रामो यत्र शक्रोऽप्यभूद्बलिः ॥१५ 
पातालास्तस्य सप्तासन्वशे लोकत्रयं तथा | 
मुभ वः स्वः परिघ्यातं दशलोकाधिपा बलिः १६ 
स्वगे स्वयं निवसति सुज्ञन्भोगान्सुदुलभाच्‌ । 
तत्रोपासत गन्धर्वा विश्वासुपुरोगमाः ॥१७ 
तिलोत्तमाद्या ह्यप्सरसो तृत्यन्ति सुरतापरत्ाः । 
वादयन्ति च वाद्यानि यक्षविद्याधरादयः ॥ 5 
चं विष्टपानसौ भोगान्भुङ्ग्देतयेश्चरो बालः । 
सस्मार मनसा ब्रहम्रह्नादं स पितामहम्‌ ॥ १९ 
सस्मृतश्च स पोत्रेण महाभागवतोऽुरः । 
समभ्याग्ात्व रायुक्तः पातालात्स्वगमव्यय्‌ । ।२० 
तमागतं समीय वल्यक्त्वा सिंहासनं बलिः ष 
कृताञ्जलिपुटो भूत्वा ववन्दे चरणोदुभो ॥९। कित; 
पाचवे कलियुग के आदिमे ओर द्वापर के १५. प स 
असुरो का महान्‌ घोर संग्राम जा था जिस -समय म ब।र 
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गया था । १५) सातो पाताल सादि लोक तथा लोकत्रय भौर भमु वः 
स्वः जौ परिख्यात ऊपर वाले लोक है इन सब दश लोकों का वलि 
स्वामी बन गया था ॥१६॥ स्वयं राजा बलि स्वगं मे निवास किया 
करता था भौर सुदलंभ भोगों का उपसोग करता था । वहां पर द 
विश्वावसु प्रपुल गन्धंत्र॒ उपासना किया केरते थे ॥१७॥ तिक्तम्‌! 
आदि अप्सराः नव्य किया करती थींजोसुरोंके समक्षम न्तन 
करती धीं मोर य्न विद्याधर भादि वाद्यो का वादन करते थे ॥१८।।. 
हस भाति स्वरभीय सुखो का उपभोग करते हृए्‌ देत्येश्वर बलि ने हे 
ब्रह्मम्‌ । अपने पितामह श्रह्वाद का स्मरण क्रिये हुए होने पर वहे महा- 
भागवत भसुर शीघ्रता के साथ उस अविनाशी स्वगं में पाताल लोक से 
भागये ये ॥२०॥ उनको समागत हुए देखते हौ बलि ने सहासन को 
स्थाग दिया था गौर दोनों हाथ ड कर पितामह प्रह्वादके दोनों 
चरणों की वन्दना कौ थी ॥२१॥ 

पादयोः पतितं वीरं प्रह्वादस्त्वरितो बलिम्‌ । 

समूत्थाप्य परिष्वज्य विवेश परमासने ॥२२ 

तं बलिः प्राह भो तात त्वस्प्रसादात्युरा मया। 

निजिताः शक्रराज्यं च हृतं वीयबलान्मया ॥२३ 

तदिदं तात मदर्य विनिजितपुरोत्तमम्‌ 1 

त्र लोक्यराज्यं भुङ्क्ष्व त्वं मयि भृत्ये पुरः स्थिते ॥२४ 

रावतः पुण्ययुतो भविष्यामि यथाऽन्वहुम्‌ । 

त्वदङघ्िपरूजाभिरतस्त्वदुच्छिष्टा् भोजनः ॥२५ 

न स पाल्यते राज्य धृति्भवति सत्तम । 

न योऽनुतिष्ठति गुरून्युधूषां कुरुते न यः ॥२६ 

ततस्तदुक्तं बलिना वाक्यं श्रत्वा द्विजोत्तमः । 

प्रह्वादो वचनं प्राह धमकामा्थसाधनम्‌ ॥२७ 

मया छृतं राज्यमकण्टक पुरा प्रशासितान्तः सुहृदोऽनुप्‌ जिताः । 
दततयथेष्ट जनितास्तथाऽऽ्मजाःस्थितोवलेषम्प्र्तियोगसाघकः २८ 
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इस भाति विनयावनत होकर अने चरणों मे पड़ हुए वीर वलि 
को प्रह्लादजी ने तुरन्त उठा लिया था ओौर उसका परिष्वजन करके 
फिर उसे परमासन पर विठ्ला स्यि था॥२२।॥ राजा बलिने फिर 
उससे निवेदन किया धा-हे तात | आपके ह प्रसादसे मने समस्त देवों 
को निजित कर दियाहै भौररमैने अपने वीयंकेबलसे इन्द्रासन का 
भपहृरण कर उसक्रा सम्पूणं राज्यकोछठीन लिया है ॥२३॥ है तात ! 
सो भब भप इस बल वीयं के पराक्रमं से जीते हृए सुरो के उत्तम 
राज्य का सृष्रोपभोग गाप करिये । मतो एक आपके भृत्य कै समान 
सवदा रेवा पे समर्थित रगा ॥२४॥ इसमे मे प्रतिदिन पुण्य युत 
एेरात हो जाऊंगा क्थो कि आपके चरणों की नित्य पूजा भौर अपक्षाः 
उच्छिष्ट अन्न का भोजन भृञ प्राप्त हुआ करेगा ॥२५।। हे सप्तम | वह्‌ 
रोज्य का पालत नहीं करता है धृति हो जाता है जो अपने गुरु जनों के, 
अवृष्टित नहीं होता दहै भौर गुरुवृन्दकी सेवा नहीं किया करता हैः 
।(२६।। हे द्विजोत्तम | दैत्यराज वललिके द्वारा कहे हए इस वाक्य काः 
श्रवण कर फिर प्रह्वादने धर्म-काम भौर अथं का साधन करते वाला 
वचन उससे कहा--॥(२७॥ पहिले मैने भी इसी भांति निष्कण्टक राज्यः 
क्रिया था ओर सबको प्रशासित करके जो बहुत ही अन्तरङ्ग सुहृद थे, 
उन सवका सादर सत्कार एवं समर्च॑न भी किया था । सबक्रो जितना 
मी जो चाहता थार्मैने दिया था । पुनो कौ उत्पत्ति भीकी थी मीर 
हे वले | वर्त योग को साधना करने वाला होकर स्थित हं ।॥२०८॥ 

गृहीतं पुत्र विधिवन्मया भयोऽपितं तव 1 

एवं भव गुरूणां त्वं सदा शुश्रूषणे रतः ॥२५ 

इत्येवमुक्त्वा वचनं करे त्वादाय दक्षिणे । 

शाक्रे सिहासने ब्रह्मनबलि तूर्णमवेशयत्‌ ॥३० 

सोपविष्टो महेन्द्रस्य सवरत्नमये शभे । 

सहासने दत्यपतिः शुशुभे मघवानिव ॥२१ 

तव्रोपविष्टश्चं वासौ कृताञ्जल्पुटो बलिः । 

प्रह्लाद ब्राह्‌ वचन मघगम्भारया गिरा॥ २ 
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यन्मया तात कतंव्यं ठैलोक्यं परिरक्षता । 
धर्पार्थकाममोक्षेभ्यस्तदादिशतु नो भवान्‌ ॥॥३३ 
तदाक्यवमकालं च शुक्रः प्रह्वादमन्नवीत्‌ । 

ध्॒क्त' तन्महाबाहो वदस्वास्योत्तरं वचेः ॥३४ 

वचन बलिशुक्राभ्यां श्रुत्वा भागवतोऽ्युरः । 

प्राहु धर्मार्थं संयुक्त प्रह्लादो वाक्मुकत्तमम्‌ ॥३५ 

हे पुत्र! मैने जोभी विधि पूर्वक पहिले ग्रहण किया था वह फिर 
तुमको अवित कर दिया था । इसी प्रकार के तुमभी वनो भौर सवेदा 
अपने गुरुजनों की शुश्रूषा करने में रति रखने वाले रहो ॥२६॥ इस 
प्रकार से यह वचन कहु कर ही अपने दाहिने हाथ से उसे पकड कर 
हे बरह्मन ! फिर प्रह्लाद ने उस वलि को इन्द्र के सिहासन पर शीघ्रदही 
बिडा दिया था ॥२३०॥ उस महेन्द्र के सम्पूणं रत्नों से जटित परम 
शुभ सहासन पर वंढे हुए वह दैत्यों के स्वामी भगवान्‌ की भतिही 
सुशोभित हुभा था ॥३१॥ उस इनद्रासन पर वंठा हुमा यह बलि हाथ 


जोड़कर प्रह्लाद से मेव के समान गम्भीर वाणी से बोला--।३२॥ हे 


तात ! इस त्रंकोक्य की रक्षा करते हए जबमेराजोभी क्त्तव्यहो 
लिससे धम-कर्म-अर्थं गीर मोक्ष का लाभहो सक्रे आप वही अब मु 
उपदेश प्रदान कीजिए ॥३३।। उसके वाक्य कटने के साथ ही शुक्राचायं 
ने प्रह्वाद से कहा- रै महाबाहो ! जो भी इसने कहा है उसका उत्तर 
भव भाप दीजिए ॥३४॥ एसे बलि भौर शुक्राचायं दोनों के दचनोँ को 
सुनकर वह परम भागवत असुर प्रह्लाद न धमं ओर अर्थं से समन्वित 
उत्तम भराक्य कहा था ॥३५॥ 

यदायतिक्षमं रानन्वत्तं त्रिभुवनस्य च । 

अविरोधेन धर्मस्य अर्थस्योपार्जनं च तत्‌ ॥२३९६ 

सवसत्त्वानुगमन त्रिवगस्य फलं च यत्‌ । 

परत्रेह च यच्छुय पुत्र तेत्कम चाचर्‌ । ३७ 

यथा श्ाध्यं प्रयास्यद्य यथा कीत्िमवेत्तव । 

यथा नायशसो योगस्तथा कुर.मह्‌। य ते ३० 


~ 
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एतद्थं धियं दीप्तां काड क्न्ते पुरुषोत्तमाः । 

येनेत च गृहिऽस्माकं निवसन्ति सुनिवृताः ॥ इषं 

कुलजो व्यसने मग्नः सखिज्ञातिवरिष्करतः । 

वृद्धो ज्ञातिगुणो विघ्रः कीतिश्च यशसा सह्‌ ॥४० 

तस्माद्यथेते निवसन्ति पुल राज्यस्थितस्येह कुलोद्धवस्य । 

तथा यतस्त्रामलस्त्रचेष्ट यथा यशस्वो भवितासि लोके ४१ 

भूम्यां सदा ब्राह्मणसरु षतायां क्षत्रान्वितायां हृढवापितायाम्‌ । 

णृश्रूणासक्तिषमुद्धवायामृद्धि प्रयान्तीह न राधिपेन््राः ।४२} 

है राजन्‌ ! जो यह आयतिक्षम त्रिुवन का वित्त है वह सव धमं 
का विरोधन करते हुए ही अथं का उपाजन दै ।॥॥३९॥ समस्त सत्वों 
(जीवों) का अनुगमन लोंकिव्रिवगे (धर्माथिकरामं) काफलद्ोताहै 
भौर इस लोक परलोकमेंजो श्रोयस्कर कम्मंदैहै पुत्र ] उसो कम्मं 
कातुम समाचरण करो ॥३७॥ हे महान्‌ द्यति से सम्पन्न | इस ` समय 


`जिसी रीतिःसेतुम को शताध्यरता प्राप्तहो भौर जिसभी प्रकारसे 


तुम्हारी कीत्ति का विस्तार हौ तथा जिस तरह `किसी-भी -अयश का 
योमन हो वेसाःही तुमको करना चाहिए ॥३८॥ `श्रोषठ पुरुष इसी के 
लिये दीप्तश्री की कामना किथाकरते हँ ओर जिसप्ेये हमारे घट 


मेँ सुनिवृत होते हुए निवास किया करते हँ ॥३६॥ कुलज (कुलौन)- 


फसन मे निमग्न -सखा मौर ज्ञाति से वहिष्कृत-वृद्ध-जलाति-गुणी-विश्र- 


कीति ओर यश वहा पर हे पुत्र [ कुलोदुभव भोर 'राज्यासनःपर संस्थित 
{तुम्हारे घरमे ये सव्र निवास जिस भी तरह सेकरं वेसाही यल 
करो । हे अमल सत्त्व चेष्टा-वाले | तभी तुम इपर 'लोक मे 'यशस्वीःहो 


जाओगे; ॥४०-४१॥ नराधिपेन्द्र सर्वदा ब्राह्मणों से -भूषितक्ष्षियोः से 


+ समन्वित-हढःवबापित बीर शुक्नषणःकी भासन्ति के.समुदभव वाली;इस 
` भमि में यहाँ लोक मे परम ऋद्धि को प्राप्त क्रिया करते है ॥४२॥ 


तस्माद्‌ द्विजाग्रयाःश्रुतिशाश्चयुक्ता न राधिपास्ते परवियाजयनतु । 
'यजन्तुदिव्येःक्रतुभिद्विजेद्द्रायज्ञाग्निघूमेननूपस्यशान्तिः.॥। ४३ 
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तपोऽध्ययनसंपन्ना यजनेऽध्यापने रताः ॥ 

सन्तु विप्राः क्षतपूज्यास्त्वत्तोऽनृज्ञामवाप्य हि ॥ ४४ 

स्वाध्याययज्ञनिरता दातारः शख्जी विनः 

क्षवियाः सन्तु दत्य प्रजापारखनधमिणः ४५ 

यज्ञाध्ययनसंपन्ना दातारः कृषिकारिणः 

पाशुपाल्यं प्रकुर्वाणा वैश्या विपणिजौ विनः ॥ ४६ 

ब्राह्मणक्षत्रियविशां सदा शुश्रूषणे रताः 

शूद्राः सन्तु सुरश्रेष्ठ तवाज्ञाकारिणाः सदा ॥४७ 

यदा वर्णाः स्वधर्मस्था भवन्ति दितिजेश्चराः । 

धमेवृद्धिस्तदा स्याद्र धमवृद्धौ नृपादयः ॥।४८ 

तस्माद्वर्णैः स्वधरमस्थास्त्वया कार्याः सदा बले । 

तदर.द्धौ भवतो वृद्धिस्तद्धानौ हानिरूच्यते ॥४ै 

इत्थं वचः श्राव्य नराध्िपेन्द्रो बलि महात्मा स बसूव तूष्णीम्‌ । 

ततो यदाज्ञापयसे करिष्ये इत्थं बलिः प्राह वचो महष ॥५० 

अतएव वेदों मोर शास्त्रं से युक्त श्व द्विजगण उन नराधिपो 
को प्रतियाजित करः । द्विजेन्द्र गण दिव्य ऋतुओं के द्वारा यजन कर 
मौर यज्ञाग्निकी धरूमसे नुप को शान्ति होवे ॥४२३। तपश्चर्या भौर 
अध्ययन से सुसपन्न-यजन मौर भध्यापन में रति रखने वाले विप्र आप 
से अनुज्ञा प्राप्त करके क्षत्रियो के द्वारा पूज्य होवे ॥४४॥ हे दं त्येन््र | 
तुम्हारे शासन मे एसा होना चाहिए सभी कत्य लोग स्वाध्याय ओर 
यज्ञ मे निरत होवे तथा स्र दान शील भौर शस्त्र जीवी हों । क्षत्रिय 
गण अपनी प्रजा के परिपालन के धमंको मानने वाले रहं ।॥४५॥ 
"जो वेष्यगण हैँ वे सब तुम्हारे प्रशासन में यज्ञ-अध्ययन से युक्त हो-दाता 
मौर कृषि के करने वाले-पशु पालन मं रत एवं विपणि जीवी होन 
चाहिए ॥४६॥ जो शूद्र वण वाले मनुष्य है वे ब्राह्मण,क्षत्रिय भीर 
वश्यो कौ शृश्रषा करने मे रति रखने वाले हों, गौर हे स्र्ष्ट 

^ वे मापी सदा वाज्ञा का पालन करने बाते होने चाहिए ॥४७॥ जब 

सी उरणो वाज्ने दितिजेश्वर .सपने धम्म भें स्थित दोगे तो . उस्र समय 
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मे धम्मं कौ वृद्धि होगौ ओर जव धमं वदमान होगा तो सभौ नुपादि 
भौ वृद्धि शील होगे ।॥४८।। इसलिये आपका यही परम कर्तव्य है कि 
सभी वर्णो को अपनेर्‌ धमं मे स्थित रहने वाले वनाओ भौर है बले | 
यह ध्यान रको कि सदाही सव धम्मंके पालक रहं । उनकी वृद्धि 
हने पर आपकी मी वद्धि होगी । यदि उनकी हानि होगी अर्थात्‌ सव 
वर्णोके धमं कीव्रुटिहगी तो आवक हानि होगी ।४६॥ नराधिपेन 
वलि ने जो महान्‌ आत्मा वाला था इश प्रकारके वचनत क] श्रवण करके 
वडे खामोश हो गया था इधक्त कुछ समय पश्वात्‌ है महर्ष | वलि ने 
अपने पितामह प्रह्लाद से यह वचन कहा-जोभीभाप आल्ञा दे 
वही मेँ अवश्य करूगा ।५०॥ 


७५-वलि वैभव वर्णन 

ततो गतेषु देवेषु ब्रह्मलोकं तपोधन । 

तैलोक्यं पालयामास वलिधर्मान्वितः सदा ॥१ 

कलिस्तदा धमंयूत जगद्दृ्ट्रा कृते यथा । 

ब्रह्माणं शरणं भेजे स्वभावस्य निषेधनात्‌ २ 

गत्वा स दहशे देवं सेन्द्र देवैः . समन्वितम्‌ । 

स्वदीप्त्या च्योतयन्तं च स्वदेशं ससुरासुरम्‌ ॥३ < 

प्रणिपत्य तमाहाथ कलिन्रह्याणमीश्वरम्‌ । 

मम स्वभावो बलिना नाशितो देवसत्तम ॥ 

तं प्राह भगवान्ब्रह्मा स्वभावं जगतोऽपि हि । 

न केवलं हि भवतो हतस्तेन बलीयसा ॥५ 

परयस्युत्तिष्ठ देवेन्द्रः वरुणं सहमारुतम्‌ । 

भास्करोऽपि हि दीनत्वं प्रयातो हि बलाद्बलेः ॥॥६ 

न तस्य कश्चितेलोक्ये प्रतिषद्धाऽस्ति कमणः । 

ऋते सहंशिरसं हरि दशशताड धिकम्‌ ॥७ 

महषि पुलस्त्य नै कहा--इसके अनन्तर समस्त देवो क ब्रह्मलोक में 
जाने पर है तपोधन.| धमं से समन्वित देत्यराज्ञ बलि ने सदा त्रौ लोक्य 
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करा परिपालन किया था 11१1] उस सत्यमे कलियुग से सत्ययुग कौ 
माति धं से युक्त सम्पूणं जगत्‌ को देख कर स्वभाव के निषेध से वह्‌ 
ब्रह्माजी कौ शरण मे गया या ॥२)। वहां पहुच कर इन्ध ओर अन्य 
देव गण क सहित विराजमान देवेश्वर का कलि ने दशन प्राप्त किया 
था जो अपनी शारीरिक दीति से सुरासुर के सहित अपने लोक को 
द्योतित.कर रहे थे ॥३।। कलियुग ने उन देवेश्वर ब्रह्माजी को प्रणाम 
किया भौर उनसे निवेदन किया थाकिहि देव शरेष्ठ 1 मेरा जो स्वा- 
भविक धमं है उसको महाराज नलिने नष्टकर दिया है अर्थात्‌ मेरे 
समय मे जो कुछ भी होना चाहिए उसके बिल्कुल विपरीत ही इव समय 
महो रहा है ॥॥४॥ भगवान्‌ ब्रह्मा जी ने कलि कौ इष प्राथेना को सुन 
कर उससे कहा--उस बलवान्‌ दैत्यराज बलि ने केवल तेरा ही स्वभाव 
भपहूत नहीं किया है प्रसयृत सम्पूणं जगत्‌ के स्वभाव को हूत कर दिया 
है ।॥५॥ उठकर देव रहे हो देवेन्द्र को-वरुण को भौर मारुत को-ईइन 
सब का सभी कुछ भपहूत होगया है । बलि के बल कै प्रभाव से विचारा 
यह्‌ भास्कर भी इस समय में हीनता को प्राप्त हो रहा है ॥॥६।! इस 
समय त्रिलोकी मे उसके कमं का प्रतिषेध करने वाला कोई भी नहीं है 
केवल एक सहस्र शिर गौर सहस कर तथा चरण वले प्रभुदीरहँ जो 
उसके भल-वेमव 'का क्षय कर सकते है ।॥७॥ 
स भूमि च तथा नाकं राज्यं लक्ष्मीं यशोःबलम्‌ । 
समाहरिष्यत्ति बलिः कर्ताऽसौ ध्मंगोचरम्‌ ॥८ 
इत्येवमुक्तो देवेन ब्रह्मणा कलिरब्ययः । 
दीनान्टष्ट्रा सःशक्रादीन्बिभीतकवनं गतः ॥४ 
कृतं प्रावतेत तदा कलिर्नासीज्जगत्रये । 
घर्मोऽभवन्चतुष्पादश्चातुवेण्येऽपि नारद ।१० 
तपोर्अहसा-च सत्यं च शौचमिन्द्रिनिग्रहः । 
दया दानं त्वानृशंस्यं शुश्रूषा यज्ञकमें च ॥११ 
जगन्त्येतानि सर्वाणि परिव्याप्य स्थानि हि । 
बलाद्विचलितो ब्रह्य स्तुष्टोऽपि हिः कृतः कृतः ॥१२ 
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स्वधरमस्यायिनो वर्णा आश्रमांश्चाविश्दिनाः ॥ 
प्रजापालनधर्मस्थाः सदैव मनुजप॑माः ॥ १३ 
धर्मोत्तरे वर्तभाने ब्रह्यत्तस्मिञ्जगत्‌च्ये । 
तैलोक्यलक्ष्मीरगसत्तदानीं दानवेश्वरम्‌ ॥९४ 
वही भगवान्‌ विष्णु इसकी भरमि, स्वगं, राज्य लक्ष्मी, यश, बल, 

इन सवका समाहरण करेगे। यह बलति धमं गोचर करने वाला है 

॥८॥ इस प्रकार से देवेश्वर ब्रह्माजी के हारा कहे जाने पर अव्यय कलि 

ने उन सत्र इन्द्र दिको हां पर दीन दशामें देखकर वह फिर व्हा 

से विपरीतक वन को चला गवा था ।। ६।॥ उस समय में एकदम कृतयुग 
ही प्रवृत्त होगया था भौर तीनों भुवनो मे कलि विल्करुल था ही नहीं 
अर्थात्‌ कलि युग क। लेशमात्र भौ प्रभाव नहीं रहा था। है नारद! 

चारो वर्णो ने उस समय मे चारो पदों युक्त पूणं धमं धा ॥१०॥ 

सत्र त्र, तपश्चर्या, अहटिसा, सत्य, णुचिता, इन्द्रियों का निग्रह्‌, दयाघन, 

अनृशंसता, शुश्रूपा ओर यज्ञ कम ये समी धर्मके अग सम्पुणं जगत 
मे परिव्याप्त होकर स्थितये । हि ब्रह्मन्‌ | बल से भिचिलित कृत तुष्टहो 
कर ही वहां पर स्थित कर दिया गयाथा ॥ ११-१२ ॥ सभी वणां 
अपने धमं मे संस्थित थे भौर द्विजगण समुचित गाश्रमों मे प्रवेश कर 
रहे थे। जो मनूजेष्वरयेवे भी सव सदा ही मपी प्रजा के पालन करने 
के धमं में स्थित ये ॥१३॥ हे ब्रह्मन्‌ । इस प्रकार से तीनों जगत्‌ के 
धमं क परिपालन मेँ वत्तमान रहने पर उस समय से व्ंलोक्यकी 

लक्ष्मी दानवेश्वर के समीप गई थी ॥१४॥ 
तामागतां निरीक्षयेव सहसराक्षश्चियं बलिः । 
पप्रच्छ काऽसि मां ब्रहि केनाप्यर्थेन चागता ॥१५ 
सा तदचनमाकण्यं तदा श्रीः पद्यमालिनी । 
बले श्यृणु च यस्मात्वामायाता महिषो बलात्‌ ॥१६ 
अप्रतक्यैबलो देवो योऽसौ चक्रगदाधरः । 
तेन त्यक्तस्तु मव्वांस्ततोऽहं त्वामिहागता ॥१७ 
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स निर्ममे युवव्यस्तु चतसखोरूपसंयुताः । 

ङ्वेताम्बरधरा चव षवेतसरगनुलेपना ।\१८ 

श्वेतवृन्दारकारूढा सत्त्वाढया पत्रेतविग्रहा । 

रक्ताम्बरधरा चान्या रक्तखगनुलेपना ॥1१४ 

रक्तवाजिसमारूढा रक्ताङ्गी राजसी हि सा । 

पीताम्बरा पीतवर्ण पीतसरगनुलेपन। ॥२० 

सौवर्णस्यन्दनारूढ तामसं गुणमाधिता । 

नीलाम्बरा नीरमाल्या नीलगन्धालिसप्रभा ॥२१ 

राजा बलिने इन््रकीउस श्रीको समागत देखकर उसे पूछा 
था-तू कौन दहै ओर यहामेरे निकट कि प्रयोजन से भाई है? 
॥१५॥ उप्त पदूममालिनी श्रौ ने बलि के इस्त वचन का श्रवण कर उस 
समय में कहा था-हे बले ! जिस कारणसे मँ तुम्हारे समीपम अव 
समागत हुई हँ उपे सुनो-्मै महिषौ हँ ओर बलात्‌ तुम्हारे निकट प्र 
लाई ह ॥१६।। भगवान्‌ चक्र भौर गदाकेधारण करने वाले प्रभ के 
बल की कोई भीसीमा नहीं है। वहदेव तो अतक्रित बल वाले हैं। 
उतने इन्द्र को त्याग दिया है । अतएव मै भब तुम्हारे पास मागईहूँ 
॥१७॥ उन प्रभु ने रूप लावण्य से संयुत चार युवतियों का स्रजन किया 
था । एक तो ष्वेत वस्वधारिणो-एवेत माला तथा श्वेत चन्दन के अनु- 
लेपन वाली थी जो वेत वृन्दारक पर आरूढ सत्व से युक्त ओौर एवेत 
शरीर वाली थी । एक श्रन्य रक्त वस्त्रोंको धारणक्रिि हृएु थी भौर 
उसके कण्ठ मे रक्तं वणं को माला मौर लाल हौ अनुलेपन थः ॥१८- 
१६॥ रक्त वेण की मश्व पर सवार, रक्त अगों वाली वह राजसी 
र्था रजोगुण से समन्वित थी । एक दुसरी पीले वस्त्रों को धारण 
करते वाली पीत वण से युक्त--पीली माला भौर अनुलेपन वाली थी । 
॥२०॥ सुवणं के रथ मं समाखूढ्‌ थी । जो तमोगुण का माश्वय वाली 
थी उसके नीन्ने वस्त्र थे, नीली ही माला भी थो मौर नील गन्धालि की 
प्रभा के तुल्य प्रमा से युक्त थी । यह्‌ नील वणं वाले वृष पर समारूढा 
ध्री । इस तरद्‌ वह्‌ तीन गुणों वालो कही गई है ॥२१॥ 
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या सा श्वेताम्बरा उवेता सत्त्वाढचा कुञ्जरस्थिता ॥२२ 
सा ब्रह्माणं समायाता चन्द्रचन््रानुगानपि । 

या सा रक्ता रक्तवासा वाजिस्था रजसाऽन्विता ॥२३ 

तां प्रादाद्‌ वराजाय मनवे तत्सुताय च । 

पोताम्बरा या सुभगा रथस्था कनकप्रभा ॥२४ 
प्रजापत्िभ्यस्तां प्रादाच्छक्राय च विशत्सु च । 
नीलवखरालिसटशा या चतुर्थी वृषस्थिता ॥२५ 

सा दानवान तांश्च शूद्रान्विद्याधरानपि। 

विप्रायाः एवेतरूपां तां कथयन्ति सरस्वतीम्‌ ॥२६ 
स्तुवन्ति ब्रह्मणा सार्धं मखे मन्त्रादिभिः सदा । 

क्षलिया रक्तवर्णा तां जयश्वीं च शशंसिरे ॥२७ 


जो वह्‌ श्वेत अम्बर वाली--वेत ओर सत्व से समन्वित थी वहु 
कुञ्जर पर स्थित थी ॥२२॥ वह चन्द्र भौर चन््रके अनुगो से युक्त 
होती हई भी ब्रह्माजी के समीप में समागत हई थी । नो वह रक्त वण" 
वालौ--लाल वस्त्रों से समता, अश्नपर समारूढ़ भौर रजोगुण से युक्त 
थी उसे देवराज, मनु ओर उसके पुत्रकेलिये दिया था। जो पीत 
अम्ब वाली, सुभगा, रथ पर स्थित भौर कनक के समान प्रभा वाली 
थी ॥२३-२४। उसको भ्रजापतियों के लिये--इन्द्र के लिये विशतों मे 
दियाथा । जो चौथी नील वस्त ओौरश्रमरकी भति थौ वहं वृष परं 
स्थित थी ॥२५॥ उषको दानवो, नैऋतो, शूद्रो भौर विद्याधरो को 
प्रदान कियाथा। विप्र आदि लोग उस वेत रूपवाली को सरस्वती 
कहा करते टँ ॥२६॥ ब्रह्मा के साथये लोग मख में इसका मन्त्रादि के 
दवारा सदा स्तवन क्रिया करते है । क्षत्निय लोग उस्र रक्त वणं वाली 
को जयश्री कहा करते थे ॥२७॥ 


सा चन्द्रण सुरश्रेष्ठ मनुना च यशस्विनी । 
वैश्यास्तां पीतवसनां कनकाङ्खी सदैव हि ।।र२ 
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स्तुवन्ति लक्ष्मी मित्येव प्रजापालस्तथेव हि । 

शद्रास्तां नीलवर्णाद्धीं स्तुवन्ति हि सुभक्तितः ।२४६ 

प्रियदेवीति नाम्ना तां सदेत्यै राक्षसंस्तथा । 

एवं विभक्तास्ता नायेस्तेन देवेन चक्रिणा ३० 

एनासां च स्वरूपस्थास्तिष्ठन्ति निधयोऽव्ययाः । 

इतिहासपुराणानि वेदाः साङ्खास्तथोक्तयः )।३१ 

चतुःषष्टिकिलाः उवेता महापद्यो निधिः स्थितः । 

रत्नानि स्व्ण॑रजतं गजाङवरथभूषणम्‌ ॥३२ 

शखाखादि षविस्तूनि रक्ता पद्मो निधिः स्मृतः । 

गोमहिष्यः खरोष्टाश्च सुवर्णाम्बरभूमयः ३३ 

ओषध्यः पशवः पीता महानीलो निधिः स्थितः । 

सर्वासामपि जातीनां जातिरेका प्रतिष्ठिता ॥ ३४ 

अन्येषामपि संहर्वी नीलाशंखो निधिः स्थितः । 

एताभिश्च स्थितानां च यानि रूपाणि दानव । 

भवन्ति पुरषाणां वे तन्निबोध वदामि ते ॥३५ 

हे घुर श्रे ! वहे चन्द भौर मनुसे यश वाली थौ । वैशय लोग 
पीत वणः वाली तथा पीले वस्वो ले भूषित भौर सुवणं के समान अगों 
बाली को सवदा लक्ष्मी कहु कर उपक स्तुति किया करते हँ भीर 
उसी भाति प्रजा के पालक होते है।जो चौथी नील वणं के भगौ 
वाली यौ उसको शूद्र लोग वहत भक्तिभाव से दैत्यों तथा राक्षसो के 
सहित प्रिय देवी कह कर उसका सदा स्तवन क्रिया करते है । उस देवे- 
श्वर चक्रो ने उन नारियो का इस प्रकार से विभाजन किया ॥२८ 
३०॥ इनके स्वरूप मे स्थित रहने नाली अब्यय विधिर्यां शीं । इति- 
हास पुराण-वेद भौर उनके सभी अग शास्त एवं उक्तियां थीं ॥३१॥ 
चौप्ठ कलापे" श्वेत भौर महापदुम निधि स्थित्त थौ । सव प्रकार क रल 
सुवणं रजत-गज-अश्व-रथ-धूपण -शस्तर-मस्त प्रभृति वस्तुएेः रक्त पद्म 
प ५ म रत वणां वाली पदुमनिधि ही कहा 
(१५५ 1 अम्बर भूमिर्या-मोषधिर्या-पशुग्ण 
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ये सव पीत वणं की पदूमनिधि कटौ गई हैनजोकि जहाँ स्थित थी । 
सबको जातियों मेभीषएकही जाति प्रतिष्ठित थौ ॥३२-३४।। अन्यो 
काभी संहार करते वाली नीलवण की शंख निधि स्थित थी। इनके 
हारा स्थित सभी निधियोंकेजो भौ कुछ स्दलू्पये । हे दानव | वे सव 
पुरुषों को होते हँ उन को सबको समक्ञलो। तै तुमको बतलाता 
हं ॥२५।१ 
 सत्यशौचाभिदयृत्ा बलदानोत्सवे रताः । 

भवन्ति दानव पते महापच्चाश्चिता नराः ॥२६ 

यज्विनो सुभगा हता मालिनो वहुदक्षिराः । 

सर्वसामान्यसुचिनौ नराः पद्याश्चिताः स्थिताः ॥३७ 

सत्यातृतसमायुक्ता दानाशरणयलज्विनः 

न्यायान्यायव्ययोपेतता सलनीलाध्रिता नराः ॥३८ 

नास्तिक शौच रहिताः पणा भोगवजिताः। 

स्तेयानृतकथायुक्ता नराः शद्भाधिता बले ॥३६ 

इत्येवं कथितस्तुभ्यमासां दानव निर्णयः ॥५० 

अहं सा रागिणी ताम जयश्रीस्त्वापुपागता । 

ममास्तिद [नवपते प्रतिज्ञा साधुसंमता ॥४१ 

समाश्रयासि शौर्याशंन च क्लीव कथंचन । 

न चास्ति तव तुल्योऽन्यस्त्रं लोक्येऽपि बलान्वितः ॥४२ 

है दानवोंके स्वामिन्‌ | सत्य भौर शोचसे जो अभिसयुक्त होते है 
तथा बल-दान भौर उत्सवे जो रति रखते ददे ही सनूष्य महा 
पदुमाश्चित होते है ।(३६॥ यजन करने वाले-मुभग, दत, मालाधारी, 
बहत दक्षिणा वाले एवं सव प्रकार का सामान्य सुख बाले मनुष्य पदूमा- 
श्चित होकर स्थित रहा करते हँ ॥ ३७॥ सत्य भौर अनृत 
से समायुक्त, धना शरण यजन करने वाले- न्याय, अन्थाय नौर व्यय से 
समूपेत सनुष्य महानील के आश्रित हुआ करते ह ॥३८॥ ईश्वर कीं 
सत्ता को नहीं मानते वसि नास्तिक-णौच से हीन--कृपण-भोगों से 
वजित-- स्तेय ( चोरी) अनत (मिथ्या) कथा से युक्त नर हे नले | 
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शंखाधित हआ करते हैँ ।३६॥ है दानव ! इन विधियों का निण्य 
जो भी कुछ होता है वहु सब तुमको इस प्रकारसे क्तलाः दियां गया 
है ॥४०॥ मतो रामिणी नाम वाली जयश्री हूँ जो इस समयः तुम्हारे 
समीपम भाकर उपस्थित हो रही द्व) हे दानवोंकी परति मेरी एक 
साधु-सम्मत प्रतिज्ञा है ॥४१॥ मै सर्वदा शौयं के अश वालेकाही 
समाश्रय क्रिया करती हँ । कभी भी क्लीव पुशषका आश्रय नहीं लेती 
ह । इस समय इस त्रिलोकी मे तुम्हारे समान अन्य कोई भी बलस 
समन्वित नहीं है ॥४२॥ 

त्वया बलवता राजन्प्रोतिमं जनिता ध्र्‌वा। 

यवया युधि विक्रम्य देवराजो विनिजितः । ४२ 

अतो मे परमप्रीतिर्जाता दानव शाश्वती । 

ष्ट्रा ते परमं सत्वं सवेभ्थोऽपि बलाधिकम्‌ ४ 

शौण्डीयं मानिनं वीरं ततोऽहं स्वयमागता । 

नाश्व्यं दानवश्रेष्ठ हिरण्यकशिपोः कुले । ४५ 

्रसूतस्यासुरेनद्रस्य तव कमं यदीदृशम्‌ । 

विशेषतस्त्वया राजन्देतेयः प्रपितामहः ॥४६ 

विजितं च क्रमा्येन वरौ लोक्यं वं परह तम्‌ । 

इत्येव मुक्त्वा वचनं दानवेन्द्र जगन्मयी ।।#७ 

जयश्नीश्चन्द्रवदना प्रविष्टा चयोतयच्छुभा । 

तस्यां चेव प्रविष्टायां विधवा इव योषितः ।।#८ 

समाश्रयन्ति बलिनं हीः कोतिदयु तिरेव च। 

प्रभा गतिः क्षमा भूतिविद्या नीतिर्दया मततिः ४२ 

श्रतिः स्मृतिवेलं कीतिधृ तिः शान्तिः क्रिया टज । 

ृष्िसतष्टिस्तथा चान्या सर्वाश्रयमवस्थिता । 

सर्वा बलि समाधित्य विश्राम्यन्ति यथासुखम्‌ ॥५० 

हे राजन्‌ ! क्योकि माप अत्यधिक बल सम्पन्न हु अतएव आपके साथ 
मेरी ध्रव प्रीति समुत्पन्न होगई £ वयोकि आपने अपने विक्रम से षस 
समय भे देवोंके राजाद्रको भी निति क्र दिया दै।४३।हे दानव ! 
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इसी कारण से पृक्षो तुमपे निरन्तर रहने वाली परम प्रीति उत्पन्न ष्टो 
गहै क्योंकिर्मैने तुम्हारा परम सत्व जोसभीसे बल में अधिक है 
देख लिया है ॥४४॥ आप शौण्डीयंमानी वीर हँ मत्त एव नै स्वयही 
मापके पास समागत होगई हूं । हे दानवो मे श्रेष्ठ | कोई भी आश्चयं 
नहींदहै कि हिरण्यकशिपु के कुल मे प्रसूत असुरेन्द्र अपक एेसा कम्मं 
है । विशेषलू्पसेहे दैतेय ! है राजन्‌ ! भापनेः अपने पिता मह 
कोभीजीत लिया है कि जिसने क्रमसे परोंके द्वारा हृत त्रौलोक्यको 
विजित कर लियाहै । इस प्रकारसे यहं दानवेन्द्र से वचन कहकर 
वह चन्द्रमा के समान मुख वाली जगन्मयी णुभा जयश्री च्‌.तिमती होती 
हई प्रवेण कर गयी थी। उसके प्रविष्ट होने पर विधवा नारियां बलशाली 
का जिस तरह समाश्रय ग्रहण करलेती हैँवसेही राजा बालिका 
भी धी कीति, ति, प्रभा, गत्ति, क्षमा, भूति, विद्या, नीति, दया,मति, 
श्रुति, स्मृति, बल, धृति, शान्ति, क्रिया, पुष्टि, तुष्टि तथा इसी भाति 
अन्य सभी ने इस सत्व श्री वाले के अन्दर भपरना अवस्थान बना लिया 
था ॥४५-४६॥ सव ने उक्लिका समाश्चय लियाभौर यथा सुख वहां 
विश्राम करते भे ॥५०॥ 
एवंगुणोऽभरहतुपुगवोऽसौ बलिर्महात्मा शुभवुद्धिरात्मवान्‌ । 
यज्वातपस्वीमृदूरेवसत्यवाग्दाताविभर्ता स्वजनान्त्सुगोप्ता ॥५१ 
त्रिविष्टपं शासति दानवेन्द्र नासीत्धुधार्तो मलिनो न दीनः । 
सदोज्ज्वलोधमरतोऽथदान्तःकामोप पोगीमनुजोऽपि जातः ॥५२ 
इस प्रकार के सदुगुणों से सुसम्पन्न यह महात्मा दनुश्च शुभ 
बुद्धि वाला, भत्मवान्‌, यज्वा, तपस्वी, मृदु,सत्यवक्ता, दानशील, भरण 
कर्ता भौर स्वजनों की सुरक्षा करने वाला हुमा ॥१५१॥ स्वगं का 
शासन इस दानवेन्द्र वलि के करने पर समूत्पन्न मनुष्य भी कभी भूख 
से पीडित, मलिन, दीन नहीं रहा था मौर सदा उज्जवल, धमं मे रति 
रखने वाला--दमन शील-कामोप भोगी रहता था ॥५२॥ 
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७६-- अदिति वर प्रदान व्ण॑न 

गते च्रं लोक्यराज्ये तु दानवेषु पृरंदरः। 

जगाम ब्रह्मसदनं सह देवैः शचीपतिः ।।१ 

ततापश्यत्त्‌ देवेशं ब्रह्माणं कमलो्धवम्‌ । 

ऋषिभिः साधेमासीनं पितरं स्वं च क्यप्‌ ।।र्‌ 

ततो ननाम शिरा शक्रः सुरगणैः सह्‌ । 

ब्रह्माणं कश्यपं चव तास्तु सर्वास्तपोधनानु ॥३ 

्ोवाचेद्धः सुरैः साधं देवनाथ पितामहम्‌ । 

पितामह हूत राज्यं बलिना बलिना मम ॥् 

ब्रह्मा प्रोवाच शक्रं तद्भुज्यते हि रतं फलम्‌ । 

शक्त पृच्छति भो ब्रहि कि मया दुष्कृतं कृतम्‌ ।\भ 

कश्यपोऽप्याह्‌ देवेश श्र णहत्या कता त्वया । 

त्वया गर्भो दित्युदराक््ृत्तो हि वहुधा बलात्‌ ॥६ 

पितरं प्राहु देवेशद्रः स मातुरदोषितो विभो | 

तन्नुनं प्राप्तवान्गर्भो यदशौचा हि साऽभवत्‌ ॥७ 

महि पुलस्त्य ने कहा--तमस्त विलोककी का राज्य दानदींके हाथ 
मे चले जाने परर शची का परति धृरन्दर सव देवग्णके साथ ब्रह्माजी 
के निवास स्थान प्र पटुंचा था ॥१॥ वहा पर इन्द्रने कमलोदुभव 
देवो के ईश भगवान्‌ ब्रह्माजी क दशंन किया था ओौर्‌ अन्य ऋषि वृन्द 
के साथ विराजमान वहां पर भपने पिता कश्यप जी कोभी देखा था 
॥२॥ इसके उपरान्त वहां इन्द्र ने समस्त सुरगणों के साथ ब्रह्माजी 
को-अपने पिता कष्यपजी को ओर सम्पूणं विराज मान तवस्वियो को 
रणाम ज्याया ॥३॥ फिर इनद्रदेव सुरों के सहित देवनाथ पितामहं 
से बोला- हे पितामह | अति बलशालौो बलिने मेरा र्‌।ऊ 
हे ॥॥४॥ ब्रह्माजी ते क्हा- है इन्द्र ! तुम यह सथ क्वि हए कम्मंका 
ही फल भोग रहे हो इने दला हे भगवनु | वतलाइय, मैन रेस 
शा इष्छृत क्ियाहै॥५॥ क्ण्यपने भौ कहा- देवेश ! तूने भ्रूण 
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हत्या कौहै। तूने वल प्वेक दिति के उदर मं गभेको काट दियां 
था ।।६।। देवेन्धते पितासे केहा-- है विभो! वह्‌ सव कुछ माता के 
ही दोपसे हुभा धा। वहुगर्भतो निश्चय ही प्रात हुप्रा थाव्योंकि 
वह अणौचा हो गई थौ ॥७॥ 

ततोऽज्रवीत्कश्यपस्तु मातुरदोपः सदा सताम्‌ ! 

गतस्ततोऽंप निहतो दासौऽ।प कुलिशेन ते ॥८ 

तच्छ्रत्वा कश्यपवचः प्राहु शक्रः पितामहम्‌ । 

विनाशं पाप्मनो ब्रहि प्रायश्चित्तं प्रभो मम।ई 

ब्रह्मा प्रोवाच देवेश वसिष्ठः कण्यपस्तथा । 

सवस्य जगतश्चाःप शक्रस्यापि विरोषतः ॥ १० 

श्खचक्रगदापाशिमधिवः पुरुषोत्तमः 

ते प्रपद्यस्व शरणं स ते सवं विधास्यति ।।१ १ 

दखान्षोऽपि वचनं गुरूणां संनिशम्य वे । 

प्रोवाच स्वल्पकालेन कश्चिदृष्ठो महोदयः ॥१२ 

इत्येवमुक्तः सुरराड्विरच्िना मरीचिपूत्रेण च करयपेन । 

तथेव मिलावरुणात्मजन वेगान्मही पृष्ठमवाप्य तस्थौ ॥१३ 

कालज्ञरस्योत्तरतः सुपुण्यस्तथा हिमाद्र रपि दक्षिण+थः। 

ऊशस्थलत्पुवंत एव विश्रुतो वसोः पुरात्पश्चिमतोऽवतस्थे 1१४ 

इसके पश्चातु कश्यप ते कह्‌ा-सत्पुख्षों को माताका दोष सदा 
ही गत होताहै। किरभीतृते कुलिशके द्वारा वहु दास भौमार 
डला था ॥८।। इस प्रकार के कश्यप के वचन करा श्रवण केर्‌ इन्द्र 
पितामह से बोला- दे प्रमो! अव आपमेरे परापके विनाश करे 
वा्ाजो भी छु प्रायदिकत्त हो उघे बतनाइये ॥६॥ ब्रह्माजी ने 
देवेश से कदा--वसिष्ठ तथा कश्यप ने भौ कह इत सम्पूण जगत्‌ का 
ओर विशेष करके इन्द्र काभी शंख-चक्र-गदा हाथोंमे धारण करने 
बाले भगवानु पुरषोत्तम माधव स्वामी एवं रक्षक है । श 0 उनके 
ही.शरण में जाओ । वही सव कुछ तुम्हारा कल्याण कर देगे ॥१०- 
११॥ इन्द ने भी गुरुजनं के इस वचन को भली भाति श्रवण करे 
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थोड़ी देर मे कुछ प्रसन्न होप हमा देखा ग्या था ॥१२।। इस तरकार 
से ब्रह्मा भौर मरीचिके पत्र कष्यपकेद्वारा कहे जानि पर सुरोका 
राजा इन्द्र उसी भाति वेगके साथ मित्रावरुण के आत्मज के साथ 
भू मण्डल पर प्राप्त होकर स्थित हो गया था ॥१३॥ कालञ्जर के 
उत्तर भाग मे तथा हिमालय कै दक्षिण मे स्थित्त एक सुपण्य स्थल है । 
वह कुशस्थल से पूवं की ही भोर विश्रुत है तथा वसु के पुर से पर्चिम 
मे श्रव स्थित है ॥१४॥ 

पूर्वं गयेन क्षितिपेन यत्र इष्टोऽश्चमेधः शतशः सुदक्षिणः । 

मनुष्यमेधोऽपि सहस्ररत्वस्तथा पुरा दुजेयनः सुरारिभिः ॥१५ 

व्यातो महामेध इति प्रसिद्धो यथाऽस्य चक्रोभगवान्मुरारिः । 

द्वाःस्थत्वमव्यक्ततनुः सुमतिः ख्याति जगामाथगदाधरेति ॥१६ 

यस्मििजेनदराःशरूतिशास्लवजिताःसमत्वमायान्ति पित्तामहेन । 

यस्मिन्भक्त्या पूजयन्ये पितृन्स्वान्सोऽनन्यभावेनसकृत्त॒चेतसा । 

फलं महामेधमखस्य मानवा दधत्यनन्तं भगवत्प्रसादात्‌ ॥१७ 

महानदी यत्र सुरषिकन्या जलापदेशाद्धिमशंलमेत्य । 

चक्र जगत्पापविमुक्तमग्र याः संदशेनप्राणनमज्जनेन ॥१८ 

तत्र शक्रः समभ्येत्य महानचास्तटेऽद्भूते । 

आराधनाय देवस्य कृत्वाऽऽश्नममवस्थितः ।॥१८ 

प्रातःस्नायी त्वधःशायी एकभुक्तोऽप्ययाचितः । 

तपस्तेपे सहखाक्षः स्तुवन्देवं गदाधरम्‌ ॥२० 

तस्थेवं तप्यतः सम्यक्‌ जितसवंन्दियस्य तु । 

कामक्रोधविहीनस्य साग्रः संवत्सरो गतः ॥२१ 

जहाँ पर पहिले गय नाम वाले राजा ने शतशः सुदक्षिण अश्वमेध 
का यजन किया था । मनुष्य मेध भी पहिले सुरारियों के साथ दुजयन 
ने सहलो वार क्ये भरे ॥१५॥ यह स्थल महामेध-इस नाम से व्यात 
है । भगवानु मुरारि ने इसको प्रसिद्ध क्रिया था इसके द्वार पर स्थित- 
अव्यक्त शरीर वाले सुपति गदाधर-इप नाम से ख्याति को प्राप्त हुए 
थे ॥१६। ।जिसि श्रुति भोर शास्त्र से रदित द्विजगण जिसमे पहुच कर 
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पितामह की समताको प्रप्त हो जाया करते हँ । जिसमे जो लोगं 
भक्ति भावसे अपने पितरु गणका पुजन करते हुए एक बार भी चित्त 
कै अनन्य भावसे जो मनुष्य एेसा करते हवे भगवानूके प्रसादसे 
महामेध मल का अनन्त कल प्राप्त किया करते है ॥१७॥ जहां पर 
सुरि कन्या महा नदी जल के अपदेश से हिमवान पवंत पर आकर 
सम्धूणं इस जगत्‌ को अस्यत्तमा के दशंन-प्राशन भौर मज्जन के दवारा 
पापोंसे एकदम विमुक्त कर दिया है ॥१८॥ वहां पर उस महानदी 
के भघदुभूत तट पर इनदरदेव ते आकर देव की आराधना कै लिये 
आश्रम बना लिया था भौर उसमे समवस्थित हो गया था ॥१८६॥ प्रातः 
काल स्नान करने वाला-भूमि पर शथन करते हृए-अयाचित एक ही 
बार अहोरात्र में भोजन करते हुए इन्द्र ने गदाधर देव बी स्तुति करते 
हए तपस्या कौ थी ॥२०॥ इस भाति उग्र तप करते हुए भौर भली 
भाति अपनी समस्त इन्द्रियों कोजोत कर वशम रखने वाले तथा 
काम ओर क्रोधसे रहित उस इन्द्रको साग्र सम्बत्धर व्यतीत हो 
गया था ॥२१॥ 

ततो गदाधरः प्रीतो वासवं प्राहु नारद । 

गच्छ प्रीतोऽस्मि भवतो मृक्तपापोऽसि साम्प्रतम्‌ ॥२२ 

निजं राज्यं च देवेश प्राप्स्यसे नचिरादिव । 

यतिष्यामि तथा शक्र भावि श्रेयो यथा तव ॥२३ 

इत्येवमूवतेन गदाधरेण विसजितः स्नाति मनोहरायाम्‌ । 

स्नातस्य देवस्य तदेनसो नरस्तं प्रोचरस्माननुशासयस्व ॥२४ 

प्रोवाच तान्भीषणकमंकाराच्चाम्ना पुलिन्दान्मम पापसंभवाः। 

तसध्वमेवान्तरमद्विमख्ययोहिमाद्विकालजञ्जरयोः पु खिन्दाः॥२५ 

इत्येवमुक्त्वा सुराराट्‌ पुलिन्दान्विमक्तपापोऽमरसिद्धयक्षः । 

संपूज्यमानोऽनुजगामचाश्रमंमातुस्तदाघमनिवासमीडचम्‌ ॥२६ 

दृष्राऽदिति सध्नि कृताञ्जलिस्तु विनञ्रमौलिः समुपाजगाम । 

प्रणम्य पादौ कमलोदराभौ निवेदयामास तदा तदात्मनः ॥२७ 
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प्रच्छ सा कारणमीडवरतमाघ्रायचालि ङ्गचमुदासुदृषटया । 
वक्ष्ये सुराणां स्रलेः पराजयं तदात्मनोदेवगणंश्र साद्ध म्‌ ।।२घ 
है नारद | इसके उपरान्त भगवान्‌ गदाधर देव परम प्रसन्न हुए 
भौर इन्र से बौले- हे इन्द्र } अव तुम तथण्चर्यां समाप्त कर जाओ 
पै तुमसे बहत प्रसन्न हं जर अत तुव समस्त पापोंसे मूक्त हो गया 
है ॥२२। हे देवेरवर | भव तुम शीघ्र ही भपते राज्य की पुनः भाप्ति 
करलोगे । महै इन्द्र | भव एसा ही प्रयत्न ऊरूग। जिसते भावौ 
श्रेय होगा ॥२३॥ भगवानु गदाधर के द्वारा इस प्रकार से कहे जाने 
पर वह॒ विसजित हो गया भौर उस परम मनोहर नदी मे उसने फिर 
स्नान किया धा । जव उसने स्नान कर लिया तो उसक्रे पाप नरोँने 
उस देवसे प्रा्थनाकीथी कि हमारे ऊपर आप अव अनुशासन करे 
॥२४॥ तव इन्द्र ते पुलिन्द नाग वाले उन भीषण कम्मं कारों कहटा- 
भरे पापों से समुत्पन्न आप लोग परवतो म प्रमुख हिभालय भौर काल- 
जजर कै अन्तर मेही जाकर है पुलिन्दो | निवाक्त करे" ॥। २५।॥। सुरों 
के राजा इनदरं ने देषा उन पुलिन्द से क कर भमर-सिद्ध भौर पक्षो 
के साद पापों से रहित होकर सम्पूज्यमान होता हमा फिर परम पूज्य 
धमं का निवात जो माता का भश्रमथा वहीं पर चला गयाधा 
॥॥२६॥ वहा पर मदिति का दशंन करके मस्तक पर दोनोंहाथों की 
भञ्जलि वाँधकर माथा छकाकर माताके समीप में पहु गया था 
सौर कमलके उदर के समान दोनो चरणों को प्रणाम करियाथा। 
फिर उप समय मपने आपको निवेदित किया था ॥२७।। उत्तने ईष्वर 
कारण पृष्ठा था भोर उसके मस्तक का आघ्राण करके ओर परम प्रस 
चता से भालिगन करके एक सुन्दर दृष्टिसे देखा था। अपना देदगणों 
के साथ बलिके साथ सुरों का पराजय कहा. था ॥ २८॥ 
शरत्वेव सा शोकपरिप्लुता ङ्गी ज्ञात्वा जितदेत्यसुतैः सूतं तम्‌ । 
टूःखात्विता देवमनायमीडचः जगाम टिष्णुःशलरणवरेण्यम्‌ ॥ २४६ 
कस्मिन्जनितरी सुरसत्तमानां स्थाने हणीकेशमनन्तमाद्यम्‌ । 
चराचरस्य प्रभवं ्रसागमाराघधयामास मने तदस्त ॥\३० 
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सुरारणिः शक्रमवेक्ष्य दीनं पराजितंदानवनायेकेन । 
सितेऽ्थ पक्षे मक रक्षगेऽके पृताचिषस्यादथ सप्तमेऽहनि ॥३१ 
टव देवं त्रिदशाधिपं तं महोदये शक्रदिशाऽधिषरूढम्‌ । 
निरारशना सयतवाकसुचित्ता तदोपतस्थे शरणं सूरेन्द्रम्‌ ३२ 
जयस्व दिव्याम्बुजकोशचौ रजयस्व संस्ारतसोः कुठार । 
जयस्व पापेन्धनजातवेद अघौघसंरोध नमो नमस्ते ॥ ३३ 
नमोऽस्तु ते भास्कर दिव्यमूते त्रंलोकयलक्ष्मीपतये नमस्ते । 
त्वं कारणं सवंचराचरस्य नाथोऽसि मां पालय विश्चमूते ।३४ 
त्वया जगन्नाथ जगन्मयेन नाथेन शक्रो निजराज्यहानिम्‌ । 
अवाप्तवरान्शक्रपराभवं च ततो भवन्तं शरणं प्रपच्चा २५ 
उसने यह सुनते ही बहुत प्रधिक शोक करिया था गौर दैत्य चुतो 
कै द्वारा अपने उम पुत्र को पराजित्त जानकर बहू दुःख से अन्वितो 
गर्ईथी। फिर वहू अन्तय-पूज्य एव वरेण्य देव विष्णुकी शरणमे 
प्राप्त हुई श्री ॥२८६।। देवगन नारद ने कहा--हे मुनिवर | अव मून्ञको 
भप यह बतलानेकीङपा कीजिए कि उस सुरश्रेष्ठं की माताते 
किञ्च स्थान पर हषीकेश-अनन्त-आद्-चराचर के उत्पत्ति स्थान एवं 
भरमाण भूत ब्रु का, माराधन क्रिया धा ॥३०॥ पुलस्त्य ऋषि ने 
कहा--मुरारणिने इन्द्रको दौन-परानित हृए्‌ जो दानवो के नायक 
ने क्रियाथा देखा था । इसके अनन्तर मकर नक्षत्र पर सुयकेहो जाने 
पर शुक्ल पक्षम घृताचि के सातवे दिनमे त्रिदशोंके अधिप उस देव 
को शक्र दिशा में भधिरूढ़्‌ देखकर ही महोदय म संयत वाणी वाली 
होकर सुचित्त से युक्त बिना अशन क्रिये हुए उस समय में सुरेन्ध फे 
शरण मे उपस्थित हई थी ॥३१-३२॥ अदिति ने कहा--द दिष्य अम्बुजो 
के कोशके चोर | तेरीजयहो। हे इस संसार कै वृक्ष के कुडार | 
तेरी जयहो। है पाप रूपी ईधन के लिये अग्नि स्वरूप | तैरी जयः हो। 
हे अन्धो के मोघ का संरोधन करने वाले! तेरे लिये मेरा बारम्बार 
नमस्कार है ॥३३॥ हे दिव्य मूत्त वाले भास्कर देव | तुम्हारे लिये 
नमस्कार है। त्रंलोक्य कौ लक्ष्मी केःस्वामी आपकी सेवामे प्रणामः 


२९४ ] { वामन पुरःण 


समपित है । आप इस सम्पूणं चराचर लोकके कारण हँ, आप सबके 
स्वमी है । हे विश्व मृत्तं | मेरा पालन कीजिये ॥३४।। है जगन्नाथ | 
जगन्मय नाथ आपने ही इस इन्द्र को निज राज्य की हानि वाला प्राप्त 
करदियाधा गौर इद्द्रकाजो पराभव हुभादहैवहुभौ भप हीने 
कराया है इसलिये यँ इस समय आपक्रौ शरण में प्राप्त हुई हं ।२५॥ 

इत्येव पक्त्वा सुरपूजितेन आलिप्य रक्तन हि चन्दनेन । 

संपुजयित्वा करवी रपुष्पेः सधूपदीपैः खलु दिभ्यमोज्येः ३६ 

नेवेयकं ज्ययुतं महाहुमः्नं हय पनदरस्य हिताय देवी । 

स्तवेन पुण्येन च संस्तुवन्ती स्थिता नि राहारमथोपवासम्‌ ।३७ 

ततो दितीयेऽ्ि कृतप्रणामा स्नात्वा विधानेन च पूजयित्वा । 

दत्त्वाद्विजेभ्यःकनकं तिलाज्यं ततोऽग्रतः सा प्रयता बभूव ॥ ३० 

ततः प्रोतोऽभवद्धानुघु ताचिः सूयंमण्डलात्‌ । 

विनिसूत्याग्रतः स्थित्वा इदं वचनमब्रवीत्‌ ।३४ 

व्रतेनानेन सृप्रीतस्तवाहं दक्षनन्दिनि । 

प्राप्यसे दुलंभं कामं म्प्रसादान्न संशय ॥।४० 

राज्यं त्वत्तनयानां वे दास्ये देवि सुरारणि । 

दानवान्ध्वंसयिष्यामि संभयेोदरे तव ॥।४१ 

तद्वाक्यं वासुदेवस्य श्रुत्वा ब्रह्यन्युरारणिः । 

पवाक जगतां योनि वेपमाना पुनः पुनः ।।४२ 

इतना कह कर सुरपूजित रक्त चन्दन से समा लेपन करके करवीर 
के पुष्पों से तथा धरूप--दीप ओर दिव्य भोज्य पदार्थो से भली माति 
पूजन करके समाराधन किया था ॥३६॥। माज्य युक्त महाई अन्नका 
नैवेद्य देवी ने अपित किया था । पुण्य स्तवन से स्तुति करती हुई निरा 
हार उपवास भ स्थित होगई थी ॥३७॥। इक उपरान्त दूसरे दिन मे 
रणाम करके तथा स्नान करके विधि-विधान स पुजन कर 
के दिनों को सुवण --घृत गोर तिलो का दान देकर फिर सामने श्यत 
होकर स्थित होगई धी ॥३८॥ इसके पश्चात्‌ भानु घृताचि प्रसन्न हो 
गये थे भोर सूयं मण्डल से निकल कर (स्थित हो गये ओर यह्‌ वचन 
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बोले ॥३६॥। हे दक्षनन्दिनी ! तुम्डारे इष तब्रतसे मँ परम प्रसम्न हं। 
अव मेरे प्रादे अपनी दुलभ कामनाको प्राप्त कर लोग । इमे 
अब कुछ सशय नहीं है ।॥४०॥ हे देवि | हे सुरारणि | र्म अव तुम्हारे 
पुत्रो काराज्यदेदूगा। तुम्दारे ही उदरमें जन्म ग्रहण करके 
दानत्रोंकाषध्वज कर दुगा ।(४१॥ है ब्रह्मन्‌ ! उष शररारणि ने भग- 
वान्‌ वासुदेव के उस वाक्य का श्रवेण करके वह्‌ कापती हुई ओर वारः 
स्वार कम्प युक्त होती हुई जगतो के योनि प्रभु से बोली ॥४२॥ 

कथ त्वापदरेणाहं वोढु शक्ष्यामि दुर्धरम्‌ । 

यस्योदरे जगत्सवं वसेत्स्थावरजङ्खमम्‌ ४२ 

कस्त्वां धारयितु नाथ शद्यखं लोक्यधायसि । 

यस्य सप्ताणवः कुक्नौ निवसन्ति सहाद्रिभिः ॥४४ 

तस्माद्यथा सुरपतिः शक्रः स्पात्मुरराडिह्‌ । 

यथा वृथा न मे क्लेशस्तथा कुर्‌ जनादन ॥४५ 

सत्यमेतन्महाभगे दुधंरोऽस्मि सुरासुरैः । 

तथापि संभविष्यामि ह्यहं देव्युदरे तव ॥४६ 

आत्मानं मुवनं शं लांस्त्वां च देवि सकदयपाम्‌ । 

धारयिष्यामि योगेन मा विषादं कृथा वृथा ॥४७ 

तवोदरे ह्यहं दक्षे संभविष्यामि वँ यदा । 

तदा निस्तेजसो दैत्याः संभविष्यन्त्यकंशयम्‌ ।४८ 

इत्येवमुक्त्वा भगवान्स देवस्तस्याश्च भूयोऽरिगणप्रमर्दी । 

स्वतेजसाऽङ्ग पु विवेश देव्यास्तदोदरे शक्रहिताय विप्रम्‌ ॥४९ 

है भगवन्‌ ! म भापको अपने उदर में कंसे वहन करूगी क्योकि 
भापतो परम दधंर हँ ओर मञ्च मे इतनी समथ्यं नहीं है जिसके उदर 
भे यह्‌ स्थावर--जङ्खम सम्पूणं जगत्‌ निवासन किया करता है ।॥४३॥ 
हे नाथ | आपतो स्वयं त्रलोक्पके धारण करने वलि ह आपको कौन 
धारण करने में समर्थं हो सकता है ? जिस आपकी कुक्षि मेसातों 
खमुदर भोर समस्त पव त निवास करिया करते ह ॥४४।॥ इस लिये यह्‌ 
सुरपति इन्द्र जिस प्रकारसे सुरोंका राना यहां परहो ज्ञावे भौर 
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जिस रीतिसे मुफोभी वृथा क्लेणनहोरे जनादन ] वौसाही कपा 
करके करो ॥४५।। भगवानु विण्णु ने कहा- है महुमागे ! यह सवथा 
तुम्हारा कथन सत्यहै किरम सुरभौर भसुरों र दारा इधर ह तो 
भी मेँतुम्हारे उदरमेंहे देवि | जन्म ग्रहण करू १ ॥४६।। हि देवि र 
अपने आपको-भुवन को-शेलों को ओर कश्यप के सहित तुभको योग के 
दारा धारण करूगा । तुम व्यथं ही विषाद मत करो ॥ ४७॥ हे 
दाक्ष | जब मेँ तुम्हारे उदरसे जन्म ग्रहण कल्गा उसी समयमेंये 
सव देत्य तेज से हीन हो जयिगे--इसपें विल्करुल भी संशय नहीं 
॥४८॥ उन भगवान्‌ देव ने इतना भर कहकर आदि गणोँ के प्रमर्दन 
करने वाले भगवान्‌ फिर उप्त देवी के उदर मेतथा मगो मे अपने तेज 
से इन्द्र के हिति सम्पादन करनेके लिये शीघ्र ही प्रवेण कर गये 
ये ॥४६॥ 


७७-बलि शिक्षादान वर्णन 
देवमातुः स्थिते देवे उदरे वामनाकृतौ । 
निस्तेजसोऽयुरा जाता यथोक्त विश्वयोनिना ॥१ 
निस्तेजसोऽुरान्हषटा प्रह्लादं दानवेश्वरम्‌ । 
वलिर्दानिव शाद लं त्विदं वचनमब्रवीत्‌ ॥२ 
तात निस्तेनसो द्याः केन जातास्तु हेतुना । 
कथ्यतां परमज्ञोऽसि शुभाऽशुभविशारद ॥३ 
तत्पौन वचनं श्रत्वा मुहूर्त ध्यानमास्थितः । 
किमर्थं तेजसो हानिरिति कस्मादतीव वा ।1४ 
स ज्ञात्वा वासुदेवोत्थं भयं देत्येष्वनुत्तमम्‌ । 
चिन्तयामास योगात्मा क्व विष्णुः साम्प्रतं स्थितः ।॥५ 
अधो नाभेः सपातालान्सप्त संचिन्त्य नारद । 
नाभिरूपरि भूरादील्लोकांशच क्रमशो वशी । ।६ 
भूमि तां पङ्कनाक्रारां तन्मध्ये पङ्कजाकृतिम्‌ । 
मेरुः ददशं शैलेन्द्र शातकुम्भं महधिमत्‌ ॥७ 
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महषि पलस्त्य ने कहा- देवमाता के उदरमें वामनाछृते देव के 
स्थित हो जाने पर जैसा विद्य योनिने कहा थासव अमुर निस्तेज 
ही गये थे ॥१। जव राजा वलि ने समस्त भपुरों को तेजसे हीन 
देवा था तो दानवों ऊ स्वामी तथा दानवो में णादूल के समान 
प्र्भाद थे उनसे यहु वचन बोला-॥२॥। वलि ने कहा--है तात | किस 
हेत से इस समय समस्त दैत्यगग निस्तेज हो मधे हं । अप तो परमन्न 
है ओर णुभ तथा शुम सवकेज्ञाता महामनीषो हँ यह भाप 'मुक्षे 
वतल।इये करि क्या इपका कारण दै ॥३॥ पनस्य ऋषने कठा 
प्रह्लाद ने उस पौत्र के वचन कोश्रवण करके मुत्तं मात्र केलिये 
ध्यान क्ियाथा कि किस लिये यह तेज की हानि हुई है भौर क्या कारण 
हमा है कि यह अघ्यन्त निस्तेजता उत्पत हो गई है ।)४॥ ध्यान में 
प्रणाद ने वासुदेव भगवानू से उठने वाला यह दैत्यों मे अत्युत्तम भय 
है । फिर योगात्माने चिन्तन कियाथा करि इ समयमे भगवान्‌ 
विष्णु कर्हा प्रस्वित हैँ॥५।। हनारद ! नाभि से नीचेभागमें 
पाताल कै सहित सातां भवनों का चिन्तन करके ओर फिर वशीने 
नाभि के ऊपर्‌ वाले भागमें भूरादि सात लोकों का वशीनेक्रमसे 
ध्यान किमा था ॥६॥। उस पंकज के आकार वाली भूमिका भौर उसके 
मध्यमे पंकज की भाकृति के तुल्य मेरु शंलेन्द्र को ध्यान में देखा धा। 
जो शात कुम्भमय था भौर महानु समृद्धि से परिपुण था ॥1७॥ 

तस्योपरि महापुथस्त्वषटौ लोकपतींस्तथा । 

तेषामुपरि वेराजं दटहशे ब्रह्मणः पुरम्‌ ॥८ 

तदधृष्तान्महापुण्यमाश्रमं सुरपूजितम्‌ । 

देवमातुः स ददृशे मृगपक्षिगणावृततम्‌ ॥५ 

तां ष्ट देवजननीं सवेतेजोऽधिकां मने । 

विवेश दानवपतिरन्वेष्टु मधुसूदनम्‌ ॥१० 


स दृषटराञ्जगन्नाथं माधवं वामनाङृतिम्‌ । 
सव॑भूतवरेण्यं तं देवमातुरथोदरे ॥११ 
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तं दृष्ट्रा पुण्डरीकाक्षं शज्खुचक्रविनाङृतम्‌ 1 

सुरासुरगणैः सर्वेः सवतो व्याप्तविग्रहम्‌ १२ 

ततस्तेनेव योगेन दृष्ट्रा वामनतां गतस्‌ । 

दत्यतजोह रं विष्णु प्रकृस्थोऽभवत्ततः ।1१ ३ 

अथोवाच महावुद्धिविरोचनसुतं बलिम्‌ । 

प्रह्लादो मधुरं वावयं प्रणम्य मधुसूदनम्‌ ।1१४ 

उस मेरु गिरि के ऊपर भाठ महा पुरियों काः ध्यान क्रियाथा तथां 
लोक पतियों को देख! था । उनके भी ऊपर वराज ब्रह्मा के पुरको 
देखा ।८॥ उसके नीचे महा-पुण्य से परिपणे सुरपूजित आश्रम व्खा था 
जोदेव माताकाथा भौर मृण तथा पक्षिगण स समावृत था ।&॥ 
देवों कोमाताका दशन क्रियाथाहे मुने | जो प्व तेज अधिक थौ । 
वहां पर दानव पति प्रह्वादने योग बलसे ध्यानम मधुसूदन प्रभ की 
खोज करने को प्रवेश किया था ॥१ ०।।वर्हां प्रर उसने वामन के आकार 
वाले माधव जगद्‌ के नाथ का दशन कियाथाजो ससस्त प्राणियों में 
रेष्ठ देव माता के उदर मे विराजमान ये।) ११ उन पुण्डरीकाक्ष 
विनाही शंख चक्रके सुरायुर गणो समाव्ृत्त सवतः व्याप्त चिग्रहु 
वाने प्रभुक्रादशन कियाथा।। १२ फिर उसी योग॒के साधन बल 
से दत्यो के तेज को हरण करने वले वामन रूपमे प्राप्त भगवान्‌ 
विष्णु का दशन करे प्रह्लाद ्रकृतियों मे स्थित हो गये ये ॥१३॥ 
इसके उपरान्त ध्यान का त्याग करके महान्‌ वुद्धि वले प्रह्वाद ने 
विरोचन के पुत्र बलि से कहा था सव प्रथम उसने मधुसूदन भगवानु 
को प्रणाम क्रिया था फिर प्रम मधुर वाक्य बोला था-।१४। 

शूयता सर्वमाख्यास्ये यतो वो भयमागतम्‌ | =? 

येन निस्तेजसो दैत्या जाता दत्येनद्र हेतुना ॥१५ 

भवता निजिता देवाः सेन््रुद्राकपावकाः ] 

घरसाताः शरनं देवं हरि त्रिभुवनेश्वरम्‌ ॥ १६ 

स तघामभयं दत्त्वा शक्रदीनां जगद्गुरुः । 

अवतीर्णो महा+हुरुषित्वा जठरे हरिः ॥१७ 





| 
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हतानि वस्तेन वले तेजांसीति मतिमेम । 

नालं तमो विषहितु शक्र सूयदियं वले ॥।१८ 

नलद वचनं श्रृत्वा क्रोधेन स्फुरितधर; । 
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तात कोऽयं हरिनाम यतौ नो भयमागतम्‌ । 

सन्तिमे शतशो दैत्या वासुदेववलाधिकाः ॥२० 

सहखशो जिता यैस्तु सन्द्ररद्राग्निमारुताः । 

निजित्य त्याजिता; स्वगं भग्नदर्पा रणाजिरे ॥ ६१ 

गरह्णाद ने कहा-तुम श्रवण करो । म सभी वतलाता 
ह जिससे तुमको यह्‌ भय प्राप्त हा है । जिस देव्ये के 
कारणसे ही ये समघ्त दैत्य तेज हीन हो गये हैँ ॥ १५॥ 
भाने इन्द्र, रद्र, सूयं ओर यग्नि इन समस्त देवों को जोत्तं लिया है। 
वे सव विचार निजित होकर त्रिभुव नेशवर हरि की शरणागति मे 
प्राप्त हृए हैँ जो इस त्रिभरुवनका वालक है ।१६॥ उस जगद्गुरु ने 
उनको अभय का दान दिया है भौर महाबाहु हरि सुरारणि कै उदर 
मे निवास करके अवतीण' हुए हँ ।१७॥ हे व्ले | उष प्रशुने ही 
आपका तेज हरण किया है-देसी मेरी वद्धि बतलाती है। हि बले ! 
सूर्योदय के समान शक्रको यहं जापका वलरूपी तम अव अवरुद्ध करते 
मे समथः नहीं है ।१८॥ पुलस्त्य जी ते कहा प्रह्लाद के इस वचन 
को सुनकर क्रोधसे बलि के हठ फड़्कने लगे ये ! फिर भाविकर्मं से 
प्रोरित होकर बलि प्रह्लाद से बोला ।१६॥ बलि ते कहा-है तात! 
हरि नाम व्राला कौन है जिससे हमको यहं भय भागया हे । मेरे संक्डों 
ही महान्‌ बलशाली दैत्यहँजो वासुदेव सेभी बलये अधिकहीह 
।॥२०॥ जिन बलवान्‌ दैत्यो ने सहस्रं इन्द्र-अग्नि-मसत आदि देवोंको 
जीत लिया । वे सव निजित होकर रणक्षत्र मे देवबल का घूमण्ड नूर 
होने पर स्वर्ग से भगादिये गये हैं। ।२१॥ 

येन सूये रथाद्रंगाच्चक्तः कृष्टं महाजवम्‌ । ^ 

स विप्रचित्तिवलवान्मम संन्यपुरस्सरः ॥(र्‌र ` . 


३०० { वामन पुराण 


अयःशङ्कुः शिवि: शड्‌ कुरसिलोमा विरूपधृक्‌ । 

त्रिशिरा मकराक्षश्च वृषपर्वाऽसितेक्षणः ॥२३ 

एते चान्ये च बलिनो नानाश्स्त्रविशारदाः । 

येषामेकंकशो विष्णुः कलां नाहृती षोडशीम्‌ ॥२४ 

पुत्रस्येतद्टचः श्रुत्वा प्रह्वादः ऋोवरमूछितः। 

धिग्िगिव्याह्‌ स बलि वैकुण्ठा क्षेपवादिनम्‌ ॥२५ 

धिवत्वां पापसमाचार दृष्वुद्ध सुबालिश । 

हरि निन्दयतो जिह्वा कथ न पतिता तव ॥।२९ 

शोच्यस्त्वमसि दुतं ध निन्दनीयश्च साधुभिः । 

यत्तैलोक्यगुर विष्णुमभिनिन्दति दुर्मते ।(२७ 

शोच्यश्चापि न संदेहो येन जातः पिता तव । 

यस्य त्वं ककंशः पूत्रो जातो देवावमानछ्रत्‌ ॥२८ 

जिने सूयं के रथ से वेगपूवेक महानु तेज चक्र खींच लिया था वहं 
बलवान्‌ विप्रचित्ति मेरी सेना का नायक्त है ।।२२॥ अयःशङ्कुः, शिवि, 
शङ्क, असिलोमा, विरूपधृक्‌, त्रिशिरा, मकराक्ष, वृष पर्वा, असितक्षण, 
ये सब तथा मन्य भी बलधारी नाना शास्त्रों के विद्वान्‌ हैँ जिन एक-एक 
की शुरमाकै आगे विष्णु सोलहवीं कला के योग्य भी नहीं है ॥२३-२४॥ 
पुलस्त्य महपि ने कहा- पत्र के इस भाति के वचन का श्रवण करक 
श्रहञाद क्रोध से मूच्छित हो गया था ओर उसने भगवान्‌ वैकुण्ठ नाथ प्र 
आक्षेप करने तराले बलि को-धिक्कार दै-धिक्कार-रै,टेसा कहा था ॥२५॥ 
हे पपोके आचरण करने वाले ! तेरी बड़ अधिक दृष्ट बुद्धि है भौर तु 
महान्‌ मूखं है तज्ञ धिक्कार है । भगवान्‌ की निन्दा करने वालेतेरी 
जिह्वा का पतन क्यो नहीं हो गया १।।२६॥ हे दुबुद्धे ] तु शोच करते 
केयोग्यहै भोर सुभं के द्वारा निन्दनीय ह कि त्रिलोकी कै गुर 
१५६ विष्णु कौ दृष्ट बृद्धि वाला होने ऊ कारण निन्दा कर रहा है 
॥२७॥ शोच्यमी हो--इसमे सन्देह नहीं है जिसने तेरे पिता को उतय्न 
किया था जिका तु देवो के भमान करने वाला एेप्रा ककंश पुत्र 
समुतन्न हुआ है ॥२८॥ 
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भवान्किल विजानःति तथा चामी महासुराः । 

यथा नान्यः प्रियः कश्चिन्मम तस्माज्जनादेनात्‌ 1२२ 

जानन्नपि प्रियतरं सम देवं जनादनस्‌ । 

सवंश्वरेभ्वरं देवं कथ निन्डितवानसि ।1३० 

गुरः पूज्यस्तच्र पिता पूज्यस्तस्याप्यहुं गुरूः । 

समापि पूज्यो सगवान्गुरर्लोकगुरुहरिः ॥३१ 

गरोगु रुगु ` मूढ पूज्यं पूज्यतसस्य च । 

पूज्यं निन्दसि यत्पाप कथं न पत्ितोऽस्यघः ३२ 

शोचनीया दुराचारा दानवामी कृतास्त्वया । 

येषां त्वं ककशो राजा वासुदेवविनिः्दकः ॥३३ 

यस्मास्पूज्योऽचेनीयश्च भवता निन्दितो हरिः । 

तस्मात्पापसमाचार राज्यनाशमवाप्नुहि ॥३४ 

थया तान्यस्परियत्तरं विद्यते सम केशवात्‌ \ 

मनसा कमणा वाचा राज्यश्रष्टस्तथा पत ॥३५ 

आप स्वयं भी भली भाति निश्चथ रूप से जानते है भौर ये सभी 
असुर भी खुब समज्ञते हैँ कि मूक्षं उन भगवान्‌ जनादेन से अन्य कोई भी 
प्रिय नहीं है ॥२६।। यह्‌ मेरे परम भ्रियत देव जनादन को जानते हुए 
भो उन सवेश्वरों के भी श्वर देवकी तुमने मेरे ही सामने निन्दा कंसे 
की है ॥३०॥। तेरे पिता तेरे गुर भौर पूज्य है उष तरे पितताकाभी गुरु 
भौर पूज्य हूं । मेरे भी परम पूज्य एवं गुर लोक गुर श्रीहरि दै ॥३१। 
हे मूढ | गुरुके भी गुरुके गुर प्रम जनीय की निन्दा कर रहारै। 
हे महान्‌ पापात्मच ! तरू क्यों नहीं अधःपत्तित होता है ?।३२॥ ये दुष्ट 
आचार वाले दानव तूने शोचनीय बना दिपे है जिनका तु एसा ककष 
राजा बना हुभाहै जो कि भगवान्‌ वासुदेव की निन्दा करने वाला 
ह ॥३३॥ क्योकि आपने उन परपर पूजनीय भौर अर्चन करने के योग्य 
षी हरि की निन्दा कौ है अतएव इसी कारण हे पो कै समाचरण करने 
वाले ! तु भपने इस विशाल राज्य के विनाश करो प्राप्त हो जावेगा ॥२३४॥ 
बयोकि मेरा प्रियवर केशब भगवान्‌ से अन्य कोई भी तहींहै भौर बह 
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भन-वचन ओर कमं से मेरे परम प्रिय देसोतु राज्य श्रष्ट होकर पतनं 
को प्राप्त होजा ॥३५॥ 

यथा न तस्मादपरं व्यतिरिक्त हि विद्यते । 

चतुदशसु लोकेषु राज्यभ्रष्टस्तथा पत ।।३६ 

सर्वेषामपि भूतानां नान्यल्लोक परायणम्‌ । 

यथा तथाऽनुपश्येयं भवन्तं राज्यविच्युतम्‌ ॥:७ 

एवमुच्चरिते वाक्ये बलिः स त्वरितस्तदा । 

वतीर्ासिनादु्रह्न्ताञ्जलिपुटो बलिः ॥३८ 

शिरसा प्रणिपत्याह प्रसादं कुरुमे गुरो। 

छेतापराधानपि हि क्षमन्ते गुरवः शिशन ॥३८ 

तत्साधु यदह. शप्तो भवतां दानदेश्वर । 

न बिभेमि परेभ्योऽहुंन च॑ राज्यपरिक्षयात्‌ ॥४० 

नेव दुःखं सम विभो यदहं राज्यविच्युतः । 

दुःखं छृताप राधत्वाद्धूवतो मे महत्तमम्‌ ॥४१ 

नमस्व तत्तात कृतापराधं बालोऽस्मि नीचोऽस्मि सुदुमंतिश्च । 

कृतेऽपि दोषे गुरवः शिशुनांक्षाम्यन्ति दन्यंसमुपागतानाय्‌ ॥४२ 

बयोकरि उनके अतिरिक्त ईघरा चौदह लोकों मे एेा वन्दनीय कोई 
भी नहीं है अतएव उनकी निन्दाकरने वाला तर राज्य से भ्रष्ट होकर. 
पतन को प्राप्त हो जा ॥३ ६।॥ समस्त भूतो मे लोक मे अन्य कोईभी 
परायण नहीं है अतएव उनका निन्दक तुक्च मँ गव राज्य से च्युत हुमा 
देवता हूं ॥२७॥ महषि पुलस्त्य ने केठा--इस प्रकार से वाक्यके 

। उच्चरित होने पर उपरी समय मे राजा वलि तुरन्त ही अपने राज्यासन 


अव छपा कीजिए । सषराध करने वाले भौ छोटे बच्चों पर गररदरन्द कपा 
ही किया करते है गौर भपराधों कोक्षमाकर देते ९ ।।३६॥ है दानवे- 


त है बह टीकही है) मे दुसरों सेकभी 
भयभीत नहं हतः हं मौरन मञ्चं मेरे राज्य के परिक्षय काही डर 











बलि शिक्षादान वणेन |] [ ३०३ 


है 11४० है विभो ! सुञ्लो यह भी कोई दुःख नहींहै किरम अपने राज्य 
से च्युत हौ जाऊंगा । केवल मू्ञे यही महान्‌ दुःख है कि मैने आपका 
एक यह महान्‌ अपराध किया है ॥४१।॥ है तात ! मेरे इस कथि हुए 
श्रपराधको भ्रापक्षमा कर देवे । मँ वालक ह, मूखं ह, नोच हँ भौर 
इ बुद्धि वाला हं । दोष के करने पर भी गुरु वृन्द जब शिशु दीनता को 
श्राप्त होते हतौ उन्हे क्षमां कर दिया करते है ।४२॥ 

इत्येवमुक्ते वचने महात्मा विमूक्तमोहोहरिपादभक्तः । 

चिरं विचिन्त्यादुमुतमेतदित्थमुदाच पुत्र मधुरं वचोऽथ ॥४३ 

मोहेन मेश्युनः ज्ञानं विवेकश्चतिरस्छृतः । 

येन सवगतं विष्णु जानंस्त्वां शप्तवानहम्‌ ॥४४ 

तन्तुनसविवेकोऽयं भवन्तं येन दानच । 

समापि स महाबाहो वित्रेक प्रतिषेधकः ॥४५ 

तस्माद्राज्यं प्रति विभो न ज्वरं कतुं मर्हसि । 

अवश्यंभाविनो ह्यर्था न विनश्यन्ति करह्चित्‌ ।४६ 

पु्तमिलकलत्राथं राज्यभोगधनाय च । 

आगमे िर्गमे प्राज्ञो न विषादं समाचरेत्‌ ।\४७ 

यथा यथा समायान्ति पूवेकमं विधानतः । 

सुखद.खानि दैत्येन्द्र नरस्तानि सहेत्तथा ।।४८ 

आपदामागम दष्ट न विषण्णो भवेद्वशी । 

संपदं च सुविस्तर्णा्राप्य नो धृतिनान्मदेत्‌ ॥४२ 

सहि पुलस्त्य ते कहा--वलि के मे वचन के कहं जानि पर महन्‌ 
भातमा वाले हरिचरण के परम भक्त प्रह्लाद ने विमक्त मोह बाले होकर 
चिरकाल पर्यन्त ध्यान करके पूवर वादमें इस पुकार के मधुर वचन 
कहे ॥४३॥ श्रह्वाद ने कहा--मोह ने मेरा इस समय सम्पूणं ज्ञान ओर 
विदेक तिरस्कृत कर दिया है जिषक्ते कारण सर्वान्तर्यामी भगवानु विष्णु, 
को जानते हुए भी तुको मैनेशाप दे दिया है ॥४४॥ ह्‌ दानव | यह्‌ 
निश्चय ही वड़ा अचिवेक है जिससे मापको ओर मञ्चको भी उत्पन्न होकर 
ज्ञान का प्रतिषोध कर दिया दहै ॥४५।। सो जव हं विभो! राज्यके 
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प्रति तो तुम कुछ भी दुःख था सन्ताप सव करौ क्योकि जो अवद्यम्भावी 
अथे होते है वे कभी भी विनष्ट नहीं हुभा करते है ॥४६।। पुत्र, भित्र, 
कलत्र के लिये तथा निर्गम हो जाने पर प्राज्ञापुरुष को कभी भमी विषाद 
नहीं करना चािए 11४७ हे द॑त्येन् | पूर्भजन्मों मे कयि हए छ के 
विधान क अन्रुसार ये सव जिस प्रकार से सुख ओर दुः माया करते ह 
मनुष्य को उन्हँं सहन करना चाहिएु ॥४८।। मापदाओं के आगमन को 
दैखकर वशी पुरुष को कभी भी विषाद युक्त नहीं होना चाहिए । 
सुविरतृत सम्पत्ति को देखकर या प्राप्त करके धृतिमान नहीं होना 
चाहिए ॥४६॥ 

धनक्षये न गृह्यन्त न हृष्यनि? धनागमे । 

धोराः कायेषु च तदा भवन्ति पुरुषोत्तमाः ।५० 

एवं विदित्वा देत्येनद्र न विषादं कथंचन । 

कतु महंसि विद स्तवं पण्डितो नावसीदति ॥५१ 

तथाञ्यच्च महाबाहो हित श्यृणु महाथंकम्‌ । 

भवतोऽथ तथाऽन्येषां श्रूत्वा तच्च समाचर ५२ 

शरण्यं शरणं गच्छ तमेतं पुरूपोत्तमम्‌ । 

सते त्राता भयादस्मादानव प्रभविष्यति ।। ५३ 

ये संश्रयन्ति हरिमीशमनादिमध्यं विष्णु 

चराचरगुरुं हरिमीशितारम्‌ । 

संसारगतंपतितध्य करावलम्बं नूनं 

न ते भवि नरा ज्वरिणो भवन्ति ।५४ 

तन्मना दानवश्च तद्धूक्तश्च भवाधुना । 

स एष भवतः श्रयो विधास्यति जनादन: । + भ 

अहं च पापोपशमाथंमोशमाराघयामीह्‌ च तीथंयात्राम्‌ ।' 

विभुक्तपापश्च तदा भविष्ये वदाच्युतो लोकपतिनूं सिंहः ॥५६ 

इत्येवमाश्वास्य वलिमहात्मासंस्मृत्ययोगाधिपत्ति च विष्णुम्‌ । 

जामय सर्वान्दनुसन्यपालाज्जगाम कवु शभती्थयात्नाम्‌ ॥ ७ 
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$ धीर पुरुष धन क क्षय हो जाने पर मोहको प्राप्त नहीं हभ करते 
है मौर शनक समागम हने पर भत्यन्त षित भौ नहीं होते है । जो 
उत्तम धीर पुरूष हवे तो गपने कार्यो हौ ऽपर समय मे संलग्न रहते 
है जौ उनका कत्तव्य दै ॥५०॥ हे देद्येद्ध ! इसी भांति समञ्च करके 
भाप किसी भी प्रकारसे विषाद करने केयोग्य नहीं है। हे षिन ! 
भापतौ पण्डित ह जोकि कभी भी अवसाद नहीं किया करताहै ॥५१॥ 
है महा बहुभ वाले ! अव महानु अथं का सम्पादक अन्य हितिकी 
बाति मज्ञसे श्रवण करो । उनसे गाप का तथा अन्योंकाभी हित होगा 

उसे सुन करवैसाही समाचरण भी करो ।५२॥ उन शरण मे जाने के 

योग्य सगवान्‌ पुरुषोत्तम की शरण यँ जागो । हे दानव ! वही इस भय 

से तुम्हारा त्राता होगा ॥५३॥ लो मनुष्य उन अनादि मध्य, चरा- 

चरके गुरु भगवान्‌ हरि का समाश्रय ग्रहण करनेते हैँ उनका इस 
संसार के गव" मे पड़ हृमों का निश्चय ही वे करावलम्ब दिया करते 
है । वे मनुष्य फिर कभी भी सन्ताप युक्त नहीं होते ह ।५४॥ हे दानव 
भ्रष्ठ | अव उन्हीं मे मन लगाने वाला उन श्री हरि का भक्त होजा। 
वह्‌ भगवान जनादन तेरा श्रय अवश्य ही करेगे ॥५५॥ भौरमैँतो 
अपने कृत पापों कीशान्ति के लिये ईण का आराधन करता हु, तथा 
तीर्थोकी यात्रा करता हं । तभी मँ पापों विमृक्ति प्राप्त करूगा जब 
लोकों के पति भगवान्‌ भच्युत नृसिंह मृज्ञ पर कृषा करेगे ॥५६॥ 
पुलस्त्य जी ने कहा-उस महात्मा प्रह्वाद ने इस प्रकार से राजा बल्ल 
को समाए{सन प्रदान करके भौर योगाधिपति परभु विष्ण का स्मरण 
करके समस्त दनु संन्य प्रालोंको भआमन्वित कर [फिर वह परम शुभ 
तीर्थो कीयावाको करते के लिये वर्ह से चले गये थे ॥५७॥ 
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कालन तीर्थानि विग्र प्रह्वादोऽनूजगाम ह । 
प्रह्लादतीथं यातां मे सम्यगाख्यातुमहसि ।१ 
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श्यणु त्वं कथयिष्यामि पापपङ्प्रणाशिनीम्‌ । 
्रहलादतीथयालरं ते सवेपापप्रणाशिनीम्‌ ॥र२ 
संत्यज्य मेरु' कनकाचलेद्धतीर्थं जगामामरसंघजुष्टस्‌ । 
व्यातं पृथिग्यांशुभदं हि मानसंयत्तस्थितोमत्स्यवपुःपुरेशः ।॥३ 
तस्मिस्तीर्थवरे स्नात्वा संतप्यं पितृदेवताः । 
संपूज्य च जगन्नाथमच्यृतं श्रुतिभियुं तय्‌ ॥४ 
उपोष्य भूयः संपूज्य देवपिपित्रृमानवान्‌ । 
जगाम कच्छपं द्रष्टु कौशिक्यां पापनाशनम्‌ ॥1भ 
त्यां स्नात्वा महानद्यां संपूज्य च जगत्पतिम्‌ । 
समुपोष्य शुचिभू त्वा दत्त्वा विग्रेषु दक्षिणाम ॥1& 
नमस्कृत्य जगच्चाथमथ करूमवपृधरम्‌ । 
ततो जगाम कृष्णायां द्रष्टु वाजिमूखं प्रभुम्‌ । 
तत्र देवह्दे स्नात्वा तर्पयित्वा वितृ्पुरान्‌ ।७ 
देवपि नारद ने कहा- दै विप्रन | फर प्रह्लाद किन-किन तीर्थो 

मे गये थे । उसकी तीथं यात्रा का पुरा विवरण अव आप मुज्ञ बतलाने 

कौ कृपा करे ॥१॥! पुलस्त्य जी ने कहा--अब आप श्रवण करो। गँ 
पापों के पंकका प्रणाश करने वाली ओौर सभी पापों को नष्टकरदेने 
वासी प्रह्लाद की तीथं यावा को बतलाता हूं २ मेरु का भली माति 
त्याग करक प्रह्वाद कनका चलेन तीथं पर चले गये थे जो देवों के समू 
दायके द्वारा सेवित हे । पृथिवी में शुभ प्रदान करने वाला मानस 
विख्यात है जहा पर मलस्य वपु परेश स्थित है ॥३।। उस परम श्रेष्ठ तीथं 
मे स्नान करके तथा पितृगण बौर देवतृन्व का तपण करके एवं श्रतियों 
से समन्वित अच्युत जगन्नाथ का पूजन करिया था ॥४।। उपवास करके 
मोर फर भवना करके अर्थात्‌ देव-ऋछषि ओर मानवो को पूज करके 
कौशिकी मे पापों का नाश करने वाले वच्छपका दर्शन करने के लिये 
गे थे ॥५॥ उस महानदी मे स्नान किया, जगत्पति का पूजन क्रिया 
उपवास करके शुद्धि की, विप्रो को दक्षिणा दी थो ।६।। इसके अनन्तर 
जपत्ताथ शरशुकोजो दमं कावपु धारण करने वाले ये नमस्कार किया 
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था । इङ उपरान्त कृष्णा मँ वाजिगरख प्रभु का दशंन करने के लिये 
चले गये थे। वरहा प्र्‌ देव दमे स्नान करके पितरृगण भौर सुरवरृन्द का 
तपण किया चा ॥७॥ 

संपूज्य हयशीर्षं च जगाम गजसाह्वयम्‌ । 

तत्र देवं जगन्नाथं गोविन्दं चक्रपाणिनम्‌ ॥८ 

स्नात्वा संपूज्य वि्िवज्ञगाम यमुनां नदीम्‌ । 

तस्यां स्नातः शुचिभूःत्वा संत्य परापत । 

ददशं देवदेवेश लोकनाथं जिविक्रमम्‌ ।६ 

साश््रत मगवान्विष्णुस्वरं लोक्याक्रमण वपुः । 

करिष्यति जगत्स्वामी वलिवन्धनमीश्वरः ॥१० 

तत्कथं पूवेकाकेऽपि विभुरासीिविक्रमः। 

कस्य ना बन्धनं विष्णुः कृतवास्तच्चमे वद ॥११ 

शरूयतां कथयिष्यामि योऽयं प्रोक्तस्तिविक्रमः। 

यस्मिन्काङे वभरवाथ यं च वश्वितवानसौ । ।१२ 

आसीद न्धुरिति घ्यातः कश्यपस्यौरसः सुतः। 

दनोगेभसमुद्भूतो महाबलपराक्रमः ॥ १३ 

स समाराध्य च तदा ब्रह्माणं तपसाऽयुरः। 

अवध्यत्वं सुरः सेन्द्रः प्ार्थयन्स तु नारद ॥१४ 

वरहा पर हयके शीष वाले प्रभको प्रणाम करके फिर गजसाह्िय 
नाम वाले तीथं मे चले गये ये। वहां चक्रपाणि जगन्नाथ गोविन्द देव 
विराजमान थे ॥८॥ वर्ह विविपूवक स्नान किया, पूजन किया भौर 
इसके पश्चातु यमुना नदी मे चले गये थे । उसमे भी स्नान करके शुद्ध 
होकर ऋषि देव भोर पितरो का तर्पण किया था भौर फिर देवदेवेश 
लोकनाथ त्रिविक्रम प्रभु करा द्शंन किया था ।&६॥ नारद जीते कहा-- 
अबतौत्रंलोक्यके आक्रमण करने वाले शरीर को भगवान विष्णु 
धारण करके जगत्‌ कै स्वामी ईश्वर बलि का बन्धन करगे ॥१०,। सो 
पूवेकालमें भी त्रिविक्रम प्रभु कंसे ये मौर विष्णु ने किसका बन्धनः 
करिया था--यह मुन्ञे बतला इये ॥११॥ धुलस्त्य ऋषि ने कटहा- आ 
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सुनिये, भै यह बतलाता ह कि जो यह त्रिविक्रम कहे गये ह जिस समय 
म हुए थे छौर जिसको इनने वञ्चित किया था ॥१२॥ एक धुन इ 
नाथ से प्रसिद्ध कश्यप च्छषि का भौरस पत्र था । यहु इनके गभसे 
समूत्पछ्च हुआ था भौर महान्‌ बल ओर पराक्रमसे युक्त था ॥१३।। उस 
असुर ने तप करके उप्त समय मँ ब्रह्मा की भाराधना कौ थी। हि ध ॥ 
उसमे ब्रह्माजी से इन्द्र के सहित देवगण से वधके न होने की प्राथना 
को धी ॥१४॥ 

तस्य तं च वरं प्रादात्तपसा पद्धजोद्धवः। 

परितुष्टः स च बली निजगाम त्रिविष्टपम्‌ ।॥१५ 

चतुर्थस्य करैरादौ जित्वा देवान्सवासवान्‌ । 

धुन्धुः शक्रत्वमक रोदधिरण्यकरिपौ सति 11१६ 

तस्मिन्काले सबरलवबाल्भिरण्यकरिपुस्ततः । 

चचार मन्दरगिरौ दैत्यो धृन्धुसमाधितः 1१७ 

ततोऽसुरा यथाकामं विचरत लिविष्टपे । 

त्रिदशा ब्रह्मलोके च संस्थिता दुःखसंयुताः ॥१८ 

ततोऽमरान्ब्रह्मसदोनिवासिनः श्रुत्वाऽथ धृनधुदितिजानुवाच ॥ 

व्रजाम दैत्या वयमग्रजस्य सदो †वजेतु' तिदशान्सशक्रान्‌ ।१५ 

ते धृन्धुवाक्यं तु निशम्य दत्याः प्रोचुनं नो विद्यति लोकपाल । 

गतियया याम पितामहाजिरं सुदुगेमोऽयं परतो हि मागः ॥२० 

इतः सहं बहुयोजनास्थैर्लोको महर्नाम महषिजुष्टः । 

येषां हि दृ्टयाऽपणचोदितेन दह्यन्ति दैत्याः सहसेक्षितेन ॥२१ 

पंकजोद्धूव ने तपर्चर्या से प्रसन्न होकर उत्को यह्‌ वरदान प्रदान 
कर दिया था ओर वहु बलवान्‌ फिर स्वगंमे चलां ग्या था ॥१५॥ 
चोथे कलियुग के आदि मे इन्द्र के सहित सभी देवगण को जीतकर 
हिरण्यकशिपु के होने पर भी धुन्धुने इन्ध के पदको प्राप्त कर लिया 
था ॥१६॥ उस समय मे वहं महा बलवान्‌ हिरण्य कशिपु दैत्य चुन्धु का 
समाधित होकर मन्दर गिरि पर विचरण किया करता था ॥।१७।। इसके 
पश्चा सन असुर यथाकाम स्वगे से व्रिचरण क्रिथा करतेयं भौर देवगण 
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दुःखयुक्त होकर ब्रह्म लोक मे स्थित रहा करते ये ।१८॥। इषे अनन्तर 
पुन्धू ने देवगण को ब्रह्मलोक यें स्थित सुनकर दैत्यो से कहा था--हम 
सथ अग्रज ब्रह्मयाके लोकमें ही चले ओर इन्द्र के सदिति सव देवगण को 
जोत लेषे ।1१६॥ उन सव दत्यो ने धुन्धु फे इस वाक्यका श्रवणतो 
क्रियाथाओीरय कहा-- टे लोक पाल | वहां कोद भी गति नहींहै 
जिस मागं से उस पितामह के घर के आगन में पटु जावे क्योकि सभी 
घोर वह का मागं बहुत ही दुर्गम अर्थात कठिन है।॥२०॥ इस ओर 
वहत से सहल धोजनों वाला महर नामवालालोकहै जो जो महषियों 
कै द्वारा परिसेवरितत है जितकीदृष्टिसेही जो प्रेरित होकर डाली जाती 
है तुरन्त दी दैत्य गण दग्धहो जावा करते हँ ।॥२१॥ 

ततोऽपरो योजनकोटिरेको लोको जनो नाम वसन्ति यत्त 

गोमात रोऽस्मासुपिनाशकारीयासां न कोऽपीहमहासुरेन्द्रः ॥२२ 

ततोऽपरो योजनकोटिसिस्तु त्रिश रादित्यसहस्रदोपः । 

सत्याभिधानोभगवच्निवासो वरप्रदोऽभद्‌ भवतो हि योऽसो ॥२३ 

यस्य तेदध्वनि श्वुत्वा विकसन्ति सुरादयः । 

संकोचमसुरा यान्तिये चं तेषां सघपिणः ॥२४ 

तस्मान्मा त्वं महावाहो मतिमतां समादधः । 

वै राज्यभुवनं धुन्धो दुरासोहं सदा नृभिः ॥२५ 

तेषां वचनमाकर्ण्य धुन्धुः प्रोवाच दानवान्‌ । 

गन्तुक्राम: स सदनं ब्रह्मणो जेतुमीश्वरम्‌ ॥२६ 

कथं तु कर्मणा केन गम्यते दानवबभाः। 

कथं तत्र सहुसखाक्षः संप्राप्तः सह्‌ दवतः ॥२७ 

ते धुन्धुना दानवेन्राः पृष्टाः प्रोचु्वचोऽधिपय्‌ । 

न वयं विद्मतत्कमं शुक्रस्तद त्यसंशयम्‌ ॥।२८ 

इस पशवात्‌ द्रा एक करोड़ योजनो के विस्तार वाला जन-लोक 


है जहां पर गोमातर निवा करती हैँ जिनका विनाश करने वाला 
हम मे कोई भी नहीं है जो एसा महान असुरे होवे ॥२२॥ इसके उप 


` रान्त दूसरा तीस करोड योजनो वाला आदित्यो के सहस्रो के समान 
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दीप्त रहने वाला सत्य अभिधान वाले भगवानु का निवास है जो आपको 
वरप्रदान करने वाला हआ था ॥२३॥ जिसकी ध्वनि का श्रवण 
करके सुर भादि का विकास होताहै ओर अमुर संकोच को प्राप्त होते 
हैजो कि उनके सधी हँ ॥२४॥। हे महावाहो | इससे आप देसी मति 
मत धारण करो । हे घुन्धो | वेराज्य का धुवन स्वंदा मनुष्यों के द्वारा 
दुरारोहं है ।॥२५॥ उनके इस वचन को सुनकर धुन्धु दानक से बोला 
किं वह्‌ ईष्वर को जीतने के लिये ब्रह्मलोक मे जाने की इच्छा रखता 
है ॥२६॥ हे दानव श्े्ठो | किस प्रकारसे मौर किस क्म॑के द्वारा 
वहां जाया जावे ? वह इन्र देदोंके साथ वहाँकंते प्राप्तहोगथाथा 
॥२७॥ इपर प्रकार से धृन्धु के द्वारा पृषे हुए दानवेन्द्र उस भपते अधिप 
से बोले--हम तो वह कोई भी कमं जानते नहीं ई केवल शुक्राचायं ही 
इसे निश्चय रूप से जानते दँ ।।२८॥ 

दत्यानां तु वचः श्रुत्वा धुनधुदत्यपुरोहितम्‌ । 

पश्रच्छ शुक्र कि कमं कृत्वा ब्रह्मसदोगतिः ॥२८ 

ततोऽस्मं कथयामास देत्यावायंः कलिप्रियः । 

शक्रस्य चरितं श्रीमान्पुरा वृत्ररिपोः किल ॥३० 

सहलाक्षः शतचेकं यज्ञानामयजःत्ुरा । 

दत्येन्द्र वाजिमेधानां तेन ब्रह्मसदोगतिः ॥३१ 

तद्वाक्यं दानवपतिः श्रुत्वा शुक्रस्य वीर्यवान्‌ । 

यष्टु गोमेधयज्ञानां चकार मतिगृत्तमाम्‌ । 

जथामन्त्यासुरगुर दानवाश्चाप्यनुत्तमान्‌ ॥३२ 

प्रोवाच यक्ष्येऽहं यज रमेधैः सुदक्षिणेः। 

तदागच्छ्वमवनीं गच्छामो वसुधाधिपान्‌ ॥३३ 

विजित्य हयमेधान्वं यथाकामगुणान्विताम्‌ । 

आहूयन्तां च निधयस्त्वाज्ञाप्यन्तां च गुह्यकाः ॥३४ 

भमन्त्यतां द्विजशेष्ठाः प्रयामो देविकातटम्‌ । 

सा हि पुण्या सरिच्छष्ठा सवैसिद्धकरीस्मूता । 

. स्थान प्राचनमासाय वाजमेधान्यजामहे ॥ २५ 
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दत्यो के इस तचन को श्रवण कर धुन्धु ने दत्यो ॐ पुरोहित श्री 
णुक्राचाय जीसे पुषछठाथाकि क्या कमं करके ब्रह्मसद क गति होती 
दै २६ कलि प्रिय देत्याचा्यं ने इससे कठा था पहिले वृज के शत्रु इन्र 
के चरित को वतलाया था ।३०॥ पहिने समयमे हे दैवयेन्ध ] एक सौ 
यजञोका यजन क्रिया थाजो क्रि वाजिमेधं यज्ञ थे। इससे ब्रह्मपद 
की गति होती है ॥ १॥ वीयं शाली दानवो ॐ पति ने शुक्राचार्या के 
उस वाक्यकाश्रवेण क्रियाया ओर किर गोमेध यज्ञो कायजनं करने 
को उत्तम मति की । इसके अनन्तर उने असुरोंकेगुरुको भामन्तित 
कियाथा ओर परम श्वष्र दानवोंकोभी बुला लिया था ॥३२॥ इसने 
सभीपे कहा था जच्छी दक्षिणा बालि अश्वमेध यज्ञो के हारा मे यजन 
करूगा। सो भापलोगसवमभू मण्डलमे जाओ मौर जो वसुधाके 
अधिप रहँ उनके पास चले ॥३३॥ यथा काम गुणों से समन्वित हथमेधों 
कौ जीत कर निधियोंका आह्वान करें भौर गुह्यको भाज्ञादी जावे 
।॥।३४॥ श्रेष्ठ द्विजो को आमन्व्ित करो ओर देविका के तट प्र चले 
क्यों क्रि वही परन पुण्यमयी सरिताओंमेंश्रष्रनदीहैजो क्रि सव 
सिद्धियों की करने वाली कही गयी है । हुँ प्राचीन स्थान को प्राप्त 
करर हम वाजिमेधों का यजन करे ॥३५॥ 

इत्थं सुरारेर्वचनं निशम्यासुरयाजकाः । 

बाढमित्यत्रवोद्धृष्टो निधीशं सदिदेश सः ॥३६ 

ततो धुन्धुदविकायां प्राचीने पापनाशने । 

भागेवेन्द्रोण शुक्रेण वाजिमेधाय दीक्षितः ॥३७ 

सदस्या ऋत्विजश्चापि तत्लासन्भार्गवा द्विजाः । 

णृक्रस्यानुमते ्रह्यञ्शरकशिष्याश्च पण्डिताः ॥३ेष 

यज्ञमागभुजस्तत्र स्वर्भानुप्रमुखा मून । 

करताश्चासुरनाथेन शुक्रस्यानुमतेऽपुरा ३४ 

ततः प्रवृत्तो यज्ञस्तु समुस्मृषटस्तथा हयः । 

हयस्यानुययोौ श्रीमानसिलोमा महासुरः ॥४० . 
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ततोऽग्तिधूमेनमहीसशै लाग्याप्तादिशोवेविदिशश्चपूर्णाः । 

तेनोग्रगन्धेन दिवःस्पृशेन मरुदरवौ ब्रह्मलोके महे ॥।४१ 

तं गन्धमाघ्राय सुरा विषण्णा जानन्त धुन्धु हयमेधदीक्षितम्‌ । 

ततःशरण्यंश रणंजनादनजग्मुःसशक्राजगतःपरायणम्‌ ।।४२ 

इस प्रकारके सुरारि के वचन को असुर याजकं ने श्रवण श्रिया 
ओौर उसने वहत अच्छा है,-यद्‌ कहा था तथा उसने फिर परम प्रसन्न 
होकर निधीश को सन्देश दे दिया था ॥३६।। इसके प्र्चात्‌ धुन्धु को 
देविका तदी के परम प्राचीन पापों के नाश करने वाले स्थल में भार्गवे- 
द्र शुक्राचार्य ने वाजिमेध रज्ञ के लिये दीक्षित किया था ।३७॥ वर्ह 
पर सदस्य ओर ऋत्विज भी धागंव द्विज थे सभी शुक्राचाये कौ अनुमति 
मेयेरे ब्रह्मन्‌ ! शुक्राचायं के पण्डित शिष्य थे ॥३८॥ हे मुने | वहाँ 
पर यज्ञ भागके भोग करने वाने स्वर्भानु प्रमुख असुर्‌ नाथ ने शुक्र के 
मनुमत असुर कर दिये थे ।३॥ इसके उपरान्त यज्ञ प्रवृत्त हौ गया 
था भोर अश्व छोड दिया गया था । अश्व कौ रक्षा के लिये उसके पीठे 
असिलोमा महानु असुर गया था ॥1४०॥ इसके पश्चात्‌ अग्नि धूम ने 
शेलो के सहित सम्पूणं मही व्याप्त कर लीधीभौर दिशाणुः तथा 
विदिशे भी सव पणंहो गर्ईथीं। उसहि महि | उग्र गन्ध वाले 
भोर दिवलोक को स्पशं करने वाले गन्ध युक्त धूमसे वायु वहन कर 
रहा था भोर वह॒ ब्रह्मलोक में पहुंच गया था ॥४१। उस गन्ध का 
भाघ्राण करके समस्त सुरगण वुन्धु को हयमेध दीक्षित जानते हुए बहुत 
ही विषाद युक्त हो गये थे ) इसके पश्चातु ईन्द्र के सहित सव देवता 
लोग जगत्‌ के परम परायण-शरण्य भगवानु जनार्दन की शरणागति में 
गये थे ॥४२॥ 

प्रणम्य वरदं देवं पद्मनाभं जनादेनम्‌ । 

प्रोचुः सवे सुरगणा भयगद्गदया गिरा ॥४३ 

भगवन्देवदेवेश चराचरपरायण । 

विज्ञप्तिः श्रूयतां विष्णो सुराणामात्तिनाशन ।1४४ 
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वुधर्नामासुरपतिवेलवान्वलसंवृतः । 

सर्वान्सु रान्विनिजित्य तैलोकयमहरद्वलिः ॥४५ 

छते पिनाकिनं देवं त्राता नोल्यो नविद्यते । 

अतोऽसौ वृद्धिमगमद्यथा व्याधिसपेक्लितः ।४६ 

साम्प्रतं त्रह्मलोकस्थानपि जेतु समुचतः। 

युकस्थमतमादाय सोऽश्वमेधाय दीक्षितः 11४७ 

त क्रत्‌नामिष्टाऽसौ ब्रह्मलोकं महासुरः । 

आरोदुमिच्छति वशी विजेतुः विदशानपि । ॥/ 

तस्मादकालहीनं तु चिन्तयस्व जगद्गुरो । 

उपायं मखविध्वसे येन स्याम सुनिव्र ताः ४ 

वरदान के दाता--पद्यनाम जनादन देव को प्रणाम करके सव सुर- 
गण भय से गद्गद वाणीके दवारा प्रुसे प्ा्थेना करने लगे थे ।।४३॥ 
है भगवन्‌ | आपतो देवों के देवेश्वर है ओर चराचर में परायण है । आप 
सवदा सुरों को आात्तिके नाश करने वाले रहे दहैँ। हे विष्णो अव एक 
हमारी विज्ञषि का श्रवण करिये ॥ ४४ दुन्धु नाम वाला असुरो का 
स्वामी महान्‌ बलशाली भौर व्रिणाल बल से सम्पन्न है । सव सुरों को 
निजित करके बलिने त्रौलोक्य का अपहरण कर लिया है ॥४५॥ 
पिनाक्ती दैव के विना मन्य कोड भी नाता नहीं है । इसीलिये यह वृद्धि 
को श्रा हो गया है जैसे कोई उपेक्षा किया हआ रोग॒बढ जाया करतां 
है ॥४६।। इस समय में वहे ब्रह्मलोक के स्थान को भी जीतने के लिये 
सपरधत हो रहा है ओर उसने शुक्राचायं के मत को प्राप्त करके वहु 
अश्वमेध के लिये दीक्षिप्त हो गया है ॥४७॥ सोक्रतुओं को करके यह्‌ 
महान्‌ असुर ब्रह्मलोक में समारूढ़ होने की इच्छा कर रहा दै भौर 
वशी फिसत्रिदशोंको भी जीतना चाहता है ॥४८॥ इसलिये है जगत्‌ 
के गुरुवर [ इस अकाल हीन का कुछ विचार करो भौर म के विध्वंस 
का उपाय बतलाइये जिससे हम लोग सुनिवृ त होवें ॥४६॥ 

शरुत्वा सुराणां वचनं भगवान्मधुसुदनः । 
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दत्वाऽभयं महाबाहुः प्रेषयामास साम्प्रतम्‌ । 

विसृज्य च तदा सर्वास्त्यक्तवाऽजय महासुरम्‌ ॥*५० 

बन्धनय मत्त चक्रो घुन्धोधैदैध्वजस्य वं । 

ततः कृत्वा स भगवान्वामनं रूपमीश्वरः ॥।५१ 

देहं त्यवत्वा निरालम्बं का्टवह्‌ विकाजले । 

क्षणान्मउजंस्तथोन्मज्जनपूक्तकेशो यदृच्छया ॥५२ 

टोऽ दैत्यपतिना दंतेयेश्च तथर्षिभिः। 

ततः कमं परिव्यज्य यज्ञियं ब्राहया णोत्तमः: ॥५३ 

समुकत्तारयितु विप्रमाद्रवन्त समाकुलाः । 

सदस्या यजषानश्च ऋत्विजोऽथ महौजसः ॥ध४ 

निमज्ञमानमूज्नहस्ते च ते वामनद्धिजम्‌ 1 

समृत्ताये प्रसन्नास्ते पप्रच्छुः सवे एव हि ॥ 

किमर्थं पतितीऽपीह केनाक्षिप्तोऽसि वा वद ॥५५ 

तेषामाकण्यं वचनं कम्पमानो मृहुपु हुः । 

प्राह धृन्धुपु रोगां स्ताज्छु-यतामत कारणम्‌ ॥५६ 

ब्राह्मणो गणवानासीत्प्रभास इति विश्चतः 1 

सवैशास्ताथेवित्प्राज्ञो गोत्रेणापि तु वारुणः ।५७ 

भगवान्‌ मधुसूदन ने सुरों के इस वचन का श्रवण करके महाबाहू 
प्रभु ने देवो को अभयका वचन दिया था गौर उस समय उन्है भेज 
दिया था। उस समय सबको विदा कर अजेय महासुर को छोडकर 
मखध्वज धुन्धु के बन्धन के लिये वुद्धि कौ थी । इसके पश्चात्‌ ईश्वर ने 
वामन रूप किया था ।५०-५१॥। निरालम्ब देह का त्याग करके देविका 
नदीके जलम काष्की भातिक्षण मात्र में मज्जन करता हभ यट््छा 
से मुक्तके होकर , उन्मज्जनकर रहा था ॥५२।॥ इस भांति तराड्वी 
करते हए उसको देत पति ने, दैत्यो ने ओर ऋषियों ने भी देखा था 
गोर सभौ ब्राह्मणोत्तमों ने यज्ञिय कमं का उस समयसे त्याग कर दिथा 
था ॥*२। सभी लोग उस विग्र को उत्तारित -करमे के लिये समाकुल 
होकर सदस्य, यजमान ्विज जो महान मोज. वाचे ये एकदम दौड़ पड़ 
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ये ॥५५४॥ उन सव ते उक इवते हुए वामन रूपो हिज को इवने से बचा 
लिया था । उसक्रा समुत्तारण करके सव बहुत ही प्रसन्न हए थे भौर 
सव ने. उससे पूछा था कि किसलिए वह उमे गिरा था अथवा किसने 
उसे उस्र नदीये फक दिया शा--यह वतलाभो ।५५।॥ उन सवके इस 
वचन को सुनकर वारम्वार कांपत हेज धुन्धुपुरोगामी उन सव सेका 
था--इसमे जो कारण है उसका आप लोग श्रवण करे" ॥५६॥ प्रभास 
नाम से प्रसिद्ध एक ब्राह्मणथा जो बहुत हौ गुणवान्‌ था। वहं सभी 
शास्र के भर्थोकाज्ञाता परम प्राज्ञ मौर गोत्र से वारुण था ॥५७॥ 

तस्य पुत्र्यं जातं मन्दप्रज्ञं सुदुःखितम्‌ । 

तत्र ज्येष्ठो मम श्राता कनोयानमरस्त्वमूह्‌ ५८ 

नेत्राभास इति ख्यातो ज्येष्ठो भ्राता ममाभवत्‌। 

मम नाम पिता चक्र गतिभासेति कौतुकात्‌ । ५५ 

रम्यश्चावसथश्चापि शुम आसीत्पितुमंम । 

चविष्टपगुणेयु क्तः स्वर्भवासोपमः शुभः ॥६० 

ततो काठेन महता आवयोः स पिता मृतः । 

तस्योध्वेदेहिकं कृत्वा गृहुमावां समागतौ ॥ ६१ 

ततो मयोक्तः स भ्राता विभजाम ग्रहं वयम्‌ । 

तेनोक्तो नेव भवतो विद्यते भाग इत्यहम्‌ ॥६२ 

कुन्जवामनखजञ्जानां क्लीबानां श्ित्रिणामपि। 

उन्मत्तानां तथान्धानां धनभागो न विद्यते ।६३ 

उप ब्राह्मणकेदो पत्र हुएयेवे दोनों ही मन्द प्रज्ञा वाले भौर अति 
दुःखित थे । उनमें ज्येष्ठ मेरा भाई था भौर छोटा दूसरा 
म था ॥५८॥ मेरा ज्येष्ठ ध्राता नेत्राभास--इस नाम विख्यात हमा 
था । मेरे पिताने कौतुक से मेरा नाम गतिभास करियाथा ॥ ५६॥। मेरे 
पिता का परम रम्य एवं अतीव शुभ आवसय (वर) था । वह्‌ तरं विष्टप 
के गुणोंसे युक्तथा भौर स्वग'के निवास के समान परम शुभया 
॥६०॥ फिर अधिक काल होने पर हम दोनों भाश्यों का पिता मृग 
हो गया धा । उप्त परिता का भौध्ं देहिक हृत्य क्के हम दोनों यह्‌ प 
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आगये ये ॥६१।1 इसके पश्चात्‌ मैने उस 
का विभाजन कर लेवें । उसने मुञ्से कहा था करि तेरा इसमे कोई भी 
भग नहीं है ।।६२॥ कुवड़ --वौना--लजञ्ज--वली व ~प कोढ्‌ वाला 
उन्मत्त--अन्धा-इनका कोई भी भाग नहीं हा करता है ।॥६३॥ 
प्रियं वाकयं गृहे वासरो भोजनाच्छादनादिकम्‌ । 
एतावीयते तेभ्यो नार्थभागतरा हि ते ६४ 
एवमुक्तो मया सोऽथ किमर्थं पेतृकाद्‌ गृहात्‌ । 
घनारधभाग.मर्हमि नाहं च्यायेन केन वै ॥९५ 
इत्युक्तो बलवान्घ्राता केशा्चग्राह्‌ मेऽयुर । 
समर्क्षप्याक्षिपनच्चदां न जाने ह्यवतारणमस्‌ ॥६& 
ममास्यां निम्नगायां तु मध्येन प्लवतो गतः । 
कालः संवत्सराष्यस्तु युष्माभि रमूृतोधृतः ॥६७ 
के भवन्तोऽत्र संप्राप्राः सस्नेहा बान्धवा इव । 
कोऽयं शक्रप्रतीकाशो युष्मन्मध्ये प्रहस्यते ।६८ 
तन्मे सवं समाघ्यात याथातथ्यं तपोधनाः \ 
महषिसदहशा युयं सानुकम्पाश्च मादृशे । दं 
तद्रामनवचः धुत्वा भार्गवा द्विजसत्तमाः } 
परोच॒वयं द्विजा ब्रह्मन्सागेवा वंशवधंनाः ॥७० 
प्रिय वचन-घर मे निवास--मोजन ओौर वस्व भादि उन लोगों 
के लिए इतना ही दिया जाया करता है किन्तु वे अथे भाग के प्राप्त 
करने वाले नहीं हुभा करते है ॥६४॥ इस प्रकार से जब मुज्ञपे कहा 
ग्याथातोर्मैने उस भाईसे कहा किरम यपने पैतृक धरसे धन का 
माधा भाग क्स न्याय चे ग्रहण करने योग्य नहीं हूँ ॥६५। हे असुर ! 
जब भने उस वलवान्‌ भाई से एेसा कहा तो उसने मेरे केशों को पकड़ 
लिया था जोर मृक्ञो उठाकर नदी मे डाल दिया था फिर इसे मेरा अव 
तारण कंसे हृमा--इसे मँ नहीं जानता हं ॥६६॥ इस नदी मे मध्य में 
५ होते हुए मुञ्चे सम्वत्सराख्य काल होगया है 1 बाप लोगोंने 
मन्न॒मरा हुमा पकड़ लिया है ॥६७। अप लोग यहा पर कौन मुञ्ल 


भाई से कहाथाकि हम घर 
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प्राप्त होगये है जो बिल्कुल बान्धवो को हौ भातिहै भौर स्नेह 
से परिपूणं हँ आष लोगों के मध्य से यह इन्ध के ही समान 
भ्रकाश वाला कौन दिखलाई दे रहा है?॥६८॥ हि तापस 
गण | यहु सभी वृत्त माप लोग ज्ञे बतलाइये जो बिल्कुल सही-सही 
हो । भापतो समी लोग महपियों के तुल्य है ओर सुञ्च जसे व्यक्ति पर 
तो बहुत अधिक दया रखने वाले ह ॥६६॥ वामन के इस वचन को 
सुनकरश्रष्ठद्विन भार्गवो ने कहा-ेत्रह्यद्‌ हम वशके वर्धन करने 
वाले भागेव द्विज हँ ।७०॥ 

असावपि महातेजा धुन्धुर्नाम महायुरः । 

दाता भोक्ता च भर्ता च दौक्षितोयज्ञकर्मणि ॥७१ 

इत्थेवमुवत्वा देवेशं वामनं भागंवास्ततः । 

प्रोचु द॑त्यपति सर्वे वामना्थेकरं वचः ॥७२ 

दीयतामस्य देत्यन्द्र सर्वोपस्क रसंयुतम्‌ ॥ 

श्रीमदावसथं दास्यो रत्नानि विविधानि च ॥७३ 

इति द्विजानां वचनं श्रुत्वा दंत्यपतिस्ततः । 

प्राट्‌ ह्िजेन््र ते दद्धि यत्त्वमिच्छसि वे धनम्‌ ७४ 

दासीगर हुं हिरण्यं च वाजिनः स्यन्दतान्गजान्‌ । 

गोभूमिराज्यवस्त्रादि स्वेच्छया चेव वे प्रभो ॥७५ 

तद्वाक्यं दागवपतेः श्रुत्वा देवोऽथ वामनः । 

प्राहासुरपति धुन्धु स्वाथसिद्धकरं वचः ।(७६ 

सोदरेणापि हि भ्रात्रा ह्यन्ते यस्य संपदः । 

कि तस्य नार्थो राजेन्द्र दीयते चाथं एव हि ॥८७ 

यह भी महानु तेजस्वी धुन्धु नाम वाला महानु भसुर है । यह दाता, 
भोक्ता-भर्ता भौर यज्ञ कमं के करतेमे दीक्षित है ॥७१॥ देवेश्वर 
त्रामन से इतना भर कहकर भागंव ब्राह्मणों ने सब ने मिलकर 
वामन का अर्थकर वचन दत्य पति से कहा था ॥७२॥ है देत्येन्ध | इस 
वामन विप्र को बहुत सुन्दर श्री से सम्पन्न ओर सभी उपस्करो से सम. 
न्वित निवास स्थान प्रदान कीजिए-- दासिर्यां ओर अनेक रत्न भी 
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दोजिएगा ॥७३॥ दैत्यप ने भार्गव द्विजो के इस वचन को सुनकर 
वामन से कहा- हे द्विजेन्द्र ! मँ आपको वही देतां ज) कुष्ठ भी धन 
साप चाहते हौं ॥॥७४॥ दासी-गृह-हिरण्य-अषए्व-रथ-हाथी-गौ-भूमि-राज्य, 
वस्त्र जादि जो भी अपनी इच्छा से आप्‌ ग्रहण करना चाहे हे प्रमो! 
वदी सब मँ आपको देने को प्रस्तुत हँ ॥७१५। वामन देव ने दानव पति 
का यह वाक्य श्रवण करके असुरोंके स्वामी घुन्धुसे स्वाथं की सिद्धि 
करने वाला वचन कहा था 119६ ह राजेन्द्र ! सगे भाई ने जिसकी 
सम्भूणं सम्पत्ति का हरण कर लिया है क्या उसके अथे नहींहै ? अप 
जो धन मू्ञ दे रहे हैँ ॥७७॥ 
दासीर्दासांश्च भृ्यांश्च गृहं रत्नं परिच्छदान्‌ । 
समर्थेभ्यो हिजेनद्र भ्यः प्रयच्छस्व महाभुज ॥८८ 
मम प्रमाणमालोक्य मामकं च पदल्यम्‌ । 
स्वं प्रयच्छस्व देत्येन््र एतदेवाथये ह्यहम्‌ ॥।७२ 
इत्येवमुक्तं वचनंमहात्मनाविहस्यदत्याधिपतिःसचऋत्विजः । 
भरादाच्च विप्राय पदच्रयं वशी यदा स नान्यस््रगृहीतवान्पुनः ॥८० 
क्रमदयं तावदवेक्ष्य दत्तं महासुरेन्द्रे ण विभुर्यथा शशी । 
चक्र ततो लङ्खयितु त्रिलोकीं त्रिविक्रमं रूपमनन्तशक्तिः ।८१ 
कृत्वा च रूपं दितिजांश्च हत्वा प्रणम्य चर्षीश्च स च क्रमेण । 
महीमहोधं {सहितां सहाणं वांजहाररत्नाक रपत्तनेयु ताम्‌ ।८२ 
भुवं स नाका त्रिदशाधिवास सोमाकंछक्षौरमिमण्डितं नमः। 
देवो द्वितीयेन जहार वेगास्क्रमेण देवप्रियमीप्सुरीश्च रः ॥।८३ 
क्रमं तृतीयं न यदाऽस्य पूरितं तदार्भतकोपादटनुपुङ्खवस्य । 
पपात पृष्ठे भगवांस्त्रिविक्रमो मेरुप्रमाणेन तु विग्रहेण ।८ 
हे महान्‌ भूजाभों वाले ! दासी-दास-मृल्य-गृह-रत्न ओर परिन्छद 
उन्हीं द्विजेन्द्र को आप प्रदान कीजिए जो पूणे समथं हों 11७८॥। 
भरे प्रमाण कोदेख करभेरे ही पैरोंके तीन्‌ पेड भूमि अपनी मुक 
दीजिए । हे यध | वहै आप से चाहता हूं ॥७९॥ महात्मा केः 
दारा इतना हौ वचन सुनकर ऋस्विजों के सहित वह्‌ दैत्यो का अधिपति 
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हेस पड़ा भौर वशी उसने विप्र के लिये तीन पेड भमि देने का वचन 
दे दिया धा क्योकि अन्य किसी भी वस्तुको लेना उसने स्वीकरारही 
नहीं क्रिया था ॥८०॥ महासुरेन्द्र के हारा दिये हुए पदत्रय की भूमिके 
क्रम को शशि के भाति देखा था। विभु ने जिसको अनन्त शक्ति है 
त्िविक्रम रूप धारण करके त्रिलोकी लघि लिया था॥८१॥ एसा 
अपना स्वरूप धारण करके ओर दित्तिजों का हनन करके उस प्रभुने 
ऋषियों फो प्रणाम क्रिया धरा । पर्वतो के सहित भूमिकोक्रम सेसम- 
न्वित एवं रत्नाकर पत्तनं के सहित हरण कर लिया था ॥८२॥ एक 
पेडसेतो इस प्रकार सम्पृणं भमण्डल को नाप लियाथा फिर स्व 
कीभूमिको तथा देवों कै निवास स्थान-- सोम सूयं भौर नक्षत्रों से 
शभिमण्डित नभ को दूसरे पड सेदेवों के प्रिय करने की इच्छा वाले 
ईश्वरने क्रमसे वेग के साथ हरण कर लिया था।॥८३। जथ इसका 
तीसरा पड पूणं नहीं हुआ तो उस समय में दनुपुङ्गव पर॒ अत्यस्त कोष 
कियाथा भौर भगवानु तिविक्रम ने मेर प्रमाण विग्रह्‌ से पीठ पर उसे 
डाल दिया था ॥८४॥ 

पतता वासुदेवेन दानवोपरि नारद । 

।त्रशदयोजनसाहसरी भूमिगतं टदीङृता ॥८५ 

ततो दैत्यं समूत्पाघ्य तस्यां प्रक्षिप्य वेगतः । 

ववषं सिकतावृष्टया तं चगतेमपूरयत्‌ ॥८६ 

ततः स्वर्गं सहस्राक्षो वासुदेवप्रसादतः । 

सुराश्च सवं वलोक्यमवापुनिरूपद्रवाः ॥८७ 

भगवानपि देव्यः प्रक्षिप्य स्िकताणेवे । 

कालिन्ा रूपमाधाय तत्रैवान्तरधीयत ॥ ८८ 

एवं पूरा विष्णुरभूच्चवामनोधु्धु विजेतु च लिविक्रमोऽभूत्‌ ॥ 

यस्मिन्स देत्येनद्रसूतो जगाम महाश्चमे महष ॥८८ 

हे नारद | दानव के ऊपर गिरते हए वासुदेव ने तीस हजार शोजन 
वाली भमि को गर्तं मेंद्ढ्‌ कर दिया था ।॥८५]॥। इङ अनन्तर दत्य 
को उत्पाटित कर वेग से उस गत्त में प्रक्षिप्त कर दिया था। फिर 
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सिकता की वृष्टि की थी ओर उस गतं को भर दिया था ।॥८६।। इसके 
उपरान्त भगवान वासुदेव के प्रसादसे इन्द्र ने स्वगं कीओर समस्त 
सुरों ने दिना किसी उपद्रव के त्रलोषय की प्राप्ति को थी ।८७।। भग. 
वानु ने भी देयेन को प्रक्षिप्त करके अर्थात उस बालू के महा सागर 
मेञाल कर काल्लिन्दीकेसरूप को धारण कर वे वहीं पर अन्तर्घ्निहो 
गये ये ॥८८॥। इस प्रकार से पिले भगवानु विष्णु तामन हए यथे भौर 
धुन्धु को विजित करने के लिये त्रिविक्रम का स्वल्प धारण क्ियाथा 
हे महे ] वह दैेन्धसुत पण्य युत महाश्चम मे चला गया था ॥तद६॥ 
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कालिन्दीसलिले स्तात्वा पूजयित्वा त्रिविक्रमम्‌ । 

उपोष्य रजनीमेकां लिद्धभेदं गिरि ययौ ॥१ 

तत्र स्नात्वा च विधिवच्छिवं संपूज्य भक्तितः । 

उपोष्य रजनीमेकां तीर्थं केदा रमाव्रजेत्‌ ॥२ 

तस्मिन्स्तात्वा च विधिवत्समाराध्य जगत्पतिम्‌ 

उषित्वा वासरान्सप्त कुन्जास्नः प्रजगाम ह्‌ ॥३ 

तत गत्वा महाबाहुरुपवासी जितेन्द्रियः । 

हषोकेशं समभ्यच्यं ययौ बदरिकाश्चमम्‌ ।।४ 

संतोष्यना रायणमवच्यैमकत्यास्नात्वाऽ्थविद्वान्ससरस्वतीजले । 

वाराहतीथे गरडासन स दृष्टा समभ्यच्येसुभक्तिमां श्च ।।५ 

भद्रकणे ततो गत्वाऽयजच्च शरिरेखरम्‌ । 

ततः संपूज्य च वशी विपाश्चाममितो ययौ ॥६ 

तस्यां स्नात्वा समभ्यच्ये देवदेवं द्विजप्रियम्‌ । 

इरावत्यां जग्धं ददशे परमेश्वरम्‌ ।।७ 

मेषि पुलस्त्य ने कहा-प्रह्वाद ने कालिन्दी के जलमें स्नान करके 
भगवानु त्रिविक्रम का पूजन करके ओर एक रात्रि का उपनिवास करके 
फिर बह लिग भेद गिरि पर चले गये ये । वहां विधि पूवक स्नान करे 


हैम 
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भक्ति भाव से शिव का अचंन किया था भौर एक रात्रि रह कर केद।र- 
तीथं को चले गये ये ॥१-२।॥ उस तीथं मे विधि पूवक स्नान करके 
ओर जगत्पति की आराधना करके सात दिन तक वहाँ ठहर भोर फिर 
दुव्नास्न कोचले गये ये ॥३॥ वहां पहुंच कर महा्बाह ने उपवास 
कियाथा तथा जितेन्दिव होकर निवास किया था। भगवा हुषीकेष 
की चना करके फिर बदरिकाश्रम को चले गये थे ॥।४॥ वह भय- 
वान नारायण कौ अच॑ना करके उन्हे' पुणः सन्तुष्ट शिया था भौर भक्ति 
भावसे विद्वान्‌ ने सरस्वती के जल मेस्नान किमा था। वाराह तीथ में 
गश्डासन का दशन करके सुभक्तिमान्‌ ते उनका भली भाति अर्चन 
किया था ।५॥ इसके उपरान्त भद्रकण' मे जाकर भगवान्‌ शशिशेखर 
का यजन क्रियाथा। फिर वशी ने भली भांति अर्चना करके विपाा 
नदी की ओर प्रस्थान क्रिया था|६]। उस विपाशा मे स्नान करके 
द्विजत्रिय देव-देव की अभ्यचंना की ओौर इरावती मे परमेश्वर जगन्नाथ 
का दशंन क्रिया था ॥७॥ 

समाराध्य दिजश्रेठ शाश्चतं जगतः प्रभुम्‌ । 

समवाप परं रूपमेरवर्य च घुदुलंभम्‌ ॥० 

कुष्ठरोगाभिभूतश्च यं समाराध्य व भृगुः । 

भा रोग्यमतुल प्राप संतानमपि चाक्षयम्‌ ॥य॑ 

कथं पुरूरवा विष्णुमारध्य द्विजसत्तम । 

विरूपत्वं समुत्सृज्य रूप प्राप श्चिषा सहं ॥१० 

श्रयतां कथयिष्यामि महापापप्रणाशनम्‌ । 

पू त्रेतायुगस्यादौ थथा वृत्तं तपोधन ।११ 

मद्रदेश इति ख्यातो देशो ब्राहमणसत्कृतः । 

शाकलं नाम नगर घ्यातं स्थानीयमत्तमम्‌ ॥१२ 

तस्मिन्विपणिवृत्तिस्थः सधर्माष्योऽभवह एक्‌ । 

धनाढ्यो गुणवान्भोगी तानाशाखविशारदः ॥१६ 

स कदाचिचचिजाद्राष्टात्सौ राष्ट गन्तुमुद्यतः । 

सार्थेन महता युक्तो नानाविपणिपण्यवान्‌ ॥१४ 
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हे द्विजश्रेष्र | परम शाश्वत जगत्‌ के प्रभुकी भलीभांति भाराघनां 
करके परम रूप तथा सुदूलंभ रेश्वयं के पाने का लाभ करिया था ॥८॥ 
कुष्ट जसे महारोग से अभिभूत भृगु ने जिसकी समाराधना करके 
अतुलनीय आरोय्य की तथा श्वय रदित सन्तति की प्रि को थौ ॥।६॥ 
देवि नारद ने कहा पुरुरवा ने भगदानू विष्णु का किस प्रकार 
आराधन किया था? हि द्विज श्रे | उसने विरूपता कात्याग करके 
श्री के सहित परम सुन्दर रूप-लावण्य कौ प्राप्ति की थी ॥१०।। महषि 
पुलस्त्य ने कहा-अब भप सुनिए, मँ महानु पपोंके नाण करने वाले 
को कहूता हूं । पहिले त्ता युगके दिम हे तपीधन | जो कृछभी 
हमा था ॥११॥ ब्राह्मणों के द्वारा सत्कार क्रिया हुमा मद्रदेण, इस 
नाम से एक देश विख्यात था । व्हा पर शाकल नाम वाला परमोत्तम 
स्थानीय एक नगर प्रसिद्ध था ॥१२॥ उस नगर मे विपणि वृत्ति में स्थितं 
एक सधमं नाम वाला वणिक्‌ हुभआ था । वह्‌ बहुत धनाढच-गण गण से 
युक्त-नाना शस्त्रो का महा मनीषो भोर भोगी था ॥१३।। वह किसी 
समयमे अपने राषटरसे पौराषटरमे जाते के लिये समुद्यत हुञा था वह 
अनेक प्रकार के विपणिपण्य पदार्थो से समन्वित था ओौर एफ महानु 
साथंसे भी युक्त श्रा अर्थात्‌ विशाल साधिं का भी समुदाय था ॥१४॥ 

गच्छतः पथि तस्याथ मरुभुमौ कलिप्रिय । 

चौराणामभवद्रात्राववस्कन्दो हि दुःसहः ॥१५ 

ततः स हृतसवेस्वो वणिग्दुःखपरिप्लुतः । 

असहाधो मरौ तस्मिश्वचारोन्मत्तवद्रशी ॥ १६ 

चरता तदरण्यं वे दुःखाक्रान्तेन नारद । 

आत्मनव शमोवृक्षो महानापतादितः शुभः ।॥१७ 

तं मृगैः पक्षिभिश्चैव हीनं दृष्ट्रा शमीतरम्‌ । 

तान्तः कषुत्तटपरीतात्मा तस्य पाश्वमुपाविशव्‌ ।।१८ 

सुप्तवापि सुविश्वान्तो मध्याह्लं पुनरुत्थितः । 

समपरवदथायातं रतं प्रेतशतेवृ तम्‌ ॥१९ 

उह्यमान तथाऽनेन प्र तेन प्रोतनायकम्‌ । 
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श्रान्तः पुरो हि धावदिभः प्रैव रुक्षविग्रैः ।२० 

अथाजगाम प्रेतोऽसौ परित्वा धरामिमास्‌ । 

उपागम्य शमीमूले वरिक्पुतर ददशं सः ।।२१ 

है कलि प्रिय | मागं मेँ गमन करते हए उप्तको मरुभमि भाई थी 
जहा पर चरो एक दःस मवस्कन्द रात्रिमे हभ था ॥१५॥ 
चोरोंके हमले के होने पर उसका सभी कुछ अपहृत हौ ग्या था मौर 
वह विचारा वणिक्‌ अतीव दुःखसे परिप्लुत हो गया था ] उस मार- 
वाड़ भूमि में सहायता से रहित होकर वह एक वशी उन्मत्त की भाति 
वहां विचरण करने लगा था ॥१६॥ है नारद] दुःखसे आक्रान्त 
उसने अपनेही आप उस्र अरण्य मे विचरण करते हृए एक शमी का 
वृक्ष जो महान्‌ व्रिशाल एवं शुभ्र था प्राप्त कर लिया था ॥!१७॥ उस 
वृक्ष शमी को मृग ओर पक्षियों से हीन देख कर बहृत ही क्षान्त-भूख- 
प्यास से परीत भपत्मा वाला वह उसके पासमें वैठ गया था ॥१८॥ 
वहत ही अधिके थका हुआ था भतएव वीं पर वह सो गय) था। 
जव मध्याज्लवेला हई तो बह फिर उठा था । उसने वहां पर सैकडो प्रतो 
से समावृत भये हए एक प्रेत को देखा था ॥१६।! एक अन्य प्रेत के 
हारा वह प्रेतोंका नायक वहन क्रियाजा रहा श्रा भौर उसके भागे 
रूक्ष निग्रह वाले प्रेत दौड़ लगा रहे थे ॥२०॥ इसके अनन्तर वह प्रेत 
पयंटन करके इसी भूमि पर समायातहो गया था। शमोके भूतमें 
स।कर उसने उस वणिक्‌ पुत्र को देखा था ॥२१॥ 

स्वागतेनाभिवादंनं समाभाष्य परस्परम्‌ । 

सुखोपविष्टरछायायां हृष्टः कशलमाप्तवान्‌ ॥२२ 

प्रताधिपतिना पुष्टः स च तेन वणिक्सचे । 

कुत आगम्यते ब्र हि क्व वासो वा भविष्यति ॥२३ 

कथं चेदं महारण्यं भृगपक्षिविवजितम्‌ । 

समापद्चोऽसि भद्र' ते सवैमाख्यातुमहंसि ॥२४ 

एवं प्रेताधिपतिना वणिवपृष्टः समासतः । 

स्वैमास्यातवान््रह्यन्स्वेदशधनविच्युतिम्‌ ॥२५ 
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तस्य शरुत्वा स वृत्तान्तं तस्य दुःचेन दुःखितः । 

वणिक्पुत्र ततः प्राहं प्रेतपालः स्वबन्धुवत्‌ ।1 २९ 

एवं गतेऽपि मा शोकं कतु मर्हसि सुव्रत 1 

भूयोऽप्यर्था भविष्यन्ति यदि भाग्यवलं तव ।२७ 

भाग्यक्षयेऽरथाः क्षीयन्ते भवन्द्यभ्युदये पुनः । 

क्षीणस्यास्य शरीरस्य चिन्तया नोदयो भवेत्‌ ।२८ 

इसका स्वागत वचनो के साय मभिवादन करके परस्परम भली 
भाति भाषण करते हुए उस वृक्ष की छाया मे सुख पूवक बैठ गयायां 
मौर परम प्रसन्न होकर कुशन प्राप्त क्रिया था 11२२] उसप्रेतोंके 
अधिपति ने उत्त वणिक से पृष्ठा था-है वणिक्‌ मित्र | तुम यह बत- 
लाभो कि कहाँसेधारहैहो ओर भापक्रावास कर्हा होगा ?।।२३॥ 
इस महाप भरण्य में जो एक दम मृग भौर पक्षियोंसे भी शुन्पदहै अप 
कसे प्राप्त हृए ह । आपको भला हो-मृज्ञे यह सभो हाल आप बततलाने 
के योग्य होते ह ॥२४॥ इस प्रकारसे प्रेतो कै भधिपत्तिके द्वारा वह 
वणिक पुत्र संक्ेपमे पुछा गप्राथा। उस वणिक्‌्ने भी सम्पूणं हाल. 
ह ब्रह्यतर्‌ | बता दिया था जिसमें देश भौर अपने धन कै अपहरण होने 
काभी समाचार था ॥२५॥ उसके पूरे वृत्तान्त को सुनकर वह प्रेत 
नायक उसके दुःख से भ्रत्यन्त दुःखित हुभा था । इतके पश्चात्‌ वह प्रेत 
पाल अपने बन्धुकौ भाति उप॒ वणिक्‌ पुत्र से कहने लगा ॥२६९॥ हे 
सुत्रत | देशी दुघंटना हो जाने पर शी आप विशेष शोक मत करिये । 
यदिभाप्करे भामे बलहैतोये धन फिर भौ सब हो जांयगे ॥२७॥ 
भाग्य के क्षय ब्र्थात्‌ मन्दहोजाने परही धनोंकाभीक्षय हौ जाया 
करता है । फिर जव भाग्य का उदय होताहैतोफिरये प्राप्तो 
जाया करते है । चिन्तासे इसशरोर कोक्षीण बना देने परधन का 
या भाग्य का उद्य नहीं हुञा करता है ॥२८॥ 

इत्युच्चायं समाहूय स्वान्भृत्यान्वाकपरसन्रवीत्‌ । 

अ्यातिथिरयपूज्यः सहजो देशजो मम 1२८ 








रूरवस उपाय ् 

पुरूरवस उपाख्यान वर्णन 1 [| ३२५ 

अस्मिनदष्टं वणिवयतर दृष्टाः स्वजनवान्धवाः । 

अ।स्मन-समागते प्रताः प्रीतिरजतिा ममातुला ॥३० 

ए ।ठं वदतस्तस्य मृत्पात्र सुदृटं नवम । 

दव्य दर्नन सपुणंमाजगाम ययेम्तितम्‌ ॥३१ 

तथा नवा च सुदृढा संपूर्णा परमाम्भसा । 

वारिधानी च संप्राप्ता प्रेतानासग्रतः स्थिता ॥३२ 

तामागतां ससलिलां सान्नां वक्ष्य महामतिः। 

पराहोत्तिष्ट वशिकपूव्र त्वमारह्निकमुप।चर ॥३३ 

ततस्तु वारिधान्यास्तौ सलिटेन विधानतः । 

छृताह्लिकाबुभौ जातौ वणिकप्रत प्रभुस्तथा ॥३४ 

ततो वखिक्सुताग्रासौ दध्योदनमथेच्छया । 

दत्त्वा तेभ्यश्च सर्वेभ्यः शेषमन्नमधात्ततः ॥।३५ 

इतना घणिक्‌ से कठ कर उस प्रत नायके ने गपने भृतयो को बुला- 
केर उनसे कटा था--भाज यह्‌ अतिथि प्राप्तहो गया है जौ सहज-हे 
राज ओर मेरा पुज्य है ॥२६। इस्त वणिक्‌ पृत्र के देव लेने पर सभी 
स्वजन वान्धव गण प्रसन्न हृए्‌ देवे गये थे । इसके समागत होने पर हे 
प्रतो | मुज्ञ अतुल प्रीति उत्पन्न हो गई है ।।३०॥ इस प्रकार से उक 
कथन करते हए ही एक मिट्टी का नवीने वहत मजबूत पात्र दधि ओर 
शओदन्षेभरा हआ जो यथेष्सित धा वर्हा परभा गया था ॥३१॥ 
उसी प्रकार से एक नूतन एवं सुहृद तथा जल से पूरी भरी हुदै वारि- 
धानी भी वहाँ प्राप्तहो गर्ईथीजोप्रतोंके आगेमें स्थितहो गईथी 
॥२२।। उस समागत सलिल से परिपू तथा अन्न से भी युक्त उसको 
देखकर महानु मत्ति वाले ने कहा--दे वणिक्‌ पत्र | आप उष्ि मीरः 
अपना आ्लिक का समाचरण करे ॥३३॥ इसके उपरान्त उन दोनों 
ने जिनमे वह वणिक्‌ ओर प्रोत नायकथे उत्त वारिधानी के नलसे 
विधान पूवक अपना भद्धिक किया था ॥३४॥ इसके पश्चातु इसने 
उस वणिक्त_ सुत के लिये इच्छा से दध्योदन देकर इसके प्रचा शेष 


शत्च को उन पवको दिया था ॥३५॥ 


३२६ ] ॥ वामत पुसं 


भुक्तवत्सु च सवषु कामतोऽम्भसि सेविते । 

अनन्तरं स बुभुजे म्रेतपालो व राशनम्‌ ॥३६ 

तृप्ते परते प्रकामं तु वारिधान्योदनं तथा । 

अन्तरर्धानमगाद्ब्रह्मन्वणिक्‌पृललस्य पश्यतः ।। ३७ 

ततस्तदद्ध.ततमंदषट्रास मतिमान्वणिक्‌ । 

पप्रच्छ तं प्रेतपालं कौतृहलमना वशी ॥र८ 

अरण्ये निर्जने साधो कुतोऽच्चस्य समुटधवः 1 

कुतश्च वारिधानीयं संपूर्णा परमाम्भसा 1३४ 

तथाऽपि तव ये भृत्यास्त्वत्तस्ते वणंतः कृशा 1 

भवानपि च तेजस्वी किचित्पुष्टवपुः शुभः ४० 

शुक्लवखपरीधानो बहूनां परिपालकः । 

सरवैमेतन्ममाचक्ष्व को भवान्का शमी त्वियम्‌ ॥४१ 

इत्थं वशिग्वचः श्रुत्वा ततोऽसौ प्रेतनायकः । 

शशंस सवेमस्याथ यथावृत्तं पुरातनम्‌ ॥४२ 
, सबक युक्तवान्‌ हो जाने धर तथा जल के सेवन कर लेने पर जो 
कि इच्छा पूरवंक किया गया था इसके अनन्तर उस प्रेतपाल ने वहु वरा- 
शन स्वयं खाया था अर्थात्‌ सव के खाने-पीने के पीठे ही स्वयं भोजन 
कियाया जसा कि शिष्टाचारानुमत है ॥३६॥ इच्छा पूव॑क भली भाति 
उस प्रोत के तृप्त हो जाने पर जिसके पश्चात्‌ वह्‌ वारिधानी मौर दध्यो- 
दन पात्र वहीं अन्तर्धान को प्राप्त हो गथेये। हे ब्रह्मन्‌ ! इस दुस्य को 
वह वणिक्‌ पुत्र मपनी आंखों से देख रहा था ।३७॥ इस एक अतीव 
अद्भुत दृश्य को देखकर उस मतिभान्‌ वणिक _ ने उस प्रेतपाल से 
मन मे परम कौतूहल धारण करते हए उससे वशी ने पृष्ठा था ॥३८॥ 
हे साधो ! इस निजेन अरण्य में अन्न की उत्पत्ति कंसे हो गई भौर 
सुन्दर जल से पूणं यह वारिधानी भी कर्हा से प्राप्त हो गई है ? ॥३६॥ 
अप्केये भृत्य्हैवेञआपसेभी वणंसेृशरह भोर आप तो एक 
तेजस्वी मोर्‌ परिपुष्ट शरीर वाले परम शुम है ।॥४०॥ आप शुक्ल वस्वो 
के परिधान करने वाले बहतो के प्रिपालक हैँ । आप मक्षे यह सभी 
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वतला्पे क्रि आप कौन है भर यह्‌ शमी कौन ह ॥४१॥ इम प्रकार 
क बणिङूकेवचनको नकर इक पश्चात्‌ उस प्रोत नायक ने सम्पूणं 
शसतन वृत्तान्त इसको कहं डाला था ॥४२॥ ५ 

अहमासं पुरा विप्र शाके नगरोत्त् । 

सोमशर्मेति विख्यातो बहुल्गभं संभवः ॥४३ 

ममास्ति च विक्‌ शीमान्प्रातिवे्यो महाधनः । 

सतु सोमश्रवा नाम विष्णुभक्तो महायशाः ॥ ष्ट 

सोऽहं कदर्यो मुढात्मा धनेऽपि सन्त दुमेतिः। 

न ददामि द्विजातिभ्योन वाऽरनाम्यन्नमुत्तमम्‌ ॥४५ 

प्रमादाद्यदि भुञ्जेऽह्‌ दधिक्षीरघृतान्वितस्‌ । 

ततो रात्रौ त्रिभि्ेरिस्ताडचमानश्च यष्टिभिः ॥४६्‌ 

प्रातभेवतिमेघोरा मृत्युतुल्या विषूचिका । 

न च कश्चिन्ममाभ्याशे तत्र तिष्ठति बान्धवः ॥४७ 

कथं कथमपि प्राणा मथा व संप्रधारिताः। 

एवमेताहशः पापी निवसाम्यति निघुं णः ॥। ४८ 

सौवोरतलपिण्याकतुषशाकादिभोजरनः । 

क्षपयामि कदन्नाचै रात्मानं कालयापनं: ॥४ 

दे विप्र | मै पहिले उत्तम नगर शाकल मे था। नहुला केगभं 
से म समुत्पन्न हभ था ओौर मँ सोम शर्मा के नाम से लोक में विष्यात 
था। मेरा परम श्रीमान महानु धनी वणिक प्रातिवेश्य था 1 उसका 
नाम सोमश्रवा था। वह्‌ महान्‌ यशस्वी भौर विष्णु का भक्त था ॥४३- 
४४ वह्‌ मँ इतना नीच पृत्तिवाला भौर मूढ था करि धन के रहने परः 
भी दृष्ट बुद्धिवालाथा।नतोकभी द्विजातियों को दान देता था भौर 
न स्वयं ही उत्तम अन्न.का उपभोग किया करता था ॥४५॥ प्रमाद से 
यदिर्म कुछ खा-पीभी लुः जोकि दधि भौर घृतसे यृक्तहोतोरात्रि 
भे परम घोर तीन यष्टिभों घे ताड्यमान होता धा ॥४६॥ प्रातःकाल में 
म्ल मृत तुस्थ अति घोर विषूचिक्राहो जाती थी । मेरे समीपम कोई 
बान्धव नहीं रहा करता था ।४७॥ किसी-किप्ी भी कठिनाई से मेने 
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अपे प्राणों को धारण किया था। इस प्रकार का महा पापी अत्यन्त 
निधण वरह पर रहा करता था । (४८।।सोवीर-तिल-पिष्याक-तुप भौर 
पाकादि के भोजनों से मौर काल का यापन करने वाले कदन्नोके दारा 
भात्मा को क्षपित करता हँ ।)४ये॥। 

एवं तत्र सतो मित्र महान्कालोऽभ्यगादथ । 

श्रवशद्रादशी नाम मासि भाद्रपदेऽभवत्‌ ॥*० 

ततो नागरिको लोको गतः स्नातु' हि संगमम्‌ । 

इरावत्या नडवलाया ब्रह्मक्षलपुरस्स रः ।५१ 

्रातिवेश्यप्रसङ्खन तत्राप्यनुगतोऽस्म्यहम्‌ । 

कृतोपवासः शुचिमानेकाददयां यतव्रतः ॥५९ 

ततः संगमतोयेन वारिधानीं हढां नवाम्‌ । 

संपूर्णा वस्तुसंवीतां छत्रोपानत्मुसंयुताम्‌ ॥॥५३ 

मृत्पात्रमतिमूष्टस्य पूर्णं दध्योदनस्य वे । 

प्रदत्त ब्राहयणायोच्चेः शुचये जातिकमेणा ॥५४ 

तदेव जीवता दत्तं मया दानं वणिक्‌सूत । 

वर्षाणां सप्ततीनां व नान्यदत्तं हि किचन ॥१५५ 

मृतः प्रतल्वमापन्नो दत्तवा प्रेतास्मेव हि । 

भमी चादत्तदानास्तु महृत्तान्नोपजी विनः ॥५६ 

एतत्ते कारणं प्रोक्त यत्तदच्च' पयोऽम्भसा 1 

दत्तं तदिदमायाति मध्याह्लं पि दिने दिते ॥५७ 

हेमित्र ! वहां पर इस प्रकास्से रहते हृए मक्ष सहान्‌ कलि 
व्यतीत होगया था । भाद्रपद्र मासमे ध्रवण द्वादशी भई थो ॥*५०॥ 
उस समथ म नगर के रहने वाते सव लोग संगम मे स्नान करने के लिय 
गे ये हइरावती नडवला भौर त्रहाक्षत्र भी उस था ॥५१।॥ पड़ोस के 
प्रसंग से मँ भी उन सवके पीछे चला गया था। एकादशी तिथि में यतं 
ब्रत वाला होकर मैने उपवास किया था नौर शुचिमान्‌ होगया था 
1॥५२॥ इसके अनन्तर संगम के जल से एक परम सुदृढ नवीन वारि+ 
ध्रानी जो पूण धरी हुई थौ दस्तु से संवीत थी भौर छत्र तथा उपान्‌ 
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से भी समन्वित थी । अतिभ दध्योदन से वृण एकः जाति शौर कद 
अत्यन्त पवित्र ब्राह्मण के लिये दान दिया शा 11५२-५ ८ द दि 
सुत | जीवित रहते हए मैने वस वही दान दिया था 1 यत्तद्‌ वर्ण ङ 
अत्रस्था मेरीहोगर्ट्‌ थी किन्तु मैने इसके सिवायथन्य कृष्टण ङ र 
क्रि्ती कोदान नही दिया था ॥॥५५।। जव मै मरमगया दोप्र 
मुह प्रात हई थी ओर इप प्रेतान्न को देकर ही यद्‌ मह्न = 
थी।ये जो सव हैडदहोने कुछभी दान नदीं दिया धा 1 श्रठद्य च 
दिये हुए भन्नसे ही ये सव उपजीवी हं ॥५६॥। यही इसकः कार 
मैने तुमको बत्तला दिया है। यह वही अन्न ओर जलद जो ॐ 
था । यह्‌ प्रतिदिन मध्या समयमे प्राप्त हाता ठे 11311 

यावन्नाहुं च भुञ्जेऽन्नं न तावतक्षयसेति च । 

मयि शक्ते च पौते च सर्वमन्दरहतं भवेत्‌ ॥५८ 

आतपच्नप्रदानाच सोऽयं जातः शमीतरः। 

उपानयगले दत्त प्रेतो मे वाहनं भवेत्‌ ॥५- 

इदं तवोक्तं स्वं च यथा कौीनाशताऽऽत्मनः । 

श्रवरद्वादशौ पुण्या तथोक्त पुण्यवर्धनम्‌ ।९० 

इत्येवमुक्तं वचने वशिकूपु्ोऽ्रवीहचः । 

यन्मया तात कतत्यं तदनुज्ञातुमहंसि ।६१ 

तत्तस्य वचनं श्रूत्वा वि कूपुत्तस्य नारद । 

प्रतपालौ वचः प्राह स्वार्थसिद्धिकरं ततः । ६९२ 

यत्त्वया तात कतव्य मद्धितार्थं महामते । 

कथयिष्यामि सम्यक्त तव श्रेयस्करं मम । ।६३ 

गयातीथं तु जुहुयात्स्नात्वा शौचसमन्वितः । 

मम नाम समूहिस्य पिण्डनिर्वपणं कुरु ॥६४ 

जव तके ्मइस अन्न को नही खाता हत तके रक्षथश्ते 
भाप्त नहीं होता है । मेरे खाने भोर पीने के षाद यहे सब अस्वारित ह्ये 
जाया करता हे ॥५८॥ क्योकिरमेने छत्र काभी दान दिभा धा इहो धह 
शमी तक होगया है । मैने एक जोड़ा जूतोकाद्विपायाउसीका फस 
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यह है किप्रंतमेरा वाहन बन कर रहता टै ॥५६।। जिस प्रकार से 
मुज्ञ यद कौनाशता प्राप्त हुई है वहु समी आपको बतलादी है । श्रवण 
द्वादशी परम पुण्यमयी है वह पुण्य का वधन बतला दिया है ।।६०॥ 
इस प्रकार के वचन कटने पर वह वणिक पुत्र यह्‌ वचन बोला-हे तात | 
अब मुञ्च जो भी कुछ करना चाहिए उसकी आज्ञा मृञ्चो आप दीजिष्‌ । 
॥६१।। है नारद | वणिक पुत्र के उस वचन को सुन कर प्र तपाल ने 
फिर स्वाथं की सिद्धि करने वाला वचन कहा था ॥६२॥ है महामते | 
हे तात | मेरे हितके लिये जो कुछ भी आपको करना चाहिए वहुर्मँ 
अब तुमको बतलाता ह जो भली र्भाति तुम्हारा ओौरयेरा दोनों 
के कल्याण के करने वाला है ।॥६३॥ गया तीर्थं मे स्नान करके तथां 
शोचसे सम्पन्न होकर हवन करना चाहिए । मेरे नाम का उदुदेश्थ लेकर 
वहां पर पिण्डों का निवेपन भी करना चाहिए ॥६४॥ 

तत्र पिण्डप्रदानेन प्रेतभावादहुं सचे । 

मुक्तस्तु सवेदातृणां यास्यामि सहलोकताम्‌ ।।६५ 

तिथिर्या द्वादशी पृण्या मासि प्रौष्ठपदे सिता । 

वुश्रवणसंयुक्ता साऽतिश्वेयस्करी स्मृता ॥६६ 

इत्येवमुक्त्वा वणिजं प्रतराजोऽनुगैः सह । 

स च मेने यथान्यायं सम्यगाख्यातवाञ्खुचिः ।(६७ 

प्रेतस्कन्धे समारोप्य त्याजितो मरुमण्डलम्‌ । 

रम्येऽथ शुरसेनाष्ये देशे प्राप्तः स वै वणिक्‌ ॥६८ 

स्वकमंधमेयोगेन धनमु्चावचं बहु । 

उपाजेयित्वा प्रययौ गयातीथमनुत्तमम्‌ ।।६४ 

पिण्डनिवेपणं तत्र प्रतानामनुपूवैकम्‌ । 

चकाराथ स्वबन्धूनां पितृणां तदनन्तरम्‌ ॥।७०- 

आत्मनश्च समा बुद्धिर्महच्छाद्ध तिलैधिना । 

पिण्डनिवंपणं चक्र तथाऽन्यानपि गोलजान्‌ ।॥७१ 

एवं प्रदत्तेष्वथ च पच्च पिण्डेषु भावतः ॥ 

विमुक्तास्ते द्विजाः प्राप्य ब्रह्मलोकं ततो गताः 1७२ 
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दे सखे ! वहां पर पिण्ड प्रदान करने पति दष प्रोत भाव स मुक्त 
होकर सव .दाताओं के सहलोक्ता को प्राप्त हो जाऊगा। 1६१५॥ प्रौ 
यह मासमे सित पक्षम जो परम पुण्यमयी द्वादशी तिथिदहैजो बुध 
भौर श्रवण से युक्त हौ वह अत्यन्त ही कल्याण करने वाली बताई गई 
2 ॥६६।॥ इतना उस तणिक्‌ से कहकर वहु भपने अनुगमन करने वालों 
के साथहीप्रोत के कन्धरे पर नद्‌ कर मरुमण्डल को छ)डकर चल दिया 
था भौर उसने णुचितापूव्रक यथान्याय ठीक ही कह दिया तै-एेसा 
मान लिया था। वह वणिक नी शूरपेन नाम वाले अति रमणीय देश 
मेप्राप्तहो गया था |[६ ॐ-ई८॥। अपने कम ओर धमं के योग से उच्चा- 
वच धन का अजंन करके फिर अत्युत्तम गया तीथ में वह्‌ चला गया 
था ।।६६॥! वर्ह पर उसने प्रतो का आन्वी के अनुपार पिण्डोंका 
नवेषत क्रिया था फिर अपने वन्युगण के लिये पिण्डदान क्रिया था 
॥७०।॥ आत्मा के समान वृद्धि थी तथा तिलों कै विना महान्‌ श्राद्ध 
कियाथा एवंपिण्डोंका भी निर्वपतन कियाथां । जौ अन्य गोत्रज ये 
उनके लिये भी समी कुठ क्रिया था ॥७१। इष प्रकार से पांच विण्डं 
के देने पर वे सव धाव पूरक पिण्डदान से द्विज विमुक्त होगे षे भौर 
ब्रह्मलोक को प्राप्त हो गये धे ॥७२॥ 
सचापि हि वणिक्‌ यलो निजमालयमाव्रजत्‌ । 
श्रवणद्वादशीं कृत्वा कालधमंमुपेयिवान्‌ ।॥७३ 
गन्धवलोके सुचिरं भोगान्भुक्त्वा सुदुलंभान्‌ । 
जन्म मानुष्यमासाद्य स चाभूत्सकले वि राट्‌ ॥।७४़ 
स्वधमकमंवृत्तिस्थः श्रवणद्वादशी रतः । 
कालघ्मेमवाप्यासौ गुहयकावासमाश्वयत्‌ ॥७१५ 
तत्रोष्य सुचिरं कालं भोगान्भुक्त्वा च कामत्तः। 
मत्यलोकषनुप्राप्य राजन्यतनयोऽभवत्‌ ॥(७६ 
तत्रापि क्षतवृत्तिस्थो दानभोग रतो वशी । 
गोग्रहेऽरिगण्‌ं जित्वा कालधमेमुपेयिवान्‌ । 
शक्रलोकमवाप्याथ देवः सर्वैः सुपूजितः ।७७ 
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फिर वह्‌ वणिक्‌ पुत्र भी अपने धर में आगयाथा। श्रवण द्वादशौ 
करके वह॒ काल धमः को प्राप्त हुमा था ॥७३।। अपना समचित्त कमं 
तथा योग्य धमे कौ वृत्ति मे स्थित वह॒ श्रवण द्वाद्रणी मे रति रखने 
वाला हुआ था । यह्‌ काल धमे को प्राप्त करके गुह्यको के लोकम 
प्हुच कर निवास करने लगाथा। गधं लोक मे बहुत समय तक 
भोगों का उपभोग क्रियाथा जो सामान्यतया दुलभ हैँ । मनुष्य जन्म 
प्राप्त करके सकल लोक में विराट्‌ होगया था ।७४-७५॥। वर्ह पर 
चिरकाल तक रहकर भौर स्वेच्छा पूवक भोगों का उपभोग करके फिर 
मर्त्य लोक मे आकर राजा का पत्र हुजाथा ॥७६।। वहां पर भी 


क्षत्रियो की वृत्ति मे स्थित होकर दान भौर भोग दोनों में रति रखने 


वाला वशौ गो ग्रहण में शन्त, गण जीत कर काल धर्मको प्राप्त हा 
था । फिर इन्द्रलोके पहुच कर सभी देवोके द्वारा समरित हुमा 
था ॥७७॥ 

पुण्यक्षयात्परि्रष्टः शाकले सोऽभवदिजः । 

ततो विकटरूपोऽसौ सर्वेशास्त्रस्य पारगः ॥।८८ 

व्यवाहयदद्विजसुतां रूपेणानुपमां द्विजः । 

साचमेने च भर्तारं सुशीलमपि भामिनी ।७६ 

विरूपमि।त मन्वानस्ततः सोऽभूत्सुदुःखितः । 

ततो निववंदसंयुक्तो गत्वाऽऽश्रमपदं महृत्‌ ।:८० 

इरावत्यास्तटे श्रीमानरूपधारिणमासदत्‌ । 

तमाराध्य जगन्नाथं नक्षत्रपुरुषेण हि ॥८१ 

सरूपतामवाप्यायं तस्मिन्नेव च जन्मनि । 

ततः प्रियोऽभरद्धार्याया भोगवांश्चासवद्रशी ॥ ८३ 

धवणद्वादशीभक्तः पर्वाभ्यासादजायत ॥८३ 

एवं पुराऽसौ द्विज ्गवस्तु कुरूपरूपो भगवत्प्रसादात्‌ । 

अन ङ्गरूपप्रतिमो बभूव मृतश्च राजा स पुरूरवाऽभूत्‌ ।८४ 

जव पुण्यो काक्षय होगया तो फिर वह वहू घे परिभ्रष्ठ होकर 
शाकल प में एक द्विज हमा । फिर यह विकट सूप वालाथा भीर 





॥ 
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सभी शास्त्रों का पारगामो महापण्डित हुभा था ।1७८॥। हि द्विज | फिर 
इसने रूप तावण्य से अनुपम एक द्विज की पुत्रौ के साध विवाह क्रिया 
या । उसने भी भामिनी ने अपने भर्ता को सुशील भी मानती थी 
॥1७८।॥ अपने आपको विरूप मानते हए वह्‌ अत्यन्त दुःखित हुभा था । 
उसको फिर निवद हो मया था गौर वह एक महान्‌ अश्म के स्थान 
मे चला गया था (1८०॥ इरावती के तट हुर श्रीमान्‌ ने रूप धारण 
करने वाले को प्राप्त क्रिया था नक्षत्र पुरुपके द्वारा उस जगन्नाथ कौ 
समाराधना करके सखूपता को प्राप्त क्रिया था भौर फिर उसो जन्ममें 
भार्याकाप्रियदहो गयाथा तथा वशी वह भोगवाच्‌ भीदहोगयाथा 
॥८१-८२।१ श्रवण द्वादशी का धक्त पूर्वाभ्याससे हुमा था ॥८३।। इस 
प्रकार से पहले यह्‌ द्विजश्रष् कुरूप स्प वाला था किन्तु फिर भगवान्‌ 
के प्रसादसे कामदेवके तुल्य रूपवालाहो गया धा मोर्‌ मरनेके 
पश्चात्‌ वही पुरूरवा राजा हुभा था ।1८४॥ 


८ ०-नक्षत पुरुष पुजा विधान वणेन 


पुरूरवा द्विजश्रेष्ठ यथा देवं श्रियः पतिम्‌ । 
नक्षत्रपुरुषाख्येन आराधयत तद्द ॥१ 

श्रूयतां कथयिष्यामि नक्षतरपुरुषव्रतम्‌ । 
नक्षत्राङ्खानि देवस्य यानि यानीह नारद ॥२ 
मूलर्भ चरणौ विष्णो्जङघे दर रोहिणीस्थिते । 
कबन्धिनी तथाऽश्िन्यौ संस्थिते रूपधारिणः ॥(३ 
आषाढे च तथेव स्फिम्गृह्यस्थं फाल्गुनीढयम्‌ । 
कटिस्थाः कृत्तिकाश्च व वासुदेवस्य संस्थिताः ॥४ 
ऊरसंस्था चानुराधा धनिष्ठ पृष्ठसंस्थिता । 
विल्लाखा भुजयोहस्तः करदयमनुत्तमभ्‌ ॥५ 
पुनवेसु रथो गुल्फौ नखे सापं तथौच्यते । 

ज्येष्ठा ग्रोवा स्थिता तस्य श्रवणं कणेयोः स्थितम ॥६ 


३३४ [ वामन पुराण 


मोष्ठसंस्थस्तथा पुष्यः स्वातिरदन्ते षु कौतिता। 

हनौ पुनवेसुश्चोक्तो मासा मेत्रमुदाहूतम्‌ ।1७ 

देवपरि नारदजीने कहा- हे द्िजश्रष्र { पृल्रवा ने श्वी के पति 
देवकी नक्षत्र पुरुष के नाम से जिच प्रकार भाराधनाकी थी उसे आप 
मुज्ञ बतलाइये । महूषि पुलस्त्य ने कहा--आप सुनिये । त नक्षत्त 
पुरुष त्रत को बतलाता ह । हे नारद ! यर्हापर देव के जो-जोभी 
नक्षत्राग हँ उन्हे भी वतला रहा ह ।१-२॥ भगवान्‌ विष्ण के मुल 
नक्षत्र चरणहँ मौर दो रोहिणी जावि है । स्पधारी प्रभु की कवन्धिनी 
भश्विनी संस्थित है ॥३! दोनों आषाढा प्फगम हैँ गौर दोनों फ, त्गुनी 
गृह्य मे स्थित है । कटि में कत्तिका वासुदेव के विराजमान ह ।४॥ 
भनुराधा अरु मे संस्थित है ओौर धनिष्ठा पृ भागमें विराजमान है, 
विशाखा दोनो भुजाओं मे तथा हष्त उत्तमक्र दयसे भौर नखमें 
सपर कहा जाता है । च्येष्ठा ग्रीवां स्थित है तथा उसके कण से श्रवण 
संरिथत है ॥६॥ पुष्प गोष्ठ मे स्थित रहता दै एवः स्वाति दातं म 
विराजमान है । ठोडी मे भनरगष् बताया गयाहै मौर नासिका मैच 
कहा गया है ॥७।॥ 

भराजापत्यं नेत्रयुगे रूपधारि प्रतिष्ठितस्‌ ।।८ 

शिरोरुहास्तथेवेन्् नक्षल्ाङ्गमिदं हरेः । 

विधानं संप्रवक्ष्यामि यथान्यायेन नारद 
सपुजितो हरिर्धीमान्विदधाति यथेप्सितम्‌ । 


3 


चल्तमासेऽसिताष्टम्यां यदा मूलगतः शशी ॥१० 


तरा तु भगवत्पादो पूजयेञ्च विधानतः । 
नकषतरपुरुषे ,दयाद्विपेनद्राय च भोजनम्‌ ॥।११ 


जानुनी रोहिणीयोगे पूजयेदथ भक्तितः । 
दोहदे वै हविष्यान्नः पूर्वं च द्विजभोजनम्‌ ॥१२ 
सापषाढाभ्यां तथा दाभ्यां स्पिग्र.पं पुजयेद्‌ बुध. । 


सलिलं शिशिरं तत्र दोहदे च प्रकौतितमु ॥१३ 
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फात्गुनीद्धितीये गद्य पूजनीयं विचक्षणैः । 

दोहदं च पयो गव्यं देयं च द्विजभोजनम्‌ ॥१४ 

दोनोनेतों मे प्राजापत्य रूपधारी प्रतिष्टित है तथा शिरोरुह्‌ णेन्द्र 
ई-यह हरि का नक्षतरांग होताहै 1 हं नारद | अब यथान्याय विधान 
बतलाऊ गा ॥८-६।। भली भति पूजा कियि गये धीमानृ श्री हरि जो 
भी इप्सित हो उसे देते ह जिस समयमेंचेच्र मासमे कृष्ण प्क्षकी 
अष्टमी तिथि तें शशी मूल गत होता है उस समयमे विधि पूवक भग 
वान्‌ के चरणोंकी पूजा करनी चाहिए ।॥१०-११॥। रोहिणी के योग मे 
दोनों जातुओं का पूजन भक्तिभाव से करे । दोहद मे हविष्यान्न ओर 
पूर्वमे द्विज भोजन देवे ॥१२॥ स्फिग रूप वाले दोनों भापषाद्ाओं में 
बुध को पूजन करना चादिए्‌ । व्हा पर दोहद मे शिशिर सलिल बत 
लाया गया है ।॥१३॥ दोनों फात्गृनीयों तं विचक्षणो केद्वारा गुह्यका 
पुजन करना चाहिए । दोहद गव्य पय बौर हिज भोजन देना 
नाहिए ॥१४५॥ 

कृत्तिकासु कटिः पूज्या सोपवासं जितेन्द्रियैः । 

दोहदं च विभोदयं सुगन्धं कुसुमोदकम्‌ ॥।१५ 

पाश्वौँ माद्रपदायुग्मे पूजयित्वा विधानतः । 

गुडं शातेयकं दचयाटोहदंदेवप्रीतिदम्‌ १६ 

ट्र कुक्षौ रेवतीयोगे दोहदे मुदुगमोदकः। 

अनुराधासु वक्षोऽथ षष्टिकान्न च दोहदे ॥९७ 

धनिष्ठायां तथा पूज्यः शालिभक्त च दोहदे । 

भजयुगं विशाखासु दोहदे परमोदनम्‌ ॥१८ 

हस्ते हस्तौ तया पूज्यौ यावक्‌ दोहदे स्मृतम्‌ । 

पुनवंस्वङगुलोयु्मं पटोलस्तत्र ीहदे ॥१५ 

दखाश्चो पायु संपूज्या दोहदे तित्ति रामिषम्‌ । 

ज्येष्ठायां पूजयेदुग्रीवां दोहदे तिल मोदकः ॥२० 

श्रवणे श्रवणौ पूज्यो दधिभक्तं च दोहदे । 

पुष्ये मखं तु संजयं दोहदे घृतपायसमू ॥२१ 


३३९ ] ( वामन पुरःण 


छृत्तिकामों मे करि का पुजन करना चा्िए । ओर उप वास रख 
कर इन्द्रियो को जीते हुए ही करे । विभरुको दहद सुगन्ध कुघुमोहक 
देना चाहिए ॥१५॥ दोनों भादर प्दाभों मे दोनों पार्श्वोका विधान के 
सहित यजन करे । गुड़ भौर शालेयक देव को प्रिति प्रदान करने वाला 


दोहद देना चाहिए ॥१६॥ रेवती के योग में दोनों कुक्षियों का पुजन . 
करे भीर दोहदमे मुगके मोदक देवे । भनुराधाओं मे वृक्षास्थल कां 


पूजन करे भौर दोहद मे षष्टिकान्न देना चाहिए ॥१७॥। धनिष्ठामें 
उसी भाति पूजन करे तथा दोहदमे शलीका भात दैवे! विशाखा 
मे दोनों भूजाभों का धूजन करे ओर दोहद प्रे परमोदन समित करे 
॥१८॥ हस्त हाथों का यज करे तय। होदद पावक्त बतलाया गया है । 
पुनवेधु मे दो अंगुलि पूजे भौर दोहद पे पटोल देवे ॥१६॥ आ! श्लेषा 
मे नखों का यजन करना चा्िए्‌ तथा दोहदमें तीतर का आभिष देवे । 
ज्येष्ठायेब्रीष्ा काञ्चन करे तथा दोहद मे तिलोंङे लडड्‌ अपित 
करे ॥२०॥ श्रवणमें दोनों कानोंका पूजन करे एवं दोहदमे दही 
भौर भात देवे । पुण्य मे मल को भली भाति पूजित करके रोहद में 
धुत भोर पायस देना चाहिए ॥२१॥ 

स्वातियोगे च दशनां दोहदे तिलशष्कुली । 

दातव्य केशवप्ीत्यं ब्राह्मणस्य च भोजनम्‌ ॥२२ 

हु शतभिषायोगे पूजयेच्च प्रयलनतः। 

प्रियङ्गु भक्तः देयं च दोहदे मधुघातिनि ।।२३ 

मघासु नासिका पूज्या मधुराज्यं च दोहदे । 

मृगोत्तमाङ्ग नयने मृगमांसं च दोहदे ॥२४ 

चित्रायोगे ललाटं च दोहदे चार्‌ भोजनम्‌ । 

भरणीषु शिरः पूज्यं चारु भक्षय च दोहदे ॥२५ 

संपूजनीया विदर्भ रर्ाोगे शिरोरुहाः । 

विप्रांश्च भोजयेद्भक्त्या दोहदे च गडाद्र कमु ॥२४ 

नक्तरयोगेष्वेतेषु संपूज्य जगतः पतिम्‌ । 

पूजिते दक्षिणां व्चादुतराह्मणे वेदपारगे ॥२७ 





च 


~ 
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छतोपानदखमुगं सप्तधान्यं सकाखनम्‌ । 

घ्रूतपाह्ं च गां दोग्रीं ब्राह्मणेभ्यो निवेदयेत्‌ ॥२८ 

स्वाति नेक्षत्र के योग में दशनोंका पूजन है मौर दोहद में ्तिलि 
भौर श्करुली. अपित करने चाहिए । मगवान्‌ केशव की प्रीति के लिये 
ब्रह्मण को भोजन देवे ॥२२॥ शतभिषा नक्षत्र के योगमें हन्‌ का 
अचत प्रयत्ट पूवक करे । प्रियद्ध का भात दोहदमेंदेवेजो मधु घाती 
हो ।॥२३॥ मघाओं मेँ नासिका पुजन करना चाहिए ओर दोहद में मधु 
एवं आज्य देवे । भृणोत्तमाङ्ग मे मयम तथा मृगाभिव देवे ॥२५॥ 
चित्रके योगे ललाट कापूजन करे भौर दोहद म चारु भोजन दत्रे । 
भरणी नक्षत्रौ पँ शिर का पूजन करे तथा दोहद मे सुन्दर भक्ष्य पदार्थ 
देवे । विद्वान पृल्णोंकेद्वारा आरके योगमें शिरो रहं का षली घाति 
पूजन करना च्िएु तथा दोददमेंत्रिप्रों कोगुड भौर आदक का 
भक्ति पूर्वक भोजन कराना चाहिए ॥२५-२६॥ इन नक्षवों के योगों 
म जगत्‌ के स्वामी का पूजन करे । पूजितहोने पर वेदोंके पारगामी 
ब्राह्मण को दक्षिणा देनी चाहिए ॥२७॥। छत्र-उपानत्‌-दो वस्त्र-सात 
धात्य-काष्चन-घृतत का पात्र-गौ जो दुध देने वाली हो ब्राह्मणों की सेवा 
में निवेदित करे ।॥२८॥ 

प्रतिनक्ष्चयोगेन पूजनीया द्विजातयः । 

लक्षत्रज्नाय विप्राय पृथग्दद्याच्च दक्षिणाम्‌ ॥ २ 

नक्षत्रपूरुषाश्यं हि व्रताना पुत्तमं व्रतम्‌ । 

पुर्वं कृतं हि भगणा सवेपातक नाशनम्‌ ॥३० 

शङ्धोपाङ्कानि देवष पूजनीयानि वं प्रमोः। 

सुरूपाण्यभिजायन्ते प्रत्य ङ्गा ङ्खानि चव हि ॥३१ 


सप्तजन्मकृतं पापं कलिसद्धागतं च यत्‌ । 
पित्रुमातरसमूत्थं च तत्सर्वं हन्ति केशवः ॥३२ 
सर्वाणि भद्राण्याप्नोति शरीरारोग्यमुत्तमम्‌ ! 
अनन्तां मनसः प्रीति रूपं चातीव शोभनम्‌ ॥३३ 
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वाडमाधूर्य तथा कान्ति यच्चान्यदभिवाञ्छितम्‌ । 

ददाति क्षत्रपुमान्पूजितस्तु जनादनः ॥ ३४ 

उपोष्य सम्यगेतेषु क्रमेणक्षंषु नारद । 

अरुन्धती महाभागा व्यातिमग्रयां जगाम ह ॥३५ 

प्रत्येक नक्षत्र के थोग में द्विजातियोंका पूजन करना आवश्यक है 
जो विप्र नक्षत्रोंका ज्ञाता हो उसे पृथक्‌ दक्षिणा देनी चाहिए ॥२६॥ 
यहे नक्षत्र पुरष नाम वाला व्रत अन्य सभी व्रततं मे उत्तम त्रत होता 
है । परहिते इस त्रेत को भणं महषि ने किया था जो समस्त पातकोंका 
नाण करने वाला है ॥३०॥ हे देवे ! प्रभुके सभी अंग मौर उपांग 
पूजन के योग्य होने चाहिए । इसे प्रत्यक अग दुरपहो जाया करते हं 
॥२१॥। सात जन्मों मे किया हुजापाप भौरनो कलियुगके संगसै 
भाय। हमा पाप है तथा माता-पिता से जौ उत्पन्न हआ पापै उन 
सभौ पापों को भगवान्‌ केशव नष्ट करदिया करते दै ॥३२॥ इस महा 
बरतकोकरने वाला पूरुष सभी भद्रो की श्राति किया करता है-शरीर 
का अरोग्य जो मल्यत्तम हो उसते प्राप्त करता है । मन कौ अनन्त प्रोति 
भौर मत्यन्त शोभन रूप लावण्य प्राप्त किया करता है ।३३ वाणीकी 
मधरता कान्ति मोर इनके गतिरिक्तं भन्यजोभी वाज्ज्छिति हो वह 
सभी पूजित नक्षत माच भगवान्‌ जनादन दिया करते हैँ ३४! हि 
नारद । भली भाति इन नक्षवों म उपवास करके भचन क्रम से क्रे । 
महाव भागवाली भरुन्धतौ ने. अध्यत्तम ख्याति की प्रप्ति इसे 
को थी ॥२३५॥ 

अदितिस्तनयार्थाय नक्षत्राङ्ग जनार्दनम्‌ । 

युजयित्वा तु गोविन्दं रेवते पुत्तमाप्तवान्‌ ॥३६ 

रम्मा रूपं तथा लेभे वाङ्माधुर्यं तिलोत्तमा । 

कन्ति शा. वदग्र.थां च राज्यं राजा पुरूरवाः ॥३७ 

एवं विधानतो ब्रह्मलक्षत्नाङ्खो जनार्दनः । 

पूजितो रूपधारी यैस्तैः प्राप्ता तु स्वकामिता ३८ 
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एवं पविल्लं च शुभप्रदायि यशस्यमारोग्यकरं तुपुसाम्‌। 

नक्षलपु सः परमं विधानं श्यृणुष्व पुण्यामिह्‌ तीर्थयात्राम्‌ ॥३४ 

अदिति ने तनय की प्राति कै लिये नक्षत्रांग जनार्दन का पुजन करके 
रेवत म गोविन्द को पुत्र प्राप्त करिया था।३६।।रम्भा ने उ प्रकार का 
परमौत्तम सौन्दयं प्राप्त किया था तथा तिलोत्तमा ने वाणी की मधुरता 
कालाभ इस त्रतसे कियाथा राजा पुषरूरवाने शशि की भाति उत्तम 
कान्ति भौर राञ्यको प्राप्त क्रिया था ॥३७॥। इस प्रकारके विधान से 
हे ब्रह्मन्‌ | नता जनादन रूपधारी पूजित जिन्हुने किया था । उनने 
अपनी कामनाओं की प्राप्ति की थी ।३८॥ इस प्रकार का परम पवित्र 
शुभदागी-यण देने वाला--आरोग्य प्रद यह द्रत पुरुषोंको ह्येता है। 
यदी नक्षत्र पुरुष करा परम विधान है । अव परम पुण्यमयी तीथं यावा 
का यहु पर धधण क्रो ॥३६॥ 

८¶-जलोद्‌भव वध वंन 

इरावतीमनुप्राप्य पुण्यां ताभषिकन्यकाम्‌ । 

स्नात्वा संपूजयामास चंत्राष्टम्यां जनादैनम्‌ ॥॥१ 

नक्षलपुरुषं कृत्वा व्रतं पृण्यप्रदं शुचि । 

जगाम स कुरक्षं प्रह्लादो दानवेडवरः ॥२ 

एेरावतेन मन्त्रेण चक्रतीथं सुदशंनम्‌ । 

उपामन्त्य ततः सस्नौ वेदोक्तविधिना मुने ॥३ 

उपोष्य क्षणदां भक्त्या पूजयित्वा कुरुध्वजम्‌ । 

कृतशौचस्तु तं द्रष्टु ययौ पुरुषकेसरी 11४ 

स्नात्वा तु देविकायां तु तृसिहं प्रतिपूज्य च । 

उपोष्य रजनी मेकां गोकर्णं दानवो ययौ ॥५ 

तस्मिन्‌ स्तास्वाऽथ प्राचीने पूज्येशं विश्चकारकम्‌ । 

प्राचीने चापरे देव्यो द्रष्टु कामेश्वरं ययौ 1६ 





न्क 
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तत्र स्नात्वा च दृष्ट्रा च पूजयित्वा च शंकरम्‌ । 
द्रष्टु ययौ च प्रह्लादः पुण्डरीकं महाम्भसि ।७ 
षि पुलस्त्यजी ने कहा- पुण्यमयी इरावती को प्राप्त करके भौर 
उस ऋषि कन्यका में स्नान करे चैव्रा्टमौ सें जनादन का पूजन करके 
तथ। नक्ष पुरुप ब्रतको जो परम पुण्यप्रद है एवं शुचि है दानेश्वर 
शरह्ञादनेक्िि तथा फिर कुरुक्षेत्र कोनलेगयेयै || १-२।। हे मूने | 
एेरावत मन््रके हारा सुदणन चक्र तीर्थंको उपामन्त्रित कर्के इसके 
पश्चातु वेदो मे कथित त्रिवि षे स्नान क्रिया था॥३।। एक राधिका 
उपवास करके भक्ति भाव से भगवानु कुःर्वज का पूजन किया था। 
शुद्धि करके वह्‌ पुरुषो मे केसरी उनका दशन करने ॐ लिये गयाथा 
॥॥४॥ देविका मे स्नान करके गौर भगवान्‌ नु सिह का मचन करके एक 
रात्रि उपवासक्ियाथा भौर फिर वह्‌ दानव गोकणः चला गथा था 
॥*५॥ उसमे स्नान करके इसके . उपरान्त प्राचीनमें विष्व की रचनां 
करने वाले ईश का पूज्य करिया था फिर दूसरे प्राचीन मे वह दैत्य कामे- 
श्वर प्रु कादणन करतेके लिये गया था ॥६।। वहां पर स्नान करके- 
दशन करके भौर शकर की पूजा करके फिर प्रह्ञाद महाम्मस में पुण्ड 
रीक का दशन प्राप्त करते के लिये चला गया था ॥७॥ 
महाम्भसि ततः स्नात्वा संत्य पितृदेवताः । 
पुण्डरीक च संपूज्य उपोष्य दिवसव्रयम्‌ ॥८ 
विशाखसूपे तदनु दष्टा देवं तथाऽजितम्‌ । 
स्नात्वा तथा इष्णतीथं तरिरातं न्यवसदुभुवि ॥ ९ 
ततो हंसपदे हसं दृष्ट्रा संपूज्य चेरवरम्‌ । 
जगामासौ पयोष्णं तु अखण्ड ्रष्टुमच्युतम्‌ ॥¶० 
स्ात्वा पयोष्णीसलिले र्ज्याखण्ड जगत्पतिम्‌ । 
द्रष्टु जगाम मतिमान्वितस्तायां कुमारिलम्‌ ॥.१ 
तते स्तात्वाऽ्च्यं देवेशं वालखिव्येमरीचिभिः । 
भासत्यमानोऽप्ययुतं हूत पापग्रणाशनम्‌ ।॥१२ 
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यल सा सुरभी देवी स्वसुतां कपिलां शुभाम्‌ । 

देवग्रियाथंमसुजद्धितार्थं जगतस्तथा \॥१३ 

तत्र देव ह्वदे स्नात्वा शंभर संपूज्य भक्तितः। 

विधिवच्च विधि प्राप्य मणिमन्तं ततो ययौ ॥१४ 

फिर महाम्भप्तमे स्नान करङे तथा पितृणण ओर देव वृन्द का 
भली भांति तपण करके तथा भगवानु पुण्डरीक का भचंन करके तीन 
दित तक का उप्त क्रिया था ॥८॥ फिर विशाख रूपमे अजित देव 
कादणल करके तथाकृष्ण तीथं मे स्नान करफे उस भूमि में तीन 
रात्रि तक निवास क्रिया था ॥।। इसके पश्चात्‌ हंस पदमे हप ईश्वर 
का दशन करके एवं उनका पूजन्‌ करके फिर यहु पयोष्णी मे अखण्ड 
अच्युत का दशन करने के लिये चला गया था ॥१०॥ षयोष्णी के जल 
भें स्नान करके अखण्ड जगत्‌ के स्वामी का पूजन करके फिर भतिमाचु 
वहु वितस्ता में कुभारित का दशन करने के लिये चला गया था ॥११॥ 
वां पर स्नान करके देवेश का अचन किया था तथा बालचिल्य मरी- 
चिथोंके द्वारा भाराध्यमान होता हुआ उसने अयत पापों कानाश 
किया था ॥१२॥ जर्हा पर उप्त सुर की देवी ने अपनी पुत्री शुमा कपिला 
को देवों के प्रिय करने के लिये तथा इस जगत्‌ के हित सम्दतन करने 
ॐ लिये छोड दिया था ॥१३॥ उसदेव हृद में स्नान करके भक्तिसे 
शम्भु का पूजन करके विधिवत्‌ विधि को प्रदत्त करके फिर वहे मणिमान्‌ 
को चला गया था ॥१४॥ 

तत्र तीर्थवरे स्नात्वा प्राजापल्ये महामतिः । 

ददर्शं शंभु ्रहयाणं देवेशं च प्रजापतिम्‌ ॥१५ 

विधानतस्तु तान्देवान्पूजयित्वा तपोधनः । 

षड़ालं त> च स्थित्वा जगाम मधुनन्दिनीम्‌ ॥१६ 

मधुसलिके स्नात्वा च देवं चक्रधर हरम्‌ । 

शूलबाहुं च गोविन्दं दशं दनुपुङ्गवः ॥१७ 

किमर्थं मगवान्शं मुह्‌ घाराथ सुदशेनम्‌ । 

शलं तथा वासुदेवो ममैत ब्र.हि पृच्छतः ॥।१८ 
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शरूयतां कथयिष्यामि कथामेतां पुरातनीम्‌ । 

कथयामास तां विष्णुभेविष्याम्यवनौ सुराः ९८ 

जलोद्धवो नाम महासूरेन्धो घोरं स तष्टा तप उग्रवीयेः। 

आराधयामास विरञ्िमारात्स तस्य तुष्टो वरदो बभुव ॥२० 

देवासुराणामजयो महाहवे निजश शस्व रमरेरवध्यः। 

अनन्यरङ्ष्यन तु ब्रह्मणपुरा न यातिशावेःशममेष रातु: २१ 

वह महःमति उस प्राजापत्य तीथःवर से स्नान करके फिर उसने 
शम्भ ब्रह्मा गीर प्रजापति देवेश का दशन प्राणत किया था ॥१५॥ 
उस तपकेधनी ते परिधानके सहित उन समस्त देवों का पुजन किया 
था। छठ रातति पथ्यं वहां पर स्थित होकर फिर मधुनम्दिनी को चला 
शया था ॥१६॥ मधुके जनल में स्नान करके देव चक्रधारी हर ओर शूल 
वाहु श्री गोविन्द काउ दानवौ मं भरष्ठने दशन श्याथा ॥ १७॥ 
देवपि नारदने क्हा--भगवानु शम्भु ने किस प्रयोजन की सिद्धिके 
लिवै सुदशनको धारण किया था तथा वासुदेव ने शूल क्रिस हिषे 
लिथा धाइ भाप घे पृछठता ह अतः यह मृञ्ञो आप बतलाइये 
॥१८॥ महि पुलस्त्य ने कुहा तुम श्रवण करो, मँ एक पुरातन कथा 

हेता हुं । उस कथा को भगवानु विष्णु ने कहा था--है सुर गण! 

म भूमि मे होञगा ॥ १९॥ जले दुमव नाम वाला एक महानु असुरेन्र 
धा । उस उग्रवीयं वाक्ते ने घोर तपस्या कोथौ ओर विरच्विकी समा- 
राधना कौ धी । उपके समीपे ही वह सन्तुष्ट होकर उपे वरदान देने 
वाले होगये ये । ॥२०॥ .महान युद्धमें देवासुरो केद्वारा वह्‌ अजयहो 
यया था । जिनके शस्तोंसे देवों ङे हारा वह अवध्य हो गया। जो 
अनन्य लंघय थे ठेते पहि ब्रह्मा केशपों सेभी यह शत्र, शम को 
भराप्त नहं होता था ॥२१॥ 

एवंप्रभावो दनुधुङ्कवोऽसौ दवान्महषीनयुपतीन्समग्राच्‌ । 

अरनाधमानो विचचार मम्भ स्वाःक्रियाःप्राक्षिपदः 


[२ दुग्रमूतिः ॥२२ 
ततोऽमरा भूमितटे निषष्णा जग्मुः शरण्यं हरिमीशितारम्‌ । 
पध्ापि.सा्,मगवाज्ञगामहिमालयं “न हरस्तिणेव्र; ॥२ ३ 


[1 १ 
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संमन्त्र्य देवपिहितं च कार्यं सत्ति च कृत्वा निधनाय शलो; । 
निरायृधौ तावपि पयटन्तौ देवाधिपौ चक्रतुरुग्रक्‌ ॥२४ 
ततश्चासौ दानवौ विष्णुश्वौ समायातौ हन्तुकामौ सुरेणौ । 
मत्वाऽजेयौ शत्रुधिर्घोरल्पभयात्तोये निम्नगायां विवेश ॥।२५ 
ज्ञात्वा प्रविष्टः त्रिदिवेन्द्रशत्रु नदीं विशालांद्विज मत्स्यपूर्णाम्‌ । 
तीरं समाध्ित्यस्थितौ हि देवौप्रच्छन्नमूर्तीसहसावभूवतुः ॥२६ 
दिवं समीक्षन्सहसा कातराक्नो दर्ग हिमा सहसा विवेश । 
महीधर द्धौपरि विष्णुशंभूवस्भ्रस्यमाणंस्वरिषु च मत्वा ॥२७ 
वेगादुभौ दुद्र.वतुः सशरो विष्णुखिश्रुली गिरिशश्च चक्र । 
ताभ्यां स दृष्टखिदशणोत्तमाभ्यां चक्रेण शटेन विभिन्नदेहः ॥॥२८ 
इस प्रकारके प्रभाव वाला यह्‌ दनु पुंगव समस्त देव-मह्षि-भ।र 
नृ पतियों को प्रवाधा करता हुआ भरमि में व्रिचरण करणया था, उग्रपूत्ति 
ने सभी क्रि गनोंकोप्रक्िप्तं किया था ॥२९२॥ इसके उपरान्त देवगण 
भूमि तट पर बेठे हृए थे ओर ईशिता हरि की शरणागति मेगयेथे। 
उन सव के साथर भगव्राच्‌ भी हिमालय पर गये जर्हां पर त्रिनेत्र हर 
विराजमान थे ॥२३॥ देवों मीर चऋवयों के क्यं के विषयमे भली 
माति मन्वणा करफे उस शत्र, के निधन की वृद्धिकीथी । वे दोनों 
बिना आयुधो वाले पयंटन करते हृए देवों के भधियों ने उग्रक्म क्रिया 
था ॥२४॥ इसके पश्चात्‌ इसन दानव ने देदा किये दोनों देवेश्वर 
विष्णु भौर शम्भु मार की इच्छासे येह 1 शत्‌.ओंके द्वारा अजेय 
मानकर जोकि घोररूप वाले है भयसे निम्मगाके जलमेप्रवेश कर 
गया था ॥॥२५॥ द्विज म्स्यों से पूणं विशाल नदी उप देवों के शत्र, को 
प्रविष्ट हया जानकर उस नदी के तटपर वे दोनों दैव स्थितहो गयेथे 
ओर तुरन्त ही प्रच्छन्न मूत्तियों वाले होगये ॥२६।। वह कातर र्वो 
वाला दित्रलोक देवता हुआ तुरन्त ही हिमाद्रि के दुगेमे प्रवेश 
कर गया था । उसने एप्त मानलिया था कि अपने शत्‌, को महीध्रकौ 
चोटी पर ध्रमण करते हुए विष्णु भर शम्भु बड़ वेण से दोनो शास्वोंसे 
युक्त दौड़ पड़े थे । विष्णु हाथमे त्रिशूल तथा शिव चक्र धारण क्रिये 























पणं ज्ञवाथे ॥२२-२३॥ 
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हए थे । उन दोनो देवोत्तमों ने उ देखा था ओर चक्र तथा तिशुल कै 
द्वारा विभिन्न देह वाला होगया था ।२७-२८॥ 
पपात शंलात्तपनीयवर्णो यथाऽन्तरि्नादधि मनुष्यताराः । 
एवं तिशुलं च दधार विष्णुश्चक्रः विनेलोऽप्यरिसुदनाथम्‌ ॥ रद 
यत्राप्यसौ शुलभवामिघाताद्धरां पपाताथ ध राचेन्द्रात्‌ । 
जलो द्धवश्चापि जलं विप्रुच्य ज्ञात्वा गतौ शकर वासुदेवौ ।॥३० 
तत्प्राप्यत्तीर्थ व्रिदशाधिपाभ्यामुपोषितं दैत्यपतिः स्वशुद्धये । 
उपौष्यभकत्याहिमवन्तमागादद्र्ट गिरोशंशिव विष्णमागय्‌।। ३१ 
तं समभ्यच्यं विधिवदृत्वा दानं द्विजातिषु । 
वितस्ताहिमवत्योश्च शरगुतुद्ग जगाम सः ॥३२ 
यत्ैश्वरो देववरस्य विष्णोः ादाद्रथाङ्घः प्रवरायुध' वं। 
चिच्छेदयेनारिबलं च शकरोविज्ञायमानोऽखवलंमहाल्मा ३३ 
वह सुवणं के समान वरां वाला उस शेल से नीचे इस भाति भिरा 


-था जेस कोई तारा अन्तरिक्ष से हट कर गिराहो। इस प्रकारसे विष्णु 


नै िशूल को धारण किया था भौर त्रिनेत्रने भी भरि सूदनाथे को 
धारणया था। जहाँ परभी शूल भवाभिधात से उष धरा चलेन से 
शरा परर यह गिरा था जलोद्भव भौ जल को छोड़ कर यह गिरा है 


एसा जानकर शंकर वासुदेव भी चले गये थे ॥२६-३०॥ उस तीथं पर 
पहुंच कर उन दोनों देवेश्वरो ने उपवास किया था । दैत्यपति ने अपनी 


हिमवत के धेगरूतुग पर वहु चला गया था । वहां प्रर ईश्वर ते देव 
वर विष्णु को प्रवर आयुध रथाकको दिया थां जिससे शंकर ने शतं 
के वलका छेदन कियाथा भौर महात्मा वह उप्त अस्त्र केबलके 


पक 
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८२-श्रोदाम चरित्र वणेन 
भगवंँल्लोकनाथाय विष्णवे विषमेक्षणः । 
किमथेमायुधं चक्र दत्तवाल्लोकपूजितम्‌ 1१ 
श्य णुष्तावहितौ सूत्वा कथामेतां पुरातनीम्‌ । 
चक्रप्रदानसंबद्धां शिवमाहात्स्यवधिनीम्‌ ॥२ 
अासी्टिजातिप्रवरो वेदव्रदाद्धपारगः। 
गृहाश्रमी महाभागो वोतमन्युरिति स्मृतः ॥३ 
तस्यात्रेयी महाभागा मार्याऽऽसीच्छीलसंमता । 
पतिव्रता पतिप्राणा धमशीकेति विश्रुता ॥४ 
सुनेस्तस्यानपत्यस्य ऋतुकालाभिगामिनः । 
संवभूव सुतःश्रीमानुपमन्युरिति श्रुतः ।।५ 
तं माता मुनिशादूं लं शालिपिष्टरसेन वै । 
पोपयामास ददती क्षी रमेतद्धि दुता ॥६ 
सोऽजानानोऽस्य क्षीरस्य स्वादुतां पय इत्यथ । 
संभावनामप्यकरोच्छालिपिष्टरसेऽपि हि ॥७ 


देवपि नारदने कहा- दै भगवन | विषमेक्षण अर्थात शिव ने 
लोकों के नाथ विष्णु के लिये किस प्रयोजन की सिद्धि के लिये लोक 
पुजित चक्र को दिया था ॥१॥ पुलस्त्य जी ने कटहा--गव भष पूणं 
सावधान होकर श्रवण करो ।.यह्‌ परम पुरातनी कथषहै जो सुदशंन 
चक्रके प्रदान करने से सम्बद्धहै मौर भगवानु शिव के माहात्माको 
बदन वालौ है ॥२॥ एक द्विजो मे अत्यन्त श्रेष्ठ वेदों तथा वेदों के 
समस्त अगो का ज्ञाता एवं पारगामी विद्वान्‌-गृहस्य ओर महान्‌ भाग 
वाला विप्र था जिसक्रा नाम वीतमन्धु प्रसिद्ध था ॥३॥ उसकी महा 
भागा आत्रेयी भार्यां थौ जो अत्यन्त शोल समन्वित थी । यह्‌ पूणं 
पतित्रता-पति को ही अपना प्राण मानने बाली भौर धर्मशोला विख्पात. 
थी ॥४।। सन्तान हीन उप्र मनि के जबकि उतने छतु काल में अभिग- 
मन किया था एक पुत्र उतश्च हेमा धा जो श्रौ सम्पन्न भोर उपमन्यु 
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इस नाम से विख्यात हुञा था ॥१।। भाता ने उस्र. मूनियोंमेशादरल 
के समान होने वाले बालकका पोषण शालियोंके पिष्ट रसकेदारा 
कियाथा। वह॒ ठेसी दुगेतिसे युक्तथी कि उपीको यह दूध है-यह 
कहुकर उस बालक को देती थो ॥६।। इसको ही क्षीर वह जानता था 
गौर दूधके स्वादको उसने कमी प्राप्त ही नहीं क्याथा। वह उप्त 
शालियों के पिष्ट रस मेही दूध के स्वाद की सम्भावना क्रिया 
करता था ।५७]) 

स त्वेकदा समं पित्रा कु्रचिदद्विजवेए्मनि । 

क्षी रौदनं च बुभुजे श्रद्धया प्रारिपुष्टिदम्‌ ।।८ 

स लन्ध्वानुपम स्वादु क्षीरं च ऋषिपूत्रकः। 

मात्रा दत्तं ह्ितीयेऽ्भि नादत्ते पिष्टकारितम्‌ 1 

रुदोद च तथा बात्यात्पाथोऽ्थं चातको यथा । 

माता रुदन्तं तं प्राह बाष्पगद्गदया गिरा ॥१० 

उमापततौ पशुपतौ शुलधारिशि शंकरे । 

अप्रसन्ने विरूपाक्षे कुतः क्षीरेण भोजनम्‌ ॥११ 

यदीच्छसि पयो भोक्तु सद्यः पुष्टिकरं सुत । 

तमाराधय देवेशं विरूपाक्ष त्रिशृलिनम्‌ १२ 

तस्मिस्तुष्टे जगद्धाम्नि सवेकल्याणदायिनि । 

प्राप्यतेऽमृतपायित्वं कि पुनः क्षीरभोजनम्‌ ॥१३ 

स मातुवेचन श्रुत्वा वोतमन्युस्ततोऽतरवीत्‌ । 

कोऽयं विरूपाक्ष इति व्वयाऽऽराध्यस्तु कोतितः ॥ १४ 
५ उसने एक बार अपने पिताके साय कहीं किरी दविज के घरमे 
बड़ोहीष्वद्धासे प्राणियों कौषुष्टिका देने वाते क्षीर ओर ओदन का 
भोजन क्रिया या ॥२८॥ उशन ऋषि पत्र ने स्वाद युक्त अनुपमक्षीर को 
भातत कर फिर माता दवारा दूसरे दिनमें पिष्ट द्वारा बनाये हुए उसको 


प्रहण नहीं किया था ॥१६। वह॒ बचपन के कारण जंसे चातक जल के 


लिये रोता है रुदन करने , लग( था । रोति हुए उसं अपने बलकं से 
खाता बाष्न शे गदगद वाणी 


१ ५० 


केद्वारा कहने लग ॥१०॥ वेढा ! उमा 
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के परति-पणुपतिशूलधारी श्रौर विषपाक्ष भगवान्‌ शंकर के अप्रसन्न 
होने परक्षौरके साध भोजन कर्हासे प्राप्त हो सकता है ॥११॥ हे 
सुत ! यदितु सद्यः पृष्टि करने वलिपय कोरी खाना चाहता है तो 
उपी विषू्प नेतो वाले त्रिणुली देवेदवर की आराधना कर ॥॥१२॥ उप्र 
जगत्‌ के समस्त कल्याणोंको प्रदान करने वाले तेजस्वी देवेश के 
प्रत्न होने परतो अग्रृतके पोते का सोभाग्य प्राप्त करिया जा सक्ता 
है इपक्षीरके भोजनकीतो वात ही क्या है ॥१३।। उसने भपना 
माताके इस वेचन का श्रवण कर फिर वीतमन्थु ने कहा--यह विरू 
प्ल कौन है जिसकी भाराधना करने के विषय में ' तुमने यह चर्चा 
की है ॥१४॥ 

ततः सूतं धमेशीला धर्माच" वाक्यमन्रवोत्‌ ॥१५ 

योऽयं तरिरूपाक्ष इति श्रूयतां कथयामि तम्‌ । 

आसीन्महामुरपतिः श्रीदाम इति विश्रुतः ॥१६ 

येनाभ्रम्य जगत्सर्व श्रीदाम्ना विष्णुवत्पुरा ।१७ 

निःश्रीकास्तु चयो लोकाः कृतास्तेन दुरात्मना । 

श्रीवत्सं वासुदेवस्य हतु मिच्छन्महासुरः ॥१८ 

तस्य दृष्ट स भगवानभिप्रायं जनादन: । 

ज्ञात्वा तस्य वधकाडः क्षी महेश्व रमुपारामत्‌ ॥१८ 

एतमिन्नन्तरे शमूर्योगमूतिधरोऽन्ययः । 

तस्थौ हिमाचलप्रस्थमाध्रित्य श्ुक्ष्णभषितम्‌ ॥२० 

अथाभ्येत्य जगन्नाथः सहस्रशिरसं विभुम्‌ । 

आराधयामास हरिः स्वयमात्मानमात्मना ॥२१ 

इसके अनन्तर उस धमं शीला ने धमं से समन्वित. उस अपने. पुत्रः 
से यह्‌ वाक्य कहा था ॥१५॥ जो यह विरूपाक्ष है उसके विषय में यैः 
तुक्ले ब्रतलाती हूं तू श्रवण कर । एक महान्‌ मसुरोंका पति श्रीदाम 
इष नाम से प्रसिद्ध हुआ था ॥१६॥ पहने उसने विष्णु के समान दही 
सम्पूणं जगत्‌ का श्रमण कर डाला था ॥१७।। उसने तीनों लोकों को 
श्री से हीन कर डाला था।.वह्‌ दुरात्मा महासुर वासुदेव भगवान्‌ के 
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श्रीवत्स के हरण करने की इच्छा कर रहा था ॥१८।। भगवान्‌ जनादन 
ने उस दुष्ट के इस बुरे अमिश्राय को जानरूर उसके वध करने की इच्छा 
कर भगवान्‌ महैश्वर के समीपम गयेयथे ॥१६।। इस वीचमे योश 
मुत्ति धारण करने वाले अव्यय शम्भु इलक्षण भूषित हिमाचल के प्रस्थ 
का आश्रय करके स्थित रहते थे ॥२०। इतके पश्चात्‌ जगच्राथ सहच 
शिर वाले विभरुके पास उपस्वित होकर हरिने आत्मासे स्वयंही 
सामा कौ आराधना की थी ॥२१॥ 

आसौद्रषेषहख तु पादाङ्धष्ठेन तद्गिरा । 

गणन्सनातनं ब्रह्म योगिध्येयमलक्षणम्‌ ।।२२ 

ततः प्रीतः प्रभुः प्रादाद्विष्णत्रे परमं पदम्‌ । 

परतयक्षतेजसा युक्तं दिभ्यं चक्र सुदशंनम्‌ ।।२३ 

तद्वा देवदेवाय सवभूतमयः प्रभुः । 

कालचक्रनिभं चक्र शंकरो विष्णुमब्रवीत्‌ ।।२४ 

वरायुधं हि देवेश सर्वायुधनिवहंणम्‌ । 

सुदशंनं हादशारं षण्णाभि द्विजवज्ञवे ।[२५ 

आ रासंस्थास्त्वमी तल देवा मासाश्च राशयः । 

शिष्टानां रक्षणार्थाय संस्थिताऋतवश्च षट्‌ ।।२६ 

अग्निः सोमस्तथा मित्रो वरुणश्च शचीपतिः । 

इन्द्राग्नी वाऽप्यथो विश्व प्रजापतय एव तु २७ 

वायुश्च वलवन्देववेद्यौ धन्वन्तरिस्तथा । 

तपस्यश्च तपश्चोग्रो द्वादशेति प्रतिष्ठिताः ॥ = 

इस प्रकारसे पादके अगृष्रसे स्थित होते हुए उसको एक सहस 
बष व्यतोत हो गये थे । उनकी वाणी योगियो के दारा ध्येय-अलक्षण 
सनातन ब्रहम को ही ग्रहण कर रही थी ।२२॥ इसके पश्चात्‌ प्रभु ने 
प्रसन्न होकर विष्णु को परम पद प्रदान किया था । प्रत्यक्ष तेज से युक्त 
दिष्य सुदशन चक्र को जोकि कालचक्रमय था सवरं भूतमय प्रभु शंकर 
मेदेवोंके देव के लिये देकर विष्णु से यह कटा-॥२ ३-२४॥ देवेश 1 
यहं परमश्रेष्ठ आयुध है मौर सभी अगु का निवहंण है । यह सुद 
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शेन बारह माराओं वाला है--पण्णाक्ि तथा जव ये द्विज के समान है 
1 २५॥ ये देव-मास मौर राशिर्थां सभी रामों में संस्थित ह । शिष्ठों 
की रक्षाके लिये क्ते ऋतु" संस्थित दह ॥२६॥ अग्नि- सोम, भित्र, 
रुण, शचीपत, इन्द्र, भन्न, विश्व देवा, प्रजापत्तिगण, नलवान्‌ वायु 
देव, वैद्य आश्विनी कुमार, धन्वन्तरि, तपस्य, उग्रतप ये द्वादशं इसमें 
प्रतिष्ठित है ।॥२७-२८॥ & # 1. 

चायः फात्गुनान्ताश्च मासास्तत प्रतिष्ठिताः ॥ रय 

तदेनदादायविभोरथायुधंशच्रु सुराणांजहिमाविशङ्किथाः।। 

अमोघ पोऽमरराजपूजितोधृतो मयामन्वरगतस्पपोवलात्‌ ॥३० 

इत्यृत्त ६ शंभुना विष्णुस्ततो वचनमब्रवीत्‌ । 

कथं शंभो विजानीया मसोघं मोघमेव च ३१ 

यथाऽसोघं विभो चक्र सर्व्राप्रतिमं ठतः । 

जिज्ञासार्थं तवेवेह्‌ प्रक्षिष्यामि प्रतीच्छ मे ॥३२ 

तद्वाक्यं वासुदेवस्य निश्याह पिनाकधृक्‌ । ` 

यदयं वं प्रक्षिपस्वेति निविशङ्कन चेतसा ॥३३ 

तन्महेशानवचनं श्रुत्वा विष्णुः सुदशंनम्‌ । 

मुमोच तेजो जिज्ञासुः शंकरं प्रति वेगवान्‌ ।।४ 

मुरारिकरविश्रष्टः चक्रमभ्येत्य शूलिनम्‌ 1 

त्रिधा चकार विश्वेशं यज्ञेशं यज्ञयाजकम्‌ ॥३५ 

चेत्रसे भादि लेकर फाल्गुन के अन्त तक बारह मास वहां पर 
प्रतिष्ठित हँ ॥ २८ हे विभो | इस्त वराग को लेकर सुरोंके णत्र.भों 
का वध करो । इसमे विशंक्रितमत होना । यह भमोघ अस्त्र है-- भमर 
राज के द्वारा पूजित मौर मन्त्र गत है मैने तपोबल से इसे धारण किया 
है।।२०॥।इस प्रकार से शम्भु के हारा जव विण्णु कहै गये तो उन्होने 
कट्‌-दे शम्भो | यह कंसे जाना जवे कि यह मोघ हैया आमोधहै। हे 
विभो | जसि प्रकार से यह चक्त है अमोघ (सफल) है तथा सवत्र मनु- 
षम है यह्‌ भापकी ही जिज्ञासा के लिये यहीं पर देख गा-यह मुज्ञ भाप 
दीजिए ॥३१-३२॥ पिनाक के धारी शिव ते वसुदेव के उस व्राक्य को 
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सुनकर कटा-यदिरेसाही है तो निविशंकित चित्त से इसका प्रक्षेप 
करो ॥२२॥ महेशान प्रभु के स॒ वचन को सुनकर विष्णु ने जिज्ञासु 
हेते हए वेगवानु होकर उस तेजोमय सदशन को शंकर के प्रति प्रक्षिपत 
किया था ॥३४॥ मुरारि के कर से विभ्रष्ट चक्र शूली के समीप मे आकर. 
उसको विष्वेश- यज्ञेश भौर यज्ञ याजक तीन प्रकारका कर दिया 
था ॥३५॥ 

हर हरिस्व्धाभूतं दृष्टा तूर्णं महाभुजः । 

व्रीडोप्लुतदेहुस्तु प्रणपात्तपरोऽभवत्‌ । ३६ 

पादप्रणामनिरतं वीक्ष्य दामोदर ततः । 

प्राह प्रीतमनाः धीमानृत्तिष्टेति पुनः पूनः २७ 

प्राकृतोभ्यं महाभाग विकारो ब्रह्मणो मम । 

निकृत्तो न स्वभावो मे अच्छेद्योऽदाह्य एव हि । ३८ 

तदेतानीह चकरण वीण्यङ्खानीह्‌ केशव । 

कृतानि तानि ९ण्यानि भविष्यन्ति न संशयः ॥ ३४ 

हिरण्याक्षस्ततो ह्येष सुवर्णाक्षस्तथाऽपरः । 

तृतीयो विश्वरूपाक्षस्लयो मे पुण्यदा तरृणास्‌ ॥४० 

उत्ति गच्छ च विभो निहन्तु च ममाहितम्‌ । 

श्रीदामानं हतं ज्ञात्वा नन्दयिष्यनित देवताः । 1४१ 

इत्येवमृक्तो भगवान््रेण गरुडध्वजः । 

गत्वा सुरगिरिप्रस्थं श्रीदामानं ददशं ह ।४२ 

भगवान्‌ हरि ने हर को तीन भागोंमें हो जाने वाला देखकर वह" 
भहा भूजाभों वले प्रभु शीघ्र ही ब्रीडा (लज्जा) से उपप्लुत देह वाले, 
होगयेथे मोर शम्भु के चरणों मे प्रणिपात परायण होगये ।॥॥३६॥ अपने 
चरणो मेंप्रणाम करने मे निरत दामोदर प्रभु 
वाले श्रीमान्‌ शम्भु ने बारम्बार कहा उढो ॥३७। 


विकार तो प्राङृत है जोकि ब्रह्ममेरा स्वभाव क 
हमा 


हे केशव 


को देखकर प्रसन्न मन, 
है महाभाग | यह 
भी भी विकरत नहीं 
है रकि वह॒तो अच्छेद्य मोर अदाह्य ही रहता है ॥३८॥ , 
| इसचक्रके द्वारा ये तीन अग ही कृत हृए है । वे परम 
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पुण्यमय होगे-- इसमें संणय नहीं है ।३६।। तव यह एक हिरण्याक्ष है- 
दूसरा सुवर्णाक्षि है भौर तीसरा विश्वरूपाक्ष है ये तीनों मेरे अग सनुष्यों 
कै लिये पण्य देने वालि हैँ ।॥४०॥। है विभो | भाप उसि भौर जाइये 
तथा मेरे शत्र का निहनन कीजिए । श्री दामः को जव देवगण निहत 


जानल तोवे पब बहुत ही प्रसत होगे ॥४१।1 इस प्रकार से कहे 
जाते पर जोकि हर ने भगवा गरुडध्वज से कहा धा । फिर विष्णुने 


सुरगिरिके प्रस्थ पर जाकरश्री दामा को देखा था (*४२॥ 
तं दृष्ट्रा देवदपंध्त दंत्यं देववरो हुरिः। 
मुमोच चक्र वेगाढच' हतोऽसीति ब्रवन्विभुः ४३ 
ततस्तु तेनाप्रतिपौरुषेण चक्र ण द्यस्य शिरो तिकृतम्‌ । 
संछनच्नणीर्घो निपपात शेलादरजाहतं शल शिरो यथंव ।।४४ 
तस्मिन्हते देवरिपौ सुरारिरीशं समाराध्य विरूपनेत्रम्‌ । 
लब्ध्वाचचक्र प्रवरंमहायुघंजगामदेवोनिलयंतपोनिधिम्‌ ॥४५ 
सोऽयं पृत्र विरूपाक्षो देव देवो महेश्वरः । 
तमा राघय चेत्साधो क्षीरेणेच्छसि भोजनम्‌ ॥४६ 
ततुमातुवचन श्रुत्वा वीतमन्युः सुतो बली । 
तमाराध्य विरूपाक्ष प्राप्स्ये क्षीरं भोजनम्‌ ॥४७ 
एतत्तवयोक्त' परमं पवि संछेदनं पापतरोमु रारेः। 
तीथं च ततैव महासुरो वै समाससादाथ सुपुण्यहेतोः ॥४८ 
देववर हरिनेदोंके दपं के हनन करने वाले उस दंत्यकोदेख 
कर वेग से युक्त उत चक्र को छोड़ दियाधा भौर विभु ने यह कहते हृए 
ही उसको छोड़ा धा किशं †दामा अवहत होगया है ॥(४३॥ इसके अन- 
न्तर उस अप्रतिम पौरुष वाले चक्र से उस दत्यका शिर कटः गया था। 
कट हुए मस्तक वाला वहु उस पव॑तसे वचसे भाहत शल. के शिखर 


की भांति नीचं गिर गया था ॥४४॥ उस देव शत्रू के हत हो जाने पर 


सुरारि विष्णु ने ईश विरूप नेत्र वाले प्रभु शिव की समाराधनाकी 


थी । फिर उस अव्र महानु आयुध चक्त को प्राप्त करके देव तपोनिधि ' 
निलय को चले गये थे ॥४५॥ हे पत्र | वह प्रह विरूपाक्ष देवदेवदहै ` 
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भोर महेश्वर है । हिसाधो! यदिक्षीर से भोजन चाहता है तो 
उसकी समाराधना करो ।(४६। माता के उस वचन को सुनकर बल 
वानु सुत वीतमन्यु विरुपाक्च उसकी आराधना करके क्षीर से भोजनं 
भ्रात करेगा ॥४७॥ यह आयने परम पवित्र पाप रू्पी तरु के छेदन 
करने वाला मुरारिका तीयं है। वर्हाष्रही सुपुण्य के हेतुसे महासुर 
शर्त हृशा था ॥४८॥ 


८३-ग्रह्नाद को तीथंया्ना वणन (१) 
तस्मिस्तीथंवरे स्नात्वा ष्ट्रा देवं त्रिलोचनम्‌ । 
पूजयित्वा सुवर्णाक्षं नेमिषं प्रययौ ततः 1१ 
तत्र तीथंसहस्ताणि विशत्पापहूराणि च । 
गोमत्याः काच्वनाक्याश्च शुभदायाश्च मध्यतः ॥२्‌ 
तेषु स्नात्वाऽ्च्यं देवेशं पातवाससमच्युतम्‌ 1 
ऋषीनपि च संपूज्य नैमिषारण्यवासिनः ॥ ३ 
देव देवं तथेशानं संपूज्य विधिना ततः । 
गयायां गोपति हृष्ट जगाम स महासुरः ॥४ 
स्नात्वा अह्यतढगे तु कृत्वा चास्य प्रदक्षिणा । 
पिण्डनिवेपणं पुण्यं पितृणां स चकार ह्‌ ॥५ 
उदपाने तथा स्नात्वा तताभ्य्यं पिद्रन्वज्ञी.। ५; - 
गदापाणि समभ्यच्यं गोपत्ति चापि शंकरमुः।२५६ 
इन्द्रतीथं तथा स्नात्वा संतप्य पितृदेवताः । =+ 
महानदी जले स्नात्वा सरयु च जगामःसः ७ 
महषि पुलस्त्य ने कहा--उस श्र ्ठतम तीथ में 

्रिलोचनदेव का दशन करके भौर सूवर्णाक्ञि का पूजन करके फिर 
नेमिण को चले गये थे ॥१।। वहां पर सहस्रो तीथ: है जो तीस पापों के 
हरण करते वाले § । ये तीथ गोमती-काचना्ी मोर शुभदा के मध्यमे 
है ॥२॥ उनमें स्नान करके तथा पीताम्बरधारी देवेण अच्युत कौ अच॑ना 
करके भोर नमिषारण्य के निवासो ऋषियों का. भी पूजन किया था 


(व 


स्नान करके तथा. 


८ 
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1 ३।। इसके पश्चात्‌ देवों के देव ईशान का विधान सहित पूजन किया 
था । फिर वह्‌ महासुर गोपत्ति का दशन करते के लिये गयम चला 
गया था ।४॥ ब्रहम तडाग मेँ स्नान करके ओर इसकी प्रदक्षिणा क्ररके 
उसने पितुगण के लिये परम पृण्यमय पिण्डों का निवपेन करिया धा ॥५॥ 
उदयान मे स्नान करके वणी ते वहां पर पितृगण का भभ्थ्चन किया 
था । भगवान्‌ गदापाणि का अच॑न करके गोपति शकर का भी यजन 
किया था ।|६॥ इन्द्र तीथ मेंस्नान करके तथा नितृगण का भली 
भाति तपण करके महानदी के पवित्र जल मेँ तिधि पूवक स्नान किया 
था । इसके उपरान्त वह्‌ व्हा से सरयू तीथे को चले गये थे ॥७॥ 

तस्यां स्नात्वा समभ्यच्य गोप्रतारं कुशेशयम्‌ । 

उपोष्य रजनीमेकां विनयावनतो ययौ ॥८ 

स्नात्वा चाच्यं रजस्तीशरं द्वा पिण्डं पितर स्तथा 1 

दशेनार्थं ययौ श्रीमानजितं पुरुषोत्तमम्‌ ॥1४ (ल 

तं दृष्टा पृण्डरीकाक्षमक्षरं परमं शुचिः। 2४५४; 
, -षडालं समूपोष्यैव महेन्द्रो दक्षिण ययौ ॥१० `, 
! ` तव्रष्देववरं शुभ्रमधेनारीधरं हरम्‌ । “क 
५.५ ' । दष 'च संपूज्य पितृन्महेन््र चोत्तरं गतः॥११ _ ,. 


= ` ~ त्रःदैववर शंभु गोपालं सोमपीडितमर । 


दी सनात्वा सोमतीथं सह्याच॑लमुपागतः 11१२ 

तत्र स्नात्वा महोदक्यां वकुण्ठं चाच्यं भक्तितः । 

„५ सुरान्पितु श्च संतप्य पारिया गिरि गतः १३ 

,\ \ तत्र स्ताघ्वा लाद्धलिन्यां पूजयित्वाऽ्प राजितम्‌ । 

,.. कशेरुदेशं चाभ्येत्य विश्वरूपं ददशं सः ॥१४ 

~, उसमे स्नान करके कुशेशय का अर्चन कर एक रात्रि उपवास कर 
चले गये थे ॥८॥ तीथं मे स्नान कर पितृगण को पिण्ड दान दे अजित, 
पुरुषोत्तम का दशन करने चले गये ॥द॥ अक्षर पृष्डरीकाघ्च का, 
^ दश्ान-कर छं रात्रि तकं उपवास करके महेन मे दलिण को चल दिये थे 
11 ०॥। वरह अध नारीश रका दशंन पूजन कर पितृगण को तृप्त कर उत्तर 
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कोच्ले द्िथे॥११) दहा सोम पीडति शम्भु का दशन कर पूजन 
कर तथा सोम तीथं मे स्नान करके सह्य भिरि पर॒ आगये घ्रे ॥१२॥ 
वहां महादेवी मे स्नान कर बेकुष्ठ की, अर्चना की सुर ओर पितरगण का 
भ्च॑ना क्थाथाओर फिर पारियात्र पर्व॑त कौ चले गये ॥१३॥ वहां 
लागलिनी भे स्नान मोर अपराजित का पूजन करने कशेरुदेश मे पंच 
कर उने विष्रूप का दशंन किया था ॥१४॥ 

यत्र देववरः शंभूगेणानां तु सुपूजितः । 

विश्वरूपमथात्मानं दशयामास योगवित्‌ ॥१५ 

ततर मड्कुरणकातोये स्नात्वाऽभ्यच्चं महेश्वरम्‌ । 

जगाम नित्यसौगन्धं प्रह्लादो मलयाचलम्‌ ।॥१६ 

महा हदे ततः स्नात्वा पूजयित्वा च शङ्करम्‌ । 

ततो जगाम योगात्मा दरण्टु विन्ध्ये सदाशिवम्‌ ॥१७ 

ततो विप्राशासलिले स्नात्वाऽभ्य्च्य सदाशिवम्‌ । 

तिरा समूपोष्याथ अवन्तीं नगरः ययौ । १८ 

तत्न क्िप्राजले स्नात्वा विष्णु संयुज्य भक्तितः । 

र्मशानस्थं जगामाथ महाकालवपुधरम्‌ ॥ १२ 

तस्मिन्स सर्वभूतानां तेन रूपेण शकरः । 

तामसं रूपमास्थाय संहारं कुरुते वशी ॥२० 

तत्रस्थेन सुरेशेन वेतकिर्नाम भुपतिः। 

रक्षितस्त्वःतक दश्ध्वा सवेभूतापहारिणम्‌ ॥२१ 

जहां पर गणो के पूजित शम्भु ने योग वेत्ता होने के कारण अपने 
भापको विए्वरूप दिखलाया था ॥ १५॥ वहां मंकुरणिका के जल में 


किया फिर योगात्मा विन्ध्य मे सदा शिव का दशंन करने चले गयेथे 
॥१७॥ वहां विपाशा के जल मे स्नान-सदा शिव का पजन कर तीन 
रात्रि उपवास कर , अवन्ती नगरी में पहुंच गये ये ॥ ६ वहां पर 
िघ्रा नदी में स्नान तथा विष्णु का अचंन करके स्मशानवासी महा- 
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काल वपु के समीप चले गये ॥१६॥ वहां पर उस रूप से शंकर 
तामस में समास्थित होकर सव भूतो का संहार करते दँ ॥२०॥ वहीं 
पर स्थित देवने ्वेतकि नृप कीरक्षाकीथी भौर सवं भूतापहारी 
अन्तक को दग्ध कर दिया था ॥२१॥ 

तत्रातिहृष्टो वसति नित्यं वे सव्रेदा भवः। 

वृतः प्रमथकोटीभिखिदशाचितविग्रहुः ॥२२ 

त दष्टाऽथ महाकाल काटकालान्तकान्तकम्‌ । 

यमसंयमनं मत्योमृ व्यु चित्रविचिलकम्‌ २३ 

इरमशाननिलयं शंभु भरुतनाथं जगत्पतिम्‌ । 

पूजयित्वा शूलधरं जगाम निषधान्प्रति ॥२४ 

तत्रामरेश्वरं देवं दषट्ासंपूज्य भक्तितः । 

महोदयं समभ्येत्य हयग्रीवं ददर्शं सः ॥२५ 

अश्वतीथ ततः स्नात्वाष्रा च तुरगाननम्‌ । 

श्रीधरं च विभु पूज्य पाञ्चालविषयं ययौ ॥र२६ 

तत्रेश्चरगुणयु क्तं पत्रमथपतरथ। 

पाश्चल्िकं वशीटृष्टरा प्रयागं प्रयतो ययौ ॥२७ 

वहो पर सवदा परम प्रसन्न भववास क्रिथा करते हँ ओर प्रथम 
गणो से समावृत मौर देव वृन्द से अदित निग्रह बाले हैँ ॥२२॥ काल~ 
कालान्तक के अन्तक भौर यम संयमन मृत्यु के भी मृत्यु महा कालका 
दशन कर शमशान वासी शम्भकापूजन कर निषध देशोंको शूलधर 
काभचःन करके चले गये थे ॥२३-२४॥। वहां अमरेश्वर का दर्शन 
करके ओर पुजन करके महोदय को जाकर उनने हयग्रीव का दशन 
किया था ॥२५॥ भश्व तीर्थं मे स्नान -तुरगानन का दर्शन ओर श्रोधर ` 
का पजन करके वह्‌ पाञ्चाल देश को चल दिये थे ॥२६॥ वहां ईश्वर 
गुणो से युक्त अर्थं पति के पत्र पाञ्वाललिकका दशन करके श्रयाग को 

ले गये ॥२७॥ 
प्रयागे शुभदे तीथं यामुनेलोक विश्रुते । 
दृष्टा वटेरवरं रुद्र माधवं योगशायिनम्‌ ॥२८ 
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हावेव भक्तिसंपूज्यौ पूजयित्वा महासुरः । 

माघमासमथोपोष्य ततो वाराणसीं गतः ।।२८ 

समासाद्य च तां पृण्यांतीरथेषु च पृथवपृथक्‌ । 

सव॑पापहुरा ह्य षा स्नात्याऽ्च्यं पितदेवता: ॥३० 

मरदक्षिशीकृत्य पुरीं संपुज्यामुक्तकरेशवो । 

लोलं दिवाकरं दृष्ट्रा ततो मधुवनं ययौ 1३] 

तते स्वायंभुवं देवं ददर्शासुरसत्तमः । 

तमभ्यच्य महातेजाः पुष्करारण्यमागमत्‌ । 

तेषु निष्वपिपीथेषु स्नात्वाऽ्च्यं पितृदेवताः ॥३२ 

एतत्पविबं परमं पुराणं प्रोक्त त्वगस्त्येन महषिणा च । 

धन्यं यशस्यं 4 हुपापनाशनं संकोतेनाच्छुवणात्संस्मृतेश्च ॥ ३३ 

रम्‌ शुभ यामुन तीथंमें वटेष्वर रद्र ओर योगशायी माधव का 
पूनन करके उस महासुरने माघ माके वास करके फिर वहु वारा- 
णसी को चले गये ये । ।२८-२८६॥ उस परम पुण्यमयी नेगरी. मेँ पहुंच 
कर पृथक्र्‌ तीर्थम स्नान किया भौर पित्र-देवो का अचन क्रिया था 
ˆ ॥२०॥ उस पुरी की परिक्रमा की भौर अमुक्त केशव का पजन किया 
“ था फिर लोल दिवाकर का दर्शन कर मधुवन को चले गये ये ॥३१९॥ 
वहां स्वायम्भुव देव का दशेन किया ओर उनक्रा पूजन कर फिर 
षकरारण्य मेञा। गयेथे। वहां तीनों तीर्थोँमें स्नान किया तथा 
पितृ देवगण का वंन कियाथा ॥ २३२॥ यह परम पुराण अगर्त्य ˆ 
महषि ते कठा दै। यह परम धन्य-यण देन वाला-वहृत पापों का 
नाशक है । हके संकीतंन-्रवण भौर स्मरण से यह होते ई ।।२३॥ ` 


ट 
-~--- 


^. ल - प्रह्वाद तीर्थं याक्वा वर्णन (स) 
~ गते.चतीथंयाला्या प्रह्लादे दानवेङवरे । 
कु रेत समभ्यागाद्द्रषटुः वैरोचनो मुने ॥१ 
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तस्मिन्महाधमं युते तीथे ब्राहयणपुङ्कवः । 

शक्तो हिजातिप्रवरानामन्रयत भार्गवः ।.र 

भृगू णाऽऽमन्त्यमाणास्ते श्रुत्वाऽत््रेयसगौतमाः। 

कौशिकाङ्किरसण्चेव तत्त्वज्ञाः कुरुजा द्धलम्‌ ॥३ 

उत्तराणां प्रजग्मुस्ते नदीमनु शतद्रवीम्‌ | 

शातद्र व जले स्तात्वा विवासं प्रययुस्ततः ।४ 

विज्ञाय तत्रास्य रति स्नात्वाऽच्यं पितृदेवताः । 

ततोऽपि किरणां पण्यां दिनेशकि रणच्युताम्‌ ॥५ 

तस्यां स्नात्वा च देवर्षे सवे एव महर्षयः । 

सुपृण्योदां वेगवतीं स्नात्वा जग्ुरथेष्वरीम्‌ ॥६ 

देविकाया जके स्नात्वा पयोष्णायां च तापसाः 1 

अवतीर्णा मने स्तातु माधवाद्याः सुभानवीम्‌ ॥७ 

पुलस्त्य ऋषि ने कहा-है मुने ] दानवेश्वर प्रह्लाद के तीथं 
यात्रा के चले जाने पर वैरोचन कुरुक्षेत्र देखने को आया था ॥।१॥ 
उस महा धमंयुत तीथ से श्र् ब्राह्मण शुक्र ने द्विजातियोःका आमन्त्रण 
क्रियाथा।॥२॥ भृगक द्वारा अमन्वित सव हैँ-देसा श्रवण कर भात्रेय 
गौतम-कौशिक्र-आंगिरस भीर तत्तज्ञ वे शतद्रबी नदी के अनुपार उत्तर 
दिशा को गये ये। शातद्रव जल में नहा कर निवास को चले गये थे 
॥३-४।1 वहां इस की रति जानकर स्नान ओर पितु-देवाच न किया 
फिर दिनेश की किरणों से च्युत किरणा मेँ स्नान क्रियाथा। हे देवष | 
सभी महिगण पुण्योदक वाली वेगवती में नहाने भौर फिर ईश्वरीको 
चल दिये ये ॥५-६॥ हि सुमे | देविक्रामें स्नान कर तथा तापस 
पयोष्णा में नहाये ये भौर माधवाद्य सुमानवी में नहाने को उतरे थे ॥॥७॥ 

ततो निमग्ना दहशनुः प्रतिबिम्बमथात्मनः । 

अन्तर्जले द्विजश्रेष्ठ महुदाश्चयेकारकम्‌ ॥८ 

उन्मज्जन्तश्च ददृशुः पुनविस्मितमानसाः। 

तरतः स्नात्वा समुत्तीर्णा ऋषयः सवे एव हि ॥६ 
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पुष्कराक्षमयोगंन्धि ब्रह्माणं चाप्यपूजयत्‌ । 

ततो भयः सरस्वत्यास्तीथं तैलोक्यविश्रुते १० 

कोटितीथ रद्रकोटि ददशं वृषभध्वजम्‌ । 

नमिषेया द्विजवरा मागघेयाः ससेन्धवाः ॥११ 

धर्पारण्याः पुष्करेया दण्डकारण्यकास्तथा । 

चाम्पेयास्तारच्छेया देविका्तीथंकाश्च ये ॥१२ 

ते तत्र शंकरं द्रष्टु समायाता द्विजातयः । 

कोटिसष्यास्तपःसिद्धा हरदशंनलालसाः ॥१ ३ 

भह एवमहं पूवंमित्येवंवादिनो मुने । 

तानाकरलान्दरो दृष्टा महरषीन्दश्वकिल्विषान्‌ ॥१४ 

निम्न होकर रे द्विज श्रेष्ठ अन्दर जल मे अपना प्रतिबिन्व उन्होने 
देवा था जो महान्‌ आश्चयं के करने वाला था । 15 उन्मज्जन करते 
फिर देखा था जिससे मन में वहत ही विस्मय हृञजा था । ऋषिर्योने 
वर्हा स्नान करके सब पार पर समृत्तीणं हो गय ये ॥६।॥ अयो गन्धी 
पुष्कराक्ष ब्रह्मा का पुजन किया धा भौर पुनःलोक प्रसिद्ध सरस्वती 
तीर्थं-कोटि ती्थंमे रुदर कोटि ृषभध्वज का दशन क्रिया था। वर्ह 
पर नेमिषेय धेऽद्िज-मागघेय-संव्धव-धर्मारण्व-पष्करेय-दण्डकारण्यक, 
चाम्पेय-तार कच्छेय गोर देविका तीर्थक ये सब वहां शंकर का दर्शन 
करने द्विजाति गण समायात हृए थे तप मे सिद्ध करोड़ों की संख्या में 
वहां हर के दशन के लालसा वाते ये ।॥१०-१३॥ हे मने | पहिले 
मपिले रमै दशन करूगा-ेसा बोलने वलेसभीहोरहैये। हरने 
दग्ध किल्विष एवं आकुल उन महि को देखा था ॥१४॥ 

` तेषामेवानुकम्पा्थं कोटिमू्तिरभूच्छिवः । 

ततस्ते मुनयः प्रीताः सवं एव महेश्वरम्‌ ॥१५ 

संपूजयन्तस्ते तस्थुस्तीर्थं कृत्वा पृथकपृथक्‌ । 

इत्येवं रद्रकोटीभिर्नामि शंभोरजाथत ॥ १६ 

त ददशं महातिजाः प्रह्वादो भक्तिमान्त्ररी । 


प्रह्लाद तीथं यात्रा वणेन (२) |] { ३५२ 


कोटितीर्थं ततः स्तात्वा तपंयित्वा वसून्पितरन्‌ ॥ 

रुद्रकोटि समभ्यर्च्य जगाम कुरुजाङ्गलम्‌ ॥१७ 

ततो देववरं स्थाणु शंकरं पावैतीप्रियम्‌ । 

सरस्वतीजले मग्नं ददश सुरपूजितम्‌ ॥१८ 

सारस्वतेऽम्भसि स्नात्वा स्थाणु संपूज्य भक्तितः । 

स्नात्वा दशाश्वमेधे च संपूज्य सुरान्पितृन्‌ १९५ 

सदखलि द्ध संपूज्य स्तात्वातस्मिन्हद शुचिः। 

अभिवाद्य गुरु शुक्र सोमतीर्थं जगाम ह्‌ ॥२० 

तल स्तात्वाऽभ्यच्यं पितृन्सोमं संपूज्य भक्तितः । 

क्षीरिकावासमभ्येत्य स्नान चक्र महामतिः ॥२१ 

उन सव प्र कृपा करे शिव कोटि मूत्ति वले हो गये थे। इसके 
पश्चात्‌ सभी मुनिगण परम प्रसन्न हो गये थे । उन्होने महैएवर का 
पूजन करते हए पृथक्‌ तीथ करके वहां स्थित हृएथे। इस प्रकार 
रुद्र कोटि-यह नाम शम्भु काहो गया था ॥१५-१६॥ महा तेजस्री 
भक्त प्रह्लाद ने उसको देखा था। कोटि तीथं में नहाकर वसुगण भौर 
पितरों को तृप्त करक सद्र कोटि का अचेन किया था मौर फिर कुर 
जाङ्खल को चले गये थे ॥१७॥ वर्ह पावती प्रिय स्थाणु शकरको 
सरस्वत के जलमे मग्न देखा था ॥१८॥ सरस्वती के जल में स्नान 
मौर स्थाणु का पुजन करके फिर दशाश्वमेधमें स्नान तथा सुर भौर 
पितरों का पूजन करिया था ॥१४६॥ उस्र हृद में स्नान भौर प्रहस्त लिगं 
कापूजन करके गुरू शुक्र को प्रणाम किया ओर सोमतीर्थे को चल दिये 
थे ॥२०॥ व्रहौ स्तान-पितृणण गौर सोम का अर्चन करके क्षीरिका 
वास में पहुंच कर महामति ते स्नान किथा था ॥२१॥ 

प्रदक्षिणीकृत्य तरू वरुणं चाच्यें बुद्धिमान्‌ । 

भूयः कुरुध्वजं दृष्ट्रा पद्याक्षीं नगरीं गतः॥२२ 

तत्राच्यं मिल्लावहणौ भास्करौ लोकपूजितौ । 

कुमारधारामभ्येत्य ददनं स्वामिनं वशी ॥॥२३ 
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स्नात्वा कपिलधारायां संतप्यर्षीन्‌ पितृन्युरान्‌ । 

ष्ट्रा स्कन्दं समभ्यच्यं तमंदायां जगाम ह्‌ ।1२४ 

तस्यां स्नात्वा समभ्यच्यं वासुदेवं श्चियः पतिम्‌ । 

जगाम भधर द्रष्टु वाराहं चक्धारिरम्‌ २५ 

स्नात्वा कोकामुखे तीथ संपूज्य धरणीधरम्‌ । 

त्रिसौव्णं महादेव मधुदेशं जगाम ह्‌ ॥२६ 

तत्र नारी हृदे स्नात्वा पूजयित्वा च शंकरम्‌ | 

कालञ्जर समभ्येत्य नौलकण्ठं ददशं च २७ 

नीलतीर्थजले स्नात्वा पूजयित्वा ततः शिवम्‌ । 

जगाम सागरानूपे प्रभासे द्रष्टुमीश्वरम्‌ ॥२८ 

वृक्ष को परिक्रमा करके बुद्धिमान्‌ ने वरुण का पूजन क्रिया था। 
फिर कुरुध्वज को देखकर पद्माक्षी नगरी को चले गये ये ॥२२॥ वर्ह 
लोकं पूजित मित्रावरुण भास्करो का अर्चन किया गौर कृमारधारा 
जाकर स्वामी कादशन कियाथा ॥२३। कपिलधारा में स्नान कर 
ऋषि-पितर मौर सुरां का तपंण कर फिर स्कन्दक्रा दशनाभ्य्चन कर 
नमंदा को चले गये थे ॥२४॥। उपमे स्नान करके श्रीपति वासुदेव का 
यजन किया भौर फिर चक्रघारी भूधर वाराहका दशन करने को 
चले गये थे ॥२५।। कोकामुख में स्नान कर तथा धरणीधर का भली 
भाति पूजन कर तिसौवरं महादेव मधुदेश को चल दिये ये ॥२६॥ 
वहां नारीहुद मे नहा कर शकरका पुजन करिया भौर कालञ्जरमें 
पंच कर नीलकण्ठ का दशंन किया था ॥२७॥ नील तीथे जल में 
स्नान कर्‌ शिव का पजन्य था फिर प्रभासमें सागरान॒प मे ईष्वर 
कादशंनकरनेे लिये चले गथेये ॥ २८॥ 

स्नात्वा च संगमे नयाः सरस्वत्याणेवस्य च ] 

सोमेश्वरं लोकपति स ददशं कपदिनम्‌ ॥२४ 

यो दक्षशापनिरदग्धः क्षयी ताराधिपः शङी । 

आप्यायितः श करेण विष्णुना सकपदिना ॥२० 
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तावाच्यं देवप्रवरौ स जगान महालयम्‌ । 

तत्र सुद्र समभ्यच्थं प्रजगामोत्तरान्वरूत्‌ ॥३१ 

पद्यनामं स तलाच्ये सप्तगोदावरं ययौ । 

तत स्नात्वाऽऽ्च्यं देवेशं भीमं त्ैलोक्यवन्दितम्‌ ॥३२ 

गत्वा दारुवने श्रीमाञ्श्रोलि ङ्घ प्रददशं ह । 

तमाच्यं ब्राह्मणीं गत्वा स्नात्वाऽऽ्च्यं लिदशेशवरम्‌ ॥३३ 

प्लक्षावतरणं गत्वा श्रीनिवासमपूजयत्‌ । 

ततश्च कुण्डिनं गत्वा संपूज्य प्राणतृप्तिदम्‌ ॥३४ 

शूर्पारकं चतुर्बाहु पूजपित्वा विधानतः । 

मागधारण्यमासाद् ददशं वसुधाधिपम्‌ ॥३५ 

नदी सरस्वती भौर अणवकेसंगममें स्नान करके लो पति 
कपर्दी सोमेषवरर का दशन किमा था॥२६॥ जो दक्षकेशापसे दग्ध 
ताराधिप-क्षधी-एश्ि कपर्दी विष्णु शकर ते आप्यायित किया था 
॥२३०।। उन देव प्रवर दोनों का अचंन करके वह महालय को चले गये 
थे । वहाँ का पूजन कर उत्तर कुरुओोंको चल दिये थे ॥३१॥ वहाँ 
पद्मनाभ का पूजन कर सप्त गोदावर को चले गये ये। वहां पर चरलो- 
क्य वन्दित भीमदेव का गचन किया था मौर स्नान किया था ॥३२॥ 
दारुवन मे जाकर श्रीलिगका दशन किया था। वहां अचंन कर 
बराह्मणी मे जाकर स्नानाचंन क्रिया जहां त्रिदशेश्वर प्रभ थे ॥३३॥ 
प्लक्षावतरण कर श्रीनिवास काप.जन क्रिया था फिर कुण्डिन जाकर 
प्राण तृक्षिद का अचंन क्रिया था ॥३४।। चतुर्बाहु णु्ारक का पजन 
करके मागधारण्य मे जाकर वसुधाधिप का दशन किया था ॥३५॥ 

, तमचेयित्वा विश्तरेशं स जगाम प्रजासुखम्‌ । 

महीतीर्थं ततः स्नात्वा वासुदेवं प्रणम्य च ॥३द 

शोणं संप्राप्य संपूज्य सुक्मधर्माणमीश्वरम्‌ । 

महाकोषश्यां महादेकं हंसाख्यं भक्तिमानथ ॥३७. 

पूजयित्वा जगन्नाथं सेन्धवारण्यमुत्तमम्‌ । 

तं ृष्टराऽऽ्च्यं हरि चासौ तीर्थं कनखलं ययौ ॥दे5 ` 
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तत्राच्ये भद्रकालीशं वीरभद्र च दानवः। 

धनाधिपं च मेर्वेकं ययावथ गिरिव्रजम्‌ ।। ३६ 

तत्र देवं पशुपति लोकनाथ महेश्वरम्‌ । 

सपुजयित्वा विधिवत्कामरूपं जगाम ह 11४० 

शशिप्रभं देववरं दिनेबं संपूजयित्वा सहितं मृडान्या । 

जगाम तीर्थं प्रवरं महाख्यं तस्मिन्महादेवमपूजय च्च ।४१ 

ततच्िङ्कटं गिरिमद्विपु् जगाम द्रष्टुः सहचक्रपाणिम्‌ । 

तमाच्ये भक्त्या तु गजेन्द्रमोक्षणं नजापजाप्यंपरमंपवित्रम्‌ ॥४२ 

वहां विश्वेश का पूनन कर प्रजा सुखकोच्तेगयेये। मती 
भँ स्नान क्ियामौर वासुदेव को प्रणाम किया था।३ ६।॥ शोण में 
पुव कर स्वधर्मा ईष्वर का पजन किया था। महा कोशीमें 
हंषाख्य महादेव तया उत्तम सैन्धव।रण्य जगन्नाथ का प.जन कर वहां 
दशन करङे हरि का अ्च॑न क्रियां ओर कनखल ती्थंको चले गये 
ये ॥३७-३८॥ वहां दानव ने भद्रकालीश वीरभद्र का अचेन क्रियाथा 
ओर धनाधिप मेककं का यजन क्थ, बादमे गिरि ब्रज को चलते गये 
थे ।३६॥ वहां पशुपति महेखर लोक नाय का पजन करिया भौर 
रिधिषत्‌ कामस्प को चले गये ये ।४०॥। मृडानी के सहित शी(त्रभम 
त्रिनेत्र देववर काप्‌जन कर महाख्य श्रेष्ठ तोम जाकर महादेव का 
पजन किया धा ।॥४१॥ इसे पश्वात्‌ ज्रि पुत्र गिरिम चक्रपाणि का 
दशन करने के लिये त्रिकूट को चले गये चे । वहां भक्ति सेभचंन कर 
परम पवित्र जाप्य गजेन्द्र मोक्षण का जप किया था ॥४२॥ 


तुतोष देत्येश्वरसूनुरादरान्मासवयं मुलफलाम्बुभक्षी । 

निवेद्य विप्रप्रवरेषुकाश्वनं जगाम घोरं सहि दण्डकं वनम्‌ ॥४३ 
तत्र दिव्यं महाशाखं वनस्पतिवपुरधंरम्‌ । 

ददशं पुण्डरीकाक्ष महास्वापद वारणम्‌ ।1४४ 

तस्याघस्थं त्रिरा स महाभागवतोऽसुरः । 

स्थितः स्प्रण्डिलिशाथी च पदन्सारस्वरतं स्तवम्‌ ॥ १ 





श्रह्लाद तीथं यात्रा वणेन (२) } ३६३ 
तस्मात्तीथंवरं विद्ान्सवपापप्रणाश्नम्‌ । 

जगाम दानवो द्रष्टु सवेपापहुरं हरिम्‌ ४६ 

तस्याग्रतो जगादासौ स्तवौ पापगप्रमोचनौ । 

यौ पुरा भगवान्प्राह कोडलूपी जनादन 1/७ 

तस्मादथागह्‌ त्येन्द्रः शालग्रामं महाफलम्‌ । 

यत्र संतिहितो मिष्णुः स्तस्मेषु स्थावरेषु च ॥४८ 

तत सवेगत विष्णू मत्वा चक्र रति बली । 
शुजयन्भगवत्पादौ महाभागवतो मुने ।४& 


इयं तवोक्ता मुनिसंघजुष्टा प्ह्लादतीर्थानुगतिः सुपुण्या । 
यत्कौतंनाच्छवणात्स्प्शनाच्च विमृक्तपापा मनुजा भवम्ति ॥ ५० 
वरहा तीन मास पर्यन्त पुल-फलों का तथा जल का अशन कर 
भादर से दैत्येश्वर सूनु सन्तु हए । विप्रो को कचन दान कर प्रम 
घोर दण्डके वन को चले गये थे ॥४३॥ वहा पर दिव्य महाशाख वन- 
स्पति वपु धारी पुण्डरीका महा स्वापद वारण का दशन किया था 
॥४४॥ उसके नीचे स्थितः होकर तीन रात्रि तक महा भागवत वहु 
भघुर रहाथा भौर स्थण्डिलं शयी होकर सारस्वत स्तव का पाठ 
किया था ॥४५॥ वर्ह से वहं विद्वानु दानव स्कं प्पौंका हरण करने 
वालि हरि का दशन करने के लिथे सर्वं पाप नाणकश्रेष्ठ तीको 
चला गया भ्रा ॥४६।॥ उसके भागे उतने पाप प्रमोचन हो स्तवों को 
कहा था जिनको पिले क्रोडरूपी भगवान जन।दननेकहा था ॥४८॥ 
हे मुने | विष्ण्‌, को सवंगत मानकर बली ने रति कीथी। उपने जो 
महा भागवत तथा भगवानु के चरणों का पजन किया था ॥ ४६ 
यह सुनि संघ दवारा सेवित प्रह्वादकी ती्यानुगति जो परम धष्यमयी 
है आपने कटी है जिसके कीतेन श्रवण भोर स्पशन चे मनुष्य पापोंसे 
छुटकारा पा जाते ह ॥१५०॥ 
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८१-गजेन्द्र मोक्ष वणेन 

याज्जप्यान्भगवद्धूक्त्या प्रह्लादो दानवोऽजपत्‌ । 

गजेःद्रमोक्षणादीस्त्वं चतु रस्तान्वदस्व मे ॥१ 

श्युणुष्व कथयिष्यामि जप्यानेतांस्तपोधन । 

दुःस्वप्ननाशो भवति येरुक्तं : संस्मृतः श्रतेः ॥२ 

गजेन्द्रमोक्षणं त्वादौ श्युणु त्वं तदनन्तरम्‌ । 

सारस्वतौ ततः पुण्यौ पापप्रज्ञमनौ स्तवौ ।\३ 

सवरलमयः श्रीमांस्त्करूटो नाम पवतः । 

सुतः पवतराजस्य सुमे रोर्भास्करदुतेः 118 

क्षी रोदजलवीच्यग्रं धौतामलशिलातरः । 

उत्थितः सागरं भित्त्वा देवपषिगणसेवितः ॥५ 

अप्सरोभिः परिवृतः श्रीमान्प्र्वणाकुलः । 

गन्धर्वे: किन्नरेर्यक्षेः सिद्धचारणगुदह्यकेः ।६ 

विद्याधरः सपत्नीकः संयतंश्च तपस्विभिः । 

वृकदीप गजेन्द्रं च वृतगाच्रो वि राजते ।\७ 

नारद देवपि ने कटा-दानव प्रह्लाद ने जिन जप्यो का भगवद्‌ भक्ति 
से जाप क्रिया था जोक्रि गजेन्द्र मोक्षण प्रभृति रहै, माप 
उन चारों कोमुञ्षते कृपा कर किये ॥ १ ॥ पुलत्यजी ने कहा-हे 
तपोधन | आप्‌ सुनिये, 4 इन जप्यो को बतलाता हूँ । इनके कहने-सुनने 
भ्रोर.स्मरण से दुःस्वप्नो का नाश होता है ॥२॥ पहिले गजेन्द्र मोक्षण 
को सुनो उसके पश्चातु दो सारस्वतो को जोकि पुण्य मौर पाप प्रशमन 
स्तेव ह ।।३॥ ्निवरूट नाम का पवेत सवं रत्नों घे पूणः है । वह्‌ भास्वर 
द्युति पवेतराज सुमेरु का पुत्र है 1४ क्षीर सागरके जन की तरगों 
से जिप्ठके शिलाओोंका मल धुल गया है बह प्रागर का भेदन करके 
उत्थित हुमा था आर देवि गण से सेवित है ॥५॥ अप्सराओों से धिरा 
दशा भौ वाला तथा प्रस्रवणो (रनों) से व्याकुल है । गन्धर्वे-क्रिन्नर 
सिदध-चारण-गुह्यक-विदयाधर-सपत्नीक एवः संयत तपस्विगण तथा वृक 
टप गजेन के द्वारा वृत गात्र वाते वह्‌ विराजमान है ॥ ६-७॥ 
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पत्चागैः कणिकारेश्च बिल्वामलकपाटलैः ॥८ 

चूतनीपकदस्वेश्च चन्दनागरुचस्पकः ।1४ 

तस्यैकं काच्चनंशु द्ध सेवते यदिवाकरः ॥१० 

नानापुण्यसमाकीर्णं नानागन्धादिवासितम्‌ ॥ १ 

दिचीयं राजतं शुङ्क' सेवते यच्चिगाकरः ।१२ 

पाण्डुराम्बुदसङ्काशं तथा रत्चयोपमम्‌ ॥१३ 

वचर द्द्रनीलवेदूयंतेजोधिभासयन्दिरः। 

तृतीयं ब्रह्मसदनं प्रहु"ट श द्धं पृत्तमम्‌ ॥१४ 

पुत्नाग-- कणिकार-- विल्व -- आमलक पाटल-- आश्न- नीय- 
कदस्व-चन्दन-अगसू-चम्पक-शाल-ताल-तमाल-सरल-अजु न-पपेट ऽ .तथा 
अन्य अनेक प्रकार कै वृक्षों से वह पवंत अल कृत॒ था ।!८-६।। प्रस्रवण 
करने वाले अनेक धातुभों से म कित चारो भोर शिखरो से शोभित था । 
उसक्रा एक काञ्चन शिखर है जोनाना पुष्पों से समा कीणं मौर 
अनेक मन्धो से अधिवासित है जिचफो दिवाकर सेवन करते है 1॥१०- 
१२॥ दूसरा शजत श्यग है जिसका सेवन निशाकर करतार । यह 
पाण्डुर भम्बुद के तुस्य ओर रल्नों के ढेरके समान है ।॥१३॥ व~ 
इन्द्रनील-वैडुयः -के तेजो से दिशाओं को भासित करने वाला तीसरा ब्रह्य 
सदन प्रहृष्ट उत्तम शिखर है ॥१४॥ 

त तच्ृतघ्नाः परयन्ति नृशंसा नव राक्षसाः । 

नातप्ततपसो लोके ये च पापकृतो जनाः ॥१५ 

तस्य सानुमतः पृष्ठे सरः काच्वनपङ्धजम्‌ ॥१६ 

कारण्डवसमाकीर्णं र।जहंसोपशोभितम्‌ ॥१७ 

तस्मिन्सरसि दुष्टाला निगूढोऽन्तजलेशयः ।।१८ 

आसीद्मराहो गजेन्द्राणां दुराधर्षो महावलः ।॥१८ 

अथ दन्तोऽज्वरवपुः कदाचिद्गजयूथपः । 

मदस्रावी जलाकराङ्क्षी पादचारीव पवतः ॥२० 

वासयन्मदगन्धेन गिरिम रावतोपमः । . , . 

स गजोऽञ्लनसङ्काशो मदघूरगितलोचनः ॥२१ 
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इसश्रुग को कृतघ्न नृशंस-राक्षम-विनातप करने वाले ओर 
जो पापों के करने वाले लोग हैँ वे नहीं देखते है ।॥१५॥ उस सानुमान्‌ 
के पृष्ठ भाग में एक काञ्चन पक्जसरहै जो कारण्डवोंसे समाकीण 
तथा हसों से उपशोभित है ।१६॥ उस सरमे जल के अन्दर शयन करने 
वाला बरुशात्मा-- निगूढ ग्राह था जो गजेन के लिये महाव्रलवान्‌ दुरा- 
धष था ॥१६॥ इसके समीप मे दन्त के समान उज्वल वपु बाला किसी 
समथ र्ये गजोंके यूथ का स्वामी-मद का स्राव करने वाला-जलकी 
इच्छा स युक्त भादाचरी पव॑त के समान आया था ।२०।। वह एेगवत 
के सदृश था भौर मद की गन्धे गिरि को अधिवासित कर रहा था। 
वहं गज अज्जनके समान मद से भाप्रुणित नेतो वाला था ॥२१॥ 

तुषित: स्नातुकामोऽसाववती्ण॑श्च तज्ञलम्‌ । 

सलीलः पङ्कजवने युथमध्यगतस्त्वरन्‌ ।२२ 

गृहीतस्तेन रोद्रण गराहिणाभ्यक्तमू्निना । 

पश्यन्तीनां करेणूनां क्रोशन्तीनां च दारुणम्‌ ॥।२३ 

्ियते पङ्कुजवने ग्राहिणातिबलीयसा। 

गज आकषे तीरं ग्राह आकष॑ते जलम्‌ ॥२४ 

तयोदिव्यं महायुद्ध जातं वषेसहस्तक्म्‌ । 

वारुणैः संयुतः पाशंनिष्प्रयत्नगततिः कृतः । ।२५ 

वेष्ट्यमानः सुघोरस्तु पाशेनागो ददैस्तथा । 

विस्पूये च यथा शक्ति विक्रोश शच महारवान्‌ ॥२६ 

व्यथितः सन्निच्छ्वासो गृहीतो घोरकमंणा । 

परमामापदं प्राप्य मनसाऽचिन्तयद्धरिम ॥२७ 

सतु नागवरः श्रौमान्नारायणापरायणः । 

तमेव शरणं देवं गतः सर्वात्मना तदा ॥ २८ 

बह प्यास्ताथा । स्नान की इच्छा सच उस जल में वतीं हुमा 
था।लीलाके साय उस पंकज उन मं युथ के मध्य में रहता हषा 
शौघता से उत्तर रहा था ॥२ २॥ सव बुरी तरह चीखतीं चित्लाती 

ई देखने वाली हथिनियों मे चे उस अव्यक्त मुक्ति वाले भयानक ग्राह 
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ने उसको पङुड लिया था ॥२३॥। बलवान्‌ ्राह के दारा पंकजवन मे 
वहु अतीव लञ्जितगजतीरकीभोर खींच रहाथा भौर ग्राह उसे जल 
से खींच रहा था ॥२४॥ एक सहस्र वषं तक वही दिव्य महा युद्ध हमा 
था। वारुण पाशो से सयुत वह निष्प्रयत्न भौर गतिहीन कर दिया 
गया था ॥२५॥ टड अैर घोर पाशो से वेष्टयमान वह नाग होगया था 
यथा शक्ति विस्पफुरित होकर भौर महान्‌ ्वनियों को निकाल रहा था 
अर्थात्‌ बुरी तरह विगाढ़ रहा थ। ५॥२६॥ घोर कमं के करने वालेके ` 
हारा पकड़ा गया वह अत्यन्त व्ययित हो गया था निरुच्छास होते हृए 
परम विपत्ति मे पडकर मन से उसने हरि का चिन्तन किया था ॥२७॥ 
उस समय में वह्‌ श्रेष्ठ मज नारायण के स्मरण मे तत्पर होगया था। 
उसी देव की शरणा गति मेप्राप्त हाथा भौर मनस उनका ध्यान 
किया था ।२८॥ 

एकात्मा निगृरीतात्मा विशुद्ध नान्तरात्मना । 

जन्मजन्मान्त राभ्यासा द क्तिमान्गरुडध्वजे ।। रणै 

आदं देवं महादेवं पूजयामास केशवम्‌ । 

मयितामृतफेनाभं शङ्खचक्रगदाधरम्‌ ॥३० 

सहखरशुभनामानमादिदेवमजं विभुम्‌ । 

प्रगृह्य पूष्कराग्रेण काचन कमलोद्भवम्‌ । 

आपद्विमोक्ष मन्विच्छत्गजः स्तोलमुदे रयत्‌ ॥३१ 

ॐ नमो मूलप्रकृतये अजिताय महात्मने । 

अनाश्रिताय देवाय निःस्पृहाय नमोस्तु ते ॥३२ 

नम आद्यएय वामाय आर्षायादिप्रवतिने । 

अनन्त राय चंकाय अव्यक्ताय नमो नमः ३३ 

त्वमेव शरणं देवमृषयो वेदपारगाः । 

कीतयन्ती च यं सवे ब्रह्मादीनां परायणम्‌ ॥३४ 

नमस्ते{ुण्डरीकाक्ष भक्तानामभयश्रद । 

अन्रहण्य नमस्तेऽस्तु त्राहि मां शरणागतम्‌ ।३५ 
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निगृहीत मात्मा वाला एकात्मा हो गया था गौर परम शुद्ध सन. 


से मन्तरात्मा से उसने चिन्तन किया था । जन्म॒ जन्मान्तर कै अभ्यास 
से गरुडध्वज मेँ भक्ति का उदय हुमा श्रा |२६।। आददेव--महानूदे्ष 
भगवान्‌ केशव कामनसे अन क्रिया था जोकि मयित फेन की आमः 
के तुल्य शंख-चक्र-गदा के धारण करने वाले है ॥॥३०।। स्ख शुभ नाम 
वाले आदि देव-अज-विभरुको सूडङ़े उग्रभाग से काज्जन कमलोद्भवको 
भपनी मापत्ति के विमोचन के लिये चाहते हुए गजने इस स्तोका 
पाठ किया था--॥३१॥ गजेन ते कहा--मूल श्रकृति--अजित-महानू 
भात्मा वाले-अनाधित-निःस्ृह देव की सेवा मं मेरा नमस्कार है ॥३२॥ 
माद्य, वाम, आयं, आदि प्रवर्त, अनन्तराय, एक तथा अव्यक्त कै लिये 
मेरा बारम्बार नमस्कार है ॥३३॥ वेद के पारगामी चऋपिगणों के आप्‌ 
ही देव शरण है । सभी ब्रह्मादि कै प्रायण माषका ही कीत्तन किया 
करते हँ ।॥३४।। हे पण्डरोकाक्ष ! आष सपने मक्तों का सदा अभय प्रदान 
किया करतेहै। ह अब्रह्मण्य | अपके लिये भेरा प्रणाम दै। अव शरण 
मे समागत मेरी रक्ला कीजिए ॥३५॥ 

भक्ति तस्यानुसंचिन्त्य नागस्यामोवसंमवः । 

्रीतिमानमवद्विष्णुः शद्ध चक्रगदाधरः ॥३६ 

सान्निध्य कत्पयामास तस्मिन्सरसि केशवः । 

गरुडस्य जगत्स्वामी लोकाधारस्तपोधनः ॥ ३७ 

ग्रहग्रस्तं गजेन्द्र तंत च ग्राहुं जलाशयात्‌ । 

उज्नहा राप्रमेयात्मा तरसा मधुसूदनः ॥॥३८ 

जलस्थ दारयामास ग्राह चक्रण माघवः | 

मोक्षयामास नागेन्द्र पाशेभ्यः शरणागतम्‌ ॥३९ 

एवं हि देवशापेन हूहुगैन्धवसत्तम । 

प्राहत्वमगमच्छृष्णान्मोक्ष प्राप्य दिवं गतः ४० 

गजोऽपि विष्णुना पृष्टो जार्तो दिव्यवपुः पुमान्‌ । 

पापाद्िमुक्तो युगपद्गजगन्धवं सत्तमो ॥१्‌ 
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प्रीतिमान्पुण्डरीकाक्षः ररणागतवत्सलः । 

अभवत्त्वथ देवेशस्ताभ्यां चैव प्रपूजितः ४२ 

पुनस्त्यजौ ने कहा--अमोघ सम्मव शख चक्रादि धारी भगवान्‌ 
विष्णु ने उप्त गज की भक्तिको विचार कर प्रसन्तता प्राक्त कीथी 
।॥३६। उस पर मे केशव प्रभु ने गरुड़ परस्थित होकर सिधि प्राप्त कीं 
थौजोप्रभरु इस लोकके आधार जगत्‌ कै स्वामी भौर तपोधन ह 
11 ३७॥ मधुसुदन ने जो भप्रमेय आत्मा वाले हैँ ग्राह से ग्रस्त उस गजेन्द्र 
कोवेग के साथ जलाशय से गौर ग्राहको भी निकाल लिया था ॥३८।] 
जल मे स्थित ग्राहको माध्रव ने चक्रमे विदारित कर दिया था ओौर 
शरणागत नागेद्रको पाशोंसे मुक्त कर दिया था ।}३६॥ इस प्रकार 
से देव शाप से हुहु रन्धवं सत्तम प्राहत्व को प्राप्त हुभाथाजोकि कृष्ण 
से मोक्ष पाकर दिवलोक्र को चला गया था ।४०।। वह्‌ गज भी विष्णु 
से द्वारा परछा गया दिव्य देहु धारण करके पुमान्‌ हौ गयाथरा। गज 
ओर गन्धवं दोनों ही पापों से मक्त होगये ये ॥४१॥ शरणागतों पर 
प्यार करने वाले पुण्डरीक्तक्ष देवेश परम प्रसन्न हृए ये ओौर उन दोनों ते 
उनका अच॑न किया था ॥४२॥ 

इदं च भगवान्योगी गजेन्द्र शरणागतम्‌ । 

प्रोवाच मुनिशादूं ल मधुरं मधुसूदनः ।४३ 

योमां त्वांच सरश्चदं ग्राहुस्य च विदारणम्‌ । 

गुल्मकौोचकरेणुनां रूपं मेर्सुतस्य च ॥ ४४ 

अश्वत्थं भास्करं ग्खां नेमिषारण्यमेव च। 

संस्मरिष्यन्ति मनुजाः प्रयाताः स्थिरनबुद्धयः ॥1४५ 

कौतयिष्यन्ति भक्त्या च श्रोष्यन्ति च शुचिव्रताः । 

दुःस्वप्नो नह्यते तेषां सुस्वप्नश्च भविष्यति ॥४६ 

मात्स्यं कौम च वाराहं वामनं ताक्ष्य॑मेव च । 

नारसिहं च नागेन्द्र सृष्िप्रलयकारकम्‌ ॥४७ 

एतानि प्रातरुत्थाय संस्मरिष्यन्ति ये नराः । 

सवेपापेः प्रमुच्यन्ते ्यांल्लोकानवाप्नुयुः ॥ ४८ 
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एवमूक्त्वा हृषीकेशो गजेन्द्रः गरुडध्वजः 

स्पशेयामास हस्तेन गज गस्धवेमेव च ।1 ४ 

योगी भगवानू ने शरणागत गजेन््रमे यहं कहा था-है मुनि 
शादुल | मधुसुदन मधुरता से बोले-॥४३॥ श्रीभगवान्‌ ने कहा-- 
जो मनुष्य मेरा-तेरा, इस सरोवर का~ग्राह्‌ के विदारण का--गृल्म 
कीचक रेणुओंके रूपका, मेरुसूत के स्वरूप का, भश्वत्य, भास्कर, 
गंगा ओर भैमिषा रण्य का स्मरण करेगे भौर प्रयत तथा स्थिर बुद्धि 
से करे गे-भक्तिसे कीत्तन करेगे या शुविप्रत होकर श्रवण करेगे 
उनका दुःस्वप्न नष्ट होकर सुस्वप्न होगा ॥४४।,४६॥ मात्स्य, कमे, 
वाराह, वामन, ताक्षये, नार्िह, चागेन्र भौर सृष्टि प्रलय कारक- 
इनका प्रातः उठकर जो मनुष्यस्मरण करेगे वे सवबपापोंसे टकर 
पुण्यमय लोको को प्राप्त होगे ॥४७-४८।। पुलस्त्य जी ने कहा-- गरुड 
ध्वज ने एसा कहकर हाथ से गज मौर गन्धव का स्पशं किया 
था ॥४६॥। 

ततो दिव्यवपुः त्वा गजेन्द्रो मधुसुदनम्‌ । 

जगाम विष्णु" शरणं नारायणपरायणः ॥५० 

ततो नारायणः श्रीमान्मोक्षयित्वा गजोत्तमम्‌ । 

पापं बन्धाश्च शापाच्च ग्राहं चाद्ध तकमकृत्‌ ५१ 

ऋषिभिः स्तूयमानश्च देवगुह्यपरायणैः । 

ततः स भगवान्विष्णुदु विज्ञेयगतिः प्रभुः ।५२ 

गजेनद्रमोक्षण दृष्ट्रा देवाः शक्रपुरोगमाः । 

ववन्दिरे महात्मानं प्रमु नारायणं हरिम्‌ ॥५३ 

महषेथश्चारणाश्च हृष्टा गजवि मोक्षणम्‌ । 

विस्मयोच्छुट्लनयनाः संस्तुवन्ति जनादेनम्‌ ५४ 

भरजापतिपातब्र ह्या चक्रपाणोविचेष्टितम्‌ । 

गजेनद्रमोक्षण दृष्टा इदं वचनमब्रवीत्‌ ।॥५५ 

य इद ऋणुया्नित्यं प्रातरुत्थायमानवः । 

बाच्कृषात्वसमा चिं द्व दुःस्वप्नश्च विनश्यति ॥५६ 
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गजेन्द्रमोक्षणं पुसां सर्वपापत्रणाशनम्‌ । 

कथितेन स्मृतेनाथ श्रुतेन च तपोधन ॥५७ 

एतत्पविनं परमं सूपुण्यं संकीरतंनोयं चरितं मुरारेः। 

यस्मिन्किलोक्ते बहु पापवन्धनाल्लभेतमोकषदिरदोनुयद्त्‌ ॥॥५८ 

अज वरेण्यं वरपद्मनाभं नारायणं ब्रह्मनिधि सुरेशम्‌ । 

तं देवगह्य पुरुषं पुराणं वन्दाम्यहुं लोकपति वरेण्यम्‌ ॥५८ 

इसके पवात्‌ दिव्य वपु वाला गजेन्द्र होगया था श्रौर नारायण 
परायण होकर व्रिष्णु की शरण मेँ गया था ।५०॥ नारायण ते गज का 
मोक्ष करके भौर ग्राहको भी शापके बन्धन छुड़ाकर अद्भुत कमं किया 
था ॥५१। ऋषि देवादिके द्वारा स्तूयमान होते हए भगवानु विष्णु 
दुविक्ेयगति वाले स्थित ये ॥५२॥ गजेन्द्र मोक्ष को देखकर इनद्रादि 
देवगणो ने नारायण हरि की वन्दना की थी । ५३॥ महृषि ओर चारणो 
ने गज विमोक्षण देखकर विस्मय से खिले हृष्‌ लोचन वाले होते हए 
जनार्दन कास्तवन करने लगे धे ॥ ५४॥। प्रजापति ब्रह्माजी ने चक्रपाणि 
प्रभु की इस क्रिया को देखकर गजेन्द्र मोक्ष को जानकर यह वचन का 
था ॥५५।॥ जो मानव प्रातः उठकर इसका श्रवण करेगा वह्‌ परम 
सिद्धिको प्राप्त होगा भौर दुःस्वप्न नष्ट हो जायगा ॥५६॥ यहु गजेन्द्र 
मोक्ष मनुष्यो के स्च पापों का नाशक है। है तपोधन | इसका कथन 
श्रवण भौर स्मरण कोई भी एक किया जावे ॥५६॥ यह्‌ परम पित्र 
मुरारिका चरित्र है इसका कीत्तन करना चाहिए । जिसके कहने पर 
द्विरद की भांतिही बहुतसे पापोंके बन्धन से मोक्ष प्राप्त होतादहै 
॥*५८॥ अज-वरेण्य-वरपद्मनाभ-नारायण-्रह्मनिधि, सुरेश, देवगुह्य 
पुराण पुरूष लोकपति को मँ वन्दना करता हं ॥५६॥ 


८६-- सारस्वत स्तोत्र वणन 


कश्चिदासीद्‌ द्विजदोग्धा पिशुना क्षत्रियाधमः । 
परपीडारुचिः क्षुद्रः स्वभावादेव निधू ए ॥१ 


ष] 
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नोपासिता, सदा तेन पितृदेवद्विजातयः । 

स त्वायुषि परिक्षीणे जज्ञे घोरनिशाचरः ।\२ 

तेनासौ कमेदोषेण स्वेन पापकृतां वरः । 

कर रश्चक्रे तदा वृत्ति राक्षसत्वा्िणेषतः ।॥३ 

तस्य पापरतस्येवं जग्मुवषशतानि तु । 

तेनैव कमं रोषेण नान्या वृत्तिररोचत 11४ 

यं यं पश्यति सत्त्वं स तं तमादाय राक्षप्तः। 

चखाद रोद्रकर्माऽसौ बाहुगोचरमागतम्‌ ।॥५ 

एवं तस्यातिदुष्टस्य कुवंतः प्राणिनां वधस्‌ । 

जगाम सुमहान्कालः परिणामं तथा वयः ॥६ 

स कदाचित्तपस्यन्तं ददशं सरितस्तटे 

महाभाग ह्य ध्वेभुजं यथावत्संजितेन्दरियम्‌ 11७ 

महषि पुलस्त्य ने कहा- कोई एक द्विजो से द्रोह करने वाला- 
परायों को पीड़ा देते म खचि रखने वाला-क्षदर.स्वभाव सेदी निधघुण 
अधम क्षत्निय था ॥।१॥ उसने कभी पितर-देव ओर द्विजातियों को 
उपासना नहीं को थी । जव उसकी आयु क्षीण हुई तो यह घोर निशा- 
चर पैदा हमा था॥।२ वहं पापियों मे शिरोमणिथाजो कि अपने 
हौ कर्माके दोषप्षे वन गयाथा। उसने क्ररोंके साध वृत्ति कीधी 
मोर राक्षस होनेसे विशेष रूपसे एेसा कियाथा ॥३। पापोंसे 
रति वाले उको सो वषं व्यतीत हो ग्येयेमर उसी कमं दोषसे 
न्य कोई वृत्ति गच्छी ही नहीं लगती थी ।1४।। जिस जिस जीव को 
वह्‌ देता था वह्‌ रौद्र कर्मा राक्षस उसी को पकड कर खा जाताथा 
॥*५॥। इष तरह प्राणियों का वध करते हुए महान्‌ समय हो गया था 
ओर अत्रस्था पक चको थी ॥६।। उसने किसी समभे सरिता के तटं 
पर तप करते हृए-उग्ं भुजा वाने भौर स जितेन्द्रिय को देवा था ॥७॥ 

अनया रक्षया ब्रहयन्कृतरक्षं तपोनिधिम्‌ । ' । 

योगाचार्य शचि दक्षं वासुदेवपरायणम्‌ = ` 
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विष्णुः प्राच्यां स्थितश्चक्रोविष्षुदेक्षिणतो गदो । 
तीच्परां शाङ्धं धृगिविष्णः विष्णुः खद्खी ममोत्तरे ॥४ 

हृषीकेशो विकोणेषु तच्छिद्र घु जनादेनः । 

क्रोडरूपी हरिभरू मौ नरिहोऽम्बरे मम ॥१० 

क्षुरान्तममलं चक्र भ्रमत्येतत्सुदशेनम्‌ । 

तस्यांशरुमाला दुषत्रक्ष्या हन्ति प्रेतनिशाचरान्‌ ॥१९ 

गदा चेयं सहस्राचिरूध्वं हन्तु वृकांस्तथा । 

रक्षोभूतपिशाचानां डाकिनीनां च शातनी ॥१> 

शा ङ्ख विस्पूजितं चेव वासुदेवस्य सद्विपुच्‌ । 

तिङ्‌ मनुष्यङ्ुष्माण्ड्रेता दोन्टृन्त्वशेषतः ॥१३ 

खद्धधा राजलज्योत्स्नानिधू ता ये ममाहिताः। 

ते यान्तु सौम्यतां सद्यो गरुडेनेव पन्नगाः ॥१४ 

हे ब्रह्यवु ! यह योगाचार्य वासुदेव परायण-शुनि भौर दक्ष इस 
प्रकार की रक्षासे तपोनिधि सुरक्षित था ॥८॥ विष्ण प्राची में स्थित 
ये-चक्री विष्ण दक्षिण में-गदाधारी पश्चिम मे ओर शाङ्खंश्रारी उसके 
उत्तरम खङ्ग लिये स्थित थे ६ विकाणोमे हृषोकेश-उसके भी 
चिद मे जनार्दन ये । क्रोड रूपी हरि भूमि में तथा मेरे नारपिह अम्बर 
म स्थित हैँ ॥१०॥। चक्र क्षुरान्त अमल है जो सुदश न भ्रमण करता है । 
उसकी किरणों की माला दुष्प्रक्ष्य हँ जो प्रत निशाचरो का हनन करती 
है ।११॥ यह गदा स्च. अविषं वाली है उपर वृको का हनन करती 
है । राक्षप्त भूत पिशाचों कौ तथा डङिनियोंकौ शातनी है ॥१२॥ . 
यहं विस्फजित शाद्खं वासुदेव काह जो मेरे तरु तिर्मक्‌-मनुष्य-कूष्मा- 
ण्ड प्र तादिका पूणं तथा हनन करे ॥॥१३॥ खङ्ग धारा जल ज्योस्स्ना 
निरत जो मेरे भरिगण अहित करने वलि हवे शीघ्रही गख्ड़से 
पन्नगो की माति सौम्यता को प्रात हो जवे ॥१४॥ 

ये क्रष्माण्डास्तथा दत्या यक्षा ये च निशाचराः । 

म्रेता विनायका! क्र रा मनुष्या जम्भका: खगाः ॥१५ 
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सिंहादयो य पशवो दन्दशुकाश्च पन्नगाः । 

सव भवन्तु ते सौम्या विष्ण शङ्क रवाहताः ॥१६ 

चित्तवृत्तिहरा ये च ये जनाः स्मृतिहारकाः । 

बलौ “सां च हर्तारश्छायाविभ्र शकाश्च ये ।॥१७ 

ये चोपभोग हर्तारो ये च लक्षणनाशकाः । 

कृष्माण्डास्ते प्रणश्यन्तु विष्णुचक्ररयाहताः ।।¶८ 

ुद्धिस्वास्थ्यं मनःस्वास्थ्य स्वास्थ्यनैन्द्रियकं तथा । 

ममास्तु वासुदेवस्य देवदेवस्य कीतैनात्‌ ! 1१२ 

पृष्ट पृरस्तादथ दक्षिणोत्तरे विकोणतश्चास्तु जनार्दनो हरिः। 

तमौडयमीशानमनन्तमच्यूतं जनादनं प्राणपति न सीदति ॥ २० 

यथा पर्‌ ब्रह्म हरिस्तथा परं जगत्स्वरूपं च स एव केशवः । 

छेनतेनाच्युतनामकीतेनाल्रणाशमेतत्विदिवंममाशुभम्‌ ।२१ 

जो कूष्माण्ड-दत्य-यक्ष मौर जो निसाचर है । प्रत-बिनायक- 
करर मनुष्य-ज॒म्भक-खग-िहादिक पशु-दन्दशुक-पन्नग ये सभी विष्णु 
की शंख ध्वनिसे हत होकर सौम्थ हो जावे" ॥१५-१६॥ जो चित्त 
की वृत्ति को अपहर्ता है भौर जो जन स्मृति हरण करने वाले ह-बल 
भोर ओज के हर्ता हँ तथा जो छाया विश्र श है-जो उपभोग के हर्ता 
है ओर जो लक्षण-नाणक दैवे कृष्माण्डवे विष्ण्‌, के चक्ररय से हत 


होकर नष्ट हो जावे ॥१७-१८॥। वासुदेव देव के कीतंन घे मेरी बुद्धि . 


की स्वस्थता-मन की स्वस्थता भौर इन्द्रियो की स्यस्थता हो जावे 
॥१६॥ पृष्ट मे-आगे-दक्षिण गौर उत्तर मे तथा विकोणों मे जनादन 
हरि है । उन ईशान-ईडय-अनन्त-जच्युत-प्राणपति जनादन को कोई 
दुःख दे सकता है ॥२०॥ जसे पर ब्र्महै वसे हीहरि है । जो जगत्‌ 
स्वरूप है वही केशव है । ऋत उसके द्वारा अच्युत के नाम कीत्तनसे 
मेरा यह्‌ त्रिदिव अशुभ नाण को भ्राप्त हो जावे ॥२१॥। 

इत्येवं चात्मरक्षाय कृत्वा वै विष्णुपञ्जरम्‌ । 

संस्थितोऽसावपि वली राक्षसः समुपाद्रवत्‌ ॥२२ 


(कि. 
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ततो हिज नियुक्तया रक्षया रजनीचरः ! 

निधू तवेगः सहसा तस्थौ भासचतुष्टयम्‌ ॥२३ 

यावदद्धिजस्य देवष समाप्तिरवे समाधितः। 

ततो जप्यावसानेऽपौ त ददश निशाचरम्‌ ।२४ 

दीनं हतवलोत्साहं कान्दिशीक हतौजसम्‌ । 

त दृष्ट्रा कृण्याऽऽविष्टः समाश्वास्य निशाचरम्‌ ॥२५ 

पप्रच्छाऽऽगमने हेतु समाचष्टे यथागतम्‌ । 

स्वभामात्मनो द्रष्ट रक्षया तेजसो हतिम्‌ ॥२६ 

कथयित्वा च तद्रक्षः कारण विधिवत्ततः । 

प्रसीदेत्यन्रवीद्धिप्रः निविण्गः स्वेन कमंणा ।२७ 

वहूनि पापानिमयाक्ृतानितथा च सन्तोवहवो मया हृताः ॥२८ 

इस प्रकार से आत्म रक्षा करके तथा विष्ण पञ्जर करके यहु 
संस्थितथातो भी इस बली राक्षघने वहां उपद्रव किया था ।२२॥ 
इसके पर्वातु द्विज नियुक्त रक्वा से वह॒ रजनीचर सहसा निध्रुत वेग 
वाला होकर चार मास तक स्थित रह गयाथा । ॥२३॥ हे देवष 
जव तक द्विज की समाधि से समाति हुई थी फिरजायाके अवसानमें 
इसने उस निशाचर को नहीं देखा धा ॥२४॥ दीन-नष्ट उत्साह बल 
वाले-इत भोज वाले कान्दिशीक उसको देखकर दथा से अविष्ट होकर 
उस निशाचर का आश्वासन दिया था |२५॥ उसके जागमन का 
कारण पढठाथा ओर यथागत जानकर अपना स्वमा ओर रक्नासे 
तेज का हनन देवा था ॥२६९।। उत राक्षप्रतने सब विधिवत्‌ कारण बतला 
दियाथा वहु विप्र.स्े अपतेद्ीकमं से निर्वेद को प्राप्त होकर बोला-- 
आप मुज्ञ पर प्रसन्न होये ॥२७॥ मने बहुतसे पाप क्यिरहै ओौरर्यैने 
बहुत से सन्तो को मार दिया है ॥२८॥ 

कृताः स्त्रियो मया बह्वयो विधवा पुत्रवजिताः 

अनागसां च सच्वानामनेकानां क्षयः कृतः ॥ २४ 

तस्मात्पापादहु मोक्षमिच्छामि त्वत्प्रसादतः । . 

तत्पापत्रशमाग्रालं कुरु मे . धर्मनाशनम्‌ ॥३० 
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पापस्यास्य क्षयकरमुपदेशं प्रयच्छ मे। 

वचनं प्राह॒ धर्मायंहेतुमच्च स्वभाषितम्‌ ॥३१ 

तस्य तद्रचनं श्रुत्वा निशाटस्य दिजोत्तमः। 

कथं क्र. रस्वभावस्यासतस्व निशाचर । 

सहसेव समायाता जिज्ञासा धमं वत्पंनि ।।३२ 

त्वां वे समागतोऽस्म्यद्य क्िप्तोऽह्‌ रक्षया बलात्‌ । 

तव संस्ेतो ब्रह्मञ्जातो निवेद उत्तमः १३२ 

कासारक्षान तां वेद्धिवेदि नास्याः परायणम्‌ । 

यस्याः संसगंमासाद्य निदं प्रापितो वरम्‌ ॥३४ 

त्वं कृपां कुर धरमेज्ञ मग्यनुक्रोशमावह्‌ । 

यथा पापा पनोदो मे भवत्ययं तथा कुर ॥ ३४ 

मेने बहुत स्वियों को विधवा ओर पुत्र हीन कर दियाहै ने 
अनेक निरपराधी जीबों काक्षय किया है ॥२६।। उस पापे अबर्म 
आपके ही प्रसाद से मोक्ष च।हता हँ । उस पापके प्रशमन कै लिये मूल 
उपदेश करेः ओर मेरे धमे नाश को समाप्त कर दो ॥३०॥ मुञ्ल 
हस पापवक्षय करने वावा उपदेश दीजिए । देषा धमर्थिं हेतु वाला 
स्वभाषित वचन नोला था॥३१॥ द्विजने निशाचर कै वचन को 
सुनकर कहा- दे निशाचर {तू तो बहुत क्ररस्वमाव कारे तुक 
सहसा धमं के मागे जानने की इच्छा क्यो हुई है ? ॥३२॥ राक्षस ने 
कहा-आजर्मे तुम पर आक्रमणकोञआयाथा आपकी रक्षने बलात्‌ 
मक्ष प्रक्षिप्त कर दिया है । हे; ब्रह्म्‌ यह आपके ही संसमं से उत्तम 
निवेद हो गया है ।३३॥ वह रक्षा कोनसी हैमे नहीं जानता ह । 
इसका परायण भी नहीं जानता हं जिसके संसग को पाकर इस श्रेष्ठ 
निवेद को प्राप्त हो गया है ॥२३४॥ हे धर्मज्ञ ! आप कपा करे भौर 
शस पर्‌ दया करे जिससे मेरे पापों का द्युटकाराहो हे मायं | 
वही करो 1३१५ 

इत्येवमुक्तः स मुनिस्तदा तेन च राक्षसम्‌ । 

अ्रत्युताच महाभाग विमृश्य सुचिरं लहु ॥ ३६. 


क़ .. 
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यन्मामाहोपदेशाथ निविण्णः स्वेन कर्मणा । 

युक्तमेतद्धि पापानां निवृत्तिरूपकारिका ।।३७ 

करिष्ये यातुधानानां न त्वहं धर्मदेशनम्‌ । 

तान्घंपृच्छ द्िजान्सौम्य ये वें प्रवचने रताः ॥ ३ 

एवमुक्त्वा ययौ विप्रांश्िन्तामाप च राक्षसः । 

कथं पापापनोदः स्यादिति चिन्ताकरुलेन्द्रियः ॥३२ 

त चखाद स सत्त्वानि क्षुधासंबाधितोऽपि सन्‌ । 

षष्ठं षष्ठे तदा काठे जन्तुमेकमभक्चयत्‌ 11४० 

स कदाचितकषुघाविष्टः पयेटन्विपुले वने । 

ददर्शाथ फलाहारसागत ब्रह्मचारिणम्‌ ॥४१्‌ 

गृहीतो रक्षसा तेन स तदा मुनिदारकः। 

निरालो जीविते प्राहु सामपूर्वं निशाचरम्‌ ॥४२ 

पुलस्त्यजी ने कहा- उसके द्वारा इस प्रकार से कटे हुए उस मुनि 
ने बहुत देर सोच कर राक्षस से कहा था ॥३६॥ ऋषि ते कहा-जो 
तुम मुच से उपदेश के लिये कहता दहैतुतो अपने ही कम्मंसे नि््रिण्ण 
हो गया है 1 यह बहुत ही युक्त है करि पापों कौ निवृत्ति उपकःरिका 
होती है ॥३७॥ मेँ यातुधानो को धमं का उपदेश नहीं करताहं। ह 
सोम्य ! तुम उन द्विजोंसे पृष्ठो जो प्रवचन करनेमें निरत होते 
॥२३८॥। इस तरह से कह कर विप्रोके समीपमेंगया था ओरं वह्‌ 
राक्षस चिन्ताको प्राप्तहो गयाथा। कंसे मेरे पपों का अपनोद 
होगा--इस चिन्ता से समाकुलित इन्द्रियों वाला हो गया था ॥३९६॥ 
वह भूख से पीडित होकर भी जीवों को नहीं खाता था। छटवे२ दिन के 
समय मे एक जन्तु को खाता था ॥४०। वह्‌ एक वार कषुधा से युक्त 
होकर वनसे धूम रहाथा। उसने फलाहार करने वाले भति हूए 
ब्रह्मचारी को देखा था ॥४१॥ राक्षस ने ऽस समयमे उस मुनिके 
बालक को पकड़ लिया था । वहं अपने जीवनमे तिराश होकर साम 
पूवक उस निशाचर से बोला--॥ ४२ 
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भोऽनघ ब्र हि तत्कायं गृहीतो येन हेतुना । 

तदेव ब्रहि भद्रते स्वयमस्म्यनुशाधि माम्‌ ।४३ 

षष्ठो कारे त्वमाहारः क्षुधितस्य समागतः । 

निष्टुरस्यातिपापस्य निघृं णस्य द्विजद्र हः ॥ ४ 

यद्यवहयं त्वया चाहं भक्षितव्यो निशाचर । 

आयास्यामि तवाद्येव निवेद्य गुरवे फलम्‌ ।४५ 

गुवथमेतदागत्य यत्फलग्रहणं कृतम्‌ । 

ममात्र निष्ठां प्राप्तस्य फलानि विनिवेदितुम्‌ ।४ 

स त्वं मृहूर्तमालं मामलेवमनुपालय । 

निवेद्य गुरवे यावदिहागच्छाम्यहूं फलम्‌ ।॥४७ 

षष्ठ काले न मे ब्रह्यन्कश्चिद्‌ ग्रहुणमागतः। 

प्रतिमुच्येत देवोऽपि इति मे पापजीविका ॥छ८ 

एक एवात्र मोक्षस्य तव हेतुः श्बुणृष्वेतम्‌ । 

मुचखाम्यहमसंदिग्धं यदि तत्कुरुते भवान्‌ 11४८ 

ब्राह्मण ने कहा--है अनघ ! वह कायं बतलाभो जिपके कारण 
से तुमने पकड़ लिया है 1 वही मृङ्ञे बोलो भँ स्वयं ही हूुं-पुञ्चको आदेश 
दो-तुम्हारा कल्याण हो ।॥४३॥ राक्षसने कहा-षष्ठ काल मे तुम 
भेरा माहारभगये दहो म बहत भरूखाहं। मँ निष्रर अत्यन्त पापी 
हनिघृंण ओर द्विजो का द्रोह करने वाला हूं 11४४ ब्राह्मण ने कहा-- 
हे निशाचर ! यदि अवश्यदहीतुक्न मृक्षको खानाहीहैतो आजही 
भ गुरुजी को फल्‌ निवेदित कर तुम्हारे पास आजाऊगा ॥४५॥ मैने 
गुरुजी के लिये बहा आकर फलों का ग्रहण किया है। निष्ठाको प्राप्त 
हृए मेरा फल गुरु को निवेदन करना भावश्यक है ॥४६।। आप एक 
मुहत्तं मान्न यदीं पर भेरी प्रतीक्षा करे । मँ जबतक गुरुजी को फल 
निवेदन कर दीं पर आता हूँ 1\४७॥। राक्षस बोला--षष्ठ कालमेंटे 
ब्रहान्‌ } कोई भो भरे हाथ नहीं लगाहै। देव भी छोडदेवे किन्तु मेरी 


यही पाप जीविका है ६८ एक मात्र ही तुम्हारे मोक्ष का हेतु ई. 


` 
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उसे सुन लो। आप यदि उसे करैः तो निश्चय ही तुमको 
छोड़ दुगा ॥४८६।। 

गुरोयंन्न विरुद ` स्याद्यत्र धर्मोपरोधकम्‌ । 

तकरिष्याम्थह्‌ रक्षो यत्च व्रतहरं मम ॥५० 

मया निसगंतो ब्रह्मञ्जातिदोषाद्धिशेषतः । 

निविवेकेन चित्तेन पापकमं सदा कृतम्‌ ॥५१ ` 

आवाल्यान्मम पापेषु न धर्मेषु रतं मनः| 

तत्पापसंक्षयान्मोक्न प्राप्नुयां येन तत्वतः ॥५२ 

यानि यानि च कर्माणि बालत्वाच्चरितानि च। 

दुष्टां योनिमिमां प्राप्य तन्मुक्ति कथय द्विज ॥५३ 

शद्येतदिद्टजपुब त्वं समाघ्यास्यस्यशेषतः। 

ततः श्ुधातनमत्तस्त्वं नियतं मोक्षमाप्स्यसि ॥५४ 

न चतत्पापशी लोऽहमदुम्यन्च ्ुत्पिपासितः । 

षष्ठ षष्ठे नृशंसात्मा भक्षयिष्यामि निघु णः ॥५५ 

एवमुक्तो मनिसुतस्तेन घोरेण रक्षसा । 

चिन्तामवाप महतीमशक्तस्तदुदीरणे ॥१५६ 

बराह्मण बोला--जो गुरुके विश्न हो भौरनजो धर्मक उपरोऽ 
धकनहोभौरजोमेरेत्रतका हरण करने वालानहोतो हे राक्षस 1 
म उसे भवश्यही कर दुगा ॥५०॥ राक्षसने कहा- हे ब्रह्मन्‌ 1 
मैने स्वभावे ही भोर विशेष करके जातिके दोषसे तथा विवेक 
रहित चित्त से सर्वदा पाप कम्मं क्रिया है ॥५१॥ बचपन से लेकर 
मेरामनपपोंमेही रहादहै धमेमें कभी नहीं लगा । उस पाप के 
संक्षय होकर निस तत्रे म मोक्ष को प्राप्त हो जाऊ ॥५२॥ जो जो 
पाप कमं बालक पनसेर्मैने क्यि ह इस दुष्ट योनि को प्राप्त होकर 
दुःखित हं । हे द्विज । मेरी मुक्ति का उपाय बतलाभो ॥५३॥ हे द्विज 
पुत्र ! यदि यह सब आप्‌ मुङञे पूणंतया बतलति है तो कषुधात्त मुञ्षसे 
आप नियतरूपसे छुटकारा पाजायंगे ॥५४॥ यदि एसा नद्रीहैतो 
पाष शीलर्मे भूखा प्यासा नशस मात्मा वाला भौर निघूण खा 
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जाऊंगा क्योंकिर्मै षष्ठ-षष्रमेही खाता हूं ॥५५।) उस वोर राक्षस 
के द्वारा इष तरह कहा गया वहु मुनिपुत्र महा चिन्ताको प्रप्तहो 
गया था क्यों कि उप्ते कहने मे वह्‌ अ्तमथं था ५६1 
स विमृश्य चिरं विप्रः शरणं जातवेदसम्‌ । 
जगाम ज्ञानदानाय संशयं परमं गतः ॥५७ 
यदि शुश्रूषितो वह्लिगु रुशुध्रूषणादनु । 
व्रतानि वा सुचीर्णानि सप्ताचिः पातु मां ततः ॥५८ 
न मातरं न पितरं गौरवेण यथा गुरुप्‌ । 
यथाऽहुमवगच्छामि तथा मां पातु पावकः ॥५४ 
यथा गुरु न मनसा कमणा मनसाऽपि च । 
अवजानाभ्याह्‌ं तेन पातु मां तेन पालना 11६० 
इत्येवं मनसा सत्यं कूवतः शपथान्मुने । 
सप्ताचिषा समादिष्टा प्रादुरासीत्सरस्वती ॥६१ 
सा प्रोवाच द्विजसुतं राक्षसग्रहणाकुलम्‌ । 
मा मौ्िजसुताह स्वां मोक्षयाम्यद्य संकटात्‌ ॥६२ 
यदस्य रक्षसः श्रेयो जिह्वाग्रे संस्थिता तव । 
तत्सर्वं कंथियिष्यामि तत्तो मोक्षमवाप्यसि ६३ 
अदृश्या रक्षसा तेन प्रोक्वेत्थं च सरस्वती । 
अदशनं गता सोऽपि द्विजः प्राह॒ निशाचरम्‌ ॥६४ 
श्रूयतां तव यच्छं यस्तथाऽन्येषां च पापिनाम्‌ । 
. समस्तपापशुदधचथं पुण्योपचयदं च यत्‌ ६५ 


` उर्घा वप्रने चिरकाल तक सोच कर जातवेदा के शरणमे गया ` 


था। परम संशध को प्राप्त हआ वह ज्ञान दान केलिये ही शरण में गया 
था ॥१५७॥ यदि दे अग्नि देव ! ओ गुरुजी क णुश्रषाके पीठे भषकी 
णुभूषा कौ है मोर व्रतो को चों किया है तो सप्ताचिदेव बापमेरी 
रक्षा करे ॥५८॥ मँ माता मौर पिताको गौरव मे उतना नहीं सम~ 
क्षता जितना गुरुं कोजानत। हं , अतएव पावक देव मेरी रश्च करो 


॥1*५६।॥. मन~कम से गुह को भी य वैस नहीं. समज्ञता ह जैसा भाषको 


क = ` 
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अतः मेरी रक्षा करो ॥६०॥ हे मुने इस प्रकारसेमनसे शपथोंक्रा 
सत्य करते हुए उसक्ते भागे सप्तचि के द्वारा सपादिष्ट सरस्वती देवी 
प्रादुभूतता हुई थी ६१ राक्षस हारा ग्रहण करने से व्याकुल द्विज 
पुत्र सेवह बोली--दहै द्विज सूत | डरो मत । भाज इस संकटसे्मै 
तु छ्डादरूगी राजो भी इष रक्षस कोश्रोयदहै बहु तेरी जिह्वा 
के अप्रभाग पर स्थित है वह सव कहृदूगी फिर तेरा मोक्षहो जायगा 
{॥६३।। उस राक्षस के हारा अद्ष्य सरस्वती इस प्रकार से कहु कर भन्त- 
धानि हो यई । वहु हिज भी उप्त निशाचर से बोला ॥६४॥ ब्राह्यणने 
कटाहे राक्षस ! तेरा तथा अन्य पापियों काश्रंय श्रवण करोनो सम 
स्त पापों कौ शुद्धि ओर पुण्य के उपचय का प्रदान करने वाला है ॥६५॥ 

प्रातस्त्थाय जप्तव्यं सध्याह्ुऽह्लः क्षयेऽपि वा । 

असंशयं सदाजापो जपतां पुष्टिशान्तिदः ॥६६ 

ॐ हरि कृष्णं हुषीकेशं वासुदेवं जना्देनस्‌ ५ 

प्रणतोऽस्मि जगन्नाथं त मे मापं व्यपोहतु ।1६७ 

चराचरगुरुं नाथं गोविन्दं शेषशायिनम्‌ । 

प्रणतोऽस्मि परं देवं स मे पापं व्यपोहतु ॥६८ 

शद्भ्िनं चक्रिं शङ्कु धारिनं खग्धरं परम्‌ । 

प्रणतोऽरिम परि लक्ष्याः स मे पापं व्यपोहतु ॥ दरव 

दामोदरभुदारं तं पुण्ड रीकाक्षमच्युतम्‌ ।. 

प्रणतोऽस्मि स्तुतं स्तुत्येःस मे पापं व्यपोहतु ।७० 

नारायणं नरं शौरि साघ्वं सधुसदनम्‌ । 

प्रणतोऽस्मि धराधारं स मे पापं व्यपोहतु ॥५१ 

केशव केशहन्तारं कसारिष्टनिषूदनम्‌ । 

प्रणतोऽस्मि महाबाहु स मे पापं व्यपोहतु ॥७२ 

प्रातःकाल मे उठकर जप करना चाटिए-- मध्याह्न मे भौर दिन 
क्षय के समय में भी जप करे। विना किसी संशय के सदा जाप करने 
वालों करो पृष्ठि भौर शान्ति देने वाला है ॥६९॥ वहं जाप यह है-- 
उ हरि-द्ष्ण-हषीकेश-वासुदेव जनार्दन प्रौर जगन्ताथ कोम प्रणाम 
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करता हं वही मेरे पापों का व्यपोहुन करे' ।६७।। चराचर के गुरुनाथ 
गोविन्द-शेषशायी प्रदेव को प्रणाम करता हं । वह्‌ मेरे पापोंको 
दूर करे ॥६८॥ शंखधारी-चक्री-शा ङ्ख धारी-सग्धर-एर मौर लक्ष्मी के 
पति के समक्ष जँ प्रणत हूं वह मेरे पाप दूर करे ॥६६।। दामोदर-उदार 
पण्डरीकाक्ष, अच्युत को मै प्रणाम करता है जो स्तुतियों से 
स्तुत दै वह मेरे प्रप का व्यपोदन करे ।1७०। नारायण-नर, शौरि, 
माधव, मधुसूदन ओर धराके आधारको रँ प्रणाम करतां ह वह मेरे 
पापों कोड़ा देवे ।७१॥ केणव, केशी के हन्ता, कंसारिषट निष्‌ दन 
भोर महाबाहु को मै प्रणाम करता ह वह मेरे पप को द्र 
करे ।॥७२॥ 

श्रीवत्सवक्षसं श्रीशं श्रीधरं श्रीनिकेतनम्‌ । 

प्रणतोऽस्मि शरियः कान्तं समे पापं व्यपोहतु 1७३ 

यमीशं सवभूतानां ध्यायन्ति यतयोऽक्षरम्‌ । 
वासुदेवमनिदेशयं तमस्मि शरणं गतः ७ 
समस्तारुम्बनेभ्यो यं व्यावृत्य मनसो गतिम्‌ । 

ध्यायन्ति वासुदेवाष्यं तमध्मि शरणं गतः ॥।७५ 

सवेगं सवेभूतं च सवेस्याधारमीश्चरंम्‌ । 

वासुदेवं परं ब्रह्म तमस्मि शरणागतः ॥७६ 
परमात्मानमन्यक्त यं यान्ति च सुमेजसः । 

कमेक्षयेऽक्षयं देवं तमरिम शरणं गतः ।७७ 
दण्यपापनिनिमुं क्तो यं प्राप्य च पुनर्भवम्‌ । 

न योगिनः प्रप्नुवन्ति तमस्मि शरणं गतः ।।७८ 

ब्रह्य भूत्वा जगत्सवं सदेवासुरम नुषस्‌ । 

यः भृजत्यच्युतो देवास्तमस्मि शरणं गतः ।। ७९ 

शरीवसस को वक्षः यल में घारण करने वाले--श्रोश, ध्रीधर, श्री 
निकेतन भोरध्ोके कान्त को मै प्रणाम करता हं वह मेरे पापदरर 
` करे ॥७३॥। यतिगण सुव शतो के ईश अक्षर जिसका ध्यान करते है 
उन अनिदेष्य वादेव प्रभुके म शरण त प्रात होगया हं ।(७४॥ समस्त 


ॐ, | 
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आलस्वनों से मन की गति को व्थावृत्त कर.जिस वासुदेव नाम वालिका 
ध्यान करतेदं म उनकेशरणमे आगया हूं ॥॥७५॥ सवं त्र गमनशील, 
सवभूत, सव का भाधार, ईष्वर, परब्रह्म वासुदेव कौ शरणागति मे 
सै आगया हूं ॥७६॥ सुन्दर मेधा वाले लोग परमाठमा-भव्यक्त जिसको 
कर्मो के क्षय में अक्षयदेव को प्राप्त होते द म उन्ही की शरण परे मण्या 
ह ॥७७।। योगी लोग पुण्य-पाप से विनिमुक्त होकर निसो प्राप्न 
करते है ओर फिर पुनर्जन्म नहींलेते हैष उन्दी की शरण मेहं 
॥७८॥। ब्रह्म होकर ॒देव--असुर ओौर मनुष्यो से पूणं इस जगत्‌ का 
जो मच्युत मुजन करते है मै उन्हीं की णरण मे प्राप्त हं ॥७६। 

ब्रह्मत्वं यस्य वक्र भ्यश्चतुवंदमयं वपुः । 

ववुः प्रभोः परो जज्ञे तमस्मि शरणं गतः ॥८० 

ब्रह्मरूपधरं देवं जगद्योनि जनादेनम्‌ । 

सष्टुतवे संस्थितं सृष्टौ तं नतोऽस्मि जनादेनम्‌ ॥ ८९ 

धृता मही हता द्याः परिललातास्तथाऽमराः । 

येन तविष्णुमादेश्य प्रणतोऽस्मि जनादेनम्‌ ॥८२्‌ 

यज्ञेयजन्ति यं विप्रा यज्ञेशं यन्ञभावनम्‌ । 

तं यज्ञपुरुषं विष्णुः प्रणतोऽस्मि जनादनम्‌ ॥८३ 

पातालवीथीभूतानि तथा लोकाच्िहन्ति यः । 

तमन्तपुरुषं रद्र प्रणतोऽस्मि जनादेनम्‌ ॥८४ 

संभक्षयित्वा सकलं यथासृष्टमिदं जगत्‌ । 

यो वे तूत्यति रद्रात्मा प्रणतोऽस्मि जनार्दनम्‌ ॥८५ 

सुरासुराः पितृगणा यक्षगन्धवेराक्चसाः । 

यस्यां भूता देवस्य सवेगं तं नमाऽम्हुम्‌ ॥८६ 

समस्तदेवाः सकला मनुष्याणां च जातयः । 

यस्यांशमूता देवस्य सवेगं तं नमाम्यहम्‌ ॥८७ 

वृक्षगुट्मादयो यस्य तथा पशुमूगादयः। 

एकांश भूता देवस्य सवेगं तं नमाम्यहम्‌ ॥ ण 
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जिसके गुखो से चतुर्वेदमय वपु वाला ब्रह्मत परभु का वपु 
परात्पर ने उत्पन्न क्रियाथाउसी के शरणमे हं ।।८०॥ ब्रहम रूपधारी 
देव, जगद्योनि, जनार्दन सृष्टि मेंसृष्टा होकर संस्थित उसी जनादन 
प्रभु को मेरा नमस्कार है ॥८१॥। मही को धारण किया--दैत्यो का 
हनन क्रिया था तथा देतो का परितरात्र किया था मौर जिसने उस विष्णु 


को अदेश कर किया थ उन जनादन को मेरा प्रणाम 


है ॥८२॥ जिसका यों के दवारा विप्रगण यजन किया करते 
है उस यज्ञे ्, यज्ञभावन, यज्ञ पुरुष विष्णु जनादन कोम प्रणाम करता 
हं ॥८२॥ जो पाताल वीथी भूतों को तथा लोकोंको निहत करते है 
म उसे अन्त पूरुष रद्र को जनादन को प्रणाम करता ह ॥८४।। सत्र 
का संरक्षण करके फिर इस तरह्‌ सृजन क्ियाहै मोर जो रुद्रात्मा नृत्य 
करता है उस्न जनादनप्रभुको मँ प्रणाम करता हं ॥८५।। सुर, असुर, 
पिलृगण, यक्ष, गन्धवे, राक्षर सब जि देव के ज भरत है उस सदे 
को मँ नमस्कार करता हं ॥८६॥ वृक्ष देवता, मनुष्व, गुल्म प्रमृति 
तथा परशु-मृग आदि जिस देवके एक अश भूत है म उस सवमें रहने 
वाले को प्रणाम करता हं ॥८७-८८॥ 

यस्मान्नान्यत्परं किचिद्यस्मिन्सवं महात्मनि । 

यः सवमव्ययोऽनन्तः सर्वगं तं नमाम्यहम्‌ ॥ य 

यथा सवशर भूतेषु गढोऽभ्निरिह्‌ दारुषु । 

विष्णुरेवं तथा पाप ममाशेषं प्रणश्यतु ॥ ० 

यथा सवंमयं विष्णु ब्रह्मादि सचराचरम्‌ । 

यचच ज्ञानपरिच्छेदयं पापं नश्यतु मे तथा ॥ १ 

शुभाशुभानि कार्याणि रजःसत्त्वतमांसि च । 

अनेकजन्म कमत्थिं पापं नश्यतु मे तथा ॥६२्‌ 

यचिशायां च यत्प्रात यन्मध्याल्लापरा्योः । 

संध्ययोश्च कृतं पापं कर्मेणा मनसा गिरा ॥८३ 

यत्तिष्ठता ददत्रजता यच्च शय्यागत्तन मे। 

छृतं यदशुभं कम कायेन मनसाऽपि वा ॥ 


(षिः 
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अज्ञानतो ज्ञानतो वा मदाच्चलितमाभसैः। 

तलिक्षप्रः विलयं यातु वासुदेवस्य कीतेतात्‌ ॥ 

परदारपरद्रव्यवाञ्छाद्रोहोद्धवं च यत्‌ । 

परपीडोद्धवां निन्दां कुर्वता यन्महात्मनाम्‌ ॥ ६ 

यच्च भोज्ये तथा पेये भक्ष्ये चोष्य विलेहने । 

तद्यातु विल्यं तोये यथा लवणभाजनम्‌ ॥ 4७ 

जिससे अन्य कोई श्री वर तहींहै भौर जिस महान्‌ आत्मा में सभी 
हँ । जो अव्यय, सवे, अनन्त है उस सवंग कौ मँ नमस्कार करताहूं 
115 जिस तरह कां मे अग्नि निगूढ दहै वेमे ही वह सव विष्णु भूतं 
मे गूढ दै । वह्‌ मेरे अशेष पाप को नष्ट कर देवे 1६० जिस प्रकार 
विष्णु सवंमय हँ ओर ब्रह्मादि चराचर रहँ तथाजोज्ञान से परिच्छेय है 
वेसे ही मेरे पापनष्टहो जावे ।&१॥ शुभ भौर अशुभ कायं भौर रज- 
सत्व, तम है उसी त्ति अनेक जन्मों के कर्मासे समुत्थित मेरे पाप 
नष्ट हो जावे || ६२॥ जो निशा मे-जो प्रातःकाल मे-मध्याल्ल ओौर 
अपराह्न मे-दोनों सन्ध्याओं मेँजो भी मन-वचन भौर कर्मासे पाप 
करिया है ॥६३॥ जो स्थित रहते-चलते भौर शय्यागत होते अशुभ कर्मा 
काया मथवा मन से [किया है 1 ६४।। अज्ञान से-मद से चलित मन वालों 
ते पापकिथाहै वह वासुदेगके कीत्तन से शौध्रही विलय को प्राप्त 
हो जावे ॥६५॥ पराई स्त्री-परायी द्रग्यवाच्छा-द्रोह से उत्मननजो भी 
पाप है। पर पीडासे उदुभव वाली निन्दा महात्माभों कौ करते हृए 
जो पाप है ॥६६।। जो भोज्य मे-पेय मे, भक्ष्य मे-चोष्य मे विलेहन. में 
जो पाप है वह्‌ जल में लवण के भाजन कीर्भाति विलय कोब्रप्तहो 
जावे ॥६७॥ ॥ 

यद्वाल्ये यच्च कौमारे यत्पापं यौवने मम । 

वयःपरिणतौ यच्च यच्च जन्मान्तरे कृतम्‌ ॥ खल 

तन्ना रायण गोविन्द हरे कृष्णेति कीतेनात्‌ 1 

प्रयातु विलयं तोये यथा लवणभाजनम्‌ ॥वैमै - 


१ 
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विष्णवे वासुदेवाय हरये केशवाय च । 
जनादेनाय कृष्णाय नमो भूयो नमो नमः ॥१०० 


भविष्यन्नरकध्नाय नमः कंसविघातिने । 

अरिष्टकेशिचाणुरदेवारिक्षयिणे नमः ॥१०१ 

कोऽन्यो बलेवेयिता त्वामृते वै भविष्यति । 

कोऽन्यो बलान्नाशथिता दपं हैहयभूपतैः ॥१०२ 

कः करिष्यति चान्यो वे सागरे सेतुबन्धनम्‌ । 

वधिष्यति दशग्रीवं कः सामात्यपुरः सरम्‌ ॥१०३ 

कस्त्वामृतेऽन्यो नन्दस्य गोकुले रतिमेष्यति । 

प्रलम्बपूतनादीनां त्वामृते मधुसुदन । 

नियन्ताऽप्यथवा शास्ता देवदेव भविष्यति १०४ 

जो वचपन मे--जो कोमार मवस्था मे ओर यौवने मेरा करिया 
हेमा पाप हो-वय कौ परिपाक अवस्था जो कियागया है भौरनो 
दुसरे जन्मों में किया है ॥&८॥ वह्‌ सव॒ नारायण-गोविन्द हरे, कृष्ण, 
इन भगवश्चामोके कीत्तन से तोयमे लवण-भाजन की माति विलय 
को प्राप्त हों ॥६८॥ विष्णु, वासदेव, हरि, केशव, जनादन भौर छृष्ण 
के लिये बारम्बार नमस्कार है ॥१००॥ होने वाले नरकों के हनन करने 
वाले कस के विघाती के लिये नमस्कार दै । अरिष्ट, केणी, चाणूर, 
देवारिके क्षय करने वाले कीसेवामं नमस्कार समपिति हि ।॥१०१॥ 
माप्के विना बलि का वचन करते वाला अन्य कौन होगा। कौन मन्य 
है जो बलात्‌ हैहय राजा के दप का नाण करने वाला हो ॥१०२॥ 
अन्य कोन सागर में सेतु बाघ सकता दै । भमात्यो के सहित दशग्रीव का 
वध कोन करेगा ॥१०३॥ जापक सिवाय अन्य कौन गोकुल मे नन्दकी 
रति करेगा । हे मधुसुदन ! माप के विना प्रलम्ब पूतनादि क} नियन्ता- 
थवा शास्ता हे देव देव ! होगा ॥१५०४॥ 

जपत्येवं नरः पुण्यं वैष्णवं धमंमुकत्तमम्‌ । 

इष्टानिष्टपरसङ्ख भ्यो जञानतोऽज्ञानतोऽपि वा ॥१०५ 


^~ 
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कतं तेन तु यत्पापं सप्तजन्मान्तरेण वे । 

महापातकसंज्ञं वा तथा चेवोपपातकम्‌ ॥॥१०६ 

यज्ञादीनि च पुण्यानि जपहोमव्रतानि च । 

नाशयेद्योगिनां सर्वमामपाल्मिवाम्भसि ॥१०७ 

नरः संवत्सरं पूणेतिलपात्राणि षोडश । 

अहन्यहनि यो दय्यात्पठत्येतच्च तत्समम्‌ ॥१०८ 

अविप्लुतब्रहाचर्थं संप्राप्य स्मरणं हरेः 1 

विष्णुलोकमवाप्नोति सत्यमेतन्मयोदितम्‌ ।१०ब 

तदेतत्सत्यमक्त मे न ह्यल्पमपि वं मृषा 

राक्षपग्रस्तसर्वाद्ध' तथा मामेष मुतु ॥११० 

एवमुच्चा{रते तेन मुक्तो विप्रस्तु रक्षसा 1 

अकामेन द्विजो भूयस्तमाह्‌ रजनीचरम्‌ ।१११ 

जो मनुष्य इस प्रकार से परम पुण्य वैष्णव उत्तम धमं काजप 
कियाकरतादहै चाहे इष्टानिष्टके प्रसङ्खोंसे अथवा ज्ञान या अज्ञान पे 
करे ॥ १०५ ॥ उसने सात जनमों मे जो भीपाप किया दहै 
चाहे महा पातक हो मथवा उपपातक हो ॥१०६॥ पुष्प यज्ञ भादि भौर 
जपहोम त्रत योगियोंका सब जल में कच्चे पात्र की भांति नाश कर 
देते है ॥१०७।। मनुष्य पूरे वष सोलह पूरे तिलो के पात्र प्रतिदिन दान 
करे ओर उसके साथ इसको पट ॥१०८॥। ब्रह्मच का विलोप न 
करके हरि कास्मरण करे तो वह विष्णु लोक को प्राप्त होता है-मेय 
यह कथन सत्य है ॥१०६॥ यह मेरा सत्य कथन है। इसमे थोड़ाभी 
मिथ्या नहींहै। रक्तप के द्वारा प्रस्त सर्वाङ्गं वाले मृज्लको यह छोड 
देवे ॥११०॥ पुलस्त्य ने कहा--उस्के द्वारा एेक्ता कहने पर राक्षस ने 
विप्र को छोड़ दिथा धा । विना इच्छा के उस द्विज ने फिर निशाचर से 
कटा--।१११॥ 

एतद्‌भद्र मग्राऽऽ्व्यातं तव पातकनाशनम्‌ । 

दिष्णोः सारस्वतं स्तोत्त यद्यदूचे सरस्वती ॥११२ 
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हताशनेन दीप्ता च मम जिह्लाप्रसंस्थिता । 

जगादेमं स्तवं विष्णोः सर्वेषां चोपशान्तिदम्‌ ॥११३ ` 

अनेनैव जगन्नाथं त्वमाराधय केशवम्‌ । 

ततः शापापनोदं तु स्तुते लप्स्यसि केशवे ।११४ 

प्रत्यहं त्वं हूषोकेशस्तवेनानेन राक्षस । 

स्तुत्वा भक्ति दृढां कृत्वा ततः पापातप्मोक्ष्यसे ॥११५ 

स्तुतो हि सर्वपापानि नारयिष्यत्यसंशयम्‌ । 

सतुतो हि भक्त्या नृणा स सवेपापहसो हरिः ॥१९६ 

ततः प्रणम्य तं विप्रमासाद्य च निशाचरः। 

तदेव तपसे श्चीमान्शालिग्राममगाद्बली ।॥११७ 

अहनिशं स वेनं जपन्सारस्वतं स्तवम्‌ 1 

देवक्रियारतिभरं त्वा तपस्तेपे निशाचरः ॥११८ 

समाराध्य जगन्नाथं स तत्र पुरुषोत्तमम्‌ । 

सर्वपपविनिमु क्तो विष्णुलोकमगच्छुभस्‌ ॥११२ 

एतत्ते कथितं ब्रह्मन्विष्णोः सारस्वतं स्तवम्‌ । 

विप्रवक्रस्थया सम्यक्सरस्वत्या समीरितम्‌ ॥१२० 

य एतत्परमं स्तो वासुदेवस्य मानवः । 

पठिष्यति स सर्वेभ्यो दुःलेभ्यो मोक्षमाप्स्यति १२१ 

बराह्मण ने कहा-हे भद्र! यह मने तेरे पातकों नाश करने वाला 
कहा-है । विष्णु का सारस्वत स्तोत्र है जो सरस्वती ते कहा था ॥११२॥ 
हृताशन के द्वारा दीप्त मेरो जीमके अग्रभाग सें संस्थित है । उसने ही 
इ विष्णु के स्तव को कहा है जो सबको उपशान्ति देने वाला है 
॥॥११२॥ इसी के दारा तुम जगन्नाय केशव का आराधन करो । फिर 
केशव के स्तुत शने पर तुम शाप का जपनोद पराप्त करोगे । हे राक्षस | 
प्रतिदिन इस स्तव से हृषीकेश की स्तुति कर ह्‌ भक्ति कर प.पसे मुक्त 
हो जाओगे ।११४-११५॥ स्तूत प्रभु समस्त.पापों को निश्चय ही 
नष्ट कर देगे। भक्तिसे स्तुतं॑हर मनुष्यों के सव पापों का हरने वाले 
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होते दँ ।।११६॥ पुल्तयजी ते कड़ा निशाचरने उप विप्र को प्रणाम 
किया भौर उती समयमेंतप केलिये शालिग्रामको चला गयाथा 
॥११७॥ भहूनिश वहु इसी सारस्वत स्तव का जाप किया करता था 
मौर निशाचर नेदेव क्रिया मे रति रते हए तपष्वर्थाकी थी 
॥११८॥। जगच्चाथ की समाराधना करके जो वह पुरुषोत्तम प्रभुथे वह 
सव पापं से युक्तहोगयाथा बौर प्रम शुभ विष्ण॒लोक्त को चला 
गया था ॥११६॥ हे ब्रह्मन्‌ | यह्‌ सारस्वत स्तव हमने तुमको बतल 
दिवाहे जौ भगवानु विष्ण काह । यह विप्र के मु में स्वित सरस्वती 
देवी ने भली र्घाति वत्तलाय्रा है ।१२०॥ जो मानव इस वाघुदेवके 
परम स्तोत्र का पाठ करेगा वह समस्त दुःखों से निश्चय ही द्ुटकारा 
पाजावेगा ॥१२१॥ 
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गतेऽथ तीथंयात्रायां प्रह्वादे दानवेश्वरे । 
कुरकषेत्रं समभ्यागादुदरष्टु वैरोचनो बलिः ॥१ 
तस्मिन्‌ महाधरममयते तीथ ब्राह्यणपु गवः । 
णुक्रोदिजःतिप्रव रानासन्त्रयत भार्गवः ॥२ 
भगणाऽऽपरच्यमाणा व ्रुत्वाऽतरेयाः सगोतमाई । 
कौशिकाङ्कितसश्च व तत्त्वज्ञाः कुरुजाद्खलान्‌ ॥३ 
उत्तराणां प्रजग्मुस्ते नदीमनु शतद्रवोम्‌ । 
शातद्रवे जले स्नात्वा विप्रास्ते प्रययुस्ततः ॥४ 
विधाय तच्र सुस्नानं पूज्य पितृदेवताः 

जग्मुः किरणां पुण्यां दिनेशकिरणच्युताम्‌ ॥५ 
तस्यां स्नात्वा च देवष सवं एव महषयः । 
ठेरावतीं सुपुण्योदां स्नात्वा जग्पूरथेश्चरोम्‌ ॥६ 
देविकाया जले स्नात्वा पयोष्ण्याश्च व तापसाः । 
श्नवतीर्णा मूने स्नातुमात्रेयाचयस्तु तां नदीम्‌ ॥७ 
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महषि पुलस्त्य ने कहा--दानवों के स्वामी प्रह्लाद के तीथं यात्राके 
लिये चले जाने पर वरोचन बचि कुरक्षत्र को देखने के लिये आगा 
था॥१।॥ उप्त महान धमं से संयुत तीथंमे ब्राह्मणों मे परम श्र 
भागव शुक्र ने द्विजातियों मे श्रेष्टो का आमन्वण किया था ॥२।। भृगु 
के द्वारा आमन्त्रित होते हए यह श्रवण करके आग्नेय, गौत्तम, कौशिक, 
आंगिरस्र तत्वौ के ज्ञान रखने वाले उत्तर दिशामे शतद्रवी नदी के 
सहारे कुर जांगल देशो को चल दिये थे ओौर्‌ शातद्रव मे जल मेँ स्नान 
करफेवे विप्र वहांसे चले गये थे ॥३-४॥ वहू पर सुन्दर रीतिसे 
स्नान करक पितर ओर देवों को भली भाति पूजन करके दिते की 
किरणों से गिरी हुई पुण्यमयी किरणा नदी पर चले गये ये। ।५। हि 
देवष | उसमे सब महषियों ने स्नान करके फिर पवित्र जलवाली एेरा- 
वती में स्नान करके ईएवरी को इसके पष्चात्र्‌ चले गये ये ॥६।॥ देविका 
कै जल में तथा पयोष्मी कै जल मे तपस्वियोंते स्नान कियाथा। है 
मुने | भत्र यादिक सव लोग उस नदी मे स्नान करते ॐ लिये अवतीणं 
हृए थे ॥७॥ 

ततो निमग्ना दहशुः प्रतिविम्बमथात्मनः। 

अन्तजछे द्विजश्रेष्ठ महदाश्चयकारकम्‌ ।1८ 

उन्मजन्तश्च दहशुः पुनविस्मितमानसाः । 

ततः स्तात्वा समृत्तीर्णा ऋषयः सर्वं एव हि ॥ 

जग्मस्ततोऽपि ते ब्रह्यन्कथयन्तः परस्परम्‌ । 

चिन्तयन्तश्च सततं किमेतदिहि विस्मिताः ।॥१० 

ततोऽदू रादपदयंस्ते वनषण्डे सुत्रिस्तृतम्‌ । 

घनं घनदलश्यामं खगश्रमविनानम्‌ ॥११ 

अतितुद्खतया व्योम आवृण्वानं नरोत्तमम्‌ । 

विस्तृताभिलंताभिस्तु न्तश्रुमि च नारद ॥१२ 

काननं पुष्पिते क्षेः फलितंश्च ततस्ततः । 

दशाधनाणसदशेनभस्तारागण्े रिव ॥१३ 


क 
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तद्‌ दृष्ट्रा कमलै्व्याप्तं पुण्डरीकंश्च शोभितम्‌ । 

तद्रत्कोकनद्व्याप्तिं वनं पद्यवनं यथा ॥१४ 

उसमें निमग्न होक्तर उन्टोने अपना प्रतिविम्ब देखा धा। हे द्विज 
श्रेष्ठ | उस जल के अन्दर एसा प्रतिविम्ब का देखना महान्‌ माश्रष 
केरने वाला थ ।८| उन्मञ्जन करते हृष्‌ भी उन्दोनि प्रतिविम्ब को 
देखा था फिर उनके मनम वड़ा ही विस्मय होगयाथा। फिर स्तान 
करके वे समी ऋषिगण उक्तीणं हए धे ।1६॥। हे ब्रह्मत परस्पर मे कथन 
करते हुए वे वर्हासे भी चलद थे । सभी इपतका चिन्तन करते जारहै 
येक्रि यहु क्यावात हैओर सब बड़ विस्मयापनच्न होरहै थे ॥१०॥ 
इसके उपरान्त उन्होने दुरसे ही एक सुव्रिस्ततर वनखण्ड देखा था। वह 
वनखण्ड वहत घना थाओौर घनदल के समानदहौ श्थामवणं काथा 
जोखगोंकेश्चम का विनाशक था ॥११।। हे नरोत्तम ! वह्‌ अत्यन्त 
ऊचाहोनेकेकारणसे आकाश को भवृत-ता कररहाथाभौरहे 
नारद | अति विस्तृत लताओं से अन्तभमि को भी समावृत करने बाना 
था।(१२।।वह कानेन पुष्पों वाले ओर फलों वाले वन्नं से जहाँ तहां खुब 
स्थिर हुआथाजो कामदेव के तटश आकाश के तारागणों की भांविथे 
॥ १३ उसे कमलो से व्याप्त ओौर पृण्डरःकों से परम शोभा सम्पन्न 
देखकर जोकि उती धाति कोक नदोंसे व्याप्त था जपे पद्मवनही 
वहं वन था ॥१४॥ 

प्रजग्पूस्तुष्टिमतुलां ते ह्लादं परमं युयुः । 

विविशुः प्रीतमनसो हंसा इव महासरः ॥१५ 

तन्मध्ये दद्युः पृण्यमाश्चम लोकपूजितम्‌ । 

चतुर्ण¶ लोकपालानां वर्गाणां मुनिसत्तमाः ॥१६ 

धर्म्मं प्राङ्मुखं तु पलाशविटपावृतम्‌ । 

प्रतीच्यभिमुखं बरह्म्थ पुण्यवनावृतम्‌ ॥१७ 

दक्षिणाभिमुखं काम्य रम्भाशोकवनावृतम्‌। 

उदङ्भुखं च मोक्षस्य शुद्धस्फटिकसन्निभम्‌ ॥१८ 
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कृतान्ते त्वाश्चमी मोक्षः कामस्त्रेतायुगे स्थितः । 
आ्रस्यर्थो द्वापरान्ते तिष्यान्ते धमं आश्रमी ॥¶२६ 
तमाश्रमं हि मनयो दृषटराऽततरेयास्ततोऽव्ययाः । 
ततव हि रति चकर रवण्ड सविलाप्लुते ॥२० 
धरमाचो भगवान्विर्ण्‌ रखण्ड इति विश्रुतः । 
चतुमू तिजंगच्चाथः पर्वमेव प्रतिष्ठितः ॥२१ 
उपरे देवकर अतुलनीय तुष्टि को प्राप्त हृए भौर परम प्रसन्नता प्राप्त 
हई थी । जेषे हंस गण किसी महान सरोवर में प्रवेश किया करते हं 
वैसे ही वे सव परम प्रसन्न मन वाते होते हुए उसमे प्रवेश करग्येथे 
।१५॥ उसके मध्य में चारों वर्गो के लोक पालोंके मुनि श्रष्टों तेव्हां 
लोक द्वारा वन्दित एक्‌ पण्याश्चम का दशेन क्रिया था ।१६॥ हे ब्रह्म्‌ ! 
वह्‌ धर्माश्नम पूवः कीओर सुख वाला था जोर ठढाकके वृक्षों से आवृत 
था । प्रतीची (पश्चिम) की भौर अभिमुख पुण्य वनावृत था ॥१७॥ 
दक्षिण करौ मोर मुख वाला काम्य बन था जो रम्भा (केला) भौर अशोक 
केवनसे समावृत हो रहाथा। उत्तरकी ओर मुख वाला मोधका 
वबनथाजो स्फटिकमणिके समानथा ॥१८॥ कृत॒ युग के भन्तमें 
आध्रमी ही मोक्ष यात्र तायुग म काम स्थित धा-द्वापरान्त में भआश्वमी 
अथं थाओौर तिष्यान्तमें धम ही आश्रमी है ॥१९६।। मुनिगण ने वषं 
पर आश्म को देखकर अव्यय आश्रोयों ने वहां पर ही अखण्ड सलिल से 
समाप्लुत मे रति करली थी ॥२०॥ धर्मा विष्णु भगवान्‌ भण्ड है- 
एसा प्रसिद्ध है-एेसा . प्रसिद्ध है। चतु त्ति जगन्नाथ पहिले ही वहां 
प्रतिष्टित थे ॥२१॥। 
तमचेयन्ति ऋषयो योगात्मानो बहुश्रुताः । 
युनभया च तपसा ब्रह्मचयेण नारद ।२२ 
एवं ते न्यवसंस्तत्र समेता भागवेण हि । 
असुरेभ्यस्तदा भीतास्त्वाधिताः खण्डपवैताः ॥२३ 
तथाञ्ये ब्राह्मणा नहान्न्मकुदा मरीचिपाः । 
स्नात्वा जङे हि कालिन्द्याः प्रजग्मुहू क्षिणामुखाः 11२४ 


^ 
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अवन्तीविषयं प्राप्य विष्णुमासाद्य संस्थिताः । 

विष्णोरपि प्रसादेन दुष्प्रवेशं महासुरः ॥२५ 

वालचिल्यादयो जग्मुरवशा दानवा द्भःयात्‌ । 

सद्रकोटि समाध्रित्य स्थितास्ते ब्रह्मचारिणः ॥२६ 

एवं गतेषु विप्रेषु गौतमाङ्किरसादिषु । 

शुक्रस्तु भागवान्सर्वान्निन्ये यज्ञविधौ मूने ॥२७ 

अधिष्ठितो भार्गवेण महायज्ञेऽमितचयुतेः । 

यज्ञदीक्षां बलेः णुकश्चकरार विधिना स्वयम्‌ ॥२८ 

वे बहृश्र त योगात्मा ऋषिगण उनका भच॑न क्रिया करते हि॥ हि 
नारद | शुध्रूषा-त्रह्मचर्था द्वारा वे समर्चन क्रिया करते $ ।।२२॥ इस 
प्रकारसे वे वहां पर भागव मुनिके साय निवास करतेये किन्तु उस 
समयमे वै असुरोंसे मय भीत यथे ओर खण्ड पवतो काः समाश्रय ग्रहृण 
कर लिया धा ।॥२३।। अन्य जो ब्राह्मण अष्मकुट्रा भौर मरीचिष येवे 
सव कालन्दी के जल में स्नान करके दक्षिणकौ भोर मूख करके चते 
शये थे ।र४। अवन्ती देश में पहुचकूर महामुरों के द्वारा दुष्धरवेश 
वाले विष्णु के प्रसादसे वरिण्ण्‌ लोक को प्राप्त कर वहां पर ही संस्थित 
हो गये थे ॥२५॥ दालवीय भय से मवश वाल खित्यादिक ऋषिगण 
ब्रह्मचारी लोग सुद्र कोटिका समाश्रय प्रहण करङे वहीं पर वे स्थित 
हो गये धे ॥२६९॥ इस प्रकार से गौतम भौर आंगिरस प्रभृत्ति विप्रो के 
चले जाने प्रर हं मुने | शुक्रने समस्तभार्गवों कोयज्ञ के विधानमे 
ले निया था ॥२७॥) भागंवके हारा भधिष्ठित उस महायन्न में शुक्र ने 
भभित द्यूति वाले बलि कौस्परयं विधि पूरक यज्ञकौ दीक्षा की 
थी ॥२८॥ 

श्चं ताम्बरधरो देव्यः एवेतमाल्यानुकेपनः । 

मृगाजिनास्तृतपृष्ठो बहुपत्रविचित्रकः ॥ २ 

समास्ते वितते यज्ञे सदस्यंरभिसंधृतः। 

हयग्रीवश्रुराचेस्तु मथताणपुरोगमेः ।३० 


` 


पनी विन्ध्यावली तस्य दीक्षिता यज्ञकर्मणि । 

ललनानां सहस्रस्य प्रधानमूषिकन्यका ॥३१ 

शुक्त णाश्वः ए्वेतवर्णौ मधुमासे सुलक्षणः । 

महीं चरितुमुतसृष्टस्तारकाक्षस्त्वगा्च तमू (३२ 

एवमश्वे समुत्सृष्टे वितते यज्ञकर्मणि । 

गते च मासतितये ह्ियमाणे च पावके | ३३ 

पूज्यमानेषु दैत्येषु मिथुनस्थे दिवाकरे । 

सुषुवे देवजननी माधवं वामनाकृतिम्‌ ॥:४ 

सजातमाे भगवन्तमीशं नारायणः लोकपति पुराणम्‌ । 

रहयासमभ्यव्यसमंमहषिभिःस्तोत्र जगादायसममहृपं ॥२३५ 

दत्य वेत अम्बर धारण कर स्वेत माल्य भौर अनुलेपन बाला 
होकर मृगचमं से आस्तृत पृष्ठ भाग वाला बनकर वही प्रों से अद्भुत 
हो गया था ॥२६॥ सदस्यों स अभिसवृत होकर जोकि हयग्रीव-धुर 
आदि तथा मय एवं बाण प्रभृति थे वहां स्थित था । 1३०॥ उसकी 
विन्ध्यावली नाम वाली भी उस यज्ञ के कमभ दीललित हई थी वह 
ऋषि कन्यका सहस्रो ललनाभों मे परम प्रधान थी ॥३१॥ श्री शुक्राचाये 
ने एक सुन्दर लक्षणों वाला श्वत बं से युक्त गषव मधुमास मे इष 


किया था ॥२४॥ हे महे ( जंसे हौ उनका जन्म इञा था उन भगवानू- 
ईश-पुराण पुरुष-लोकं के स्वामो-नारायण के समीप में ब्रह्माजी ने 


माकर समस्त॒महधियों को साय में लेकर स्तोत्र का पाठ 
क्रिया था ॥३१॥ £ 


(गिः. 

















नमोऽस्तु ते माघव सत्त्व मूतं नमोऽस्तु ते सात्वतविश्वरूप । 

नमोऽस्तु ते शब्रुवनेन्धनाग्ने नमोऽस्तु ते पापमहादवाग्ते ३६ 

नमोऽस्तु पुण्डरीकाक्ष नमस्ते विश्वभावन । 

नमस्ते जगदाधार नमस्ते पुरूतोत्तम ॥३७ 

नारायण जगन्मूतं जगन्नाथ गदाधर । 

पीतवासः त्रिः कान्त जनादेन नमोऽस्तु ते ॥ ३८, 

भर्वांखराता च गोप्ता च विश्वात्मा सवेगोऽव्ययः । 

सर्वधारिन्धराघारित्र.पधारिन्नमोऽस्तु ते ॥३८ 

वधिष्णो वद्धिताशेषद्ेलोक्य सुरपूजित । 

कुरुष्व त्वं देवपते मघोनोऽभप्रमाजेनम्‌ ।४० 

त्वं घाता च विधाता च संहर्ता त्वं महेश्वर 1 

महालयो महायोगी योगशायी नमोऽस्तु ते ॥४१ 

दर्थं स्तुतो जगन्नाथः सर्वस्मा सर्वेगो हरिः 

प्रोवाच भगवान्मह्य कुरूपनयनं विभो ॥४२ 

हि सत्त्व मुत्ति वाले | माधव प्रभो ] आपको मेरा नमस्कार है1 
हेसात्वतत विश्वरूप वाले | भापको तैवा मे प्रणाम समपिति है। अपि 
तो शत्रुओं केवनके लिये इधन के समानहै मौर महान्‌ पापों के 
लिये दवाग्नि के सदृश है भपरको बारम्बार नमस्कार है ॥३६॥ हे 
पण्यरीकाक्ष | आपको नमस्कार है, आप तो इस सम्पूण विश्व के पोषक 
ह मापकीसेवामे हमारा प्रणाम है। मप इस जगत्‌ के आधार है । 
हे पुरुषोत्तम । आपको नमस्कार है ॥३७॥। हे नारायण । जगन्मृत्तं ! 
हे जगत्‌ के नाथ | गदा के धारण करने वलि! पीताम्बर धारीश्रीके 
कान्त | हे जनोंके कों काभरदेन करने वाले | आपको नमस्कारहै 
॥३८॥ आप तो त्राण करने वाले-रक्ा करने वलि.विश्व की भातमा- 
सर्वत्र गमन शील भौर अव्यय ह । भाप सबको धारण करने वाले-इस 
धरा को धारण करते है भाप रूपों को धारण करने वाने ह आपको 
नमस्कार है ॥३६॥ बाप बद्धन शील है ओर इस सम्पूणं तर लोक्य 
को बद्धित करने वलि है । आप सुरो के द्वारा वन्ध्य मानहै। हे देवौ 


` ब्द 
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के स्वामिनु | अन आपङ्न्रके अश्रुभों का प्रमार्जन करने कीक्पा 
करे ॥४०॥ आप ही धाता- विधाता भौर है महेश्वर । भापही 
संहार करने वले है । आप महच्‌ लय-महान्‌ योगी ओर योगावस्था 
मे शयन करने वाते है । भापकी सेवा म नमस्कार है ॥४१॥ इस 
प्रकार से जगतोंके स्वामी की स्तुतिकी गरईथी जो सबकी मात्मा 
है-सवत्र गमन करते वाले हँ । पसे भगवान्‌ हरि ने कहा--हे विभो | 
मेरे लिये कुरूप को भाति है ॥४२॥ 

ततेश्चकार देवस्य जातिकर्मादिकाः क्रियाः । 

भारद्वाजो महातेजा बाहंस्पत्यस्तपोधनः ।।४ ३ 

त्रतबन्धं तथेशस्य कृतवान्सवेशास्त्रवित्‌ । 

ततो ददुः प्रीतियुताः सर्व एव यथाक्रमम्‌ । ४४ 

यज्ञोपवीतं पुलहः पुलस्त्यः सितवाससी । 

मृगाजिनं कुम्भयोनिभेरद्राजस्तु मेखलाम्‌ ॥४५ 

बालाशमददादण्डं मरीचि्रह्यणः सृतः । 

अक्षसूं वारुणिस्तु कोशची रमथाङ्किराः । ४६ 

छलं ददौ चयुराजश्च उपानचुगलं भृगुः 

कमण्डलु ब्रहत्तेजाः प्रादाद्विष्णोवर स्पतिः ।४७ 

एवं कृतोप नयनो भगवान्भूतभावनः । 

सस्तुयमान ऋछषिभिवेदान्ाङ्गानधीतवान्‌ ॥ ४ 

भारद्वाजात्साङ्धिरसात्सामवेदं महास्वरम्‌ । 

महदाष्यानसंयुक्त' गान्धवंसहितं मने ॥४६ 

इसके अनन्तर देव की जात कमं आदि क्रिया सम्पन्न की गई थी 
मोर महानु तेजस्वी तपोधन वाहुस्पः 
समस्त शास्तरोके ज्ञाता ते उस जगदीश्वर का वृत वन्ध किया था । 
इसके उपरान्त सब नेवड़ीही प्रीति से युक्तं होकर यथा क्रम वस्तु 
उन्हे समपित की थीं ॥४४॥ धुलह ऋषि ने उन वात देव को यज्ञो 
पवीठ दिया चा धलस्त्य षि ने दो एवेत वस्व समित किये थे । अग- 
स्त्यजी ने मृग चमे दिया भोर भारद्वाज ने मेखला दौ थी ॥४५।। ब्रह्मा 
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के पूत्र मरीचि महि ने उनको पलाश का दण्ड लाकर दिया था। 
वरुणि ने लक्ष सूत्र दिया था ओौर अगिराने कौश चीर समपित क्रिया, 
था। ४६। द्यराजने एक छत्र ओर भ्रु ने उपानत्‌ को जोड़ा दिया, 
था। वृहत्तेजाने विष्णुको कमण्डल दिया थाजो कि वृहृस्पतिरहै 
॥४७।। भूतभावन भगवान्‌ का इस प्रकार से उपनयन क्रिया गया. 
या ऋषियों के द्वारा संस्तूयमान होकर साङ्ग समस्त वेदों का अषटयन ` 
उन्होने किया था ।४८॥ हे मुने | सङ्किरस भारद्वानसे महाबु स्वरों, 
वाले साम वेद का अध्ययन किथाथा जो महान्‌ आख्यान से समान्वित 
मौर गान्धवे विद्या से युक्त ह ।॥४६॥ 

मासेनेकेन भगवाजञज्ञातश्रुतिमहा्ैवः । 

लोकाचा रप्वृ्यथमभूत्स तु विशारदः ॥५० 

सवंशाखं पु नंपुण्यं गत्वा देवोऽक्षयोऽव्ययः । 

प्रोवाच ब्राह्मणधरेष्ठः भारद्वाजमिदं वचः । ५१ 

ब्रहान््रजामि देद्याज्ञं कुरुकत महोदयम्‌ । 

तत्र दैत्यपतेः पुण्यो हयमेधः प्रवत्तते ॥५२ 

समाविष्टानि पश्य तवं तेजांसि पृथिवी तले । 

ये संविधानाः सततं मदंशाः पृण्यवरधनाः । 

तेनाह प्रतिजानाक्षि कूःरक्षेलं गतो बलिः ॥५३ 

स्वेच्छया तिष्ठ गच्छामो नाहमाज्ञापयामि ते । 

गमिष्यामो वयं विष्णो बकेरध्वरमाश्ितः ॥५४ 

यद्भूवन्तमहं देव परिपृच्छामि तद्वद । 

केषु केषु विभो नित्यं स्थानेषु पुरूषोत्तम । 

सान्निध्यं भवतो ब्रहि ज्ञातुमिच्छामि तत्त्वतः ॥५५ 

श्रूयता कथयिष्यामि येषु येषु गुरो त्वहम्‌ । 

निवसामि सुपुण्येषु स्थानेषु बहुरूपवान्‌ ॥५६ । 

भगवान्‌ ने एक ही मास में इस ध्रुतियों के महानु मागर का ज्ञानः 
प्राप्त कर लिया था मौर लोकाचार की प्रवृत्ति के लिये वे परम विशा 
रद हौ गये धे ॥५०॥ वह॒ अक्षय ओर भविन्नाशी देव सम्प शास्त 
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म निपुणता प्राप्त करके ब्राह्मणों मेँ श्च ् भारद्वाज से यह वचन वोले-- 
१५१॥ श्री वामन देव ने कहा- हे ब्रह्मनू | भब म महान्‌ उदय वाले 
ुरपषेत्र को जाता हुं । आष मुन्ञो आज्ञा प्रदान काजिषए । वहां पर दत्यो 
के स्वामी का परम पवित्र अश्व मेध यज्ञ प्रवृत्त हो रहा है ॥५२॥ 
आप देखिये, इस पृथिवी तल में तेज समाविष्ट होगयेहँ जो सतत 
पुण्य वधन मेरे अ'श संविधान दँ । इसलिये बलि कुरकषेत् मेँ चला गया 
है मै भी प्रतिज्ञा करता हुं ।५३॥। भारदाज ने कहा-- माप स्वेच्छासे 
संस्थित रहे । हम जाते हैँ । मै आपको आज्ञा नहीं देता हँ । हे विष्णो ! 
हम वहां जा्येगे जहां बलि का यह अध्वर सम्पन्न हो रहा है ॥५४॥ 
हे देव !मैजो कुछभी भापस पृषता हं वहु आप मृञ्लं बतलाष्ट्ये । 
हे विभो | हे पुरुषों मे उत्तम ! किन-किन स्थानों में आपका नित्यही 
साल्निष्य रहा करता है-इसे आप मुञ्ज बतलाइये म इसको तत्त्वतः 
जानना चाहता हं ॥५५१॥ विष्णु ने कहा-है गररुवयं ! अब आप 
भवण क्रिये जिन-जिन सुपुण्यं स्थानों मेम बहृतसे रूपों वाला 
निवास किया करता हं ।॥१५६॥ 
ममावतारेवसुघा नभस्तलं पातःलमम्भोनिधयो दिवं च । 
दिशः समस्तागिरयोऽम्बुदाश्च्याप्ताभरद्वाजममानुरूपेः ।५७ 
ये दभ्या ये च भौमाजलगगनचराःस्थावरा ये च ब्रह्यनसेनद्राः 
सारकः सचन्द्रा यमवसुवरुणा ह्यग्नयः सवैपालाः। 
ब्रह्माद्याः स्थाव रान्ता द्िजखगसहिता मूतिमन्तोयमूतंस्ते 
सवं मसप्रसूता बहुविविधगुणाः पूरणार्थं पृथिष्याम्‌ ॥५८ 
एते हि पुण्याः सुरसिद्धदानवैःपूज्या नराःस्निहितामहीतले । 
येह टमा: सहसेव नाशं प्रयाति पापं द्विजवयं कतित: ॥५४ 
हे भरद्वा | मेरे अवतारो सेजो मेरे अनुरूप ह यह सम्पूणं 
वसुधा तल नमस्तल-पाताल-सब समुद्र-दिवलोक समस्त दिशाणे परवत 
५ भम्बुद व्याप्त है ॥५७॥ हे ब्रह्मन्‌ | जो दिव्य है भौर 
गक जगत मे चरण करने वाले है-स्थावर है । इन्द्र-सूयं 
हत यन-वसु ओर वरुण है तथा सवंपाल अग्नियां ह । 


क 
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ब्रह्मा से आदि लेकर स्थावर पयेन्त द्विज भौर खगौ सहित जो सब 
मूत्तिमानु हँ वे परव बिना मृत्ति वाले मेरे ही दारा प्रभूत हँ भौर बहत 
से अनेक प्रकार के गुणगण के युक्त पृथ्वी पृर्तिके करनेके लिये ही 
है ॥५८॥ ये पुण्यमय सुर-सिद्ध मौर दानवौ के दवारा पूज्य मनुष्य इस 
महीतल मे सन्निहित हैँ । हे द्विज वर | जिनके कोत्तन मात्र करने से 
भौर दृष्ट मान्न होने से सहसा ही सम्पूण ॑ प्राप नाश को प्रप्त हो 
जाते हैँ ॥५६॥ 


न्न = न 
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आदं हि मत्स्यरूपं मे संस्थितं मानसे हृदे । 

सवं पापक्षयकरं कीतंनस्पशनादिभिः ॥१ 

कोमेमन्यत्सच्चिधाते कौशिक्याः पापनाशनम्‌ । 

हयशीर्षं च कृष्णायां गोविन्दं हस्तिनापुरे ॥२ 

लिविक्रमं च कालिन्दं लिङ्ख भदे भवं विभुम्‌ । 

केदारे माधत्रे शौचक्रुब्जाम्र कृष्णमूदध नम्‌ ॥३ 

नारायणं बदर्या च वाराहे गरुडध्वजम्‌ । 

जयेशं भद्रकणे च विपाशायां द्विजप्रियम्‌ ।।४ 

रूपधारमिरावत्यां कुरुक्षेत्रे कुरुध्वजम्‌ । 

कृतशौचे नृसिंहं च गोकणं विश्वधारणम्‌ ॥१ 

प्राचीने कामपालं च पुण्डरीकं महाम्भसि । 

विशाखयूपे ह्यजितं हंसं हंसपदे तथा ।;६ 

पयोष्ण्यां यभखण्डं च वितस्तायां कुमारिलम्‌ । ` 

मणिमत्या हदे शंभु ब्रह्मण्ये च प्रजापतिम्‌ ॥७ 

श्री भगवान ने कहा-- मेरा सवे भ्रथत मत्स्य का स्वरूप है जो 
मानस हृद मे समवस्थित है । इसका कौत्तन भौर स्पशंन आदिके 
दारा समस्त प्रकार के पोका क्षय करने वाला यहं हमा करता 
है ॥१॥ दूसरा कौमं स्वरूप है अर्थात्‌ कूर्मावताररहैजो कौशिकी के 
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सन्निधान मे स्थित है भौर पापों का विनाश करने वाला है। हम शीषं 
कास्यरूपकृष्णा में विद्यमान रहताहै गौर जो विन्द हस्तिनापुर मे 
स्थित है ॥२॥ कालिन्दो में त्रिविक्रम स्वरूप है भौर केदार मे विभुभव 
कालिगमेदहै। शौच कुव्जा्र माधव ये कृष्ण भूद्धज दै ॥२।। बदरी 
मे अर्थात्‌ वदरिकाश्रममें भगवान्‌ नारायण स्थित रहँ । वाराह ना 
ध्वज विद्यमान है । मद्रकणं मे जयेश हँ ओर विपाशा में द्विज प्रय है 
॥४।।, इरावती मे रूपधार हैँ तथा कुरुकत पे कुरुध्वज विराजमान है । 
त शोचमंनृरिह हैँ भौर गोवण में विश्व धारण है ॥५।॥ प्राचीन 
मे कामपाल हैँ भौर महाम्ममें पुण्डरीक प्रभुहैं। विशाख भुपमें 
अनित, ह तथा हंस पद मे हस भगवान्‌ विद्यमान हैँ ।।६।। पयोष्णी में 
यम खण्ड हैं भौर वितस्तामे कुमारिल है । मणिमितोके हृदमें शम्भु 
है भ्र ब्रह्मण्य में प्रजापति हैँ ॥७॥ 

मधुना चक्रधरं शूलबाहुं हिमाचले । 

विद्धि विष्णु मूनि श्व स्थितमौषधसानुनि ॥८ 

भृगरतुङ्धं सुवर्णाख्यं नैमिषे पीतवाससम्‌ । 

गयायां गोपति देव गदापाशि तमोश्चरम्‌ ॥ ८ 

तेलोक्यनाथं वरदं गोप्रचारं कुशेशयम्‌ । 

अद्ध नारीश्वरं चक्र महीधर दक्षिणे गिरौ ॥१० 

गोपालमुत्तरे नित्यं महेन सोमपीथिनम्‌ । 

वेकुण्ठमपि सह्याद्रौ पारियात्रऽपराजितमू ११ 

कशेरुदेशे देतरे्शं विश्वरूपं तपोधनम्‌ । 

मलयपद्रौ च सौगन्धिविन्ध्यपादे सदाशिवम्‌ ॥१२ 

भवन्तिविषये धिष्ण्यं निषधैष्वमरेश्वरमू 1 

पाश्वालिकं च ब्रह्यषे पाचालेषु सदा स्थितम्‌ ।१ ३ 

महोदये हयग्रीवपरयागे योगशायिनम्‌ । 

¦ स्वयभुजं मधुवने ह्यव्जगन्धं च पुष्करे ॥१४ 

~: मधु नदोमें चक्रधर हतथा हिमाचल मं शुन वाह हदे मुनि 
भण | ओष सानु भे :भगवानु विष्णु को स्थ 


त समञ्ञो ॥८॥ भृगु | 
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तुगमें सुवणः नाम वाले धिद्यमान है तथा नैमिष क्षेत्र में पीत वस्त्र 
धारी दै । गंगा मे णोपति गदा पाणि देवेश है ।६।। रक्षिण पवेत में 
तरलोक्यके नाम~वरदान प्रदान करने बाले-गो प्रचार-कशेशय अध 
नारीर्वर महीघ्र काक्रिया धा॥ १०॥ उत्तर में निल गोपाल को 
स्थित समक्षिये तथा महन्मे सोमपौ भौ को जानो । सह्यद्विमें 
वकुण्ठ है क्षौर पारियात्र मेँ अपराजित है ॥११।। कशेरु देण मे तपोधन 
देवेष्वर विष्वल्प ह । मलय पव॑त में सौगन्धि है तथा विन्ध्य गिरिके 
पाद में भगवानु सदा शिव विराजमान है ।॥१२।। अवन्तिका देश में 
धिष्ण्यं हँ ओर निषध देशों मे अमरेश्वर प्रभु विराजमान हैँ । हे ब्रह्मं । 
पाश्चाल देणों में सदा पाञ्चालिक स्थित रहा करते हैँ । महोदय में 
दयग्रीन है तथा प्रयाग में योगशायी है। मधुवन में स्वयम्भू हँ मौर 
पुष्कर में भव्ज गन्धहं ।.१ ३-१४।। 

तथेव विप्रप्रवर वाराणस्यां च केशवम्‌ । 

अविमुक्त च तदेव गीयते सुरकिन्नरः ॥१५ 

पम्पायां पद्मकिरणं समूद्र वडवामुखम्‌ । 

कुमारधारे वाज्ञीशंकात्तिकेयं च बहुणे ।१६ 

भोजसे शम्भरुमनघं स्थाणु च कुरुजाङ्कने । 

चनमाकिनिमाहुर्मां किष्किन्धावासिनो जनाः ॥१७ 

वीरं करुवलयारूढ ` शङ्खचक्रगदाधरम्‌ । 

शरीवत्साङ्खमुदाराङ्घ' नर्मदायां शियः पतिम्‌ ॥१¶८ 

` माहिष्मत्यां त्रिणयनं तत्व च हुताशनम्‌ । 

अबु दे च ्तिसौपणं क्ष्माधरं सूकरराचले ॥१५ 

हे द्विजवर ! उसी प्रकार से वाराणगी पुरी में केशव भगवानूको 
किन्नरों के द्वारा वहीं पर अवियुक्त गान किया जाता है ॥१५॥ पद्मा 
मे पद्म किरण-षमुद्र मे बड़वामुल-करुमार धार मे वाह्भीश-वष्टण में 
कात्ति केय-ओोजक मे अनध शम्पभरु-कुरजांगल सें स्थाणु मौर किष्किन्धां 
के निवासन करने वाले मुञ्चको वनमाली कहा करते है ॥१६-१७॥४ 
वलय पर पमाखूढ-शख चक्र ओर्‌ गदा को क्षारण करने वाले-श्रीवत्छ . 
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के चिह्न से यु्छ-उदार अगो वालेश्रीके स्वामी को नमंदा मे-महि- 
ष्यती मे त्रिणयन भौर वही परर हुतातन-अनुधमें वरिसौपणः ओौर 
सूकराचल मे क्षमाधर मु्षको कहते रँ ॥ १८-१६॥ 
तिणाचिकेतं ब्रहमषे प्रभासे च कपदिनप्‌ । 
ततैवात्रापि च ख्यातं ततीयं शशिशेखरम्‌ ।२० 
उदये शशिनं सूरय रूवं च त्रितयस्थितम्‌ । 
हेमक्गटे हिरण्याक्षं स्कन्दं शरवणे मुने ॥ ५१ 
महालये स्मृतं रमुत्तरेषु कुरुष्वथ । 
पद्मनाभं मुनिश्रेष्ठ सवंसौष्यप्रदायकम्‌ ॥२२ 
सप्तगोदावरे ब्रहमन्विच्यातं हाटकेश्वरम्‌ । 
तवेव च महाहंसं प्रयागे महेश्वरम्‌ ॥२३ 
शोणे च रुक्मकवचं कुण्डिने घ्राणतपणम्‌ । 
भिल्लोवने महायोगं मन्त्रेषु पुरुषोत्तमम्‌ ॥२४ 
प्लक्षावतरणे विङवं श्रीनिवासं द्विजोत्तमम्‌ । 
सूर्यारके चतुर्वाहु मगधायां सुधापतिम्‌ ॥२प्‌ 
गिरिव्रजे पशुपति श्रीकण्ठं यमुनातटे । 
वनस्पति समाख्यातं दण्डकारण्यवासिनम्‌ ॥२६ | 
हे ब्रह्मे | प्रभास मे त्रिणाचिकेत मौर कहीं पर कमरदीं भौर यहां | 
पर भी तृतीय शशि शेवर ख्यात हं ॥२०॥ उदयाचल में शशी-सुय 
भोर ध्रव इन ठीनों अवस्थाभों मे स्थित मुञ्चको कहते है । हे मक़रट 
प्तमे हिरा मौर हे मुने ! शरण स्कन्द मुञ्ञको ही कहा 
च | है ।२१॥ महालय के अवसर मे मुककफो खनामसषेकहा गया 
है हे मुनि श्रष्ठ ! उत्तर कुरु म समस्त सौख्यो के प्रदान करने वाले 
प्य नाम कहते है ॥२२॥ हे ब्रह्मन्‌ ? सप्त गोदावर म हाटकेश्वर 
नाम से विख्यात ह । भौर वहांपर ही महाहंसं नामभी प्रसिद्ध है 
तथा शरयागमे महेश्वर नाम प्रथित है (२३॥ शोण मे स्वम कवच 
मोर्‌ ङृष्डन भे प्राण तरण प्रसि है भिल्लीवन में महा योग-मन्तों मे 
पृरमोत्तम मुञञको कहते ई 11२५॥ प्लक्षावत्तरण मे विम्ब श्रीनिवास 
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द्िजोक्य-सूर्यारक मरे चार भुजाओं वाला-माधा मे सुधापतिमूज्ञको 
कते है ॥२५॥ भिरि व्रज में पशुपति यमुना के तट मेंश्री कण्ठ ओर 
दण्ड कारण्य म निगास करने वाले मुद्धको वनस्पति भाख्पातत क्रिया 
गया है ।२६।१ 

कालञ्जरे नीलकण्ठं सरय्वामप्यनुत्तमम्‌ । 

हंसयुक्तं महाकोदयां सवंपापध्रणाशनम्‌ २७ 

गोकर्णे दक्षिणे शर्वं वासुदेवं प्रजामुचे । 
| विन्ध्यश्युद्धो महागौरं कन्थायां मधुसूदनम्‌ ॥२८ 

विक्रुटशिखरे ब्रह्य श्वक्रपाणिनमीश्वरम । 

रोहदण्डे हुषोकेशं कौशलायां महोदयम्‌ ।।२५ 

महावासं सुराष्ट्रं च नव रट यशोधरम्‌ । 

भूधरं देविकानद्यां विदेहायां कुशप्रियम्‌ ॥३० 

गोमत्यां छादितगदं शद्भोदढारे च श्नम्‌ । 

सुनें सैन्धवारण्ये शूरं शूरपुरे स्थितम्‌ ।२१ 

रुद्राख्यं च हिरण्वत्यां वीरमद्र त्रिविष्टपे । 

शङ्‌ कुकणं च नीलाभं भीमं शालवने विदुः ।३२ 

विह्वामित्र' च घटिते कंलासे वृषभध्वजम्‌ । 

महेशं महिलाशेले कामरूपं शशिप्रभम्‌ ॥२३ 

कालज्खर मे नीलकण्ठ मौर सरयु मे मौ भट्युत्तम कहा जाता ह। 
महाकोशोमे हस से समायुक्त समस्त पापों का विनाश करने वाला 
कहा जाता हं ॥॥२७।। दक्षिण में कोकर्णं-प्रजामुख मे शवं वासुदेव 
विन्ध्या चल के शिखर में महा गौर कन्या में मधुसूदन मेरानामदहै 
॥२८॥ हे ब्रह्मन्‌ ! त्रिकूट शिरवट नें चक्रपाणि ईश्वर-लोहदण्ड मे 
मे हषीकेश--कौशला में महोदय पुर मे महावास-नवराष््र मे यशो- 
घर-देविक्ा नदी मेँ भूधर भोर विदेह। मे कृश प्रिय मूञ्चकोही कहा 
जाता है ।२६-३०।॥ गोमती मे छादित गद-शंखोद्धार मे शंखी-सेन्ध 
व।रण्य मे सूनेत्र भौर शूरपुर मे स्थित शूरमेरा ही नाम है ॥३१॥ 
हिरण्वती मे रद नाम त्रिविष्टप में वीरभद्र-शंकुकणं मे नीलाभ मौर 
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शाल वन परे भीम जानना चाहिए ॥३२॥ टित मे विश्वामित्र भौर 
कलाण में वृषमध्वज-महिला शेल मेँ महेश जो कामष्प ओर शि परभ 
है । ये सभी मेरे ही नाम कहै जाते दै ॥३३॥ 

वलभ्यामपि गोमि कटाह बराह्मण त्रियम्‌ } 

उपेन्धर सिहलद्रीपे शक्राह्व कुन्दमालिनमु ॥३४ 

रसातले च विष्यातं सहस्रशिरसं मुने । 

कालाग्नि कपिलं चव तथाऽन्यं कृत्तिवाससम्‌ ॥ ३ 

सुतले क्रमं मचलं वितले पङ्कुजाननस्‌ । 

महातरे गुरु स्यातं देवेशं वृषलेर्वरमू ॥३द्‌ 

तदे सहस्रचरणं सहलभुजमीश्वरमु । 

सहसराष्यरं परिष्यातं मुसलाङृष्टदानवमु ।३७ 

प्रातताले योनिनामीशं संस्थितं हरिशंकर । 

धरातले कोकनदं मेदिन्यां चक्रपाणिनम्‌ ॥३८ 

भुवलकि च गरुडं स्वलि विष्णुमव्ययम्‌ । 

महट्लकिं तथाऽगस्त्यं केपिलं च जनेस्थितम्‌ ३६ 

तपोलोकेऽविलं बह्मःवाङ्मयं सप्तसंयुतम्‌ । 

ब्रह्माण ब्रह्मलोके च सममेव परतिष्ठितम ॥४० 

सनातनं तथा शेवेपरं ब्रहम च वेष्णवे ! 

अप्रतकयं निरालम्बे निराकारे तपोमयमर ॥४१ 

जम्बदरीषे चतुर्बाहु कुशद्रीपे कुशेशयम्‌ । 

प्लक्षद्वीपे मुनि श्रष्ठ स्यातं गरुडवाहनमु ॥४२ ; 

वलभी में भी गोमित्र-करट्‌ मोर ब्राह्मण प्रिय मुञ्चको कटा 


जाताहै । पिहल द्वीपे अन्ध शक्राह्न मे कुन्वमाली, है मुने ! रसा- 
तल में सहस्र शिरा मेरा नाम विख्यात है । 
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।।२७॥ पाताल लोक मे योभिों का ईश, संस्थित दस्शिकर मेरा नाम 
दै। धरातल में कोकनव- मेदिनी यें चक्रपाणि-नुवर्लोक्र मे गरुड- 
स्वर्लोक मे अन्यय विष्णु-महर्लोक् पे भगस्त्य ओर जनेस्थित कपिल मेरो 
ताम कहा जता है ॥३८-३९॥ हे ब्रह्मनु ! तपोलोकं म अकिल सप्त 
सुत वाङ्मय सेरानाम है । ब्रह्मलोक में ह्या भौर भम ही श्रतिष्रित 
मेरानामह। कैवं सनातन ओर्‌ वैष्णव लोकें परम ब्रह्म-निरा- 
लम्ब में मप्रतक््म- निराकार मे तपोमय-जम्बरद्रीप चारभज्जओं वाला 
कुशद्वीष में कुशेशये गूनिधष् । प्लक्ष दवीपमें गरड वाहन विख्यात 
मेराही नाम कहा जाता दै ॥४०-४२॥ 
पद्मनाभं तथा क्रौ्व शाल्मले वृषभध्वजम्‌ । 
सहसा्लः स्थितः शके वामनः पुष्करे [स्थतः ४३ 
तथा पृथिव्यां ब्रह्मपे शालिग्रामे स्थितोऽप्यहम्‌ । 
लनलस्थलपयन्तमशेषस्थावरेषु च ।४४ 
एतानि पुण्यानि महाल्यानि ब्रह्मन्पुराण।नि सनातनानि। 
ब्रहमप्रदनीह्‌ महौ नसानि संकीतनोयान्यघनाशनानि ।४५ 
सकीतेनान्नाशमुपैति पापसंदशंनादेव च देवतायाः । 
घर्म्थिकामावपवर्भसेव देवा लभन्ते मनुजाः ससाध्याः ।॥४६ 
एतानि तुभ्यं निनिदेदितानि महालयानीह्‌ मया निजानि । 
उत्तिष्ठ गच्छामि महाचुरस्य यज्ञं सुराणां हि हिताय विप्र ५७ 
क्रो में पदूमनाभ--शाल्मलमे वृषभ ध्वज-शाङृद्वीप म स्थित 
सरदलाक्ष भौर पुष्कर में स्थित वामन मेरानाम कहा जाया करता है 
।४३।। हे ब्रह्मपः | उसी प्रकार से देष पृथ्वीमें मै शालग्राम में स्थित 
रहता हं । जल-स्थल पर्यन्त समस्त स्यावरोंमेंहे बरह्यनु | इन परमं 
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किया करते ह ॥४९॥ इन महालय भपने नामों को मैने आपको निवे- 
दित कर दियाहै। हे विप्र } उद्ि,अव सूरो कै हितका सम्पादन करने 
के लिये महान्‌ असुर वलि के यज्ञ मण्डपमेंर्मै जाता ह 11४७ 


८ -शृक्र-बलि संवाद वर्णेन 


ततः समागच्छति वासुदेवे मही चकम्पे गिरयश्च चेलुः । 

रुच्याः सदरा दिवि सर्वलोको बभौ विपयैस्तगतिमंह ॥१ 

यज्ञः समागाल्रमाकुलत्वंन वेदि कि मां मधुहा करिष्यति । 

यथा प्रदग्धोऽस्मि महेश्वरेण क्र मां न संवक्ष्यति वासुदेवः ।।९ 

ऋवसाममन्त्ाहतिभिहु तास्तुतेऽप्यासु रीयाज्वलनास्तुभागान्‌ । 

भक्ष्यान्‌ द्विजन््र रपि संप्रद्तान्नं व प्रतीच्छन्तिविभोभेयेन ॥३ 

तं दृष्ट्रा घोररूपं तु निमित्तं दानवेश्वरः । 

पप्रच्छौशनसं शुक्र प्रणिपत्य कृताञ्जलिः ।४ 

किमथमाचाय मही सशेला रम्भेव वाताभिहता चचाल 1 

किमासुरीयाश्च हुतानपीह भागान्न गृह्णन्ति हुताशनाश्च ॥* 

धुब्धाःकिमर्थमकरालयाविभोऋक्षाणि चे नैवच रन्तिपूवैवत्‌। 

दिशः करिमथं तमसापरिप्लुतादोषेणकस्याद्यवदस्नमे गरो ॥६ 

शुक्रस्तद्वाक्यमाकण्ये वि रोचनसुतेरितम्‌ । 

अथो ज्ञात्वा कारणं च ततो वचनमब्रवीत्‌ ॥७ 

महि पुनस्त्य ने कहा--इसके अनन्तर मगवानू बासुदेव के समागत 
होने पर भूमण्डल कम्पित होगया था ओौर पव॑त चलायमान होने लगे 
थे ॥१॥ यज्ञ कमं परम आकुलता को प्राप्त होगया था । वधुदैत्य के 
हनन करने वलि मेरा क्या करेगे इसे मँ नहीं जानता ह । मै जिस 
तरह महेश्वर के द्वारा प्रदश्व होगया हं । यह वासुदेव मुञ्जे क्या ` नहीं 
कदे गे ।॥२॥ ऋपवेद बोर सामवेद के मन्त्रो के द्वारा दौ हई माहतियौ 
से हत ये आआसुरीय अग्निदेव द्विजन्रोके द्वारा भी दिये जानि पर भक्ष्य 
भागोंको विभु भयसे प्रहण नहीं कर रहे ह ॥३॥। दानेश्वर ते उर 
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घोर रूप वाले निभित्त को देखकर दोनों हाथ जोड़कर आशनस शुक्रा 
चायंको प्रणाम करियाथा ओौर उनसे पूछठाथा ॥४॥ हे भाचायं देव 1 


शेलों के सहित यह पृथ्वी वायु से आहत कहुली के वृक्ष को भाति किस 


कारण से चलायमानहो रही दै । भौर भासुरीय हृताशन भौ हत॒ किये 
हए भी भागों को क्यों नहीं ग्रहण करते है १।५। है विभो | ये मकरा- 
नय (सागर) किस कारणस अतिश्ोौभ वाले हो रहै है मौर नक्षत्र भी 
माकाश में पूव की भांति इस समथमें वधो नहीं सञ्चारण कर रहै 
है ।ये दिशे किस कारण से सवं अन्धकार से परिप्लुत हो रही हैं 1 
यह किसके दोप से सवं कुछ हो रहाहै? ह गुरुदेव | भाप मुज्ञ यह 
स्पष्ट बतलाइये ॥६।। पुलस्त्यनी ने कहा--शुक्राचायं ने विरोचन के 
पुचके दवारा कह हए इस वाक्य का श्रवण करके इसके अनन्तर पहिले 
तो उन्होने इस सव उत्पात होने का कारण जान लिया भौर फिर यह्‌ 
वचन बोले--।1७॥ 
श्यण्वद्य दैत्येश्वर येन भागान्नामी प्रयच्छन्ति महासुरेभ्यः। 
इताशना मन््रहुतास्त्वमीभिन्‌ नं समागच्छति वासुदेवः ॥८ 
तदङ्घ्रिविक्षेपमपारयन्ती मही सशेला चलिता दिशश्च । 
तस्यां वलन्त्यां मकरालयाश्च तुद.तत्रला दितिजाद्य जाताः ॥९ 
शुक्तस्य वचनं शरुत्वा बलिभगिंवमन्रवीत्‌ । 
धमं सत्यं च पथ्यं च सत्तवोत्साहृसमन्वितम्‌ ॥१० 
आयाते वासुदेवे वद मम भगवन्धमेकामारथयुक्त' कि कार्यं 
कि च देयं मणिकनकमथो राज्यमुर्वीं धनं वा। 
कि वा वाच्यं मुरारेश्चिजहितमथवा तद्धितं वा प्रयुञ्जे तथ्यं 
पध्यं त्रियं भो वद ममश्रुमदं तत्करिष्ये न चान्यत्‌ ॥१। 
तद्वाक्यं भागेवः शरुत्वा दैत्यनाथेरितं महत्‌ । 
विचिन्त्य नारद प्राह भूत भव्यार्थमीश्चरः। १२ 
स्वया कृता यज्ञमुजोऽयुरेन्धा बहिष्छृता ये शरुतिदृष्टमारगाः । 
शरुतिः प्रमाणं मखभाग भाजिनः घु रास्तदथं हरिरभ्युपेति ॥१३ 
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तस्याध्वरं दत्य समागतस्य कार्यं शुणु त्वं परिपृच्छसे यत्‌ । 
कार्यन देयं हि विभो तृणाग्र यदध्वरं भकनकादिकं वा १४ 


श्री णुक्र।चायं ने कहा-हे देत्येश्वर | अव आप सुनलो जिपकारण 
सेये मन्त्रौ से हृत हुताशन महाषुरों से अपने भागों को ग्रहण नहीं कर 
रहे है--इसका यही कारण है वासुदेव निश्चय ही भारे हैँ 1८ 
उनके चरणोंके विक्षेप सेही यह्‌ मही शैलोंके सहित भार सहनन 
करती हृई चलाय माना होगई है ओर दशाभोंका भी यही कारण है। 
उसके वलन्ती होने पर है दितिज ! इस समय समुद्र भी उद्वृत्त वेला 
वाले होगये ह ।।६॥ पुलस्त्य महवि ने कहा-शुक्राचायं के इस वचन 
काश्रवण कर राजा बलि ने भागंव से यह वचन कहा थाकि 
धमं सत्य ओर पथ्य है तथा सस्वोत्साहु मे संयुत है ॥१०॥ वलि ने 
कहा--भगवानू वासुदेव के समापात होजाने परह भगवान्‌ ] भाप 
मङ्ञ तो बतला दीजिए मृह्ले धर्म ओर काम तथा अर्थसे युक्त क्या कायं 
करना चाहिए भौर मृञ्ञ उनको कण देना चाहिए-मणि-कनक-राज्य, 
भमि भथवा मुरारि से अपने हित कीक्या बात कहनी चाहिए या 
उनके ही हित का क्या प्रथोग किया जावे ? हि गुरुदेव !जोभी तथ्य 
पथ्य (हितकर) भौर प्रिय हो वह मुञ्ञको वत बाइये। उसी शुभष्रद 
कोम करूगा ओर अन्य कुछ भौ नही करूगा ॥११॥ महि पुलस्त्य 
ने कहा-देत्यनाथ के द्वारा समुच्चरित उप्त महत्‌ वाक्यको भार्गव 
ऋषि ने सुनकर हे नारद | विचार करके ईरते भूत भन्याथे को 
कहा १२।। शृक्राचायं ने कहा- आपने तो यज्ञका भोग करने वाले 
भसुरेन्दोको कर दिया ह ओर जो शरूति दृष्ट मागं हवे सव वहिष्कत 
कर डले हु । इसमे तो श्रुति हीप्रयाणहैकरिमवजके भागक उपभोग 
करने वालि देवगण ही होते हँ । इधीलिये तो इस समयमे हरि यहां पर 
भारे ह ।१३॥ हे दैत्य ] इस आपके अध्वर म उनके समागत होने 
प्रजो भी करता चादिए उलको जो भाप म्ञसे पूछ रे है उभी 
भव भव्ण करलो । हे विभो तृणकाबग्रमाग भौ देनेका कुछ भो 
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कायं नहींहैजोभी इस अध्वर में शमि एव सुवण' आदि विद्यमान 
दै ॥१४॥ 

वाच्यं तथा सामनिरथंकंविभोकस्त्वावरंदातुमलंहिशकनथात्‌ । 

यस्यो दरे भभु वनाकपालरसातलठेशा निवसन्ति नित्यशः ॥ १५ 

मया तवोक्त' वचनं हि भार्गव न चाथिने किचन दातुमूत्सहे । 

समागतेऽ््यथिनि हीननृतते तद्धि देवे कथमागते हि ।॥१६ 

जनार्दने लोकपतौ महषं समागते नास्ति कथं नुवन्मि । 

एवं च श्रूयते लोके सतां कथयतां विभो ॥१७ 

सनदधावो त्राह्यणेष्वेव कर्तैव्यो भूतिमिच्छता । 

दर्यतेऽपि तथा तच्च सत्यं ब्राह्मणपुङ्खव ।१८ 

पूवाप्रासेन कर्माणि संभवन्ति नृणां स्फुटम्‌ । 

वाक्कायमानसानीह योन्यन्तरगतान्यपि ॥१६ 

किवा त्वया द्विजश्रेष्ठ पौराणी नं शरुता कथा । 

या वृत्ता मलये पूर्वं कोशकारसुतस्य च ॥२० 

कथयस्व महावाहो कोशकारसुताश्रयाम्‌ । 

कथां पौराणिकीं ब्रह्मन्महाकौतुहलं हि मे ॥२१ 

हे विभो | विना ही अर्थं वाला साम कहना चाहिए आपको वरदान 
देने के लिये पुणंतया कौन समध हो सकता है । जिसके उदर मे भूभुव 
नाक पाल भौर रसातलेश निघ्य ही निवास करिया करते है ।॥॥१५॥ बलि 
ने कहा- हे भागंव | मैने भापके कथित वचन को समज्ञ लिया है भौर 
मै अवींके लिये कुमी दान देते का उत्पा नदीं करता हं} हीन 
वृत्त भर्थी (याचक) के समागत होने पर भी भौर उसी ङ ई समान देव 
के समागत होने पर कषे यह हो सक्ता है ॥१६॥ है महष | लोकों के 
स्वामी जनादन प्रभु के समागतः हो ननि पर नहीं है- यह मै कते ` 
कर्ुगा । हि विभो ! गौर इस प्रकार से. लोक मे कहु वालि सप्पुरूषों 
सुना जाता है ॥१७॥ जो ` भूति की इच्छा रखता है उसे ब्राह्मणो में 
सवेदा सद्भाव हीः रखना चाहिए । है ब्रह्मणो मे परम श्रेष्ठ |उपी 
भांति बिल्कुल सत्य यह दिलाई भी दिया करता है ।॥१८॥ पूर्वाभ्यास 
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से मनुष्यो के कमं स्फुट हभ करते हैँ । वाणौ-शरोर भौर मन केहोने 
वाले सभी कमं इस लोक मे ओर अन्यतर जम्ममें भी जाने पर हु 
करते है ॥१६॥ हे द्विज श्वेष्ठ ! क्या आपने पौराणिक कथा का श्रवण 
नहीं किया है ? जो पिले मलय मे कोशकार मुत कीधटित हुई है 
॥२०॥ शुक्राचायं ने कहा-हे महाबाहो ! कोशकार के पुत्र का समा- 
श्रय करने वाली कथा को भाप कहिए जोकि पौराणिकीहै मुक्षे हे 
बरह्मन ! उसके श्रवण करने के लिये अब बहुत ही कौतुहल हो रहा 
है ॥२१॥ 
सयृणुष्व कथयिष्यामि कथा मेतां मखान्तरे 1 
पूर्वाभ्यासेन विद्राह्ि सत्यं भृगुकलोद्रह ॥२२ 
मुद्गलस्य मुनेः पुत्रो ज्ञानविज्ञानपारगः। 
कोशकार इति ख्यात आसीदुब्रह्म स्तपोधनः २३ 
तस्यासीद्यिता -साध्वी धर्मिष्ठा नामतः श्रुता । 
सती वाटस्यायनसुता धममशीला पतिव्रता ॥ २४ 
तस्यामस्य सुतो जातः प्रकृत्या वै जडाकृतिः । 
नासौ ब्रते. मूखंवच्च नासौ पश्यति चान्धवत्‌ ॥२ 
तं जातं ब्राह्मण पुत्र जडं मूकं विचक्षुषम्‌ । 
` साच माता गृहद्वारि षष्ठऽ्भि तमवासृजत्‌ ॥२६ 
: ततोऽगाच्च दुराचारा राक्षसी जातहारिणी । 
स्वं शिशु कृशमादाय शुर्पक्षी नाम नामतः ॥२७ 
` ततोत्सृज्य स्वपुत्र सा जग्राह द्विजनन्दनम्‌ । 
तमादाय जगामाथ भोक्तु शालोदरे गुरौ ॥२८ 
. दत्यराज बलि ते कहा-- आप श्रवण कीजिए महस क्थाको 
भवान्तर भे कठा हं । हे भुहलोढह ! यह सत्य है कि पूरवाभयास 
सि मे विद्वान्‌ ह ॥२२॥ मुद्गल मुनि का पुत्र ज्ञान भौर विज्ञान का 
पारगामी विदान्‌ धा हु ब्रह्न | वह्‌ तपोधन कोशकार-इस नामसे ही 
विख्यात था ॥२३। उसकी पली बहुत ही साध्वी मौर धमे मे पूणं 
निष्ठा रखने वाली थी । नाम से वह्‌ श्रुता थी । बह सती वात्स्यायन 
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कौ पुती धमं शीला एवं पूणः पतितरता थौ ॥२४।॥ उष पत्नी मेँ इसः 
तपस्वी का एक पूवर समतपन्न हृजा था जो प्रकृतिसे ही जड आति, 
वलाथा।न तो यह एक मवं की भाति कुछ बोलता ही था, भौर 
न एक अन्धे के समान कुछ देखा ही करता था ॥२५॥ उस समुत्पन्न 
पुत्रकोजो एक रम जड़-भूत भौर नेत्र हीन था वह्‌ ब्रह्मणी जो 
उसकी साता थी उसने छट्वेः दिन उसको गह के द्वार पर विसित 
कर दिया था ॥२ ६।। इसके पञ्चात्‌ एक दुराचार वाली जात कों 
हरण करने वाली राक्षसी वहां पर आगयी थी। नामस वह. शुर्पाक्षी 
थी । उस कृश अपने शिशु को उषने ग्रहण कर लिया था ॥२७॥। वरहा 
पर अपने पुत्र का उत्जन करके उपते उपर द्विज नन्दन को श्रहण 
कर लियाथा। उसको लेकर शालोदर गिरिमें भोग करने के लिये 
चली गथी थी ॥२८॥ 

ततस्तामागतां वीक्ष्य तस्या भर्ता घटोदरः । 

नेवहीनः प्रत्युवाच किमानीतं त्वया प्रिये । । २८ 

साऽत्रवीद्राक्षसपते मयाऽऽस्थाप्य शिशु निजम्‌ । 

कोशकारद्विजगृहे तस्यानीतः प्रभो सुतः ॥|६० 

स प्राह न त्वया भद्रं भद्रमाचरितं त्विदम्‌ । 

महाज्ञानी द्विजनद्रोऽसौ स नः शप्स्यति कोपितः ॥२१ 

तस्माच्छोघ्रमिमं त्यक्त्वा तन्नूनं घोररूपिणम्‌ । 

अन्यस्य कस्यचित्युं क्षिप्रमानय सुन्दरि ।३२ 

इत्येवमुक्ता सा रौद्री राक्षसी कामरूपिणी । 

समाजगाम त्वरिता समूत्पत्य विहायसा ॥ ३३ 

स चापि राक्षससुतो निसृष्टो ग्रहबाह्यतः । 

ररोद सत्वरं ब्रह्मन्रक्िप्याङ्गुष्ठमानने ॥३४ 

सा शब्दं तं चिराच्छ त्वा धर्मिष्ठ पतिमन्रवीत्‌ । 

पश्य स्वयं मुनिश्रेष्ठ सुशब्दस्तनयस्तव ॥६१५ 

इसके उषरान्त उसके स्वामी ने उसको समागत हुई देखकर जिसका 
नाम छटोद्धर धाभौरजो तेरो हीन था। उसने उपे कहा-हे 


४१२ 1 [ वामनपुराण 


प्रिये | तुमक्थाले आयौ हो ? ॥२६॥। उसने उत्तर दिया था-हे रास 
पते | मैने श्रपना शिशु वहां पर रखकर कोषकार द्विजके घरमेहि 
प्रभो ! उसका पुत्र मँ यी परे आई हं ॥३०॥ उसने कहा-- यह 
तो तुमने बिल्कुल भी भच्छा कायं नहीं किया है । यह द्विजेन्द्र महान्‌ 
ज्ञानी है वह क्या कुपित होकर शाप नही दे देणा ?॥३१॥ इसलिये 
तुम घोर रूपी इसको निश्चय ही शीघ्रातिशीघ्र वहीं पर त्याग करहे 
सुन्दरि ! किसी अन्यके पुत्रको शीघ्रले भाभो ॥३२॥। इस भकार 
से कही गई रीद्री-कामरूपिणी वह राक्षसी तुरन्त ही आक्राशणके भाग 
से उत्पतन करके वहा पर आगई थी ।३३॥ वह राक्षस सुत भी गृह 
के बाहिर निःसृष्ट हुमा रे ब्रह्मन्‌ ! मुख में अगूढठा लेकर शीघ्रही 
रुदन करने लगा था ॥३४।। उसने बहुत देर तक उस शब्द का श्रवण 
कर अपने धमिष्ठ पति से बोली-है मूनि श्रेष्ठ | अपे भ्वयं ही देखिए 
अब तो आपका पुत्र सु्दर शब्द वाला हो गया है ॥३५॥ 

तरस्ता सा निजेगामाथ गरृहमध्यात्तपस्विनी । 

स चापि ब्राह्मणश्रेष्ठः समपश्यच्चं तं शिशुम्‌ । ३६ 

वणेरूपादिसंयुक्त' तद्रत्स्वतनयं यथा । 

ततो विहस्य प्रोवाच कोशकारो निजां प्रियाम्‌ ॥२७ 

एवमाविश्य घमिष्ठे भाव्यं भूतेन साम्प्रतम्‌ । 

कोऽप्यस्माक छलयितु स्वरूपी भुवि संस्थितः ॥३८ 

इत्युक्त्वा वचनं पत्नीं मन्तेस्तं राक्षसात्मजम्‌ । 

बबन्धोर्लिख्य वसुधां सकुशेनाथ पाणिना ॥३४ 

एतस्मिनन्तरे प्राप्ताशूर्पक्षी विप्रवालकम्‌ । 

अन्तरद्धानं गता भूमौ गृहे चिक्षेप दूरतः ॥४० 

सक्षिप्तमालं जग्राह कोशकारस्तु पृत्रकम्‌ । 

सा चाभ्येत्य ग्रहीतु" स्वं नाशकद्राक्षसी सुतम्‌ ॥४१ 

इतस्चेतश्च विभ्रष्टा सा मर्तारमुपागता । 

कथयामास यद ततं स्वकीयात्मजहारिणम्‌ ।४२ 
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अत्यन्त त्रस्त होती हुई व्रहु तपस्विनी घरके मध्यसे बाहिर 
निकल आई श्री मोर उप ब्राह्मण श्रेष्ठने भी उसशिशु कोदेवाथा 
॥३६।। वह वणं रूपादि से पूणं तथा युक्त था जंसा कि अपना पुत्र 
था विल्करुल वेसाही था इसके उव्ररान्त वह हकर कोशकार अपनी 
प्रिया से बोला ॥३७॥ है धर्मिष्ठे ! इस प्रकार से भाविष्ठ होकर इस 
समयमे ूतसे भाव्यहै। कोई हमको छलने ङे लिये स्वरूप त्राला 
भूगिमें संस्थित हैँ ॥३८॥। अपनी पत्नी से यह वचन कहु कर मन्व 
के्ारा उस राक्षपके पृत्र को कुश सहित द्वा से वभुधरा का उल्लेखन 
कर बन्धन कर दिया था ॥३६॥ इती बीच में शूर्धाक्षी वहां पर आई 
थी उपने दूरसेदीभरूमिमें घरमे उप्त विप्र के बालक को प्रक्िप्तं कर 
दिया था भौर वह अन्तर्धान हो गई थी ॥४०॥ फके हए उस पुत्र 
को कोशकार ने ग्रहृण करलिया था किन्तु वह्‌ रक्षी बह पर भाकर 
भी भपने सुत को ग्रहण करने समगथंनहौ सकी थी ॥४१॥ इधर से 
उधर विश्रष्ट होती हुई वहु अपने स्वरापीके समीप मे उपस्थित हो गई 
थी भौर अपने पुत्रके हरण होने वाले सम्पूणं समावार को उससे कद 
सुनाया था ॥४२॥ 

एवं गतायां राक्षस्यां ब्राह्मणेन महात्मना । 

स राक्षसरिणशुत्रं हान्भाययि विनिवेदितः ॥४३ 

कपिलायाः सवत्सायाः पित्राऽऽत्मतनयस्तदा । 

दघरा संतोषितोऽव्यर्थ क्षीरेणेक्षुरसेन च ॥ ४ 

हावेव वद्धितौ बालौ संजातौ सप्तवापिक्रौ । 

पित्रा च कृतनामानौ निशाकरदिवाकरौ ॥४५ 

नेशाकरि्िवाकीतितिशाकीतिः स्वपुत्रकः। 

तयोश्चकार विश्रोऽसौ व्रतबन्धक्रियां मात्‌ ॥४६ 

व्रतबन्धे कृते वेदं पपाठासौ दिवाकरः । 

निशाकरो जडतया न पपाठेति नः श्रुतम्‌ ॥४७ 

तं बान्धवाः स्वपितरौ माता भ्राता गुरुस्तथा । 

पयनिन्दंस्तथाऽच्ये च जना मलयवास्िनः ॥४८ 
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ततः स पित्राक्रद्धन क्षिप्तः कपे तु निजंले । 

महाशिलां तदुपरि पिता तस्याथ व्यक्षिपत्‌ ।४४ 

इष प्रकारसे उस राक्षप्ी के वहांसे चले जाने पर महात्मा 
ब्राह्मण ने वह राक्षस का शिशु हे ब्रह्मच | अपनी भार्या कोदे दिया 
था ।४३॥ वत्स के सहित एक कपिला गो के दधि से उस समयमे 
पिता ने अपने पुन्न को सन्तोषित किया था भौर गत्यधिक क्षीर एवं 
ईल के रससे तुष्ट किया था ॥४४॥ वे दोनों हो बालक वद्धित होकर 
सात वषंकेहोगयेथे। पिताने इनके नामकरण कियिये। एक का 
नाम निशाकर रक्खाथा ओर दुसरे का दित्राकर रक्खा गया थ। 
॥४५॥ नेशाकरि भौर दिवाकी्तिये दोनों के नाम थे । निणाकीति 
उसका अपना पूतन था इस विप्र ने उन दोनोंके क्रमसे युत बन्ध क्रिया 
कीथी ॥४६॥) व्रत बन्ध के करते पर यह दिवाकर वेद पटने लगा 
था। निशाकर तो जडताके कारण सेन कुछ पठता था भौरन 
सुनता ही था ॥४७॥ उसकी घमस्त॒बान्धव-अपते उसके माता-पिता- 
-्राता-गुरु तथा अन्य सभी . मलय के निवासी लोग निन्दा करने लगे 
थे ॥४८॥ इसके पश्वात्‌ एक दिनि. पिताने क्र. द्ध होकर उसको एक 
विना जल वाले अन्धे कुए मेडल दिया था ।. उसके उपर एक॒ महा- 
शिला भौ पिता प्रक्षिप्त कर दी थी ४८ 

एवं क्षिप्तस्तदा क्रुपे बहुवषेगणान्स्थितः । 

तनास्त्यामलकौगुट्मः पोषायफलितोऽभवत्‌ ॥५० 

ततो दशसु वर्षेषु समतीतेषु भार्गव । 

तस्य माताऽगमक्ुपं तमपश्यच्छिलान्वितम्‌ ॥५१ 

सा दृष्ट्रा निचित क्पे शिलया. गिरिकल्पया । 

उच्चे? प्रोवाच केनेयं ङपोपरि शिला कृता ॥५२ 

कृपान्तस्थः सुतो वाणीं शरुत्वा मातुर्निशाकरः। 

ब्रहाम्बं दत्ता. तातेन कूपोपरि शिला त्वियम्‌ ॥५३ 

साऽतिभीताऽ्रवीत्कोऽसि कूपान्तःस्थोऽदूभुतस्वरः। 

सोऽ्याह्‌ तव पुत्रोऽस्मि निशाकर इति श्रुतः ॥*्. . 
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साञ्रवीत्तनयो मेऽस्ति नाम्ना ष्यातो दिवाकरः । 

निशाकरेति नाम्ना च न कश्चित्तनयोऽस्ति मे ॥॥ ५५ 

स च त्पूवंचरितं मातुभिरवशेषतः। 

कथयामास पुत्रौऽसौ यद्वृत्तं पर्वमेव हि ॥५६ 

इस प्रकार से उस समयमेंप्रक्षिप्त वहं बहुत से वर्षो तक वर्ह 
पर एके भावले कील्ञाड़ी थी जो उसके पोषण करने क लिये फलों 
वाली हो गई थी ॥५०॥ है भागेव | इसके उपरान्त दश वषं व्यतीत 
हो जाने पर उसकी माता उस कुए पर गयीथी भौर उसने शिलासे 
युक्त उसको वहां प्रर देखा था ॥ ५१॥ भिरि के समान एक शिला के 
दवारा निचित कप पँ देखकर उसने ऊचे स्वरसे कहा था--यह शिला 
यहां कूप फे ऊपर किसने कर दी है ॥५२॥ कुप के अन्दर स्थित सुत 
ने जिसका नाम निशाचर थामाता की इष वाणी काश्रवण किया 
थाभौर वहांसे बोला-है माता! यह शिला तो इस कुए्‌ कै ऊपर 
पिताजी ने ही डाली है ॥५३॥ वहू उपे सुनकर अध्यन्त डर गई भओौर 
बोली यह भदुधुत स्वर वाला कए के अन्दर स्थित कौनदहै। बहुभी 
बोला आप्काहीहै माता! पुत्र हं जिसका नाम निशाकर एसा 
श्रुत हज है ॥५४।। वहु बोली-मेरा पुव है जिसका नाम दिवाकर 
भ्रषिद्ध है? निशाकर इस नाम वालातो मेरा कोई भी पूषत्तही नहीं 
है ॥५५।॥। उस पुत्र ने अपना पूणः चरित पूणंतया माता से कहु 
सुनाया था जो कि पहिले ही सब घटित हो चूका था ॥५६॥ 

सा श्रुत्वा तां शिलां सुधरूः समुरिक्षप्यान्यतोऽक्षिपत्‌ । 

स तु क्पात्समुक्तीयं मातुः पादौ ववन्द च ॥५७ 

सा स्वानुरूपं तनयं दृष्ट्रा स्वजवमग्रतः । 

ततस्तमादाय सुतं धर्मिष्ठा पतिमेत्य च ॥५८ 

कथयामास तत्सवं चेष्टितं स्वसुतस्य च । 

ततो ह्यपृच्छद्वप्रोऽसौ किमिदं पातकारणम्‌ ॥।५ 

भोक्तवान्यदभूतयवं महत्कौतूहलं मम । 
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तच्छं त्वा वचनं घीमान्कोशकारं ह्िजोत्तमम्‌ । 

प्राह प्रोऽदध तं वाक्य मातरं पितर्‌ तथा ॥६० 

श्रूयतां कारणं तात येन मूकत्वमाधितम्‌ । 

मया जडत्वमनघ तथाऽन्धत्वं स्वचश्चुषा ।1६१ 

पुवंमासासमहं विप्र कुले वृन्दारकस्य तु । 

वृषाकपेश्च तनयो मालागर्भ॑समूद्धवः ॥।६२ 

ततः पिताऽपाठ्यन्मां शास्त धर्माथैकामदम्‌ । 

मोक्षमागेपरं तात सेतिहासं शरु्ति तथा ॥।६३ 

उस सुध्र ने यहु सब श्रवण करके उस शिला को अन्यत्र उर्िक्षप्त 
कैक डाल दियाथा भौर वह्‌ कुएसे निकल आयाथा तथा उसने 
अपनी माताके चरणों की वन्दना की थी ॥५७]। वहु अपने भमनुूप 
पुत्र को देखकर उसे अपने समस्त जनों के आगे लाकर फिर उस धमं 
र निष्ठा रखने वाली ने अपने पति के समीप ` उपस्थित होकर अपने 
धूत के उसं सम्पूणं चेष्टित को कहाथा। इसके पश्चात्‌ इस विप्र ने 
उपे पाथा कि इस पति काक्या कारण था? ॥१५८.५६। यह्‌ 
उसने सवं कहं दिया था कि मुज्ञ इसका बड़ा भारी कौतूहल हो रहा 
है । धीमान्‌ ने इसं वचन का श्रवण कर कोशकर द्विजोत्तम से उस 
धुत ने माता तथा पिताक्तो अद्भूत वाक्य बोला था।६०। निशा- 
करने कहा--हे तात ! मंन आप इसका कारण सुनिए जिसके कारण 
से मं य॑ह मूकता थी । मैने इस प्रकार कौ जडता भौर अपने नेरौ 
से अन्धता प्रप्त की थी हे अनध ] उसका भी जो हेतु दै उसका श्रवण 
कगे ।॥६१॥ ओ पहिते हे विप्र] वृ्दोरककरे कुल धं था न वृषा 
कपिका पत्र थातथा माता के गभंसे मेरा जन्म हुआ थां ॥६२॥ 
इसके पश्चात्‌ पिता ने मुज्े धमं-अथं ` गौर काम के परदानं करते वाले 
शास्त को पठायान्थाः। हो तात ] मोक्ष के मा मे परायणं इतिहास 
के अहित शरूति को भी. पद़ाया या ।॥६३॥ 

सोऽहं तात महाज्ञानी परपारविशारदः 1 

जातो मदान्धस्तेनाहुं दृष्कमाभिरतोऽभवम्‌ ॥ ९४ , 





९ ॥ 
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सदात्समभवल्लोभस्तेन नष्टा प्रगल्भता । 

वचिवेको नाशमगन्मदो मे मोहमागतः ।।६५ 

मूढभावतया चाथ जातः पापरतोऽस्म्यहुम्‌ । 

परदारप रा्थंषु सदा मे मानसं स्थितम्‌ ।(६६ 

परदाराभिमरशित्वात्पराथंहुरणादपि । 

मृतो ह्य .द्बन्धनेनाहं नरक रौरवं मतः ।६७ 

तस्मादष सहस्रान्ते भुक्तशिष्टं तदागसि । 

अरण्ये परृगहा पापः संजातोऽह्‌ं मृगाधिपः ॥६८ 

व्याघ्रत्वे संस्थितस्तावद्बद्धः पञ्जरगः कृतः। 

नराधिपेन विभुना नीतश्च नगरं द्विज ॥ ६९ 

बद्धस्य पञ्जरस्थस्य व्याघ्रत्वेऽपि स्थितस्य च । 

धर्माथिकामशाखाशि प्रत्यभासन्त सवशः ।.७० 

हे तात | इसलिये महानु ज्ञानीहो गया थामौर परपारका 
महा मनीषी वन गया था । इस कारण से मूञ्ञे वड़ा भारी मद समुत्पन्न 
हो गया थाभौर उस मदसे्म अन्धा घन गया था तथा फिर मदो- 
न्मत्त होकर अनेक दुक्मोमेमै निरत हौ गया था ॥६४।। मदसे 
मुञ्च महान्‌ लोभ . उस्पत्नहो गया थाजिस कारण सेमेरी सम्पूण 
प्रगल्भता विनष्ट हो गई थी । मेरासब विवेकनाशको प्राप्तहो गया 
थाजोकि उस वद्धित मदनेही करदिव्राथा भौर मोहको प्राप्त 
हो गया था ॥६५॥ उसी मूढ भावसे पापोंमें रति रखने वालार्म 
यहाँ पर आकर समुत्पन्न हो गया था । मेरा मन सदा ही पराई दाराओों 
से ओर दूसरों के धनो मं स्थित रहा करता था ॥६६॥ पराई स्वियों 
कै साथ अभिमशं करने वाला होने से तथा दपर के धत का भपहुरण 
करनेके कारण सेर्मै उद्वन्धन से मृतहो गयाथा भौर फिर रौरव 
नरक मे किये हुए पापों कौ यातनाः भोगने के लिये चला गया था 
11६७] वहां पर एक सहस्र वषं तक यातन भोगता रहा । इसके 
अन्तमेंजो भी कु पापों का फल भोगने से शेष रह गया था उसको 
भौगने के लिये एक अरण्यमें मृगोंका हनन करने वाला महा ` पापी 
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मृगाधिप बनकर मैने जन्म ग्रहण किया था ६८ व्याघ्रल.की योनि 
मे स्थित मै एक वार वद्धहो गथाधा भौर एक पिजडेमे डाल दिप्रा 
गयाथा। हं द्विज | वहांके विभु नराधिप ने मुज्ञ नगर में लिवा कर 
बुला लियाथा ॥६६॥ मेँ उस दशामें बद्धथ। भौर एक विजडेपें 
बन्दभीथातथा व्याघ्र कौयोनि में भी स्थित था करि उस समयमे 
भौ मृक्ञ धर्मां कामके सम्पादन करने वालि सम्पूण शास्त्र प्रति- 
भासित हो रहं थे ॥७०॥ 

ततो नृपति शाद लो गदापाणिः कदाचन । 

एकवस्तपरीधानो नगराचिर्थयौं बहिः ॥७१ 

तस्य भा्याऽजिता नाम रूपेलाप्रतिमा भुवि। 

सा निगते भेरि तु ममान्तिकमुपागता ॥७२ 

तां दृष्ट्रा ववृधे चित्ते पूर्वाभ्यासान्मनोभवः । 

यथेव कामशास््रषु ततोऽहमवदं च ताम्‌ ॥७३. 

राजपुत्रि सुकल्याि नवयौवनशालिनि। 

चित्तं हरसि मे भीर कोकिला ध्वनिना यथा ।७४ 

सा तदचनमाक्ण्यं प्रोवाच तनुमध्यमा । 

कथमेवावयोव्योघ्र रतियोग उपैष्यति ॥७१५ 

ततोश्हमव्रते तात राजपुत्रीं सुमध्यमाम्‌ । 

हारमृद्घाटयाद्च त्वं निर्गमिष्यामि सत्वरम्‌ ॥७६ 

साऽप्यन्रवी दिवा व्याघ्र लोकोऽयं परिपरयति । 


एत्रावुद्धाटयिष्यामि ततो रंस्याव चेच्छया ॥७७ 
इक भनन्तर एक वार वह्‌ 


करके एक ही वस्त्र का परिधान 


॥७२॥ उसको देखकर मुञ्च मेरे पूवं 


जन्मके अभ्य्रस से मन मे क।मदेव 
की जाग्रति हो ग्द थी) जिस प्रकार 


सेकाम शास्तोंमें है उसी भांति 
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मने उसे कहा था ।७३॥ है राजपुत्रि 1 है कल्याणि ] भाप कतौ 
नतन योवन कौ शोभा वाली हँ । है भीर | आपने तो इस रूप सौन्दयं 
सेमेरेभी चित्त कराहुरण कर लिया है जसे कोकिल की ध्वनि से चित्त 
का हरण हो जाया करता है 1७४।। उसने उत्त वचन का श्रवण करके 
तनुमध्यमा ने कहा धा-हे व्याघ्र | हम दोनों का रति का योग कंते 
हौ सकेगा ।1७५।। हे तात ! फिर घेते सुमध्यमा राजपुत्री से कर्हा-- 
आज भप इतत पिजडेकेदारको खोलबदो शीघ्र ही वाहिर निकल 
भाऊ गा ॥७६॥। व्रहं वोली--हे व्याघ्र | यह दिन का, समय भौरये 
सभी लोक देख रहै हँ । तँ रात्निके, समयसे इस पिनडे के दरवाजे 
को खोल दू'भी तव स्वेच्छा से हम दोनों रमणं करेगे ॥७७॥ 

तामेवाहमवोचं वे कालक्षेपो न मे क्षमः। 

तस्मादुदूचाटय द्वारं मां बन्धाच्च विमोचय ।।७८ 

ततः साऽपि वरश्रोणी द्वारमृद्धाट्यच्छनंः । 

उद्‌घा ठते ततो वारे निगैतोऽहं बहिः क्षणात्‌ ॥७९ 

निगडादिकपालाश्चच्छिन्ना बलवता मया । 

सा तद। नृपतेरमा्था गृहीता रन्तुमिच्छत। ॥८० 

ततो दृष्टोऽस्मि नृपतेर त्ये रतुलविक्रमेः । 

शस्त्रहस्तेः सवंतश्च तरह वरिवेष्टितः ॥८१ 

महापाशेः श्णढ खलाभिः समाहृत्य च मुद्गरः । 

बद्धस्तानब्रवं मेवं मां हन्तु यूथमहत ॥८२ 

ते च महेचन श्रुत्वा मामेवं रजनीचरम्‌ । 

वटवृक्षे टंढं बद्धाऽघातयन्वे तपोधन ८३ 

भरयस्ततश्च नरक परदार निषेवणात्‌ । 

गतो वषेसहस्रान्ते जातोऽहं श्वेततगदंभः ॥ ८४ 

मने फिर उसमे कहा था . कि. इतने संमय का निकालना मेरी 
क्षमता के बाहिर है । इसलिये अभी तुम मेरे पिजडेके द्वार को खोल 
दो ओर इस बन्धन ते मेरा मोचन कर दो ` ॥७८॥। इसके अनन्तर 
उस वरश्रोणी नैः भौ धीरेसे पिजङ़ के द्वार को खोल दियां धा। 


फिर उस दरवाजे के खुनते ही म अति शीघ्र बाहिर निकल भायाथा 
1७६॥ बलवान्‌ मैने निगड़ भाक्क्रि जोमेरे पाश द्जलं क्ते हुएये 
उनको मने छिन्न-भिन्न कर दिया था । उप समयमे र्मैने वह्‌ राजाकी 
भार्या रमण करने की इच्छा वालेने प्रहणकर ली थी ॥८०॥ इस 
प्रकारसे रमण करने के इच्छुक मुञ्षफो नूप के अतुल विक्रम वाने भृत्यां 
ने देख लिया धा । सव ओर से शघ्वोंका हाथों में लेकर उन्होने मुज्ञ 
परिवेष्टित कर लिया धा ॥८१॥ महानू पाशो से-्ह्भुनाओं से भौर 
मुदुगरों से मृञ्ञ हताहत करके बांध लियाथा। त्र मैने उनसे कहा 
था--इस प्रकार से आप लोग मृक्ञं मारनेके योग्य नहींहौते हँ एषा 
मत करो ॥८२॥ उन्होने मेरे वचनों का श्रवण करके भी रजनीचर 
म्ञको इस प्रकार से बहुत ही मजबूती से वटके वृकलं में बाँधकरहे 
तपोधन ! मेरे उपर वे सब भावात करने लगेये ॥८२॥ फिरै 
पुनः पराई स्त्रीके सेवन करने के पापके कारण से नरक में यात- 
नाः भोगनेके लिये गया था फिर जब वहां एक सहल वषं समा 
हो गये तो उनके अन्त मे भक्त शेष पाप काफल भोगने के लिये 
मैने ए्वेतगदंभ की योनि मेँ जन्म ग्रहण किया था ॥८४।। 

ब्राह्मणस्याग्नवेश्यस्य गृहे बहुकलत्रिणः। 

तत्रापि सविज्ञानं प्रव्याभासत मे तदा ॥८५ 

उपवाह्यः कृतश्चास्मि द्विजयोषिद्धिरादरात्‌ । 

एकदा नवराष्टीयाभार्या तस्याग्रजन्मनः लद 

विमतिर्नीपतः ष्याता गन्तुमेच्छदगृहे पितुः । 

तामुवाच पतिगेच्छ आरुह्य नं च गदेभम्‌ ॥८७ 

मासेनागमनं कार्यं न स्थेयं परतस्ततः । 

इत्येवमुक्ता सा भत्र तन्वी चारुह्य गदेभम्‌ । ठठ 

वन्धनादवनुच्याथ जगाम त्वरिता मुने । 

ततोद्र पथि सा तन्वी मपष्ठादवरुह्य वै |= 

अवतीर्णा नदीं स्नातु सुरूपामाद्रं वाससम्‌ । 


ध 


सवर्गं रूपवतीं दष्टा तामहमाद्रवम्‌ ॥२० 
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मया चाहता तृणं पतिता पृथिवौतले । 
तस्या उपरि भो तात पतितोऽहं तदाऽऽतुरः ॥६१ 


दृष्टोऽभवं तदा तस्या नृणा तदनुसारिणा । 

तदोद्यम्य स यष्टि मां समधावत्त्वरान्वितः ठर 

वर्ह पर भी अर्थात उस गरदेभ की योनिमें भी मुञ्ं अग्नि 
वेष्य ओर बहुत कलत्रं वाले ब्राह्मण के घर मे उस समयमे सब 
प्रकार का विज्ञान प्रतिभासित होता था ॥८५॥ मृ्लं द्विजो कौ स्त्रियों 
ने वड ही आदर से उपवहन करने के योग्यव्रर लिथ्राथा। एकरनार 
उस अग्रजत्मा व्राह्मण) की न॒वराष्टरीया भार्यां थौ ॥८६।। जिसका नाम 
विमति यह्‌ विख्यात था । वहु अपने पिनाके घरमे जाने कौ इच्छा कर 
रही थी । उसके पति ने उससे कहा था चली जाओ ओर इस गदेभ पर 
समारोहण करलो ॥८७।। एक मास्त में तुमको यहां वापि आजाना 
चाहिए । इतने समय से अधिक वहां पर तुमको नहीं ठहरना चाहिए । 
इस तरह से अपने स्वरामीके द्वारा कहौ गयी वह तन्वी गदभ पर सेमा- 
रूढ होगई थी ॥८८।। बन्धन से अब मोचन करके है मूने | वह्‌ शीघ्र 
गामिनी होती हुई चली इसके उपरान्त जब आधा मागे परा होगया तो 
वह तन्वी मेरी पीठ से नीये उतर गदं थी ।।८६॥ वहं मत्यन्त सुन्दर 
रूप वाली मौर आद्रवमन धारण करती {हुई नदी में स्नान करनेके 
लिथे मवतीणं हुई थी । सभी रंगों से रूप~नावण्य से समन्वितं उसक्रो 
ते देखा था भौर मै उसी समय काम से दुखित होगया था ॥६०॥ 
मेने तुरन्त ही उसका अभिहरण क्रिया था भौर वह्‌ पृथिवी पर गिर गई 
थो। ठे तात | उस के उपर उस समय र कामातुर्‌ (होकर गिर गया 
था ॥ ६१ ।। उस समय मे उसके अनुसार चलने वाले उसी के मनुष्य के 
द्वारा अ देख लिया गया था । उसी क्षण में उसने लाठी लेकर स्वरान्वित 
होते हृए मेरे पीछे दौड़ लगाई थी ॥४२॥ | 


तद्धयात्तां परित्यज्य प्रद्र. तो दक्षिणामुखः । 
ततोऽभिद्रवतस्तृणं खलीनरशना सने ॥ ५३ 


ध्र ] । [ वामन धरण, 


समासन्ना तदा ब्रहरममासौ प्राणनाशने । 

तत्रा सक्तस्य षड्ात्रादभून्मे जीवितक्षयः ॥ दष्ट 

ततोऽस्मि नरकं भूयस्तस्मान्मुक्तोऽभवं शुकः । 

महारण्ये ततो बद्धः शबरेण दुरालना ॥& 

पञ्जरे न्यस्य विक्रीतो वणिक्रत्राय शालिने । 

तेनाप्यन्तः पुरतरे युवतीनां समीपतः ।। ६ 

सवंशास्त्रविदित्येव दोषघ्नश्चे व्यवस्थितः । 

तत्रासतस्तरुण्यस्ता मोदनादिफलादिभिः 11६७ 

पक्‌वेश्च दाडिमफलैः पोषयन््यो दिने दिने । 

एकदा पद्मपलाक्षी श्यामा पीनपयोधरा ॥।<८ 

सुश्रोणी तनुमध्या च वणि कृषु्री प्रिया शुभा। 

नाम्ना चन्द्रावली नाम समदुगृह्याथ पञ्जरम्‌ । द 

मां जग्राह सुचावेद्धी कराभ्यां चारुहासिनी । 

चकारोपरि पीनाभ्यां स्तनाभ्यां सा तदा च माम्‌ ॥१०० 

उसके भय से मैने उस महिला को त्याग दियाथा ओौर मै किर 
दक्षिणकी भोर मुख करके भाग खड़ा हजाथा। हे मुने!) इस प्रकारे 
शीघ्रता से दौड़ लगति हृए मेरी खलो ने रसना समासन्न होगई थी 1 
है ब्रह्मन्‌ ! उप्त समय में यह मेरे प्राणों कानाश करने वाली थी । 
उसमे मासक्त मेराषठं रात्निमे ही जीवित का क्षय होगया था ।। ६२- 
४४॥ इसके अनन्तरम इनः नरकं गामी हो गथा था। उत नारकीय 
यातनासे जवम मुक्त हुमा तो फिर मने एक शुक्र का शरीर धारण 
केर जन्म ग्रहण क्रिया था। इसके उपरान्त एक महानु भरण्य में दुष्ट 
मात्मा वाले शवरके द्वाराय वद्ध होएया था ॥ 
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ईए अनार के फलों के वारा दिनों दिन मेरा पोषण किया करती थीं। 
एक बार पदुम के दल के समान नेवों वाली-पीन स्तनो तै संयुत-र्यामा 
सुन्दर श्रोणि प्रदेश वाली ओौर मध्यभाग कृश वाली बड़ी प्रिय एवं शुभ 
वणिक्‌ कीपृत्रीथीजो नाम से चन्द्रावली थी, उसने मेरे पीजरे का 
ग्रहण क्रिया धा ॥६७-६द॥ उष सुन्दर अगो बालीनेजो बहुत ही 
चारु हास्त वाली थौ मृज्ञको भपने हाथोंसे प्रहृण कर लिया था भौर 
उप्त समय में उसने मुज्ञ अपने पीन स्तनों के उपर कर लिया 
था ॥१००॥ 

ततोऽहं कृतवान्भावं तस्यां विलसितु प्लवन्‌ । 

ततोऽनुप्लवमानोऽ्हं हारे मकंटवन्धने ॥१०१ 

तल्ाहुं पापसयुक्तो मृतश्च तदनन्तरम्‌ । 

भूयोऽपि नरकं घोरं प्रपन्नोऽस्मि सुदुमेतिः ॥१०२ 

तस्मान्मृतो वृषत्वं च गतश्चाण्डालफक्कणे । 

स चैकदा मां शकटे नियोज्य स्वां विलासिनीम्‌ ॥१०३ 

समारोप्य महातेजा गन्तु कृतमत्तिरवनम्‌ । 

तलाग्रतः स चाण्डालो गतः सा चास्य पृष्ठतः ॥॥१०४ 

गायन्ती यात्ति तच्छ त्वा जातोश्टं व्मयितेन्धियः। 

पृष्ठतस्तु समालोक्य विपयंस्तस्तथा प्लुतः ॥१०५ 

पतितो भूमिमगमं क्षणेन क्षणविभ्रमात्‌ । 

योक्त्रेण बद्ध एवास्मि पच्चत्वमगमं ततः ।।१०६ 

भूयो निमग्नो नरके दशवषंशतान्यहूम्‌ । 

जातस्तव गृह तात सोऽहं जातिमनुस्मरन्‌ । 

तावन्त्येवाद्य जन्मानि स्मरामि चानुपूर्वशः ॥१०७ 

इसके अनन्तर मैने प्लवन करते हए उसमे विलास करने की भावनां 
करली थी भोर इसके अनन्तर रभ मकंट बन्धन हार मे प्लव मान हो 
गया था ॥१०१॥ वहां पर मै पाप से संयुक्त हो गया थाभौर मर गया 
था। फिर भी दुष्ट बुद्धि बाला म अतिघोर नरक मे जाकर प्राप्त हो गया 
थः ॥१०२॥ उससे द्ुटकारा पाकर मै प्रृतहो फिर एक्‌ चाण्डालक 
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फुक्कण में वृषत्व कौ योनिको प्राप्त हुभ्रा था। उसने एक बार मुञ्ज एक 
गाङ मे जोड़ दिषा था ओर उसमें अपनी विलाप्िनी को विढाकर लया 
थ। मौर फिर उस महानु तेजस्वी न वन में श्रमण करने का विचार 
कियाथ।[1 उपकरे आगे वह्‌ चाण्डाल गया था गौर वहु उपक पीठे 
धी ॥१०३-१०४॥ वह मधुर स्वरसे गायन करती हृई जारही थी । 
उपक उस गान काश्रव्रणकर्मै तो व्यथित इन्द्रियो वाला होगया था । 
पाठक मोर देखकर इस तरह से विपर्यस्त होकर. प्लुन हु था 
कि मँ भूमिमे गिर गयाथा एकक्षण मात्तके विश्रमसे जृएमेही वद्ध 
म वहीं पर पञ्चत्व को प्राप्त होगया धा अर्थात्‌ मर.गया था ॥१०५- 
१०६॥ मँ फिर एक सहल वषं पन्त घौर नरक मे निमग्नहो गया 
था। हे तात | वही मै अब अपके घर में अपनी जाति का अनुश्मरण 
करते हए समुखन्न इं हूं । सै उत्ते समस्त अपने जन्मों का आनुपूर्वी 
से स्मरण कर रहा हं ॥१०७॥ 

पवाभ्यासान्च शास्त्राणां वचनं चागतं मम। 

तदहं जञातविज्ञानो नाचरिष्ये कथंचन ।१०८ 

पपानि.घोररूपाणि मनसा कर्मणा गिरा} 

गभं वाऽ्यशुभं वाऽपि स्वाध्यायः शास्वजीविका ॥ १०९ 

बन्धनं वा.वधघो वाऽपि पूर्वाभ्यासेन जायते । 

जाति यदा पौविक्रं तु स्मरते तात मानव;। 

तदा स तेभ्यः पापेभ्यो निवृत्ति हि करिष्यति ।१ १० 

तस्माद्गमिष्ये शुभवधनाय पापक्षयायाथ .मूनेह्यरण्धम्‌ । 

भवान्दिवाकीतिमिमं सुभं गृहस्थधमे विनियोजयस्व ॥१११ 

इत्येवमुक्तः स निशाकरस्तदा प्रणम्य मातापितरौ महष । 

जगाम $ण्यं सदनं मुरारेः ख्यातं बदर्याश्षममाद्यमेशम्‌ ॥११२ 

एवं पुराऽभ्यासुरतस्य पु सो भवन्ति दानाध्ययनादिकानि । 

तस्माच पूर्व द्विजवयं वे मया त्वभ्धस्तपान्च तु ते व्रवीमि ॥११३ 

दानं तपो. वाशययनं मह स्तेयं महापातक्रमग्निदाहः । 

सानानिचवाभ्यसनाचधू्व भवन्तिष्माथंयशांसिनान्यथा ॥११४ 





व 


~=. 
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इत्येवमुक्तो बलवान्स शुक्र दैत्येश्वरः स्वं गुरुमीशितारम्‌ 
ध्यायंस्तदा तं मधुकंटभारि ना रायणंचक्रगदासिपाणिप्‌ ॥११५ 


शास्त्रों के पूर्वाभ्पास्तके होने के कारण ही मुञ्लो वचन भागया है 
सोरम विज्ञान को जानने वाला उसे भव किसी भी प्रकार से भाचरण 
नही करूगा ॥१०८॥ घोर रूप वाले पाप जो मन- क्रमं भौर वाणी 
हारा कयि जति है । शुम मथवा अणुभ-ष्वाषटयाय ओौर शास्त्र जीविका 
नन्धन अथवा वधये सभी पूवंकेही अभ्याससे हुजा करते है| हि 
तात | जि समय में यह मानव पूवं मेहने वाली अपनी जाति का 
स्मरण क्या करताहै। उषीसमय मे वह्‌उन अपने कृतपापोंसे 
निवृत्ति किरा करता है ॥१०६-११०॥ इसलिये हं मने | मत्तो भपने 
णुभके वधेन करनेकेलिये गौर पोंकाक्षयकरने के वास्त अरण्य 
मे जाऊगा। आप अव इस दिवाकीत्ति पत्र को ही जोकि एक सुपुत्र है 
गरहस्थके धमं में त्रिनियुक्त करिये ॥१११॥ बलि ने कहा-इस प्रकार 
से कठा गया वह निशाकर उत्त समय में हे महष ! अपने माता विता 
को प्रणाम करके मुरारिके परम पुण्य सदन कोचला गयाथा जो 
आद्य एवं देश बदर्याश्रम के नाम से विख्यात है ॥११२॥ इषी प्रकार 
से पूर्वाभ्ाससे रति रखने वाले पुरुष के दान ओर अध्ययन भादि होते 
है । इसलिये हे द्विजवयं | मेरे द्वारा पूवं मेही यह सव अभ्यस्त हैमे 
आपसे कुछ भी नहीं बोलता हँ ॥११३॥ दान-तपश्चर्या-अध्ययन-स्तेय- 
महापातक, अग्तिदाह भोर ज्ञान ह महष [ अभ्थसन करने से पहिले. 
ही हआ करते हैँ । धमे, अथे, भौर यश भी पूर्वाभ्यास से ही सम्पन्न 
हआ करते हैँ । अन्यथा नहीं होते दँ ॥१1४॥ तस प्रकार से बहु 
बलवान्‌ दत्येश्वर भपने गुरु ओर ईशिता शुक्राचायं से बोला था। 
उसी समय मे उन मधु कंटभारि चक्र गदा भओौरखग धारण करने 
वाले नारायण का ध्यान करने लगा था ॥११५॥ 
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एतस्मिन्नन्तरे प्राप्ते भगवान्वामनाकृतिः । 
यज्ञवाट समीपे स उच्चेव॑चनमब्रवीत्‌ ।।१ 
ष्छकारपूर्वाः श्रुतयो मचेऽस्मिस्तिष्ठन्ति सूपेण तपोधनानाम्‌ । 
यज्ञोऽरवमेधः प्रवरः क्रतूनां युक्त यथा स्यातकरुर द॑त्यनाथ ॥२ 
इत्थं वचनमाकण्यं दानवाधिपतिवेशी । 
सारध्य॑पा्रः समभ्यागाद्यत्र देवः स्थितोऽभवत्‌ ।३ 
ततः स देवदेवेशं पूजयित्वा विधानतः । 
प्रो्ाच भगवन्त हि किं दद्धि तव मानद ।।४ 
ततोऽ्रवीन्मधुरिपूरदत्य राजं तमव्ययः । 
विहस्य सुचिरं कालं भरद्वाजमवेक्ष्य च ॥५ 
गुरोमंदीयस्य गुरुस्तस्यास्त्यग्निपरिग्रहः । 
नसं धारयते भूम्यां पारक्यायां च पावकम्‌ ॥६ 
तदथेमभियाच्जं यं मम दानवपाथिव। 
मच्छरीरप्रमाणेत देहि राजन्क्रमत्रयम्‌ ।1७ 


महषि पुलस्त्य ने कहा--इसौ बीच मे समय प्राप्त होने पर वामन 
षी ( वौना कौ शक्ल वाले ) आकृति वाले भग च्‌ ने उपस्थित होकर 
यज्ञवाट के समीपे यहं वचन ऊच स्वरसे कह्‌। था--।॥१ हे 
देतयनाय ! इष॒ मख नें ओंकार पूर्वक श्र तिथां इन समस्त तपस्वियों के 
स्वरूप से सपरास्थित है । यह समस्त ऋछनुओं म परम श्रो अश्वमेध 
यज्ञ है । इसमे जो भी युक्त हो वह्‌ तुम करो ॥२॥ इस प्रकार के वचन 
काश्रवण कर वशी दानवो का अधिपति अध्यंपात्र हाथमे लेकर वहाँ 
पर उपस्थित हौ गया था जहा पर वामनदेव विराजमान ये ॥ ३॥ इसके 
उपरान्त देवो के भौ देव परभु का विधि तर॑क उने पुजन करिया था भौर 
इसके अनन्तर वह्‌ बोला-हे मान देने वाले भगवन्‌ ! ञ्ञ ` बतलाुये मै 
भपको क्या -समपित करू ।४॥ तव अव्यय मधुरिपु उस्न दैत्य राजसे 


बोले । पिते बहत समय तक्‌ हृसकर भौर भरद्वाज की ओर उन्होने 


या 
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देवा था ॥५॥ ये मेरे गुरु हैँ । इनके अग्निका परिग्रह है । यह दूसरे 
कीभुमि मै पावकरकोधारण नहीं किया करते दै ॥६॥ . टे दानव 
पाथिव ! इनके लिये ही मेरी यही अगियाञ्चा हैकिञाप मेरे शरीरके 
भमाणसेही तीन पद प्ररिणाम वाली भूमिका दान कर देव ॥७॥ 

मुरारिवचनं शृत्वा बकिर्भर्यामवेक्ष च । 

बाणं च तनयं वीक्ष्य इदं वचनमव्रवीत्‌ ।८ 

न केवलं प्रमाणेन वामनोऽयं लघूप्रियः। 

येन क्रमव्रयं चोक्त' याचते मष्टिधेऽपि च ॥४ 

प्रायो विधाताऽल्पधियां नराणां बहवष्कृतानां लु दिव्यपुण्ये । 

धनादिकं भूरि न वे ददाति तथेव विष्णुनं बहुप्रयासः ।।१० 

न ददाति विधिस्तस्य यस्य भाग्यविपर्ययः । 

मयि दातरि यश्चायं याचते च क्रमत्रयम्‌ ॥११ 

इत्येव मुक्त्वा वचनं महातपा भूयोऽप्युवाचाथ हरि सुरारि । 

यावच्च विष्णो गजवाजिभूमिदासीहिरण्यं यदपीप्ितं च ॥१२ 

भवांश्च याचिता विष्णो त्वहं दाता जगत्पतिः। 

दातु वे मम लज्जेयं कथं न स्यात्पदव्रये ।(१३ 

रसातलं स्वां पृथिवीं भुवं नाकमथापि वा। 

एतेभ्यः कतमं दां स्वस्थो याचस्व वामन ॥¶१४ 

भगवान मुरारि के इस वचन काश्रव्रण कर राजा बलि ने अपनी 
भार्याकौ भोर दुष्ट डाली ओर फिर अपने पुत्र वाण कीओर दष्ट पात 
पात जरिया था । इतके पवात्‌ वह वचन बोला-।८॥ थह केवल 
प्रमाणसेही वामन नहींहै कि बहुत ही छोटो वस्तुको भी प्यार करने 
ताला है जिसने मञ्च जसे विभव शाली से भी केवल तीन पद प्रमाण 
वाली भमि कौ याचना की है ।६॥ बहधा विधाता ही अल्प बुद्धि वाले 
भौर दिव्य पृण्धोंसे वहिष्कृत मनुष्यों को अधिक धन आदि का वैभव 
नहीं दिया करता है । उती भांति विष्णु भौ बहुत प्रयास शील नहीं होते 
है ।॥१०॥ जिसके भाग्य कौ विपरीतता होती है विधाता उसको नहीं 
दिधा करतादजो दाता मृक्ल जपे से भी केवल तीन पेड भूमि कीही 
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याचना कर रह्‌। है।११।इस तरह से यहं वचन कहकर वहं महान्‌ नात्मा 
वाला सुरों काशत, फिर भौ यहं बचन मुरारि से बोला-दे विष्णु | 
जितने भी गज, भर्व, भूमि, दासी, सुवणः भादि हैँ उनमें जो भी 
अभीष्ट है । भाप तो याचना करने वाले है भौर हो विष्णो । मै इस 
जगत्‌ का स्वामी दानदेने वाला हँ । इस तीन पद प्रमाण भूमि के 
दान करने मेँ सूङ्ञो लज्जा कंते नहीं हग ? ॥१२-१३॥। है वामन ॥ 
रसातल, अपनी पृथ्वी, भू, नाक (स्वगं) इन सव मे किसको दू । भाप 
स्वस्थ होकर याचना करे ॥१४॥ 

गजास्वभूहिरण्यादि तदधिभ्यः प्रदीयताम्‌ । 

एतावदेव सप्रार्थी देहि राजन्पदव्रयम्‌ १५ 

इत्येवमूक्ते वचने वामनेन महात्सना । 

बलिभं द्धारमादाय ददौ विष्णोः क्रमत्रयम्‌ ॥।१६ 

पाणौ तु पतिते तोये दिव्यं रूपं चकार ह्‌ । 

त्रलोक्य क्रमणार्थाय वज्ररूपं जगन्मयम्‌ ॥१७ 

पादे भूमिस्तथा जङ्घे नभस्तेलोक्यवन्दितम्‌ । 

सत्यं तपो जानुयु्मे ऊरू स्तो मेरु मन्दरौ ॥१८ 

विश्वेदेवाः कटीभागे मरुतो बस्तिशोषयोः । 

लिद्धस्थितो मन्मथश्च वृष्णस्थः प्रजापतिः ॥ १४ 

कुक्षिस्था अणंवाः सप्त जठरे भुवनान्यथो । 

वलिषु त्रिषु नयश्च यज्ञोऽन्तजंठरे स्थितः ।।२० 

इष्टापूर्तादयः सर्वा! क्रियामन्ाश्च संस्थिताः । 

पृष्ठस्था वसवो देवाः स्कन्धो रुद्रं रधिष्ठितः ॥२१ 

वामदेव ने कहा- हे राजन्‌ | हाथी, घो, भूमि, भौर सुवणं 
भादि पदार्था केजो भी चाहने वाले याचक हौ उन्दं वे सब दीजिए । 
मतो केवल इतनी ही प्राना करने वाला याचक हं जो केवल तीन पैड 
भूमि ही चाहता हूं ।।१५।॥ इस वचन के कहने पर महात्मा वामन के 
दारा राजा बलि ने मृ गारक लेकर बिष्णु को तीन पैण्ड भूमि का दान, 
संकल्प करक दे दिया था ।१६।॥ उस संकल्प के जल के हाथ में लेते 
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ही बापनडदेव ने अपना दिव्य सूप धारण कर लिया था जोकि इस 
त्रिलोकी के क्रमण करने के लिए जगन्मय वचर रूप थी ॥१७। उनके 
पाद में यह सम्पूणं भूमि आगरई थी जघनों में त्रौ लोक्य वन्दित नभस्तल 
आगया धथा-जानु युग्म मे सत्य भरौर तपलोक थे भौर ऊरुभों मे मेर एवः 
मन्दराचल थे ॥१८। समस्त विडवेदेव कटि भाग में धे-बरसिति भौर 
शीष मे मर्द्ग ये-लिङ्कमें कामदेव था ओर प्रजपिति वृषणोंमें 
संस्थित थे ।१६॥ सातो सागर कुक्षियो मेंथे भौर जठर में भ्य 
समस्त नदिर्यां थीं ओर यज्ञ जठर के अन्दरमें स्थित था ॥२०॥ इश 
पूर्तादिकर समस्त क्रियाएे भौर उनके मन्त्र भी व्रहीं प्र संस्थित थे। 
पष्ठ भाग मे सवव्रसुणणणये भौर रुद्रो से अधिष्ठित स्कन्ध था ॥२१॥ 

बाहवश्च दिशः सर्वां वसवोऽष्टौ कराः स्मृताः (| 

हदये संस्थितो ब्रह्मा कुलिशो ह्‌दयास्थिषु ॥२२ 

श्रीसहस्रमुरो मध्ये चन्द्रमा मनसि स्थितः । 

ग्रोवाऽदितिद॑वमाता विद्यास्तद्लये स्थिताः ॥२३ 

मूवे तु साग्नयो विप्राः संस्कारा दशनच्छदः । 

धर्मकामाथेमोक्षाश्च शास्तेश्चं ब समन्विताः ॥२४ 

लक्ष्म्या सह॒ ललाटस्थौ श्र वणस्थौ हि चाहिवनौ । 

र्वासस्थो मातरिश्वा च मरुतः सवसंधिषु ॥२५ 

सवेसूक्तानि दशना जिह्वा देवी सरस्वती । 

चन्द्रादित्यौ च नयने पक्ष्मस्थाः कृत्तिकादयः ॥२६ 

विशाखा देवदेवस्य भ्र वोमंध्ये व्यवस्थिताः। 

तारका रोमक्पेभ्यो रोमाणि च महषयः ॥२७ 

गुणैः सवेमयो भूत्वा भगवान्भूतभावनः । 

क्रमेणे केन जगतीं जहार सचराचरम्‌ ॥२८ 

समस्त दिणाेः उनकी बाहुः थीं ओर आठ वसुगण उनके कर 
थे । हृदय मे ब्रह्मा विराजमान थे ओौर कुलिश आदि सब उनके हृदय 
की अस्थियों में संस्थित थे ॥२२॥ ऊरु के मध्य मेश्री सहस था तथा 
मन मे चन्द्रमा स्थितथा। देवमाता अदिति उनको ओ्रीवाथी भौर 
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उनके वलय मे सब विद्याः विराजमान थीं ॥२३॥ मूखमे अग्तियों 
केःसहित विप्रगणथे गौर सम्पणं संस्कार दशननच्छद (होट) मे 
विराजमान ये । धर्म-अ्थ-काम ओर मोक्ष सव शास्वों से संयुत वहीं 
पर विराजमान थ ॥२४॥ ललाट मे स्थित लक्ष्मी के सहित नारायण 
ये। अश्विनी कुमार दोनों श्रवणो मे संस्थित थे । मातरिषवा इवास में 
स्थित था तथा मरुत सब सन्धि भागोंमे विराजमान यथे ॥२५॥ 
सम्पूणं सूक्तं उनके दशन थे भौर देवी सरस्वती जिह्वा पर विराजमान 
थौ । चन्दर भौर भूयं उनके दोनों नेत्र ये तथा कृत्तिका प्रभृत्ति नक्षत्र 
सब पक्षयो मे विराजमानये ॥२६॥ देवोंकेभी देवकेभ्रूओंके मध्य 
मे विशाखाएु विद्यमान थीं । रोम वरो मे तारकये भौर सव महति- 
गण उनके रोम थे । २७॥ पसे गुणों से भूतभावन भगवान्‌ सवंमय हो 
गये थे । उन्होने एक क्रमण से सम्पूण चराचर इस भूमिका हरण कर 
लिया था अर्थात्‌ नाप डाला था ॥२८। 

उध्वं विक्रममाणस्य महारूपस्य तस्य वै । 

दक्षिणोऽभूत्ततश्चं न्दुः सूर्योऽमूत्सव्यस्तथा ॥२८ 

तृतीयक्रमणेनाथ स्वर्महृजंनतापसाः । 

काग्तास््वद्ध न वे राजन्नद्धनापु्ताम्बरम्‌ ।॥३० 

ततः प्रवधितो ब्रहान्विष्णरवे दक्षिणान्तरे । 

ब्रह्माण्डोदरमाहव्य निरालोकं जगाम सः।। ३१ 

विश्वाङच्रिणा प्रसरता कटाहे भेदितेऽम्बरात्‌ । 

कुटिलः विष्णुप।दातत ससाराक्रुलिता ततः ॥९२ 

तस्माद्विष्णुपदीव्येवं तां स्तुवन्ति च तापसाः । 

भगवानप्यसंपृणं तृतीयेऽनुक्रमे विभुः ॥३३ 

समभ्येत्य बलि प्राहु ईषस्र्पुरिताधरः। 

ऋणे भवसि दसयद बन्धनं घोरदशंनम्‌ । 

एव धुर पदं तन्मे नोचेद्बनछं प्रतीच्छ मे ॥२४ 

तन्भुरारिवगः श्रुत्वा विहस्याथ बलेः सुतः। 

बाणः ब्रह्ममति वचनं हेतुसंयुतम्‌ ॥३५ 
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उप्त महा रूपके उपर कीओर विक्रममाण होने पर इन्दुतो 
दक्षिण भागमेंहो गया था भौर सव्य भागमे सधं देव^हो ग्येये 
॥२६। तीप्तरे क्रमण से अर्थातु तीसरे पड के नापने से उन्होने स्व 
लोक-जन लोक, मौर तप लोक क्रान्त कर लियेथे। अघ्चैसेये क्रान्त 
श्वि भौर आधे से अम्बर कोपूराकर दिया था ॥३०॥ इसके उप- 
रन्त प्रवद्धमान होते हृए विष्णुनेहे ब्रह्मन्‌ | दक्षिणान्तर मे जाकर 
ब्रह्माण्डोदर को आहत कियाथा बौर फिरवे निरालोकं को चले गये 
थे ।॥३१॥। प्रसरण करने वाले विश्वाधि से अम्बरसे कटाह के भेदित 
होने पर विष्णु पादसे कुटिला वहु संसराकूुलिल हो गई थी ॥३२॥ 
इसी लिये तपस्वीगण उसको विष्णु पदी-इस नाम से सव्रन किया करते 
है । विभु भगवाचू भी तीसरे भनुक्रम के अपूणं होने पर अर्थात्‌ जब 
तीसरा पडपूरा नहीं हृआतो दैत्यराज बलि के पास उपस्थित होरर 
थोड़ होटों को फडकते हृए बोले-है देव्येन््र ! तुम तो मेरा तीसरा 
पदपूरा नहोने पर ऋणमेफसगये हौ अतएव उसका परिणाम 
घोर दशन बन्धनदहै। तुम यामेरे पदक पृक्ति करदो या मृज्ञसे 
भ्रपना बन्धन स्वीकार करो ॥३३-३४॥ मुरारि के इस वचन का 
श्रवण करके बलि का पत्र बाण हस्तकर अमरपति ते हेतु संयुत 
वचन ब्रोला--।॥३५॥ 
कृत्वा मही मल्पतरां जगत्पते स्वयं विधाता भुवनेश्व राणाम्‌ 1 
कथबलिप्रार्थयसेसुविस्तृतांयांप्राग्भवान्नो विपुलांचकार ३६ 
विभो मही यावती च त्वयाऽद्य ष्टा समेता भुवनान्तराले । 
दत्ता च तातेन हि तावतीयं किवाक्छलेनंष नित्रध्यतेऽद्य ॥३७ 
यथैव शक्त्या भवता हि पूर्वं तयंव शक्त्या दितिजेश्ररोऽसौ । 
शक्तस्तु सम्पूजयितु मुरारे प्रसीद मा ब्रन्धनमादिशस्व ॥ इष 
प्रोक्त श्रुतौ भवताऽपीश वाक्यं दानं पात्रे जायते सौख्यदायथि । 
देशे पृण्ये तद्टदेवापि काठ तच्चाशेषं हश्यते चक्रपाणौ ॥३९ 
दानं भूमिः सवेकामप्रदाता भवान्पालनं देवदेवोऽजितात्मा । 
कालोज्येष्ठामुलयोगेमृगा ङ्ुःकुरकषेत्र पुण्यदेशः्रसिद्धः ॥४० 
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कि वा देवैमेदबिधेबुं दविहीनेः शिक्षां नेयः साधुवाऽसाधु चैव । 

स्वयं श्रुतीनामपि चादिकर्ता व्यवस्थितः सदसद्यो जगद्रं ॥४१ 

कृत्वा प्रमाणं स्वयमेव हीनं पदत्रयं याचितवांस्तु यच्च । 

कित्वंहिगृह्णासिविभोमहात्मारूपेणलोकप्रतिवन्दितेन ॥४२ 

वाणासुर ने कहा-है जगत्‌ के स्वामिन्‌ | आपने इस महीको 
स्वल्पतर बना दिया है क्योंक्गिञआपतो स्वयं ही भूव्रनेश्वरोंके विधाता 
है। भाप अव बलिपेकेसे प्राथंना कर रह हैँजि भूविस्तृत को 
भापने पहिले विपुल नहीं किया है ॥३६॥ हं तरिभो | जितनी भूमि 
भ्राएने भाज सृजन कौहै भोर जो भुवनान्तराल मे समेत है मेरे पिता 
ने यह सब कौ सब उतनी ही आपको देदी ह | मब आपवाणीके छल 
से इनको क्यों बांध रहं है ? ॥३\७॥ आपने जिस शक्तिसे पहिले 
रचना कौ है उप शक्तिसे यह्‌ दितिजेश्वर है । ह मुरारे! भापका 
भली भाति पूजन करने को यह णक्त है। आप प्रसन्न होये भौर 
इनके बन्धन का आदेश मत दीजिए ॥३८॥ हः ईश | भपने ही श्रुति 
म भी वाक्य कहारैकि पात्रमे दान सौख्य देने वाला होता है। 
पुण्य देश ओर कालमे भी वह॒ दान सुख प्रद हुभा करतादहै।वे 
सभौ बति" चक्रपाणि मे दिलाई देरहे है ॥३६॥ दान तो भूमिका 
है सवं कामोंका प्रदान करने वाला उस दान का देते वाला है ओौर 
देवो के भी देव अजित आत्मा वाने भाप उस दान केपात्रहं। काल 
भी बहुत अच्छा क्यों करि चन्द्रमा ज्येष्ठा मूलके योगमै तथा 
कुरे जंसा परम पुण्यमय देश है नो अत्यन्त प्रसिद्ध दहै ॥४०॥ देवों 
$ दारा अथवा मुक्त जे बुद्धि दीनो क दवारा साधु अथवा भमसाघु क्या 
शिक्ञादीजा सकती है। आप तोस्वयंही तियो के आदि कर्ता 
हजोभी सद्‌ गौर भसद्‌ जत्रु व्यवस्थित है ॥४१॥ स्वयं ही हीन 
, तीन पद करके जो आपने याचना कौ थी । भव महात्मा आप हे विभो ! 

लोक प्रति इन्दित स्प से वया ग्रहृण कर रहे ह ।५२।॥ 
नातवराश्चय यज्ञगद्वं समग्र क्रमत्रयेणैव पर्णं तवाद्य । 
कमण भौ लङ्खयितु" समर्थो महीं समग्रा ननु लोकनाथ ॥४३ 
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प्रमाणहीनां स्वयमेत्र कृत्वा वयु धरां माधव पद्मनाभ । 
विष्णोनिबध्नासिकथंबलित्वंविभुयेदेवेच्छसितत्कुरुष्व ॥४४ 
इत्येवमुक्तं वचने बलिना बलिसूनुना । 
प्रोवाच भगवान्वावयं ह्यादिकर्ता जनार्दनः \४५ 
यान्युक्तानि वचांसीत्थं त्वया बालेय साम्प्रतम्‌ । 
तेषां वै हेतुयुक्तः यणु प्रत्युत्तरं मम ।1४६ 
पुवमुक्तस्तव पिता मया राजन्पदलयम्‌ । 
देहि मह्य प्रमाणेन तदेतत्समनुष्ठितम्‌ ।४७ 
किन वेत्ति प्रमाणं मे बलिस्तव पिहाऽचुरः। 
प्रायच्छ्येन निःशङ्क मम मानं पदल्लयम्‌ ४ 
सत्यं क्रमेण चकेनं क्रमेयं भूभुं वादिकम्‌ । 
बलेरपि हितार्थाय कृतमेतच्रमदयम्‌ 1४४ 
इसमें कुछ भौ भाश्चयं नहीं हँ कि आपके तीन पदोंमेंदही भज 
यह जगत्‌ सम्पूणं पृणहौ ग्याहै।हेलोक के नाथ! मापतो इस 
क्रभ से इस समग्र भूमि का लंघन करनेमें पूणं समथं ह । ॥४३॥ दे 
पद्म नाम माधव | आपने स्वयः ही इस वसुन्धरा को प्रणाम हीन 
कियाहै। हे विष्णो | भव आप बलिका बन्धन क्यों कर रह हैँ। आप 
तो विभु फिरजोभी कुछ भाप चाहते हैँ करिये ॥॥४४।। पुलस्त्यजी ने 
कहा-बलवानु बलि राजाके पतर केद्वारा इसप्रकारसे बचनोंके 
` कहने पर आदि कर्ता भगवान्‌ जनार्दन यह्‌ वचन कहा था ।४५॥ 
त्रिविक्रम ने कहा-हे बालेय ! तुम मे इस प्रकारसे जो भी वचन इस 
समयमे कह उलि हँ अब उन सवे बचनोंकादैतु समन्वित मेरा प्रत्यु 
त्तर तुम सुनलो ॥४६।। है राजन्‌ | पहिले तेरे पिता से मैने तीन पड 
ही कहे थे कि उन्हे मेरे प्रमाणसेदे। वही मने किया है ॥४७॥ 
¦ वया तुम्हारे पिता असुर वलि मेरे प्रमाण को नहीं जानते हैँ जिसने 
विता-किषीश'काके मेरे तीन पदोंके मान कोदेदिया था ॥४८॥ 
-यह सत्थहैकिमै एकु ही क्रम से भभु वादिक क्रमण कर लेता किन्तु 
यह भी मैने बलिके ही हितके लिये दो क्रम किये ह ॥४८६॥ 


तस्मान्मम बालेय त्वत्पत्राऽम्बु करे महत्‌ । 

दत्तं तेनायुरेतस्य कल्पं यावद्ध॒विष्यति ॥५० 

इदमूक्त्वा वलियुतं बाणं देवस्तिविक्रमः । 

प्रोव।च वलिमभ्येत्य वचनं मधुराक्षसम्‌ ।।५१ 

भाषुशिक्षिणाया गच्छ राजन्महाफलम्‌। 

सुतलं नाम पातालं वस तत्र निरामयः ॥।५२ 

सुतले वसतो नाथ मम मोगाः कुतोग्ययाः ॥ 

भविष्यन्ति तु येनाहं वसिष्यामि निरामयः ।१५३ 

सुतलस्थस्य देत्ये्र यानि भोग्यानि तेऽधुना । 

भविष्यन्ति महार्हाणि तानि वक्ष्यामि सर्वशः । ।५४ 

दानान्यविधिदत्तानि श्राद्धान्यश्ोत्रियाशि च । 

तथा्धीतान्यत्रतिभिर्दास्यनिति भवतः फलम्‌ ।॥५१ 

तवार्यमुत्सवे पुण्यं वृत्ते शक्रमहोत्सवे । 

दौनप्रदाननामाऽसौ तव भावी महोत्सवः ॥५६ 

हे वालेय ! तुम्हारे पिता ने जो मेरे हाथ मे संकल्प करके जल दिया 

था उसी से इसकी भयु एक कल्प पयन्त हो जायगी ॥५०॥ देव क्षिवि- 

क्रमने बलिके पृत्रबाण करो ये कठकर फिर बलि के समीपं में आकर 
पवर अक्षरो मे यह्‌ वचन कहा था-॥५१॥ शौ भगवाव्‌ ने कहा- हे 
राजवर / दक्षिणा कर आाधुरण से महच्‌ फनको प्रत करो। सुतल 
नामक जो पाताल दै वहां निरमय होकर नित्रा करो ॥ ५२ बलिने 
शहा-ठे नाय सुतल में वास करते हृए मेरे भोग अध्यय कंसे होगे जिससे 
(५ म निरामय होकर वास करूगा ॥ ५२॥ त्रिधिक्रम ने कहा-हे 
९. तल में स्थित आपके इस समथ मे जो भोग्य होगे वे महा 
हणे । उन्है सव प्रकारसे मै बतलाता ह ॥५४॥ विना विधिके 
वयि हुए दान--भश्रोत्रिय घादढ भौर अत्रत्िथों के 
भापको वहां पर फल गे ॥५५।। शक्र म 
उत्सव है जिसका नाम दीप प्रदान हैव 


। 


दारा अधीत ये सब 
होत्सव के होने पर अन्य पुण्य 
ह भावौ महोत्सव होगा ॥ ५६॥ 
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तत्र त्वां नरशादू ला हृष्टाः पृष्टाः स्वलंकृताः । 
पुष्पदीपग्रदानेन अचं यिष्यन्ति यत्नतः ॥५७ 
तोत्सवो मृख्यतमोभविष्यति स चापिलोकेतवनामचिद्धितः। 
यथैव राज्ये सवतस्तु साप्प्रतंतथेव सा भाव्यथ कौ परुदीति ॥५८ 
इत्येव मुक्त्वा मधुहा दितीश्वर विसजयित्वा ससुतंसभार्थम्‌ । 
उर्वी समादाय जगाम तूर्णं सशक्रत्रह्मामरसंघजुष्टः ५३ 
दत्त्वा मघोनैमधुजित्तिविष्ट पंकृत्वा च देवान्मखभागभोगिनः । 
अन्तदेधे विर्वपतिमंहेशः संपश्यतामेव सुराधिपानाम्‌ ॥६० 
स्वगं गते धातरि वासुदेवे शास्वोऽपुराणां महता बलेन । 
छत्व पुरंसौ ममितिप्रसिद्ध तदाजन्तरिक्षविचचारकामात्‌ ॥६१ 
मयश्च कामा्िपुरं महार्मा सुवणतास्रायसमूग्रसौख्यम्‌ । 
स तारकाष्यः सह वचुतेन संतिष्ठते मित्रकलतवांश्च ॥६२ 
वर्ह पर हृश-एवं पुष्ट नर श्वादरूःल स्वलंकृेत होकर यत्ने पूवक 
पुण्यदीप प्रदान कं द्वारा आपका अचंन करेगे ॥५७।। वहम पर परम 
मुख्य उत्सव होगा भौर लोक मे वहु आपकेनाम से चिह्नित होगा । 
जिस तरह से आपके राज्यम इक्र समयदहै बसे ही वह कौधुदी वर्ह 
पर होने वाली है ॥५८। मधुदे्य के वध करने नाले प्रभु ने इस 
प्रकार से इतना कहकर सुत भौर भार्या के सहित दिलीश्गर का विस 
जन करङ़े उर्वी करो टोकर ब्रह्मा--इन्द्र मौर देवगणके संघसे संयुत 
शीघ्र ही चले गये थे ॥५६॥ मधुजित भगवानु ने त्रिवष्टप को इन्द्र के 
सुपुदं कर ओौर समस्त देवों को मखके भागका भोगी बना कर फिर 
विष्वपति महेश सम्पूणं सुराधियों के देखते२ अन्तर्धान हो गये थे ॥६०॥ 
धाता वासुदेव के स्वगं मे चले जाने पर असुरोंके महान्‌ बलसे शाल्व 
सौधपुर बना कर जो इसी नाम से विख्यात है फिर स्वेच्छा से भन्तरिक्ष 
| मः उस समयमे विचरण करने लशा था॥६१॥ महाह्मा मय स्वच्छा 
से सुवणं-ताग्न ओर आयध उग्र सौख्य वाले त्रिपुरे रहता था। 
वह तारक नाम वाला वेद्‌.त के साथ मित्र ओर कलत्त वाला संस्थित 


रहता था ॥६२॥ 








४३६ [ वामन पुराण 


बाणोऽपि देवेऽथ गते च्रिविष्टपं बद्धं बलौ चापिरसातलस्थे। 
कृत्वा सुगप्त॑भुविशोिताच्यं पुरं स चास्ते सहदानवेन्द्र : ॥।६३ 
एवं पुरा चक्रधरेण विष्णुना बद्धो बलिर्वामनरूपधारिण । 
शक्र्रियार्थं सुरकायेसिद्धये हिताय विप्रषंभगोद्धिजानाम्‌ ।।६४ 
प्रादुर्भवस्ते कथितो महे पुण्यः गुचिर्वामनस्याघहारी । 
शरुते यस्मिन्कोतिते संस्मृते च पाप याति प्रक्षयं पुण्यमेति ॥६५ 
एतत्प्रोक्त वामनीयं चरिलं बद्धो बलिः पुण्यकी तिर्यथाऽसौ । 
यच्चेवान्यच्छोतुकामोऽसि विप्रतत्तेवक्ष्येत्र हि ब्रह्मच शेषम्‌ ।६६ 
वाणभीदेवके त्रिविष्टय मेँ चले जाने पर तश्रा बलिके वद्ध भौर 
रसातल में स्थित होने पर भूमण्डल मे परम गु शोणित नाम वाला 
पुर बना कर दानवेन्डो के साथ वहां पर रहता था ॥६३।। इस प्रकार 
से पहिले चक्रधारी विष्णु ने वामन रूप धारण करके बलि को वद्ध 
कियाथाजोकि इन्द्रके प्रिय-सुरोके कार्थोकी सिद्धि ओर विप्र गौ 
तथं द्विजो के हित-सम्पादन के नियेही कियाथा। । ॥६४॥ भगवान्‌ 
वामन देव का प्रादुर्भाव हे महे | परम पुण्यमय-शुचि तथा अधो 
का हरण करने वाला उक्तको हमने श्रापको बतला दिया है । 
जि्के श्रवण करने पर-रीत्तन करने पर ओर स्मरण मात्र कर तेनं 
पर पास्का क्षय हौ नाया करताहै गौर पुण्य का लाभ हौोतादहै 
॥ ९ यह वामन का चरित्र कह दिथा गया है जिसमे बलि का बन्धन 
है ओर यह पण्य कीति वालारै अवह विप्र ] जो कुठ अन्य आप 
सुनना चाहते है हे ब्रह्मन्‌ | वह मुञ्ञे बतला, समी पूरणं ल्पसे 
तुमको बतलाऊ गा ॥६६॥ 


"~~~ 


८¶--भगवत्‌ प्रशंसा 
गत्वा रसातलं दैत्यो महामणिविचितितम्‌ । 
शृदस्फटिकसोपानं कारयामास वै पुरम्‌ ॥१ 
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तत्र मध्ये सुविस्तीणं प्रासादो बहुवेदिकः । 

मुक्तजालान्तरटारो निर्मितो विश्वकर्मणा ॥२ 

तत्रास्ते विविधान्भोगान्मुञ्जन्दि्यान्स मानुषान्‌ । 

नास्ता विन्ध्यावलीत्येवं भार्यास्य दयिताऽभवत्‌ ॥। २ 

युवतीनां सहस्रस्य प्रधाना शीलमण्डना । 

तया सह महातेजा रेमे वे रोचनिमू ने (४ 

भोगापक्तस्य दत्यस्यवसतः सुतकते तदा । 

देत्यतेजोहरं प्राप्तं पातालं वै सुदशंनम्‌ ॥५ 

चक्रं प्रविष्टे पाताले दानवानां भयं महत्‌ । 

अभूदधलहलाराब्दः क्चुभिताणंवसंनिभः ॥॥६ 

तं श्रुत्वा सुमहच्छब्दं वलिः खद्धं समाददे । 

आः किमेतदितीत्थं च पप्रच्छासुरपुङ्खवः 1७ 

पुलस्त्य षि ने कहा- दैत्यराज ने रसात्तल में पर्ुच कर महान्‌ 
मणियों से विचित्र एक विशुद्ध स्फटिक मणियों का सोपान युक्त पुर 
कौ रचना कराई थौ ॥१॥ उपे मध्यमे जोकि पर्याप रूपसे विस्तृन 
था एक बहुत वेदियों वाले प्राप्ताद का निर्माण कराया धाजोकि 
सृक्ताओों के जाल वाले अनार द्वार जिसमे विद्यमान येएेसा विश्कर्मा 
के दवारा निमित किया गया था ॥२॥ वहां पर अनेक प्रकार के दिव्य 
ओर मानुष भोगोंका उपभोग करता हृभा वह रहा करता धा। 
उसकी भार्या विन्ध्यावली नाम वाली परम प्रिया थौ ॥३॥ वह सहसरं युव- 
तियो में परम प्रमुख थौ भौर शील के मण्डन से मण्डित थो। हे मने! 
उसी अपनी प्रियतमा भार्याके साथ वह विरोधनका पत्र बलि वहां 
पर सानन्द रमण क्रिया करता था ॥४॥ इस प्रकार भोगों के उपमो 
में परमाधिक आसक्तं होकर वहं पर भुतलमे निवाप करने दैत्यके 
तेज को हरण करने वाला सुदशंन उस समय में पाताल में प्राप्ठहो गधा 
| २ ।॥५॥ उस सुदशं चक्र के पाताल लोक मे प्रविष्ट होने पर समस्त 
दानवोंको भीषणमयहो गयाथ ओर क्षोमसे युक्त सागर के सदृश 
वहां पर हलाहला ध्वनि उत्पन्न हो गई थौ ॥६॥ उग महान्‌ घोष 
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का श्रवण करके दत्यराज वलि ने अपना ख्ख प्रण कर लियाथा 
मौर असुरराजनेपृषछठाथाक्रि यह्‌ क्या इ प्रकारसेहो रहा है ?।।७) 

ततो विन्ध्यावलिः प्राहु सान्त्वयन्ती निजं पतिम्‌ । 

कोशे वद्ध समाधाय धर्मपत्नी शुचिव्रता ॥८ 

उवाच मधुरं वाक्यं देत्यराजं सुनिश्चितम्‌ । 

एतद्भागवतं चक्र दत्यचक्रक्षयंकरम्‌ ।५ 

संपूजनीयं देत्येन्दर वामस्य महात्मन! । 

इत्येवमुक्त्वा चावेङ्खी प्रयता सा विनिर्ययौ ॥१९० 

अथाभ्यागात्सहक्तारं विष्णोश्चक्र सुदशंनम्‌ । 

ततोऽपुरपतिः प्राह कृताञ्जलि .टो मुने । 

संपूज्य विधिवन्चक्रमिदं स्तोत्रमुदे रयत्‌ ॥११ 

नमस्यामि ह्रेश्वक्र देत्यचक्रविदारणम्‌ । 

सहलछांशु सहस्राभं सहस्रारं सुदशंनम्‌ ॥१२ 

नमस्यामि हरेश्चक्रः यस्य नाभ्ां पितामहः । 

तुङ्धं व्रिशुलधूृक्शर्व अराभूले महाद्रयः ॥१३ 

अरासु संस्थिता देवाः सेन्द्रार्कश्च सपावकाः। 

जवे यस्य स्थितो वाथुरापोऽग्निः पृथिवी नभः ।१४ 

इसके अनन्तर उप्त विन्ध्यावली ने मपे स्वामी को सान्त्वना देती 
हई ने कहा धा उप्त समयमे परम शुचि ब्रत वाली बसति की धमं पत्नी 
व्गकोकोशके मन्दर कराकर प्रा्थनाकी थी ॥८।। उस विन्ध्या 
वलीने देत्यराजसे परम मधुर सुनिश्चित वचनोंके द्वारा यहं कहा 
था करि यह भगवानु का सुशंनचक्र हैजो दत्य चक्रके भथ करने 
बाला है 1६॥ हे दलेन ! इत महात्मा वामन के चक्र की भली भाति 
शूना करनौ चाहिए । इष प्रकार से अपने स्वामी से वहु परम सुन्दर 
भङ्गी वाल वि््यावली कहं कर प्रयत होती हुई वहां से निकल कर 
चली गयी धी ।॥१०॥ इसके अनन्तर सहत्त भरों वाला भगवानु विष्णु 
का वह ९ वहां पर भा गया था। हे मुनिवर ] इसके उपरान्त 
बह अधरुरों कास्वामी. राजा -बलि अपने दोनोंहाथों को जोड कर 
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बोला--भौर उसने विधि-विधान के साथ उस चक्र का भचंन किया 
थाभओर इस स्तोत्तके हारा संस्ठवन किया धा-.।११॥ राजा बलि 
नेकहा-- रँ देत्योके चक्रका विदारण करने वाले भरावानू श्री हरि 
के चक्रको नमस्कार करता हं । आप तो सहन किरणों वाले-सहख 
आभासे सम्पन्न मौर सहस्र असों से युक्त सुदशंन देव हँ ॥९२॥ मै 
भगवान ्ीहरिके चक्र की सेवां नमस्कार अधित करता ह जिन 
भगवान्‌ कौ नाभि में पितामह विराजमान रहते है । तुमे त्रिशूल 
के धारण करते वाले भमवानू संकर हैँ मौर अराओंके मूल मेँ महान्‌ 
पवेत हैँ ॥१३।॥ अपके अराओं मे इन्द्र-अकं भोर पाचके आदि के 
सहित समस्त देवगण विराजमान हैँ। जिस्केवेगमें चायुदेव हँ तथा 
जल-अग्नि-पृथिवरी ओर तभ विद्यमान ह ॥१४॥ 
अरासधिषु जीमूताः सौदाम्नयक्षाणि तारकाः । 
बाह्यतो मूर्तयो यस्य वालखिल्यादयस्तथा ॥ ;५ 
| तदायुधवरं देवं वासुदेवस्य मक्तितः। 
त्रिधा पापं शरी योत्थं वाग्जं मानसमेव च ।(१६ 
तन्मे दहस्व दीप्तांशो विष्णोचक्र सुदशंनम्‌ । 
यत्कलौ बहुलं पापं पैतृक मातुकं तथा ॥१७ 
तन्मे हरस्व तरसा नमस्तेऽस्त्वच्युतायुघ । 
आपदो मम नयन्तु व्याधयो यान्तु संक्षयम्‌ । 
त्वच्चामकीतेनाचक्र दुरितं यातु संक्षयम्‌ ॥१८ 
इत्येवमुक्त्वा मतिमान्समधभ्यर्च्याथ भक्तितः । 
संस्मरन्पुण्ड रीकाक्षं सर्वपापविनाशनम्‌ ॥१४ 
पूजित बलिना चक्र ` कृत्वा निस्तेजसोऽसुराच्‌ । 
निश्चक्रामाथ पातालाद्धिषुवे दक्षिणे मुने ॥२० 
सुदशेने विनिष्कान्ते बलिविक्तवतां गतः। 
परमामापद प्राप्य सस्मार स्वं पितामहम्‌ ।।२१ 
भापकौ अराओं को सन्धियों मे जीमूत-(मेध) सौदामिनी-चछक्ष 
भोर तारागण संस्थित हैँ ओर बाहर के भागमे वालबित्य प्रभृति 


` क नप ह । 











मुनिगण विराजमान हँ ॥१५।॥ उन भगवान्‌ वासुदेव ॐ परम श्रषठ 
आयुध देव आपकर सेवामेंर्मै भक्ति भावसे नमस्कार करता हं। 
तीन प्रकारके शरीरमे समस्त पप दहै-वाणी में उन्न हीने वाले 
भौर तीसरी प्रकार का पाप मन मे उत्पन्न होने वालादै ॥१६॥ हें 
दीप्त ङ्गिरणो बाले ! भापतो भगवानु व्रष्णुके सुदशनचक्ररहैँ। आप 
मेरे इन तीनों प्रकार के पापोंको कृपया दग्ध कर दीजिए । जो इस 
कलियुग मे पतृक ओर मातृ बहुतसा पापहै, हि अच्युत भगवान्‌ के 
आयुध | उसत सम्पूणं पापका आप शीघ्रतासे हरण कर दीजिए । 
आपको सेवा में मेरा प्रणाम है। मेरी समस्त पत्तियां नष्टहौ जावे 
भौरमेरी खव व्याधिर्यांशीक्षीण हो जावेः। हे चक्र आपके परम 
शुभ नामकेही कीत्तनसे मेरे ब्र दुरित (पाप) क्षपको प्राप्त हो 
जावे ॥१७-१८॥ इस प्रकार से सविनय कहू कर मतिमानर राजा 
बलिने भक्ति भावसे सुदशंन चक्र का गरजन किया था। उम समयमे 
सब पापोके विनाण करने वाले भगवान्‌ पुण्डरीकाक्ष का स्मरण क्रिया 
था ॥१४॥ भभु को निस्तेज करते हृएु राजा वलि के द्वारा चक्र 
क। पूजन क्रिया गथा था इङ अनन्तरं हे मुने ! वह्‌ चक्र पाताल लो 
से विषु दक्षिण मे निकल कर चला गया था ॥२०।। उस सुदर्णन चक्र 
के विनिष्करान्त हो जाने पर राजा बलि अधिक विक्लव होगयाथा 
भोर उस सपय में परमाधिक आपदा को प्राक्त करके उपने अपने पिता- 
महं का स्मरण किया था ॥२१॥ 

स चापि संस्मृतः प्राप्तः सुतलं दानवेश्वरः । 

हटा तस्थो महातेजाः साध्यंपात्रो बलिस्तदा ॥ २२ 

स तमभ्यच्ये विधिना पितुः पित्तरमीश्वरम्‌ । 

ृताञ्जलिषूटो भूत्वा इदं वचनमब्रवीत्‌ ।।२३ 

स्मृतोऽपि समायातः सुविषण्णेन चेतसा । 

तन्म हितं च पथ्यं च श्रेयांसि त्वं तदा शुभम्‌ ॥२४ 

काय तात संसारे वसता पुरुषेण हि । 
` कृतेन येन वै नास्य बन्धा समुपजायते ॥२५ 
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संसाराणंवमग्नानां न राणामल्पचेतसाम्‌ । 

तारणाय भवेद्यस्तु तन्मे व्याख्यातुमहसि ॥ २६ 

एतद्रचनमाकण्यं तत्पौत्राहानवेश्वरः। 

विचिन्त्य प्राहु वचनं संसारे यद्धितं परम्‌ ॥२७ 

साधु दानवशादूल यत्ते जाता मतिस्त्वियम्‌ । 

परवक्ष्यामि हितां तेऽद्य तथाऽन्येषां नृणामपि ॥२८ 

वहं दानवेश्वर भो स्मरण क्रिये जाने परर उक्ती समय मेसुतललोक्‌ में 
प्राप्त होगयाथा। उषी समय तें वर्हापर पितामह का दशन प्राप 
करके वह॒ महान्‌ तेज वाला राजा वलि अध्यके पात्र के साथ ही `उप- 
स्थित होगया था ॥२२॥ उसने विधि पूवक पिता का अभ्यर्चन किया 
था भौर फिर हाथ जोड़कर यहं वचन कहने लगा ॥२३॥ आप मेरे 
हारा स्मरण करते ही घुविषादसे युक्त चित्र से यहा पर प्राप्त होगये है 
इशलिये अव आप मेरा हित प्थ्य-श्रोय ओर शुभ हों उन्हे बतलाइये 
।॥२४॥ है तात ! इस ससार में निव।स करने वाले पुरुष को क्या-क्या 
करना चाहिए जिसके करने से इस जीवात्मा को फिर बन्धन नहीं रहै 
या उत्पन्न होवे ।२५॥ इ संघार रूपी सागर यें निम्न, स्प्रल्म चित्त 
वाले मनुष्यों के तारनेकेलियेजो भी कुछ साधन हो वही इस समधरमे 
भापमेरे समक्ष पर वणंन कीजिए क्थोफि इपकरी व्याख्या करने के लिये 
परम योग्य हैँ ॥२६॥ महि पुलस्त्य जौ ने कह्‌।--दानवेश्वर ने अपते 
पोतके दवारा कटे हुए इन वचनों का श्रवण करके कृछठ विचार करके 
ससारमेंजो परम हित की वात है उस वचन को उन्होने कहा था 
॥२७॥ प्रह्लाद जी ने कहा- हे दानवो में णषदुल के समान | जो तुम 
को इस समय में देसी बुद्धि सथुतन्न होगई है--यह बहुत ही अच्छी बात 
है। मँ भव जो आपके दित की तथा अन्य मानतोंके भी दहित की बात 
हौगी उसे ही बतलाऊ गा ॥२८॥। । 


भवजलधिगतानां इन्द्रवाताहतानां 
 सुतडुहितरृकलतत्राणभा रादितानामू । 
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विषयविषमतोये मज्जतामप्लवानां 

भवतिशरणमेको विष्णुपोती नराणाम्‌ ॥ २९ 

ये संश्रिता हरिमनरतमनिन्यमाद्ं 

नारायणं सुरगुरु शुभदं वरेण्यम्‌ । 

शुद्ध खगेन्द्रगमनं कमलालयेशं 

ते धमं राजशरणं न विशन्तिधी राः ॥२० 

स्वपुरुषमभिवीक्ष्य पाशहस्तं वदति यमः किल तस्य कणैमूले । 


परिहर मधूसूदनप्रसनच्नान्प्रभुरहमन्यनृणां न वेष्णवानाम्‌ ॥३१ 


तथाऽन्यदुक्त' नरसत्तमेन इक्ष्वाकुणा भक्तियुक्तेन नूनम्‌ । 


ये विष्णुभक्ताः पुरुषाःपृथिष्यांयमस्य ते निविषया भवन्ति ॥३२ 


सा जिह्वा या हरि स्तौति तच्चित्तं यत्तदपितम्‌ । 

तावेव केवलौ ाच्यौ यौ तत्पूजाकृतौ करौ ३३ 

नूनं न तौ करौ प्रोक्तौ वृक्षशाखाग्रपल्लवौ । 

न यौ प्रूजयितु' शक्तौ हरिपादाम्बुजद्वयम्‌ ॥ ३४ 

ननं तत्कण्ठशालूकमथवा प्रतिजिह्िका । 

रोगश्चान्योन सा जिह्वाया न वक्ति हरेगूणान्‌ ॥ ९५ 

इस संसार रूपी महासागर में इवकिथां लगाने वाले भौर सुवर- 
दुःखादि एव शौतोष्णादि द्वन्ध के वायु से निरृत-वेटा वेटी ओर -परभी 
की रक्षाकरने के महान्‌ भारसे उत्पीडित- सांसारिकः इन्द्रियों के 
रहण करने के वषय रूपी विषय जल मे मन्त्रित होने बाले तरणी से 
रहित मानवो की सुरक्षा करने के लिए एक जालमान ॐ समान उद्धार 
एव षटित्राण करने वाला भगवान्‌ विष्णु काही चरण कमल काष्यान 
एव संस्मरण हमा करता है ।।२६॥ लिन परम धीर मनुष्यो ने अनन्त, 
अनिन्द्य, आयय, सुरों के गुर, शुभ के प्रदान करने वाले- प्रम वरेण्य, 
विशुद्ध स्वरूप से सम्पन्न, गरुड पर समाख्ढ होकर गमन करने वाले- 
कमल।लय के स्वामी भगवान नारायण केचरण कमलो का समाश्रय 
प्राप्त करिया है वे फिर कमी भी धर्मराज की = | मे प्रवेश नहीं 
क्िपा करते है अर्थात यमराज के मुख के दशंन नहीं करने पडते दै 
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॥३०॥। पाण हाथ परे ग्रेण कर जीवों को बधिकर यमराजकी सभामें 
लाने वाले मने दूत को देखर यमराज स्वयं उसके कानमे कहा 
करता कि जो भगवानु मधुसुदन ्रभ्रु के चरण कमलो की शरण करने 
वाले परम भक्तजन ह उनको मत ्बाधना भौर उनकातो दुष्हीसे 
त्याग कर देना । मेँ दूषरे ही मानवोंका प्रभु हं जो भगवद्भक्तं वैष्णव 
जन होते हैँ उन परमेरा कु भी मधिक्रार नहीं है ।॥३१॥। परमं पुरुषो- 
तम भक्तिसे युक्त इक्ष्वाकु ने उसी प्रकार से अन्य वचन निश्चित रूप 
सेकहेहैँकिजो इस भूमण्डल में भगवान्‌ विष्णु केपरम भक्त पुरुष हँ 
वे कभी भी यमराज के विषय नहीं हा करते है ।॥३२॥ जिह्वा वस्तुत 
वही है भर्थाव्‌ उषी जिह्वा की इस सार मे साथकता होती है जो भग- 
वान्‌ का संस्तवन क्रिया करती है भौर वही चित्त भी वाप्तव मे सफल 
है जो भगवान्‌ के चरणों मे समावत हो गयाहैओरवेही कर श्लाघ 
करनेकेयोग्यहुप्राकरतेहँजो भगवान को यजनाचंना मेसदा संलग्नरह्‌ा 
करते हैँ ।३३ । निश्चप ही उन हाथों को हाथ नहीं कह जा सकता है 
जोश्री हरिके चरण कमलो की पूजना करने में समाप्त नहीं हुभ। करते 
हैवेतो एकवृक्ष कौ शाखा के ही एक भाग कै तल्प हृञा करतेह 
।२४।। वह कण्ठ भी एकचिद्र के ही समान है ओर वेह जिह्वा भो 
प्रति जिद्धिका सदृश है अथगा एक प्रकारकारोगकेही तुल्य है जो 
भगवावू के गुण गणो का गान नहीं करिया करते दै ॥३५॥ 

शोचनीयः स बन्धूनां जीवन्नपि मृतो नरः । 

यः पादप द्गुज विष्णोनं पूजयति भक्तितः ।३६ 

ये नरा वासुदेवस्य सततं पूजने रताः । 

मृता अपि न शोच्यास्ते सत्यं सत्यं मयोदितम्‌ ॥३७ 

शरीरं मानसं वाग्जं मूर्तामूतं चराचरम्‌ । 

| स्पृश्यमटर्यं वा तत्सर्वं केशवात्मकम्‌ ॥३८ 


येनाचितो हि भगवांश्चतुद्धाऽपि त्रिविक्रमः । 
तेनाचितान संदेहो लोकाः सामरदानवाः ॥ य॑ 
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यथा रत्नानि जख्धेरसंष्येयानि पूत्तक । 

तथा गुणाश्च देवस्य त्वसष्येया हि चक्रिणः ।\४० 

येशद्भुचक्रान्जकरंचशा्खिणंखगेनद्रकेतु वर द॑श्रियःपतिम्‌ । 

समाधितास्तेनभवन्तिदुःखितासंसारगतेनपतन्तितेपुनः ।।४१ 

येषां मन्सि गोविन्दो निवासी सततं भवेत्‌ । 
„ नते परिभवं यान्तिन मृव्योरुद्िजन्ति च ॥४२्‌ 

वही मनुष्य वन्धुओं के द्वारा चिन्ता एव शोक करने के योग्य होता 
है गीर जीताहुप्राभी मृतके ही समानदहुभाकरतादहै जो भक्तिकौ 
भावना से भगवान्‌ विष्णुके चरण कमलों कौ अचेना नहीं किया करता 
है.।३६॥ जो भगवान्‌ क पूजा करने मे सवेदा मपनी रति रक्खा करते 
हैवे मृतहो जाने पर भी कमी शोच करने केयोग्य नहीं हुआ करते 
यह मैने परम सत्य एवं तथ्यकी बात तुम्हारे सामने बतलादीहै 
॥३७॥ शरीर से मन से भौर वचन से समुत्पन्न होने वाला-मृत्तं एवं 
भमूत्तं सम्पूणं चर ओर अचर-दृश्य, स्पशं करने के योगप ओर भदृश्य- 
जौ कुछ भी है वह इस जगत्‌ मे सभी केशव के स्वरूप युक्त ही है।३८॥। 
जिसने त्रिविक्रम भगवान्‌ का चारो भ्रकारों से समचित किया है उसने 
सम्पूणं अमर भौर दानवो से समन्वित समस्त लोकों कौ अचेना करली 
है--इसमे कुछ भी सन्देह का अवसर न्हींहै क्योंकि सभी भगवानु के 
स्वरूप मे ही भन्तगंत हो जाया करते हँ ।३६।। हे पत्र | जिपन प्रकरार 
से जलधि के भसंख्य रत्न हुभा करते हँ उसी प्रकार से मगवानू देवेश्वर 
के गुण गण भौ मसख्य हुआ करते हैँ ॥४०। जो मनुष्य शंख चक्र भौर 
कमलके धारण करने वाले शांगे धनुष के धारी--गरुड्‌ की ध्वजा वाले 
भी वरदानों के प्रदाता महालक्ष्मी के स्वामी भगवान्‌ के चरणोंका 
समाश्रय ग्रहण करने वाले है वे कभी भी दुःखित नहीं हुआ करते हैँ भौर 
पुनः इपर संसार के गत्तं मे पतन नहीं किया करते ह अर्थात अन्त में 
उनको भगवान्‌ कौ ही सचचिधि का नित्यनिवास प्राप्त होजाया करता है 
(1४१) जिनकै परम पवित्र मन मँ निरन्तर भगवान्‌ का निवाप रहा 
करताहैवे कभी भी किसी प्रकार ` परिभव प्राप्व नहीं किया करते 
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है भौर उन्हं फिरमृत्यु से भीक्रिसी तरह काउ्द्रग नहीं होती 
है ।४२॥ 

देवं शाङ्धः धरं विष्णुये प्रपन्नाः परायणम्‌ । 

न तेषां ममलोकोऽस्ति न च ते नरकौकसः ॥४३ 

सतां गति प्राप्नुवन्ति श्रृतिशास्त्र विज्ञारदाः । 

यान्ति दानवशादूंल विष्णुभक्ता व्रजन्तिताम्‌ ॥ ४४ 

या गतिदेत्यशाद्रंल संग्रामे निहतात्मनाम्‌ । 

ततोऽधिका गति यान्ति विष्णुभक्ता नरोत्तमाः ॥४५ 

या गतिधंमंशीलानां सात्त्विकानां महात्मनाम्‌ । 

सा गतिगेदिता दत्य भगवद्र दिनामपि ॥४६ 

सर्वावासं वासुदेवं सूकष्ममव्यक्त विग्रहम्‌ । 

मपरयन्ति महात्मानस्तीथभरुता मवच्चिदम्‌ ॥ ४७ 

प्रणिपत्य यथान्यायं संसारे न पुनर्भवेत्‌ । 

कृतेषु वसते नित्यं क्रत्नास्तेऽमितचुतिः ॥४< ¦ 

आसीनः सवेदेहेषु कममंभिने स वध्यते । 

येषां विष्णुः प्रियो नित्यं ते विष्णोः. सततं प्रियाः ॥४९ 

शांगंधारी. भगवान्‌ विष्णु के ध्यान एवं स्मरणम जो. प्रायण रहा 
करते हैँ ओर उनकी प्रपत्ति ग्रहण कर लिया करते हैँ उनको फिर कभी 
भी यमलोक ओर नरको का निवास नहीं हा करता है 1 ४३॥ हे दानव 
णाद्रुल | श्रूति भरं शास्त के महान्‌ मनीषी सत्पुरुषो की गति को 
प्राप्य क्रिया करते हैँ उषी गति को भगवान्‌ विष्णु के परम भक्त भी 
क्रिया करते हैँ भगवदुभक्ति बड़ी भारी महिमा है ॥४४॥ हे दत्यो में 
शादूलके समान महावीर | संग्राम मे शत्र के समक्ष में युद्ध करके 
पराणो का परित्याग करते वालों की जो सद्गति हृभा करती है उपसे भी 
कठी अधिक्ोत्तम गति नरों मेंश्रोष्ठ भगवान्‌ विष्णु देव के भक्तोंकी 
हभा करती ह ॥४५॥ जो गति धमं मे शीलं स्वभाव वाले परम 
| महानु आत्मा वालों की हआ करती है वही सद्गति हे दैत्य 
राज ! भगवान के ज्ञान को प्राप्त करने दाले परम भक्तों की हभ करती 
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है ।४६॥ सव मे निवास करने वलि-परम सूक्ष्म स्वरूप से युक्त 
भअ्यक्त रूप वाले ओर इस सांसारिक बन्धन का छेदन कर देने वाले 
भगवान्‌ वासुदेव का साक्षात्‌ दर्शन प्राप्त कर लिया करते दहँवे महानु 
आत्मा वाले एक तीर्थ के ही समान हुआ करते हैँ ।॥४७। रीति पूर्गक 
उन भगवानु के चरणों मं प्रणिपात करके फिर यह जीवात्माससार 
मे जन्म ग्रहण नहीं किया करताहै वहतो फिर कृतोंमें ही निट्य 
निगासर किया करता है ओर अपरिमित कान्ति वाल। होकर आनन्द 
क्रीड़ा करगे वाला रहा करता है क्थोकि भगवत्प्रपत्ति हने पर दुःखतो 
हुभा ही नहीं करता है ॥४८॥ गह भगवान्‌ का भक्त चाहे करपी भी देह 
मे रहै सभी देहो मे वह्‌ फिर कर्गोंके बन्धनोंरे वद्ध नहीं हमा करता 
है । जिनको सदा भगवान्‌ प्रिय होते हैँ वे भगवान्‌ विष्णु केभी परम 
प्रिय हुभा करते है ।॥४९६॥ 

नते पुनः संभवन्ति तद्धुक्तास्तत्परायणाः । 

ध्यायेदामोदरं यस्तु भक्तिन स्रस्तथाऽच॑येत्‌ ॥५० 

न हि संसारप ङ्कु ऽस्मिन्मज्ञते दानवेश्वर । 

कल्यमूत्थाय ये भक्त्या स्मरन्ति मधुसूदनम्‌ ५१ 

श्रावयन्ति च रण्वन्ति दुर्गाण्यतितरम्ति ते ॥५२ 

हरिगाथामूृतं पीत्वा बले वै श्रोत्ञभाजनेः । 

प्रहृष्यति मनो येषां दुर्गाण्यतितरन्ति ते ॥५३ 

येषां चक्रगदा पाणौ भक्तिरव्यभिचारिणी । 

ते यान्ति नियतं स्थानं यत्र योगेश्वरो हरिः ५४ 

विष्णुधमेप्रसक्तानां तेषां या परमा गति।। 

सा तु जन्मसहस्रं ण न तपोभिरवाप्यते ५५ 

किं जप्येस्तस्य मन्त्ैरवा कि तपोभिः किमाश्रत्ैः । 

यस्थ नास्ति परा भक्तिः सततं मधुसूदने ॥५६ 

भगवान्‌ की भक्ति मे परायण रहने भगवान के परम भक्त 
इस संसार मे फिर दुसरा जनम ग्रहण नहीं किया करते दै 
जो भी कोई भगवान्‌ दामोदर का ध्यान किया करता है ओर भक्ति 


॥ 
॥ 
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भाव में मतिणय विन्न होकर उनकी अच॑ना किया करता है गह 
पुनजंन्म प्राप्त नहीं किया करता है ५०। है दानवेश्वर ] वह्‌ मनुष्य 
जो नित्यही प्रातः कालमें उठ कर भक्तिके भावसे भगवान्‌ मघु- 
सदन कास्मरण क्या करते हवे फिर इस संघार की कीचर कभी 
भी मङ्जित नहीं हु्रा करते हँ ॥५१॥ जौ स्वयं भगवानु के गुणो का 
श्रवण क्रिया करते हता दूषरों को श्वव्रण कराया करते ह उनको 
फिर पुनज॑न्म ग्रहण नहीं करना पडता है ॥५२॥ भगवानु श्री हरि 
कौ गाथा रूपौ आहत का जो अपने कणं रूपौ पत्रों केद्वारा हि बले। 
निरन्तर प्रान क्रिया करते हैँ उनका मन सव॑दा परम प्रसन्न रहा करत। 
हैभौरवे बङ़र्‌ क्षों कोभीपार कर जाया करते दै ॥५३॥ जिन 
महानुभावो की चक्र भौर गदा धारण करने वाले भगवान्‌ मे भव्यभि- 
चारिणौ भक्ति हुमा करती है वे निश्चत रूप से उस नियत स्थान का 
निवास प्राप्त क्रिया करते हँ जर्हांपर साक्षाप्‌ योगेश्वर श्री भगवान्‌ 
विराजते हँ ॥५४॥ भगवान्‌ विष्णु के धम में अर्थात्‌ वैष्णव धमं में 
प्रसन्न रहने वाने भगवद्भक्तं की जो सर्वोत्तम परम जाति हमा करती 
है वह्‌ गति सहस्रं जन्मों मे बड़ी भारी उग्र तपश्चर्यां करते परभी 
प्राप्त नहीं हो सक्ती है ।५५॥। एते मन्वके जाके करने से क्या 
लाभहै मौर रसे तपतथा आश्रमो में रह कर उनके नियमों के परि 
पालन करनेसेभौ क्या लाभ दहै जिपकोौ मधुसुदन भगवान्‌ के चरणों 
भे परम भक्तिन होने अर्थात्‌ बिना भक्ति भाव के मन्त्र नप-तप ओर 
आश्रम सब निष्फल ही होते है ॥५६॥ 

वृथा यज्ञो वृथा दानं वृथा धर्मो वृथाऽऽश्रमः। 

वृथा तपश्च कीतिश्च यो द्रष्ट मधुसूदनम्‌ ॥५७ 

कि तस्य बहुभिमेन्ैभैक्तिस्य जनादेने । 

नमो नारायणायेति मन्त्रः सर्वाथंसाधक! ॥१८ 


विष्णुर्येषां जयस्तेषां कुतस्तेषां पराजयः । 
येषामिन्दीवरश्यामो हृदयस्थो जनार्दनः ।,५८ 


वि 
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सवैमद्खलमाद्धव्यं वरेण्यं वरदं प्रभुम्‌ । 

नारायणं नमस्कृत्य सवेकर्माणि कारयेत्‌ ॥६० 

विष्टयो व्यतिपाताश्च येऽन्ये दुर्नीतिसंभवाः । 

ते नामस्मरणाद्विष्णोर्नाशं यान्तिमहासुर ॥६१ 

तीथंकोटिसहस्राणि तीथेकोटिशतानि च । 

नारायणप्रणामस्य कलां नाहं न्ति षोडशीम्‌ ॥६२ 

पृथिव्यांयाति तीर्थानि पृण्यान्यायतनानि च । 

तानि सर्वाण्यवाप्नोति विष्णोर्नामानुकीतंनात्‌ ।६३ 

जो भगवानु मधुसुदन से दवष करता है उप्तका यज्ञ-दान-धर्म-आश्रम 
तप भोर कीत्ति सभी व्यथं हीरहै। भगवदुभक्तिके सामने इन उक्त 
साधनोंका कुछ भी महत्व नहीं होता है 1 ॥*५७।। जिसकी भगवान 
जनादन मे भक्ति भाव विद्यमान है उनको फिर बहुत से मन्ोके 
जापकरने की कुछ भी भावश्यकता नहीं है। भगवान्‌ नारायणके 
लिये नमस्कार है-यह मन्व ही सवर अर्थो का साधन करने वालाहै 
१।५८। जनक उपर भगवानु विष्ुका हाथ है अर्थात्‌ परम वैष्णव 
& उनकी खरा जय होती है । विष्णु भक्तों की कभी ह्भार तो होती 
ही नहीं दै क्थ कि उनके हृदयमें भगवानु जनादन स्वथं विराजमान 
रहा करते ह ।।५६।। सवे मंगलो के भी मगल स्वरूप-वरेण्य-वरदाता 
भभु नारायणका स्मरण करेही समस्त कर्मोको करना चाहिए 
॥६०॥ विष्टय॒व्यत्तियात ओर जो अन्य बुरी नीति से होने वाले दोष 
हवे सभी भगवानु विष्णु के परम शुभ नामोंक्ता स्मरण करनेसे 
विनाशकोप्राप्तहो जाया करते है 1 भगवानूके शुभ नामोंके स्मरण 
तथा कीत्तन की एेषी अत्यदुप्रूत महिमा हुआ करती है (६१ सहसो 
गौर सेकडों करोड़ तीथं भी भगवान्‌ नारायण को क्रिये गये प्रणाम 
कौ सोलह्वौ कला को प्रा करने के योग्य नहीं होते ह ।९२॥ इस 
भूमण्डल मेजोभी तीथं स्थल ह तथा परम पुण्य मय आयतन वे 


सब भी भगवान्‌ विष्णु के शुभ नामोंके कीत्तन स मनुष्य प्रा कर 
लिया करता है ॥६३॥ 





--- ~ ---------- 
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प्राप्नुवन्ति न तरट्लोकान्ब्रतिनो वा तपस्विनः । 

प्राप्यन्ते ये तु कृष्णस्य नमस्कारपरेनंरेः । ६४ 

योऽप्यन्यदेवताभक्तो मिथ्याऽचेयति केशवम्‌ । 

सोऽपि गच्छति साधूनां स्थानं पृष्यकृतां महत्‌ ॥९५ 

सुसत्येन हषोकेशं पूजयित्वा तु यत्फलम्‌ । 

सुरां सुचीणं तपसि तत्फलं न कदाचन ।६६ 

त्रिसंध्यं पद्यनाभं तु ये स्मरन्ति सुमेधसः । 

लभन्ते तुपवासस्य फलं नास्त्यलं संशयः ॥६9 

सततं शाखटृष्टेन कमणा हुरिमचय । 

तत्प्रसादात्परां सिधि बले प्राप्स्यसि शाश्वतीम्‌ ६८ 

तन्मना भव तदुक्तस्तद्याजौ तं नमस्कु । 

तमेवाश्रित्य देवेशं सुखं प्राप्स्यसि पुलक ॥६४ 

कोई महा ब्रत धारी होया परम उग्र तपश्चर्यां करनेवलेहोये 
लोग भी उन लोकोंको प्राप्त नहीं किया करतेदहँजो कि भगवान्‌ श्नी 
कष्ण के नमस्कार करने में परायण मनुष्योंके द्याया प्राप्त क्रिये जाते 
है ।।६४॥। जो किसी अन्य देवता कौ उपापरना करते बालाहौ भर 
मिथ्याष्परैही भगवान्‌ का अर्चन किया करताहै वहुमी बड 
पुण्यात्मा साघुभों के महान्‌ स्थान की प्राप्ति क्रिया करता है ॥॥६५॥ 
परम धन्य भाव से भगवान्‌ हृषौकेण के प्ूजनके करतेसेजो परम 
पुण्य-फल प्राप्त होता है वहं बहुत समय तक भली भांति कयि हुए 
मनुष्यों के तपम भी किंसीभी प्रकार से कभी प्राप्त नहीं होता है 
॥६६॥। जो भून्दर बुद्धि वाले पुरुष तीनों कालों मे पद्मनाभ भगवान्‌ 
क! स्मरण किया करते है वे परमोत्तम उपवास करते काफल प्राप्त 
किया करते ह-दइसम कुछ भी संशय नहीं है ।६७॥ ह बले | मतएव 
णास्वोक्त कमं के द्वारा निरन्तर भगवानु श्री हरि क्रा अचेतन किया 
करो । उनके प्रसाद से.भाप परमोत्तम शाश््रती सिद्धि के पाने का लाभ 
करे गे ॥६८॥। उन्हीं मगवानू मे मन लगाओ-उनके ही भक्त बनो-उन्ीं 
श्री हरि का यजत सदा करो ओर उनको ही प्रणाप क्रिया करो हे.पुत्र |. 
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उन्हीं देवेश्र का भाश्रय ग्रहृण करो तो ञाप अवश्य सुखकी प्राप्ति 
करे गे ॥।६६।। 
आद्यं ह्यनन्तमज रंहरिमव्ययं च 
स्त्रगं परमत्रह्मपरं पुराणम्‌ । 
ते यान्ति वेष्णवपदं ध्र वमक्षयं च 
ये मानवा विगतरागपरा भवन्ति ।७० 
नारायणं सुरवरं सततं स्मरन्ति 
ते धौतपाडरपटा इवराज हंस । 
संसारसागरजलस्य तरन्ति पारं 
ध्यायन्ति ये सततमच्युतमीशितारम्‌ ॥७१ 
निष्कल्मषं सपदि पञ्चदलायताक्षं 
ध्यानेन तेन हतक्रिल्विषचेतनास्ते । 
मातुः पयोधररसं न पुनः पिबन्ति 
ये कीतेयन्ति वरदं वरपद्यनाभमु ॥७२्‌ 
शङ्खा ्जचक्रवरचापगदासिहस्तं 
पञ्चा लयावदनपदङ्कुनषट्‌पदाघ्यम्‌ । 
नून प्रयान्ति सदनं मधुघातिनस्ते 
शुण्वन्ति ये सुहृढभक्तिपरा मनुष्याः ॥७३ 
संकीत्येमानं भगवन्तमाद्यमाजन्म पापं यदकारि यस्तु । 
ते मुक्तपापाः सुखिनो मवन्तियथाऽमूतप्राशनतपिताश्च ।७४ 
तस्माद्वचानं स्मरणं कीर्तनं वा 
नाम्नामपि श्रवणं पठतां सज्ननानाम्‌ । 
कार्थं विष्णोः श्रदधधान मनुष्यैः 
६ जातुल्थं तत््रशं सन्ति देवाः ॥ ५ 
बाह्यन चान्तःकरणेन योगिष्वयार्चयेत्केशवमीशितारम | 
पृष्पश्च पते तुसंभवेश्च नूनं स पूज्यो विधिवन्नरेण । 1७६ 
„ जो मनुष्य वीतराग परायण होत दै वे आद्य-भनन्त-अजर अव्यय- 
सवत्र गमन करने वाले-परम नह्य-परात्पर-पुराण पुरुष हरि को प्राप्त 
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क्रिया करते हैँ भौर मञ्नय व्ण पदको प्राप्त होते हैँ ॥७०॥ समस्त 
सुरोंमे परम श्रष् भगवान्‌ नारायण काजो निरन्तर स्मरण किया 
करते हैँवे धौत पाडर पटवलि राज हसोंके समान हा करते हँ 
अर्थात्‌ परम विशुद्ध होते ह । जो अनवरत ईशिता भगवान्‌ अच्युत 
क निरन्तर ध्यान किया करतेहवे इससंसारसूप सागरङेजलके 
पारहौ जाया करते हैँ ॥॥७१॥। कटमष से रहित कमल दल के समान 
भाथत नेतो वाले भगवान्‌ काष्यान करनेसे तुरम्तही पपोके नाश 
करक शुद्ध बुद्धि वाले हो जाया करते हैँ वे मनुष्य जो निरन्तर वर दाता 
वर पद्मनाभ का कीत्तन करिया करते हवे पूनः मषनी माताका स्तन 
नहीं पिया करते हैँ ।॥७२। जो सुदृढ भक्ति मे तत्पर रहां करते $ 
| भोर भगवान्‌ के गुणोंका श्रवण करते वे शंख चक्र गदा पद्य श्रौर 
खङ्ग हाथों में ग्रहृण करने वाले तथा लक्ष्मी के मुख कमल के मधुकर 
मधु देव्यके नाशक भगवान्‌ के सदन को निश्चय ही गमन किया 
फरते हँ ॥७३॥ जिन्होंने जन्म से लेकर पापक्थिरहैँवे जन आच 
भाप्का संकोतेन करते हैँतो षो से मुक्त होकर अमृत पान से तृप्त 
होने वालों को समान ही सुखी हो जाया करते हैँ ।॥७४॥ इससे सज्जनो 
| के पदे हुए भगवान्‌ का स्मरण ध्यान कीत्तन क्रमक श्रवण श्रद्धा 
रखने ब्राले पुरुषों के हारा भगवान्‌ विष्णु का अवश्य ही करना चाहिए 
बह मनुष्यों की पूजाके तुल्य ही होता है ओर देवता भौ उनकी प्रशंसा 
किया करते हैँ ॥७५॥। ब्रह्म गौर योगियों मेँ अन्तःकरण के द्वाराही 
शिला केशव का अर्चन करना चाहिए । पृष्पपत्र भौर ऋतु फलों ङे 
द्वारा मनुष्य को भगवान्‌ का विधिवत्‌ अवश्य ही पूजन करना 
चाहिए ॥७६॥ 
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भवता कथितं सर्वं समाराध्य जनादेनम्‌ । 
या गतिः प्राप्यते लोके स चाराध्य: कथंचन. ॥१ 





४५२ #। ‡ ॥ वामन पुराण 


केनार्च॑नेन देवस्य प्रीतिः समुपजायते । 

कानि दानानि शस्तानि प्रीणनाय जगद्गुरोः २ 

उपवासादिकं कार्यं कस्यां तिथ्यां महोदयम्‌ । 

. कानि पण्यानि शस्तानि विष्णुतुष्टिकराणि वे ॥३ 
यच्चान्यदपि कर्तव्यं हृष्टरूपे रनालसः। 
तदप्यशेषं दैत्येन्द्र ममाष्यातुमिहाहंसि ।४ 
 श्रहधानेभेक्तिपरेः समुद्य जनादेनम्‌ । 

दीयन्ते यानि दानानि तानि यान्तिन वे क्षयम्‌ ॥५ 

ता एव तिथयः शस्तायास्वभ्यच्य जगत्पतिम्‌ । 

तच्चित्तस्तम्मयो भूत्वा उपवासी नरो भवेत्‌ ॥६ 

पूजितेषु द्विजेन्द्र षु पूजितस्तु जनादनः 

यस्तान्ष्टिस मूढात्मा स याति नरक ध्रवम्‌ ।॥७ 

बलि ने कहा-आपते सभी कुठ बतला दिया दैकि जनादन का 
समाराधन करके जो गति लोकम प्राप्त की जाती है वह्‌ किसी प्रकार 
से आराधना करने के योग्य है।१॥ क्रिप्त अ्चनके विधानसेदेव की 
प्रीति समुन्न होती ह जगत्‌ के गुरु की प्रसन्नताके लिये कौनसे दान 
प्रशस्त होते ह ॥२। किस तिथि में महान्‌ उदय वाले उपवास आदि 
करने चाहिए । कोन से पुण्य सवं श्रे होते हैजो कि भगवान्‌ विष्णु 
कौ तुष्टि के करने वाले है ? ।३॥ मोर अन्य भौ नो कु आलप रदित' 
हृ रूपौ के द्वारा करना चादिए हे दैत्ये ! वह्‌ सभी कुछ भाप मुज्ञ 
सकने के लिये यो होति ह ॥४॥ प्रह्वाद ने कहा--श्रद्धा रखने 
वाले ध भक्तिमें परायण लोगोंके हारा भगवान्‌ अनार्दन की प्रोति 
का उहृश्यलेकरजोभी दान दविये जायाकरते हवे कभी भीक्षयको 
रात नही हआ कते हँ ।॥५॥ वे हौ तिथिय परम प्रशस्त अर्थात्‌ अत्यु- 
त्तम हँ जिनमे जगत्पति की अच॑ना की जाया करती है उनमें ही चित्त 
लगाकर भोर तन्मय होकर भनुष्य को उपवास करने वाला होना 
च।टिए ॥६॥ दजन को धुज। क्षि जानि पर भगवान्‌ जनादन स्वयं 
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समचितिहोजाया करतेहँ।जो पुरुष द्िजगणसे द्वप रता है वह्‌ 
मूढ आत्मा निष्चय ही नरक मँ जाया करता है ॥७॥ 
` तानचयेन्नरो भक्त्या ब्राह्मणान्विष्णुतत्परः । 

एवमह्‌ हरिः पूवं ब्राह्मणा मामच्छी तनुः ॥८ 

ब्रह्मणो नावमन्तव्यो बुधो वाऽ्प्यवुधरोऽपि वा। 

सोऽपि दिव्या तनुिष्णोस्तस्मात्तं ह्यर्चये्रः ।।4 

तान्येव च प्रशस्तानि कुसुमानि महासुर । 

यानि स्युवेणंयुक्तानि रसगन्धयूतानि च ॥१० 

विशेषतः प्रवक्ष्यामि पुण्यानि तिथिभिः सह्‌ । 

दानानीह्‌ प्रशस्तानि माधवप्रीणनाय तु ॥११ 

जाती शताह्वा सुमनाः कुन्दं बहुपुटं तथा । 

बाणं च चम्प्काशोकं करवीरं च यूथिका ॥१२ 

पारिभद्र पाटला च ५कुलं गिरिशालिनी । 

तिलकं च जपापुष्पं पीतक तगरं त्वपि ।१३ 

एतानि हि प्रशस्तानि कुपुमान्यच्युताचने । 

सुरभीणि तथाऽन्यानि वर्जयित्वा तु केतकीम्‌ ॥१४ 
विष्णु मे तत्पर रहने वाले मनुष्य कोभक्तिकी भावना से उन 
द्विजो का अच॑न अवश्य ही करना चाहिए भगवान्‌ हरि ने इस प्रकार 
सेस्पयंदही कहारैकि ब्राह्मण मेराही शरीर होतेह ॥८॥ चाहे 
बुधहो या अबुध (मूं) हो ब्राह्मण कोई कंसाभीक्योंन हौ उसका 
कभी भी अपमान नहीं करना चार्दिए । वह मभौ भगवान्‌ का दिव्ये 
शरीर है । इसलिये उसका मनुष्यों को भवन ही सर्वदा करना ताहिए 
॥&1। ह महापुर | वेदी कुमूम परम भ्रशस्तमाने जातेर्हैनोव्णसे 
युक्त हौं तथा रस एवं गन्धसे भी समन्वित होवे ॥१०॥ यह तो 
हमने सामान्य रूपे एक भटल सिद्धाःत कौ बात बतला दी दहै अब 
| : हम विशेष ल्प से तिथियों के सहित प्रशस्त एव पण्य दानो के 
विषयमे बतलाते हैँ जो भगवान्‌ माधव को प्रसन्नता के लिये हा 
करते हँ ॥११॥ जाती-शताहु-सुमनःकुन्द-बहुपुट-वाण-चस्पक-मशोकं 
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करवीर-गूुधिकरा-पारिमदु-पाटल-वकुल-गिरि शालिनी-तिलक-जया पुष्प 
पीतक-नगर ये सब पुष्प मच्युत भगवान्‌ के अचनापें परम प्रशस्त 
बताये गये हैँ । अन्य भी सुगन्धि वाले पुष्पं अच्युत के अचनमें उत्तम 
होति है केवल केतकी को ग्रहण नहीं किया जाता है ॥१२-१४॥ 

बिल्वपन्नं शमीपलं पतं भद्ध मृगाङ्कयोः । 

तमालमालतीपलनं शस्तं च हरिपु जने ॥१५ 

एषामपि हि ुष्पाशि प्रशस्तान्यचने विभोः । 

पट्लवान्यपि तेषां स्युः पत्राण्य्चाविधै ह्रे; ॥१६ 

वीरुधां च प्रवालेन बहिषां चाचंयेन्नरः। 

नानारूपश्चानुभावेः कमलेन्दीवरादिभिः ।१७ 

प्रवालः शुचिभिः सूक्ष्मजलप्रक्षालितै्छे । 

वनस्पतौनामच्चंत तथा दूरबाग्रपल्लवैः ॥१८ 

तथेव प्रतिपूज्योऽसौ पत्रकुड्‌मलपल्लवैः।। 

चन्दनेनानुलिम्पेत कुड कुमेन च यत्नतः ॥१५ 

उशीरपद्मकाभ्यां स तथा कालीयकादिना । 

महिषाघ्यं कणं दारुसिह्लक नागरं तथा ॥ २० 

शर््खजातीफलं श्रीशे धूपने स्युः प्रियाशि वं । 

देवरिषा संस्कृता ये तु यवगोधूमशालयः ॥२१ 

विल्वपत्र-शमी पत्र-मृङ्ख ओर भृगांक के पत्न-तमाल पत्र-मालती पत्र 
ये सवश्री हरिके पूजन में प्रशस्त होते हँ ॥१५॥ इनके पष्प भी विभु 
के पूननकेकायंमे प्रशस्त माने गे हैहरिकी अवाकी विधिमें 
उनके पल्लव ओर पतर भौ काम मे लिये जाते हैँ ॥(१६॥ वीरुध ओर । 
वदिषकै पुवालसे मनुष्य को भवन करना चाहिए । नाना प्रकारके 
भदृभा्वके द्वारा गौर कमल-इन्ही वर भादि ॐ दवारा भौ अचना 
करे ॥१७॥ हे बले | सूक्ष्म जलसे प्रक्षालन = किथे हए वनस्पतयो के 
पवित्र प्रधासों से तथा दुर्वा के पल्लबों से अर्चन करना चाहिए ॥१८॥ 
उसी भाति १ कड्‌ मल भौर पल्लवो से इनका पूजन करना चाहिए ॥ 
चन्दन मौर कु कुम से अनुलेपन करे |१ 4॥ उशीर-पद्मक तथा काली- 
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पक भादि-महिषाक्ष-कण-दारुसिह्वक-नागर तथा शंख भौर जाती फल 
भादि प्रिय पदार्थोसे श्रीश कां धुपन करना चाहिए! हवि कै दवारा 
सुसंस्छृत यव-गोधरूम भौर शाली करे ॥ २०-२१॥ 

तिलमुद्गादयो माषा व्रीहयश्च प्रियाहरेः । 

गोदानानि पविल्लाणि भूमिदानानि यानि च ॥ २२ 

वस्त्रान्नस्वणेदानानि प्रीतये मधुघातिनः । 

माघमासे तिलाः शस्तास्तिलधेनुश्च दानव ॥२ ३ 

इन्धनानि च देयानि माधवः प्रीयतामिति । 

फाल्गृने ब्रीहयो वस्बं तथा कृष्णाजिनादिकस्‌ ॥२४ 

गोविन्दप्री नार्थं च दातव्यं पुरुषर्षभैः । 

चेतरे विचित्रवस्ताणि शयनान्यासनानि च । ।२५ 

विष्णोः प्रीत्यथमेतानि देयानि ब्राह्मणेषु च । 

गन्धशालीनि वस्तूनि वैशाखे सुरभीणि च ॥२६ 

देयानि द्विजमुख्येभ्यो मधुभुदनतुष्ये । 

उदकुम्माढचधेनु च तालचरन्तं सचन्दनम्‌ 1 

त्रिविक्रमस्य प्रीत्यथ दातव्यं साधुभिः सदा ॥२७ 

सदा भवेतपुत्रघनेन भाया युतश्च यो विष्णुगतः सदा भत्रेत्‌ । 

मणोतिनिःत्यंविधिवच्चभक्त्यासंमूजयन्यःप्रणएतश्चविष्णुम्‌ ॥२= 

तिल-मूग भादि-माष (उदं)-जो हरि कै प्रिय पदाथं हैँ उनका 
ग्रहण करे । पवित्र गोदान भौर जो भूमि दान हँ तथा वस्वअन्न 
भोर स्व्णंके दान मधु के हनन करने वलिश्रभुकी प्रीति के सम्पादन 
करने के लिये करे ? माघ मासमे हे दानव तिल बहुत ही प्रशस्त 
माने जति । तिल भौर धेनु का दान करे ॥२२-२३॥ शीत कालमें 
ईधन का दान करे ओर कहै-माधव प्रभु मूञ्च पर प्रसन्न होवे । 
& मासमे ब्रीहि-वस्तर तथा कृष्णा जिन आदि पदा्थोँका दान 
करना चाहिए ॥२४॥ वष्ट पुरुषों को श्री गोविन्द की प्रसन्नता के 
लिये इन सबका दान करना चाहिए । चत्र मासमे विचित्र प्रकारके 
वस्त्र-शयन भोर भसनोंका दान करे। ब्राह्मणोंकोश्री विष्णु कौ 
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प्रीति के लिये इन सवका दान देना चादिए । वैमा मासमे परम 
सुरभि आए गन्ध शाली वस्तुभों का दान देना चाहिए ॥२५-२६॥ मधू- 
सुरन प्रभु कौ तुष्टि के लिये प्रसुव द्विज वरों कोजलके भरे इए कलण- 
ताल वृन्त-चन्दन ओरधेनु का दान करना चाहिए 1 साधु पुरुषोंको 
सदा व्रित्रिक्रम प्रभुकी प्रीति के लिये इन पदार्थो कादान अवकश्यही 
करना चाहिए ॥२७॥ जो पुरुष सदा श्रौ विष्णु कौ सेवा मे रत 
रहता दै वह निश्चय ही पुत्र-धन-भार्यासे समन्वित सदा रहतः है । 
जो भक्तिकी भावनासे नित्यही विधि पूवेक श्रवण करतादहै गौर 
ष्णु भगवान्‌ का मचन करते हुए उनको प्राप्त किया करता है ॥।२८।। 
स चाश्वमेधस्य सदक्षिणस्य फलं समग्र किल हीनपापः। 
प्राप्नोति दत्तस्य सुवणेभूमेरश्वस्य गोनागरथस्य चव ॥ २ 
नारी नरश्चापि च पादमेकं श्ृण्वजञ्शुचिः पृण्यतमः पृथिव्याम्‌ । 
स्नाने कृते तीथेवरे सुपुण्ये गङ्खाजकते नेमिषपुष्करे वा ॥३० 
कोकामुखे यत्प्रवदन्ति विप्राः प्रयागमासाद्य च माघमासे । 
स तत्फलं प्राप्य च वामनस्य संकीतेयन्नान्यमनाः पदं हि ॥ २१ 
गच्छेःमया नारद तऽद चोक्त यद्राजसुयस्य फलं प्रयच्छेत्‌ । 
यद्ध मिलोके सुरलोकलभ्ये महत्मुखं प्राप्य नरः समग्रम्‌ ॥३२ 
प्राप्नोति चास्य श्रावणान्महर्षे सौतराभणेना स्त च संशयो मे । 
रत्नस्य दानस्य च यत्फलं भवेयत्सूयचन्् ग्रहणे च राहोः ॥३३ 
अनस्थ दानेन फलं यथोक्तः बुभुक्षिते प्राप्तवरे च साग्निके । 
दुभिक्षसंपीडितपुब्भाये ज्ञाती सदा पोषणतत्परे च २४ 
देवाश्निविप्रषिरते च पित्रोः सुते तथा भ्रातरि ज्येष्ठके च । 
वत्तफल तत्पव दन्तिदेवाःसतत्फलंलंभतेचास्यपाठात्‌ २३५ 
वहं मनृष््र दक्षिणा से युक्त क्रिये गये मश्वे यज्ञ का पणं फल 
प्राप्तकर लेताहै तथा समस्त पापों सेभी दुटकारा पाजाया करता 
है। ६ हए सुत्रण भूमि-अश्व-गौ मौर हाथी तथा रथ का र | प्राप्त 
करलेतो है त २६॥ नारी ओर चाहे नर हो एक पाद भो श्रवण करता 
हज प्रथिवी में परम शुचि भौर पण्यतम होता है किसी श्रेष्ठ तीथे मे 














~ 
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स्नान करने पर तथा सुपुण्य गंगा जल मं अथवा नंभिष-पुष्कर मे- 
कोकामुख में स्नान करने पर जो फल प्राप्त होता है विप्र गोग कहते ह 
क्रि वही माघ मासयें प्रथागमें पहु चकर त्रामन प्रु का संकीत्तन 
करके अनन्य मन वाला होकर रहै तो प्राप्त हो जाता है ।॥३०-३१।। 
है नारद | भपरको मेरे साथ आज ही चलना चादिए मैने आपको सव 
बतला दिधादहैजो कि साजभरुभ यज्ञ काफनदेनेवालाहै।जो भूमि 
लोक में सुरलोकके प्राप्त करते के योग मनुष्य सम्पूण महान सुख की 
प्राप्ति |केथ। करता है ।।३२॥ है मेष [ इते श्रव्रण पात्र घे ही सौत्रा 
मणिका फन प्राप्त करतेता है--इपमें मुज्ञ तनिक भी सशव नही है 
रत्नों के दानमे जो फल होता है तथा सूररं एवं चन्रके राहू ग्रहण में 
जो फल होना है ।३३॥ अन्तके महादान से प्राप्न वर-पाभ्निकं भौर 
जो बुभक्षित मौर नो दुभिक्ष से पीड़ित पुत्र एव भार्या के पोषण में तत्पर 
हो उतकोदिये हए दानसेजो फल होता है ॥३४॥ देव-अगिनि-विपरों से 
रत-माता-पिता-ज्येष्ठ भाईकी सेवा मे सरंलसन कोनो फल होता है 
जिसको कि देवगण कटृते है वही फल इसके पाठ मात के करनेसे प्राप्त 
हो जाता है एसा इसका, महत्व है ॥२५॥ 

चतुदश वामनमाहुरग्रचः शरुते च यस्याघचयाश्च नाशम्‌ । 

भयान्तिनसत्यल्चसंशयोणेमहान्तिपापान्यपिनारदाशू ३६ 

पाठात्संश्रवणाद्धिप्रश्रावणादपि कस्यचित्‌ । 

नश्यन्ति सवेपापानि वामनस्य सदा मुने ॥३७ 

उपानद्युगलं छव लवणामलकादिकम्‌ । 

काषाढे वामन प्रीत्ये दातव्यानि विपश्चिता ॥ ३८ 

मासि भाद्रपदे दद्यात्पायसं मधुसपिषी । 

हृषीकेशप्रीणनार्थं लवणं सगुडीदनम्‌ ॥३२ 

नीलं तुरङ्ग वृषभं दधि ताम्रायसादिकम्‌ । 

| = पद्मराभस्य देयमाश्वयुजे नर: ।1४० 

रजत कनकं दीपान्मणिमुक्ताफलादिकम्‌ । 

दामोदरस्य तुष्टचर्थं प्रद्यात्का्तिके नरः| 1४१ 





४ | { वामन पुराण 


खरोष्टाश्चतरान्नागाञ्शकटाद्यमजाविकम्‌ । 

दातव्यं केशवप्रीव्यमासि मागशिरे नरः ।४२ 

अग्रच वामन को चतुदश कहते हैँ जिसके श्रवण करने प्रर अघोंङके 
चयो कानाश होजाताहै। पापों का विनाश निग्चयदही हौ जाता है- 
इसमे मुञ्षएो लेशपाव्र भी संशय नहींहै। हि नारद | महान्‌ पापभी 
बहुत ही शीघ्रनष्टहो जाया करते हँ ।३६।! हे मुने ! इसके पाठकरने 
से श्रवण करने से तथा इसको दूसरों को श्रवण कराने से समस्त पापहे 
विप्र | वामन के सकीत्तन से सदा ही नष्ट हौजाया करते हैँ ॥३७॥ 
उपानत्‌ का जोडा-छत्र-लवण ओर अमल आदि पदाथे आषाढ मासमे 
वामन भगवानु की प्रीति के लिये विद्वान पुरुष को दान करना चाहिए 
॥३८॥ भाद्रपद मास मे भगव्राचु हषी केश की प्रस्ता के लिये पायस, 
मधु, धृत, गुड, ओदन भौर लवण का दान करना चाहिए ॥३६।। नील 
तुरग, वृषभ, दधि, ताम्र भौर आयस आदि भगवान्‌ पद्मनामकी 
प्रसन्नता के लिये मनुष्यो को अशिवन मास में रान करना चाहिए ॥४०।। 
कात्तिक मास में रजत-कनक-दीप-मणि-पूक्ता फल आदि पदाथ भगवानू 
दामोदर कौ तुष्टि के लिये मनुष्य को दान में देने चाहिए ॥४१।॥ मार्ग 
शीष मास मे मनुष्यों को खे र-उष्रू-जष्दतर-नाग (हाथी) शकट आदि 
अजाविक भगवान केशव की प्रीति का सम्पादन करने के वास्तदान मे 
देने चाहिए ॥४२॥ 

प्रास्ादनगरादीनि गृहप्रावरणादिकम्‌ । 

वामनस्य च तुष्टयर्थं पौषे देयानि भक्तितः ।॥४३ 

दासीदासमलंकारमन्नं षड़ससंयुतम्‌ । 

पुरुषोत्तमतुष्टचर्थ प्रदेयं सावेकामिकम्‌ । ४४ 

यद्यदिष्टतमं किचिद्राऽ्यस्य गृहे शुचि । 

तत्तद्धि देयं प्रीत्यर्थं देवदेवस्य चक्रिणः ॥ ४५ 

यः कारयेन्मन्दिरं केशवस्य पूर्यारलोकार 

जयेच्छाश्चता।न्वा दत््वाऽ5 > हिल 

५ ध दत्त्वाऽऽरामान्पुष्पफलाभिपन्नानु 

"स भुत कामतः श्राघनीयान्‌ । ४६ 
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पितामहस्य पुरतः कृलन्यष्टोत्तराणि तु। 

तारयेदात्मना सार्धं विष्णार्मन्दिरकरारकः ॥४७ 

इमाश्च पितरो देवा गाथा गायन्ति योगिनः । 

पुरतो यदुसिंहस्य ह्यमोघश्य तपस्विनः ४८ 

सपि नः स्वकुले कश्चिद्धष्पुभक्तो भविष्यति । 

हरिमन्दिरकर्ता यो भविष्यति शुचिव्रतः । ६ 

प्रसाद (महल) ओर नगर आदि तथा गरृद ओर प्रावरण प्रभृति का 
दान भगवान वामनदेवर की प्रपन्नता ङे लिये पौष मास में करे ओर्‌ 
भक्तिको भावना फेसाथ करना चाहिए ॥४३॥। द।पी-दारस, अलंकार 
षडप से समन्वित अन्न भपान्‌ पुरुषोत्तम कौ तुष्टिकी प्राप्ति करने 
के लिये देना च।हिए जोकरि सव कामनाओं की पूत्ति करने वाल। दान 
है ॥४४।। जो-जो भी अयना अत्यन्त अभीष्टतम पदाथं हो अथवा इसके 
घर में शुचि हो-वही वही देवों केभी ठेव चकधारीश्रभुकीश्रीतिके 
लिये देना च!हिए ॥ ४५।॥ जो कोई कैश भभु के मन्दिर का निर्माण 
कराता हे वहतो शाश्वत परम पृण्य लोकों काजप प्राप्त कर लिय्‌। 
केरताहै । पुण्य ओरफोंसे परिुणं उदानो का दान करे मनुष्प 
स्वेच्छा से अतिर्लाघा क योग्य भोधोंके सुख का उपभोग करताहै 
॥ ४६१ सपत्रान दिष्ण्‌ के मन्दिर क। निर्माण करानि वाला पुरुष पिता 
महसे भागे आठ उत्तर कुलो का अपने ही साथ उद्धार कर दिधा करता 
है ।४७॥ भति अपोव तपस्वी यदुह के आगे इनकी गाथाओं को 
पितर--देव ओर थोगीजन गाया करते है ॥४८। क्णा हमारे भी कल 

। मे कोई रेषा विष्णु का भक्त उल्नन होगा जोपरम शुचिव्रत वाला 
| होकर श्रौ हरिके मन्दिरके निर्माण कराने वाला हो ॥४८॥ 


अपि नः सन्ततौ जायेद्विषण्वालयविनेपनः । 
। समानं च धर्मात्मा करिष्यति च भक्तितः ५० 
| अपि नः सन्ततो जातौ ध्वजं केशवमग्दिरे । 
दास्यते देवदेवाय दीपं पुष्पानुलपनम्‌ ॥५१ 








४६० 1 { वामन पुराण 

अपिः सकले भूयादेकादष्या हियोनरः। 

करिष्यत्युपवासं च सर्वपातकहानिदस्‌ ॥*२ 

महापातकयुक्तो वा पातकी चोपपातकी । 

विमुक्तपापो श्रवति विष्ण्वावसथचिलङृत्‌ । ।५३ 

दूत्थं पितृणां वचनं श्रुत्वा नृपतिसत्तमः । 

देवतायतनं भूम्यां स्वयं चाकारयद्बले ॥५४ 

विभतिभिः केशवस्य केशवायतनान्यथ । 

त्तयामास शुचिभिः पच्चवर्णे्तु, चित्रकः ॥५५ 

दोपपान्राणि विधिवद्रासुदेवालये बले । 

सुवं तेलपूर्णानि घृतपूर्णनि च स्वयम्‌ ॥॥*५६ 

व्या हमारी सन्तति में कोई एसा भी व्प्र्रिति जन्म गृहण करेगा 
जो भगवान विष्ण, के शालय का वित्ेयन करते वाता हो। भीर देवेा- 
लय मे धर्मामा भक्तिभाव से संमाजंन करेगा ॥५०॥ क्या कोई हमारी 

सन्तानं मे दसा भी जन्लेगाजो केशव के मन्दिरमे ध्वेज लगायेणा । 

देवों के देव के लिये दीप भोर पुष्पनुलेपव करेगा ॥1५१॥। क्था हमारे 
कुल मेष्सा भी कोई होगा जो मनुष्य एकादशी के दिनमें सम्पूणं प्रकार 
के पापोंका नाश करने वाला उपवास करेगा ।५२॥ भहान पातकं पे 
से युक्त हो अथगा उपपातको वाला कोईभीहो जो विष्णु, भगवान के 
आलय मे चित्रकारी करने वालाहो जवे तो वेह पापों से विमुक्त हौ 
जाया करता है।५३।नृपतियों मे परम शव्॑ठ ने इस प्रकार के पितृगण के 
वेचनों का श्रवण कर हे बले ! भूमिमेस्वयंदो देगायततनों का निर्माणं 
कराया था ॥५४॥। भगवान केशव के आयतनो का विभूत्ियों से परम 
शुचि पाच वर्णो वलि चिवो से चित्रित भरी करारा था ॥५५॥ हे बले ॥ 
वासुदेव भगान्‌ के भालय मे सुगणः के ही पयात्र भी स्वयं कराये थे 
जो धूत भौर तैल से परिपूणं थे ॥।*५६॥ 

नानावर्ण वैजयन्त्यो महारजनरल्जिताः 

मञ्जिष्ठा नवर ङ्गीयाः दवेतपार्दलिकाधिताः ।५७ 
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आरामा विविधा हृचाः पुष्पाढचाः फलशालिनः । 

छतापल्लवसंछन्ना देवदारुभिरावृताः ॥१५८ 

कारितालं कृता मच्चाधिष्टिताः कुशलेजेनेः । 

गन्धव विद्या रागन्ञै रत्नसंस्कारिभिदह ठैः ॥५८ 

तेषु नित्यं प्रपूञ्यन्ते यतयो ब्रह्मचारिणः । 

श्रोलिया दानसंपन्ना दीनान्धविकलादयः ॥६० 

इत्थं स नृपत्तिभू त्वा श्रहुधानो जितेन्द्रियः। 

ज्यामघो विष्णुनिर्यं गत इत्यनुशुश्रुम ॥६१ 

सषंपस्य स तैलेन मधुकातसिसं भवः । 

दीपगप्रधानान्नरकानन्धतामिस्रसंज्ञकान्‌ 1 

तीर्त्वा स भायेया राजा विष्णुलोकमगात्ततः ॥६२ 

तमेव चाद्यापि वले मार्गं जञ्यामघकारितम्‌ । 

ब्रजन्ति नरः दुं ला विष्णुलोक जिगीषवः ॥६३ 

अनेक वर्णो वाली वैजयन्त्यां जो महारञ्जन से रञ्जित थीं 
भञ्जिष्ठा-नवरंग वाली-दवेता र पाटलिकाधित विरचित कराई थीं 
॥५७।। अनेक प्रकार के आराम जो परम सुन्दर ओर पुष्पों तथा फलों 
से सुसम्पन्न थे एव लतां के पलों से समाच्छन्न थे भौर देवदार के 
वृक्षो से चारों ओर धिरे हए थे निमित्त कराये थे ॥५८॥ कुशल जनों 
के दवारा अधिष्ठित अनेक मश्च अलंकारित करये ग्येथेजो परम दढ 
रत्न सस्कारी भौर गन्धवं विदा राग कै ज्ञाताओो से युक्त थे ॥५६॥ 
उन पर नित्यही ब्रह्मचारी तथा यति वृन्दों का पूजन किया जाताथा 
श्नोिव-रीन -अन्धे-दान सम्पन्न भौर विकल प्रभृति सभी का पूजन होता 
था 11६०1 इस प्रकार से वह राजा परम च्रद्धालु भौर इन्द्रियो को 
जीतने वाला होकर ज्यामघ भगवानु विष्णु के निलय को प्राप्त होगया 
ा-एस्‌ए सुना जाता है ॥६१॥ वहं सरसों के तेल से तथा मधुक भौर 
अतसिसम्भूतः तैलं से दीप प्रधान अन्धतामिस्र सज्ञा बले नरकोंको 
तरण करके भार्या कै सहित वह राजा फिर विष्ण्‌.लोक को चला गया 
या ॥६२॥ हे बले ! आज भी उषी ज्यामघ कारित मागं को विष्णु लोक 
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कोजाने की इच्छा बालि नरशादरूल जाया करते हैँ अर्थातु विष्णुलोक 
को प्राप्त कर लेते है ।॥६२॥ 

तस्मात्त्वमपि र.जेन्द्र कुरु देवालयं हरेः । 

तमचथस्व यत्नेन ब्राह्मणांश्च बहुश्रुतान्‌ । ९४ 

पौराणिकान्विशेषेण सदाच्ताररताञशुचीन्‌ । 

वासोभिभरषणे रल्नर्गोभिमूं कनकादिभिः ॥९१ 

विभवे सति देवस्य प्रीणनं कर्‌ चक्रिणः ६६ 

एवं क्रियायोग रतस्य तेऽ नृनं मुरारिः शुभदो भविष्यति । 

नरानसीदन्तिबठेसमाध्रिता विभु जगन्नाथमनन्तमच्युतम्‌ ॥६७ 

भह्वादः स तदा नौवत्वा पनर्नगरमध्यगात्‌ ।६८ 

इत्येवमुकत्वा वचन दितीश्चरौ वैरोचनं सत्यमनुत्तमं हि । 

संपूजिस्तेन विपुक्तिमाययौ संपूणकामो हरिपादभक्तः ॥। द 

गते हि तप्िःमुदते पितामहे बलर्बेभौ मन्दिरमिन्दुबणेम्‌ । 

महेन््वित्पिप्रवरोऽथ केशवं स कारयामास महा महीयान्‌ ॥७० 

इस लिय हे रजेन | तुम भी हरि का देवालय निप्नित कराभो । 
वह हरि का भचैन करो भोर जो बहृश्रूत त्राह्मण हैँ उनका भी यजन 
किया करो ॥६४॥ विशेष रूप से पुराणोंकेज्ञाता व्िप्रोकोजो परम 
शुचि भौर सदाचारमें निरत हों उनका भचेन वस्त्र.भूपण-रत्न-धेनु- 
भूमि ओर सुवणं मादिके दवारा करना चाहिए ॥६५।। यदि वैभव 
प्राप्तहे तो चक्रधारी भगवानु देव की प्रषत्रता करो ॥६६॥ इष प्रकार 
से क्रिया योग में रति रखने वातत तुमको आज भी भगवान्‌ मुरारि 
एम भदान करने वलिहो जागे । हे बते! जगपु के स्वामी-अनन्त 
विश्रु ओर अच्युत प्रभु का समाश्रय ग्रहृण करने वाले मनुष्य कभीभी 
इःखित नहीं हा करते हँ ॥६७॥ फिर प्रह्लाद ने यहु कहु कर उसी 
समयमे नगर को गमन क्िथाथा ।६५॥ पुलस्त्य महषि ने कहा-- 
इस प्रकार से दितीरवर ने वरोचन को परम सत्य एवं अत्युत्तम यह्‌ 
वचन कह कर उक दारा सपुजित होता हा वहु हरिके चरणोंका 
भक्त सम्भुं काम वाला होकर विमुक्तिको प्रा्तहो गया था ॥६६॥ 
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उस पितामह के परम प्रसन्न होकर चले जाने प्रर बलिने चन्द्रक 
समान वणं वाला मन्दिर निपित कराया था। महेन्द्र के शिल्पियों मेँ 
परम श्रेष्ठ से उसने केशव का महान्‌ महीयान्‌ का मन्दिरिका निर्माण 
कराया था ॥७०॥ 
स्वयं स्वभार्यासिहितश्चकार देवालये मार्जनलेपनादिकाः 1 
क्रियामह(त्मायवशकंराावलिचकराराघ्रतिमंमधुद्‌ हः ॥७१ 
दीपग्रदानं स्वयमायताक्षी विन्ध्यावली विष्णुगृहे चकार । 
गेयं सधर्मग्रहणं च धीमान्पौ राणिकेिप्रवररकारयत्‌ ॥७२ 
तथाविधस्यासुरपुङ्खवस्य धर्मानुमागे प्रतिसंस्थस्य । 
जगत्पविदिग्यवयपूर्जनादेनस्तस्थौ महात्मा बलिरक्न य ॥(७३ 
सूर्यायुताभं पुसलं प्रगृह्य निष्नन्स दृष्टाच्नरयूथप।लान्‌ । 
दारि स्थितो नप्रददौ प्रवेशं प्राकारगुप्तौ बलिनो गृहे तु ॥७४ 
हारि स्थिते धात.र रक्षप.ले नारायणे सवेगुणाभिरमे। 
म्ासादमध्ये हरिमीशितारमभ्यचयामास सुरषिमुख्य्‌ ॥७५ 
स एवमास्तेऽयुरराड, बलिस्तु समच्चंथन्वं हरिपादपङ्कजे । 
सस्मारनित्यतरिभाषितानिसतस्य जातोविनयाडः कुशस्तु ॥७६ 
इदं च वृत्तं स पपाठ देत्यराट्‌ स्मरन्सुवाक्यानि गुरोःशुभानि । 
तथ्यानि पथ्यानि परत्र चेह पितामहस्येन््रसमस्य वीरः ॥७७ 
अपनी भार्या के सहित स्वयं ही उस देव्रालप्रमें माजन तथा 
लेपन आदि क्रिपाएेः क्रिया करता था । उस महात्मा ने यव एवं शकरा 
भादि कौ भगवानु विष्णु की अप्रतिम बलि क्िया करता था ॥७१॥ 
विशाल नेत्रं वाली उघकी भार्या विन्ध्याली स्वयं ही विष्णु के 
` मन्दिरमे दीपो का प्रदान करिा करती थी । धीमान्‌ उस्ने गायन ओर 
धमं ग्रहण परम श्रष्ठ पौराणिक विग्रोंके हारा कराथा था ॥७२॥ 
उस रीतिस रहने वले भसुरध्रष्ठके धमंके मागं मे प्रति संस्थित 
होने परर महात्मा दिव्य वधु वाले जनःदन स्वयं बलि की रक्षा करन 
के लिये वहां स्थित रहा करते थे ॥७३॥ दश सहक्त सूर्यो की भाभा 
वाले मुसल को ग्रहण करके दुष्ट नर॒ गथपालों का निहनन करते हए . 
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दवार पर ही स्थित रहा करते ये ओर बलिके धर मे प्राचीरकी रक्षा 
करते ए किसी कोभी प्रवेश नहीं करने देते ये ॥७४॥। धाता के 
ओर सवं गुणों से अभिराम भगवान्‌ नारायणके द्वार पर रक्षा करते 
नाला स्थित हो जानि पर प्रासादके मध्यमे सबका ईशिता एव सुर 
षियों मे प्रमुख श्री हरि का अभ्यचन करिया था ॥७५॥ वहु असुरो का 
राजा बलि श्री हूरि के पादयंकजों का अभ्यचेन करते हुए इस प्रकार 
से रहा करता था । वह नित्यही श्री हरिके भाषितो का स्मरण 
किया करता था । वहु उस के विनयका अकुंश हौ गया था ॥७६॥ 
बह दैत्यों का राजा गुरु के शुभ वाक्यों का स्मरण करता हुमा इस वृत्त 
का पाठ किया करताथा। वेह वीर इसलोकमे ओर परलोकमें 
भी तथ्य एवं परम पथ्य इन्दर के समान पितामह्‌ के वे वचन धे 11७७1 

ये वृद्धवाक्यानि समाचरन्ति शरुत्वा दुरक्तान्यपि पूवेतस्तु । 

स्निग्धानिपश्चान्नवनीतशुद्धामोदन्तितेनात्रविचायेमस्ति ।।७> 

आपद्ध जङ्खदष्टस्य मन्त्रहीनस्य सवेदा । 

वृद्धवाक्यौषधान्येव कुवन्ति किल निविषम्‌ ।।७यै 

बृहाक्यामृत पीत्वा तदुक्तान्यनुपन्य च । 

या तृप्तिर्जायते पु सां सोमपाने कुतस्तथा ॥८० 

आपत्तौ पतितानां येषां वृद्धा न सन्ति शास्तारः । 

ते शोच्या बन्धूनां जीवन्तोऽपीह मृततुल्य।! स्युः ।।८१ 

आपदग्राहगृहीतानां वृद्धाः सन्ति न पण्डिताः । 

येषां मोचयितारो वं तेषां शान्तिनं विद्यते ॥८२ 

आपज्जलनिमग्नानां दियतां व्यसनोपिभिः । 

वृद्धवाक्येविना नूत नंवोत्ताः : कथंचन ॥८३ 

तस्माद्यो वृद्धवाक्यानि श्युणुयाद्विदधाति वा । 

स सद्यः सिद्धिमाप्नोति यथा वेरोचनिबेलिः ॥ ८४ 

जो लोग पहिले से दुरुक्त भी वृद्धो के वाक्यो के अनुसार समाबरण ॥ 
किया करते ह भर्थातु श्रवणमे कटु एवं बुरे लगने बाले वचनो का 
परि पालन करते हवे पीठे परम. स्निग्ध हो जाते हँ ओर उनसे नव~ 
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नीत के समान शुद्ध होकर वे परम प्रसन्न होते है-इस विषयमे कुछ 
भी विचार करने के योग्य बात नहीं है ॥७८॥1 बप्ति रूपी सपं के 
काटे हुए ओर सर्वदा मन्त्र हीन पुरुष के लिये वृद्ध के वचन ही भौषध 
है जो उसको विष से रहित कर दिया करते हैँ ॥॥७६॥ वृद्ध वाक्य रूपी 
अमृत का पान करके भौर उनके कथनोंका सम्मान करकैजो तृक्ति 
सपत्पन्न होती है वह मनृष्ोंकोसोम पानमेभी कहांहो सकती 
॥५०॥। श्रापत्तियों में पड़ हए जिन लोगों के वृद्ध पुरुष शासन करने ब्राले 
नहीं होते हवे बन्धुभोंमे शोचनेके योग्य ही होते दह श्नीरवे जीवित 
रहते हए भी मृतकों के ही समान हुआ करते हैँ ॥८१। भापत्ति रूपी 
ग्राहके दारा पकड हुए मनुष्यों को यदि वृद्ध जनं नहीं तो उनके 
आपत्तियों से मोचन कराने वाले पण्डिद नहीं होते हँ भौर उनको कभी 
भी णन्ति नहीं होती है । ॥८२॥ आपत्ति के जलमे इवे हए पुष 
व्यसन ल्पी तरङ्गं घे अपहूत होते रहते ह उन तराद्नी मै पड़ 
हृए लोगों का वृद्धो के वाक्यों के विना अन्य कोईभी किसी भी तरहु 
उत्तारण करने वाले नहीं हँ ॥८३॥ महपि पुलष्त्य ने कहा--इसलिये 
जो भी मनुष्य वृद्धो के वचनों का समादर सर्हित श्रवण क्रिया करता 
३ भौर उनके अनुरूप कायं भी करता है वह बहुतही शीघ्र सिद्धिको 
प्राप्त हो जातादहै जि प्रकार से वंरोवन बलि को सिद्धि प्राप्त 
हो गई थी ॥८४॥। 

एनन्मया पुण्यतमं पुराणं तुभ्यं तथा नारद कीतितं वै। 

श्रत्वाचकीर्त्याप रयासमेतोभवत्याचविष्णोःपरमभ्युपेति ॥८५ 

यथा पापानि पूयन्ते गङ्धावारिविगाहनात्‌ । 

तथा पुराणश्रवणाद्‌ रितानां विगाशनम्‌ ॥८६ 

न तस्य रोगा जायन्ते न विषं चाभिचारिकम्‌ । 

शरीरे च कुछ ब्रह्मन्यः श्यणोतीह वामनम्‌ ॥८७ 

इदं रहस्यं परमं तवोक्तं न वाच्यमेवं हरिभक्तिर्वाजिते । 


द्विजस्य निन्दारतिहीनतारते सहेदुवाक्याहतपापससते ॥०० 
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नमो नमः कारणवामनाय नारायणायामितविक्रमाय । 

श्रीशाद्धं चक्रासिगदाधराय नमोऽस्तु तस्मे पुरुषोत्तमाय ॥ ठ्य 

इत्थं वदेदयो नियतं मनुष्यः कृष्णभावनः । 

तस्य विष्णुः पदं मोक्षं ददाति सुरपूजितः ॥ २० 

वाचकाय प्रदातव्यं गोभूस्वणं विभूषरम्‌ । 

व्रित्तशठ्य' न करतवय कुवैज्छुवणन शकः ॥ ६4 

` लविसंभ्यं च पठञश्युण्वन्सवैपापप्रएःशनम्‌ । 

असुयारहितं विप्रः सवसंपत्प्रदायकम्‌ ८२ 

महषि प्रवर पुलस्त्य जीने कहा-है नारद | यह परम पुण्यतम 
पुराण मैने तुमको कह कर सुना दिया है । परा कीत्ति के सहित उसका 
भक्ति भावनासे श्रवण करके विष्णु भगवान्‌ के परम पद को प्राप्त 
होता है ॥८५॥। जिस तरह से समस्त महानु पाप भागीरथी गंगाके 
जल में अवगाहन करने से पवित्र स्वल्प धारण कर लिया कर्ते है 
अर्थात्‌ विनष्ट हो जाते हँ उसी भांति पुराणके श्रवण करने से सब 
दुरितों का विनाश हो जता है ।८६॥ पुराण श्ववण॒ करने वाले पुरुष 
को कोई भ रोग उलन्न नहीं होति हैँ । उस पर किक्ोभी विष का 
कोई प्रभाव नहीं होताहै भौरन श्िसी के आभिचारिक (मारणादि) 
का भर हमा करता हे । उसके शरीरमे कुछ भी हानि नही होती 
है ओर उसके कुलम भौ किसी तरह का अनिष्ट नहीं होतादहै। हे 
ब्रह्मन्‌ । जो भी बोई इस वामन पुराणका प्रवण किया करता है 
॥*५७॥ यह्‌ परम रहस्य का विषय है जो मैने तुमको सुना दिथा है । 
जो हरि की भक्तिसे रहित पुरुष हो उसके सामने इसे कभी भी नहीं 
कहना चार्िए कथो कि इसका पात्र नहीं होता दहै। जो भौ निन्दा रति 
भोर हीनता में निरत हो मौर हेतु वाक्याहत पापी जीव हो उसको भी 
इसे मत बताना ॥८८॥ कारणस वामनं का स्वरूप धारण करने 
वाले-ममिते विक्रम से युक्त भगवानु नारायण के लिये बारम्बार 
नमस्कारहै। श्री शाङ्खं धनु सुदशेन चक्र-कोमोद की गदा भौर भसि 
के धारण करने वाते उन धरुषोत्तम प्रभु के लिये नमस्कार है ॥८६॥ 
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इस प्रकारसे नित्यहीश्रौ कृष्ण के चरणों मे भावना रखने वाला जो 
परपर नियत खूप से कटूता है उसको भगवान्‌ विष्णुदेव नी सुरोंके 
हरा सुपूजितं मोक्षका दुलभ पद प्रदान किया करते है ॥६०॥ जो 
इस वामन पराण कावाचन क्रिया करता है उस्तको गो-भूमि भौर 
सुवा के भरुषणो का दान करना चाहिए । इसमे वित्त कौ शछ्ताको 
न करे अत्‌ धन रहते देए दानमे कभीक्मीन करनी चाहिए्‌। 
यदि कोई करता है तो वहु श्रवण करने के महत्व का विनाश ही करः 
देने वाला होता है । तीनों समयो में इसका पठ-श्रवण करने से सम. 
स्त पराथोंक्रानाशहो जाता है! विप्र को अघ्ुषासे रहित होकरही 
देषका पठन श्रवण करना चाहिए तो यह सव सम्पदां कादेने. वाला 
होता है ॥६१-६२॥ 


---- 


उपसंहार , 
वामने अवतार करी कथा भर 
दर्णा यर 

रवतारवाद भ।रतीध धमं भौर आध्यासिक ज्ञान की एक बहुत 
बडी विशेषता है । यद्यपि संसार के अधिकांश मनुष्य किसौ न किसी रूप 
म ईश्वर का अस्तित्व मानते है, पर किसी जाति या धमं के विद्वानोंने 
'टषवर' के सम्बन्ध मे इतनी खोज या विवेचना नहीं की जंसी भारतवष 
मै प्राचीन कालसे होती भाईहै1 उन लोगों ने अधिक से अधिक यही 
कहा है कि इस संसार को बनाने वाला एके ईष्वर अवश्य है जो विश्व 
ब्रह्ाष्ड के किसी स्थान में क्िसीरूप मे स्थित है । उन धर्मो के अनुयायी 
सामान्यतः उसकी कल्पना साकार रूपमे ही करते है श्रोर उसे भले-वुरे 
कामोंका दण्डकर्ता या पुरस्कर्ता मात्र मानते दह । यह भी कहा गथा है 
कि समय-समय पर संसार म उसके पेगम्बर' (संदेशवाहक) आते रहते 
ह, पर उनमें तथा उनके द्वारा प्रचारित परमात्मा न मूलतः क्या सम्बन्ध 
रहता है, इप विषय मे कोई स्पष्ट सिद्धान्त अभी हमारे सुनने या पटने 
मे नहीं आया । ईतामघीह्‌ ने भवश्य अपने को (ईशपुत्र' (ईश्वर का बेटा) 
कहा थाभोर ककी-कभी यह्‌ भोप्रकट क्रिया था कि “म भौर मेरा 
पिताएकर ही ह ।'' पर इसका ममं प्रहण करने वाले ईसाद्थोंमे भी 
बहुत कम मिलते हैँ । अन्यथा संसार के सभी धमं (ईश्वर को मुष्यत; 
एक कठोर दण्डकर्ता के रूप में ही देखते है 1 यह एक णनी मान्यता 
जो मनुष्धों को अनीति भौर करक्मं से रोकने मे किसी हद तक सफल हौ 
सक्ती है, पर जिसका दशंन-शास्त्र (तकं भौर विज्ञान) से विशेष 
सम्बन्ध नहीं} 

पर भारतीय शास्त्रों मे, विशेष कर उपनिषदों में ईरवरोय सत्ता का 
इतना गम्भीर विवेचन किया गया है कि हजारों वषं बीत जाने पर 
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मनुष्य उससे आगे कुछ नहीं सोच सके हैँ । पषविमीय वैज्ञानिकों ने सौ- 
दोसौ वषं पूवं इस सम्बन्धमें बड़ी उषठल-कूद मचाई धी भौर एक 
प्रकार से नःस्तिकवाद' का प्रचार संसारभरमें किया था, पर मव जसे 
जपे विज्ञान की नडे गहरी पहु चती जाती हु, वह भारतीय भाध्यात्मिक 
सिद्धान्तो के समीप भाता जाता हैँ । हुम कह सक्ते हँकि सृष्टि की रचना 
शौर एक अविनाशी चैतन्य सत्ता के सम्बन्ध में भव उसकी मान्यतां 
भारतीय शस्तो से मिलती-जुलती हो गई है ओर भागे चलकर वह्‌ 
उसी स्थान पर पहुंच जायगा जहां हमारे वेदान्त भौर सांख्य दशन 
हजारों वषं पूवं पहुंच चुके थे । 

निराकार भौर साकार 


पर पर्चिमीय विद्वानों ओर वहां के धमं शास्त्र वेत्ताओं कौ मुख्य 
कठिनाई है ईरवर कै निराकार भौर साकार रूपका समन्वय कर सक्ते 
म । सामान्य मनुष्य की वुद्धि इन दोनोंमें से एकको ही ग्रहण भौर 
स्वीकार करने में समथं होती है । वहयातो ईश्वर को किसी सबसे 
बडे राजा-महाराजा कौ तरह सबसे उपर वैकुण्ठ लोक मे रत्तजडित 
सुवणं एहामन पर महान वैभव मौर एश्वयं के मध्य बेठा हुमा मान 
लेते है अथवा वायु से भी बहुत सूक्ष्म मौर अहृश्य किषठी शक्ति के सपमे 
ख्याल करते रहते हँ । पर जो ईश्वर वायु भौर आकाश कौ तरह अमृतं 
मौर अव्यक्त है वही किसी समय साकार बन कर चमं चशुभों के सम्मुख 
लीला करने लगता है, यह जल्दी उनकी समक्ष मे नहीं आता। अन्य 
ध्म वाले तो स्पष्टतः इससे इन्कार करते हँ भौर इसे भ्रम अथवा अस्प 
कहं देते है भौर हमारे यहां के सामान्य जन भी वैकुण्ठ' अथवा कंलाश 
मे रहने वाले परमेश्वर अथवा राम तथा इष्ण के रूप मे उसके अवतारों 
को प्परम्परा' या "दि" के रूप मे मान लेने कै भतिस्कति कु अधिक . 
कहु सकने मे सपथे नहीं होते । यद्यपि हमारे लोकप्रिय धमं ग्रथ 
"रामायण, में भक्त शरे गो० तुलसीदास इस सिद्धान्त को बहुत ही सरल 
ढंग से समज्ञा गये है कि-- 


` " व्क 
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सगुणहि अगुणहि नहि कुं मेदा । 
गार्वाहि सूति पुरान बुध वेदा ॥ 
अगुन अल्प अल्ख अज सोई । 
भगत प्रेम बस सगुन सो होई ॥ 
मर्थात्‌ जो परमात्म शक्ति मूनरूा मे गुण रहित, रूप रहित, 
भटश्य ओर बिना जन्म भौर मत्युं (आदि-अन्त) कै रहती ह वही अवसर 
पड़ने पर भक्ति-भावनाके प्रभाव से सगुण रूप में प्रकट हो जाती है 1" 
संत कबीर ने भी प्रम।ट्म तत्व से जीवात्मा के विकास का विवेचन 
करते हुये अवतार की स्थिति को बहुत कुछ स्पष्ट कर दिया है । वे कहते 
ह 
एक राम है सबसे न्यारा । एक राम ने जगत पसारा ॥ 
एक राम घट-चट मे बोले । एक राम अव्रतारी डोरे ॥ 
जासु कृपा भवं दुःख मिट जाहीं । सद्गुरु एक राम रघुराई।। . 
इसक्रा भाशय यह है कि जव विश्व व्यापी चैतन्य तत्व (परमात्मा) 
भौर ्कति तत्त के मिलने से सूष्टिरचना का क्रम शुरू होता है तो 
हले सूष्ष्म देव शक्तिपों (ब्रह्मा विष्णु महेश आदि) का आवि होता 
है भौर फिर सक्षम तथा स्थुल देहधारी जीवात्मा का जो जीवात्मा 
विकास को अनेक मंजिलो को पार्‌ करता हा देवत्व कीकोटिमेजा 
पहुंचता है वहे अवतारः" कहा जाने लगता है। गो० तुलकीदाप्त भीर 
संत कबीर के विवेचन मे अगर कोई अन्तर दै तो यही रहै करि जहां 
गोस्वरामीजी ने अवतार का आगमन वेकण्ठ से बतलाया है वर्ह क्बीरने 
जीवात्मा का विकास होते-होते ही (अवतारः क दनं पर पहुचने का 
षिद्धान्त प्रतिपादित किया है । बौद धमं प्रथोंमेभी य ही कहा गया तर 
क्कि जीव मनेक जन्मों मे प्रगति करते-करते ही 'ुद्ध' (जगत गुरु या अव- 
तार) की पदवी को प्राप्त होता है। 
यदि गम्भीरतापूरवेक विचार किया जाय 


तो निराकार गौर साकार 
का अन्तर समज्ञ सक्ना उतना कठिन नहीं 


दै । विज्ञान भौ अव धपरमाणु- 
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चिदधान्त' दारा इषी निष्क प्र पुव है कि स्थूल प्रकृति भी मुल भवञ 
स्था न्युकिलिस' मौर एलेवदरोनः भादि ङे एसे सूक्ष्म रूप मेँ रहती है 
कि उपे किती प्रकार देवा या पकड़ा नहीं जा सकता, केवल उसके द्वारा 
अनेक यात्रिक कार्म होते देख कर उसकी सत्ताको मान. लिया जाता 
है । यही बात विष्व व्यापी चंतन्य सत्ता अधवा परमात्म शक्तिके 
सम्बन्धमें भीरहै। निस्पन्देह वह निराक।र` भौर निगुण है, पर 
विचार ओर भावनाकी शक्ति द्वारा वह कायं रूपमे प्रत्यक्ष दिलाई 
भी दे सकती है । इस प्रकार के परिवतंन' को भक्ति मार्ग शरभ 
प्राकट्य" या अवतार' कहू दिया जाता है मौर वेदान्त आदिमे (मायाः 
कह कर पुकारो जाताहै। पुराणकारों ने भी अनेक स्थानों पर भव~ 
तारोंको भाया मनुष्य' ही कहा है) 


वामन अवतार को कथा-- 


विकास सिद्धान्तके अनुथायिओं ॐ मतानुपार तो जिर प्रकार 
रथम चार अवतारस्य, कूमं, वाराह भौर नरषिहि का सम्बस्धः 
मानव-जाति से पूवेवतां प्राणि-जगतके साथ है उषी प्रकार श्रामन 
मवतार' का सम्बन्ध मनुष्य कौ भादिम भवस्थ्‌ा से है । अर्थात्‌ जिस 
समय मनुष्य जाति का आविर्भाव हो चुक्राथा प्रर उगकी बाह्य भौर 
भन्तरिक शक्तियां बहुत भप्रिकत्ित ओर न्यून थीं उस समय का व्यक्ति 
पूण विक्षित मनु की तुलना वामनः(या वौना) ही था। पर 
“वामन पुर।ण' में जिघ्र ईश्वरीय भवतार की कथ कही गईरहै उसका 
भाधार इस विवाह-सिद्धान्त के बजाय उन वैदिक कथानकं को माना 
जा सक्ता है जिनमे कहा है कि समस्त जगत विष्ण. के तीन चरणों 


~~ 


विष्णोनुं कं वीर्याणि प्रोचंयः पाथिवानि विममे रजांसि । 
यो अस्कभायदुत्तरं सधस्थं विचक्रमाणसतरधोरगायः ॥१ 
भत्विष्णु' स्तवते वीर्येण मगोन भीमः कुचरो भिरिष्ठाः। 


यस्थोसुषु त्रिषु विक्रमगेष्वधि क्षियन्ति भुवनानि विस्वा ॥२ ९ 
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प्र विष्णवे शूषमेतु मन्मगिरिक्षित उरुगायाय वृष्णे । 
य इदं दीं प्रतं सधस्थमेको त्रिभिरित्पदेभिः ॥३ 
यस्थत्री पूरणा मधुना पदान्य क्षीयमाणा स्वधया मदन्ति । 
य उत्रिधातु पृथिवीमुत द्यामेको दाघ।र भुवनानि विश्वा ॥४ 
(ग्वेद मंडल १, सूक्त १५४) 
इस सूक्त के ऋषि दीरधंतमा कते हैँ कि “न विष्ण्‌, के वीरता- 
पूणः कार्यो का वणन करता हँकि उन्होने तीनों लोको को नाप 
लिया भौर आकाश को स्थिर किया। उन्होने तीन बार पाद-क्षेप 
किया । संसार उनकी बहुत स्तुति करता है ॥१॥ चकि विष्णु के 
तीन पाद-क्षेप मे सारा संसार रहता है, इसलिये समस्त जगत भयंकर, 
हिल मौर पवेत में रहने वाले वन्य-जन्तु की तरह उनके पराक्रम की 
प्रणंसा करता है ॥२॥ अभीष्ट प्रदायक बौर सब लोकोंमे प्रशंसित 
विष्णु को सव कोई स्तुति करते ह जिन्होने तीन लोकों को तीन पद 
क्रमण से नाप लिया था॥३॥ जिन व्रिष्णु ने अकेले ही धातुत्रय, पृथ्वी 
दयलोक मौर समस्त भुवरनोंको धारण कररखा है उनका त्रिसंख्यक 
पद क्षेप मनुष्यों को मधुर अन्न देता ह ॥४॥।' 
¦ एक अन्य सूक्त में विष्णु के तीन पगों द्वारा सम्पूणं सृष्टि को व्याप्त 
करने का जिक्र करते हुये कहा गया दै-- 
अतो देवा अवन्तु नोयतो विष्णुतिचक्रमे । 
। पृथिग्या सप्त घामभि ॥१५ 
इदं विष्णुविचक्रमे त्रेधा निदधे पदम । 
समूल हमस्य पांसुरे १७ 
त्रीणि पादा विचक्रमे विष्णुर्गोपा अदाभ्यः । 
अतो धर्मणि धारयन्‌ ॥१८ 
क म 
जगत भे पद करण किया 1 
५६ पा ओर तोन पर रे । उनके धूलि युक्त पैर 


च्छ 
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से जगतत छिप गया ॥१७॥। विष्णु जगत के रक्षक हैँ उन्होने समस्त 
धर्मो को धारण करके तीन पैरों से परिक्रमा की ॥१८॥ (-्छगवेद १-२२) 

आगे चल कर आठवे' मण्डल मे ऋषि पवेत काण्वते इसी बात 
कोदुदरराया है- 

यदाते विष्णुरोजसा त्रीणि पदा विचक्रमे । 

मदित्ते हयेता हरी ववक्षतुः ॥ 
(छम्वेद ८।१२।२७) 

अर्थात्‌ "दे इन्द्र | जिस समय विष्ण. ने तीन पैरोसे तीनों लोकों 
को नापा था, उती अवतर पर दोनों हरि (हरे रंगके घोड्‌) तुमको 
ले भये थे ।'' 

इसी मण्डल के २६ वें सूक्त में सनु वैवस्वत ऋषि कहठे है-- 

त्रीण्येक उरूगायो विचक्रमे यत्र देवासो मदन्ति । 

अर्थात्‌ ““एक विष्णु ही बहृतों द्वारा स्तुति कयि जनि योग्यरह। 
उन्होने तीन पोँसे त्रिलोकी का अतिक्रमण क्रिया 1 इससे देवगण 
अति प्रसस्च हुये ।" 


इस प्रकार वेदों में करई जगह विष्णु हारा तीन पदक्षेप से त्रिलोक 
को नापने षाढकने का उल्लेव मिलता है। वेदोंके ब्राह्मण प्रथो 
मे इन ऋचाओं की व्यःख्या करते समय इन वणं नों का भधिक्र विस्तार 
क्रिया गया है भौर पुराणोमें उनको एक सर्वापूणं कान्यमय उपा- 
ख्यान काप देकर अन्तमे उप्त भधार पर एर प्रथक्‌ तण की 
रचना ही कर डाली गई । 
असुरो का अस्तित्व -- 

पर इसका आशय यहं नहीं कि बलि भौर वामन का उपाख्यान 
पूणः तया कवि कल्पना है। पुराणों कौ रचना मे एक बड़ी विशेषता 
यह ह कि उनमे इतिहास ओर कल्पता को मिलाजुला कर एक सी 
रचना उपस्थित कर दी है, कि जि्मे.से वास्तविक तथ्यों ओर कल्पता 
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को अलग-अलग कर्‌ सकना प्रायः असम्भव हीदहै। कुछ कथाओंका 
विश्लेषण करने कौ चेष्टा की जात्ती है, पर उनमें भी कटां तक सफलता 
प्राप्त होती है यह कहा नहीं जा सकता। इसलिये हालदहीमें एक 
लेखक ने विभिन्न देशोंके पौराणिक साहित्य कौ समीक्षा करते हुये 
ठीक ही लिला था-- 

“जादिम मानव की कल्यनानै हर कहीं प्राकृतिक शक्तियों एवं 
घटनाओं के आधार पर भनेक पोषक ओौर संहारक (रचनात्मक भौर 
विध्वंस्ात्मक) देवताग्रों को गदाशा । इन देवताओं की प्रकृति इनके 
आपसी संबध भौर व्धवहार तथा मनुष्यों के भ्रति इनकी मनोभावना 
को लेकर अनेक कथाएः रची गई । ये कथाएेः प्रतीतात्मक् भी थीं 
ओर रोवक्र तथा रोमांचक भी । पूत्रा पाठ वाज्ञे पुरोहितो तथा मत 
तत्र वालोंका धंधा इन्दींके आधार प्रर पनपा। आदिम विज्ञान ओर 
शिल्प ने इन्हीं से जीव्रन-रस प्राया । पर जेपत-जैपे सस्कृति आगे वदी 
हने आदिम पौराणिक गाथाओों ओर उनके देवताओं तथा मानवीय 
इतिहास तथा उस्कै वीर पुरुषों के बीच भआदान-प्रदान बढा । कभी 
तो पुराण इतिहास $ मौर कभी इतिहास पुराणके सचिमेंढल कर 
नवीन रूप मे श्रकृट हुमा धीरे-धोरे दोनों पक्ष इतने घुल-मिल गये कि 
भव उन्हें अलग करना कठिन हो गया है ।'' 

वामन भौर बलि कीक्था भी इसीका नमूना मानीजा सकती 
है । सभावतः आरम्भे किसी वैदिक ऋषि ने- ह समस्त॒ जगतः 
ईष्वर काही रूपरहै' इस सिद्धान्त को रचित रोचक द्गसे वणन 
करने के लिये कड दिया जरि "वहु सस्त विष्व (तीनों लोक) विष्ण. 
रूपी ईष्वर के तीन चरणोमेहैः अर्थात्‌ वे स्व॑र व्धाप्त है । इसी 
भावस्ते मागे चल कर उन्हे (त्रिविक्रमः कहा गथा। बाद शिसी 
समय भसुर्राज बलिके दान के सम्बन्ध में कोई वटना हई । किसी 
धृ्ाणक्ता ने इन दोनों को जोड़ कर एक उपाख्यान कारू दे दिशा । 


फिर वीरे-धीरे कयाक\र उको बदति गये भौर उसङ्गी एक बो सी 
पौराणिक क्था बन गड | "ङ्ख 
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इ6 अनुमान में हमको कुछ सचाई की ज्ञलक इसलिये दिखाई देतो 
है कि भव से ढाई्‌-तीन हजार वषं वं ही भारत व्ष॑से कुष्ठ ही दूरी 
पर पश्चिमी एशिया में असीरिया' मेँ असुर राजागण राज्य करते ये 
ओर उनका राज्य अनेक वर्पो तक भारत के अनेक समृद्र तथ्वर्टी 
प्रदेणों पर भी रहा था। इनमें भनूर वाणीपाल एक प्रसिद्ध शासक 
हआ है, जिसका जिक्र अंगरेजी के वड़े-वड़ इतिहासो मे पाया जाता 
है । मसलमेंये भसुर राजा इतिहास तथा कान्य मादि के बड़ अनु- 
रागी थे उन्होने अपने राज्य का्यका प्रतिदिन का हाल भी लिलकर 
रखा ह । यद्यपि उनके पासन तो भाजकल का सा कागज था भौर 
न भोजपत्र जंसा कोई उपकरण ही था। पर्‌ उन्होने लिखने का एकः 
नाही तरीका निकाला था। वे कच्ची मिट की लम्बी-चौड़ी ईट 
वना कर उन पर कोल से भक्षर खोद कर लिखते ये भौर फिर उनको 
पका कर्‌ परक्काकर लेतेथे। इत प्रकारकी लाखों ई्टोंका संग्रह 
खोज करने वालों को असीरिया के खण्डहरों मेमिलारहै मौर विद्वानों 
न श्रयत्नपूर्वेक उप्तकरौ लिपि को पढ़ कर उनमे से ३० हजार ईी 
पर लिखा साहित्य नये सिरे से लिख लिया ह जिनमे अनेकों काव्य 
भौर असुर नरेशोंकी “डायरिां ह । जसे यहाँ के मुगल बादशाह 
बाबर नामा-अक्बर नामा" जर्हागीर नामा' आदि लिख कर तत्कता- 
लीन इतिहास की बहत सी सामग्री छोड़गये है, वैसी ही सामभ्री 
यह भी है। 

इन ईटों कैलेखोंसेज्ञात होतार कि ईसा से ६७२ वषं पूवं 
वाणीपाल का पिता “हसर हैडन” सीरिया का शासक था। उसने 
उस वषं भपने अधीनस्थ सभी राजाओं तथाउप राजाभों की एक 
सभा बुलाई । उसमे राजयका उत्तरी भाग बड़ पत्र असुरवाण को 
भोर दक्षिणी भाग छोटे पत्र शम्को देने की घोषणा की भौर राजाभों 
तथा सामतो से इस व्यवस्था का समथेन कराने की शपथ खिलाई। 

भारतीय इतिहास को खोज करने वाले विद्वानों के मतानुसार यही 
असुर वाण भारतीय पुराणों मे वणित वाणासुर है जिसे हरिवंश पुराण 
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मे शोणितपुर का शासक लिखा है। भगरेजी इतिहासकारों ने भी 
उसके रक्तरंजितत संग्रामो तथा अनेक कत्ल भाम की घटनाओंके कारण 
उसकी राजधानी का जिक्र ^९ व्नडी सिटी' (खूनी नगर,के नामे किया 
है । इसी की पूष्री उषा से अनिरुद्ध का व्रिवाह्‌ होने की कथा करो लेकर 
श्री टृष्ण के साथ घोर संग्राम होने की पौराणिक गाथा रचौ गई है। 
राजा बलि को इसी वाणासुर का पित्ता बतलाया गया है ।यद्यपि वाभन 
अवतार रामचन्द्र जौ से भी वहत पले हुआ बतलाया जातादहै पर 
विभिन्न पौराणिक कथा लेखकों ने बाणासुर की चर्चां वामन अवतार- 
राम धवत।र, कृष्ण अवतार, आदि सभीकै साथकरदीदै। जव करि 
इतिहासकार उसका समय अवसे २६०० या २७०० वपं पूवे ही 
बतला रहेदै। इसका कारण यह्‌ कि कथा कहानियों के लेखक 
समू, संवत्‌, लंबाई, चौडाई, दूरी आदि का यथातथ्यं वणेन करनेमें 
अपने भापको बेधा हुआ नहीं मानते । उनका मुख्य उद्‌ ए्य उपदेश प्रद 
ओर साथ ही रोचक्र उपाख्परान बनाना होतारहै। इसत लिये भसुर वाण 
के शासक की घटनाये सुन कर उप्त नाम क] उपयोगश्री कृष्ण के 
चरित्र वणेन मे कर लिया तो यह उनकी दुष्टिमें कोई हानिकरया 
आश्लेपजनक बात नहींहै 


असुर ओर आर्या का सम्बन्ध-- 


भारतीय पुराणो ओर वेदिक कालीन तथ्यों की खोज करने वालों 
दवारा प्रति-पादित एक निष्क्षं यह भीहै करि अक्षीरिया ओर उसके 
माप पासके बबीलोनिया तथा चाल्डिया आदि के रहने वाले असुर 
त्म आदि वसाव मे धारतीपधर भार्धो दारा जाति वहिष्करृत व्यक्ति 
थे, भौर इम लिथे वे विदेश मे रहने परभौ इषदेश मभते जाते 
रहते थे ओर मोका लगने पर अपना शासन भी जमाने की कोशिश 


करिया करतेथे। इस सम्बन्ध "वेदिक सम्पत्तिः नामक प्रसिद्ध ग्रथ 
के रचयिता ने लिखा है-- 


५१ 
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आर्यो मे अवेदिव्रता कां संचार भौर प्रसार केसे हुआ ? समाज में 
चाहे जंसा मच्छा भौर दृट्‌ प्र्न्ध हो, पर कुष्ठ काल बाद उसमे शिथि- 
लता आहौ जाती है मौर दृष्ट मनुष्यों का प्रादुर्भाव हो जाता है । भार्या 
मे भी इसी स्वाभाविक नियमानुवार भालपत भौर, प्रमाद उन्न हुआ । 
परन्तु बुद्धिमान नेताओं ने तुरन्त इम बात को ताड लिप्रा ओर उपाय 
भी करते लगे । सव से उपयुक्त उपाय यहीथा कि एसे व्यक्तिथोंको 
समाजसे व्रहिष्छृत कर दिया जाय । इस प्रकार जो लोग समाजसे 
निकाले गये, वे ही अन्यत्र जाकर दस्यु, दास, राक्षस, अमुर, महिष, 
कपि, नाग आदि नीच नामों से पुकारे जने लगे । मनुस्मृति मे भी 
लिखा है कि ब्राह्मणों फे समीप रहकर शिद्धाप्राप्तन कर सकने 
अनेक क्षत्रिय जातियां क्रिया शून्य होने से पतित हो गई । वही पौंड्‌, 
आण्ड, काम्बोज खण, पल्लव, चीन, किरात, व्ल, मल्ल, दरद, भौर 


-शक नाम की अनाथं जातिया बन गई प्राचीन काल मे आ्येगण लोभी 
-वेश्यों को पपणिक्‌' कहते ये । वे उप्त समय लोगों को तरह-तरह से ठगने 


का रोजगार करते ये। जब उनको समाज से निकाला गातो वे भारत 
के दक्षिणी प्रात मे चले गये । वहम रहकर उन्होने काफी वृद्धि ओर 
संगठन करके आर्यो से ववषं करिया । पर जब वे परास्त हो गये तो फिर 
अन्य देशों को चले गये 1" ५ 

“वैदिक सम्पत्तिः के लेलक के मतानुसार इन “पणि' जाति वालों ने 
ही य्ह से निकलकर सैसोपोटानिर्या,इराक,सीरिया अशि मे अड्डाजमा 
कर अपने नाग से फिनीणिया' देण को आबाद किया। ये लोग नाव 
भौर जहाज बनाने तथा चलाने में बहुत होशियार थे ओर व्यापार करते 
मे हर तरह की चालाकरीते काम लेना जानते ही थे। इसलिये उन्होने 
कितते ही देशों के साथ व्यापार करके खूब धन इक) कर लिया ॥ 
आरत में सिन्ध भौर काठियाबाड इनके बडे अड्डे थे । इन दोनों प्रदेणों 
मे इन दिनों जो मोहनजोदड़ो, हडप्पा आदि अनेक प्राचीन नगरों के 
खण्डहुर निकले हैँ उनसे पता चलता है कि इ्होने अवसे चार-पांच 
हजार वषं पटले एक व्यापारिक तथा शासन कर्ता जाति केलूपमें 


ठ | { वामनपुराण 
अच्छी उत्ति कर ली थी । भारतीय भयं शासको से अनेक बार उनका 
सघष भी हो जाता था जिसमे परिस्थिति ऊ अनुसार कभी एक पक्षकी 
मौर कभी दूसरे कौ विजय हो जाती थी । भारतीय पुराणोंमे, जो 
अधिकांश मे विक्रम-संवत्‌ के आरम्भिके काल में अर्थात्‌ अन से लगभग 
दो हजार वषं पूवं लिखे गये थे, इन्हीं घटनाओं के सम्बन्ध तें प्रचलित 
जन श्रूतियौं के आधार प्र उनका वणेन “असुर' दैत्यः नामसे क्रिया 
गया । साथ ही उन घटनाश्रों को प्राचीन देवताओं की कथाओंके साथ 
जोड़कर एक नये ही साहित्य की सृष्टिकर डाली। 
इस प्रकार पुराणो मे पुरानी धाप्निक कथाओं तथा देतिहासिक 
घटनाय का कर्हां तक मेल हमा है भौर कवियों की कह्पन। कहा तक 
दौड़ है, इसका ठीक विवेचन कर सकना सहज नहीं है बरन उप्तके 
लिये यहाँ उपयुक्त स्थान है । इस चर्चा से हमारा उष्य यही बतलाना 
है कि यद्यपि "वामन-उपःख्यान' की कथां द्रतनी अलौकिक तथा चमत्कार 
पूणं है कि सामान्य पाठक उसकी; वास्तविकता पर विश्वास नहीं कर 
सकते तो भी उसका कुछ आधार भवश्च है । पुराण भौर इतिहास के 
अध्ययन से परता चलता है कि सिकन्दर के आक्रमण से कुछ सौ वषं पूवं 
इन विदेशी शासक ने गुजरात से आगे बद्‌ कर मगध (काशी पटना 
भादि) तक माधिपत्य जमा लिया था । कुठ समय बाद भारतीय जनता 
ने तेयाो करके उनको पुनः देश से बाद्र निकाल दिया । संभवतः इपी 
घटना का मलकारिक वणेन करके बलि-वामन के उपाख्यान को रचना 
को गई भौर उसका उपयोग दान करी महत्ता तथा भअपहूरण प्रवृत्ति के 
दोष दिखलाने के लिये किया गया । 
फिर भी हम वामन पुराण की कथाको इतिहास की कसौटी पर 
बसने की सम्मति नहीं दे सकते । उसका मूल उदर्य भारतीय धमकी 
उल्कृष्टत प्रतिपादित करना भौर भिन्न जातीय मान्यताओ का निरोकरण 
करना ही है । इसी उटृश्य को सामने रखकर विभिन्न पुराणों ने विस्तार 
पृवकयासं्ेप रूप में इसका वंन किया है । उन सवके कथानकों 
भे थोड़ा-बहृत अन्तर भी पाया जाता है भौरज्रिसीने तो एकाध वर्णन 


क 
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फो बिल्कुल ही भिन्नरूपमे लिखा है1 इन पौराणिक वर्णनों का परि- 
चय देने के लिये हुम उनका कुष अश नीचे दे रहे है, जिसमे पाठकों 
को इस कथा के विभिन्न रूगों भौर उसकी महत्ता का कुछ अनुपान 
हो सकेगा । 

हाभारत में बलि-वामन उपाघ्यान-- 

“महाभारतः यद्यपि मुख्य रूप से एक रेतिहासिक कात्य ग्रथ मानां 
गया है, पर उपमे भारतीय सादिव्यमें प्रसिद्ध समस्त कथाओं भौर 
उपाख्पानोंको भी विव्रिध प्रसंगो मे इस प्रकार सम्मिलित कर लिथा 
गयाहै क्रि उपे अधिकांश विद्धान्‌ धुराणेतिदहाप के नाम से पृकरारते 
ह । उसके सभा पवे मे वामन भवतार' करा संक्षपमेंवड़ अच्छे दृग 
से वणेन किया गया है-- 

परा त्रेतायुगे राजन्‌ बलि्वंरोचनोऽभवत्‌ । 

दैत्यानां पाथिवो वीरो बलेनाप्रतिमो बलौ ॥१ 

तदा बलिर्महाराज देत्यसंघे समावृतः । 

विजित्य तरसा शक्रमिन्द्रस्थानमवाप सः ॥२ 

तेन वित्रासिता देवा बलिनाऽऽखण्डलादयः । 

ब्रह्माणं तु पुरस्कृत्य गत्वा क्षी रोदधि तदा । 

तुष्टुवु सहिताः सवं देवं नारायणं प्रमषु ॥३ 

स तेषां दशनं चक्र विवुधानां हरि स्तुतः । 

प्रसादजं ह्यस्य विभोरदित्यां जन्म चोच्यते ॥४ 

अदितेरपि पुत्रत्वमेत्य यादवनन्दनः । 

एष विष्णुरिति ष्यात्‌ इन्द्रस्यावरजौऽमवत्‌ ॥५ 

अर्थातू-“प्राचीन त्रेतायुग में वैरोचन का पुत्र बलि नामका राजा 
इभा जो बड़ा शक्ति शाली ओर वीर था। उसने अपनी दत्य सेना को 
संगठित कर देवताओं पर आक्रमण क्रिया ओर इन्द्र का समस्त राज्य 
छीन लिया । तव तो इन्ध अदि समी देवता बडे दुःखी होकर ्रहयाजी 
को साथ लेकर गवान विष्णु; की समा मे क्षीर सागर के निकट प्च 
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ओर भगवान नारायण की स्तुति करने लगे 1 इस पर प्रसन्न होकर 
भगवान ने देवताओं को दशंन दिया ओर उनको रक्षा करने के निमित्त 
स्वयं अदिति के गभं से जन्म लिया । इस समय जो यदुकूल में कृष्ण 
सूपमवतीर्णं हुये, येहीउस समय इन््रके छोटे भाईके रूपभ 
भदिति के पुच्च बने थे ॥१-५॥ 

तस्मिन्नेव च काले तु दव्यन्द्रो वीर्यवान्‌ बलि । 

अश्वमेधं क्रतुश्रष्ठमाहतु मुपचक्रमे ॥६ 

वतमाने तदायज्ञे देतेन्द्रस्य युधिष्ठिर । 

स विष्णुरवामनो भूत्वा प्रच्छन्नो ब्रहवेषधृक्‌ । 

मुण्डो यज्ञोपवीती च कृष्णजिनघरः शिखी ॥७ 

पलाशदण्डं संगृह्य वामनोऽद्भत दशेनः । 

प्रविक्षय स बलेयेज्ञे वतमानेतु दक्षिणाम्‌] 

देहील्युवाच दैत्येन्द्र विक्रमास्दरीन ममेव ह 11८ 

दीयतां त्रिपदी मात्रामित्ययाचन्महासुरम्‌ । 

स तथेति प्रतिश्रुत्य प्रददौ विष्णवे तदा ॥। य 

“उन्हीं दिनो परम शक्तिशाली दंत्यराज बलिने बड़ी धूमधाम 
से अश्वमेध यज्ञ का उपक्रम किया । जिप्त समयवहयज्ञहो रहाथा 
उस अवसर पर वामन भगवान अपने को ब्रह्मचारी के वेषमें चछ्िपायै 
हये, मस्तक मुड़ाये, यज्ञोपवीत धारण किये, मृगछाला बगलमे दावे, 
शिखा धारण किये, एक पलाश का दण्ड हाथमे लेकर, बलि के निकट 
पने । उन्होने उषसे कहा-मुज् ' तीन पग भूमि दक्षिणा स्वरूप 
दीजिये । उन्होने फिर ककय सूङ्ञो केवल तीन ही पैर भरमि चाहिये। 
यह सुन कर बलि ने भी "तथास्तु कह कर दान की स्वीकृति 
देदी ॥६-६॥ 

तेन लब्ध्वा हरिम मि नुम्भयामास वभणम्‌ । 

स शिशुः सदिवं खंच पृथिवीं च विशस्पते ।।१५ 

लिभिविक्रमणेरेतत्‌ सवेमाक्रमताभिभ्‌ः 1] 

ब्रह्मं बलवतो यज्ञे बलिना विष्णुना पुरा । 
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विक्रपैस्तिभिरक्षोभ्याः क्षोमितास्ते महासुरा, 1११ 

विप्रचित्तिमुखाः क्र ढा दैद्यसंघा महावलाः । 

साना वक्ता महामाया नानावेषधरा सूप॥ 

नाना प्रहरणा रौद्रा नानामाल्यानुलेपनाः ॥१२ 

स्वान्यायुधानि संगृह्य प्रदीप्ता इव तेजसा । 

क्रममाणं हरि तत्न उपावतेन्त भारत ।१३ 

"वलि द्वारा भूमि दान का संकल्प कर दिये जानि पर व्रामन-भग- 
वान बड़ वेणसे वदने लगे । पटले तोवे बालक जपे लगतेथे पर 
क्षण मात्रमे उन्होने महाविशाल सूप धारण करके तीन दही प॑रोमें 
त्रिलोक को नाप लिया । जव भगवानने इस प्रकार केवल तीन दही 
पभो द्वारा बलिका सर्वंस्वलेलियातो उदके बडे-बड़ं सामत महा 
असुर विचलित हो उठे । उने विप्रचित्ति आदि प्रमुख दानवथे।वे 
अनेक प्रकार क वेष मे अनिक प्रकारके मुख वालि थे। उनका आकार 
बहुत विशाल धा । उनके हाथो मे तरह तरह के हथियार थे, उन्होने 
मालाणेः भौर चन्दन धारण कर रवे ये तथा तेज कौ अधिकता से 
प्रज्वलित हो रहै ये। जब वामन भगवान तीनों लोकों को तापने 
लगेतोवे दैत्य अपने हथियार लेकर उनके चारों तरफ खड हो 
गये ॥१०-१३॥ 

परमथ्य सर्वान्‌ दैतेयान्‌ पादहस्तलैस्तु तान्‌ । 

रूपं कृत्वा महाभीमं जदाराशु स मेदिनीम्‌ ॥१४ 

सम्प्राप्य पादमाकाशमादिव्य सदने स्थितः। 

अत्यरोचत भूतात्मा भास्करं स्वेन तेजसा ॥१५ 


प्रकाशयन्‌ दिशः सर्वाः प्रदिशश्च महाबलः । 
शुशुभे स महाबाहुः सवैरोकान्‌ प्रकाशयन्‌ ।५९ 
तस्य विक्रमता भूमि चद्रादिस्यं स्तनान्तरे । 
लभः प्रक्रममाणस्य नाभ्यां किल तदा स्थितौ । 


= 


परमाक्रममाणस्य जातुस्यां ता व्यवस्थितौ ॥१७ 
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विष्णोरमितवीर्यस्य वदन्त्येवं द्विजातयः । 

अथासाद्य कपालं स अण्डस्य तु युधिष्ठिर || १८ 

तच्छिद्रात्‌ स्यन्दिनी तस्थ पदाद्‌ श्रष्टा तु निभ्नगाः। 

संसार सागरं साऽऽ पावनी सागर ज्गंमा।1 4१४ 

यह देख कर भगवान ने महा भंयक्ररलूपधःरण करके उन दैत्यों 
को लातों ओर धप्पडोंसे ही मार कर समस्त भनि को उने छीन 
लिया । उनका एक पर ऊपर उठ कर आदित्य मण्डल तकर पुव गया । 
उस समय भगवान सू्यंसे भी अधिक तेजस्वी प्रतीतहो रहेये।वे 
गहा बलवान विष्णु सम्पू दिशाओं को प्रकाित करते हये अत्यन्त 
शोभित हो रहै ये । उस समय वे इतने विशाल हो गये क्रि चन्द्रमा ओौर 
सूयं उनको छाती के बरावर आ गये | मोर जवबवे आकाश को नापनि 
लगे तो सूर्यं, चन्धमा नाभिके बरार ऊवचाई मेही दिखाई पडने 
लगे । जब उन्होने अपना पैर स्वरगेसेभी ऊच उठायातो चन्द्रमा 
ओर सूयं घुटनोकेही सामनेभा गये । इस प्रकार भगवान के चरण 
ब्रह्माण्ड कपालमें जा लगे भौर उमे छिद्रहो गया। उससे जल 
क्षरने लगा जो नीचे गिर कर गणा के रूपमे समुद्रसे जा 
मिला ॥१४-१६॥ 

जहार मेदिनीं सर्वां हत्त्वा दानर्वुङ्कवान्‌ । 

भाघुरीं धरियमाहूत्य व्रील्लोकान्स जनादंनः। 

सृलदारानसुरान्‌ पातके तानपातयत्‌ ॥२० 

बलिबेद्धोऽभिपानी च यज्ञवाटे महात्मना । 

विरोचनं कुले सर्वं पाताले वरिनिपातितम्‌ ॥२१ 

“वामन भगवानते वङ्-वड़ दैप्यों को परास्त करके समस्त 
पृथ्वी उनपेठीन ली मौर उनकी समस्त सेम्पदा लेकर उनको स्त्री 

ं ज दिया | भगवानने अभिमानी राजा 

धा ओर विरोचन के समस्त वंश करो 


पताल चले जाने को बाध्य क्रिया ॥२०-२१॥ 


र 


| 
| 
| 
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"पद्म पुराणः मं वामन-प्रादुर्भाव वणेन 

"पद्म पुराणः मे वलि-वामन चरित्र कावणंन अन्य पुराणों की 
तरह किया गयाहै, पर उषम राजा बलि कीभी बड़ी प्रशंसा की गई 
है, अदिति भौर कर्यप द्वारा तपस्या का वणन विस्तारसे किया है-- 


प्रह्लादस्य सुतो जज्ञे विरोचन इतीरितः । 

तस्य पुत्रो महाबाहु्वलिवंखानरः प्रभ ॥१ 

सतु धमंविदां श्रेष्ठः सत्यसन्धो जितेन्दरियः। 

हरेः प्रियतमो भक्तो नित्यं घमं रतः शुचिः ॥२ 

स जित्वा सकलान्‌ देवान्‌ सेन्द्राश्च समरुद्गणान्‌ । 

व्रीटलोकान्स्ववशे स्थाप्य राज्यं चक्र महाबलः ॥३ 

अष्ट पच्य। पृथिवी वहुसस्य फलप्रदा 1 

गावः पूण॑दुघाः सर्वाः पादपाः फलपुष्पिताः 11 

स्वधमनिरताः सवे नरा; पापविवजिताः । 

अचयान्ति हृषीकेशं सततं विगतज्वराः ॥५ 

एवं चकार धर्मण राज्यं दंत्यपतिबेली । 

इन्द्रादि लिदशास्तस्य क्रिकराः समुपस्थिता ॥६ 

रेश्वर्य त्रिषु लोकेषु वुभुजे बल दपेहत्‌ । 

भ्रष्ट राज्य सुतं ष्ट्रा तस्याऽपि हितक।म्यया ॥७ 

क्यपो भार्यया साद्ध तपस्तपे हरि प्रति । 

आदित्या सहु धर्मात्मा पतोवृत समन्वितः ॥८ 

अर्थात्‌" दैत्यपति प्रह्लाद का पत्र विरोचन नामका हआ भौर 
उसका पुत्र महा बलवान भौर तेजस्थी बलि हुभा। वहं ध्माहिमाओं मे 
श्रेष्ठ, सत्यत्रती भौर जितेन्दिय था, भगवान क। सच्चा भक्तथा भौर 
सदेव धमंपालन सें दत्त चित्त रहता था । उक्षन समस्त देवताओं तथा 
मल्द्गणों को जीत कर तीनो लोको मे अपना चक्रवर्तीं सास्राज्य स्था- 
पित किया था 1 उसके राज्य भे पृथ्वी बिना जोति बोये ही बहुत भरल 
र फल उत्पस्च, करती ची, गाधेः दु दुध देती वी" र च 
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फल पलों से लदे रहते थे । सब्र प्रजा धमे का पालन करती ओर पपं 
से दूर रहती थी । सब लोग विन्न भावस भगवान कौ पूजा-अर्चा 
फिथाकःतेये। उस बलव्रान दंत्यपति का शापन इष प्रकार पूं 
धमे युक्त धा ओौर इन्द्रादि समस्त देवगण उसके सम्पू सेवक की तरह 
उपस्थित रहते थे । बहु अपने बलकरे द्वारा तीनों लोकोंके एेश्वयं का 
हस्तगत करके उपभोग करने लगा । तव॒ अपने पुत्र इन्द्र को राज्य 
भ्रष्ट देख कर कर्थप भोर अदिति उसकी दहित कामना से भगवान 
विष्णु को प्रसन्न करने के उटेश्यसे तपक्रने लगे मौर आहार त्याग 
कर केवल दुध पर रहुने लगे । 

वे बहुत समय तकर इष प्रकार तप करते रहैतो भावानने प्रच 
होकर वर मांगने को कहा। उन्टोने इन्द्रका राज्य पुनः दिलाने की 
पाथना कौ । भगवान ने वामन अवतार लेकर उनकी मनो कामना 
पूण करने का भाष्वासन दिया । कुछ समय पश्चात्‌ वे माता अदिति 
के गर्भे उत्पन्न हूये। जब वे देवताओंके आग्रह पर बलिके ग्रज्ञ 


मे पहुचे तो वह इनके दशन करके वड़ा प्रप्तन्न हभ ओर, पूजा करके 
कहने लगा- 


धन्योऽस्मि कृतकृत्योऽस्मि सफलं मम जीवितम्‌ । 
त्वामच॑यित्वा वित्रे कि करोमि तव प्रियम्‌ ॥ 
पक्र पुजन करके मै धन्य हो गया-छृतकृव्य हो गया-मेरा 


जोवन सफल हो गया । भव मै आपका कवा प्रिय कायं करू ?"” तव 
वामन जौ ने कहा-- 


श्णु राजेन वक्ष्याम ममागमन कारणम्‌ । 
अग्निकुण्डस्य पृथिवीं देहि दैत्य पते मम ॥ 

मम्‌ लिविक्रममितां नान्यदिच्छापि मानद । 
सर्वेषामेव दानानां भूमिदानमनुत्तमम्‌ ॥ 

थो ददाति समीं राजा विप्रायऽकिञ्वनाय वै । 
अ गष्ठमात्रमपिवा स भवेत्पृथिवीपतिः ॥ 


(भि पोर 
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न भूमिदानं सदृशं पत्रिलमिह विद्यते 1 

भूमि यः प्रतिगु ्लाति भूमि यश्च प्रयच्छति । 

उभौ नौ पुण्यकर्माणौ तिधते स्वगेगामिनौ । 

तस्मादूमूमि महाराज ! प्रयच्छ िपदीं मम ॥ 

“हे राजेन्द्र | भँ अपने आने का कारण बतला हं । भाप मुज्ञ 
अग्निहोत्र के लिये रण्ड बनाने को भूमि दान दीजिये । मै केवल तीन 
पैर पृथ्वी चाहता हू, ज्यादा कीमेशी इच्छा नहीं है। हि मननीय 
राजन | सव प्रकारके दानों में भूमिका दान सर्वोत्ति है। जो किसी 
अ्िचन ब्राह्मण को एक अ गुल भूमि भीदान करता है वह पृथ्वीकां 
स्वामीहो जातादै। भूमि दान के समान पवित्र दान ओर कुं नहीं 
है1 जो भूपि दान देता है ओरजो उसे ग्रहण करता है, वे दोनों 
देहान्त होने पर स्वगं को जति हँ । इसलिये मै भाषपे तीत पंरोंके 
बरावर भमि की याचना करता ह 1" 

जव वामन भगवान ने तीन पर पृथ्वी को नापे के लिये अपता 
रूप बहाया तवर उन्होने पचास करोड योजन विस्तीणं समुद्र, पवेत, 
दीप, मनुष्य, देवता सहित पृथ्यी को एक ही पगमे नाप लिया। 
तब भी बलि अत्यन्त प्रसन्न होकर भगवान की स्तुति करता रहा 
इसे सन्तुष्ट होकर भगवान ते उते दिव्य चक्षु देकर अपना विश्व खूप 
दिवलाधा । इष प्रसंग में "दूष पुराणश्रि ते गंणाके आविर्मावका 
भी कथन किया दै, पर उनका वंन दूसरे पुराणों से कुछ भिन्न है॥ 
जा हम पहले क चुके दै तदनुार विष्णु के पद से ब्रह्म कटाह 
म छेद हो जाने से गंगाजल बह निकला । पर पदम पुर।णमें 
कहा गवा हैन 

अथ सर्वे्रो विष्णूदितीयं पदमव्ययम्‌ ॥ 

ऊर्ध्वं प्रसारयामास ब्रह्मलो कान्त मच्युत: ॥ 

ततः पितामहो ब्रह्ठा चक्रपद्यादि चिलि । 

पादं तद वदेवस्य हर्षषंकुल चेतसा ॥ , 
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धन्योऽस्मीति वदन्बरह्मा गृहीत्वा स्वकमण्डलुप्‌ । 

भक्त्या प्रक्षालयामास तत्र संस्थित वारिणा ॥ 

अक्षय्यमभवत्तोयं तस्य विष्णोप्रभावतः। 

तत्तीथं मेरुशिखरे पपात विमले जलम्‌ ॥। 

स्वगे मन्दाकिनी प्रोक्ता त्वधो भोगवही तथा । 

मध्ये वेगवती गद्धा पावनार्थं नृणां शिवा ॥ 

“सर्ेश्वर विष्णुं का दपर पैर ब्रह्मलोक में पहुंचा । तब पितामह 
ब्रह्मा चक्र, पद्म आदि के चिह्लों से युक्त उस चरण को देख हषः विभोर 
हो उ भौर उन्होने कहा "आजे धन्य हो गया भौर तुरन्त ही 
भपने कमण्डलु के जल से उसका प्रक्षालन किया। विष्णुके प्रभावसे 
वहं जल भक्षय हो गया भर परम पवित्र तीथं सलिलके रूप में मेर 
शिखर प्रर गिरा । वही जल स्वं में मन्दाकिनी, पाताल मे भोगवती 
भोर भमण्डलमे गंगाके नामस बहता है भौर करोड़ों मनुष्यों को 
तारने वाला बना है 1" 

वामन भगवान ने बलकरी धाप्निकता की बड़ी सराहना की ओौर 
जब उपे पाताल में भेजा तो स्वयं भी उसके साथ वहां पर सदैव रहने 
कौ प्रतिज्ञा की। 
वायु पुराण- 

वायु पुराणः मे विष्णु भगवान का महात्म्य कीतंन करते हुये 
संक्षेपमे वामन अवतारकाभी जिक्र कर दिया गया है। कथानकं 
कौ बहुत सी बाते" उनमें नहीं है, पर विशाल रूप धारण करके समस्त 
विर्व को तीन परगोँमेंनाप लेने कौ घटना उपमे भीस्पष्ट रूपसे 
वणित रै-- । 

बलि संस्थेषु लोकेषु त्रेतायां सप्तमे युगे । 

दत्यस्तैलोक्य भाक्रान्ते चृतीयो वामनोऽभवत्‌ । ।९ 

सक्िष्यात्मानमङ्खोषु बृहस्पतिपुरस्सरम्‌ । 
यजमानन्तु दव्येन्द्रमदित्याः कुलनन्दनः । 
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द्विजो भूत्वा ममे काले बलि वेरोचनम्पुरा ॥२ 

तैलोक्यस्य भवान्‌ राजा त्वयि सर्व्व प्रतिष्ठितम्‌ । 

दातुमहेसि मे राजन विक्रमास्त्रीनिति प्रभुः ॥॥३ 

ददामीत्येव तं राजा बलिर्वेरोचतोऽ्रवीत्‌ । 

व[मनन्तं च विज्ञाय ततोऽनुमुदितः स्वयम्‌ ॥४ 

स वामनो दिवं खंच पृथिवीँ च द्विजोत्तमा । 

त्रिभिः क्रमेविश्वमिदं जगदाक्रामन प्रभुः ॥५ 

"सातवे व्रता युग स जव बलि नामक दैत्य राजाने तीनों लोकौ 
पर अधिक्रार जमा लिया, तो विष्णु भर्वान (वामन खूप मे अवतीणं 
हुये । उप्र समय वे मदितिकेपृत्रह्ये ओर उन्होने वृहस्पति के समान 
रूपमे ब्राहाण वन कर राजा बलि के सम्मुख जाकर दान कौ याचना 
की | उन्होने कहा महाराज | अप तीनों लोकों के स्वामी है, माब 
मुक्ञे तीन पेड भूमि देनेकोटृपा करे । राजा बलि उनको वामन 
समज्ञ कर बड़ खुरहूये भौर तीन पैर भूमि दान देदी। तब उन 
वामन देव ने दयोलोक, आकाश भौर पृथ्वी कौ तीन ही परो मे भाक्तान्त 
कर लिया 1" १-५॥ 

अत्यरिच्यत भूतात्मा भास्करं स्वेन तेजसा 1 

प्रकाशयन्‌ दिशः स्वी; प्रदिशर्च महायशाः ॥६ 

शुशुभे स महाव'हुः सब्वेलोकान्‌ प्रकाशपृच्‌ । 

भासुरीं श्ियमाहूव्य त्रीट्लोकांस्च जनादनः । 

सपुत्र पौत्रानसुराच्‌ पाताल्तल मानयत्‌ ॥७ 

महाभूतानि भूतात्मा सविशेषाणि माधवः ॥ 

कालश्च सकलं विप्रास्तत्रादुभरतमदशयत्‌ ॥८ 

तस्य गाल जगत्सवेमात्मान मनुपश्यति । 

न किञ्िदस्ति लोकेषु पद व्याप्तं महात्मना ॥\५ 

तदं रूपमुपेन्द्रस्य देटदातव मानवाः । 

ष्ठा सम्पृषहुः सर्वँ विष्णुतेजो विमोहितः १० 
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बलिः सितां महापशेः सवबन्धु समसुहद्गणः। 

विरोचनकुलं सर्वं पाताके सन्निवेशितम्‌ ॥११ 

“उस समय वामन भगवान के तेजके सम्मुख सुका तेन.भी 
फीका पड़ गया । समस्त दिणायें ओर प्रदिशां उस तेज से पूरित हो 
गई । तीनों लोकों ओर भसुरोंकी समस्त सम्पदा कोप्रहुण करके 
उस समय वे अत्यन्त शोमाको प्राप्त हो गये ओर समस्त भसुरोंको 
वभ्यु-र्ाधवों सहित पाताल में मेज दिया । उपर समय वहां पर उपस्थित 
समप्त ज्ञानी जनों को उन भगवान की देह मे समस्त जात प्रतिविभ्तित 
होता दिखाई पड़ा । समस्त लोकों में एक भौ एसी वस्तु नहींदहैजो 
उस विश्र रूपमे व्पाप्तन हो । भगवान “उपेन्द्र विष्णु' के उप्त अद्भुत 
खूप को देख कर देव, दानव, मनुष्य सव्र मुग्ध हो गये । तत्पश्चात्‌ 
उन्होनि राजा बलि तथा उसके वंश के समस्त जनों को महापाश से 
निबद्ध करके पाताल मेन दिया'' 1६-११॥ 

इस केथानकमे भी समस्त घटना क्रम “दुम पुराण' के समान 
ही है, पर इसमे बलि की प्रणसाकी कोई बात नहींहै। उल्टा एसा 
ही भाव दर्शायाहै कि दानव दृष्टात्मा थे मौर भगवान ने उनको 
दण्ड स्वरूप ही पाताल में रहने को विवश क्रिया । 
विष्णुधमोत्तर पुराण मे बलि-वामन कथा-- 


बलि-वामन का.उपाख्यान किसीनक्रिसी स्पे सभी पुराणोंमें 
पाया जाता) उनके कथानकों में थोडा-धोड़ा अन्तर भी है, पर 
मूल कथा ज्योंकीत्योंहैँ। इस टष्टिसे विष्णु धमेत्तिर पुराण के 
रचयिता ने उपमे एकः बिल्कुल नई घटना सम्मिलित कर दी है । 
अधिकांश पुराणों तो यही कहा गधादै कि देवताओंकी प्रार्थना 
पर विष्ण्‌. भगवान वामन खूप धारण करक बलिके यर्हांगये मौर 
उससे तीन प पृश्व्री माँग कर उका समस्त भाज्य छीन कर इन्द्र 
को दे दिया। पर व्रिष्णु धर्मोत्तिर' मे कंा.गया कि स्वेयं इदरही छल 
पूवक वामन भगवान को लेकर वलि के षास गया था-_ 
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तेषां बभूव देत्रेद्धो विंशवभुव्रलोक पूजितः । 
आसंस्तस्यासुरा घोरास्तदा दायाद बान्धव ।|१ 
वभूव राजा तेषां च वाष्कलिर््नामनामतंः । 
येन विक्रम्य शक्रस्य हत राज्यं तदा बलात्‌ ॥दे 
‡ ` हृत राज्यस्तु देवेन्द्रो ब्रह्माणं शरणं गतः 1 
ब्रह्मादि शक्रमादाय जगाम शरणं हरिम ॥।३ 
निवेदयामास तदा देवदेवाय शाङ्किणे । 
वाषूलोविजयं सर्व ब्रह्मा शुभचतुमु खम्‌ ॥४ 
अर्थात“ जव देवेन्द्र समस्त विश्व का पूजनीय शासक बंनातो 
उसके अन्य भाई बड़ बलश्ालौ भसुर बन गये (उन. अपुरो भे एक 
राजा वाष्कलि (बलि) नाम का हुआ; जिसने मपनी वीरता से इन्द्र के 
राज्य को जीत लिथा। इक्र प्रकार राज्य च्युत होः. जाने परः इन्द्र 
ब्रह्माजी कौ शरण में गया भौर वे उसे लेकर विष्णु भगवान के सा्चिध्य 
मे पहुचे । ब्रह्माजी ने भगवान शाङ्धापाणि से.बलि द्वाराः इन्र कै परा 
भव की सव बात कह सुनाई ॥१-४॥ 
ब्रह्यन्प्रव्याहरिष्यामि राज्यमस्य शतक्रतोः । 
दिवि देवेषु घर्मात्मच्निवरृत्तो भव मा चिरम्‌ ॥५ 
अहं कामन रूपेण प्रयास्ये वाष्कलि नृपम्‌ । 
मां दृषा विस्मितं तन्तु गत्वा याचतु देवर।ट्‌ ॥६ 
लोकल्नयं मम हूतं त्वया विक्रम्य वाष्कले। अनि 
तत्राग्नि शरणार्थाय दयितां मेक्रमत्रयस्‌ ॥।७ क .%@ श्र 
“अतीव हुस्वगात्रस्य वामनस्यास्य मा चिरम्‌ । । 
एवमुक्तस्तु शक्रण तदा दाता क्रसत्रयप्‌ ॥८ 
“हे ब्रह्या | इन्द्र के राज्यं कोपनः बलिसे छीन कर इसे 
दिला दुगा । धम्मि देव्रगणं अधिक समथ तक स्वगं से वचित नदीं 
रहेंगे । मँ वामन हप धःरण करके वापलि नृप के पास जाऊगा । जब 
वह मुज्ञ देखकर विस्मित होने लगेगा तो देवराज इन्द्र भी उसके पास 
पटच जायगा भौर ` कटैगा कि-हि वोष्कले । तुमने अपनी वीरता से 
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तीनो लोकों पर अधिकार कर लियादहै। यह वामन ब्रह्मचारी मेरे 
पास अग्निहोत्र के निमित्त तीन पर भूमि मागने भायार, पर मेरे पास 
जरा भी भूमि शेषन रहनेसेर्मे असमथंहोगयाहंगौर तुम्हारे पस 
सहायताथं आया हूँ । यह वामन बहुतही छोटे “आकारकारहै, इसको 
थोडी-सी भूमितोतुमदेही सक्ते हो ।' इन्द्र के यह कहने पर वाष्कलि 
तीन पैर भूमि मुज्ञ दान दे देगा ॥५-८॥। 

इत्येवमुक्तो देवेन ब्रह्मा स्वभवनं गतः । 

देवोऽपि वामनो भूत्वा प्रयातो यत्र वाष्कलि ।।१ 

वाप्कलिर्वामनो दृष्ट्रा विस्मयोत्फुल्ल लोचनः । 

निरीक्ष्य ते यथाकाममसुरेबहुभिवृतः ॥१० 


एतस्मिन्नेव काले तु शक्रस्तं देश माययौ । 

पाच्यारध्याच्मनीयायेः शक्र संपूज्य वाष्कलिः।११ 

किमागमनकार्यं ते तमुवपच प्रहष वाक्‌ । 

अत्याश्चयमिदं मन्ये तव्गमन कारणम्‌ ॥१२. 

“भगवान विष्णु के इस कथन को सुनकर ब्रह्माजी अपने भवन 
को चले गये । तब विष्णुजं वामन रूप धारण करके बाष्कलि के यहा 
बाय । उनको देख कर वह बड़ा विस्मित हा ओौर भन्य भी अनेक 
अमुर उनको देखने को वहा भा गये । इतने में इन्द्र भौ वहा आ पटुचा 
भर उसे देव. कर वाष्कलि ने पाय-बध्यं-आचमन आदिसे उसका 
सतकार किया । वाष्कलि ने इन्दर से कहा- “आपने किंस कारण यहा 


= 


बनाने का कष्ट उढाया, युकं तो इससे बड़ा आश्चयं हो रहा है ?।।६-१२ 
लोकलयं भेऽपहूतं विक्रमेण तु वाष्कले । 
. ततञाम्नि शरणार्थाय दीयतां मे क्रमत्रयम्‌ ।१३ 
, अतीव हस्वगालस्य वामनस्यास्य पाथिव । 
` भूमिभागे सु पारक्ये वस्तुः न त्वहमुत्सहे ॥१४ 
कमव्रयं वामनक देवराज कृतं शुभम्‌ । ` 
` त्त्र सृव मुदितः प्राप्तः सुखी सुरपते भव ॥१५ 


^+ षर 
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एवमुक्तो वाष्कलिना त्यक्त्वा रूपं तु वाभनम्‌। 

हेरिविचक्रमे लोकान्देवानां हितकाम्यया ॥१६ 

ब्रह्मलोकं ततो गत्वा०००००००००००००००००००. 1 

देवस्य वामश्चरणो निविष्टो दानवालये ॥१७ 

ततः क्रमं स प्रथमं ददौ सूँ जगत्पतिः । 

दवितीयं च ध्वे देवस्तृतीयेभ च यादव ॥ १८ 

“इन्दर ने कहा--हे वाष्कले ! मेरे समस्त राज्य परतो भापतते 
अधिकार करलियादहै। इसलिये नँ इस वामन बरह्मचारी के लिये 
अग्निहोत्र के लिये तीन परर भूमि मांगने को आपके पास आया ह । 
यहं भ्यन्त छोटे भाकार का है, इसको इतनी थोड़ी सी भूमि देनैमें 
भाषको कंथा लगता है?" बाष्कलि ने कहा- "माप इसे तीन पर भूमिं 
दिलाना चाहते दहतो खुशीसे देता हं" जब उसने संकल्प धूवेक 
दान केर दियातो भगवानने वामन-रूपत्याग दिया भौर. देवताओं 
के हिताथे इतना विशाल सूप धारण किया कि वह ब्रह्मलोक तक जा 
पहुंचा । उनका बाया पैरतो बलि के सन्म रखा रहा भौर दाया 
सधे तक पैव गया । दुसरे पैरमें उन्होने ध्‌व. तक नाप लिया। 
तीसरे परके लिये स्थानही नहीं रहा भौर वह ब्रह्माण्डश्चे जा 
टकराया ।'' ॥१३-१८॥ 

वामनेन समाक्रान्ताः सकें लोका यदानघ । 

असुरंस्ते तदा त्यक्त्वा देवानां सत्य बान्धवैः ॥१४ 

पातारुजञ्च यदातेन नाक्रान्तं हरिमेधसा । 

असुरेस्तंस्तदा घोररुष्यते यदुनन्दनः ॥२० 

देवोऽपि हूत्वा तेलोक्यं जगामादर्शनं तदा। 

पातालनिलयश्चापि सुखमास्ते स वाषकलिः ॥ २१ 

शक्रोऽपि पालयामास विपश्चिदुभुवनं तदा । 

इमं त्रिविक्रमं नाम प्रादुभविं जगद्गुरो ॥२३ 

“दस प्रकार जब वामन भगवान ने घमस्त लोकों को पने चरणों 
धै नाप डाला तब अपुरो को देवताओं का राज्य छोड़ देना पड़ा । 
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गत्रान ने उन सब को पाताल चृले जाने का भदेश दिया । इम पर 
असुर गण बड़ नाराज हये । पर अन्त मेँ उनको वहां जाना ही प्रड़ा। 
ओर वाष्कलि वहीं सुंख पूरक रहने लगा । भगवान उसी समय अन्तर्धान 
हो गथे ओर इन्द्र भी अपने लोक मे पहुंच गया । इस प्रकार भगवान 
का नाम्रिविक्रम' प्रसिद्ध हो गया 1" ।१८६-२२॥ 
अग्ति पुराण । 
अभि पुराणके आरम्भ मेही दशों अवतारोंका वणन "किया 
ताया है । इनमें राम-कृष्ण का वृतान्त तो काफी विस्तारसे दिया गया 
है, मद्स्य प्रर कूम का सामान्यहै भौर शेष.वाराह्‌, नरह, वामनः; 
प्रशुराम, बुद्ध, बल्कि का संक्षेपमेही दिया गया । फिर भी. उक 
दारा वामन भवतार के स्वरूप का ठीक ज्ञान हो जाता है-- , 
६ . देवाषुर पुराधुद्रं बलिप्रभरृतिनमिः सुराः 
¦ जितः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टा हरि ते शरणं गताः। 
‡ सुराणामभयं द्वा अदित्याः कश्यपेन च ॥१ 
४ स्तुतोऽसौ वामनो भूत्वा ह्यदित्या स क्रतु ययौ । 
४ .. बलेः श्रीयजमानस्य ग ङ्खाद्रारे गरृणन्स्तुत्निम्‌ ॥२ 
4 बेदान्पृठन्तं तं श्रुत्वा वामनं वरदोऽब्रवीत्‌ । 
निवारितोऽपि शुक्रेण बलिन्र हि यदिच्छस्सि॥३ ` + 
तत्तेह्‌ संप्रदास्यामि वामनो बलिमब्रवीत्‌ । । 
पदत्रयमे गवेधं देहि दास्ये. तमब्रवीत्‌ ॥४ 
तोये तु पतिते हस्ते. वापनोऽभूदवा पनः । 
भूरलोकिंस मुवर्लकं स्वरलोकच्च पदत्रयम्‌ ॥५ । 
नक्तो बखि च सुतले तच्छक्राय.ददौं हरिः]. `. ~ “ 
शक्रो देत्रहरि स्तुत्वा भुवनेश सुखी त्वभृत्‌ ।॥६ 
अर्थात्‌--“श्रचीन काल में देवासुर संग्राममे वलिं आदि असुरो 
ने समस्त देवताओं कोजीतः कर स्वरग-से निकाल `दियां धां |“ तब 
संभस्तं देवगणः विष्ण भगवान की शरण में पहुचे ¦ उन्हीनि देवों को 
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अभय रहने का वचन दिया । उधर महि कश्यप तथा माता मदिति. 
ने देवताओं के हिताथं तपस्या की । इष पर भगवान अदितिके गभंसे. 
वामनरूप प्रकट हुये भौर राजा वलिकेयज्ञमे पहुचे) गंगवार ` 
नामक स्थानमेंवे राजा बलि द्वारा पूजित हुये । उनके वेद पाऽसे 
प्रसन्न होकर बलिने कहा चाहेजो ्मागलो। यद्यपि गुर्शुक्राचायं 
ते उसे दानदेनेसे रोका, पर फिर भी उसने वामनपेकहाकरि. नो 
कुछ चाहो माग लो। इस पर वामनजी ने कहा कि मुक्े गुरुको देने 
के लिये तन. पौरं जमीन की जरूरत दै, जिससे मँ उनकी दक्षिणा , 
चुका सक्तुः । भूमि दान कैः लिये पृथ्वी परं संकल्पका जल छोडतेही न 
वार्मन जी महा विशालहो गये श्रौर उन्होने तीनही पंरोँमें तीनों । 
लोके न पः लिये । तब उन्होने राजाबलि को पकड़ कर नीचे दुतल 
लोकसे मेज दिधरा ओर समस्त राज इन्द को सौप दिया। इन््रने 
वामनजी की स्तुति की ओर वह लोकं का स्वामी बन कर सुखौ हा” 
नारद-धुराण-- । 

नारद पुराणमे भी यह क्था त्रिस्तारके सादी गईहे। उसमे ` 
देवमाता अदिति को तपस्प्रा का वणन विशेष सूपसे महत्तरपुणं 
है।-दंयों ने उनकी तपस्याका हाल जान कर्‌ उनको विचलित करन 
के लिये वनमें आग लगा दी, प्र तब भी भपने ध्यानम लगो रहीं । ` 
भगवान के सुदर्ंनचक्र ते उनकी रक्षाकी भौर दस्य लोग स्वयं ही 
अपनी आग से जल मरे । फिर भी जब विष्णु-भगवान उनको वरदान 
देने साये तो उन्दोने अपने पूत्रोंकेकष ग्ने की प्राथेना करने के 
साथ यह्‌ भी कहाकिर्मै नहीं चाहती किदेल्य मारे जायं, क्योकि 
वे भी कष्यपजी की अन्य पटनी के पुत्र दोने के नति मेरे भी पृत्रहौह। 
इस प्र विष्णु भगव्रान बहुत प्रपन्न हुये भौर उन्होने कहा-- 

स्वात्मन वान्यपुतरेवा यः समत्वेन वतते । 

न तस्य पुत्रशोकः स्यादेव धमे: सनातनः ॥ 

(ज्ञो भपने तथा दरे के पुत्रों पर समान भावं रखता है, उसके. 
|| वामी दुरवस्था मे नहीं रंह सकते, यही सनाठन्‌ धमं द, 
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जब वामनदेव बलि के पास दान-लेने कौ पहुचे मौर शुक्राचायं 
ने उपे दान देने को सपर्षाया तो उसने गुर के वचन को घमं विरोधी 
मानते हये कटहा- 

हरिरति पापानि दृष्टाचित्तैरपि स्मृतः। 

अनिच्छमापि संस्पृष्टो दहत्येव हि पावकः ॥। 

जिह्वाग्रवसते यस्य हरिरितयक्षरदरयम्‌ । 

स विष्णुलोकमाप्नोति पुनरावृत्ति दुलभम्‌ ॥ 


“यदि दूषित चित्त वाला व्यक्ति भी भगवान को स्मरण करे तौ 
वे उसके पापों को वसे ही जला देते जैसे बिना इच्छा क्यिभीन् 
लियाजायतो भी वहु जला देती है1 इसी प्रकार जिसकी जिल्ला के 
भग्रमागे “हरि' ये दो अक्षर रहते ह वह्‌ अवश्यही वैकुष्ठधाम को प्राप्त 
केरता है ओर उसका पुनरागमन नहीं होता ।'" 


वामनदेव के तीन प्रग भूमि मागने प्र बलि ते सव जानते हुये 
भो बड़ी प्रसन्नता से भूमि दान दी। उस समय शुक्राचायेजी सूक्ष्म रूप 
से संकल्प के जल पात्रमे घुस उसके जल को बाहर गिरने से रोकने 
लगे । यह देख कर वामनदेव ने हाथ में लिये कुश को कलशके मुख 
म धुसेड़ दिया जिससे शुक्राचाय'जी की एक आ पट गई । तत्पश्चातु 


वामन भगवान ने तीनों लोक को नाप कर्‌ बलि को वड प्रेम से रसा- 
तल का अधिपति बना दिया । 


भागवत महापुराण 

पर (वामन-उपाख्यान' का सर्वोत्तम वंन भागवत मैं पायां जाता 
दै। यद्यपि (वामन पुराण'मेंभी वामन-चरित्र कफो विस्तारसे दिया 
गया है पर “भागवतः की विता, कवित्व भौर साहित्यिकता को 
शायद ही कोई पुराण कही-कहीं पटच सका हो "मागवतः प्रे वामन 
अवतार का कथानक भी बड़ काव्य मय रूप गौर प्री शेली मेँ रवाणत 
है॥ मारम्भमें भगवानके स्वरूप ओर उनके शुभ जन्म समय का 
बरणेन ही बड़ प्रभावशाली दृग से किया गया है 





उपसंहारं 1 ] शष 
# 

इत्थं विरश्विस्तुत कमेवीयेः प्रादुबैभूवामृत भू रदित्याम्‌ । 

चतुभु जः शद्भगदाञ्जचक्रः पिशङ्खवासानलिनायतक्षणः ॥१ 

श्यामाव दाणोज्ञ ख राजकरण्डलत्विषोल्ल सच्छ्ावदनाम्बुजःपुमान्‌। 

श्रीवत्सवक्ष।वलया ङ्दोट्लसत्किरीटकांचीगुणचारुतुपुरः ॥२ 

श्रोणायां श्रव द्वादश्यां महूरतेऽभिजिति प्रभुः । 

सवं नक्षत्रता रा्यष्चक्र तस्तज्नन्म दक्षिणम्‌ ।।३ 

शङ्भुदुन्दुभयो नेदुभू दद्धपणवानकाः । 

चित्रवादित्र तूर्याणां निर्घोषस्तुमुलोऽभवत्‌ 1४ 

गायन्तोऽति प्रशंसन्ता नृत्यन्तो विवुघानुगाः । 

आदित्या क्राम पदं कुसुमैः समवाकिरन्‌ ॥५ 

“जब ब्रह्माजी ने भगवान की शक्ति मौर लीला का गुणगान, क्या 
तव वे अदिति ॐ सम्मुख प्रकट हये 1 उनकी चार भुजा धीं जिनमे 
शंख, चक्र, गदा पदुम धारण क्थ, कमलके समान नेत्रथे भौर 
पीताम्बर धारण क्ियिये। श्यामवरं का उनका शरीर था, वक्षस्थल 
पर श्री वस्स का चिह्वथा। वे कंगन बाजुवन्द, किरीट, करधनी, नूपुर 
आदि सुन्दर भाभूषणों से युक्त थे । जिस समय उन्द्रौने ज विया 
उस समय चन्रमा श्रवण नक्षत्र परथे। भाद्रपद शुक्ल की ढादशी 
तिथि थी । अभिजित भक्षत्र म भगवान का जन्म हभ । सभी नक्षत्र 
लोर ग्रह भगवान के जन्मको शुभ सूचित कर रहे थे। उस समय 
देवगण ते शंख, ढोल, मृदग, डफ भौर नग।ङ़ बजयि । इन तमाम 
बाजों मौर तुरहियों के शब्द बड़ जोर का हृंभा। उप्त समय समस्त 


देवगण ठथा उनके मनुचर शाने, नाचने भोर प्रग॑सा करने लगे भोर 


उन्दने अदिति के आश्रम को पृष्प वर्षा से ठक्‌ दिया ॥१-५॥ 

इस प्रकार कश्यप, अदिति तथा मन्य देव तथा मह्षियों को 
चतुभज रूपमे दशंन देकर भगवान ने पब के देखते-देखते वामन रूप 
वारण कर लिषा । तब उनके जात कमं आदि संस्कार कयि गये । 
उपनयन संस्कार मे किस प्रकार समस्त प्रमुख देवों ने उनको विभिन्न 


सामग्री भ्पण कौ इसका वणंन करते हये कहा है-- 
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तं वटु वामनं दृष्ट्रा मोदमाना महषयः .।, 
„कर्माणि कारयामासुः पुरस्छृत्य प्रजापतिम्‌ ॥६ 
. तस्योपनीयमानस्य साविदीं सवितात्रवीव्‌ । 
 वृहस्पतित्र हासूतं मेखलां कश्यपोऽददात्‌ ।।७ 
ददौ कृष्णाजिनं भूमिरदैण्डं सोमो वनस्पतिः । 
कौपीनाच्छादनं माता दयौर्छ जगतः पतेः ।= 
कमण्डलु वेदगर्भः कुशान्सप्तषेयोददुः । 
अक्षमालां महाराज सरस्थत्यन्ययात्मनः.॥ ५. 
तस्मा इत्युपनीताय यक्षराट्‌ पात्रिकामदात्‌ ।. | 
भिक्षां भगवती साक्षादुमादादसम्बिका सत्ती ।॥१० 
, स्‌ ब्रह्मवचसेनेवं समां सम्भावितो बटुः । 
. ब्रह्मषिगणसंजुष्टामत्य रोचत मारिषः ॥११, 


“भगवान को इस प्रकार ब्रह्मचारी के रूप में देव कर. महषिगण 
बड़ प्रसन्न हये भोर अन्य संस्कार करके उपनयन की तयारी की), 
उस अवसर पर गायत्री के अधिष्ठाता सत्रिता देव ने स्वयं उनको. गायत्रीः , 
मंत्र का, उपदेश दिया । देवगुर वृहश्यति ने -यज्ञोपदीत, प्रज!पत्ति कश्यपः. 


जीने मेला, माता अदिति ने कौपीन दी । आक्राण के. देवता ने छव, 


ब्रह्माजी ने कमण्डलु, सत्तवियों न कुश,सरत्वती ते रद्राक्षमाला, अशपत. । 
की | जत्र उपनयन संस्कार हो. गया तो +य के स्व्रामी,बुवेर नेः; 
उनको भिक्षा का पात्र दिया जिसमे. जगत्‌ माता पाद॑तीजी.ने, स्वयमु. : 


भिक्षा. डःली 1 इम प्रकार सवके द्वारा, सम्मानित होकर बटुक. वेषधारीः 
भगवान ब्रह्मपिथों के मध्य ब्रह्यतेज से भत्थन्त शोभित. हुये ॥६-११॥ , 


उती समु, मालूम हा कि परम यशस्वी , दैत्यराज बलि नर्मदा. 


के तद्‌. पर्‌ णुच" नामक्त स्थानम बहुत. विशाल.अश्वमेध यज्ञ क 


रहा ह यह्‌, मालूम होने पर वे.उपकरे लिये चल्‌ दिगरे ।.1:जन्र. वह. 


पर उपस्थित -रगुवंशौ ब्राह्मणोने सुरं के स्म,न तेजस्वी वामन्‌, भगवान 


कोर सेही भति देखा तोवे, सव आदनयं से पड़ गये भौर. उनके, 


सम्बन्ध मे तरह-तरह की कलयुनाठे, करने , लगे, उप्ती समय हाथ में 


। 6 


| ॥ 
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छत्र, दण्ड भौर जल से युक्त कमण्डलु लेकर वामनजी ने यज्ञशाला मेः 
प्रवेश क्रिया । उनके तेज से प्रभावित होकर समस्त चऋत्तिज उठ खड 
हये भौर उनका स्वागत सत्कार करने लगे । भगव्राते के छोटे - स्वरूप“ 
के.अनुलूप ही उनके समस्त अग. छोटे-छोटे अत्यन्त. मनोहरः भौर. 
दशंनीथ थे । उनके दर्शन करके राजा बलि वड़ा प्रतन्न हुभा भौर 
उसने उनको श्रेष्ठः आसन दिया । उसने उनका भक्तिं भाव के साथ 
स्रागत करके उनके चरण धोये भौर उस जल को भपने मस्तकःपर 
धारण श्रिया । जिम चरण-जल कोस्य भगवान शिव नै मस्तक प्र 
धारण क्रिया हैउस विष्णुके पादोद्क-को पाकर दत्यरान बलि धन्य 
हो गया । उपने बड़ प्रिनप पूरवंरु.उनपे निवेदन किया-- 
स्वागतं ते नमस्तुभ्यं ब्रहाटिक करवाम ते। 
ब्रह्मर्षीणां तपः साक्षान्मन्ये त्वाऽध्यं वुर्धरम्‌ ॥॥१२ 
अद्यनः पितरस्तप्ता अद्य नः पावितं कुलम । 
अद्यः स्विष्ट. क्रतुरयं यद्‌ भवानागतो गृहान्‌ ॥१३ प 
अत्ताग्रयो मे. सुहुता यथाविधि द्विजात्मज त्वचचरणावनेजनः। 
` हतांहोवाभिरियं च भूरहो तथापृत्तीता तनुभिः पदैस्तव ॥ १४ 
- यद्‌यदुवट , वां च्छसित्परतीच्छमेत्वा मथिन विप्रसुतानुतकंये । 
गां काच्नं गुणवद्धाम मृष्ट तथान्नपेयमुत वा विप्रकन्याम्‌ । 
ग्रामानसमृढध^तुरगानुगजाचुदा रथास्तथाहंत्तमसम्भतीच्छ ॥ १५ । 
“बलिने कहा भगवन | म आपका स्वागत करता हुं। भाष 
आज्ञा.दे किप आपकी वया सेवा करू ?.अ(पक्रे दशंनोंसेतो एता 
लगताहै सि ब्रह्वियों की तपस्या हौ मूततिमान होकर मेरे सम्प आ 
गह है। अपके यहां पधारनैसमे मेरे पितर तरप्तहो गथे, मेरा वश 
परवित्त हो गया, मेशा यज्ञ सफल हो. गया । आपके चरणोदक से तेर ` 
समस्तःषापरदूरहो गये ओौर यजसे जो फल मिलता है वहं भनायास ` । 
ही भिल गया, आपके चरण-जल से पृथ्डी भी पवित्र हो गई। भब 


भाप कृषा करके अपनी मनोवांछा प्रकट कौजिये-कि आप्‌ ध ~ स 
क 
। है? गाय, सोना, सव श्रक्रार से सुसज्जित षर; भरन-नल, विवाहे 
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लिये ब्राह्मणकन्या, गौव, घोड , हायी, रथ आदि जो कुछ आपकी 
इच्छा हो मँ आपकोदेने को प्रस्तुत हं ।'' बलि के इन धमं युक्तं वचनों 
को सुनकर वामन भगवान ते सवं प्रथम उसकी दानशीलता कौ जिषे 
प्रकार प्रशंसा को वहु इस क्षमं कथाका बड़ा महस्वपूणं अशदहै 
उन्होने कहा- 

वचस्तवेतज्जन देव सूनृतं कुलोचितं धमेयुतं यशस्करम्‌ । 

यस्य प्रमाणं भगवः सापराये पितामहः कुलवृद्धः प्रशान्तः ॥१६ 

न ह्यं तस्मिन्कुले करिचचिःसत्तवः कृपणः पुमान्‌ । 

प्रत्याख्याता प्रतिश्रुत्य यो वादाता द्विजातये ॥१७ 

न सन्ति तीथं युधि चाथिना्थितः 

परांमुखा ये त्वमनस्विनो नृपाः । 

युष्मत्कुले यद्यसमामलेन प्रह्लाद उद्धादि यथोड़पः खे ॥१८ 

यतो जातो हिरण्याक्षस्च रन्नेक इमां महीम्‌ । 

प्रतिवीरं दिग्विजये नाविन्दत गदायुधः 11१६ 

यं विनिजित्य कृच्छं ण विष्णु क्ष्मोद्धार आगतम्‌ 1 

नात्मानं जयिनं मेने तद्वीर्यं भूयैनुस्मरम्‌ ॥२० 

हे राजन्‌ | भापने जो कुछ कहा वह्‌ आपको कुल मर्यादाके 
अनुकूल, धर्मयुक्त ओर कीति-दायक है! एमा होना भी चाहिय क्यों 
कि आप मपने कुल गुर शुक्राचायजी की शिक्षा तथा अपने पितामहं 
प्रह्वादजी के आदशं को मानने वलि है । आपकी वंश परम्परामे कभी 
कोई हीनाठमा अथवा कंजूस नहीं हमा, जिसने ब्राह्मणों को मुहरमांगा 
दान न दिया हो मथवाजो दान के लिये कह कर ब।दमे नाहीं करने 
लगाहो। दान देते समय प्राचक्‌ की याचनां वुनकर अथवा युद्ध के 
अवसर पर किसौका सामना होने पर जिसने मुह मोड लिया हो 
एसा कायर आपके वश में कोई नही हभ है । आपके पितामह प्रह्लाद 
जीकायश तो इष दृष्टिसे भाकाशमे निमंल चन्द्रमाकी तरह फन 
रहा है मापके हीवंश मे हिरण्याक्ष जैषा बीर उत्पन्न हृभा, जो 
अकेला ही गदा लेकर दिग्विजय के लिये निकला, पर समस्त भूमण्डलं 
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मे क्रिसी ते उसका सामना करने का साहस न किया । समद्रमेसे 
पृथ्वी का उद्धार करते समय उसका संघषे वाराह रूपधारी विष्णु 
धगवानसे हआ । उन्होने उस पर किसी तरह विजय तो पाई, पर 
वै उसकी वीरता कोसदा याद करते रहै ओर जीतने पर भी भपते 
को विजयी नहीं सज्ञा ॥१६-२०॥ 

निशम्य तद्वधं भ्राता हिरण्यकशिपुः पुरा । 

हन्तु ग्रत्रृहणं ऋ द्धो जगाम निलयं हरेः ॥२१ 

तामायान्तं समालोक्य शुलपाणि कृतान्तवत्‌ । 

चिन्तयामास कालज्ञो पिष्णुर्मायाविनां वरः ॥२२ 

यतो यतोऽहं तत्रासौ प्राणभृतामिव । 

अतोऽहमस्य हृदयं प्रवेक्ष्यामि पराग्हशः ॥२३ 

एवं स निश्चित्य रिपोः शरीर मायावतो निविविशेऽसुरेन््र । 

श्वासानिलान्तहितसूक्ष्मदेहस्ततप्राण रन णविविग्नचेताः ॥ २४ 

सतच्निकेतं परिमूृर्य शून्यमपश्यमानः कुपितो ननाद । 

क्ष्मां दयां दिशः खं विवरान्‌ समूद्रानू 

विष्णु विचिन्तयन न ददशं वीरः ॥२५ 

अपर्यत्निति होवाच मयान्विषमिदं जगत्‌ । 

भ्रातृहा मे गतो नूनं यतो नावतंते पुमान ॥२६ 

“जब हिराण्याक्ष के भाई हिरण्यकशिपु को उ्के वध का वृतान्त 
मालूम हआ तो वह्‌ भगवान से बदला लेने को वेकुण्ठ लोक में पर्चा । 
उसे देखकर उन माया रचने मे परम कुशल विष्णजीने सोचा कि 
यह तोकाल की तरह मेरी तरफ रहाहै। भबर्म जहां कहीं 
जाऊ'गा यह मेरे पीछे पड़ा रहैगा । इसलिये अब इससे बचने का सबसे 
छच्छा उपाय यहीहै किरम इमीकै हृदयमें छिप जाऊ । यह. तो 
 बहिमुंख है, इसलिये अपने भोतर का इसे पता ही नहीं चलेगा । तब 
वे सूक्ष्म रूप से नासिका में होकर उसके हृदय में जा बठे । जब हिर 
ण्यकरिपु को भगवान वेकुष्ठमे न मिले तो उसने पृथ्वी, आकाश, 
7 समुद्र स्व॑त्र उनको दृढा ।'” जब कहीं उनका पतान लगा 
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तो उपने विचौरं क्रिया किं अवश्य ` ही मेरा घ्रातृघाती उस्र लोक मेँ. 
चला गयाः जहां से फिर लौटना नहीं होता ।(२६॥ तव उसने विचार | 
विया कि यदि-एेसाहै तो अव उप वेर रखने की आवश्यकता नहीं 
को कि सब तरह के ड़ तो देहके साथी समहो जतिदहै। 

पिता प्रह्लाद पुत्रस्ते तद्विहान्दरिजवत्सलः। 

स्वमायुद्टिजलिगेभ्यो देवेभ्य्रोऽदात्‌ स याचितः ।२७ 

भवानाचरितान्धर्मानास्थितो गृहमेधिभिः। 

बराह्मणः पूर्वजैः शुरं रन्यंचोहामकौतिभिः ॥। २८ 

तस्मात्‌ त्वत्तो मही मीषद्‌ वृणेश्टुं वरदर्षभात्‌ । 

पदानित्रीणि दत्येन्द्र संमितानि पदा मम ॥२४ 

नान्यत्‌ ते कामये राजन्वदान्याज्जगदीश्चरात्‌ । 

` ननः प्राप्नोति वं व्िद्रान्यावदथेप्रतिग्रहुः ॥३० 

“पक्र पिता त्रिरोचन भी बड़ दानी भौर ब्राह्मणों पर भक्ति 
रखते वाले थे [ जब देवताओंने छल पूवेक ब्राह्मण कं वेष बनाकर 
उनसे याचना को तो उन्हौने सव कुष्ठे जानते हुये भी अपनी आयु तक 
दानमेदे ङलौ। आपे भीउप्ती धमं क{ पालन करते है जिसका 
उपदेश अप गुरु तथा अन्य पूव पुरुषों ने करियाहै। आपमुह्‌ मांगा 
दान देने वालोंमेंश्रेश्हैँ इसियेर्मै भी आपसे थोड़ी सी भूमि-अपने 
परोसेतीन ड मात्र मागता हूं । मै जानता हूं करि अ।प॒ जगत के 
स्वामी नौर बड़े उदार रहै, पर म इसत अधिक कुछ मगना नहीं 
चता । सनी जनको केवल अनी जावश्यकतानुस।र दान स्वीकार 
करनी चाहिये, कथो रि इसी प्रक,र्‌ के आचरणे वह प्रतिग्रह के पाप" 
से बच सकता है ॥२७-३०॥ 

अब राजा बलि ओर वामनदेव के मध्य दान की न्यूताधिकता पर 
जो वीर्तालाप हुमा उससे वतंमान समथ केदान ्मागिने वाले वुः 
शिक्षा ग्रहण कर सक्ते ह-- 

अहो ब्राह्मणदायाद वाचस्ते वृद्धसंमताः । 

त्व बालो बाङ्शि मतिः स्वार्थं प्रत्यवुधोयथा ।३१ 
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मां वचोभिः समाराध्य लोकानामेकमीश्वरम्‌ 1. 
पदलयं वृणीते योऽबुद्धिमान द्वीपदाश्ुषम्‌ ।३२ 
न पुमान्‌ मामुपत्रज्य भूयो याचिततुमहति । 
तस्माद्‌ वृत्तिकरीं भूमि वटो कामं प्रतीच्छ मे ॥ २३ 
: “राजा वलि ने कहा--"हे ब्रह्मचारीनी | तुम्हारी बातै"तो वृद्धो 
के समान ज्ञान युक्त हँ पर तुम्हारी वद्धि अभी बच्चों कीसीरहै, क्यों 
कि तुम अपना हानि लाभ भी नदीं समञ्ञते । म इम सय तीनों लोकों 
कास्वामी ह ओर जिप पर प्रपन्न हौ जाऊगा उ्तको एक पुरा द्वीप 
भीदातदे सकताहं। गी दशातें तुभ जौ केवल तीन ड्ग भूमिका 
दानर्मागा यह कौनसी बुद्धिपानीहै?ैतो ेसा दानी हक जो 
एक बार मेरे पास मांगने को भावे उपे फिर कभी मांगते की आवष्य- 
कताहीन टौ । इपयिे अपने निर्वाह ॐ लिये आपको जितनी भी भुभि 
कौ अवश्यकता हो उतनी मँ अभीदेनेकोतंयार हुं ।" बलि की वात 
का उत्तर देते हये भगवान ने उपे बताया-- 
यावन्तो व्रिषयाः; प्रेष्ठास्त्रिलोक्याम जितेन्द्रियम्‌ । 
न शक्नुवन्ति ते सवे प्रतिपूरयितु तपः ॥३५ 
चिभिः क्रमरसंतुष्टो द्वीपेनापि न पूयेत । 
नवं दष समेतेन सप्तद्रीपवरेच्छया ।३५ ध 
सप्तद्वीपाधिपतयो नृपा वेन्यगयादयः। 
 अथैकामेगता नान्तं तृष्णाया इतिनः श्रुतम्‌ ॥३६ 
: यदृच्छयोपपन्नेन संतुष्टो वतते युखध्‌। ` 
~ ` नासंतुषटरित्भिलोकरिरजितात्मोपसादितेः ।३७ ˆ 
पु सोऽय संसृतेहं तु रसंतोषोऽथंकामयोः। 
यहच्छयोपपन्नेन संतोषो मृक्तयेस्मृतः ३८ 
यदृच्छा लाभवुष्टस्य तेजो विप्रस्य वधते । 
तत्‌ प्रशाम्यत्य संतोषादम्भसेवाशुशुक्षणिः ।२९ ` 
तस्मात्‌ त्रीणि पदान्येव वृणि त्वद्‌ वरदषेभात्‌ । , 
एतावते सिद्धोऽहं वित्तं यावत््रणोजनम्‌ ॥४० . ..:.* ;' 
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“वामनदेव ने कहा--असन्तोषी व्यक्ति के लिये ससार की समस्त 
सम्पद। भी अपर्याप्त है । जो तीन पग भूमिसे सन्तुष्ट न होगा वहनौ 
खण्डां से यक्त पूरा दवीप (पृथ्वी) पाने प्रर भी असन्तुष्ट बना रहेगा । 
क्यों कि एक द्वीप पाजाने पर उसके मनमेंशेष छः दवीप पाने की 
इच्छा हो जायगी । यह सुना जाताहै कि पृथु, गय आदि नरेश सातों 
हीषो के अधिपति थे, पर उनकी धन तथा भूमिकी तृष्णा तव भी 
पूणं नहीं हुई थी । अपने उद्योग तथा प्रारब्धसे जो कुठ मिल जाय 
उसे पाकर सतोष रखने वाला व्यक्ति उतने मे सुखसे रह सकता टै" 
पर जिसका मन मौर कामनाये' वशमें नहींहै वह तीनों लोकका 
आधिपत्य पा जाने पर भी दुःख ही अनुभव करता रहेगा । वास्तव मे 
घन भौर भोगों से सन्तुष्ट न होना ही इस जीवन-मरण के चक्र मं पड़ 
रहने का कारण है । विना सन्तोषके मुक्तिका प्राप्त होना संभवं 
नहीं । जो ब्राह्मण स्वाभाव्रिक रूपसे प्राप्त होजाने वाली सामग्रीसे 
संतुष्ट रहता है उसका तेज बदृता रहता है, पर जो असन्तोषी ही बना 
रहता है उसका तेज वसे ही लोपहो जाता है जैसे जलके संयोगसे 
अग्नि । निस्सन्देह भाप मुह र्मांगा दान देने वाले प्रनिद्ध है पर्‌ भेरा 


कायं तीन पग भूमि मिलनेसे ही चल जायगा, इसलिये म उतनी 
ही मागता ह ॥२३४.४०॥ 


वामनदेव की उक्तियोंको सुनकर महाराज बलि हंस पड़ भोर 
उन्होने कहा-+तब, अच्छी बातहै आप उतनी भूमि ले जितनी 
आपको इच्छा है ।'” यह कहकर ज्योही उन्होने संकल्प के लिये जल- 
पात्र को उठाया उसी समय उनके गुरु शुक्राचायजी ने उनको बुलाया 
भोर कहा- 

एष वैरोचने साक्षाद्‌ भगवान्विष्णुरव्ययः । 

कश्यपाददितेर्जातो देवानां कायंसाधकः ॥४१ 

प्रतिश्रुतं त्वये तस्मं यदनथं मजानता । 

न साधु मन्ये दत्यानां महानुपगतोऽनयः ॥४२ 
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एष ते स्थानमेश्वर्य श्रियं तेजो यशः श्रुतभ्‌ ।' 

दास्यत्याच्छिद्य शक्राय मायामाणवकौ हरिः।, ४३ 

त्रिभिः क्रमेरिमल्लोकान्वि्वकायः क्रमिष्यति । 

सर्वस्वं विष्णवे दत्वा मूढव्िष्यसे कथम्‌ ।'४४ 

क्रमतो गां पदेकेन द्वितीयेन दिवं विभोः । 

स्वं च कायेन महता तार्तीयस्य कुतो गत्तिः ॥४५ 

ह विरोचन कुमार | ये वामनदेव भौर कोई नहीं साक्षात्‌ विष्णु 
भगवान है भोर देवताओं के हितां कश्यप पत्नी मदिति के गर्भंसे 
प्रकट हुये है । तुपने इ्नका भेदन जान कर दान देने की प्रतीज्ञातो 
करलीरै,परये तुम्हारा सब कुछ छटीन लेंगे । मेरी सम्मति पं यह्‌ 
दैत्यों के प्रति बड़ा भारी अन्याय होगा । स्वयं भगवान अपनी माया 
घे ब्रह्मचारी काल्प वनाकर यहाँ अयिहँ मौर तुम्हास सम्पुगः राज्य, 
सम्पदा, अधिकार भौर यश्च छीन करडन्द्र कोदेदेगे। येतो विष्व 
खूप" तीन ही षेरों में समस्त लोकों को नाप डालेगे। जबर इस प्रकार 
तुम अपना स्स्व विष्णु को दे डलोगे, तव तुम्हाराक्या होगा?ये 
तो एकहीडग में पृथ्वी ओौरदूसरेमें स्वगे कोनापलेगे तब इनका 
तीसरा उग कहां जायगा ? ॥४१-४५॥ 

निष्ठां ते नरके मन्ये ह्यप्रदातुः प्रहिश्रुतम्‌ । 

प्रतिश्नुतस्य योऽनीशः मुतिपादयितु' भवात्‌ ॥४६ 

न तदह्नि प्रशंसन्ति येन वृत्तिविपद्यते । 

दानं यज्ञस्तपः कमं लोकै वृत्तिमतो यतः ॥४७ 

धर्माय यशसेऽर्थाय कामाय स्वजनाय च । 

पंचधा विभजवन्विर्तामहामुत्र च मोदते ४८ 

अत्रापि वहवृचंगिं शृणु मेऽसुरसत्तम । 

सत्यमोमिति यत्‌ प्रोक्तं यन्नेव्याता नृतं हितं ।॥४५ 

सत्यं पुष्पफलं विद्यादात्मवृक्षस्य गीयते । 

वृक्षेऽजीवति तन्न स्याद नृतं मूलमात्मनः ॥५० 

षदो पगौ मे तीनों लोक चले जाने पर जव तुम्हारे पस कुछ 
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बचेगा ही नहीं तो तीसरे की पूति. कंसे . होगी ? उस दणा मे प्रतिज्ञा 
भगके कारण तुमको नरक जाना होगा । दान देना अच्छाहै. पर इस 
प्रकारके दान का समर्थन कोई समक्षदार नहीं कर सक्ता जिससे 
जीवन निर्वाह का साधन भीन वचे। अरे, बिनासधनकेतो ननुष्य 
दान, यज्ञ, तप भौर परोपकार के कायं भी नहीं कर सकता। मनुष्य 
को अपना धन पांच ` उद्देश्यों की पृततिके निमित्त विभाजित करना 
चाहिये-धमे, यश, धन की वृद्धि, भोग भौर स्वजन । इस प्रकार 
योजनापूरवेक खच करने वाला दी लोक-परलोक मे सुख पाता है 1 यदि 
तुमको यह भयरहैकि देषा करने से प्रतिज्ञा भंगहो जायगीतोरैँ 
इस सम्बन्ध मे तुमको वेदों की सम्मति वतलाता हूं । उने कहा गया 
है क्रि “(किसी को कुष्ठ देनेकीबात स्वीकार करलेनासत्यहै ओौर 
घस मुकर नाना असत्य कहा जाता हैं । पर साथः ही यह भी 
व्रिच।रना चाद्धिे कि यह शरीर एकवृक्ष के समानहै भौर सत्य 
इसका फल-फूल दै 1.यदि वक्षन रहैतो फल परल कंते रह सकते 
है 2. शरीर की रक्षा मपनी सम्पति रो बचाये रहने पर ही हो 
सकत्री है ।"“ 1 ४६-५०11 
पर बलि ने किसी सांतारिक हानि-लाभ के विचार से अपनी 
प्रतीज्ञा को भंग करना उचित न समज्ञा भौर गुरु तथा इष्ट-मित्रों का 
विरोध होते हुये, वामनदेव को दान देने का संकल्प कर दिया । 
इन विविध वणनोंसे प्रतीत होतार कि वलि-वरामन का उपा- 

ख्यान वास्तव मे श्राचीन है ओौर उसकाकुषछठ आधार भीदहै। यद्यपि 
इस प्रकार को रचनाओं मे जो -रोचकता ओर प्रभाव होता है, उसका 
श्रय मुख्यतः कवि कौ प्रतिभा गौरं काव्य-शक्ति कोःहोताहैतो भी 
धमं भाव भोर सदाच।र कौ वृद्धिकी दृष्टिसे उसकी श्रेष्ठता स्तीकार 
करनी ही पड्गी । निस्सन्देह इस -बाख्यान ने हमारे सामने एक 

मादशं रखा है, जिससे: हम सव्य की महिमा, को . समञ्च करः लपने 
जीवन को साथंक कर सक्ते हु । 


4 र "= -----~ 
भ 0 +. ६ ॥ 
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